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Praefatio. 



©uod optimo jure expostulate, ut inscriptio libri argumento eius 
conveniat idque ex inscriptione iam quodammodo patescat, iilud ne 
in hoc opusculo nostra desideretur, magnopere veremur. Inscripsi- 
miis enim librum hunc: Antiquitates Romanas ex fontibus 
Graecis explicatas — qui amplus titulus si cum parvitate libri 
conferatur, iam fortasse mirari subeat, qui argumentum adeo co- 
piosum atque late patens paucis paginis tractari, nedum absolvi 
potuerit Ne igitur spem Jectoris frustrari videamur atque ut cul- 
pam iactationis a nobis amoveamus, diligentius exponamus, quae- 
nam in condeudo. hoc opusculo consilii nostri fuerit ratio. 

In variis enim quibus vita atque literae populi alicuius obno- 
xiae sunt mutationibus et con version ibus, haec etiam est sane 
acerba, qua progrediente aetate moribus atque institutis suis orba- 
tus et ab alio potentiore devictus instituta moresque victoris assu- 
me re, certe oratione sua significare et quodammodo adsimilare co- 
gitur. Nos qui Posnaniae vivimus, sede devicti populi, difticulta- 
tern conditionis huius quotidie persentiscimus et quantopere rerum 
externarum interpretation fluctuans sane et ab aliis aliter, raro 
autem prospere tentata, ad detorquendam linguae indoiem conferat, 
usu ipsi experimur. Victus enim cum victore alienigena necessi- 
tatis vinculo con strict us, instituta publica, ritus sacrorum resque 
domesticas ac familiares victoris in sua lingua interpretari cogitur, 
quae cum saepe ita sint comparata, ut similia idemque significantia 
in civili disciplina et oratione victi populi non inveniantur, exoritur 
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necessitas quaerendi vocabula et dictiones, quibus peregrina ilia 
et alterius populi propria, apte et ad sensum accommodate con- 
vertantur. 

Haec erat etiam Graecorum conditio, cum sublata libertate 
atque abolitis veteris Graeciae institutis, a Romanis devicti res 
Romanorum describere atque institute publicae privataeque eorum 
vitae recipere debebant Adparet, in more populari Romanorum, 
in magistratibus creandis, in ratione rei militaris, in sacris sacer- 
dotumque caerimoniis, ut paucis dicam, in universae reipubiicae 
conformatione plura fuisse, quae Graecis non essent propria, qui- 
bus quae responderent, non haberent; nam, ut Quintiliani verbis 
paulum immutatis utar,*) non omnia Graecos ex Latino ducentes 
» sequebantur, sicut ne Romanos quidem, quoties suis utique verbis 
signare Graeca voluerunt. Operae pretium igitur videbatur expli- 
care accuratius rationem qua Graeci in convertendis his et circum- 
loquendis Romanorum institutis versati essent atque sic quodam- 
modo antiquitates Romanas graeca oratione explicare, ut in uno con- 
spectu videre liceret, quae dictiones et formulae graecae singulis Ro- 
manorum adpellationibus usu sancitis essent accommodatae. Duplex 
nobis inde in literas has commodum redundare videbatur, alteram, 
quod sic sermonis graeci hac in re proprietas et inclinatio cogno- 
scuntur, id quod eo gravius est, quo minus scriptorum inferioris 
aetatis, qui de rebus Romanorum egerunt, artem et orationem ex- 
plorata habemus, alteram, quod ex hac comparatione graecorum, 
scriptorum cum latinis etiam antiquitates Romanae quodammodo 
illustrantur. — 

Pertractavimus igitur diligenter scriptores Graecos, qui de 
rebus Romanis disseruerunt, non solum antiquiores omnes, sed 
etiam Byzantinorum plures, qui in explicandis historiis Romano- 
rum versabantur. At nonnunquam satis habuimus protulisse sim- 
pliciter ea, quae semibarbari isti monstrosa et nugatoria tradide- 
runt, neque addidimus explicationem locorum nec monstravimus 
fontes, unde fortasse sua male intellecta hausissent. Sic plura 
capita Laurentii, Cedreni, Georgii Syncelli aliorumque inexplicata 
protulimus, quam ob rem non iniuria fortasse in reprehensionem 
virorum doctorum incurremus; verum destituti ab ingenio et ex- 

*) Instit. Orat. II. 14. 1. 
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quisita doctrina, neque ullo auxilio interpretum adiuti, aliis doctio- 
ribus haec explicanda reliquimus, quamquam ista inagnam partem 
inexplicabilia esse et plane reiicienda persuasum habemus. Verum 
haec manca rei tractatio pertinet tantummodo ad auctores Byzan- 
tinos, ceteros enim inelioris aetatis diligentius examinavimus atque 
accurate inter se collatis ad rem propositam usi sumus, hactamen 
lege servata, ut ea sola proferremus, quae Romanorum essent 
propria, non cum Graecis communia et quasi generalia, unde ef- 
fectum est, ut opusculum totum magis in explicatione singularum 
dictionum fortnularumque, antiquitates Romanas spectantium, quam 
in rerum continua enarratione versetur sitque quasi lexicon, in 
quo quaecunque nomine Graeco proprie carebant, graece interpre- 
tata invenies. 

Librum totum in duas divisimus partes, quarum altera ver- 
satur in explicanda ratione, qua Graeci in scribendis nominibus 
latinis usi fuerint; percensuimus autem non solum nominum pro- 
priorum scriptionem, sed omnium vocabulorum latinorum, quorum 
quantam copiam Graeci posteriores receperint, sciunt omnes, qui- 
bus monumenta aetatis inferioris nota sunt. Continetur igitur 
hac parte operis glossarium graeco -latin urn, diligenter a nobis 
collectum, quod futuris editoribus scriptorum graecorum buius 
aetatis usui fore putamus. De scriptione enim nominum latinorum, 
quod sciamus, nemo adbuc accuratius egit nec praeceptis earn 
certis inclusit Sane nos etiam non gloriamur contigisse nobis, 
ut omnia hac in re ad liquidum perduxerimus atque ad certain 
analogiam revocaverimus, quod profecto nec acutioribus et doctio- 
ribus continget, cum Graeci ipsi hac in re sibi non constarent, 
sed alii alias euphoniae et tenoris leges sequerentur; at tantum 
nobis sumimus, ut affirmemus, fore ut ex disputatione nostra 
adpareaf, quae generatim fuerint scripturarum discrepantiae, quam 
late patuerint et quid fortasse in quoque nomine licuerit Exem- 
plorum tantum collegiinus, quantum ad rem demonstrandam satis 
erat, quaecunque autem abnormius ficta a forma latina longius 
recedebant, haec omnia suo loco ex ordine percensuimus. Id 
tantum praemonemus, quae scriptores barbarae aetatis monstra 
Iectionum protulerunt, inficetas plane formas, eas nos scientes 
silentio transmisisse. Pauca tantum huius farinae, speciminis 
causa, commemoremus. Sic invenimus apud Georg. Synceil. p. 304. 
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(573.) Lepidum 'Elnidtov dictum, Ventidium Kagfiivdtdov (ibd.), 
praefectum Aegypti Tiberio imperante Olaxxov 'Aovlatov p. 325. 
(615.), qui idem p. 331. (626.) Okaxxog 'Apttiog vocatur. 
Similia portenta prostant apud Nicephor. Chronogr. compend., ve- 
luti p. 401. (748.) raliavog (Galienus); vel apud Memnonem 
(Photii Biblioth. 740. R.) pluribus locis 'OtqiaQiog (Triarius); 
apud Joann. Lyd. de magistr. I. 23. Ileivayvioi (Pinarii), apud 
Cedrenum p. 350. (614.) c P(o/twlog inixltjv Avyovotaliog 
(Romulus Augustulus), ibd. p. 755. "Afupidog (Aufidus) et sex- 
centa alia, aperte vitiosa, quae ad nullam analogiam referri nee 
ulla ratione defendi possunt. Nolui enim coacervandis erratis 
barbarorum hominum molem operis sine ullo literarum commodo 
augere. — Alia etiam plane ignota non recepimus, quippe cum 
latinam scripturam nominum horum ignorantes, hanc cum graeca 
non potuerimus conferre. Hoc pertinet ad plura nomina oppido- 
rum regionumve Italiae, maxime Oenotriae, quorum Stephanus 
Byzantinus mentionem fecit, veluti 'AQt&v&r], Bovqaiot, Ja- 
vovpiov, Jta, 4lov, Jiovvota, Jqvg^ *EXev&ioi (Iapygiae 
gens;, "EQipiov, "Eyoqa, Oeqal (Iapygiae oppidum), "Yfilai, 
*If;iaQi Mevsxtvrj, Nivma, Ilkovtiov, 'PaQevzog, 2dlayyog, 
2 it ixo v, TaQnrjj alia — quae quomodo Latini nominaverint, in- 
compertum habemus. 

Altera, maior pars libri complectitur explicationem rerum et 
rationis, qua Graeci in interpretandis institutis Romanorum ver- 
sati fuerint. lam hie, etiam me indicente, facile intelhgitur, scri- 
ptores melioris aetatis, puriore dicendi genere usos, haec ex- 
terna vocabulis graecis interpretari et graeca elocutione circumscri- 
bere studuisse, postea decursu temporum, cum integritas sermonis 
graeci pessumiret, ingravescente barbarie, etiam latina vocabula 
adhiberi coepta esse. Operae est investigare, qui fuerint quasi 
gradus inquinandae orationis, qua via atque ratione singuli scri- 
ptores has convertendi difticultates vicerint, quem ad modum quod 
alius optime sibi videbatur interpretatu's esse, alius converti posse 
negaverit atque una eademque res ab aliis aliter significetur, ita 
ut haud raro singuli senptores peculiarem quandam rationem se- 
cuti esse videantur. — 

Haec qualia sint etiamsi ex opusculo ipso elucebit, pauca 
tamen ayoQiouxwg iam nunc proferamus. — Sic sunt nomina, 
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quae plane non vertant, quorum ne latinatn quidein formam, 
cum indoli sermonis graeci repugnaret, ponant, sed ne aures 
legentium laedantur, plane omittere se maluisse dicant Huius 
negligentiae exemplum invenimus apud Dion. Cass. lib. 42. p. 321. R. 
Narrat h. 1. post pugnam Pharsalicam cum ostenta civium animos 
turbassent, Romanos templum Fortunae cuidam dicasse: xal ene- 
xaXeaav tgonov viva ovx eva^yrjtov ^lltjaw. H. 1. quae- 
ritur, quamnam Fortunam intellexerit, utrum Respicientem, an Ante- 
vortam et Postvortam — qua de re infra suo loco dicturi sumus. 

Nonnunquam vel simplicissima et interpretatu facillima inter- 
pretando obscurabant; sic Plutarchus v. Othon. c. 18. inscriptio- 
nem illam in tumulo Othonis: Memoriae M. Othonis vertit: f 
Jrjkwoei MctQxov "09(ovog — ubi Schaeferus haud iniuria 
adscripsit: Sed sane quam mirum Chaeronensem non 
scripsisse Mvyitfl. 

Alia fingebant orationi graecae convenienter, quae Romanis 
non erant in usu^ veluti si a Plutarcho Roma ema^ovvtiog 
vel kmdXocpog dicitur, quamquam veteres Romanos urbem suam 
septicollem non vocasse constat, cf. Grysard. Theorie des lat. 
Stils p. 374. 

Nonnunquam vel optimi scriptores nomen latinum retinere 
maluerunt, cum in graeco sermone — eorum sententia — con- 
veniens vocabulum non exstaret. Sic Dio Cass. lib. 55. p. 773. R. 
de senatus auctoritate haec tradit: dUa avxxwQitag iyl- 
yvexo, onus (pavBQov tb fiovXfjfia avtaiv fj. toiovtov ydg tt 
fl dvvapiig tou ovofiiaiog toviov dtjXcii. eXXjjviaai yag 
amb xaddna% ddvvazov — quod Dionem recte dixisse infra 
paucis demonstrabimus, aliorum interpretum auctoritatem secuti. 
— Ceterum iam hoc loco obiter adnotamus, vocabula latina apud 
graecos scriptores literis graecis fere semper scripta inveniri, pie- 
rumque ad indolem graeci sermonis paulum mflexa. Rarissime 
mere latina interponuntur, ut apud Zosimum V. c. 29. Aa^ 
nddtog tj} natQicp cptovfj rovto avayd-eygd/jevog „non est 
ista pax, sed pactio servitutis* 4 adiecta interpretatione; 
cf. c.39. Misero regi servantur et lib. VI. c. 11. Pretium 
pone carni humanae. Hoc ab usu auctorum aliorum plane 
abhorret; iurisconsulti sane latina vocabula immutata; Iatinis lite- 
ris scripta, passim graecis immiscenL — 
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In nominibus propriis efferendis, Zonaras hoc habet pro- 
prium, ut ordinem praenominis et gentilis invertat. Sic M. Anto- 
nium dicit Uvtcuviov Maqxov Annal. V. c. 7. KatoctQ 'lovfaog 
r&iog ibd., 'Ootlkioq Tovllog VII. c 6. Bqovtoq Mdgxog 
X. c. 10., vel articulo repetito KaXrjvog 6 Kvivtog et sic pas- 
sim. — Graecos scriptores in nominandis imperatoribus aliud no- 
men vel cognomen usurpasse atque Latinos, in iis potissimum, 
guibus plura essent nomina, monuit Capitolinus in extrema vita 
Maximi et Balbini; Graecos imperatorem, quern Romani dicerent 
Pupienum, semper Maximum adpellasse, quo loco recte annotavit 
Salmasius, M. Verum Antoninum philosophum Graecos nunquam 
alio nomine quam Mafci significasse, Latinos contra fere semper 
Antoninum philosophum dixisse. 

Sunt etiam nomina propria urbium regionumve, quae cum 
etymi ratio permittat, in graecum convertant; sic Stephan. Byzant 
Minervium, Campaniae oppidum, 'A&fjvai nominat, inter octo 
cognomines urbes etiam lA&rpag^ nohv 'Italiag referens; Dia- 
nium, Oenotriae oppidum in Calabria, y Aqxiiiloiov ibd. s. v.; sic 
montes Corniculi sunt Kqavita oqtj Zonar. Annal. VIII. c. 6. 
Tres Tabernae Tqla xanrjUia Zosim. II. c. 10., et alia, quae 
suo loco commemorabuntur. — 

Sed iam desinamus haec singula indistincte conscribere at- 
que opusculum ipsum in medium proferamus, pleni quidem soli- 
citudinis, quale judicium virorum doctorum simus emerituri, sed 
spem foventes fore ut laborem nostrum boni consulant, cum cu- 
rae testimonium meruisse contenti simus. 

Scribebam Posnaniae mense Decernbri anni 1845. 
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CAP. I. 
De mutatione vocatis e in i. 

Vocalis e latina in pluribus graecis vocabulis in I transit Sic 
praepositio de abit in dr. Jtaiyyatog (sic enirn acufcndum esse 
infra docebimus) apud Olympiod. PhotBibl. 80. p. 59. edt Bekkeri; 
quamquam etiam dsotyvarog in usu fttisse* docet Du Cange in 
Glossar. — Inde explicantar dtuoxtce apud Athen. lib. III. p. 122. e. 
(Romanorum decocta); dtq>ivacoQ y quod etiam deq>6votaQ et 
dt]q>4v(HOQ scriptum fliisse, testis est Hesychius; perinde atque 
diMxta et drjllxia, neque probanda estCorai sententia apudPlut 
Anton* c. 59. dilixia constantem scripturfcm matandam ease cen- 
sentis. Nam sic etiam dmotottog legitur apud Constant Porphyr. 
de cerim. aul. II. 55. p. 806. atque imdtazeimv (deputare)^ licet 
denozatog et dtjnotaitg etiam iiweniantur. Sic :lluctuantur apud 
Constant. Porphyr. dixovqiwv lib. H. 84.. p. 390. et S^xovqIcov 
ibd. p. 390.; StxovQic* et diptovQlot apud Du Gange. . In aliis paucis 
alterautra scriptio non legitur, ut in d^Aiyw/wvCdelegatio). — Edictum 
est I'dixtov, Uixiov, tjdixtov cf. Du Cange s. v. alfiov. -Si- 
varopeg est apud Constant. Porphyr. decer. aul. I. p. 1L, sed 
apud Plutarch. Rom. c 13. oev&tog. Itivaos (census) apud He* 
sych., xrjvoog apud Joann. Lyd. de mag. II. 30.; imoxivooq (tri- 
butarkts) apud Du Cange s. v. xlvoog. — Aiyaxoiqa Const Porph. 
d. c a. I. 91. p. 412. quamquam aliis locis constanter omnia inde 
ducta cum e vel cum 17 scribuntur. — Mi cat a Graecos semper 
dbdsse pro metafe, non prjx&xa, Casaubonus ad Spartiani Hadr. 
c.20. p. 190. fateo pertendit', cum nec Graeci jpsi sibi constareat, 
nec auctoritas desit; nam apud Const Porphyr, de eer. ant I. 67. 
p. 393, fttjtfabt coastans eat scriptuflu Proniiscue leguntut 

Wannovr ski , Antiq Rom. 1 
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fthotoQ et fitivotoQ. MevoovQattop i. q- ftyrdtcjQ, cf. Joann. 
Lyd.de mag. L 46. Blgilov, pigillov vel prjtjiXov (de omissione 
liquidarum infra disputabimus); (fittaleig Dionys. Hal. Ant VL 
c. 89. yrjnaUiQ apud Suidam. Bernhardy ibd. s. v. avagvQideg 
edidit apposite (pmivdfoa, licet apud Hesych. s. v. ava^vQidtg 
sit cps/uivdlia; scriptura q>oifiivalia unde fluxerit adparet ex la- 
tino foemur; cpatuvdlta autem plane reiiciendum. — Quod apud 
Hesych. s. v. dicitur piouaQiov (vestiarium) est apud Suidam 
peotiaQiov. Hue etiam pertinent oi/uixh$ia (semicinctium) apud 
Hesych., ot/tuoiov (semissis) in Glossar. Du Cang., oixovqiov 
(securis), fiiva (vena), hvdp (leno), niva (penna), fyifx&diov 
(remedium), aiyovQog (securus; de mutatione consonantium infra 
dicemus), Qiyia (regia porta) Constant. Porphyr. de cer. aul. p. 388. 
Quod ibd. I. p. 13. legitur dunQakia (dextraiia) iam longius re- 
cedit a latino. 

In terminatione vocabulorum etiam satis frequens haec immu- 
tatio. Sic pro fames dioebant tpafug cf. Joann. Lyd. de mag. I. %; 
nemo enim facile crediderit, Laurentium rarissimam illam nominis 
formam fa mis reddere voluisse; eadem est ratio vocabuli otytg 
(obses) apud Du Cange. In mediis vocabulis invenitur haec con- 
versio haud raro; veluti fioplta et fiovqxa passim promiscue 
scripta; obsequium oxplxiov cf. Reisk. ad Const. Porphyr. de cer. 
p. 69., quamquam altera form* oflotxoviov analogiae et usui non 
repugnat cf. Du Cange s. v. etCasaub. adCapitolim Pertin. c. 11. 
slayxia est apud Plut MarcelL c. 29., riQtpitiyiov (privilegium), 
dy€VT€Q7]Qi'povg (agentes in rebus), dgdioXj] (igiodiog, ardeola), 
xanglolog (capreolus, fyeioiua tijg otiytjg), pevivov (venenum), 
xaiiva (xatijva, xad&va, catena) apud Du Cange. Kopudvov 
est apud Hesych.; ex decursu disputationis elucebit, xofiedio* et 
xofitfiefaov etiam probanda esse. Olapttfoa (flabella) Athen. 
XIV. p. 647. f.; xevtwaQiov et xevrTjvdpior saepissime variant 
BafotioQia (balnearia porta) apud Const Porphyr. L 92. p. 422. 

In nominibus propriis, quorum nunc sequitur accuratior re- 
censio, haec mutatio ita est frequens, ut nonnunquam vix dioere 
audeas, sitne mendum librariorum an scriptura ab auctore profecta, 
cum termini quousque haec licentia vel conversio patuerit, constitui 
non queant. — Crescens igitur est KQiaxtjg; sic enim legitur apud 
Justin. Mart Apolog. II. p. 94. Tatian. orat c Graecos p. 275. 
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Nulla erat ideo idonea causa, cur Bernhardy apud Suidain pro 
KQioxfjg invitis codd. Kqijoxtjc, rescripserit, quamquam nomeu hoc 
sic legitur cum apud alios scriptores, turn apud Georg Syncell. 
p. 351 (663). Neque assentimur Dindorfio apud Diodor. XL c 53., 
ubi KQifABQav constans est lectio; praefracte KqmeQav legendum 
esse dicenti, neque Schweighaeusero, qui cum apud Appian. bell, 
civ. L c. 40. IV. c. 21. 'lyvatioi (Egnatii) auctoritate codd. satis 
sit firmatum, altero loco (priorem enim non advertit) y Eyvatiov 
legendum esse opinatur, quamquam nos non ftjgit apud Dion. Cass, 
lib. 53. p. 513 et lib. 62. p. 1022. 'Eyvanog inveniri. Crisis his 
m rebus perquam lubrica et summa opus est cautione, ne quid 
immerito furcillis expellas. Non est sollicitanda lectio 'IoxvXlvri 
(porta Esquilina) cf. lect. var. Dionys. Ant IV. c. 68., neque T(n- 
plctQ Appian. bell. Annib. VII. c. 6., licet flumen hoc aliis locis 
passim iQefilag dicatur. Hue referenda Jiaidiqiog Zonar. An- 
na]. XIII. c. 9., Tqi^iqoI Ptolem. Geogr. HI. c 8. Ttavitcu (Tea- 
nenses) apud Polyb. IIL c. 91. Qua de causa patrocinium susci- 
pimus lectionis ®lltxi (Felici) apud Justin. Mart. Apol. I. p. 92. 
Etiamsi enim apud alios scriptores saepissime 0rjl^ legitur, ut 
apud Joseph. Ant Jud. XX. c. VII. $. 1 , Sylburgius iniuria tamen 
alteram formam 1. 1. reiecit, cum OtlfjS sit etiam apud Zonar. 
Annal. XII. c. 30. et apud Suidam s. v. Movitiqiot utraque lectio 
yjjfoxTjOiiiog et yilixqoifiog probanda. — . Regulum non modo 
'Prjyovlov vel *Prjylov, sed etiam 'Plylov dictum fuisse, docent 
interpretes Josephi Ant Jud. XIX. c. I, 3., unde adparet, non esse 
necessarian) rationem, qua Schweighaeus. ad Athen. VI. p. 224. e. 
ad defendendam scripturam Nmtovviog (Neptunius) usus est — 
Apenninus est y Amvvaiov oQog Agatli. histor. II. c.3., quod apud 
Stephan. Byzant *Anhviov dicitur, apud Suidam jiniwvva oqij 
(vel potius 'Anewlveij qua de re infra agemus). — 

Haec autem mutatio maxime locum habet in terminationibus 
enus - etium - enius. Sic y AQovlhog (Arulenus' Rusticus) 
Dio Cass. lib. 67. p. 1111., Kanlvva (Capena) apud Stephan. 
Byzant, Krjoolva (Cesena, oppidum Flaminiae) Agath. hist. I. c. 20. 
Meviviog semper fere legitur apud Dionys. Halicarn., ita ut altera 
forma Mevrjviog suspicionem moveat Ilixivov (Picenum) Zonar. 
Annal. VIII. c. 20. Melpes fluvius Milnig Strab. V. p. 237. 
StoiwSg (Sisenna) Appian. bell Mithrid. c.95. -r- Snoliziop et 

1* 
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Snolijuov semper fluctuantar; cf. Strabon. V. p. 227. et Proco- 
pium, apud quem Snoktjuov constans est seriptura. fa aliis 
alterutra forma ita raro legitur, tit vix tibi temperare posste, quo- 
minus corrigas. AovxqitIcc (Lucretia) Diodor. Excerpt, de vlrt 
p. 558. defenditur auetoritate Zonarae, apud quem pluribus locis 
Amialium AovxqiTiog, AovxQttla tegitur cf. VHL c2.IX.c22. 
Apud hunc enim Zonaram plura sic immutata prostant nomina, 
quae apud ceteros omnes scriptores formam latinam constanter 
servant; veluti-^t5pt liavog XII. c. 26-, quamquam mox AvQtjfaa* 
yog sequitur; quin etiam KftQvlhog, Koqvilia fcf. X* c6. XL 
c. 9. quae sintne typographi menda an a scriptore ipso profecta 
nemo facile dixerit; perinde incertum TQeftdiixog olvog apud 
Afchen. I. p. 27. 

In nomine Remus mirum in modum vocaiis invertebatur. 
€ PtSfiog passim legitur, verum etiam 'Pefiog cf. Diodor. Tom. ID. 
p. 6. Dindorf. — Glossa Hesychii: n6wa to yqaqtog jj ftdyog 
— misere est corrupta; alii aliter emendant; videtur pro penna 
novva acripsisse, vel penna et poena confudisse. Alterum exem- 
plum e latinae in o mutatae legere uie non memini. — 

C A p. II. 
De i vocali in e et t] mutata. 

Quemadmodum e in t saepe transiisse vidimus, sio contra i 
vocaiis in s vel ij convertebatur, nulla qnantitatis ratione habita; 
inde etiam summa scripturarum inconstantia, cum in pluribus vo~ 
cabulis praeter immutatam formam obtineat etiam lastina, in aliifi 
autem alterutra vix ac ne vix quidem inveniatur. Haec diligentius 
percenseamus, ut quantum e singulis exemplis erui possit, intelli- 
gatur. — Secundum receptam rationem primum de nominibus ad- 
pellativis, turn de propriis disputabimus. — 

E graecum pro i est in initio plurium vocabulorum, quae cite- 
rior graecitas usurpabat. Quod Diodor. Sicul. Excerpt 36. p. 538. 
protulit ad sonum latinum accommodatum t/urrepctTioQ, recenliores 
mutarunt in i^iniqiov vel rj^niqiov cf. Du Cange Gloss. Sic 
etiam dicebant fymetog (impetus), sviytrov (intritum) cf. Salmas. 
ad Vopisci Aurel. c46. p. 551. ivelog (**pQog apud Hesyobium; 
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quamquam hoc incertura, hinnulus), hovla (inula) apud Du Cange. 
ijpqxxg (fnflms), ipfiovlovxkop (involucrum) cf. Reiske ad Con- 
stant Porphyr. de cer. aul. p. 313. 15. In his omnibus facillime 
explicatur ilia mutaiio, quia Latinorura in- est Graecorum iv. 
Sed est etiam in aliis syllabis. Vindicta dicttur fievdlxta cf. Da 
Cange s. v., ideo, ut hoc praeter ordinem moneam, Vindex B£v~ 
df£ adpellatur a Philostr. v. Apollon. Tyan. V. c. 10. — Silentium 
atque quae inde ducuntur, quamquam cum i semper scribuntur, 
tamen etiam oekimiov scriptum fiiisse, testis est Du Cange s. v.; 
apud hunc etiam iuvenimus xQiaza (crista, loyog); Xhtiov 
(linteum) apud Hesych., pdf>yct (vkga) Constant Porphyr. I. J. I. 4. 
p. 10. Vicarius e6t et Bixaying et BexctQibg, ftsQtdctQwv (vi- 
ridariutn), pekkavog (villanus, rusticus), xiqxikktov et xbqxH- 
Itov (circulus), oxevdvliov (sctodula) quae sunt apud Du Cange. 
Misso iam illo vulgato Kanez&Uog et quae cum hoc nomine co- 
haerent, commeuionamus wfoUootfiog, quod sic passim legitur. 
cf. Zostm. II. c.39L*01yinpfodor. apud Phot. Biblioth. p,57.Bekker. 
laqyeTuoveq (largitiones) cfc Saloias. ad Lamprid. Anton. Diadura. , 
c.14. — Jupiter Latiaris apud Tatiam. cont. Graec. c 29. (p. 284.) 
dkitur quidem wiatiaQiog, sed apud Theophyl. ad Auto), lib. 1. 
ell. siaTsaqivg. — Hue (andem referenda xtadlxelkog (codi- 
dUus), &qy&IIv 9 dqyikka (terra cimolia, argil la), xovailiov et 
xovoiktov, nqofievt^ictXiog (provincialis) at dexxeoiwv (decisio). — 
Idem iu aominibua proprds observavimus , quod cum igjiora- 
rent edjtores Actum est, ut plurifous locis invitis codd. lectiones 
immutarent easqae formae Jatinae accommodarent. Sic Britanoicus 
ooostanter dicitur BqemaviHog (de otnissione et geminatione liquid 
daram infra disputabiuius); Caedicius utroque modo scribitur et 
Kaidixwg Plutarch, de fortit Rom. p. 319. a. et KatSixiog Ap- 
piao. de reb. Gallic. IV. &.*), perinde atque Jofiitiog, quae forma 
sane est frequentior, et Jopitiog, fit apud Polyb. XXII. c 14. 
PhiL Sertor. c. 13. Inde etiam J^uttaroc, et JofAttiavog per* 
petuo fluetaantur; Jofi^iiocvS^ apud Zosim. L c 6. improbamus. 
— 'Ixikiog Appian. bell. civ. IV. c. 27.. at 'Ixikiog Dionys. Hal. 
Antiq. VI. c 58. XL 31. Scriptura y Ixikktog ibd. X. c. 31. quomodo 
tuenda sit infra dicamus. Nobilior, Q. Fulvii cognomen, graeoe 

♦) KcdteU Inecript. Corp. T. IL p. 1044. vidctur esse Gaertli 



Digitized by 



6 



dicitur ab Appian. de reb. Hispan. VI. c. 45. NwfleMwv, mutata 
etiam comparativi terminatione. Numisius Nefiiawg Polyb XXIX. 
c 10. quam formam Schweighaeuseros optimo iure tuetur. Sinues- 
sani levoveooavol Polyb. HI. c. 91. Tiberis TipeQig Stephan. 
Byzant. s.v. — Tinia, Umbriae fluvius, Teviag Strabo V. p. 227. 
Vitulinus Oveiovkivog Appian. bell. civ. IV. c 25. Quainquara 
igitur apud Strabonem passim legimus "Akyidov, nou est tamen 
reiicienda scriptura *AXyedd>v apud Procop. bell. Gothic. III. 22. 
p. 372., neque y Axsliog (Acilius) Joann. Lyd. de ostent. c.6* Is* 
pellum, Umbriae oppidum, Elgnellov Strabo V. p. 228. — Per- 
petuo variant Ovifuvafoog et Ovijaevaliog (Viminalis) cf. Strabo 
V. p. 334. MivzovQvrj Plutarch. Marius c. 37. et MivzvQva 
Stephan. Byzant s. v. Minutium Mevovvuov dici, doceht interpretes 
Diodori Excerpt. XXXVI. p. 530. Setia, Campaniae oppidum, 2r/tea 
Strab. V. p. 238. Ticinus Tdxrjvog constans lectio apud Aelian. 
hist. anim. lib. XIV. a 22., quamq'uam etiam probandum Tixijvog 
apud Zosim. V. c. 26. et Tixivog (vel potius Tixivog) apud Stephan. 
Byz. s. v. Vigilantius Biyelavttog dicitur a Zosimo V. c. 36.*) 

At crebrior etiam est inversio i latinae in 7, maxime subse- 
quente vel antecedente liquida, raro etiam inter alias consonas. — 

In prima syllaba invenimus earn in vocabulis: exQTjvia (seri- 
nia) apud Julian. EpisL XXV. p. 397. a., quamquam aliis locis 
semper axqlviu prostat MTjtotrjQwv (ministerium, vasa pre- 
tiosa) cf. Casaub. ad Lamprid. Alexandr. Sever, c. 34 — Bfjyai 
(bigae) Constant. Porphyr. de cer. aul. I. 70. p. 344. et pqy&Qioi 
(bigarii) ibd. p. 312. Licet tiro semper scribatur tigcov — cf. 
Joann. Lyd. de mensib. IV. 94. — nbn improbanda tamen scriptio 
t^Qtov apud Const. Porphyr; de c. a. p. 695. Sic etiam satis con- 
flrmatur orjli!- (silix) apud Du Cange in addend. — 

In mediis vocabulis offert.se nobis haec conversio in aftov- 
Xrjriwv (abolitio) Du Cange. a^xiwy (ambiens) apud Hesych. 
ad[irjoi(ov (admissio) Constant^ Porphyr. de cer. L 41. p. 209. 
BeoTTitoQEQ (vestitores) passim. hide minus adsentimur Hasio, 

**) Quae apud Latinos duplici modo efferebantur, veluti Stilichon JEr*- 
M%(ov Zosim. IV. c. 57. Jovilios Dionys. Antiq. XI. c. 23. , 'A/uivjivog et 
*Afjuvuvos Diodor. XI. c. 84. Bq&XXov Plut. Otho. c. 5. et 10. — et alia 
id genus scientes omisimus. — Mirgiillo in inscription ibus scribitur McqjuM- 
lay, Mogjutilayv, Movgf*aX<ay. cf. Boeckh Corp. Inqcnpt. T. II nr.. 3992. 
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qui apud Nfoeph. Phoc de velit> bell. e. 2. ixarifjlawo^g (expi- 
latores) minus recte se habere 'putat Sic enim variant passim 
xofifiovf]v6()iov apud Suid. et xo^ftonroQiov; xalyytov et xa- 
liyiov (caliga) apud Du Cange; xamiaiicov et xanrjTaTiutv 
(capttatio); xo^tjjiov (comitium) Plut Quaest Rom. p. 270. d. et 
xofilitov ibd. Romul. clO. KaffStpaltog et KaqdiviXtog pro- 
miscue usurpantur. Incertam tamen putamus esse emendationem 
Palmerii apud Hesych. 8. v. Ifiavvcoatg pro raJr xoQvyitov — 
xo$Qiylwv legendum esse censentis, cum Graecos illius aetatis 
potius xofyrjyia scripsisse adpareat ex Append. Gloss. Du Cange. 
At plane paris sunt auctoritatis lifutaraioi et lifiytavaioi (li- 
mitanei milites); xojitfitjvoyQayog et xofifiiveygaipog apud Const 
Porphyr. de cer. aul. p. 312. et 332. 'Oonlxiov et oonr/tio* 
(hospitium) etiam bondtiov, ut fiavt^Xr} et paweUct (mantele) 
Pollux Onomast. VII. p. 74., quod fuavdrjl?] etiam scriptum fuisse 
ex certa analogia, infra dicemus. Oa^dia et <pa/urjlla neminem 
aSfendet, neque donyvog (dominus) Constant. Porphyr. de cer. a. 
I. 10. p. 73., licet dopvog frequentius legatur, ut mox videbimus. 
Hue tandem referenda oexowdqxrjQtog (secundicerius) Constant. 
1.1. I. 47. p. 238. Signiferi, qui apud alios scriptores atyvoq>6goi 
dicuntur, Joann. Lyd. de mag. L 46. abnormi sane ratione appel- 
lantur oiyvrjcpfyai. • 

lam nomina propria hqius generis sunt: 'Axovyvov (Aquinum) 
Strabo V. p. 237. 9 A%tqk*g (Attila) Suidas s. v. xoQvxog. Bo- 
vupitiog et BovTjqxiuog, illqd apud Procop. bell. Vandal. I. 3. 
p. 332., hoc apud Photium Biblioth. 185. R. Nov/urjtioy (Numi- 
tor) Strabo V. p. 229. . Petrosidius IIsvQoa^diog Planud. metaphr. 
belli Gall. V. c. 37. OvtjtQaatog (Vitrasius Pollio) Dio Cass. lib. 
68. p. 891. R. — Tacitas semper Taxitog scribitur, cf. Zosim. 
L c£3. neque tamen reddendum Taxy-tog apud Georg. Syncell. 
p. 385 (725). - 

Creberrima autem haec est imrontatio in tenninationibus inus 
— ilius — inius — ilianus — in quibus tj praeponderat, ita ut 
Mna scriptara in pluribus plane non inveniatur. 'AqIluvov et 
IdQifxr^vov semper fluctuantur. Carvilius diciturPlut cap. descript. 
Roman, p. 267. c KaQ^hog — atque sic, quod ex disputatione 
nostra apparebit, quinque sunt huius nominis script urae, certa ni- 
tentes ratione atque usu Graecorum confirmatae: KaQfilhog, 
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KoQQvtlios, KaQbvfafoot) Ketfflllfooe. et K€t#firjfa&$. — 
Servilius est Je^oviy It og Plut apophth. reg, p. 203. et Suidas s* 
v« Idtaa&alla* — Kofiiviog et Kofiqvtog; nam etiamsi JtCo- 
/wW? semper legator etiam apud Dionysiutn, tamen AntV.c5(X 
Kojurjvios facile tueri possumils, ut etiam raprjviog <Gabiniys) 
Zonar. Annal. V, c. 6., quamquam nomen hoc semper apud omnes 
scriptores soribitur rctovtpiog vel rafiiviog. — Herminius f E£- 
ptjvux; apud Plutarch. Poplic. c. 16., apud Diodor. XII. c. 27^ 
€ £QftLviog* — Hersilia 'EqotjUci Dio Cass. lib. 56. p. 811. — 
Hirpini c I(>m]vol Strab. V. p. 250. — LaGUs Lucrinus ^iouxQ^lg 
Dio Cass* 48. p. 568, — Petilia, urbs Lucanorum, I7**yA«a, inde 
uomen incolarum RwrjUvol apud Stephan. Byzant, vel .pottus 
IleirjXivoi, quod cum de accentu disputabimus, fusius sumus expli- 
caturi. Apud Athen* XII. p. 528., ubi . recte scriptuin prostat JZ*~ 
zrjkiyoi, est etiam altera lectio JIstiXivoi. Nam hac in causa 
omnia fere adeo sunt incerta, ut non facile dixeris, in singulis 
noroinibus quaenam obtineat scripture; cf. BQwteorjvoi Pint. Anton, 
c. 35. BqevxwivQi Polyb, ID. c 69. — FLquivsotivoL Polyb. VI. 
c. 14. IlQatvaGTtjvoi Dionys. V* a 61. — JJixevtTjvoi et Jlixe*- 
uvoi Diodor. lib. 37- p. 538 et p. 612. (apud Dindorf. T. fl.Il 
p. 67. et p, 1550 — 

lam inde elucet, quam vana sit Holstenii .ratio, qui apud 
Steph. ^Byzant |>ro Srjrqvoi Utiqus Stpivo* legendum ,:esse per- 
tendit; nam apud Strabon. V* p. 234. commemoratur Sfytfvoe ohog, 
sed ager ibd. p. 231. dicitur Srjtrjvfj. — Eodem errore ducitur 
Holstenius in. notis apud Steph,. Byz. s. v.. Ta${iaxtivd,, 'To$fa~ 
xqvog* Quamquam nos 1. 1. Tafyaxrjva . ^cribeoduw esefc can* 
semus, ut apud Strabon. V. p, 231. est TaQQmlw . $el TaQct- 
xim. Sed haec infra accuratms expticaiuri sumus. — 1 latft agmeu 
horum nominum claudant nXrjfiqvidg (Pleminius> Diodor. Excerpt 
p. 570. nofiinrjliog ibd. p. 549. TeQ^rjviog (si Jectia certa) 
Dionys. Ant X. c. 48. Hatflw .(PaWia) Pint Roraul. c. 12. 
KvQ^viog (Quirinius) Joseph. Ant JuA XVII. c.13. 5>*)/~ Quae 
omnja in conspeotu posita, satis demonstrate. videi)tur v apud Crra^oos 

*) Septimuleius est 2tniov[xovXrpog apud Plut. C. GraCCh. c. 17; ; ratio 
est in aperto, cam etiam apud Latinos sihiHia, v^lati SeptunmnttS sit scri- 
berentur* 
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ri et i fere idem sonuisse, quae elemonta vocis apud barbaros 
Graecos. rm fuisse di versa, constat satis, cf. Collectanea liter. Reu- 
vensii p* 78. — 

CAP. Ill; 
De o latina in ov et to mutata. 

Latkia yocalis o abiit in ov saepissime, ita tamen ut quanti- 
talis ratio habeatur. Nam conversio haec tantum in longis syllabis 
locum habet; rarior est co. 

Exempto sint: commercium, quod etiamsi vuigo xofiftd^xtov 
seribitur, ut alia ehisdera orlginis; cf. Du Cange Gloss., ferenda 
tamen lectio xovf.t€Qxiov , xotyieQxtiQtog apud Coast Porphyr. 
de cer. aul. IL 52. p. 717., ut xovjaovvcov <comrtune) apud Du 
Cange, qua in scripture geminatio liquidae minus necessaria esse 
vktatur. Nam haec est ratio notandae productae syllabae. Sic 
oolluiii seribitur xwXop cf. Du Cange, quod sane etiam xoXXov 
scribi poterat, ut Nonnius est Novvtog apud Plut Cic a 38., sed 
Nmwtg BaXfhg apud Dion. Cass. lib. 50. p. 604.' Seripturam 
Novtog Plut Apopbft* Reg. p. 205. e. improbaraus. Vola sive 
Bola oppidum dicitur BoXXat Plutarch. Corioian. c 29. sed incolae 
ibd. c 28. BwXavoL Nonas et vtavvtg et vowag dka non est 
quod exeraplis coflfirtnemus, at vovatg leetionem Plut de fort 
Romta. p. 320. c. minus ratam habemus. Sic Alpes Cottiae di- 
cuntur Kovxiai Procop, bell. Goth. II. 28. p. 264-; apud Zonar. 
Annal. XII. c. 35. "Afaisi% Koztiai; Agathias hisfcor. BL c. 13. 
cum formara immutaverit, etiain orthogcaphiam neglexit, dicens uno 
tenore fj IdXmaxotla. — Ex eadeoi analdgia Pollio, qui apud 
omnes scriptores coostanter HoXhicov seribitur, apud Dionem Cass, 
saepe nwXlwv audit, cum . haec . producendi ratib ab ilia non dif- 
ferat*) — Sed iam redeamus, unde digressi sumus. — 

Quia fornax graece seribitur yovgvat; cf. Du Cange s. v., 
Fornacalia dicebantur (DovQvixaXia Plut Quaest Rom. p. 285. d. 
— Moles i. q. portus citerior graecitas dicebat ftolog, /aovXog et 
fjL&Xog. cf. Procop. de aedif. -IV. 10. et GAossariwa Da Cange. 
Famosa carmina sunt q>aii(ooa, et qtafiovoa cf. Sakna& ad Ca~ 

*) In inratytionibus Grattis ootistanler HwlXt&p invefttaus. 
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pitolini Anton. Pium a 8. Apud Suidam est g>apo>o(ta, sed in 
hac scriptura alterum a redundare videtur. — Cortina est et *op- 
xiva et xovqtlva; contra xovvtqcc; forma q>ovQf.ta et q>tZ>(tfta; 
lorica Xcoqixiov et Xovqlxiov. cf. Salinas, ad Lampridii Alex. Sever, 
c. 53.; poma nox^ict, % otcojqol quae leguntur apud Du Cange. 
Alia non facile inveneris. 

Nomina propria huius generis sunt Ko vq^ov X iov etXop/Joi;- 
kwv, apud Dionem Cass, saepissime obvium. KovQovivog ibd. 
lib. 60. p. 962. — KoQvovtog Appian. bell. civ. I. c 73., at 
Kovqvovtoq Phot. Biblioth. 120£. R. Inde Corsicam KoVQOixrjy 
recentiores dioebant cf. Procop. bell. Vand. II. 5. (p*430). — 
Montanus Movwapog Dio Cass. 61. p. 988. — Pomposiainus 
IIofimovotav6$ ibd. 67. p. 1110. — Vix igitur liquet, utram'fon- 
Piavog apud Nicephor. Chronogr. p. 402. (750.), qui semper 'Jo- 
fiiavog dicitur, et OctfiovQivog apud Georgium SyncelL p. 350. 
(661.) ferenda sint, nec ne; verum ista monstra lectkmum, quae 
apud hos insipidos chronographos pros tan t, sitentio transmittere 
satius fuit Cautione tamen opus esse surama iterum iterumque 
monemus. Apud Plutarch. Fab. Max. c 9., ubi codd. consensu 
TovQxovaxog confirmatur, Coraes confidenter adscripsit: yqacpE 
ToQxovdtog. Minime. Haec enim forma et anaiogia shnilium de- 
fenditur, et est apud Joann. Lyd. de mag. I. 46. TvvQxovazoi 
oiQemocpoQot. — Volaterrani dicuntur apud Agath. hist I. c. 11. 
BovloT€$(>aiot, atque vinum Nomentanum Nov^tsvvav&g ohog, 
quamquam nomen hoc semper cum co scribRur. 

Terminatkjnem ontium in ovvtiov abire, constat; ideo 
SemopovvMov PluL Capit descript. jp. 280. c. atque Senti/novy- 
diog hoQirj Joann. Lyd. fragm. de mensib. Caseol. p. 118. — 
Terminationem orium similiter in ovqiov converti, docuit Reis- 
kius ad Const Porphyr. de c. a. p. 313. 

CAP. IV. 
De ratione exprimendae u vocalis. 

Graeci latinum u quadruplici modo efferebant, per 6\ per ov, 
per eu, per v. 

Primum disputaturi sumus de nominibus, quorum incerta est 
scriptio et varietas haec auctoritate librorum confirmatur. 
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Fluctuantur ov et v m vocabulis: xsvtvqImy apud Hesych. 
et xeviovQi a apud Proeop. bell. Vand.IL 13. p. 463. X/ti;ov. (ro) 
(lituus) Plutarch. Romul. c. 22. Camil. c 32. et Utovav Joann. 
Lyd. de mensib. IV. 50. fiovxiparog et fivxivdiwQ apud Du Cange. 
Trulla dicitur tQbvka, tgovkka, tqvIlov^ tqovkkiov, tqov- 
ki&v, quas scriptures omnes probandas esse, ex decursu disputa- 
tions nostrae patebit; perinde atque ozvnr], atovmtety atiniov 
(stappa). — 

Eadem inconstantia est in nominibus propriis. Sic legimus 
KoQvovtplxiog (Coroifirius) Dio Cass. lib. 48. p. 539. vel Kovq- 
vocpixiog apud Zoiiar. Annal. X. c 24. quod neminem offendet, 
cum etiam apud Latinos in nummis scriberetur CornuQcius; etiam 
KoQvupixiog apud Appianum ceterosque omnes passim. — Marul- 
lus est quidem Maqovkkog apud Dion. Cass. lib. 44. p. 387., sed 
cum etiam apud Dionem pluribus loris prostet Maqvkkog neque 
usquam apud Plutarchum atque Appianum aliter legator, hanc scri- 
ptionem praeferendam esse putamus; contra Ama%tog apud Poly b. 
L a 59. minus probamus, quippe cum nomen hoc aliis locis sem- 
per ciun tw scribatur. — At parts sunt auctoritatis Mwcovqw) 
et MivzvQva, quod iam supra commemoravimus, IleQovaia Dio 
Cass. 48. p. 536. et Hegvaia Appian. bell. civ. passim. 2veaaa 
Appian. bell. civ. I. c. 85 et Soveaaa Dionys. Ant IV. c. 50. — 
Tvklog Plut. Numa & 21. .et Tovkkog Dio Cass. lib. 49. p. 601. 

— Titov$tog Plut Jul. Caes. a 22. et Tixv^iog Appian. bell, 
civ. II. c. 29. Surrentum quamquam semper cum v scribitur, com 
Graeci nomen id a ov#$a> dtixisse videantur (cf. Dio Cass. lib. 
50. p. 694.), vinum tamen Zovqbviivov dicitur apud Straboiu p. 243. 

— Venusia apud Plutarchum modo Ovevovaia scribitur, ut Fab. 
Maxim, c 16., modo Bevvoia, ut MarcelL c.9. — Vulturnum est 
OvoXtovqvov Dio Cass. 48. p. 562., sed fluraen Ovk&vQvog 
Polyb. III. c. 92. Agmen claudat 'Egvxtog Kkaqog Dio Cass. lib. 
68. p. 1144. cum var. lect 'Egovxiog. 

In atos nominibus altera forftia exdusa fuisse videtur, quod 
casune ita accident an nos locus aliquis fortasse ftigerit, afflwnare 
non ausim. In numerum horum referimus *AQtixvkrjiog Dio Cass, 
lib. 54. p. 743. 'Avvkbog ibd. lib. 74. p. 1248. KixvQivog Diodor. 
XI. c. 81. Kvqig (Cures) Dionys. AnL II. c 48* Oavatvkog 
Plut. Rom. c. 13. Ftvvxiog ibd. C. Graech. c 3. SatvQtjiog 
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ibd. Tib. Graceh. c 19. Tavvtttog ibd. Caes. c 22. Tvxia (Tuccia) 
Dionys. Ant II. c*59. — In reltquis omnibus praevaletv<m 

Altera mutatio latinae u in o in aliis est constaos, in aliis 
minus stabilise 

Ex adpellativis usurpabant Graeci barbari haec: oyxivog (un- 
einus) apud Du Cangp. odegog (uterus) apud Hesych. gqvclxoqiqv 
et oQva (urna) apud Const Porphyr. de cer. aul. p. 312. olov^ct 
(usura). Kovzofta!; (contumax), xovrofieUa (contumelia), oxqq* 
novlop (scrupulura) quae sunt apud Du Cange. Variat autem 
in nmnovXovg Ptut Romul. c 13. et to nonolov apudDu Cange 
(inde apud Plut Poplic c* 10- ovtxog nonhxog); in oovq>Q<x- 
ywv et ootpQayibv cf. Reiske ad Constant Porphyr. d. c. a. II* 
52. p. 755*, in AnyoQeg Dionys. Ant II. c. 56. et JLvyovqtg 
Plutarch. MaxceJL c. 2. Centum est xeviovjt apud Suidam s. v. 
x£VJ7]vd{)iov, scd x&rzov Procop. belt Peraic I. c. 22. *— Alia 
id genus non tftveniuntur. — 

Maior oopia. nominum propriorum. — Prima syttaba mutator 
in *0{>ywv (insula, quam Mela IL c. 7. Urge dicit); y O{t(tQixto4 
(Urobricius) Plut Galba c. 24., haud dubie ob oognationem noininis 
cum Umbriae adpeltofcione, quam Graeci constanter 'OpfiQix*} y 'Oju- 
Pqixoi, dicunt; Stephan. Byz, emm aridit distincte; Uyoviai 
Ov fifty oi 7iot(x& %oig 'Ivalixoig avyy^atpevctv. *0(ffiivljot (Ur- 
binia, vestalis) Dionys. Ant IX. c 40. 'QQpavog (Urbaous, si 
lectio certa) Diodor. p. 540. 14., quamquam apud Zosim. L c. 49. 
est • Obqftaveg. — 

; In mediis vocabnlis prostat haee mutatio saepissime; vetati 
'Acxobo&oi (AseuJani) Diodor. lib. 37. p. 538. BaQyovtrji^g 
(ex coniectara restitutum) Plut Crass, c.28. Bovftokxoi (Bubulci) 
ibd. Quaest Roman, p. 275. a. Bolftog (Bulbus) Joseph. Ant Jud. 
XIV. c*X. 13. haud dubie propter graecum fiokfiog. K^oyxaviog 
Polyb. IL c. 8., at IQ)Qovyxdviog |Appian. de reb. Sainnit X. 3. 

— KQovaTO/.t€Qia (Crustiunerium) Dionys. . IL a 32., at Kqqim 
oiov(.L£Qtov Pint Romul. c 13. — Kloemog (Clueatius) con- 
stanter sic scribitur; KoqtIxoIov Dionys* Ant DL c 50. — Sio 
non sollicitanda seriptura KoQtog (Curius) Polyb. IL c. 19. y beet 
apod omnes scriptores semper Kovgtog inveuiatur. — FaesuJae 
iDcttaola Polyb. III. c£2., at QatoovXat Dio Cass. lib. 37. p. 133. 

— Fulvms apud Polybhan promiscue et Wavlovlag (HUH. c.2.)> 
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et OoXovioq (L c 36.) dicitur, et Plutarchus, qui inter oceisores 
Galbae etiam Q>d(itov 0ifioviov commemorat a 27., tainen Quaest 
Rom. p. 272. f. Larentiam &a/t6kav cogoominatam esse scribit. — 
Quas forraarum inconstantias qui contemplates fuerrt, vix gdsentie- 
tur Rhodomanno, apud Diodor. lib* XIL c* 35. pto Qooov, gentis 
Furiae cognomine, praeter auctoritatem libroram 0ovaop legendum 
esse censenti. — 

Hue pertinent porro r*voia apud Strabon. V. p. 21 1. et revoa 
apud Steph. Byzant, qui etiam Insubres dicit "Ivaopgot. — 9 lavL~ 
xovXov et 'IqvixoXov Dionys. Ant H. c. 76. et HI. c. 45. — Aav- 
xolai (Lautulae) Diodor. XIX. c. 75. — Aoxqfivog xolnog (Si* 
nus Lucrmus) Strabo V. p. 244. ~ Lucnmo apud Dionysium sem- 
per dicitur Aoxopmv, (antummodo IILc.46. uivxofuov; Lucretius 
semper AovxQr^iog^ at IX. c.71. Aoxpynog. — Eadem incon- 
stantia obtinet in Movyillavog Diodor. XIL c. 78* et MoyiMa- 
vog Dionys. Ant Xk c 62. Movpfnog (apud Appianum semper) 
et Monfuog Dio Cass. 61. p. 997. Movtilog ibd. lib. 56. p. 815. 
et Moxllog Appian. bell. civ. I. c. 51. bin inde adparet y norf 
fuisse Cluverio idoneam causam apud Steph. Byz. leotiones Mav* 
tva, Mavrvavog mutandi in Mavtoa, Mavxoavog; nam ex- 
empla r&oa, 'Adoag, FLadoa tantiun ponderis non habent, ut 
praeter codd. consensum tenmnationes inutemus; contra, huius urbis 
adpellatio triplex est: Mivtva, Mavtoa et Mctvxovct, ut est 
apud Prooop. bell. Gothic. III. p. 290. 

Iam in nominibus, in quibus a sequitur m, summam incon- 
stantiam videmus, ita tainen ut graeca forma i.e. o frequentior sit 
Sic Numicras est Nopixiog (propter cognationem cum nomine 
vo/uog), Numitor NofxlrcoQ et No^rtaQ (de mutatione i in q 
infra dicemus), Numa No {tag, altera scriptio NovpSg longe rarior. 
Noitavtla passim; praeceptum autem Stephani Byzant, Nofiavtict 
dici urbem, Nov/navttvoi incolas, caret ratione et apud Plut Tib. 
Gracch. c.5. No/xavthovg legimus.*) 

*) Rarisaima est immutatio u in e. Sic apud Polyb. XXIX. c. 10. est 
Ntuiaiog (Nuraisius), quod Schweighaeus. tuetur similia proferens Bq&uo$, 
B^vxioiov (vel Bgevtiiaiov apud Ptolem. Geogr. III. c. 1. p. 69). Inde etiam 
Numitor apud Appianum et Conon. Phot. Biblioth. 456. R. NtfifrmQ, Nu- 
mitorius Nefiewgios Diodor. XL c. 68. Inde etiam apud barbaros Graecoa 
xovtotfy* (quaestura) apud Du Cange. — Cetornm BqIuoi vel B^moi 
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Praecedente p crebrior est graecom o. SknSnXiog passim; 
Postumus, quem Pint Poplic. c. 17. 'Oiftiyovov interpretatur et 
alii scriptores semper accommodate ad latinum sonum profenmt, 
apud Dipnys. Ant T. IV* 2332. Reisk. Jloowfiiog dicitur. — Pu- 
pius Tlomog Polyb. lib. 33. c 7. Iam Puteoli cur RotibXoi 
dicti fuerint, docet Stephan. Byzant atque res in vulgus nota; ni- 
hilo minus Josephus, immemor originis dicit HovxioXoi> Joannes 
Lyd. autem de mag. IIL 70. literaturae Iatinae convenienter JZoi;- 
vioXoi. 

Pergimus enumerare: TeftoXyiog, sic semper; Rutuli f Po- 
voXoi Dionys. Ant i. c. 64. Rutilius *Po%tXto$ Diodor. Excerpt, 
lib. 36. p. 610. — Saturnini nominis scripturam duplicem fuisse, 
Scbaefer. ad Plut compar. Sull. c. Lys. c.1. observavit, recte sane 
adiiciens, Graecos ipsos his in formis fluctuantes esse; verum re- 
petimus, quod iam diximus, non ita omnia conflisa et mixta fuisse, 
ut omnia in omnibus norainibus lieerent Sic Sulpicius sane est 
et JSovlnlxiog et SoXnixiog apud Polybium, cf. XXIIL c. 8. et 
XVI. c.24., sed nemo fecile invenerit 2ctX6otiog 9 nam illud 2a- 
Xoatiavol xrjnot nullam habet auctoritatem apud Georg. Syncelh 
p. 346 (654). — 

Spurius apud Plutarchum constanter SnoQiog scribitur, quippe 
cum spuria Romanos onoQta adpeiiare ipse dicat Quaest Rom. 
p. 288. e.,*) sed in nominis forma 2novotog (cf. Schneideri Gramm. 
latl. p. 342.), quae cum etymo onoiiog non est coniuncta, latina 
litem exlubetur. Rectissime enim docuit Casaubonus ad Athen. 
lib. V. p. 214. f. Graecos solitos fuisse nomina latina ita effferre, 
ut graecae originis speciem illis, si fieri posset, inducerent; — quae 
haud dubie ftiit causa, cur in aliis ab dementis iatinis recederent, 
in aliis ea servarent integra. Quamquam non in omnibus hanc 
rationem valuisse atque Graecos legibus eupboniae, nobis nunc ig- 
notis ductos ftiisse, nemo negabit (cf. nos infra.) 

Saticulam urbem semper dicebant 2atlxoXa cf. Stephan. Byz. 
s. v. Diodor. XIX. c.72.; Sturam fluvium 2Vopas Strabo V.p.232.; 
Tuberonem semper TovpiQwv, sed apud Phot. Biblioth. 544. R, 

apud Hesych. nominantur etiam Bqqvuoi Procop. bell. Goth. I. 8. p. 30. vel 
Bqvtuoi ibd. III. 6. p. 301. 

*) Hunc Plutarchi locum explicat Scalig. ad Festum s. v. Nothum. 
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Tofifyiov. <— Nemo ofltendet in OvifioXavog Dionys. Ant X* c. 20. 
Ovolofivtog Diodor. XX. c, 45. Ovolonr ibd. XL c 63. — Tan- 
dem Verrucosus est Baqoxoaaog apud Dion.Cass.fragm.XII.p.14. 
ratione certa formatum; nam de omissione liquidae infra disputa- 
bimus, de ratione autem signiflcandae productionis osus — oaaog 
— supra egimus. Bsqovxwoooq est apud Plut Fab. Max. c 1., 
qua in forma alterum a supervacanftum esse videtur. — Sed haec 
hactenus. 

Restat, ut 'pauca dicamus de tertia conversione. In paucis 
enim nominibus pro u mvenimus w» Sic pro xovQoitaX&trig 
(cura palatii), quod sic passim legitur, apud Constant Porphyr. 
de cer. aul. L 84. p. 387. est xwQonaXatrig, quod num sit li- 
brarii erratum vix liquet Cura — wQa facile menti scriptoris 
obversari potuit — Pro tQifiovvaliov etiam %Qi($wvaXiov dice- 
bant cf. Du Cange. — Ficus ruminalis ^ovfitvaXtog Plut Quaest 
Horn. p. 496. et de fort Rom. (K 320* d., QiapivaXtog wit Ro- 
muli c 4, h. L non satis est conveniens, cum haec discrepantia 
ex diversitate originations huius nominis explieetur. 

De paenula (paivioltj cf* Schweighaeus. ad Athen. lib. III. 
p. 97. e. Lacunar est XaxovraQiovt Xaxwv&Qiog; summa oovfta, 
oovfipa, odipa apud Du Cange; tuaXaQta (muli) Constant Por- 
pbyr. de cer. aut p. 458., quamquam aliis locis passim est /uov- 
Xog 9 fiovla i povXiwv. 

Amulius apud Cononem Phot BiMioth. 456. R. 'Afioliog di- 
citur, sed apud Strabon. V. p- 229. A^ltog; poterat sane esse 
'ApovXtag; de "ApovXog apud Georg. Syncell. p. 192. (361.) in- 
fra dicemus. Aurunci sunt Avqwyxoi Dionys. Ant I. c.21. — 

Tandem addimus, in nominibus Lucius, Lucullus et paucis 
inde ductis Graecos ev diphthongum in locum latinae u substi- 
tuisse* cum haec ad Uvxog — Xevxaiveix pertinere intelligerent 
Inde factum, ut Lucium (prima luce editum) Awxtov dixerint, 
eius partes Atvxiavoi Appian. bell. civ. V. c. 46. — Lucanus 
Awxavog Plut Sulla c 29., at Aovxavog Dio Cass. lib. 62. 
p. 1026., atque sic etiam Aovxavla nomen explicat Joann. Lyd. 
de mensib. L, 7. Sic perpetuo fluctuantur AevxolXog, ut fere 
semper scribitur in Moralib. Piutarchi, et AovxovXXog, quae forma 
frequentior est, ut quae Medeseen&untAovxovkkeia, AovxovX* 
Xtavoi wqnoi Plut Lucult c.23. c.39., AovxlXXa Herodian. L 
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& 8. AoxmlXioLvbq (Luctlianus) Zosim. II. c. 45. et quae soot id 
genus alia. — 

OA P. V. 

De syncope, quae Jit liquida vocalem sequente. 

Satis nota est haec adpellationis graecae proprietas, quod m 
nominibus latinis liquida vocalem sequente, saepissime syncope 
utirotur, quod nunc diligentius digerere non negljgirous. 

Jam Schaeferus ad Plut. Pomp. c. 73. praecipit: „Non solum 
Plutarchus (miyxonruv (piXel Ah%Xo$) sed quisquis Graecorum 
scriptorum res Romanas adtigit" turn adcfit: „IIq6xgvIo$ nus- 
quam me legere memini." Haec etiam omnium eruditonim erat 
opinio verum non utique conflrmata, nam apud Joann. Lyd. de 
mag. I. c. 23. legimus: HqoxovIqp votyaQovv tov arv#d?i(wvPZL 
iBX&ivta r<p ticctqI exetlovv. Retinuit nominis fbrmam irijegiam, 
ut originatio eo 'magis patesceret Atque sic etiam Corp. Inscript 
Boeckhii T. II. nr. 2010. p. 895. — Syncope haec matime locum 
babet in coniunctione litemrum oxX, quam Graecis proctivem fuisse 
non solum in diastasi, sed in syllepsi quoque doooit Lobeokius 
Paralip. L p. 34 

Adpellativa huius generis sunt: SqxXa, xoQtovXaQiog tdv 
Hqx'mov, quod sic passim legitur. — Pro ov*t€qw6q dicebant 
etiam 8szQavo$, unde ovat tQavltyiv i. q. vacationem sibi sumere. 
— Passim est (ieQvaxiov cf. Joann. Lyd. de mensib. IV. c 25v 
de mag. L c 44. (tixlov (baculus) Hesych. s f v. aj*v>%rjQiov, 
mde (luxkl£ei9 (caedere) apud Du Cange et 07ta&oftdxlia, spa* 
thobaculr in aula Byzantina, — Vigilia est piylrji nam Latinos 
etiam, barbaros linguA, vigila dixisse pro vigilia, demonstrat Salmas. 
ad Vopisci Bonos, c. 15. Inde deseendunt piyXazoQtg, ftiyXweif 
alia. — Caliculus est xalXlxXiov apud Joamx Lyd. de mag. 1L 
14., cunicukis xovvixXog apud Athen, DC. p. 40(K f., oentunculi 
xivTovxla Const Porphyr. de cer. auLL 73. p. 353;, centunculus 
(herba) xhiovxXov apud Du Cange. Jam cubicularrum dicebant 
passim et xovfiacovXaQiov, quae forma crebrior est, et xovfiov- 
xX&qiov, ol tov xovpdvxXelov cf. Const Porph. d. c a; L 1, — 
Mitulus est fiitlov Athen. II, p. 85. e. — • Oculus vario modo &• 
citur; ixovlov/u apud Saidam et oxXov. — Orbicujatum est 
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oQfitxlcttoy, ungula ovyxlu apud Du Cattge. Regula QtyXa , imte 
anoQiyXav cf. Salinas, ad Vopisci Probwn c 19, et QljyXai apud 
Hesych. — Pedicula, pedica, niiixknv; inde nedixXovv ligare. 
— Situla altka Hesych. s. v. xQatijQe. — Speculum onixkov 
cf. Salmas. ad Vopisci Firinum & 3. — Subula vel veru oovfiXa, 
aovflklov.*) — Straguium axyayUov; strigilis ntgiyyka apud 
Du Cange. Stabulum GiifiXog sive otttpXiov Hesych. s. v. 
KaQVooraoior. — Soutuiatus est Oxorovkatog vel oxovtovXa- 
-rog, ut est apud Du Cange, et 4xov*kato$ Joann. Lyd. de mag. 
I. c. 10.; de vocabulo oxovtlduetg fuse agtt Salmas. ad Vopisci 
Aurelian. p. 570. se^q. — Tabula semper dicitur tapXa; titulus 
thXog apud Hesych. et Suidam s» v. xeyaXaiov, quamquam 
Joann. Lyd. de mag. L 19. tlzovXog scriMt, adiecta explicatione. 
Hue tandem pertinet cpaiXia i. e. facula; cf. Reiske ad Constant 
Porphyr. de cer. aul. p. 439. b* (254. a); 77*217, tpSxltj, cpzxlct 
i. q. iQvyta ci'vov faecula; atque trita usu scriptorum recentiorum 
ipt(lk* 9 (ptfiXovvfaxi, (ptftkwreh. 

Similis est ratio nominum propriorum. — Asculum "Aoxkov 
Plut Pomp, c.4.; inde *AoxkctioQ Appian. bell. civ. I. c. 38., quae 
forma ceterum rarissiina, plerumque eirim dioebant *<4axt>Xavot. 'A- 
oxaXnai profert Stephan.Byzant; verum hanc topicorum forman- 
dorum diversitatem infra excutiemas. — Etiam "Aoxovkov in usu 
fuisse srirous omnes. cf. Procop. bell. Gothic. UI. 11. p. 324. — 
Btbuium Dio Cassias, qui fere constanter latinas nominum scriptu- 
ras integras servat, dirit Biflovkov, at Plutarch. Marcell. c. 27. 
Bipkov, et Appianus Bvfikov, qoae scriptura fadeo et familiaris 
est, ut quod semel legitur (bell, civil. V. c.38.) Blftovkov sir- 
spectum esse videatur.**) — Catulus apud Dionem semper dicitur 
Katovkog (de accentu infra disputaWmus), sed Karkog apud 
Plutarch. Marcell. c 11. — Corofctilum Koqnxkog passim, m- 
colae KoftixXavoi.***) — Janiculum dicitur aut 'tarlxovkov 

*) Obscura est glossa apud Hesych. aovyXaQior — tQyaleiodrfxri, i. 
e. area, in qua sueulae et reliqva fabrilia instrument repowmtar. At <row- 
yXy alii accipiunt pro suculis, alii pro subuUs. — 

**) Cur latin. 1 in v abierit, vix dixeris; sed sic etiam Statilius ttXta- 
illiog scribitur Plut. Brut. c. 12., et 2%aivMios ibd. c. 51. Cato min. c. 65. 

***) Montes corniculos, quos Dionysius Ao^6fZ« dicit, Zonaram Jftyama 
oQtl interpretatum esse, on xgavfav nollyr fyovoiv, diximus in Praefatione. — 
Wannowski, Antiq. Rom. 2 
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Dionys. Antiq. II. c.77., aut lavlxolov ibd. ill. c.45., aut7<m- 
xXov ibd. IX. c 14., quae scripturae diversitas iam ex lis, quae 
adhuc disputavimus, satis explicable — At longius recedunt a sono 
latino neque nituntur similium analogia 'lavovxXov apud Appian. 
bell. civ. I. c. 68. et III. c. 94. Athen. XV. p. 692. f. vel 'IavoxXov 
Plut. Numa c 22. — Lentulus perpetuo variat, modo AevtovXog, 
ut constanter apud Dionem Cassium, modo AhxXng. — Ocricu- 
lum apud Strabon. V. p. 227. est 'OxqixXoi, apud Stephanum Byz. 
'OxglxoXa, apud Ptolemaeum y Ox(HxovXo*>, de qua generis et ter- 
minations diversitate alio loco dicemus. — Pediculi IlotdixXoi 
apud Strabonem et sic etiam legendum videtar apud Appian. bell, 
civ. L c. 52. — Populonium est [Ilonlioviov Strabo V. p. 222. 
— Regulum omnes, quod sciam, latino more dicunt, praeter Ap- 
pianum, apud quern semper 'PfyXog audit Hie etiam Scapulam 
maluit dicere SxanXav bell, civ. II. c. 87., quern Dio Cass, suo 
more SxanovJLav nominat — Pervagata sunt Tovoxlov, Tov- 
oxldvoi, quamquam haec etiam apud Dionem pleniore forma le- 
guntur, ut TovoxovXarol p. 15. R. TovaxXavov prostat apud 
Plut. Jul. Caes. c 41., TovoxXavayia Pseudo- Plutarch. Paratl. 
Gr. 4 Rom. p. 311. a. — Spirillum gladiatorem Plut Galba a 8. 
JSmxXov adpellat 

Exempla huius syncopes subsequente alia liquida perrara sunt 
Decimus, vulgo Jextpog, ab Appiano, qui forraas contractures 
praefert, Jexpog dicitur. — Nominis Dominicus syncope etiam 
apud Romanos non Aiit inaudita, inde apud Procop. bell. Goth. IL 
c. 29. p. 299. dopvixog, quemadmodum etiam dopvog pro do- 
mino; cf. Salmas. ad Spartiam Sever, c.20. — Medama, oppidum 
inBruttiis, etiam apud Romanos duplici forma scribebatur, atquesic 
etiam Graeci modo Meda^a, ut Strabo VI. p. 256., modo Midpij 
sive Meo/uT] proferebant, ut est apud Steph. Byz. — Mira est 
contractio in nomine OmvdeXxla Vindelicia apud Ptolemaeum Geogr. 
II. 11. p. 61., licet incolae OtuvdeXtxot. 

Reliqua omnia pleniorem retinent formam, i. e. latinam, quo- 
rum ingens est copia, ut XatiQxovXov, onogiovlov, povxoXov, 
axQonovXov alia. — MavinXa, vofieyxXatioQ et similia cur 
omiserimus, causa in aperto est. 
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CAP. V I. 

De rat tone ^ qua v latin, scriptione exprimatur; de syllabis 
qui — qua — quum — et similibus. — 

lam primum h. L quod tralatitium est, obiter commemoramus, 
v latinum efferri duplici modo,. aut ov diphthongo, aut /? digam- 
raate et ita quidem, ut haec promiscue inveniantur neque ulla sic 
regula, quae has formas distinguat Hanc ob causam nubem in- 
gentem exemplorum, quae passim se offerunt, excitare nolim, cum 
in re notissima nemo ea desideret. Sic fluctuantur OvaXiqiog et 
BaXiQiog, OuccQqwv et B<x$q(ov 9 Oifyfag et Bi$fag, Ove- 
vovaia et Bevvoicc, Ovrftoi et BrfCoi, Ovrjqog et BtJqoq; aut 
in mediis nominibus KaXovtatog et KaXflioiog, 'Elovag et"Ei- 
(Jag 9 Neoviog et Nefttog, Ilataoviov et Ilavafiiov et sexcenta 
alia. — Hoc tantum monemus nos in ponendo accentu antiquam 
consuetudinem secutos esse, quamquam Schaeferi sententiam nemo 
facile improbaverit, Oldoviog, Klovovtog scribentis. 

Tria tantum nomina inveniuntur, in quibus efferendis Graeci 
a consuetudine Romanorum longius recedunt et quae suo modo 
inflectunt. Unum est Viriathus, quod quam varie scribatur non est 
quod dicamus, cum rem hanc iam praeoccupaverit doctissimus Suidae 
interpres s. v. BoQiav&og. Alterum est Vesuvius, qui passim 
dicitur Begpiov oQog; apud Diodor. IV. p. 267. Oueoovoiog, 
ubi Dindorfius praefert Oveoovftiog; apud Procop. bell. Goth. IV. 
c 35. Biptog. — Tandem Servium, qui aliis locis semper est 
Seyoviog vel 2*Q(liog, semel apud Plutarch. Sulla c 10. .5s- 
QovT}tog y mutata praeter rationem terminatione, scriptum invenimus. 

At non semper hac vulgari Graeci scriptura usi sunt; non- 
nunquam etiam contractionem quandam usurpabant vel, utitadicam, 
soni complexionem; sic ex aov fit ctv — ex eov — bv. — Aven- 
tinus igitur, qui aliis locis semper 'Aovevthog vel 'Apevtivog 
dicitur, apud Dionys. Antiq. X. c. 14. audit Al&vtivog vel Avev- 
nov OQog ibd. I c. 79. — Favonius apud Dion. Cass. lib. 40. 
p. 250. et aliis locis est Oaovwviog, sed ibd. lib. 38. p. 153. 
Oavciviog, quemadmodum Flavius 0Xavi'og etiam scribitur non 
modo apud Dionys. VII. c. 68. sed etiam apud Philostrat. v. Sophist, 
in initio. — Octavius ^Oxvavl'og Polyb. XXVIII. c. 3. Diodor. T. III. 
p. 136. edt. Dindorf. Obiter monemus 'Oxzdiog Maplliog 

2* 
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Polyb. V. c. 20. 21. quod sane tueri possumus secundum ea quae 
de omisso digammate statim dicemus, erratum tamen videri typo- 
thetae, cum statim sequatur 'Oxiaomog MctfiUiog, quamquam 
Corpus Inscript. T. II. nr. 2167. p. 1025. *Oxtcua etiam prostat 
— At hue pertinet Tipavog Timavus Strabo V. p. 215., Lavinia 
vel Lavina A'avva Dionys. Ant I. c. 70. qua de re Launi. pro 
Lavinii fortasse defender is, licet hanc formam reiiciant cf. Nod- 
tiam Dignit Occident Thesaurus Graevii T. VD. p. 1834. — De 
barbaris eriiin nominibus, veluti Stavani 2%avavoi , quae apudPto- 
temaeum omnia sic scribuntur, disserere non est nobis propositum. 

In ev transit digamma in notissimo nomine SevrjQog*) (Se- 
verus) apud Dkmem atque ilvevevtia Pneventia, Piceni oppidum, 
Strabo V. p. 241. quod cur sic eflinxerint, in aperto est — Tre- 
viri Tqsviqoi apud Maxim. Planud. metaphr. bell. Gall. II. c. 24., 
et Suevi 2ovevoi ve! Soirjvoi Planud. metaphr. IV. c.9. hue non 
pertinent, cum sint nomina barbara. — 

Accedit tertia scripturae immutatio; sunt enim nomina, in qw- 
bus y plane omittatur. Sic sermoni graeco magis accommodatum 
\idebatur BotUca (Bovillae) Appian. bell. civ. II. a 21. atque 
BoiXkavoi; sic enim legendum apud Dionys. V. c. 61. — No- 
vember mensis semper est Not'ppQiog; — Scaevola Sxaiolag 
Plutarch. Poplicc. 17., satis aperta ratione, verum ibd. Tib.Graech. 
a 9. plenior est forma SxmovoXag. — Favonius est Watiriog 
Plut Pomp. c. 60., atque (ut etiam extraneum proferam) Batavi 
apud Zosimum semper dicuntur Ben dot, Sequani JSexavoi con- 
stanter apud Planud. metaphras. bell. Gall, et Noviodunum Novi'6- 
dovvov ibd. lib. II. c. 12. — Eiusdem fbrmationis est 'Alflivova- 
vog Albinovanus Appian. bell. civ. I.c 60., qiiippe cum plenior forma 
xaxogmvog esset; Novapict Novaria Ptolem. Geogr. III. 1. p. 70. 
Bovavov Bovianum Appian. bell. civ. -I. c. 51. quod nomen cum 
a povg descenderet, Graeci vark> modo eflferebant; Strabo dicere 
maluit Bovavov V. p. 250., cui praeferendum esse Boiavov, ut 
est apud Steph. Byzan. s.v. Boiof, infra demonstrabmius ; Ptolem. 
Geogr. HI. I. p. 73. habet Bovtavov. Tandem Novius Nb&'og 
scribitur. Corpus Inscript T. I. p. 44ft nr. 381.**) — 

*) De scrjptura ZtoijQos cf. Boeckh. Corp. Inscript. T. II. nr. 3423. 
**) Cum v et b adpcllando passim confunderentur, factum est, ut etiam 
h latina sequerrte vocalem similts intercederet mulatto. Sic Nebridins est 
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Iain syllaba qui effertur aut per xvi\ aut per xv y quibus 
formis si accedit xovi vel xvtj nemo mirabitur, qui quae supra 
dixerimus de mutatione vocalium, meminerit Pauca tantum ex- 
einpla proferamus, ut demonstretur, quaenam scripturae in uno 
nomine probari possint Aquilius sive Aquillius est y Axvtkiog Dio 
Cass. lib. 42. p. 313., aut 'Axvliog ibd. lib. 51. p. 623. aut 
IdxvMwg Plut Marcell. c 14., aut 'Anvyltog Diony& Ant V. 
c 6. — Quintus est Kvivtog Dio Cass. lib. 40. p. 25(X, aut 
Koivtog Plut RomuL c 10. aut Kovl'vtog ibd. Marcell. c. 5. 
Poterat etiam esse Kvnog, quod etiamsi nos legere not) raenu- 
niraus, comprobatur tainen nomine KvvttXK&g Dio Cass, lib, 76. 
p. 1276. et Kwukicu (nonae Quintiles) Plut RomuL c.27. Iam 
igitur hums nominis quadruplex est scriptura; inde taraen lion ef- 
ficitur, ut similium similis sit ratio. Sic Aquinius dicitur tantum 
aut 'jixovtpiog Appian. bell. civ. II. c. 119. aut *Axwviog Plut 
Sertor. c 13. *Axdi»iag frustra quaasiveris. In aliis una tantum 
scriptura in usu fuisse videtur, ut in ^Axvlrfia. — Haec iam ad- 
notasse sufticiat, ut intelligatur, quid generatim IkatuiB fuerit Sin- 
gula nomina commemorare supersedimus; unum ^Exlviog (Equitius 
sive Aequitius) Zosim. IV. c. 19. non praetermittimus, atque/Coi^- 
tog Quietus, cf. Boeckh. Corp. Inscr. T. 1L p. 373. 

Qua syllaba est aut xova aut xoa. fnde xovadQctxog, 
€ PwfiT] xovadQ<x%r { Plut Rom. c. 9. KovudQavtaQia (Clodii so- 
ror) ibd. Cicer. c.29. xovadQavtrjg (quadrans), quae omnia altera 
etiam forma exhiberi poterant, ut KodQcnog Herodian. hist I. c 8. 

NsvQtftos Zosim. IV. c. 6. Rabius 'Paovtos Corpus Inscript. T. II. nr. 3543. 
Cantabri Kavrav^oi Strabo VF. p. 287- , Velabrum ByiXkvqov Plut. Romul. 
c. 5. Hue etiam pertinent rauXana (tabujata), cuius vocabuli significatio- 
nem expticat Salmas. ad Vopisci Carin. c. 16. psvavXta vel ftevctvXut (mm- 
bula); crravXog vel aiavXov (stabulum), unde xofirjg rtov aravXcor Comes 
sacri stabuli; cf. Fabroti Glossar. Cedreni s. v. xourjg, et <f>ctvQtxfotoi Fa- 
bricenses ibd. s. v. Singulare est, quod_v latinum in <p mutatum videmus 
in nomine nQ^Qvwv (genit. plur.) Strabo V. p. 131., sed hoc corruptum 
videtur, cum urbs haec apud Strabonem ipsum p. 237. dicatur I1q(^qvov, 
apud Stephan. Byzant. s. v. IlQiovsgyog. — {Exemplum conversionis huius 
unicum est p6(pes (boves, vestium genus) cf. Const. Porphyr. de cer. aul. 
H. Id, p. 578. <i>aX*Q(a pro Valeria Corp. Inscript. T. II. nr. 3651. Boeck- 
hhis improbat. — 
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xodqltris panis quadratus, apud Said. Kwdqaxog est Corp. In- 
script T. H. nr. 3410. — 

Quum — quae — xovfi — xovai, ut Ahtovfipatt- 
oxov Strabo. V. p. 226. 'Auovai StauiXlai ibd. V. p. 217. 
Aquaeductus axovedovxrog, a Graecis barbaris dicebatur axidov- 
xiog. cf. Du Cange. — 

Praeter haec singularia sunt xeQeMa (querela, iurgium) omisso 
u scriptum, ut xctQiuva (quartana febris) apud Du Cange. Quer- 
quetulani KoQxotovlavoi Dionys. Antiq. V. a 61. — At maxima 
scripturae diversitas est in nomine Quaestor, quod saepissime apud 
auotores inferioris aetatis legitur. Plerumque dicebant KouxLokoqj 
wQog, vel KoaiorioQ. Apud Zosim. II. c. 42. atque Phot Bi- 
blioth. 69. R. est xWarwp; xvctloioQog, quod altero loco pro- 
stata minus probandum pro xvaioicoQog. Forma latinae propior 
xviaiwQ est apud Const. Porphyr. de cer. aul. pluribus locis. 
Quaesitor est xoiaioliwQ Procop. hist. arc. c. 20. atque apud By- 
zantinos in usu fuisse xovtortoraQtog sive xvcuouoraQiog 
Cquaesitor, tortor) et xoveoiiqa (quaestura) docet Glossar. 
Du Cange.*) 

*) Hoc loco, etsi fortasse minus convenienti, paucis moncre liceat, au 
et eu diphthongos in initio vocabulorum , sane rarissime, aut negligi, ita ut 
simplex vocalis locum earum obtineat, aut alio quodam modo immutari. Sic 
Aufidus fluvius, quem Strabo V. p. 233. Avyidov, et VI. p. 283. Avyldiox 
dicit, apud Nicephor. Gregor. hist. XV. 2. jitptCdtog dicitur, quae scriptura 
num sit mendosa, vix scimus; Graecos enim barbaros etiam pro brevi vocali 
diphthongum posuisse, infra ex inscriptionibus demonstrabimus. — Aurunci, 
quos supra AvQwyxovg nominatos fuisse adnotavimus, ^Aqovyxoi schbuntur 
apud Dionys. Ant. VI. c. 32. et aliis locis. — Aurunculeius est ^Oqoyxov- 
Xtfiog Maxim. Planud. metaphr. b. G. II. c. 11., at haud dubie inendosum, 
nam ibd. IV. c. 22. est AvQoyxoXrjiog. — Apud Byzantinos exauctoratio 
dicebatur i£ctuoQ€(a. cf. Du Cange s. v. — Contra Ateius Autmog apud 
Zosim. II. c. 4. , quae est constans librorum scriptura. Repugnant etiam con* 
suetudini 'Ap^Xta, UftQrjXtavos, *A$qt}Xios apud Suidam, qu?mquam apud 
ceteros omnes semper est AvQtjXiavog etc. 

Contractione quadam facta sunt OuX&uQvog Polyb. HI. c. 92. — OvXaC- 
vwv Strab. X. p. 226. quod num sit corrigendum, quaeritur, etjamsi OuoX- 
otyioi aliis locis apud Strabonem legitur. — 

Boii, ut hoc obiter moneam, apud Zonaram sunt Boovioi. 
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CAP. VU 

De geminatione atque omissione consonarum, maxime 
liqtddarum. 

Caput hoc, si quod aliud, lectorem haud dubie ob ingentem 
exemplorum nubem, quae hac in causa est excitanda, taedio ne 
afflciat timemus, nihilo minus res accuratius pertractanda, quippe 
Giim ignorantia eius interpretes pluribus locis ad emendationem et 
immutationem receptae et codicum auctoritate confirmatae scripturae 
commoverit. Sturzius, qui hac in re optime de Dione Cassio me- 
ritus est, lib, 65. p. 1066. ubi y Alltav6g scripturam, auctoritatem 
Taciti secuti interpretes iniuria irt 'AXtyvog mutatum ierunt, veris- 
sime adnotavit: „In multis his nominibns propriis accidit, ut pro 
geminatis consonis simplices habeant Graeci scrip tores, interdum 
contra. 44 — Improbamus igitur Schaeferi rationem, qui apud Plu- 
tarchum, Corayo praeeunte, scripturas auctoritate optimorum codd. 
et aliorum scriptorum confirmatas mutavit, , scilicet ut latinis con- 
venirent Diligens enim observatio docuit nos, Graecos consonas 
geminasse, potissimum liquidas, interque has X potissimum, nulla 
quantitatis ratione habita, quippe quae in pronuntiando facillime 
quasi colliquescentes suaviter in aures descenderent, nonnunquam 
contra alteram omisisse, nulla idonea causa, ut nobis quidem vi- 
dentur. — Etiam horum alia fluctuahantur et duplicem formam 
habebant, alia contra adeo constanter alteram tenent, ut latinam 
frustra quaesieris.*) 

Nonnunquam explicationes Graecorum, quae quantopere saepe 
a vero abhorreant alio loco exponemus, cur a scriptura latina re- 
oesserint indicant Sic Ioann. Lyd. de mag. L c. 11. tradit, «y- 

*) Confiteamur sane necesse est , his in lebus vix quemquam ad liquidum 
veritatem explorare posse, maxime apud scriptures quorum opera corrupte ad 
nostra tempora pervenerint neque codd. auxilia adsint, veluti apud Zonaram 
edt. Da Cange, apud quern quum vel graeca vocabula perverse scripta pro- 
stcnt, quid mirum, si in nominibus latinis, minus usu cognitis, nulla inve- 
nitur constantia atque omnia susque deque habentur? Sic OvaXXtqios, Ma- 
XioXosy raltxog ct quae sunt id genus sexccnta alia, adeo crebro leguntur 
modo geminata consona modo una, ut satius esse videatur, eiusmodi scriptu- 
res corruptus silentio transmittere. — 
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xlkag (ancillas) diclas fuisse ab ancili (ayxiktov) quippe cum 
placentem sibi mulierem miles ancili tegeret, ne laederetur: atque 
xkaasig (classes) Dionys. Ant* IV. a 18. contractum esse dicit ex 
xakiaeig — xal tag xakiaeig clqx^ 01 £*<*kovv xkctoetg. — 
In his igitur iam originatio impedit, quominus scripturam latinae 
accommodemus; verum haec pauca sunt, reliqua omnia cur ita 
scribantur, causa idonea afferri non potest.*) 

Appellativa id genus sunt: xegekka (querela); xakkiyce (ca- 
liga) cf. Salmas. ad Trebell. Poll. Gallien. c. 16. yigovkka (ferula); 
onoQzovXov et anogzovkkov (sportula) apud Du Cange. — Sic 
pqjjdov, afmovla, cpoUig (folles) apud Procop. hist, arc c 25., 
quamquam aliis locis est qtokkaig; yakivaqiog (gaUinarius), xay- 
xekoi (cancelli) apud Hesych. s. v. dQvqmxtov; xokeyeatai (colle- 
giati), novTidccQLa (i. q. dQyavoiijg) apud Du Cange et quae 
explicantur faciliime x&kav (collum), naozilog (pastillus). 

Verum haec iam sufficiant neque quemquam facile movebuiit, 
cum ex barbaris petita sint scriptoribus, qui auctoritate carent At 
gravior est et utilior recensus nominum propriorum, quorum scri- 
ptura variat**) 

AlfAilUa (tribus) est constans lectio apud Joseph. Ant. Jud. 
X. c 9. — Bdadkog (Basilus) PluL Sulla, a 9., quam scriptu- 
ram neque Schaeferus, neque Corayus, formarum harum impugna- 
tores, sollicitarunt — Caligula dicitur Kakkiyovkag Zosim. I. c 6., 
sed apud Athen. IV. p. 248. Kakkixokag, quam scripturam etiam 
tueri possis; infra enim Cap. IX. dicemus, etiam consonas fuisse 
permutatas. — Calatia Kakkaxia Diodor. XX. c. 80., ubi Wesseling. 
minus recte Kakatia scribendum esse dixit 

KjQoxakka nokig 'Izaktag commemoratur apud Stephan. By- 
zant, fortasse urbs ad Crotalum amnem sita. — Galerius apud 
Zosimum saepe dicitur rakkiqiog, cf. II. c.8., raro tantum Ta- 

♦ 

*) Aprilem mensem scribit quidem Joann. Lyd. de mens. IV. 44. *AjiqC- 
Xiov — of 'Pcopaloi ^AtiqCXiov aiiibv wsctvel an&Q&iov (ptovfX ctvoixiir- 
xoV jov xaiQov) (paoty — verum habemus exploratum, Graecos constanter 
fere ^AnqlXXiov scripsisse, ita ut qui furcillis hanc scripturam expellant, ve- 
luti Schaeferus, harum rerum magnam indicent ignorantiam. 

**) Nomina barbae h. 1. omittinms, sed in his etiam Romanos a Grae- 
cis discrepasse scimus. cf. Sylburg. ad Zosimum V. c. 5. de scriptura nomiuis 
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Mqioq. — Coelia dicitur quidem Plut SulU c, (k Kotkia, sed 
ibd. Pomp. c. 7. est Kolkkiog (Coelius), quod nemo interpres, 
quod sciamus, mutavit. Kdkkio* ogog (in. Coelius) apud Strabon. 
V. p. 234. quomodo defeudi possit, dicamus infra. — Sic probanda 
KaQovUliog Dionys. IL c. 25., KoQftovkkt**, ut est semper in 
Coisl. Br. apud Diouem Cass, (cf. lib. 62. p. 1016.) et KoQiokkvj 
(Corioli) Dionys. IV. c. 44. — Hostilii nominis scriptio variat; apud 
Dionera semper ad latinmn aceommodata, sed apud Plut. Num. 
c 21. € 0<nikk*ag, quern ad modum etiam apud Dionys. I. c. 75. 
Hie etiam 'lxlkkiov dicit lib. X, c 31. quern omnes latino more 
scribunt. Neque immerito 'loikkog Sylburg. defendit pro Julo at- 
que Lucilius ita constanter apud Plutarehum Aovxlkkwg audits ut 
v. Anton, c 79. Aovxikiov non multttm absit, quin corrigamus. 
— Misso nomine Mdkkiog, Mahog 9 MayXwg, Maiktog — 
sic enim diverso modo nomen Manlii a Graecis efferri. docuit Din- 
dorfius ad Diodor. XII. c. 38. — pergamus proferre Mavikkiov 
Plut Cato. M. c. 17 et Martkiov ibd. Cicer. c% — 'Oyikki&r 
(tribunum militum) dicit Appian. bell. civ. V. c. 128., JIorr^xot/A- 
kov Pseudo-PIut Parall. Qr. et Rom. p. 315. d» — Kwiikktov 
Philostr. vita Sophist. II. p. 559., quamquam scripturam hanc in- 
certam esse doceut interpretes Luciaui Macrob. c. 1. — c Powii- 
kla Lucian. Alex. c. 39. — Certum est ZakXoviiiov (Salutio) Plut. 
Jul. Caes. c. 52,, quibus in rebus si constanter fuissent Graeci, 
dicerem Casaubon. apud Dionem Cass. lib. 42. p. 304. pro 2aka- 
xiuiv non laXoviiwvy sed Sakkovziwp reponere oportuisse. At 
haec ad amussim exigi non possunt. — Salentini apud Stephan. By- 
zant dicuntur JZakkeviqvoi 9 urb* 2akkeviia; Statilius est et 
^Tcttlktog Plut. Brut a 12. et 2ta*vkkiog ibd. c. 51. Sic va- 
riant Tavaxvkig sive Tavaxvka Dionys. IV. c.2. et Tavaxvk- 
kig Plut cap. descript p. 273. c. — Turpilius est TovQnikkiog 
Plut Mar. c.8., unde Tov{miXktwv Zosim. V. c.36., quamquam 
apud Appian. de reb. Num. VIII. c.2. est TovQnikiog, quemad- 
modum apud hunc scriptorem Bakkiqiog et Ovaktyiog promiscue 
inveniuntur. 

Qui igitur haec omnia respexerit et memor fuerit eorum, 
quae de permutatione vocalium supra exposuimus, vix adstipulabi- 
tur Corayo, qui apud Plut Brut c. 29. pro *At&kkiog necessario 



Digitized by 



26 



jitlkiog legenduni esse censet Nos ne hanc quidem scripturam 
invitis libris mutandam esse putamus. — 

Verum nonnunquam etiam contrarium accidit, ut altera liqui- 
darum omittatur. — y AnokivaQiog (Apollinaris) Zosim. VI. c. 4., 
utut analogia similium satis munitum, tamen typographi erratum 
esse opinor, cum aliis locis apud Zosim., veluti VI. c. 13. sit 
*AnokkivaQiog. — Sed J&Uog et Jekktog utroque modo dici 
docent interpretes Josephi Bell. Jud. I. XV. 3. — Hue pertinent 
'Awvkog Appian. bell. civ. I. c.25. Bqi&Xov passim; Kqigm- 
vika Dio Cass. lib. 63. p. 1035. Quamquam Dolabella graece 
semper est aut Jokofiekkag aut Jolapikkag, tamen Jokopikag 
apud Strabon. XVI. p. 752. etiam probandum. — Fenestella semper 
06v€ozillctg scribitur atque cum sic etiam apud Joann. Lyd. in- 
veniatur, ut de mag. III. 74., quaeritur, Qevtotika de mag. I. 
24. sitne mendum, nec ne. — Movyikctvog apud Diodor. XII. 
c. 78. certum est — Scyllaeum, mons prope Tarentum, praeter 
rationem Procop*. bell. Goth. IV. c. 26. p. 597. 2xvkatov editor, 
quod corrigendum videtur. — Tranquillum Suidas s. v. aaouQta 
dicit Tqayxvktov, Joann. Lyd. de mag. 1. 12. TQayxvkkov; hoc 
enim idem nomen esse videtur, quum Graeci, ut infra demonstra- 
bimus, plura nomina secundae declinat in us terminata, syllaba tog 
claudant. — Trullam Graecos dixisse tQovka, inde etiam Gothos 
Tyovkovg docet Phot. Biblioth. 189. R. — Tullus Tovkog est 
apud Joann. Lyd. de mag. I. 24., quemadmodum Tovkiog saepe 
legimus apud Dionem Cass. — Viscellinus tandem est OviaxaUvog 
Dionys. Ant. V. c.49. Alia minus certa, ut Bdxikog (Bacillus) 
Dio Cass. lib. 43. p. 375. scientes praeterimus; etiam ea omnia, 
quorum in latino sermone duplex erat scriptura. 

M liquida in paucis tantum vocabulis vel additur, vel omit- 
titur. Hue referimus xafieviaQtaiog (commentariensis) apud He- 
sych. s. v. quamquam apud Joann. Lyd. passim est xoftfievzctQl- 
otog. Kofiiaiov (commeatus) cf. Bernhardy ad Suid. s. v. — 
Koftoda (commodum) ibd. s. v. — Kovfiovviov (commune), quae 
scriptura alteri xovftpovvtov praeferenda. — OXa^ovkaQtov, 
tpkafiovkov saepe pro flammulariis. — foxovfieviaTog (recom- 
mendatus) apud Du Cange., notata sic productione. 

De nominibus propriis nullum nobis notum est, excepto no- 
mine Commodus, quod in inscriptionibus .diverso modo invenitur, 
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vel Kw(.iodog cf. Corpus InscripL T. II. nr. 2683., vel Kopodog 
ibd. nr. 2741. vel Ko^odog nr. 2742. 

N liquida saepe nulla idonea causa et gerainatur et omittitur. 
In numerum horutn referenda adpellativa barbarae aetatis, ut av- 
wVa (antenna), navog vel naviov (pannus) et nhot (penna) 
apud Du Cange. 

Nomina propria huius generis sunt: y Awitav (Anio) Pseudo- 
Plut. Parall. Gr. et Rom. p. 315. f., licet hie insulsus epitomator 
tanta protulerit monstra formarum, ut auctoritas eius nihili sit 
aesiimanda. — Kawovnog (Canutius, tnbunus plebis) Dio Cass, 
lib. 47. p. 428., sed apud Appian. bell. civ. III. c. 41. est Kavov- 
Tiog. Dio Cassius, qui nomen hoc semper geininata profert li- 
quida, exhibet tamen lib. 77. p. 1302. Kavovzia Kgrjoxevziva. 

— Kaixivvag (Caecina) Joseph, bell. Jud. IV. IX. 9. et aliis locis. 

— Kaniwa (Capena) iam supra commemoratum. — KaQivvag 
(Carinas in accus.) Plut. Pomp. c. 7., unde adparet vulgatam Ka- 
Qtwav apud Dion. Cass. 59. p. 924. recte se habere, quamquam 
apud hunc scriptorem nomen hoc passim uno v scribitur. — At- 
xivvtog (Licinius) adeo usu omnium est confirmatum, ut exempla 
proferre supervacaneum sit; hide Atxiwuxvog Zosim. II. c. 20. — 
Eadem ratione tuemur Sevvexag apud Dion. Cass. lib. 59. p. 923., 
quam scripturam Sturzius corrigendam esse censuit, neque reiici- 
mus Sixivvtog Plut. Coriolan. c. 7. Dionys. Ant. VI. c.45., quam- 
quam apud Diodor. XI. c. 68. est Sixiviog. — Omissae liquidae 
exempla etiam prostant, quae interpretes mala usi sedulitate pie- 
rumque emendant, vel potius emendando corrumpunt. Sic dubita- 
mus, sitne apud Plut. coinpar. Crassi c. Nic. c 12. y AvaXiog uti- 
que corrigendum; nam apud Dionem Cass. p. 13. R. Kivxivdtog 
(Cincinnatus) constans est lectio neque quisquam in ea ofTendit, 
vel apud Zonaram semper, omisso priore v, Kixivavog. Certum 
est apud Plut. Tib. Gracch. c.4. Oaviog, unde elucet, Schweig- 
haeus. apud Athen. VI. p. 274. c. sine causa idonea 0<xviog vo~ 
fiog improbasse. Atque ita vix sollicitandum Sioivag (Sisenna) 
Appian. bell. Mithrid. c. 95. vel 2iotvag apud Joann. Lyd. de 
mag. III. 74. 

Sequitur r liquida. Hue referimus appellativa: d^fuye^Qoi 
(armigeri) Joann. Lyd. de mag. I. 46. — atque contra xoQayog 
(carrago) apud Du Cange. — xoQvyia apud Hesycli. 6. v. ijweey- 
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twoig non erat cur Palmerkis m xofenyta nmtaret. — Sic apud 
Suidam: xovqb QWfiaioti tQi%e; — xciqov%6 (carruca) apud 
Hesych. et xaqovxa Etyro. Magn. Voss. — reQa (terra) apud 
Du Cange. 

Nomina propria sic scribuntur: Ka${nva Appian. bell. civ. L 
c.90., quod nomen quas liquidarum mutationes experiatur, supra 
diximus. — 'Eooiviog Kanittov (Herennius) Zonar. Armal. VI. c. 7. 
sit ne mendum nec ne vix dicere ausim; hoc tamen certum est, 
nomen hoc aliis locis semper scribi 'Eoewtog; cf. Dion. Cass. 
67. p. 1111. — 

Omissae liquidae plura sunt exempla. 'AxeQama TlwlXa 
(Acerronia Polla) codd. auctoritate munitum. y AxeQai*) (Acerrae), 
Strabo V. p. 216. ibd. p. 247. 'Axeqtov (sic enim scribendum, non 
3 Ax*Qo>vy, apud Stephan. Byzant. est j£xi$Q<u> — Sv^qevtov 
est quidem omnibus locis et 2v()()evzivog; incertum igitur, num 
quod apud Strabonem aliquoties legimus, 2vQevi7vog probandum 
sit, quamquam etiam apud Stephan. Byzant s. v. est 2vQavnov y 
SvQtviog. — Nomen Tarracina scribitur Ta(tQaxiva Strabo V. 
p. 231., sed TaQaxlva ibd. p. 233.; (de accentu infra agemus); 
apud Procop. bell. Goth. L c. 15. TaQax^vrj. quod eodem redit. 

S liquidam invenimus geminatam in adpellativis h^xovGomog 
Constant. Porphyr. de cer. aul. append, ad lib. J. p. 488.; inde 
igxovGoeia (excusatio), k^xovooaievttiv vel k&oixjaaveiv (ex- 
cusare) apud Du Cange, quamquam kgxovaeveo&cci etiain legitur, 
cf. Const. Porph. lib. II. 49. p. 695* — Kdooog — xaoog (ca- 
sus); xovqioooog (curiosus) apud Suidam; yapcoaaa (famosa) 
iam supra commemoratum.**) — Chnissa est in (pifaxyot/uos; 
xof.inQ6f.uoov (i. q. TXQogtifAov ) compromissum) apud Du Cange; 
xaotg (cassis) apud Hesych. s. v. TzeQixtqwlaiit* &qvoqiqv 

*) Apud Zonar. Anna!. VIII. c. 20. est y Ax(Qai — etiam probandum ut 
xctQouxct et xagovxcc. Sed infra uberius de hac mutatione sumus disputaturi. 

**Jl In paucis vocabulis citerioris graecitatis alteruin 8 in v transiit; inde 
latinum missus graece est ixlvaoq, quod apud Byzantinos quid significaverit, 
notum est; antecessor est avitxtvawQ, cisterna xtvoieyvct, missoria fiiv- 
aovQtoi successus aovxtvoog. cf. Salmas. ad Trebell. Pollion. Claud, c. 3. 
Processionem esse tiqoxevoov sciunt quicunque Byzantinos scrrpfrores legerunt. 
Cossa (Cosa) urbs Xmuoa Plut. Flamin. c. t. — 
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pro qwooaio* Const Porphyr. I. I. I.' 96. p. 437. alteram ratio- 
nem producendae syllabae exhibet. 

Nomina propria huius generis esse videntur apud Steph. fByz. 
s. v. Tijlog — y Aoaivtog KovadQcixog. — Krjaalva (Caesena, 
Flaminiae oppidum) Agath. hist. I. c.20., quamquam utroque loco 
lectio incerta. Certior est scriptura OvoUoaog (Volesus) Dionys. 
Antiq. II. c. 46. 

Contrarium obtinet in riatog OhoQog Zonar. Anna). VI. 
c. IS., sed tpium apud Joseplutm semper legator r&aowg, lectio 
apud Zonaram iinprobanda videtur. — Sed JL. Messius apud Dio- 
nein semper Miaiog dicitur- MetroaXag (de cuius nominis ac- 
centu iofra smims dtspntaturi), licet pluribus tocis lectio variet, 
apud Plut oomp. Solon, c Poplic c. L consentientibus codd. Me- 
aakag scribitur. — Bassus (foriasse ob etymon fiaag) utroque 
modo scribi docet Spanhein. ad Joseph, bell. Jud. I. X. 10. — qui, 
ut obiter dicam, haud scio an nemim probetur, cum nugatorium 
esse dicat in eiusniodi lectiomun discrepantias diligentius inquirer^ 
quippe cum „ne tanti quidem essent aestimandae!" — Sossius 
apud Dion. Cass, constanter est JSooeiog, apud Josephum Sootog. 
— Pisae (Etruriae oppidum) Iliwai Polyb. II. c 27. — Neque 
Kaoiog (Cassius) in Med. 3. 4. apud Strabon. XVI. p. 753. et 
Kaoiapog apud Clement Alex. Strom. I. p. 404. praefracte dixeris 
corrupta esse, quamquam nomina haec semper apud alios scriptores 
geminata liquida inveniuntur, cum in iwscriptionibus Kaoiog, Ka- 
aiavog fere constats sit scriptio. cf. Corp. inscript. Boeckhii T. I. 
p. 272. p. 378. et aliis locis. 

Iam reliquarum consonarum omissk) vel geminatio in paucis- 
simis tantummodo reperitur vocabulis. Barbarae aetatis est xcua- 
(lovxovlov cf. Reiske ad Const Porphyr.de cer.aul.I.91.p.412^ 
quamquam cetera a bucca descendentia duplici littera scribuntur, 
ut fiovKxj), ftovxxi&tp, fiovxxlwveg, quorum explkationem alio 
loco proferemus. — Sic accumbere est axovfApi&iv, axov^cj, 
auovfittov cf. Casaub. ad Lamprid. Anton. Heliog, c. 19. — et 
oovxog (succus) apud Du Cange. — Tvxia (Tuccia) supra com- 
memoratwn. — Praeter haec alia non sunt m&t cogpita. 2ovxs- 
owvog <Soccessianus, praefectus praetorio Vateriani) Zosim. I. c. 32. 
non satis certain; at Kovqxiog laxxog {L&cus Curtius) Plut 
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Rom. c. 18. et 6 Kovqxiov xaXov/Afsvog laxxog ibd. Galbac. 27. 
cur sic scriptum sit, in aperto est 

Geminata est consona c in barbaro vocabulo xovxxovpiog 
(cucuma) apud Du Cange; sed erat etiam cuccuma in libris latinis. 
cf. Lex Forcell. s. v. 

P fluctuatur in paucissimis. Nolim hue referre 'AQyvQinna 
(Argyripa, Dauniae oppidum) apud Stephan. Byz., atque topicum 
'AQyvQinniavog (apud Strabonem 'AQyvQimjvog); nam causa, 
cur sic graece scribatur, latet in etymo nominis; nec Ilannog, 
TLanmog vel Tl&niog [cf. Dio. Cass. lib. 56. p. 815. et Appian. 
bell. civ. I. c. 40.], cum etiam apud Latinos utroque modo nomina 
haec scriberentur, sed vera est mutatio in Aovnnog (Lupus) Dio 
Cass, fragm. p. 45. R., quamquam ibd. lib. 75. p. 1260. est-^op- 
nog, verum quominus illam scripturam mutemus, obstat inscriptio- 
num auctoritas. cf. Boeckhii Corp. inscr. T. II. nr. 3487. Inde etiam 
recte se habet Aoxmmxivog ' Julian. Epist ad Athen. p. 281. a. 
— In aliis discrepantia scripturae non tollenda; sic *AtQe(iatix6s 
apud Suid. s. v., y AtQe(ta%tix6g apud Joann. Lyd. de mag. 1. 17. 
Bgetavvixog vulgo legitur [vel per r\ BQ^tavvta apud Planud. 
metaphr. bell. Gallic. IV. c. 11.], sed apud Aelian. histor. anim. V. 
c.29. Jacobsius ex auctoritate codd. BQerravixog praefert. — De 
xovridiavog — Kovtiag *'Alnaig supra diximus. 

Singularia sunt oq>a (offa) et ocptlfoov (quamquam hoc 
etiam apud Latinos ofella scribitur) apud Du Cange; decisio dsx- 
xioiriv ibd.; aggesta semper est ayeota, cf. Procop. bell. Persic. 
II. 26. p. 271.; quod enim apud Suidam legimus axeooa, corru- 
ptum esse putamus. De formula tandem axrj vel axrjde (accede) 
cf. Hasium ad Joann. Lyd. de mag. I. 23. 

CAP. VIII. 

De diphthongis positis pro simplicibus vocalibus et contra. 

Graeci scripturam latinam ita etiam nonnunquam mutabant, ut 
praeter rationem, vel pro brevi vocali diphfliongum ponerent et 
contra pro diphthongo vocalem, quae abnormis scriptio quum edi- 
toribus non satis esset explorata, factum est, ut plura nomina, invitis * 
libris, latinae scripturae accommodarent. Non abs re igttur erit etiam 
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hoc discrepantiae genus accuratius explicare et digerere, ut quid 
usu scriptorum fuerit confirmatum, intelligatur. Id tantum prae- 
monemus, nos Xavtaia (lautia), Qyyeux (regia) et similia nunc 
omissuros esse, cum de terminationum immutationibus separatim 
simus disputaturi. 

lam diphthongus substitute est. in locum simplicis vocalis in 
appellativis: ageia (area) cf. Reiske ad Const Porphyr. de c. a. 
L 43. p. 218. — patve (bene) ibd. I. 41. p. 212. et aliis locis 
saepe. Veredos, qui apud alios scriptores constanter dicuntur 
Qidoi, veluti apud Procop. de bell. Pers. II. c.20. p. 241., Joan- 
nes Lyd. adiecta explicatione, (ieqaidovg dicit — Delicatus est 
drjXtxaiog et dedixdtog apud Du Cange s. v. — Diribitorium 
apud praestantiores rerum Romanarum auctores dicitur deiQtfiiTw- 
qiov; cf. Dion. Cass. lib. 55. p. 778. lib. 29. p. 909., licet poster 
riores scriberent diQipiziigiov, ut est apud Du Cange. — Cur 
fenestram dicere maluerint tpaivtotqa (Plut capit. descript p. 273. b.) 
apparet ex etymo vocabuli, quod a (paiveiv ducebant — Fidei 
commissum est (peidoxo/tuoog apud Hesycli. — Mittimus, quae 
etiam apud Latinos duplici modo scribebantur, ycuoog et yeoog 
apud Suidam, et xaitQtai (Palmerius legg. censet xaltgcu vel 
x&qcii) apud Hesych.; sed hunc in censum referimus let^ai 
(lixae), cuius vocabuli scriptio profecta est ex falsa explicatione, 
quasi a liguriendo quaestu, ut est apud Festum; unde recentiores. 
Graeci luxuriam dicebant keigovQav. — Mantele Pollux Onom. V1L 
74. scribit tiavxeilag, ubi Mss. /navtrjXag exhibent. — Referen- 
darius, qui passim scribitur yecpeQEvdctQiog, apud Procop. de bell. 
Pers. II. 23. p. 256. dicitur QaiyeQevdctQiog, quemadmodum rector 
fratxTWQ apud Cedrenum semper et Const Porphyr. de c. a. I. I. 
p. 22., licet quae sunt huius etymi, cum simplici e scribantur, ut 
'PixTog Georg. Syncell. p. 330. (625.) — Hue referimus vinum 
{jcuxevrdjov (recentatum) apud Du Cange, aaiqa et o&qcl (sera) 
ibd.; at certissimum huius immutationis exemplum et nanlia 
(petita, petitiones), apud Suidam et alios auctores. — 

Contrarium observavirnus in his appellativis: IlQeniatxog ex 
Olympiod. apud Phot. Bibl. 181. R., ubi nulla est notata lectionum 
varietas, licet aliis locis semper legamus nQcunooitog ut apud 
Suid. s. v. *Avtio%og. — Verum alia non sunt satis certa, ut 
nQijuiov (praemium) apud Du Cange, neQoidiov (praesidium) Du 
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Cange falso profert ex Procop. hist arc 1.4. p. 16., ilto enim loco 
est, ut par erat, riQaioidiov. De barbaro isto KQoyextwQ vel 
TTQe/ityeHTtoQ (praeflectus) cf. Reisk. ad Const. Porphyr. de cer. 
aul. I. 70.* p. 343.*) 

Sed transeamus ad nomina propria. Iam h. I. statim prae- 
mittimus, quod sane omnibus, qui inscriptiones Graecorum legerunt, 
notissimum est, in his monumentis pro longa vocaK i saepissime 
et poni; non modo in latinis /fya^^, MaxQctvog, n^eioxog^ 
Safietvog, sed etiam in graecis, ut Teijurjoavieg, onleitai et 
sexcentis aliis. Boeckhius insolentiorem esse dicit scripturam Tei- 
-rog pro Ihog Corp. Inscript. T. L nr. 353. p. 423., cum prior 
brevis sit, sed barbara aetate etiam quantitatem negligi, ita ut 
ixteiaafttjv etiam ferendum sit, docet ipse in Addend. T. I. p. 889. 
Inde etiam ZxaxeiXiog nr. 1139. et Ileiog**) passim inveniuntur. 
Quin etiam et, est pro e Iatina; Ampelius v. c. ^inelhog scribi- 
tur Inscript T.EL p. 971. Sed banc inscriptionum rationem mitta- 
mus atque ea tantum, quae in mss. auctorum invenamtur pro- 
feramus. 

Didius etiam in nummis latinis Deidius scriibitur, quam ob 
rem etiam apud Craecos variat scriptio; Jeidtog est cum aliis 
locis turn apud Appian. de reb. Hispan. VI. a 99., sed ibd. bell 
•civ. 1. c. 40. est Jidiog. — Nominis Fenestella scriptura variat 
Apud Plut de fortit Roman, p. 322. porta, per quam Fortuna in 
domum ServS Tulli venisse dicebatur, appellatur (DeveorMa, sed 
rerum gestarom scriptor ibd. Problem. Rom. p. 275. a. Oaire- 
miXXag. — Ispellum, supra commemoratum, est ElgnMor, «t Iria 
ElQta Ptolem. Geograph. IIL c L p. 70. — Papirius ItamiQiog 
Plut. Camill. c.22. naneiqia Diodor. Excerpt de virt et vit lib. 
33. p. 586., sed apud Plut Aemil. Paul. c.5. est Ilam^ia. Ac- 
cedit tertia forma IlamtQiog ibd. de fort Rom. p. 325. f. Diodor. 
XII. c. 72., quae ad anaiogiam nominum Bipiog, Szmiliog 

*) Intelligitnr ex se, car Graeci pro clausora dixerint yMtoovQ*. cf. 
Suidas s. v. tyvqufitrta noy diapaotuy. Sed apad Eustathium invenimus 
etiam xUxjovqo. — Obiter moncmus praeter rationem esse <Pcuoivloe apud 
Phot Bibl. ex Conone p. 456. R. , quod corruptum esse putamus pro «f»« v- 
oivXoQi sed certum est apud Steph. Byzant. *IIe(}6atoiov pro Perrusia. — 

**) Hanc ob caussam Arcad. p. 37. et Etymol. Magn. p. 539. scripsrsse 
videntur /77w, sed IUo$ acuendura docet CKfttling. de aoeenta p. 170. 
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referenda videtur. — Pisa urbs est/Zt7<rai apud Strabon. V.p.217. 
Zosim. V. a 45., sed Ilioatig apud Strab. V. p. 211. et incolae 
Itiaaioi Agath. hist. I. c. 1 1. — Picus Tleixog Georg. Syncell. 
p. 171. (322). — Cur Pinarios dixerirtf JUsivagiovg (PluL QuaesL 
Rom. p. 278. f.) adparet ex origine nominis, quod a neivav du- 
cebant, qua de re apud Joann. Lyd. de mag. I. 23. pro Ileiva- 
yviog de 6 neicov — non IlivaQiog 6 netvojv — sed Ilsiva- 
qioq 8 neivaiv legendum putaverim. — Petina, Claudii impera- 
toris uxor, apud Joseph. Antiq. Jud. XX. cVIII. 1. dicitur JJexeivrj 
(scribendum IleiaivT]), sed ibd. bell. Jud. II. XIL 8. Iletlvij; 
utrumque ferendum. — Pisaurum IleloavQa PluL Anton, c. 60. 
Petilius Ilaiiihog PluL Apophth. Reg. p. 196. f. — Siritis, regio 
inBruttiis, Seiging Strab. VL p. 255. et p. 265., quamquam flumen 
2{gig ibd. p. 264. et incola SiQivyg apud Stephan. Byzant s. v. 
— Sipontum, in Apulia, 2eupovg apud Dion. Cass. lib. 48. p. 546., 
vulgaris forma est 2i7iovg. — Plane praeter rationem Ptolem. 
Geogr. IDL c. 1. p. 72. Aovxog OoiQcaviag (lucus Feroniae) ex- 
hibet — Haec sunt satis certa exempla, reliqua aperte corrupta 
scientes praetermittimus. 

Contra diphthongos neglectas atque simplices vocales in earum 
locum receptas pauca nomina certo evincunt. — Baebia in inscripL 
Corp. T. II. p. 738. est Bepia. — Notissimum et passim divul- 
gatum Kexifoog; Kexdia Plut descript. cap. p. 271. e. Kexrtia- 
vog Zosim. V. c.44.*) — Caedicius est quidem Kaidixiog PluL 
de fort Rom. p. 319. a., vel Kaidixiog Appian. de reb. Gall. IV. 
c 5., at apud Suid. s. v. est Kedlxiog, quod cum Bemhardy 
tuitus sit, non video, cur apud Suidam s. v. Kevivfoyg adscrip- 
serit: debuit Kaivivrjtrjg — , cum apud Plutarch. Romul. c. 16. 
17. KevivTjTTjg inveniamus et apud Romanos etiam duplex fuerit 
scriptura. Neque adsentimur Coraio antiquam lectionem apud Plut. 
Otho c. 5. et c. 6. Kexlvag in Kaixlvag mutanti; nec Kanlcov 
pro Caepione utique reiicimus, quod cum pluribus locis legitur 
apud PluL de frater. amor. p. 487. c. Zonar. Annal. VIII. c. 14., 
turn erat etiam apud Dion. Cass. lib. 41. p. 303.; etiam Keoiwiog 
et Kataiwiog promiscue inveniri dicit Sturz. ad Dion. Cass. lib. 
43. p. 368. 20. Kixog autem fidem non habet; cf. Lobeck. Paralip. 

*) Apud Zonar. Annal. V. c. 8. est KixtXios, fortasse improbandum. 
Wannowaki, Antiq. Rom. 3 
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I p. 102. — Fiuctuatur (ut apud Latinos etiam) Kvaloq et rWog; 
Plut. Quaest Rom. p. 288. e. Jtlasgvia apud Ptolemaeum et 'Eas^la 
apud Strabon. V. p. 220. etiam apud Latinos diverso modo scribun- 
tur, verum 'Efioiziog (Aebutius) quod sic constanter apud Jo- 
seph, bell. Jud. IV. c I. 5. et aliis locis legimus, inter abnormia 
referendum, ut Jflhog (Paetus) apud Zonar. Annal. IX. c 16. — 
Verum praeter haec pauca exempla, nulla nobis in promtu sunt, 
quae testarentur, Graecos pravam secutos esse adpellationem syl- 
labarum, non satis igitur idonea ratione nititur Reuvens. Collect 
litter, p. 79. qui Graecos inter at et * nullum discriraen fttcere 
solitos fuisse ditit, etiamsi negari non potest, ingravescente bar- 
bade, etiam in graecis nominibus promiscue ai et e inveniri — * 
ut Inlofftqa et iniagxxiQa; cf. Salinas, ad Trebell. Pollion. v. 
Gallieni c. 8. (T. II. p. 752). Quod si banc extremam aetatem 
Reuvensius respexerit, sententiam eius sane non refellerim.*) 

CAP. IX. 
Be permutatione consonantium. 

Tenues cum mediis, et contra medias cum tenuibus commur 
tari plura demonstrant recentioris graecitatis nomina adpellativa. 

*) Sed sunt etiam plures singulares id genus discrepantiae, quae ad 
certam rationem redigi non possunt, cuius sknilia non inveniuntur. — Sic, 
ut supra ex Zonara JUxUiog protulimus, ita apud Procopium bis terve de 
bell. Goth. II. 23. p. 238. Faesulas invenimus dictas &ioovXa, quae urbs 
apud Polyb. III. c. 83. dicitur 4>aia6la, apud alios scriptores 'Paioovlcu. 
De hac terminationum diserepantia agemus infra Cap. XI. r— De KtlUoy 
oqos (mons Coelius) supra iam diximus. — Insolentius scriptum esse Mtjov- 
piaros pro Maevianus, adnotavit Boeckhius Corp, Inscr. T. II. nr. 2930. p. 588. 
— Pediculi, Apuliae gens, est IIoiMxloi graece; quod apud Appian. bell, 
civ. lib. I. c. 52. legimus — Uodtxloi, haud dubie mendum est, cum pro 
oi nunquam o ponerent. — 

Tandem — etiamsi hoc minus apto loco commemoramus — contracts 
quaedam intercessit in tcrminatione, ut pro uu o adpellarent, xaQdos pro 
carduo dicentes. Sic Athen. lib. II. p. Tl. e. tradit: £a#5wy ay tlnot trp 
xaxjoy thai tavxr^y %rp vno 'Pwuatoy xctlovjuiyrjy xagdoy , quam- 
quam est etiam illo 1. lectio xaqSvoy. — Contra simplex a erat aa — in 
inscriptionibus; sic certe Mdaqxos pro Maqxag. cf. Boeckh. Corp. Inscr. 
T. I. nr. 887. p. 520. 
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Huius generis sunt oaXpo-xovtotixjog (sal wis conductus); — 
xofipevdog (conventus); — xoviovfiigvtov vel xovdovfteQvio* 
apudSuidam; — Qexnftevidtog (recommendatus); — xaptfliotQiov 
(campestre, raachina bellica) apud Heron, de Chirob. p. 65.; — 
omtifiovvdiog hoQtrj (Septimontium) Joann. Lyd. fragm. de mens. 
Caseol. — xaUvzaQiov (calendarium); xadha (catena); jucw- 
^Aiy|(mantile);*) fioveda (moneta); $6da (rota, TQ6%og); frovda 
(ruta, nrjyavov); quae cum Du Cange receperit in lexicon suuin, 
non intelligo, cur novlfiitov (pulpitum, pavimeiitum) emendare 
voluerit Sic etiam dicebant cpovnog (ftindus, ima pars maris), 
tevda (tentorium), etiamsi xivta etiam inveniatur, ut apud Con- 
stant Porphyr. de cer. aul. I. 70. p. 341. — Quamquam igitur 
caput dicebant xdnovz cf. Hesych. s. v. xexatyrjora, locum tamen 
Caput vada et Kartovtfiada et Kanovdftada. cf. Procop. bell. 
Vandal. L 15. et de aedif. VI. 6. 

Eadem ratio erat etiam in nominibus urbium, montium, regio- 
num, quod interpretes Stephani Byz. pluribus locis adnotare non 
neglexerunt Sic "Akntia oqij dicebantur etiam "AXfiia, 'AfjjiQa- 
xla et y Af^7iQaxia^ BQexxavlSeg vfjaoi et riQexctvvideg vijoot, 
Kdvconog et Kdvtopog, SdneiQsg et IdftetQeg, quae omnia ah 
interpretibus Stephani Byz. iam sunt enumerata. — Nota sunt 
etiam Bevefievzog et Beveftevdog, TtovnXiog (Publius); Ovev- 
tldtog apud Josephum aliosque semper, Bevdldiog apud Zonar. 
Annal. V. c. 10. — Kdvdttog (Candidus) Corp. Inscr. T. I. p. 566. 
nr. 1072. 

C pro y et contra est in latinis vocabulis yoyyidqtov (con- 
giarium) apud Georg. Syncell. Chronogr. p. 211. (398.), quam- 
quam etiam xoyytdgiov scribebant, ut est apud Du Cange. Mit- 
timus xvptQviov (gubernium), cum vocabulum hoc graecae sit 
originis, sed hue pertinet xsvvilicov oxoXq (gentilium schola), 
qui gentiles apud alios auctores semper audiunt yzvzyXioi vel 
yevrlXiot. — Indulgence dicuntur ivdovXxevzicu apud Du 
Cange, quam vocem Suidas depravasse videtur in Xsyevtla 
(licentia). 

rdvtiog est Cantius Corp. InscripL T. II. p. 1068. 0lxov- 
Xog Figulus Zonar. Annal. X. c 13. Aaixwqiog Migxog Laetorius 

*) Apud Cedrenum pluribus locis fiavdvhw (mantilium). — 

3* 
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Mergus Dionys. Ant T. IV. p. 2336. edt Reiske, quae num sic 
falso scripta sint, vix dixeris. 

Atque sic fortasse excusanda, mediis in adspiratas mutatis et 
contra, tvfivj pro tufa cf* Salmas. ad Laraprid. Alexandr. Sever, 
c. 33. — Oioxiva et (Itoxiva (piscina) apud Du Cange. € Pov- 
cpQiog autem pro Rubrio apud Dion. Cass. lib. 60. p. 960. est 
typographi incuriae imputandum, cum nomen hoc semper 'PorftQiog 
scribatur; verum quaenam sic ratio y Alq>ivog scripturae pro Albino, 
docet Lobeck. Patholog. serm. gr. p. 205. 

Reliqua omnia singularia sunt, ita ut similia aflferri vix pos- 
sint, neque certa ratio formandi indicari. Hue referimus notum 
illud (pQayyilXtov (flagellura) de quo s. v. Casaub. ad Athen. XIV. 
p. 647. f.; (paxlla (cerei) et yaxlia, otxMa et aixXla (situla), 
onixlov et anixXov (speculum) cf. Reiske ad Constant Porphyr. 
de cer. aul. p. 439. 6., qui etiam illud iam plane barbarum ippov- 
Xovxkov (involucrum) explicat — Cardinalis praeter rationes, supra 
expositas, etiam xaddrjvaliog scribebatur; sic certe est apud 
Du Cange. — 

In numero propriorum omnem analogiam excludit Meoivtiog 
Dionys. L c. 64., qui fortasse error est typographi, cum aliis locis 
legatur, ut esse debebat, Me£ev*tog. cf. lib. II. a 5. Znovotog 
pro SnovQiog est apud Dionys. III. c. 34., Sovfiwg autem pro 
2ovfiQiog apud Dionem Sturzius iure corruptum esse dicit — Iam 
focilius defenditur, quod supra protulimus, *A%iqai (Acerrae), et 
'ExeiQctvol (Ecetrani) Dionys. Ant IV. c. 49.; oppidum *E%6%Qa 
ibd. a 38.*) 

CAP. X. 

De inconstantia in usu correptarum et productarum 
vocalium. 

Absoluta quodammodo quaestione de immutationibus, quae 
in initio et in mediis vocabulis fieri solent, priusquam ad termina- 

*) De mutatione * — x Q uae ' n graecis nominibus maxime antecedente 
iota subit, cf. Lobeckium Pathol, serm. gr. p. 341. 342 et 43. — 

Quemadmodum Latini in nominibus ex graeco sennone ductis tp in p 
nonnunquam mutaverint, ex a<pdvat apinae formantes, demonstrat Salmas. 
ad Trebell. Pollionis Galien. d. c 8. Sed haec non pertinent ad rem. 
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tiomim varies inflexions et rationem, qua Graeci has sermoni suo 
accommodaverint, transeamus, necesse est pauca dicamus de in- 
constantia, quam in graeca nominum latinorum scripture observa- 
mus; nam in iisdem nominibus o et <a — e et tj promiscue po- 
sita invenimus. Inconstantia baec talis est, ut terminis cireumscribi 
nequeat, igitur index quodammodo sit conficiendus ex quo quid in 
notissimis certe et usitatis vocabulis variatum ftierit, cognoscamus. — 

Praepositiones latinae de — se — re — in compositis vocabulis 
utroque modo scribuntur, neque constant sibi in hac re Graeci ipsi. 
Be — de in pluribus nominibus producta vocali significantur, at 
sunt etiam exeinpla correptae. Similis est fluctuatio in exprimenda 
se particula. Sic est denoattor, denotdiog, detpivatoQ et 
sexcenta alia, at dtjlyyatiiov, drjlrjyazwQ perinde atque dele- 
yaisveiy, deoigtioQ et iijoiQtWQ. 2rjxQrjza et quae inde du- 
ountur, cum y plerumque scribuntur, sed apud Hesych. est oe- 
xQtjzog. orjlexiog est ibd. s. v., at aeyovQog supra prolatum. 
Nullam igitur Graeci quantitatis rationem habebant — 

Praepositio c o n in eodem nomine diverso modo — xov — 

— xovp — exprimitur. Sic consul apud Dionys. Ant IV. 
c 76. est xtivoovl; apud Suid s. v. xovaovX — xovaovlovg; 
apud Niceph. Gregor. hist Byzant IV. 5. xovvoovXog. Apud Du 
Cange omnes hae glossae correpta vocali scribuntur, veluti xovol- 
Xiovj cum apud Plut Rom. c. 14. sit xmvoiliov. Apud Suidam 
promiscue scribitur xovaiazwqtov et xiovaiOTclgiov, apud Hesych. 
semper xovoioxwytov. — Cluverius apud Strabonem V. p. 214. 
Ktavxoqdia coniecit; poterat etiam scribi KovxoQdia, ut apud 
Zosim. V. c.37.*) 

Sic etiam in aliis syllabis variat scriptura. Notissima profe- 
ramus. Oratio est wqoucjv apud Joann. Lyd. de mensib. IV. 23.; 
apud Du Cange oqaiClcov. — 'Avvtovai, quod saepissime legitur, 
apud Suidam producta vocali scribitur; inde awwvevea&ai (mer- 

*) Conventus diverso modo inflectebant. Vulgo xo/upiyroy, ut apud 
Joann. Lyd. de mensib. I. 3d.; etiam xofi/uenov et xofAptytiog, ut apud 
Du Cange. Tandem xo/tiyroy, quam formain Reiskius explicat ad Const, 
Porphyr. d. c. a. L p. 422. 11. 

Cur Graeci pro coeundo dixerint xojLitQ£, docet Hand. Tursell. T. If. 
p. 135. — Ceterum Cedrenus p. 150. (263) Kofiivtoy dicit Comitium; 
MaXlov iy Kopiyjip notk dgel&onos. 
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cedem accipere), fopwaqia, ivavptovvg quae Buo loco explica- 
turi sumus. Sed avvdvvg etiam in usu fuisse, adparet ex locis 
prolatis a Salmasio ad Lampridii Alex. Sever, e. 41. — Antecessor 
est avzexrjvatoQ Joann. Lyd. de mag. III. 27., avxixivowQ apud 
Du Cange. — 'EgnkioQatoQeg Justin. Martyr. Apoll. I. p. 89.* 
apud ceteros omnes i^nkoQavoQeg* — Ka^ijkavxiov apud Suid. 
s. v., xetpelavxiov Schol. Aristoph. Acharn. v. 438. — Sic flu- 
ctuantur xokkiyag et xokk^yag^ xokcavog et xokopog; ntonov- 
kovg (populus) Plut. Rom. c 13. et nonovkog apud Du Cange. 
— Honorarii ovoQaQioi Const. Porphyr. de cer. &n\. 2. 84. p. 387., 
sed noraen pr. 'OvtoQ&Qtog Plut Gatba c. 14. — nav^i^divtov 
Procop, bell. Goth. I. c. 4., noiQi^oviov (idioxTiyza %ov /foat- 
kmg) apud Du Gang. — ( Paiuavdkiog> Qaziwveg apud Joann. 
Lyd. de mag. III. 5. 6. (mriovaliog apud Du Cang. — 

De inconstantia in declinandis nominibus obvia, veluti si ge- 
nitivum giqovxuoqoq et QiqovxioQog, Bixtwqoq et BixioQog 
promiscue forma verunt, alio loco dicemus. 

Ex nominibus propriis haec fere sunt, quae memoratu digna 
videntur. Censorinus est KrjvocoQivog Plut. Coriolan. c.2. Men*- 
non apud Phot Biblioth. 753., quorum auctoritas quuro praevaleat, 
vix nobis temperamus, quin KsvawQivog Zosim. II. c.4. corriga- 
mus, maxime cum census et quae inde ducuntur, omnia cum t] 
scribantur. — At Bqbvxtjgiov (cf. Sturz. ad Dion. Cass. lib. 45. 
p. 421.) et Bqevzboiqv perpetuo variant ; — Flaminius cum sem- 
per scribatur cum i vel ^, lectionem Okafuviog apud Georg. 
Syncell. p. 376. (706.) improbamus; at parem habere videntur 
auctoritatem OovtrjXog Plut. Anton, c. 36. et (Dcovtrfiog Joann. Lyd. 
in praefat de mag.; nos tamen praetulerimus scripturam, quae est 
apud Plutarchum, cum haec apud ceteros omnes scriptores invenia- 
tur, et Fontinalis (Aterniorum cognomen) etiam Oovttviog scriba- 
tur apud Diodor. XII. c.6. — Herdonius est semper tydtivtog, 
sed oppidum 'Egdovia Appian. VII. c.48., quam lectionem minus 
probamus.*) — NcoQfiavog apud Dion. Cass. lib. 47. p. 515.; apud 
Plutarchum semper NoQfiavog cf. Sulla c. 27. Brut c. 38. — 
Ostiae urbis scriptura vel apud eundem auctorem fluctuatur; nam 

*} Herculaneum 'HQxoviaveov inveiiitur etiam 'EQxoulvveoy. cf. Sturz. 
ad Dion. Cass. lib. 66. p. 1096. 
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"42<ma est apud Dion. Cass. lib. 60. p. 959., sed ibd. 75. p. 1262. 
est "Ootid, ut est apud Appian. bell. civ. I. c 67. Apud Plut. 
Jul. Caes. c 58. est 'Qaztavfj ga?a. — Pompedii noraen ut apud 
Latinos sic etiam apud Graecos varie efferebatur. nofinidiog 
Strab. V. p« 241. no/unr^diog Joseph. Ant. Jud. XIX. a I. 5. Vos- 
sius ad Paterculum H. c. 15. ncfinaidtog legendum censet — 
Sed quia rex et quae inde descendunt, constanter producta vocali 
leguntur, quod legitur apud Procop. belL Vandal. L 4 p. 324. 
'Innov&Qiyiov (Hipponem Regium) mutandum esse reor. — 'Opa- 
tu>g et 'Qpariog perpetuo variant, neque operae prethun singu- 
los locos citare; cf. modo Dionys. IV. c.85. et Dion. 44. p. 397. 
— Suetonius est JSovrjtwviog apud Dion. Cass. lib. 60. p. 947.; 
2ov*tw9WQ ibd. lib. 63. in init, Plut Otho. c. 5., ubi est etiam 
lectio 2ovncZviog, quae analogia satis munitur, utut insolentior. 
Toranius est QoQ&viog Dio Cass. 53. p. 722., GwQaviog Plut 
Sertor. c 12., Govqaviog Appian. bell. civ. IV. c 18. — Verum 
Terentius ita constanter correpta vocali scribifcur, ut TtjQ^vuva 
apud Joseph. Ant Jud. XIV. X. 16. reiiciainus. — Voconius vel 
apud Pletarchum ipsum variat; LuculL c. 13. est enim Boxwviog, 
sed Cicer. c 27. Boxwvwq. — Vopiscus est Ovonioxog Plut 
Coriol. c 11., Bwntoxog autem explicat Joann. Lyd. de mag. 
I. 23. — 

lam haec sufliciant, ut intelligamus, quanta fuerit et scripto- 
rum fortasse ipsorum mconstantia et librariorum oscitatio. Pleri- 
que interpretes omnia, ut dicitur, susque deque habent atque saepe 
accidit, ut quam lectionem ex auctore aliquo allegant, ilia plane 
apud eum non inveniatur. Sic Thorn, de Pinedo ad Stephan. 
Byz. s. v. OtoQpavol — noXig 'IiaMag — apud Strabonem 
urbem hanc &wq/.ucu dictam esse monet, quamquam in editione 
certe Tzschuckiana (sane perquam manca) Ooq/lucu invenimus 
lib. V. p. 233. (T. H. p. 161.), quemadmodum virum OoQftiavov 
Athen. I. p. 26. — Quod si Bernhardy apud Suid. s. v. JVoi;- 
fitoTioQ scribendum esse dicit NwjuhioQ, non repugnamus, id 
modo addimus, nomen hoc, quod sciamus, cum o et * scribi. — 
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CAP. XI. 

De declinatione et ratione mutandae terminationis. 

Iam haec erant generatim, quae in raedus vocabulis a Gree- 
ds immutata et praeter morera latinum scripta ad analogiam quan- 
dam vel parilitatem revocari poterant — Sequitur nunc alterum 
caput , quo de terminationum flexionibus et de declinatione agemus. 
Harum immutationum aliae ratione quadam nituntur et ad normam 
quandam revocari possunt, aliae ad artutrium scriptorum formatae 
ad certain regulam dirigi nequeunt — Tractabimus primum sin- 
gulas declinationes, turn formationem adiectivorum (ethnicorum, 
cteticorum, topicorum), tandem verborum formandorum rationem. 

8. 1. De terminationibus primae declinationis. 

Nihil est in hac declinatione frequentius quam mutatio ter- 
minationis latinae in ov vel io*, ita ut plurimorum nominum 
utraque exstet forma, et latin a in a vel rj exiens, et ad deminu- 
tivorum rationem accommodate Quorum utut ampla est copia, 
tamen cum generalis notatio nan sufliciat, singula exempla proferre 
non gravabimur. 

Bucula (lovxoXov;*) cella xiXXa, xiXXr n xeXXlov, xeXXa- 
qiov; caliga xaXlyiov> xaXrjyiov; cuna i. q. cunabulum xovva, 
xovviov; curcuma xovqxov/hov; fasciola qtaxioXtov (cf, interpre- 
tes Vopisci v. Aurel. p. 580.); fossa yoooa et cpoaolov apud 
DuCange; fibula q>ifiXa et cptpXlov He&ych.; glandula yXivdovXa 
et yXavdovXov; lorica Xcdqixtj et Xwqixiov; lectica Xsxzixiov 
apud Suidam; marra (.la^Qov apudHesych.; matricula dicitur vario 
modo; %a /aaiQixia apud Niceph. Phoc de velitat. bell, c.2.; at 
liatQixes Joann. Lyd. de mag. III. 2. — membrana /ne/uftQava, 
fiefdfi^avt] 9 (ief-i^Qavov ; mensalis scutella [iBOooxovreXXa, 
oooxovieXXia cf. Const Porphyr. de cer. aul. III. 15. p. 582,**); 

*) Quibus glossis non adscripsimus auctoritatem vel fontem, unde sint 
haustae, eae inveniuntur in lexico Du Cangii. — 

**) Vocabuli huius formationem explicat h. I. Reiskius, docens etiam 
apud Latinos medio aevopro mensa dictum fuisse mesa, ut pesa et pesare 
pro pensa (pensatione) et pensando. Nos graecis vocabulis, ex latino ser- 
mone petitis idem comprobamus; sic enim pro compensatione dicebant 
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raanica pavlxiov; patella natiXXa et natiXXio* {ncn&Xiov) 
Pollux. Onom. VI. 85. et X. 107. 108. — penula newXiov Const 
Porphyr. de cer. aul. L 52. p. 264. — pedicula (pedica) nidixXovt 

— pergula niqyovXa sive niQyovXov; — sarcina aagxtvov; 

— scindula oxwdvXiov; — sportula anoQtovXov; — sella aeXXiov; 

— scutella axovteXXov et axovriXXtov; — subula oov(JXct 9 
oovpXiov; — stuppa oxvniov; — tabema tafiiQva sive tafliQ- 
vtov; — tabula tafiXa et tafiXiov; — trulla tgovXct, tqvXXiov 
vel tQvXiov; — scalae %a oxotia pluribus locis apud Constant 
Porphyr., quemadmodum virga jiiQya vel pegyiov. — 

Rariores sunt aliae terminationum mutationes. Pauca vocabula 
primae declinationis transeunt in secundam. Sic buccella pov- 
xeUog; gula yovXog (L q. yagvyg); cucuma xoirnxovpoQ; — 
pluma nXovpog; — nam freyovyog est etiara apud Latinos. 

Tertiae declinationis flacta sunt: lancea Xayxtg, (in accus. 
Xayxldtv) passim apud' omnes scriptores, quamquam etiam Xayxia 
proferebant; pamddae naQgixidcg Joann. Lyd. de mag. I. 26.; — 
scriba axg/piov Const Porphyr. de c a. 1. 10. 81., vulgaris forma 
oxQipaq est apud Joann. Lyd. de mens. II. 24.*) 

In aliis invenimus diphthongum pro simplici vocali in termi- 
natione. Huius gpneris sunt: rgapaiai (trabea) apud Suid. s. v. 

xQuneoaUcw, pro monstro fioaiQoy^ monstrosum poofQoooy. — In paucis 
vocabulis etiam meliore aetate n fluctuari videtur, ut Vicetia et Vicentia, 
OmxevxCa et Bixr)ila. — m etiam in numero mobilium erat. Sic Centum- 
cellae dicuntur KsrtovxilXfti vel Ksvxovxilai apud Procop. bell. Goth. II. 
7. p. 175., incolae Ktviovxaituoi Agath. hist. I. c. 11. Atque Fimbriam non 
raodo <f>ifjtpQ(ccc,se<l etiam <Pt§QCag dictum fuisse, recte docet Sturz. adDio- 
nis fragm. p. 51. R., qua de re 4>ifigTyog (Fimbria) apud Diodor. Excerpt 
Vaticana XIV. T. III. p. 136. hactenus certe excusandum, licet de termina- 
tions insolentiore mutatione merito addubitaveris. Plane abnormis est scri- 
pture Tilaventi fluvii apud Ptolem. Geogr. I. c. 15., ubi nunc legitur Tda- 
ovifjtnjogy erat autem in aliis libr. Jdaovitog noiauog — certe genit. 
Tikaovizov. 

*) lam plura utrique linguae communia lingua latina in a formari, in 
graeca in £ — res est satis nota; sic dil<pi$ pro delphica, xali$ pro caliga, 
ftdxeg pro braccis. cf. Salmas. ad Lampnd. Alexandr. Sever.^ c. 40. ^ 

Cetera sunt aperte corrupta; ut apud Hesych. s. v. aQttQiy uQ«x*nv 

— ubi iiQaviv (araneam) Soping. emendat. — "AUri ibd. s. v. ubi akltoy 
coniiciunt. 
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Idtqafipfixoe, Deque utique tQctftcu ex Codino raapiendirai, 
quod Gaisfordius fecit, quaroquam tffapia est sane etiara apud 
Dionys. Ant VL a 13. — At aQaixx (area) apud Const Porphyr. 
de cer„ aul. I. 43. p. 218. constans est lectio. — Lucia est ^4ev- 
xua (pro ui$vxid) cL Boeckh Corp. Inscript T.I. p. 513. nr. 765. 
'Pqyua (regia) apud Plut Rom. c. 18.; Sch&fer utique 'Pqyia 
legendum censet; quaeritur num iure; quod enim legitur Quaest 
Rom. p. 287. a. 'Pqyeiva quamquam aperte corruptum, indicare 
tamen videtur diphtbongum. Kahqecu (cetrae) apud Hesych. supra 
iam commemoravimus. — 

Verum maxime vulgjaris terminatio nominam I. decUn. est 
graecura ag pro a. — Inde ovi'xovlag (ovicula) Plut Fab. Max. 
c 1. vQtu'xas (formica) apud Hesych., accus. (poQfuixav, ut le- 
gendum <5ens$nt pro qwQfuyya s. v. — lyxolag (vel Vyxokog) 
iucola apud Du Cange. Matovfiag (m^juma) apud Suid. s. v., 
genit ftaiovfia Julian. Misopog. p. 362. d. — At etiam in his 
nominibus terminatio latina nonnunquam retinebatur, ut aovflad- 
wvpa (subadiuva) Joann. Lyd. de mag. II. 15., in aliis magis 
ad graecae decliuatjonis fonnam accommodatur, ut emuiQvjjg apud 
Const Porphyr. de c a. L 9. p. 70., ubi sine dubio legendum 
^tyxiQvijg; geaait wv myxdQvij est apud Niceph. Gregor. VL 8. 
Iam magis corruptum et longius recedit a formatione latina axv- 
leyg (aquila) apud Hesych. et ibd. noXvvtga (polenta).*) 

Absoluta quaestione de ratione adpellativorum, transeamus 
ad propria. — Hie primum vix notatu dignum. quippe cum vulgp 
sit notuin, omnia nomina virorum Iocorumque in a vel as exeuntia 
in ag graece formari. Qweozttct apud Joann. Lyd. de mag. 1. 24. 
sine dubio emendandum, cum ibd. III. 74. Qweozikkag, ut par 
erat, legamus.**) 

*) Obiter adnotamus, uxores eorum qui munere quodara vel diguitate 
fungmitur, did nomine syllabis too a vei to a terminate. Sic narpovtaoa 
(patrona), TQtfiovvtooa , xavdiduuooa, doueoiCxiaaa % nQmtxToqiaaa, 
oiktvTittQtoom, vet pteyiOiQfoa, xwatotagfaa et quae sunt id genus alia. 
Pauca efferuntur in ut xwfitxovXttQ<x(a. cf. Const. Porphyr. de cer. 

aul. II. p. 622. — 

**) Ceteram omnia haec nomina ita scribunfor, ut nulla sit difficultas ; 
paucissima a literatura latina longius recedunr. Sic Abala Semlioa est "AXtt 
ZeQpCXiog Plut. Brut. c. 1. quod graece sane aliter efferri non poterat; ter- 
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Igjtur duplex tantam t}uaestk) h. I. exsistit — qui se habeat 
accentus horum nominum et quae sit genitivi formandi ratio. 
Quamquam disputationem de accentu alio capite seorsim sumus 
instituturi, liceat tamen ut haec coniunctim absolvantur, ardinem 
opusculi turbare et iam hoc loco qui fuerit horum nominum tenor 
explicare. 

Haec igitur nomina syliaba ag terminata et prima© et tertiae 
latinae declinationis constanter omnia fere sunt paroxytona; pauca 
quae huic praecepto repugnant, percensebimus. Kaixivag, quod 
Coraes restituit apud Plut Othon. c. 5. et 6. minus recte scriptum 
ftiisse vidit Schaeferus, qui Kaixlvag, ut passim legitur, receprt. 
Scripturam hanc (proparoxytoni) improbamus, quippe quae nec 
acce&tui latino (paroxytono) nec graeco (perispomeno) respondeat, 
atque pauca quae sic notata vidimus, apud scriptures infimae aeta- 
tis, quorum opera negligentius edita sunt, prostent. Sic perperam 
scriptum est 2iaepvag apud Joseph. Ant Jud, XIV. c. VI. I. et 
apud Georg. SyncelL p. 300. (567.) perinde atque Meooalag 
Strab. IV. p. 205. quod non mirabuntur, qui compertum habeant, 
quantis mendis editio Tzschuckiana sit repleta. Neque probamus 
scripturam oxytoni, veluti apud Joann. Lyd. de mensib. IV. 68. 
Sevenag — quod incuriae editorura adscribendum, ut *Avxi&q 
Dionys. Ant L c* 7. pro 'Avtlag ut est apud Plut Rom. c 14. 

At hoc nemo negabit, plura nomina huius classis neQionco- 
fihwg scripta inveniri, quae singula enumerare non gravabimur. 
KoQwvag (Silicius) apuo Dionem Cass. 46. p. 486. non solliei- 
tandum. Laenas utroque modo scribitur et Atxlvag, ut apud Ptat 
Brut a 15. et Appkm. VI. 79., et Aaivag apud Dionem Cass. 

minatio modo ag poterat servari. — Elva, L. Aebutii cognomen, "EXflas, ut 
est apud Dionys. Ant. VI. c. 2. minim in modum legitur corruptum apud 
Diodor. XI. c 79. *4Xfias, atque corruptius etiam Dionys. Ant. V. c. 28. 
'EAaaipag, ubi iam Glareanus vidit legcndum esse "Elpag. — Pauca, quae 
syliaba og terminata legimus, veluti riavxwg pro riavxCag cf. Dio Cass, 
fragm. CV. et lib. 44. p. 397. corrigenda esse consentiunt interpretes, hoc 
tamen concedendum, Porsen nam apud Dionys. Antiq. constanter scribi IIoq- 
otvog, IIqqgCpqv, ut nimiae esset audaciae, haec furcis expellcre, atque 
apud Sfiidam s. v. KtmXfrog codd. auctoritate confirmari. — Cotylam tandem 
graece inflexum dixit Plut. Anton, c. 18. Korvlnv, quem Dionysius Kotulnv 
appellat. — 
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constanter. — Mena Mtpag Joseph. Ant JwL XIV. &X. 9. Mu- 
reoa autem cum semper sit paraxytonon, quod apud Strabon. XIIL 
p. 631. prostat Movfyva minus placet atque fortasse rescribendum 
MovQtjva; neque satis placet Plut Marcell. c. 41. MeQovlav, 
cum nomen hoc apud alios scriptores semper MtQovlag vel Me- 
Qolag legator. — Messala apud Plutarchum aliosque auctores 
srcibitur semper Mecoalag vel Mead lag ^ verura apud Dionem 
fluctuatur scriptura, cum lib. 40. p. 250, lib. 51. p. 638. sit peri- 
spomenon, sed lib. 53. p. 722. 73. p. 1240. paroxytonoo. Haec 
etiam diligentissimi Sturzii aciem fugerunt — Naqmag semper 
est perispomenon. Nerva apud optimos quosque scriptores est 
NeQovag, apud Georg. Syncell. p. 343. (649.) et apud Joann. 
Lydum pluribus locis Negfiag invenimus, quae scriptura deterior 
esse videtur. Numa cum semper sit Nopag et NovfiSg, accidit 
ut in hoc nomine contra quam in ceteris, scripturam han6 utpote 
usu confirmatam praeferamus; certe apud Plut de fort Rom. No- 
fiag reiicimus, cum nomen hoc apud Plutarchum semper sit peri- 
spomenon; etiam apud Suidam s. v. aooaqia — scriptura Novp- 
fiag displicet, licet JBernhardy earn retinuerit — Porsenna cum 
semper scribatur IIoQorjvag ut Plut Poplic c 16., vel Jlogaivag 
de virtut. mulier. p. 250. b., efficitur, ut IIoQotjvag Strab. V. 
p. 220. (T. IL p. 124.) minus probemus, ob eamque causam 2e- 
vexas apud Niceph. Chronogr. p. 409. (765.) corrigamus, cum 
2evixag constans sit scriptio. — Sura dicitur vulgo 2ovgag, cf. 
Dio Cass. lib. 68. p. 1132. vel 2oi $(>ag Plut Sulla clL, igitur 
apud Dion, Cass. lib. 68. p. 1126. 2ovgag improbamus.*) Sisen- 
nae nominis scriptura incerta est, utraque parem habet auctorita- 
tern. IiaewSg est apud Appian. bell. Mithrid. c.95.; Plut Lucull. 
cL, sed 2toiwag Dio Cass. lib. 36. in initio. — Tot igitur ex- 
ceptiones praecepti generalis inveniuntur. — 

Quantum ad formationem genitivi adtinet notamus, pleraque 
utramque admittere terminationem et ov et a; aliorum alterutram 

*) Non negamus inveniri etiam nomina huius generis 7iQonfQi07uoju£ya>g 
scripta, sed hoc nos errori et negligentiae adscribinius. Sic KattXfrag est 
apud Dion. Cass. 36. p. 102. verum scribendum, ut semper legimus, KauM- 
ras. Sic etiam aegre ferimus Sxanovkag Dio Cass. 43. p. 362. Idongijvag 
Joseph. Ant. Jud. XIX. c. I. 5. et Maixyvag Appian. bell* civ. V. c, 92. 
quae omnia usui repugnant. 
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tantum exstare, casu potius quam quod usus hie invaluerit Sic 
Karillpag format genit Kauklvov Dio. Cass. lib. 44. p. 399. et 
KariXiva Plut Crass, c 13. — Sevexag habct Sevsxov et 
vixa Dio Cass. lib. 61. p. 981. — Sic etiam Naatxov ibd. lib. 
40. p. 255. Naatxa Plut Tib. Gracch. c. 13. — JolopeXlov 
Dio Cass. lib. 47. p. 510. JoXafieXla Plut Jul. Caes. c.62. — 
'Ayqinnov Dio Cass. 53. p. 696. jiygtnna Joseph. Ant Jud. XII. 
c 3. — MovQtjvov apud Dionem Cassium passim MovQtjva Plut 
Calo Min. c.31. — 

Aliorum utraque forma non legitur, oerte nos earn non ob- 
servavimus; sic semper legimus Kozza, Appian. belt Mithr. c 71. 
Aaiva ibd. VI. c. 79. Movaa Dio Cass. lib. 73. p. 725. Neqova 
ibd. lib. 49. p. 586. y O<pMa Plut Suit c.33. nivaa Plut 
Aemil. c.38. Ggaoea Dio Cass. 61. p. 1000. — Contra in ov 
exeunt: rilfiov Dio Cass. 51. p. 634. Meaoalov ibd. 51. p. 638. 
ndlfiov ibd. 68. p. 1133. Aafiiov ibd. 66. p. 1079. Xaigiov 
Joseph. Ant Jud. XIX. I. 14. TQefilov (flumen) Plut Fab. Maxim. 
c.3. Sed iam- subsistamus; hoc tantum addimus genitivum Ne- 
Qovag non sine exemplo esse in inscriptionibus, monere Boeck- 
hium Corp. Inscr. T. II. p. 864. omniaque fluviorum nomina apud 
Ptolemaeum in or terminari, ut 'EvvilXa, MaxQ&XXa alia. 

Absoluta sic quaestione de nominibus in org exeuntihus, trans- 
imus ad aliam linguae graecae proprietatem, quam veteres gram- 
matid iam probe perspexerunt, nomina apud Latinos in ona ca- 
dentia, graece syllaba tov terminari et in ultima acui. cf. Lobeck. 
Paralip. p. 144. T.I. Sic 'Ayxtov (Ancona), Kgefuav, Jsg&dv, 
NoqPw, Ovripwv (Verona). Verum hoc etiam praeceptum in- 
curia editoruin pluribus locis negligitur, veluti apud Strabonem 
Jfy&wv, "Oqtwv et similia passim inveniuntur. — Recentioris 
autem aetatis Graeci etiam his nominibus latinam formam relique- 
runt KQBfi(oprj est etiam apud Strabon. V. p. 216. Begwvfj 
apud Procop. bell. Goth. II. c.29., vel Oirfewa Ptolem. Geogr. 
HI. 1. p. 70., quemadmodum KoQttova ibd. p. 72. — 

Tertio loco animadvertimus, in terminatione nominum urbium 
in ia desinentium apud Graecos saepe reperiri diphthongum ei vel 
ai. Etiam horum scriptura minus constans, sed auctoritas opti- 
morum librorum conftrmare videtur, formas diphthongo terminatas 
proparoxytona esse, formas in ia paroxytona. Sic 'Agixeia 
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Stephan. Byz. s. v. Bdvista ibd. s. v. Bwvwveiva Procop. bell. 
Goth. Ill 11, p. 320. KoXXdteia Dionys. Ant IV. c.64. Fa- j 
ventia latinae forinae convenienter scribitur (baovevtia vel 0a- \ 
pevtia Strab. V. p. 229. Procop. bell. Goth. III. c.3. p. 293., sed j 
apud Agath. hist. I. c. 15. Waftevzeia. Florentia -&XwQevria 
Procop. bell. Goth. III. c. 5. 'p. 298., sed OXtoqivrsia Agath. 
I. ell. Hue pertinent Aa^nereia Steph. Byz. s. v., Ilavda- 
ttQBia Dio Cass. lib. 67. p. 1112. h quibus omnibus cum aceen- 
tum retractum videamus, quod apud Dionysium saepe Iegimus 
MedvXXeia falso accentu notatum esse putamus. — lam magis 
differunt a latino scripturae c Pwv6ict et c Pwdla Rudiae, quam 
urbem Stephan. Byz. nominat 'Poda/, Strabo V. p. 2S2/Pa)3aiot. 
Yeturia, Coriolani mater, apud Zonar. Annal. VII. c. 16. iterum 
iterumque dicitur OvetovQiva (oportebat certe esse OvvtovQiva), \ 
quod sitne librariorum mendum, an novatum ab auctore ipso, ut 
supra Oi/JqTvoq pro Fimbria dictum vidimus, in incerto relin- 
quimus. — 

Quae restant mutatae terminationis genera, duobus capitibus 
eomplecti possumus; nam aut genus mutatum est in masculinum 
vel neutrum, aut quae singulari numero apud Latinos efferebantur, | 
apud Gtaecos facta stmt pluralia et contra. 

Generis mutati haec sunt exemplar Ameria apud Strab. V. 
p. 288., sed apud Stephan. Byz. s. v. tb y A^iqiov. — Graviscae 
vel Gravisca rqaovioxov Strab. V. p. 225. sed est etiam Jpce- 
Qvioxoi, quemadmodum ibd. p. 227., Carsulae K&QoovXot. — 
Interamna Diodor. XIX. c. 105. r ^Ivxiqaiiva, sed apud Strab. V. 
p. 237. 'IvreQct/Aviov. Mandnrius Mavivqiov Stephan. Byz. s. 
v. — Murgantia MoQyivrtov et Mogyevtia. (Siciliae oppidum 
est MoQyavtivr), in acc. est et MoQyavivrjv et MoQyavtivav 
cf. Phot. Biblioth. 1177. R.) — Polentia IloXevtia apud Ptole- 
maeum, RoXXivtiov apud Steph. Byz. — Pometia Ilco^tiov 
Plut. Jul. Caes. c. 58. Setia est et Syria et Sfyiov. cf. Plut. Jul. 
Caes. c, 58. et Appian. bell. civ. I. c. 87. 

Plura etiam sunt exempla mutati numeri. Quae erant sin- 
gularia plurali numero efferebantur. Ardea apud Diodor. XII. c. 34. 
"Aqdea (to). — Capena 17 Kanlvva et ta Kanlwa apud 
Stephan. Byz. Luna est quidem Aovvtx, vrjq Strab. V. p. 222. 
sed apud Stephan. Byz. Aovvai. — Ostia, quae urbs etiam in 
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latino sermone nopnusquam pluraliter efferebatur, apud Graecos 
est aut ^ '£2ovia Strab. p. 225 M ant ta"Siotia ibd. lib. rV. p. 145., 
atque lib. V. p. 222. plane abnormis est forma fiiixQt> *Qotei(ov. — 
Tellena est TeXXjjvat Strab. V. p. 23 L Terracina Ta(>§axtvai 
(scrib. Ta$$axivai) Appian. bell. civ. IB. c. 12. 

Contra ex pluralibus facta sunt singulars numeri vel pluralia 
generis neutrius: Apiolae *AnioXa Strab. V. p. 231. — Antemnae 
7i ^Avcifiva Plut. Rom. c 17., quamquam etiam Latini Anterana 
dicebant — Fregellae fj 0QsyelXa Plut C. Gracch. c 3. et apud 
Stephan. Byz., sed apud Strabon. V. p. 233. OQeyeXXcti. — Fre- 
genae rj (DqeyTjvla Strab. V. p. 225. Mintumas vario modo ad- 
pellari, iam supra notavimus; etiam numerum variare testatur Plu- 
tarchus, qui v. Marii c.37 Miviovqvyi profert, sed ibd. c.38. etg 
MivzovQvag. — Pisae apud Strabonem Ileioai, apud Ptolem. 
Geogr. L a 15. Ilioa. — Capriae insula Kartgir] et KanQtat 
apud Steph. Byzant, apud Strab. p. 123. KartQiai, qui accentus 
suo loco positus est; ibd. p. 248. (T. II. p. 203.) KanQeat latino 
aocentu notatum. — Iam Velitrae apud Stephan. Byz. fj BiXitqa, 
apud Dionysium promiscue OUXirqai VI. c.42. et OviXtuQa 
VIL c 12. 

Reliqua iam aut supra suo loco sunt commemorata, aut etiam 
apud Latinos incerta erant Cuma [ae] Kifxij Strab. V. p. 243. 
atque sic passim; quod est apud Justin. Cohort, p. 33. h Kovpa 
plane barbarum esse ducimus. Oidqvr] et Oidfjvat perpetuo 
fluctuantur — de scriptura nominis Faesularum supra iam diximus; 
etiam Koaaa (rj) et at Koaaav (Cosa) suo loco prolatum. 

Hoc tandem in transcursu notatum esse velimus, inconstan- 
tiam deprehendi magnam neque ullis finibus circumscribendam in 
his nominibus, quorum latina forma servatur, quatenus et in a et 
in rj exeant Sic Kanva et Kanvrj x semper variant; sic Mutina 
est Movtlvr] Strabo V. p. 206., Mucella (prope Florentiam) iJiov- 
xeXXt] Procop. bell. Goth. III. 5. p. 299. Tarracina TaQaxrjvrj 
ibd. I. 15. p. 79. — Kqz/hwvt] et multa alia, quin etiam noniina 
mulierum utroque modo terminabant, dicentes et IlQopcc et Jfyo/fy, 
cf. Procop. bell. Vand. I. c.2. p. 316. 

Verum frequentior erat terminatio o, wMi y 'AXfta f Il6Xa 9 
JlaQfia (quamquam est etiam ndQprj apud Steph. Byz.). Geniti- 
vum horum nominum in. as exire docent grammatici. c£ Stephan. 
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Byz. s. v. "Al(Ja « . . *Mvetcu "AX/Jag — quod usu scriptoram 
conflrmatur. Sic etiam declinantur nagavyovdza, 'Hiiegita, 
KaioaQavyovota — cf. Strab. p. 662. ibd. V. p. 209. Ilolag, 
at dativ. n6Xr) Procop. bell. Gotb. IIL clO. p. 317. ngifza, 
Ilqlfiag flectitur Justin. Mart Apolog. I. p. 89. Ex incerta nomi- 
nativi terminatione profecta est inconstantia formandi accusativi 
Sic Movttvav est Dio Cass. lib. 45. p. 443., sed Movtivrp 
Appian. bell. civ. IIL c.49., atque quamquam Procop. bell. Goth. 
II. 11. p. 188. urbs Kaloyva audit, accus. taraen est Kaiofjvrjv 
ibd. IL 19. j>* 224. — His igittir in rebus niliil certi statui potest, 
nec scriptores ipsi sibi constiterunt, licet diversitas haec semper 
analogia quadam defendatur, quae ubi plane deest atque desidera- 
tum formatio etiam improbanda. Sic ut unum de multis proferam, 
apud Strab. V. p. 247. tzbql KQepuova Tzschuckius edidit praeter 
rationem. Nam cum apud Strabon. V. p. 216. urbs haec audiat 
Kgefitovr}, erat scribendum KQefiwvrjv, aut KQsn&va, ut est 
apud alios scriptores — cf. Joseph, bell. Jud. IV. c.XL 2., aut 
tandem Kq€^(ovqv 9 quod etiamsi non invenitur, analogia tamen 
aliorum nominum, quae supra commemoravimus, defendi poterat 
Similis est error apud Zosim. V. c. 37. zfjv K^icova (pro ifyc- 
pdiva), sed oleum operamque perderet, qui omnia id genus errata 
proferre vellet;„ speramus tamen disputationem nostram quodam- 
modo certe fines vel terminos harura immutationum demonstrare. 

Novaria apud Procop. bell. Goth. II. 12. p. 196. graeca ter- | 
minatione adscita dicitur NopaQig (potius Nopaqig), cuius simile 
exemplum ignoramus. — 

& 2. Haec erant quae de prima declinatione praecipienda 
videbantur. Transimus ad explicandam rationem nominum secun- 
dae declinationis. 

Primum de adpellativis disputabimus. Etiam huius declinatio- 
nis multa et genus et terminationem mutant 

Ita quae sunt neutrins generis, apud Graecos facta sunt mas- 
culina aut feminina. Eiusmodi sunt: forum q>0Qog, veluti "Anmog 
q>6gog apud Suidam s. v. Wogoxogv^Xtog Procop. bell. Goth. II. 
19. p. 224., quamquam apud Strabonem aliosque etiam q>6gov 
KoQvrjhov, (poQov 'lovfaov legimus. — Castellum est xaozel- 
Xog Procop. de aedif. II. 6. — Gaesum yaiaog vel yatoa apud 
Suidam s. v. Libum lifiog A then. XIV. p. 647. c, quamquam 
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etiam Latini dicebant libus. — Lardum Xagdog Joann. Lyd. de 
mensib* IV. c. 58. Lorum XdSgog apud Suid. Fidei commissum 
gmdoxofiioog apud Hesych. — Pilum niXog apud Suid. — Sta- 
bulum oxipXog Hesych. s. v. xaQvoazdoiov. — Compita xoji- 
nixovg dicit Dionys. Ant IV* c 14. Mustum ftovozog apud Du 
Cange. — 

Generis feminini et primae declinationis flunt: macellum (ma- 
cellus) Plut capit. descript p. 277. d. diet %L ra xQeundXia 
/udxeXXa xai ftaxiXXag xaXovat ; *) — Sagum aayrj et aayiov. 
SaceJIura oaxeXXt] Const Porphyr. de cer. aul. II. 15. p. 567. 
Semicinctium oefiixiv&ia vel or]/uixlv$ia (fortasse plural, numer.) 
Hesych., quae. omnia quamquam sunt iaro plane barbarae aetatis, 
tamen non erant praetereunda. 

Nonnunquam contra, quae apud Latinos masculini sunt gene- 
ris, -neutrais generis terminationem recipiebant Sic caliculus est 
xaXixXtov Joann. Lyd. de mag. IL 14. Cuneus (militum) xov- 
viov vel xovva apud Du Cange. — Lituus to Xltvov Plut Rom. 
c 22. Camill. c 32. — Codicillus %A xiadtxiXXia Constant. Por- 
phyr. de cer. aul. p. 238., at ibd. p. 254. xcodixeXXog. — Cu- 
mulus xovftovXiov et xavfiovXov Du Cange. — Pannus n&vio* 
Const Porphyr. d. c. a, p. 310., licet inveniatur etiam ndvog. — 
Carabus %b xctQafitov apud Hesych. s. v. iq>6Xxia. — Calceus 
xdXtiov Plut Aemil. Paul. c. 5. — Pileus mXog, niXov, niXiov 
apud Du Cange. Pulvinus novXfiivov, terminus tigfuvov ibd. 
Numeri %a voifiega Const Porphyr. de cer. aul. I. 51. p. 263. 

Iam hoc ex se intelligitur, quae sint generis neutrius apud 
Latinos, apud Graecos varias deminutivorum terminationes recipere. 
Sic xaQmvtov et xctQndvnov,**) cf. Dionem Cass. lib. 60. p. 971. 
KanlatQtov capistrum, aaxeXXiov, oxovtqqiov Hesych, s. v. 
aortig. — Oox&qiov (focus), /uwXciqiov (mulus) Const Porphyr. 
de cer. aul. p. 458. — XovnrjvdQiov (lupinus) ibd. p. 529. magis 
graecae formationi accommodata, quemadmodum fictXiidiov (bal- 
teum) ibd. I. 26. p. 144. 

*) Cedrehus p. 346. (607) docet: paxil gto/uttioii 6 otpxytvs — nevum 
igitur comminiscitur vocabulum. 

**) Inde etiam adiectivorum duplex formatio; velati oxvla 6nT(ta Dio 
Cass. lib. 44. p. 382. sed axvka dnf/uia Plut. Romul. c. 06. Neutrum pro- 
fecto sollicitandum. — 

Wannowski, Antiq. Rom. 4 
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Tandem addimus in termmatione vocalium ratkmem not) sem- 
per habitam esse; sic Iautia Xavteia Plut Roman. ProbL p. 275. &, 
unde nolim colligere, penultimam in hoc vocabulo esse productam; 
contra plebeii nXrjpioi Dionys. Ant. V. c. 18. — 

Similia his, ut ipniqio* et hntQsov ex his quae supra 
diximus, explicantur. — 

Verum haec sunt omnia, quae ad analogiam certam redigi 
possunt, reliqua singularia sunt, quorum similia non inveniuntur, 
inflexa ad arbitrium. His adnuraeramus, quod ex secunda declina- 
tione in tertiam transit, liaxqiav (patronus) Plut Rom. c. 13. — 
Pallium rj nallig Const Porphyr. de cer. auL L 89. p.4(KL, 
aliis locis nallwv cfl Hesych. s. v. tgififiviav. — Terminus 
graece dicitur TeQ/ncov, ovog Plut. Numa c 16* — Pectorarium 
vel pectorale nextoQugig, quod est Byzantinorum proprium. — 
Promoti apud Joann. Lyd. de mag. L 48. ngap&tai dicantur, 
hand dubie falso pro nQo/uujioi. — Tentorium thru iain supra 
protulimus. — Ndminis puer accus. navegag Const. Porphyr. de 
cer. aul. I. 89. p. 405. tertiae declinationi accommodatum, de quo 
statim infra dicemus. — *) 

Sequitur nunc recensus nominum propriorum* 
lam primum constat plura apud Latinos neutrius generis, 
in og terminata inveniri. Algidum "AXyidog, noXig 'IiaXlag 
Steph. Byz. s. v., quae apud Dionysium 'Alyidtav audit — As* 
culum "Aoxlog noXig 'IzaXlag . 4 . loti de xai ovdfasgov. cf. 
Stephan. Byzant s. v. — Auximum Av&iiog Procop. bell. Goth. 
II. 18. p. 219., quamquam apud Strabon. V. p. 241. Av^ov/nov 
secundum antiquam formam latinam. — Corniculum Kogvixlog 
Stephan. Byzant s. v. Eretum "Hgytog apud Stephan. quamquam 
vulgo "Hgrjtov dicebant, ut apud Strabon. V. p. 228. — Fanum 
Oavdg Procop. bell. Goth. III. 2. p. 323., et sic etiam apud Agath. 
hist II. c. 2. negi Ttjv (fravov; verum apud Steph. Byzant s. v. 
®avat — fj (Dava, apud Ptolem. Geogr. III. c. 1. Oarov. Sine 

*) Cere os Latinorum Plut. cap. descript. p. 263. f. xtiqfavag adpellat; 
Wyttenbachius xrigtyovg fortasse rescribendum esse dicit; sed praestabat 
xfcovg cf. Lobeck. Paralip. I. p. 317. — Faces cereae sunt etiam m^ioioi. 
cf. Corp. Inscript. T. II. nr. 3028. — Sed haec non pertinent ad rem. 

Folliculus audit apud Graecos <povdXtxXog; sed de his rebus alio 
loco dicemus. 
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dubio Graeei ipsi sihi non constabant — Mediolanum vatio modo 
piofcrebaDt Strabo V. p. 213. (T. II. p. 1040 productiore termtna- 
tione Medtolaviop; ceteri auctores Me&tolavov; Zosim. V. c. 47. 
fl MtdioXavog; tandem Procop. bell. Goth. L 14. p. 74. t« M«- 
diolata; genit ex MedioXovcov. — Priveraum apud Strab. VL 
p. 237. nqifoyvov, sed apud Stephan. Byz. s. v. IlQioveQvog. — 
Paestum Jlalotog Strab. V. p. 251. — Pisaurum JliaavQog 
Procop. bell. Goth. III. 11. p. 233.— Tuscuhun TvaxXog Stephan. 
Byz. s. v. Nonnunquam fit transitus in primam declinationera. 
Sic Antiura, quod apud antiquiores audit *AviLov, apud recentiores 
*'Alr&ior cC Philostr. Apollon. Tyan.Vffl. c 12L Procop. bell. Goth. 

I. 26. p. 125., olim dictum fui&se "Av&ew testator Stephan. By- 
zant s. v.; apud Dionys. Ant VIII. c.87. p. 551. est ug noXtv 
'Anient, quamquam Dionys. aliis locis constanter "Avttov scribit 
— Asisium apud Ptolem. Geogr. "Aoloiov, sed apud Procop. bell. 
Goth. IIL 12. p. 326. y Aoiorj. — Arpinum jj "Aqixivcl Diodor. XX. 
c. 90. (ubi Wesseling. mavult y AQnlvctv). — Ferentum OsQtvvr] 
noXtg Diodor. XIX. c. 65. — Gerunium rigyvla Stephan. Byz. 
& v. regovviov. Nequinum (postea Narnia) Nexovia vet Nexovia 
apud Steph. Byzant. — Pedum IJeda Stephan. Byz. s. v, Satri- 
cum ZaiQta Plut. CaraiL 37. et Steph. Byz. 

Alia fiunt pluralia. Sic Cenllum (in Bruttiis) KrjQiXXoi f tig 
KrjQiXXovg Strabo VL p. 255. — Lametum Aa^zlvot, nokig 
apud Stepb. Byz. s.v. — Laurentura Aavqevvai apud Suid. s. v. 
'Ale^avdQog 6 MiXrjoiog. — Misenum dicitur quidem apud Dio- 
nem 48. p. 565. Mwrjvov, sed apud Plutarch, constanter est plu- 
rale, negi IMioqvovg — h Mioyvoig. cf. Mar. c. 34. C. Gracch. 
c. 19. Anton, c. 32. — Ocriculum est quidem 'OxqIxoXov apud 
PtoJemaeum, sed apud Stephan. Byz. 'OxqixoXa, apud Strabonem 
autem V. p. 227. (T. II. p. 145.) *OxqlxXoi\ ibd. genit. *Ox(>ixXiov, 
unde adparet p. 226. 'OxqixXojv falso esse scriptum.*) 

Contra quae sunt apud Latinos pluralia singulariter efferuntur. 
Hue pertinent: Circeii Klqxaiov PM. Coriol. c. 28. vel Kiqxouov 
apud Strabon. V. p. 232. de qua accentus diversitate infra dicemus. 

*) Aeculanum est "Atxalov; qua de forma vide interpreter Steph. By- 
zant. a. v. — 

Obiter dicamus, Monteferetrus esse MoyntpiQiiQoy Procop. bell. Goth. 

II. c. 11. p. 188., sed nomen hoc nobis imcompertum aliunde. — 

4* 



Digitized by 



52 



— Fundi apud Strabon. V. p. 234. Oovvdot, sed apud Stephan. ! 
Byz. Oovvda wg Nwla. — Pompeii apud Dion. Cass. lib. 66. 
p. 1096. Itofinffioi, sed apud Strabonem, quhquam corrupte ad 
nostram aetatem pervenerit, sciunt omnes, vario modo dicitur; 
no/imaia (17) et no fine! a flj) cf. V. p. 247. (T. II. p. 188.) et 
TlofinTjia ibd. p. 251. 

Sed hie iam subsistimus. Eiusmodi enim terminationum am- 
plificationes, ut Avyidog et Avoiding Strab. VI. p. 283. Zonar. 
Annal. IX. c. 1.; Ovivatpqov et OvevayQiov Strab; V. p. 238. 
(T. II. p. 174.) iam supra commemoravimus. Addhnus h. I., etiam 
in virorum nominibus simili modo og et log terminationes usur- 
patas esse, certe apud Zonaram edt Du Cange, quae edttio sane 
vitiis omnibus est inquinatissima, terminationum harum inconstantia 
adeo est crebra, ut vix scias, sintne menda haec typographis ad- 
scribenda an ipsius scriptoris errata. Omnia haec ex ordine pro- 
ferre vix opere videtur, tameri ne sine causa idonea editorem insi- 
mulare credamur, pauca proferre cogimur. Sic Actius Navius est 
"Atxog lib. VH. c.8. Laevinus Aaovtvtog lib. VIII. c.3., quam- 
quam semper AaifRvog invenitur, atque sic etiam legg. Plutarch, 
apophth. Reg. p. 194. f. Lutatius Aovratog lib. VIII. & 17. et 
c,20. pluries, quamquam eodem cap. (17.) Aovtatog prostat et 
sic alia sexcenta. — Iloajovfiog et Ilooiov/uiog saepe variant 
cf. Zosim. I. c.38. et Athen. XII. p. 541. a.*) 

De nominibus Iacuum alio loco disputabimus. — 
Nomina autem, quae syllabi's er — eius — orius — 
on iu s terminantur praebent adhuc ansam explicandi. — 

Iam nomina in er Graecos aut convenienter latinae formationi, 
immutata clausula, protulisse, aut, id quod longe crebrius inveni- 
mus, terminationem in gog mutasse, constat, atque iam a Cu- 
stero ad Hesych. s. v. 'Aiqog eldog explicatum. Nos rem accura- 
te pertractabimus. — 

Quae a ferendi verbo ducuntur vel cum eo composita sunt, 
poterant facillime sermoni graeco adsimilari; inde oiyvoq>6(>oi, 

*) De terminationum harum inconstantia, quatenus in graecis nominibus 
inveniatur, veluti KavatQiog et KavaiQog cf. Lobeck. Pathol, serm. gr. 
p. 500. — De Novfiyroc pro Novpfpnog, ut *AoxXantor pro IdoxXantoy 
cf. Boeckh. Corp. Inscript. T. 1L Addend, et Corrig. p. 1018. — 
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<i(/Hiyi$$oi; apud Joann. LycL de mag. L 46. tftaymfdQtjg 
(nomin. plur.) fortasse corrupt urn, legendumque tjuaytvecpeyot. 
Verum etiam in his latinam formam servabant, veluti q>ovQxiq>eQ 
Plut Coriol. a 24., sed declinabant secundum tertiam, ut noveQag 
(quod supra commemoravimus), qtovgxtqfigag Plut cap. descript. 
p. 280. e. Lucifer est AovxiqtcQ apud Phot Biblioth. 1444. R. 
— Pulcher quomodo nominat formaverit, adparet; declinatio etiam 
nuliam movet difllcultatem; TIovkxQoy (acc.) est Appian. bell. civ. 
L c 103.; vocat. autem IIovIxcq Plut de cap. ex inim. util. 
p. 86. b., ubi Xylandri liber exhibet IIovI%qb^ utrumque proban- 
dura. — Liber (deus) Aifoq; accus. AtfieQovp natg^t Plut 
Quaest Rom. p. 288. f. — Nomen magister quam vario modo 
Biferatur, notum in vulgus; (.tayiorwQy ftayiateQy fiayiaxqog 
et fiatorwQ. — 

In nominibus propriis modo graeca, modo latina forma inve- 
nitur. Aper est^/r^og Dio Cass. lib. 55. p. 781., verum apud 
Georg. Syncell. p. 386. (724.) genit "AneQog, accusat "AncQa, 
tertiae dedinationi accommodatum, ut ibd. p.355.X670.) Nlyttgog, 
Niyega, quamquam apud Dion. Cass. 73. p. 1236. est nom. Nt- 
ygog. Simili modo in inscript Maxega 'IovXtov T. I. nr. 339. 
p. 414. KifipeQa (KtppQov) cf. Boeckh. Corp. inscr. T. II. nr. 1999. 
Macer sane iam apud Plutarchum fluctuatur; Maxeg Cicer. c. 9. 
MaxgoQ Galbac. 6., sed in universum observavimus declinationem 
graecam (secundam) apud optimos quosque huius recentioris aeta- 
tis scriptores usu praevaluisse, inde KluPqy Plut Jul. Caes. 
c 66. KlpPgo* Appian. bell. civ.V. c. 102., semper apud Dionem 
KalovaotQog (lib. 67. p. 1109.), rkafigog Appian. bell. civ. I. 
c. 116. y 'Aq>Qog Dio Cass. lib. 59. p. 922. et similia. — Alia ratio 
erat nominum in er tertiae declinationis, veluti KUbq Plut. Cic. 
c.29., haec sane a declinatione sua recedere non poterant, igitur 
gen. Kekegog Dio Cass. lib. 36. p. 110. — Haec etiam in o>q 
exibant; inde 'Eyvatiog KeXwQ Dio Cass. lib. 62. p. 1022., qui- 
cum conferri potest ^Onlttaq (Opiter) Dionys. Antiq. V. a 49,, 
etiamsi Diodor. XIL c 73. idem nomen 'Onhsgog finxit (in nomin.) 
atque Zonar. Anpal. VII. c. 13. plane praeter rationem 'Onitwgiog. 
Ex quibus formarum inconstantiis optime patet quantopere Graeci 
sibi his in rebus indulserint — Iam Spinther non potuit aliter efferri 
quam 2mvfo}g 9 Smv&fiqog cf. Plut. Jul. Caes. c 67. Pomp, c 49. 
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Nomina mensium semper syllaba 10$ terminari, velut^orlp- 
P() tog, No4fifiQt^g 9 'OxtupQiog res est notissima. 

Celeres, equites Romuli, dicuntur KeleQioi, eorura tribunus 
KeXeQitJv aQ%wv. Dionys. Ant I. c. 87. IV. c. 71. Joann. Lyd. de 
mag. I. 8. — 

Quae in eius exeunt, terminantur apud Graecos clausula 
fji'og; sic Koxxrjiog, Oovtrjiog, 'Ivotrjiog vel 'Iovovqiog Plut 
Anton, a 65. 'AQiixvXrjiog Dio Cass. lib. 54. p. 743. Ai>Qovy- 
xovhrjiog, Savyrjiog Appian. bell. civ. I. & 32. (frlafiokyiog 
Dionys. X. c. 10. Iloiinqiog (in inscript. Ilovnfjiog, at Zepngat- 
nog cf. Corp. Inscript. T.I. p. 922. 926. 984.), 2atvQtfCog Plut 
Tib. Gracch. c. 19. 'Papotfiog Diodor. XII. c 24. Dionys. VIII. c 72. 
et quae sunt id genus alia; nam omnia proferre non est operae, 

— Verum nomina haec etiam correpta vocali leguntur, quod nemo 
inirabitur, qui memor fuerit eorum, quae Stephan. Byzant docet, 
Graecos promiscue Krji'og et Keiog, Trfiog et T&'iog scripsisse. 
Sic igitur Ateius apud Dion. Cass. lib. 57. p. 863. dieitur 'Atiiog, 
quamquam 'Arfiog est apud Plut Crass, c. 16. Petreius apud 
Appian. bell. civ. II. c. 43. HetQrfiog^ Dion. Cass. 41. p. 277. 
IlevQeiog. Seius Srfiog Plut capit Rom. descript. p. 271. e. 
2ei'og Dio. lib. 79. p. 1354. — Sic 2uav6g et 2qiav6g variant, 
TaQnrfiog Dionys. Ant IV. c 60. et TaQniiog Diodor. XII. c 6. 

— Alia, quorum terminatio fluctuetur, legere me non memini. — 

Terminationes onius — orius retinent convenienter quanti- 
tati cti. Paucissima tantum sunt, quae incertum scriptorumne an 
librariorum culpa huic scriptioni repugnent Av%6viog Zosim. IV. 
c. 10. NaipioQiog ibd. V. c. 32. nomina nobis ignote; Kooxovwg 
Diodor. Excerpt. XXXVIII. p. 539. suspectum est, maxime cum apud 
Appianum pluribus locis constans sit lectio Kooxcoviog. — Jfop- 
Sovia apud Strab. VL p. 283. sine dubio corruptum, legendumque 
'Eqdavia; nam quod apud Appian. bell. Annib. VII. c.48. 'JBpdo- 
viot legitur, improbamus; producta vocalis est etiam in 'EQdwvtog 
cf. Dionys. Ant X. c. 14. — KofiubvrjioQiov apud Suid. vel 
xoftfioviTOQiov Zonar. p. 1240. non corrigimus, hand ignari, quo- 
ties i Hi semibarbari quantitatem latinam neglexerint — Sed haec 
hactenus. 
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S. 3. De tertia declinations. 
Hoc loco primum raonendum videtur, qua radone Graeci 
singulos casus fonnaverkit 

Quae clausulae magis graeco sermoni erant accoramodatae, 
in his reddendis Graeci erant constantiores. Sic omnia tmv vel 
bwp tertmnata, respondent latinis in io. In reliquis casibus retinent 
productam vocalem. Sic wQatliov, xevivQitov, negdovMuov, az~ 
mpmltov (attentio) et alia innumerabilia; genit xervvquawog, neg- 
doveliuovog* Haec omnia sunt paroxytona; pauca quae otjvzo- 
vtag scribuntur, veluti dexxaolmv (decisio) apud Du Cange., di~ 
qsxzUov (cotnitatus processionalis) Constant Porphyr. de cer. aul* 
I. 91. p. 414. nulla rations nituntur ideoque corrigenda esseviden- 
tur, at reliqui casus aliter se habent, nam irdtxxi&va apud Phot. 
BibL 104. R. laQymcSveg apud Suid. s. v. TtQiftatot; ivoxitov- 
Tuareg apud Du Cange ferenda sunt, quippe cum haec latino ac- 
centu notata sint, de quo infra pluribus ageinus. Reliqua declina- 
tio nultain movet difficultatem. Dativ. plur. exit in to oi — ut 
xonXstiwoi (completionibus) Joann. Lyd. de mag. 1IL 8. Verum 
<pctxziora (Actionem), xixatiovog (citationis) apud Const. Por- 
phyr. de cer. aul. I. 69. p. 328. et p. 394., quin corrigamus, vix 
nobis temperamus. Haec enim omnia producta terminatione legun- 
tur; pauca quae v huic regulae adversantur, incuria editorum relicta 
sunt, veluti vIqovcc ibd. L 86. p. 389.; nam cum apud ipsum 
Constantinuui aliis locis est, ut esse oportebat (IL 49. p. 695.) 
itQcova, turn apud Joann. Lyd. de mensib. IV. 94.; apud Polyb. 
III. c.97. Sxiniova etiam improbandum — verum singula eius- 
modi errata proferre nihil adtinet 

Quae in or exeunt, ea graece syllaba <*q tenninantur; igi- 
tur apud Constant Porphyr. de cer. aul. I. 86. p. 391. adoqatoQ 
— nQot&xtoQ potius pro vocativis sunt habenda* In casibus ob- 
ikjuis non solum latinae quantitati conveniens declinatio [cttQog] 
obtinet, verum etiam eorrepta vocalis prostat, haud dubie ad simi- 
litu&nera graecae declination is, quae ab aitoxqdxwQ similibusque 
ducit <xinoxdzo^og. Hoc iam recte Schweighaeuserus observavit 
[Athen. IV. p. 170. ej dicenS otQovxzoga lectionem non esse 
necessario reiiciendam, cum non esset minim, Graecos in adoptan- 
dis nominibus latmis non semper quantitatem syllabarum ex usu 
Romanorum religiose aervasse. — Inde etiam plura fluctuantur; 
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i^nXwgaztaqeg Justin, Apolog. L p. 89. sed i^nXwQazogeg in 
Glossis Basil, quae etiam ignXogdzoQeg exhibent; cf. Du Cange. 
— lirjvaoQBQ Joann. Lyd. de mag. I. 46., firjvaa)Qeg apud Du 
Cange. — - Sic passim leguntur: pearrjzoQeg cf. Reiske ad Const 
Porphyr. de cer. aul. L 26. p. 26.; povxivdzogeg, q>ovvdizo(?eg 9 
xiQxiiogeg Joann. Lyd. de mag. I. 46., dtdiovzoQeg, fiezdzogeg, 
ixonrjlatoqeg ibd., oexovzogog Dio Cass. lib. 72. p. 1219., 
nQOTTjxTOQBg, wQ&ioQct (oratorem) Plut Cap. descript p. 275. 
f. alia. Sic ne xvaiazogog apud Phot Biblioth. 69. R. reiecerim, 
licet nomen hoc semper apud omnes scriptores cum ov scribatur; 
eadem est ratio genitivi Ovixzoqog apud Phot BibL 37. R. et 
Malogog Corp. Inscript T. I. nr. 331. p. 412. 

Quodsi terminate latina o in ewv transit, nomen in ultima 
acuitur; veluti foyeuiv (regio) apud Du Cange, Xeyetov (legio), 
quod sic semper legitur, tantummodo in inscriptionibus constanter 
XeyitSv invenimus; nanrteiov (papilio) aliaque. Apud Ptolemaenm 
solum legio (urbium cognomen) semper keyltav scribitur, neglecta 
periecticorum ratione. 

Verum priusquam ad exponendam quaestionem de immutatione 
terminationum accedamus, quomodo Graeci generatim casus huius 
declinationis inflexerint, dicendum. — 

Genitivus effertur in ig y veluti pivug, ovdgig — cf. Plut 
de fortitud. Rom. p. 318. d. p. 322. c; ibd. abnonnis est genit 
*Oipexov4vzr]g (obsequentis), sed est etiam lectio 'Oipexovivzig, 
quam praeferimus. — 

Dativum in i, cum vocalis producta sit, ei syllaba termma- 
bant, veluti ovwqsi Plut capit descript Rom. p. 266. f. 

Accusativum formabant in veluti ovigzovze/n Zosim. V. 
c. 41. onefx Plut Rom. c. 16., oolefx Joann. Lyd. de mensib. II. 
3., quod enim legitur in Addend. Glossarii Du Cange: aoXe yog 
tbv fJXiov leyovoi — mendum est typography — fiQefofi (brevera) 
Plut Quaest Rom. p. 281. d. ovezeQep (veterem) ibd. Numa c. 13., 
ovtoQep ibd. capit descript Rom. p. 266. f. — At quia accus. 
declinationis graecae v proprium sibi habet, nonnunquam etiam sic 
latina nomina terminabant, veluti xovadq&vzijv (quadrantem) Plut 
Cicer. c.29. novzrjv (pontem) saepe obvium, ut apud Joann. Lyd. 
de mensib. III. 21. Procop. de aedif. IV. 6., sed ibd. VI. 3. nctxev 
(pacem) correpta vocali. — Obiter dicamus apud Plut de fort. 
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Rom. p. 318. f. (poQtixcty (fortem) procul dubio corruptnm esse, 
legendumque (poQttv, aut qpopn^ vel yogtyv; atque apud Zo- 
nar. Annal. Vfl. a 4. to Soqv xvqivov ixakow minus recte se 
habere, oportebat esse: to Soqv xvqiv ixaX. — ut est apud 
Plut Rom. c.29. — 

Nominativum plur. num. et producta et correpta vocali termi- 
nabant In rjg exit in pluribus nominibus, veluti al'drjg (aedes) 
Joann. Lyd. de mag. I. 35. — xXUvtrjg ibd. I. 20. 'PainvTjvoTjg, 
Tatty voijg, Aovx$Q^vot)g Plut Rom. c.20., quos Joann. Lyd. 
de mag. L 9. dicere maluit 'Papvitag, Titlovg xal AovxtQag. 
— Mavrjg (manes) Zosim. II. c. 3. ubi est etiam varr. Iect /#o- 
veig. OaoxT/g (fasces) Plut Popiic. c 13., quos Graeci recen- 
tiores dicebant qxxoxideg. — dbtr/g (sic enim est acuendum) 
Plut Quaest Sympos. p. 726. e.*)' 

Altera terminate est etg. Sic xXaoetg (classes) Dionys. 
Ant IV. c 18. AaQBig apud Hesych., quos Plut capit Rom. 
descript p. 276. f. recedens a Iatina forma XaQrjxsg y XaQtjtwv 
nuncupat — Xtxttigstg Plut Rom. c.26. et aliis locis. cpoXXeig 
(fotles) passim. — Cales (oppidum) audit et Kaleig et Kalijg. 

Tertia terminandi ratio est ig. Sic ini tittagag xodgttg 
apud Suid. s. v., etiamsi apud Joann. Lyd. de mag. 1. 46. est: ag xo6q~ 
%rjg xaXovoi; utrumque probandum esse adparet — Kooqttg 
est etiam nom. sing, apud Suid. s. v., quippe cum latina forma 
vix aliter graeco sermoni accommodari posset — 

Tandem maxime in trisyllabis graecam terminationem inveni- 
mus atque quantitatem latinam neglectam. Sic fdXtteg Joann. Lyd. 
de mensib. IV. 49. xo/urjieg (passim); ptQideg ibd. IV. 25. nov- 
ticptxeg ibd. de mensib. III. 21. (livdixeg de magistr. 111. 42. 
ayivteg Const Porphyr. de cer. aul. I. 84. p. 387. — 

Accusativus retinet graecam terminationem; sic xllevtag Plut 
Rom. c.13. nivaiag, quod restituit Dindorf. apud Procop. bell. 
Goth. I. c. 25.; netovXavtag Julian. Epist ad Athen. p. 283. b. 
xcovoovXag Dionys. Ant IV. c. 76. (scribenduin xwvoovXag.) 
Quodsi apud Suidam s. v. xovoovXovg fegimus, id inde factum 

*) Metaplasmi, secundum quem Suid. /uctuogai (maiores) dixit, memor 
est Lobeck. Paralip* I. p. 180. Hos Plutarch. Num. c 19. recepta analogia 
appellat /ucwwpijf , 'lovyitagrjc. 
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est, quia Greeds barbaris consul dicebatur xoroovlog. cf.Njcephor. 
fiwgor, hist Byzant IV* 5* 

Reliqua quae proxime accedunt ad nominum Graeoonim for- 
matkmem, convenienter clausulae declinantur; sic cpa$ (far, quod 
Byzantina aetate etiam q>aQog dicebatur), genit bcit tpaftog Dk>- 
nys. Ant II. c 25. Alois — (fluvius) Strab. V. p. 241. genit 
est Al'otog, poterat etiam esse AXotdog, ut Kgdudog, Ti~ 
ptyidog.*) 

Tandem addimus, nomina in as — atis — tertiae dedina- 
tioois, apud Graecos in primam convert; sic tpijlutijag dativum 
format cprjUxUq. cf. Boeckb. Corp. Inseript T. IL p. 98. — Dio 
Cass. lib. 48. p. 531, Lucium Antonium dicat Pietatis cognomen 
sibi sumsisse; xai Inwwfda* eavnp flihct* ind&ezo. Hie 
accus. plane abnormis cum displiceret, Ilifaag legendum esse 
censebant Sed erat lu L fortasse accus*, ut ut insoientior, fe- 
rendus. — 

Haec erant quae de formatione siogulorum casuum habuimus 
monenda, nunc pergimus explicate rationes, quibus nominativi la- 
tinam terminationem suae linguae Graeci assimiiaveriot 

lam h. L primura diceodum, id quod sane in vulgqs notum 
est, omnia nomina in is — et adpellativa et propria, apud Grae- 
cos in io g transire et secuodae fieri declinationis. Horum tanta 

*) In aliis quae graecis dissimilia erant noroinibus exitu, quacunque 
ratione fieri poterat, assimilationem intercedere videmus. Sic Frugi (cognomen) 
est <PQvyiog Joseph, bell. Jud. VI. c 4. 3. — Flamen est (plvpey apud 
Plut descript cap. Rom. p. 274. c., sed apud Appian. bell. civ. I. c.65. 
Ityercu <fi olroe 6 Uqcvs qXaftivrme. -~- Piut Mar. c.5. est (f%ap(ynn. 
Orellio ad Isocrat p. 462. placet yXa$i/yes 9 5ed baud inwria Schaeferus 
dicit, talis fluctuations culpam in ipsos scriptores conferendara videri, non 
in librarios. At 1. 1. emendatio sane apta est, cum apud Plutarchum aliis 
locis latina formatk) inveniatur; sic yXapey supra protulimus; (fXapCya 
(acetts.) Quaesf. Rom. p. 289. d. Num. c. 7. — Dat (pXapuoty (proparoxy- 
too.) Dionys. Ant. II. p. 124. 40. 

Quod apud Plut. Quaest. Rom. p. 282. c. legimus "foww (Junonem) 
procul dubio corruptum; legendum, quod iam Wyttenbach. vidit, 'lovywrif* 
vel 'Iovytoya. — 

Tanaqutt — quod iam supra commemoravimus — dicebant TtwaxvUUs 
vel TaraxvUg. Plut. capit* descript p. 273. c. Diooys. Ant IV. c 2. Apud 
Zonar. Annal. VII. c. 9. TayaxviXte, TayaxvOtfa; apud alios X«ra»JUr. 
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est copia, ut absurdum sit, omnia enumerare. Passim legimus 
KwooviaQiog, xovqovUoq, 'lllovotgiog, teptrtoQaliOQ, o&- 
tiUog, Ovi/Hvaktog, *lov(isviliog, AtfteQaltog, IIqokov<h)v- 
XaQta (regio proconsularis) et sexcenta alia. cf. Salmas. ad Lam- 
prid. Alex. Sever, c. 34. — Verum, ut in nullo usu latina voca- 
bula suae linguae aocommodandi Graecos constantes esse vidimus, 
sic etiam paucissiina huius generis nomina terminationero latinam 
servarant Sic passim onsxtafiiXiog legimus et onexjafiilig 
cf. Glossar. Du Cange. HaUg Plut Quaest Rom. p.289.d. Ficus 
Ruminaiis dicitur quidem Pint. Rom. c.4. € Pa>fiivakiog, sed aliis 
locis, ut de fortit Rom. p. 320. d. Quaest. Rom. p. 496. d. l Pov- 
tuvaltg; utraque scriptura probanda atque paris auctoritatis. Sic 
etiam "AwaXiq (Praetor) commemoratur Appian. bell. civ. IV. c 18., 
atque Siptkig Dio. Cass. lib. 66. p. 1166. Sed haec sunt raris- 
sima. Apud Joann. Lyd. de mag. IL 30. est accus. plur. xyvoov- 
airjg (scribas censuales); nominativum igitur accepit xrjvoovalig; 
nam aliter xyvoovaklovg scribere debebat. — In his, quae ex- 
trema addimus, Graeci neglecta plane similitudine nominis latini, 
ad arbitrium finxerunt formas: Fontmalis (Aterniorum cognomen) 
Oovxfatog cf. Rhodom. ad Diodor. XII. c. 6. et Larentaiia Acxqsv- 
%ia eoQirj Plut Rom. c.4. 

Terminafio in ans — - ens — eiecta Iiquida et syllaba pro- 
ducta transit in ag — ijg. Sic fbrmatur KXrj/utjg (Clemens), 
KkritxevTog, vocat & Kkytifj Joseph. Antiq. Jud. XK. L 6. — 
KQioxrjg srve KQrjoxijg (Crescens) iam supra a nobis commemo- 
ratum. Keivazag (Constans) Dio lib. 75. p. 1259. TlovSijg 
(Pudens) Joseph, bell. Jud. VI. 2. 20. Ovakrjg (VaJens) Dio Cass. 
64. p. 1059. Supra iam protulkmis ipqxxg sive ijftipag (infans). 
Verum ubi non proferebant nomina iam quodammodo adoptata et 
trita, sed latina vocabula simpliciter vertebant, latinam terminatio- 
nem immutatam relinquebant Sic apud Plut Numa. c. 9. 6 yaq 
dvvaihg vno 'Ptapalwv dvo/ua&Tai notipg [unde adparet 
Schaeferum minus recte fecisse, quod ibd. Tib. Gracch. c.8. vul- 
gatam oamyvg posthabuit lectioni oamcvg.]*) 

*) In disiuflctis syllabis an- 8, en-s apud Graecos adsimilationem 
habere locum, satis notum Sic pro Havoag (quod sane saepe invenimus) 
scribebant Ildoaas Pint, de fortit. Rom. p. 319. e. Thensas ftpwa? dkit 



Digitized by 



60 



Quae apud Latinos in en sis — en si us exibant, simili 
toodo omissa consona productaque vocali plerumque yoiog ter- 
minabantur; raro retenta consona, fjvatog syllabis claudebant 
vocabula. 

Ad priorem classem referenda: XtfteXXyoiog (libellensis) Const 
Porphyr. de cer. aul. L 87. p. 395. Xafiagrjoiog (labarenses) ftxL 
p. 408. qxxftQixqaiog (Pabricensis) ibd. p. 498. xoftevzaQijotog 
(commentariensis), quod etiara xofievTayioiog, ut cpapyixioiog 
did posse adparet Romanense est Qtoftavyoiovi miiiarense /ut- 
kictQTjOiov; castrense xaoigrjoiov, quod etiam xaazyioiog et 
xoaxq^vaiog terminator. *) Laterculensis XatsQxovXioiog. Ludi 
Circenses KiQxyota vel Ktgxiata cf. Georg. Syncell. p. 357. 
(673). et Salmas. ad Capitol. Gordianum III. c. 34. MeyaXrjaia 
Dio. Cass. lib. 37. p. 116. Hue etiam pertinent nomina propria: 
Aquileienses 'AxvXeyotoi apud Steph. Byzant, neque erat causa 
idonea Bernhardyo, cur apud Suidam lectionem 'AxvXijloioi minus 
probaverit; nam cum ethnicum sit *AxvXffiog, recte inde duci po- 
terat 'AxvXtftoiog.**) — 

Hortensius est 'OgryotOg Dio Cass. lib. 47. p. 506., quae 
forma et usu et analogia satis est conflrmata. Apud Aelian. de 
nat anim. III. 42. est quidem 'Ogtyoiog (OQirjooiog etiam habet, 
quo se tueatur), sed ibd.V. c.21. 'OQtrivoiog, quam formam ut- 
ut rariorem non reiicimus tamen, praesertim cum etiam apud Mem- 
nonem inveniatur Phot Biblioth. 732. R. Verum 'OQtevotog apud 
Georg. Syncell. p. 318. (602.) est perperam editum. — Ad hanc 
classem pertinent porro: NaQfiwv^aiag Dio Cass. lib. 36. p. 98. 
jlateQrjoiog (Laterensis, senator) Appian. bell. civ. III. c. 84. 
Miv%ovQw)aiog Plut Mar. c 39. TaQxvyrjatoi (Tarquinienses) 
Zonar. Annal. VII. c 7. — Kavvyoig (Cannensis pugna) ibd. IX. 
c. 9. Ovnxrjotot Dio Cass. lib. 44. p. 139. IJaQ^oiog (Par- 

ibd. Coriolan. c. 25. Similiter in graecis vocabulis naoaotfog, naaa^Xrjyog. 
cf. Lobeck. Ajax. p. 369. 

*) Graeci Byzantini etiam xavaiq(aiog dicebant, ut pro castrato xav- 
OTQciTog, pro fretensi (fqiviriaiog. cf. Salmas. ad Capitolini Marc. Anton. 
Philosoph. c. 24. — 

**) Ceterum \ixvXr\oioi. non modo apud Zonaram legitur, sed etiam 
apud Herodian. VIII. c 4. Est haec formationis quasi contractio , similis ci, 
quam observavimus in nomine Vatqaiog (Ostiensis). Joann. Lyd. de mag. III. 65. 
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mensis) Appian. bell. V. c 139.. Ta^axwyrjoia . Steph. Byzant 
& v. — jtkjtqoBiQ (Albenses) Appian. VH c 39* — 

'PanvTjrorjQ, TiurjvoTjQ supra iam protulimus; Velinensis coliis 
est Beltvrjpoiog* — Tandem, acipenserem Athen. VI. p. 273. 
elicit axxmrjoiov. Lobeck. Paraiip. I. p. 32. quia nominis latini 
prima brevis sit, praefert axim)oiog, quod num iure vir doctis- 
simus edixerit, ex iis, quae aliis locis diximus, facile iudicari 
potest*) 

In terminationibus latinis es — eps — ex — ector — Graeci 
i plerumque ponebant**) De oipig, Mikmg iam supra diximus. 
Sic Cures (urbem) non modo Kovquq vel Kovquq adpellabant, 
sed etiam Kvqiq Dionys. Ant II. c. 48.***) — Quam ob rem 
Graeci Simplex in Sifinli^ mutaverint et jnrinceps in nglyxirp, 
docet Lobeck. Paralip* I. §.8. p. 100. Huius generis sunt xcidtt; 
(codex), fuayxixp (manceps) apud Du Cange. £*Wi£ (Vindex) 
apud Philostr. Apollon. Tyan. V. c 10., atque sic etiam erat le- 
gendum apud Lucian. Nero seu de fossa Istbmi pro Bivdal;. 
Etiam Allobrox est 'AMopQtt; Plut Cicer. c 18. Verum sunt etiam, 
quae terminationem latinam servaverint, ut noviiyet; passim ob- 
vium, lie!; apud Hesych. & v. et similia. 

Quae in ector exibant, simili modo terminabantur. Inde pro- 
tector IIqozixtgjq apud Suid. s. v. Mevatdgog. Menand. T. L 
Byzant p. 418. Etiam milites nQotixioqeg commemorantur Joann. 
Lyd. de mag. I. 46. Corrector xo^ixiojq apud Du Cange. — 
At inveniuntur etiam formae in exttoQ; ngot^xzoqeg Procop. 
hist arc. c.24. singulare est 

Quae in os tertiae declinationis exeunt, in graeco sermone 
legere me non memini, praeter SaxtQdtog apud Dion. Cass. lib. 
59. p. 926. (oxyton.), apud Lucianum autem Alexandr. c 43. 2a- 
xifdwg, genit SaxiQdtatog (cum variant tamen 2ax£Qdwg). 
Apud Du Cange etiam oaxiqdwg legimus; utra tonosis sit prae- 
ferenda, nemo facile dixerit 

*) Acipenser magis literaturae iatinae convenienter dicitur axvinr\var\Q 
apud Joann. Lyd. de mag. III. 63. — Ceterum Ptolemaeus omnia haec in 
rjvaioe claudit, ut Kaiaaqr\vaCa (Caesariensis) lib. IV. c. 1. p. 104. — 
**) Plane abnormis forma est nQafot&os (praeses) apud Du Cange. — 
++*) Kvgita apud Zonar. Anna!. VII. c. 4. corruptum est legendumque 
KvQts, ut est etiam apud Steph. Byzant. 
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Nec in tins aliud novimus, praeter Arufts, quod Griaet va- 
rio modo inflectebant Vol apud unum Dionysium diveraae sunt 
terminationes. Nam Antiq. HI. c 46. est aec. "Agorta (Vatic 
y A$(>ovvza), quae forma est etiam apud Plut Poplic c.9. c. 18* 
*!Aq(ov 9 "Agoyzog. — At lib. IV. c.30. est accus. 'Aqovviop, 
quasi a nomin. 'Agovrtagn et lib. V. c» 36. VII. c.5. idem nomen 
™A$$oq 9 "AQfrov dicitur praeter rationem. 

De scriptura *!Av£u)q pro Anxure cf. Lobeck. Paralip. 1. 
* 2. p. 76. 

hm quae o iitera terminantur, <av recipiunt (cf. Cap. XL p. 45.) 
neque satis liquet quonam accentu notentur. Adpellativa, si libris 
nostris fides habenda, plerumque sunt oxytona; veluti nexaawv 
(petaso) — licet hoc utrique sermoni sit commune; /Havfitax Jo- 
seph. Ant Jud. XVIII. c VI. 7. xe*z<£y (cento) Suid. s. v. — 
livwv (leno) apud Du Cange. — Hanc rationem sequuntur etiam 
nomina propria. Kogovimv (Corbio) Stephan. Byz. s. v. Dionys. 
Ant. VI. c 3. 'Ogytav (Urgo) Steph. Byz. s. v. Ohtfiwv (Vibo) 
Plut. Cic. c 32. Strab. VL p. 256. Verum alia aut fluctuantur, 
aut constanter paroxytona sunt Sic Corbulo apud Dion. Cass. lib. 
59. p. 918. scribitur Kogftovkwv sive Kogftovkltov, sed apud 
Joann. Lyd. de mag. ID. 34. KovQpolcov. Rubico € Povfiixwv 
constanter scribitur, cf. Plut Jul. Caes. c 20. apophth. Reg. p. 206. 
a et semper apud|Appianum; nisi igitur his in rebus nimis lubrica 
esset crisis et judicium incertum, dicerem apud Plutarch. Pomp, 
c 60. 'Povfiixtiya falso accentu notatum esse soribemiumque'jPoi;- 
ptxwvct.*) — Frusino est Oqovoivwv Diodor. XX. c.80.**) — 
Athesis scribitur *Ariou>v Plut. apophth. reg. p.202. e., 'Atiom autem 
Mar. c 23.— Draco (fluvius, Nuceriam prope fluens) Jgaxnv Pro- 
cop, bell. Goth. IV. c 35. Naziowv (amnis) Strab. V. p. 214. Res igi- 
tur tota in dubio relinquenda neque Graed scriptores ipsi sibi constabant 

At quae in etov exibant, omnia fere oxytona esse, iam supra 
diximus. Hue referenda Bovtewv (Buteo) Plut Fab. Max. e.9., 
igitur apud Appian. VI. c.84. pro Bovziwvi scribendum Bov- 
t$wvi. — Labeo Aafiewv Dio Cass. lib. 54. p. 744. Qua de re 

*) Plane abnormis forma est % Povfiixog Zonar. Annal. X. c.7. 'Povfit- 
xw fat fa 

**) Hanc urbem Strabo V. p. 277. (T. IL p. 172.) dirit <PQOvotvor. 
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cum Kovkkswv sit apud Appian. bell. civ. ID* a 83. inclino animo, 
ut apod Plularch. Pomp* c.49. et Flamin. c.8. Kovkkimv minus 
recte edttum putera. Quo modo res se habeat apud Ptolemaeum, 
exposuit doctissimus Nobbe in Schedis Ptolemaeeis II. p. 17. Dis- 
sentio tamen a viro erudite, dicenti nomina haec in nominandi casu 
esse etiam perispomena. Mihi quidem nullum quod ita scribatur 
notum est, nam 2ovk/nwv, quod Nobbe 1. I. proffert, ita non 
acuitnr, sed 2ovX{itAv, quemadmodum etiam Wilbergius edidit, ut 
&Qov6ivun>, quod magis probamus, quam quod supra ex Diodoro 
protulimus OQovalvwv. At si Wilbergius II. c. 9. *Povoxivwv se 
ex analogia ita edidtsse dicit, analogiam bane apud Ptolemaeum 
saepe neglectam videmus; nam Kqotcov, "Oqzcdv HL 1. Nov- 
/luotqcov, Oi>tp<op ibd. p. 74. praecepto generali adversantar. 

Nomina urbium in us perispomena esse ex se intelligitur. 
Sic € Y6qovq, IlvgovQ, JSanovg. Verum Nemus (Aricinum) cum 
alius sit generis, dicitur apud Strabon. V. p. 239. Nipog, atque 
sic etiam to vifiog to iv ^Aqixdq Philostr. Apollon. Tyan. IV. 
c 36. At apud Appian. bell. civ. V. c*25. genit. est Ne/uovg 
praeter rationem, quasi a Ne/uw nominativo. — Opus (appellati- 
vum nom.) onovg est, ut esse oportebat, Plut. Rom. c 16. 

Praeter haec, quae terminationem latinam etramsi graecae lin- 
guae accommodatam quodammodo tamen conservant, sunt efa'am 
plura, quorum plane diversa est clausula, ita ut et declinatio et 
genus mutetur. Sic alia recipiunt termmationem og — ut xccqcc- 
yog (carrago) apud Du Cange. q>6(>vixog (fornix) Constant. Por- 
phyr. de cer. auL I. L p. 19. rtQaioidog (praeses) iam supra com- 
memoratum; xeqxsqs (career) Plut Aemil. c.37. ix tod xakov- 
fjtivov xiqx&Qe, ubi Schaeferus xiQxsqog scribendum censuit 
Poterat etiam scribi xdqxctQog, nam career Albanus dicitur apud 
Diodor. Excerpt 31. p. 515. 6 iv "Ak/Hatg x&QxaQog**) 

Alia fiunt generis femmini. Sic vi§a (navis) cf. Suid. s. v. 
fj gtiva (finis) Const Porphyr. de cer. aul. H 20. p. 614. 17 
kiyxrj (lanx), <n<jtyla (strigilis), qtakxa (falx) in Glossar. 
Du Cang. 

Alia neutrius generis, adiyviov (siligo), oovneQtplxiov (su- 
perficies), ovv&dov (unedo) apud Du Cange. t& ptotla (vestes) 

xfyxttQK enim <taquo< apud Heaych. 
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Staph. Byzant s. v., apud Strabonem et Plut Parall. Gr. et Rom. 
p. 316. a. Praecept ger. reipb. p. 816. a. est fj IlQctbeotog. 
r Ceterum /tyuWror potest etiam gen. esse neutrius, ut Reate 
'Ptauov Seph. Byz. s. v. — Soractis (montis) nominativum legere 
me non memini; dativus est r# SwQaxty apud Strabon. V. p. 226. 
Teate idemStrabo alio modo graecum fecit dicens Teatea V.p.241. 
Tergeste Tepyiotat ibd. V. p. 216. apud Ptolemaeum to Tig- 
y s< 3&*> f< * Wor***** — Tader est ToBdef apud Strabon. V. 
p.2B8., sed apud Stephan. Byzant TvdeQta; apud Procop. bell. 
Goth. II. 11. p. 187. iv tfj TovdeQq — quod corrigere vix ausim. 
— Tibur diverso modo efferebant Strab. V. p> 238. %& Ttfiovqa; 
Stephan. Byz. TifivQtg; Plut cap. descript p. 277. f. TtpovQtg; 
dat TiftovQidi (ubi alri codd. habent Tipovqi)* accus. ibd. dg 
to TifiovQu Appian. bell. civ. V. c 24. nominandi casum Ttpvp 
aocepisse vMetur, cum genit formaverit (and) Ttptyog, verum 
ibd. I. c. 65. maluit graecissare dtoens TtpvQiov. Procopius tan- 
dem bell. Goth. III. 10. p. 318. TlpvQov noliv nuncupate 

Caere dicitur KccIqtjzcc Dionys. Ant. UL c. 58., sed apud 
Stephan. Byzant. s. v. AyvXXa Kcuqb; sic etiam legendum vide- 
tur apud Strabon. V. p. 220. pro KaiQea. Sed KaiQrj eadem 
urbs appellatur a Steph, Byzant. s. v., quae cum librariis vix 
possint imputari apparet, quanta fuerit in his rebus inconstantia 
vel apud eos scriptores, qui geographiam ex professo tractabant. — 

Ex fluvioruin nominibus haec iosolentius iromutata sunt 'Au* 
odv (Athesis) iam supra commemoratum; Tiberis apud Plut Rom. 
c. 1. OvfiifiQig, Paul. Aemil. c. 30. QvpQig; a nominativo Tc/?«- 
Qig diverso modo flectebant .genitivum; TipeQewg Diodor. fragm. 
lib. VL— X. p. 636.; TifieQidog Strabo V. p. 218.; Tifcidog V. 
p. 222.; — quae syncope facillime explicatur. — Anien dicitur apud 
Pausan. V. c 35. "Anog 9 'Ariov. Apud Appjan. belt Annib. VII, 
c. 39. genit est *Avifpog (nom. igitur 'Aviqv); apud Dionys. VL 
c 35, *Avlq%og (genitiv.) (ab 'Avlqg), sed ibd. III. c 22. est 
*Avii}vog> certe accus. 'Aviyvov. — De scriptura tandem Ligeris 
fluvii cf. Lobeck. Paralip, I. p. 211. 

Ligures dicuntur Alyvqsg vel Alyvtg. Recentiores retine- 
bant formam latinam: sic apud ProGop. bell. Goth. I. 14. p. 74* 
lv AiyovQoig; sed p. 80. ir Aiyovqioi, quae utraque forma 

Wannovrski , Antiq. Rom. 5 
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ferri potest, at apud Zogiro. VI. c 10. pro: inl Aiyyvag procul 
dubio legendum Aiyvag. 

8. 4. Reliquae duae declinationes nullara fere praebent dis- 
putandi materiam, cum pauca tantura inveniantur voeabula Jatina 
hums formationis in liuguam graecam adscita. Terminatio quartae 
declinationis correpta servatur in notissimis illis: aewavog Plut 
Rom. c 13. dovxcrcog, nQiyxindtog, (/ijydfOQ* In aiiis paucis 
est ovq terminatio; veluti tQifiovg in Glossar. vet Nomic. otel- 
Uov&tovg (stellionatus) apud Du Cange. Sed haec plane baflkra 
mittamus. — 

Plura neutrius generis terminationem recepere. Sic xophtov 
(conventus), .IvtQoitov (introitus), igeQxizov (exercitus), aalttov 
(saltus), fortasse etiam tieqxiov (mercatus) apud Du Cange. Alia 
magis etiam graeco sermoni assimilata; veluti nmQiMoxtfc (pa- 
triciatus) apud Priscum (Corp. scr. Byzant T.I. p. 160.), ut en- 
aQxozTjs formatum; tQiov^iQajoQia (triuroviratus) in Chronico 
Alexandr. — quae ad suum quisque arbitrium finxit — Singulare 
est etiam eldvuuv pro usitato ud(Lv, ex latino iduum translatum 
et ad graecam analogiam conformatum. cf. Boeckh. Corp. inscript 
T.II. nr. 2905. p. 577. 

Quintae declinationis ignoramus alia praeter duo, quae apud 
Graecos barbaros in primain declinationem transierunt; axict (acies) 
apud Du Cange et xataaga, xaioaqta (i.q. crines appositi, cae- 
saries) apud Hesych.; licet glossa haec incerta. Joann. Lyd. de 
mensib. IV. 63. latinam formara xaioctytev (accus.) retinere 
maluit. — 

CAP. XII. 

Iam absoluta quaestione de nominum substantivorum formis 
ad alterum transimus caput, quo docere conabimur, quo quamque 
diverso modo Graeci nomina adiectiva inflexerint, id est, qua ra- 
tione maxime topica, ethnica, ctetica finxerint a latinis norainibus 
propriis ducta; qua in causa cum saepissime ad praecepta et aucto- 
ritatem Stephani Byzantini simus respect uri, iam ab initio statim 
monemus, ubicunque null ins scriptoris auctoritatem adscriptam 
inveneris, intelligendum esse, testimonio huius geographi nos usos 
fuisse. — 
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Constat Stephanum ex variis typis ethnicorum tres potissimum 
Italis adscripsisse in avog — ivog — qoiog; etiam in azijQ 
s. v. y Sia%la; Graecis plures in tog — cvg — izqg — otTyg. 
Iam b. 1. statim monendum, quas Italis proprias dicat esse formas, 
eas nonnunquam apud Latinos plane fuisse inusitatas et inauditas. 
Sic s. v. 'fidTia praecipit ethnica esse y Qaztav6g et 3 QottaT7]g 9 
avvy&rjg yag 6 xvnog jolg 'IiaXoig — licet neutra forma, quod 
sjiamus, apud Romanos in usu fuerit. — 8. v. l Pafievva: %b 
i&vixbv 'Pafiet'vaTrjg, naQ 'IzaXolg 'Pafleyvqoiog. — s. v. 
JlorioXoi — xvnog 'haXixbg IIoTioXyoiot. Verum Rabennen- 
sis — Potiolensis nemo unquam Latinus dixit. Magis igitur ana- 
logiam et quid formari potuisset Graecus respexisse videtur, quam 
usum sermonis latini. — 

Pluribus nominibus plures sunt ethnicorum vel cteticorum 
formae neque res ita est comparata, ut certi fines, norma certa 
formandi praescribi possit, atque si a nomine quodam una tantum 
ducta fuerit forma, hoc magis casu accidisse videtur vel auctori- 
tate nos carere dixeris. 

Terminationem avog recipiunt potissimum quae a nominibus 
in Xa — Xog — exeuntibus ducuntur. Igitur BdiXa BwXavog. 
*AnloXa 'AnioXavog. 'AtiXXa 'AveXXavog. KoqtoXXa KoqioX- 
Xavog. 'OxQtxoXa 'OxgtxoXavog. OqiyeXXa &Q€yeXXav6g. Bo- 
iXXai BoiXXavog. JSazixoXa 2axixoXavog. N&Xa NcoXavog. 

— Turn quae in xXog per syncopen exeunt; veluti "AoxXog 
'AaxoXavog.*) KopvtxXog KoqvixXavog. TiaxXog TvoxXa- 
vog. — Etiam ia et a terminata, quae certo limite circuinscribi 
nequeunt. Qovvda Oovvdavog. Aovxa Aovxavog (Agath. hist. 
L c 13.). — Mvaxia MvaxtavoL Ilida Iladavoi. IlQanetia 
Il()cuz€Tiavot. laiQta SaxQtavot. 2wga sive 2avQa ZavQia- 
voi. — 'Avyovoxai 'Avyovotavol. — Paucissima descendunt a 
neutris; ™A»$iov *Av&iav6g. OoQevxavov OoQwxavog, quod 
cum &Q€vtavoi saepe confundi docent interpretes Stephani Byz. 

— HoQxoTOvXavol (a quercetum) Dionys. V. c. 61. — Unum 

*) Sic est certe apud Diodor. XXXVII. p. 538. Stephanus dicit, ethnicum 
esse *AoxoXfrriSy toe XCxyov Xtxv(vqQi ZnXov onXftw — a neutro 'AoxXov. 
Commiscuit igitur rationem adpellativorum cum propriis. — Plut. Ponipei. c. 4. 
*A<sxXaToi dicere maluit. — 

5* 
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a nomine secundae declinationis syncopen non passo; Sxidgog 
2xtd()av6g. 

Quando autem profcotypi forma iam terarinationcm hanc habebat, 
nihil mutabant atque derivata non differebant. Sic Stephanos s. v. 
OwQ/ucboi — e&vixov td aino diet zijv ngoXrfkptv tov x«- 
QctxxflQog. « — MsXaving noXig — %b h&vtxbv MeXaviog. 
OaXLoxog ndXig — OaXlaxoi (incolae). Verum horum no- 
minum perexiguus est numerus, qua de re iam h. 1. ea araplectg- 
mur. Pluralia Fa^ioi et Qovqioi, quae eadem ethnica esse dicit 
Stephanus s. v. apud Latinos sic non esse usurpata scimus, erra- 
vit igitur, deceptus quadam analogic At erant etiam ab his no- 
minibus ducta nomina incolarum; raftitai enim praefert Stephan. 
ipse, et praeter Govqioi etiam OovQiavoi, QovQiaxol, Gov- 
gt€tg, Govoiarat (sic enim scribendum, non Govoidtat) m usu 
fuisse dicit. Hoc loco id offendit quodammodo, cur formam Lati- 
norum propriam Govqivoi omiserit, unde colligi potest, quod iam 
diximus, eum usum latinum minus respexisse. — - In relkjuis, si 
quando forma prototypi ab ethnica non difFert, statuit differentiam 
accentus; veluti Jlxivog urbem, Tmvog ethnicum esse praecipit. 
Sed neque hoc probandum; si enim accentus discrimen statueret, 
scribendum erat potius Tixwog, quod mox infra demonstremus. — 
In aliis tandem genus ostendit, quid intersit; veluti — Teavoy — 
Teavog — Ooqsvtcivov — ■ Ooqevtavog. 

Verum sunt etiam plura, quae praeter typum avog alios etiam 
recipiunt, cum terminatio nominis communis sit iis, quae aliis eth- 
nicis formandis aptae sunt Sic ab 'Aroia descendit quidem 
'AtQiavog, quam formam Italorum propriam praefert Stephanus, 
sed cum alia in pia, ut statim videbimus, in evg ethnica fonnent, 
factum est, ut etiam 'Axoitig et 'Aiqisztjs — in usu fuertni 
— Inde Bdvreict — * Bavriavoi et Bavttaicu; NtoXa — 2Vi»- 
Xavog et NwXiog; Mdvtova — Mavzovavog et Mavvovzr[$ f 
quemadmodum Virgilium poetam nominatum esse dicit; — y Aynv^ 
qiov — 'Ayxvoiog et IdjxvQievg . . aXl* apstvov *AyxvQia- 
vbg, si tirj d>g nagct to 'Pyytov 'Prjylvog, unde adparet, quam 
incerta fuerit formatio. Argyripae oppidi incolas Stephanus dicit 
AoyvQinniavol, Strabo ^AoyvomrivoL — IJavXaxeQict (quae 
insula apud Strabonem p. 123. audit navdavagia) — IlavXa- 
TCQiavog et IlavXatBQivog. — lid q pa vel JJaQpq — JIoq- 
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pavog et JlotyuaZog; apud Strab. V. p* 217. pUxQi IlaQ^njat&v 
plane praeter rationem; typus italicus esset Ila^i^oioi. — /Tav- 
Soaia — Havioaiapog et Jlocvdoaivog; — TavQarla — ► Tou- 
Qawiavog et Taupaftpog. — Etiam Velitaarum incokte vario modo 
dicuatur. Apud Stephanuni est jZfcAiKic&yos (a BikuQa), quod 
Cluverius mutanduta oeoset in ZtejUrpiyog, atque sic etiam apud 
Diodorum. Tamen nec ilia forma in a yog offfendit, cum etiam 
apud PluL Camill. c 42. OtfoAitpwajf (sic enim acuendum) in- 
vcqiatur, i autem redundet, ut supra vidimus in^(jyi;$tf*/t£aw>£. 
— Adiectrvum recipit formam lafinam, OdtHztQPog ohog Athen. 
lib. I. p. 27. a* Verum hie iam subsistamus, cum exempiorum 
copia diligenter coilata rem satis esplicet Dicamus tantum pauca 
de accentu. — 

lam constat inter omnes omnia haec in aveg exeuntia esse 
oxytona* Optimi libri hoc satis comprobant Horum nominuin 
cum ingens sit numerus, inutilis esset opera singula enumerare, 
ut oigfiarig, dtxapog, {uxytazQiavog, nuyavog, TtQaitioQiu- 
v6$, ^dpi^y^etsexcentaalia; verum haecnon grcvabimur proflerre, 
quorum falsa est scriptio vel apud eos auctores, qui diiigentes naoti 
sunt editores. Haec -autem maxiinam partem auctoritate aliorum 
scriptorum refelluntur, reliqua paurissima incuriae procul dubio 
editorum adscribenda. 

Ex adpellativis unufti scimus praecepto huic repugnans, fol- 
lows (vUtonus) apud Bu Cange, nam fietQang fortasse propter 
syncopem retraxit accentum. — Propria huius classis falso seri- 
buatur ptara. Sic epad Plutarchum saepe KoQiolavog, Koqio- 
laro)i> nilig legtur, sed apud Steptao. Byzant, apud Dionys. 
Ant VBUL c. 3ft. Koqiolaroi recte editor* Falso scribitur apdd 
Dionys* I1L a 50- et apud Pint de fori Horn. p. 323. b. Koqvi- 
xolavwv; quemadmodam apud Stephan. s. v. 'Ayvlla KaiQe- 
tfoog (a K<*Iqb), quum apud ipsum Stephan. s. v. KaiQrj — 
KatQTjTavog rectius editum sit Perinde improbanda Kaimdvoi 
Joano* Lyd* de mag. IJt 70., nam apud Pausan. V. c 12. et pas- 
sim atirs locis est Kotpnavoi; — xb "Alfiavov Strabo T. IL 
p. 118., cum apud eundem Strabonem passim 'Alpavog legamus; 
Bcolavoi Plut Coriol. c. 28., enm ceteri omnes scriptores Bw- 
hxvoi exhibeant cf. Dionys. VIII. c 18. c.20.; — O^yallavoi 
Plut Marcelt c. 29., nam apud Appianum eeterosque omnes semper 
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est oxytonon; Aaovixdvoi Plut. Coriol. c. 28 M licet ignoramus 
locum alius scriptoris, qui contrarium demonstret, sed ibd. JZe&x- 
vot confidentius corrigam, nisus auctoritate Stephani. — Tovaxla- 
voi ibd. etiamsi sit syncope, refellitur a Stephano, atque sic etiam 
TovoxovXavoi est apud Dion. p. 15. Reim. — Oovvdavog Plut 
de cohib. ira p. 452. f. perperam editum pro Oovvdavog, ut est 
apud Dionys. T. IV. p. 2321. Moydlavog Dionys. Ant. XI. a 62. 
pro Movyulavog, ut est apud Diodor. XII. c 78. Kov/uavog 
apud Joseph. Antiq. Judaic XX. V. 3. et Zonar. VI. c. 14. pro 
Kov/uavog cf. Photium Bibl. 977. R. Georg. Syncell. p. 333. 
Horum enim omnium eadem est ratio. Neque probamus Wilber- 
gum, qui apud Ptolemaeum III. 1. 72. Ilamviavcu cpoooat, 
2atovQviava xolwvla edidit, cum ratio latini accentus haec in 
nomina non cadat In editione Schweighaeuseri Athenaei haec om- 
nia susque deque habentur, sic ravgavog ohog lib. I. p. 26. f. 
Novfjiertavog olvog ibd. p. 27. b. 2ta%avog p. 26. e., sed Ite- 
veq>Q&vog p. 27. c. — Verum haec lam absolvimus, hoc tantum, 
quod ex se intelligitur, addito, Koigavog (Coeranus) apud Dion, 
lib. 76. p. 1275. recte scribi, cum nomen hoc aliter se habeat*) 

Altera terminatio ethnicorum est rjvog. Haec secundum ea, 
quae supra de cognatione vocalium r\ in i diximus, in aliquot no* 
minibus eadem est auctoritate atque ivog terminatio; qua de re 
perpetuo fluctuantur. Sic apud Strabon. V. p. 277. est 2aXevii- 
voi, apud Stephan. autem s. v. JSallevzia — lalXevrrjvoi. 
Apud Plut. Camil. c. 35. 2ovTQivoi, apud Stephan. s. v. 2ov- 
%qiov — 2ovtQt]voL Stfuvog olvog Strab. V.p.231. et p. 234., 
sed StjTtjvoi apud Steph. s. v. 2ijzia. Holstenius igitur, qui 
pluribus locis apud Stephan. Byz. typum in tvog praefert, alterum 
in ijvog reiicit — cf. s. v. 2l(>ig — -iQrjvog nulla ratione niti- 
tur, cum, quod diximus, haec plane eodem redeani — 

Hanc terminationem accipiunt maxime, quae a nominibus pri- 
mae descendunt Sic "AozvQa — 'AozvQrjvog. *AQyvQinna — 
'AQyvQmnrjvog. Kanvt] — Kanvrjvog^ quod nomen optime 
demonstrate quam inconstans nonnunquam vel idem scriptor in 

" *) Gabinianus est graece raftiviaxog. cf. Athen. V. p. 206. d. — Late- 
ranus, Sextii cognomen, est praeter rationem Aattqfas Diodor. XV. c.82. 
Sabjnianus est Safiiayog Zosim. I. c. 17. 
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efferendis his formis faerit. Nam apud Polybium ipsum aliis loeis 
aliam formationem invenimus. Sic lib. 3. c. 118. est Kanvavol. 
lib. 7. cl. Kanvrjoiot. lib. 9. c. 5. Kanvrjrol, atque apud Ap- 
pian. VII. c. 36. Kanvalot, quae oranes formae analogiae conve- 
niunt — Sed pergamus. 'AQtxla — IAqixtjvoI Dionys. Ant V. 
c. 36. 'PeoaXa (ignotum Umbriae oppidum) ^PeoaXqvog. — 2ai- 
drjvij (mons) Saidqvog. — Titpatrjva ogrj (Tifeta) Dio Cass, 
lib. 42. p. 320. Sivoiooa — 2ivoeoor]v6g. 2veooa — Svea- 
orjvog. 2ifieQi]v^ (oppidum in Brutliis) ZtpeQTjvog, ubi addit 
geographus: nQoxateX^&ri yotQ 6 vvnvg tqi nQtototvmp. — 
A neutris ducuntur: TIoIitqjqiov — noXttwQrpog. Snixov — JSi- 
tixrjyoi. — A mascul. gen. nomine: OegevTtvog , noXig 2avvt- 
rc3y. to Ixhixbv 0eQSvtrjv6g (xal OeQeviiog.) — Hue tandem 
pertinent, quae supra commemoravi KaXr^oi^ ^lQnrjvoi, Iltxev- 
vrjroi aliaque similia. — 

Omnia, quae hoc loco exscripsimus, sunt oxytona, atque haec 
tonosis propria fuisse videtur horum nominura. Verum non nega- 
mus, etiam Latinorum more nomina pauca, maxime propria virorum, 
properispomena fuisse, quae h. 1. recensere non gravabimur. Bo- 
Xovafjvog vel BoXoahog Planud. metaphras. bell. Gall. III. c. 5. 
KaXfjvog editur apud Dion. Cass. lib. 42. p. 338., sed apud om- 
nes ceteros est KaXrjvog. cf. Appian. bell. civ. D. c. 58. Plut. Jul. 
Caes. c. 43. Brutus c 8. — Aafiifjvog Dio Cass. lib. 40. p. 243., 
sed apud Plut Pomp. c. 64. Aaptyyog, quod praeferimus. Nec 
mirandum apud diversos scriptores diverso modo nomina haec scribi, 
cum vel apud unum eundemque Appianum pluribus locis sit Aa- 
(liijvog, sed de bell. civ. If. 87. Aafinjvog. — Tiaitjvog apud 
Dionem Cass, constanter sic editur, sed apud Appian. bell. civ. V. 
c.32. Ttotqvog. raXXifjyog apud Julian. Caesar, p. 313. b., sed 
semper aliis locis apud omnes scriptores raXXtijvog. cf. Zosim. 
lib. L c.30. Georg. Syncell. p. 381. (714.) Verum scriptionem 
proparoxytoni improbamus atque paucissima exempla eius oscitationi 
editorum imputamus. Eius generis est KaXqvog ofoog Strab. V 
p. 243., debebat esse KaXfjvog, ut ibd. V. p. 237. legiinus tj Ka- 
Xrp&v, 2vXovidirjvog Dion. Cass. Jib. 48. p. 535., pro SaXovi- 
diijvog, ut aliis locis apud Dionem nomina haec scribuntur, aut 
ZaXovidirjvog, ut est apud Appian. bell. civ. IV. p. 84. Inde fa- 
cile colligitur, Corayum apud Plut. Othd. c. 12. "AXg>tjvog iure 
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correxisse et scripsisse 'AXyijvog, etiamsi rectius etiam esset 
'dXq>t]v6g. 

Tertia terminatio est tvoc, perinde frequens atque ttvog. 
Hanc Stephauus abiudicat nominibus, in quorum penultima est 
diphthongus; praecipit enim s.v. Aa^nizeia^ ethnica esse ^fa/u- 
nezetazrjg vel Aanneziavog, non Aa/tnezivog (scrib. ^tan~ 
nezXvog) addens: dice naffakrjl-w %r\g dicp^oyyov* Prae- 
ceptum hoc usu confirmatur. 

Terminatio haec maxima ethnicis tribuitur, quae a norpinibus 
generis neutrius ducuntur. Sic y Aniwiov (mons) 3 Af€Swivog. 
^Afiizeqvnv — 'Afuze^Qivog Strab. V. p. 241. 'Aftfyziov — 'A§j>r}- 
%%voi. Diodor. XX. c. 35. (sic enim scribendum, non 'A^fazipo/.) 
Baqijziov — BctQTjrivog* — Bov&vzov — Bv&vzivog apud 
- Athen. I. p. 27. a. — KvzeQiov (hodie Cytisano) KvztQivag, ut 
addit Stephanus: t$ trjg xvoQotg sd-ei; graece enim Kvz$Qi(ozrjg 
dici ethnicum. — "ELqtjvov (sic est enim apud Strab. V. p. 228., 
quamquam ,apud Stephan. ^Qijzog) 'Hgyzivog* — MavdvQtov 
(Manduria) MavdvQivog. — Moqyivziov (etiam MoQyevzia) 
. MoQysvtTvog f quamquam MoQyyzyg etiam in usu fuit. — Me- 
xtmovxiov — Meianovilvoi Diodor. XX. c 104. — IlXovziov 
— nXovuvog. — JSatvQior — Suzvglvog. — Svqsvziov — 
SvQevzTvog vel 2v§§*vzivog Athen. I. p. 26. d. Sovzqiov 2ov- 
TQlvog. Tol&Qiov — ToXegtvog. Tccqxwviov — Tctqxurivog. — 
TifivQov — TifiovQivog, vel TifiovQUvog Athen. I. p. 26. c. Ho- 
rum nonnulla etiam alios typos secuta sunt, quae suo loco com- 
memorabimus. — 

Sed inservit haec forma etiam nominibus primae declinationis. 
Missis iis, quae propter accentus diversitatem infra recensebimus, 
h. 1. proferamus: ^Afie^la (Strab. V. p. 237., etiam 'Aptytov apud 
Stephan.) 'AfiBQivog. — K^ovozo^Qia — HQOvotopteQivog* — 
Qafievila — (Dafievzlvog. — Mevexivq — Mevexivog. — Nov- 
xqia — Novxqivag. — Novx€gia (Diodor. XIX. c. 65.) Novxe- 
(uvog. — TvQOtjza — Tvycqzivog. — JlXaxevzm ~ UXomvv* 
zivog. — BlzeXXa (Vitellia) BtzeXlvog. 

Pauca a nominibus in og descendunt "AptteXog — i^u/i*- 
Uvog. — Bwefovzog, si Stephano fides habenda, facit Bsp*- 
(levzlvog, sed Berepevdog, Campaniae urbs, Bevefovikvg. — 
Ninezog (apud Strabon* V. p. 226.) Nm*ow*s y ubi mutationem 
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% in a notandam esse dicit Stephana — Ihfioog — JJaixftvog 
Stephati. s. v.'Anatoog. 'PixQ&nog — '-ftz^rifros. ~~ KvQiannog 
(Croton) Kvgtconvog. — Praeter haec exempla alia formationis 
huii» non facile inveneris. — 

Jam pauea de aecentu dicamus. Longe inaior exemplorum 
copia et ratio ipsa docet, nomina haec esse properispomena. cf» 
Gottling. de aecentu p. 201. At sicuti nullum his in rebus prae* 
ceptum constantef observation esse, saepe iam confessi sum us, sic 
etiam huic multa obstant testimonia, inscitia atque incuria editorum 
propagate Etiam haec proferre non pigebit, ut quanta sit negii* 
gentia et inconstantia editorum adpareat— Sic apud Dionys. Anti* 
quit. Kcc^Qtvog et KapsQivog saepe fluctuating quod cum idem 
sit nomen, utrumque eodem etiam aecentu notandum. Kpovatt** 
fjitQivol ibd. III. c, 49. falso scriptum esse, ex Stephan, Byz, do- 
cernur; perinde improbamus lioiaivoi Procop* bell. Goth. ID. c.12. 
p. 326. Bqevrwivoi Poiyb. III. c. 69., cum apud Stephanum sit 
Bytvirjolvot; — NovQoivai Dio Cass. lib. 48. p. 536. Ilepv- 
atvoi vel apud ipsum Stephanum, sed praeferimus TIsqvoi- 
vovg apud Diodor. XX. 35., quam scripturam merito Dindorfius 
reduxit — Iam similia errata sunt: Hovuva apud Dionem Cass* 
iterum iterumque obvium; nttjjkivag Appian. VII. o. 29., sed apud 
ceteros omnes semper recte editur Uetrjliva oqjj Plut. Crass, 
c 1 1. nBTtjlivov altjoq ibd. Camill. c 36. cf. Athen. XII. p. 528. 

b. , unde adparet apud Appianum et Stephan. Byz. s. v. nevtjiu- 
vog improbandam esse, quemadmodum "Peativog apud Stephan. 
et Sytivbg olvog Strab. V. p. 234. cum statim infra apud eundem 
Strabonem legator Siftivtp. ~ 2noUtivoi Frocop. bell. (ioth. IV. 

c. 33. p. 629. corrigi potest ex Athen. I. p. 27. b., ubi est 2mt>~ 
krjthvg ohog. Nec probandum Ovfjativoi apud Strabon, V. p. 241. 
(T.2. p. 183.) pro Ovtjmhoi^ ut est apud Appian. bell. civ. I. 
a 39. Verum non mirandum apud Strabonem (editionis Tzschuk- 
kianae) tales errores inveniri, cum etiam editor Ptolomaei ad prae- 
cepta haec non animadverterit; sic lib. III. c. 1. p. 73. Oveanvwv 
— Ma$$ovxivtot> legimus. sed ibd. A<xtLv(o+, Hixewfowv, 
quorum tamefl omnium eadem ratio. — 

Ex se intelligitur, quemadmodum haec ethnicorum, sic etiam 
montium, urbium, virorum nomina esse acuenda. Improbamus 
apud Dion. Cass, fragnk XXI. Saliovg KaMUvlwg, cum TtiXrj 



Digitized by 



74 

KoXXIvtj sit Plut Num. c. 10. KoXXhag nvXtjg Strabo V. p. 234., 
nam quod ibd. V. p. 228. invenimus KoXXivt] nvXtj, falso sic 
notatum est. KoXXlvog dicitur ut *HoxvXimg X6<pog Strab. V. 
p. 234., sive AloxvXlvog Plut Sulla c.9., vel 'Apevtivog et re- 
liqua id genus, llediov to 'EoxvXtvov est falsa lectio Strab. V. 
p. 237. — Atque sic etiam tribuum nomina omnia, quae in dativo 
a vocali terminantur, maxime apud Josephum, ut KvQi*q y Kol- 
liv(f, TrjQ7iviiv<f (potius TtQevxtvq cf. cap. X. p. 42.), Kqo- 
oxof.dv(f aliaque. IlaXaitvuvq Corp. Inscript T. II. nr. 3130. 
p. 689. plane praeter rationem scriptum pro HaXcnlvcf; neque 
minus insolens appellatio tribus falerinae yaXeyvS pluribus locis 
apud Josephum. Quo accentu nomen hoc notetur, non liquet; nam 
cpattQvog est apud Diodor. Excerpt lib. 36. p. 609. <paXt$vog 
autem Strabo V. p. 234.; at si Pighius apud Joseph. Ant Jud.XHL 
c. IX. 2. pro 0aXeQv<ji — yaXeQivq scribendum censet, fallitur, 
q>aXeqiv(f acuendum erat, ut nunc legitur recte apud Diodor. XIX. 
c. 10. (etiamsi etiam h. 1. est varians lectio cpaleQva.) — lam 
Casilinum oppidum apud Strabon. et KaatXivov (V* p. 238.) scri- 
bitur, ut esse oportebat, et KaaiXivov (ibd. p. 237. T. II. p. 171.) 
et KaaiXtvotf (p. 249.) — igitur summa incuria ediforum, at apud 
Zonaram edt Du Cangii omnia id genus vel magis negiecta et 
tanta inconstantia, ut omnia errata proferre ineptum esset; iam 
vero haec monuisse satis sit. Corrigimus etiam apud Athen. III. 
p. 97. e. xawoivog — et apud Strab. V. p. 219. (T. II. p. 121.) 
Safitpijg pro 2afiivrjg y ut eodem loco geographi statim infra legi- 
tur et apud Procop. bell. Goth. I. 17. — Tandem monemus, etiam 
nomina propria virorum omnia sic esse properispomena; paucissima 
h. 1. emendabimus. Mayxivog apud Plutarchum olim divulgatum, 
iam correxit Schaeferus; perperam legitur KoQ§ivog Appian. de 
reb. Samn. III. c. 1. et JKoQovivog de reb. Illyr. c. 17. de bell, 
civ. III. c. 88., pro Kogovlvog, (ut est passim cf. Dio. Cass. lib. 
60. p. 962.) et Aoyyivog Joseph. Ant XIV. c. X. 13. pro AoyyTpog.*) 

*) Scriptio nominis Capitolitius variabat. Montis et viri nomen plerumque 
scribitur KanuwXivog ut Dio Cass. lib. 46. p. 441. vel Kanexwllvog Plut. 
Marcell. c. 2. Verum alteram etiam formam KanenoXios in usu fuisse testis 
est Pausan. II. 4. 5. dicens — KaneTcoXiog esse tf tovy 'Pajbiatoy i. q. 
graece KogvipaTov. Inde saepe legimus Zevg KantttoXtos, ut apud Diodor. 
T. IIL p. 128. Dindorf.; igitur nec viri nomen K*ntr<6Xto$ apud Diodor. XI. 
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Quorum nominura alia est quantitas, eorum accentus etiam 
retrahitur. Inde Trigeminus, Curiatiorum cognomen, est TQiyifuvoq; 
etiam Tgtyifuvog Kotvitog commemoratur a Diodor. XII. c. 7.; 
sic etiam apud Zonar. AnnaL VUL c.26. repuvog, et ibd. c. 25. 
refiivog minus recte editur pro r&iuvog. — Terminum deum, 
quern Plut. Num. c. 6. Tig/xcov dixit, in Quaest Rom. p. 267. c. 
TeQpivov appellatum invenimus. 

Sequitur terminatio arrjg, quae eadem nominibus primae de- 
clinaiionis maxime propria est Inde 3 Avreia^ > Avd'€at7]g* Ste- 
phan. s. v. addit: son xai *'Av%iov. nohg ovdartQwg; huius 
ethnicum dicit zs^Aviiavg, quemadmodum Sovviov — 2ovvievg. 
Sed apud Suidam legimus s. v. Avxictxag %ovg and Avziov 
nolstog, unde apparet distinctionem, quam Stephanus ffecisse vi- 
detur, usu non confirmarij. nam et a Aafilvtov — Aafiivtavyg 
— a Aaxiviov — Aaxividjrjg — > a Saviivov — 2aytiviatau 
ducuntur. — Sed redeamus, unde digressi suraus. "Avtepva — 
lAvT£fxvdtT]g. 3 A^ta — y A£iair { g (dia %hv dvuxbv xoQCtxvfjQa). 
^Agdea — 'AQdeatr/g. — 'Aoia — y Aoiaxt)g. — Boftioveia (quam 
eandem urbem esse putant atque Bovcwiaf) Bopwviavjjg. Kav- 
Xtovia — Kavkcopiarat. Kanivva — Kanivv&trjg* KanQit} vel 
KanQLcti — KariQiatrjg. Milunia — MtXwnazrjg. NctQvia — 
NctQvtazrjg. 'Qotta —'Qauatyg. (Didrjvrj — (Dtdrjvatai Diodor* 
XII. c 80. (quamquam apud Dionys. Ant XI. c 6. est Oidrjpatoi). 
Otva — OlvctTTjg. — 'Podal — 'PodataTfjg. 'Paflevva — 'Pafitv- 
vavrjg* — 'Payivfoa — 'PioftvXtotTTjg. — Tl&Qovola — IIbqov- 
aiaifjg. IIooeidtDvia (Paestum) nooBidwridr^g. JSniva — 2ni- 
vaTTjg. Tioiv — Tiaiaiyg. ~ Duo tantum novimus a nominibus 
secundae declinationis ducta; IlQioveQvog — IlQtoveQvdtai et 
Govqioi — QovQiatai; unum a nomine tertiae declinationis: 

c. 67. improbaverim, quamquam aliis locis apud hunc scriptorem Knnenoltvog 
audit. Solet euim Diodoius saepe noniina latina mirum in modum mutare, 
unde Rhodomanni suspicio probabilis, Cicurinum, Veturiorum cognomen, dici 
quidem lib. XL c. 81. Kixvqtvovj sed lib. XII. c. 5. Kixrigtov. (de 
vog Fimbria cf. p. 46.) — Stephan. Byz. s. v. percensens varias nominis huius 
formas, praecipit: to KanenoXeta inl tov ayw'og nQonsgtonaTcti; 
sed libri nostri huic adversantur effato; sic v. c. apud Plutarch. descripL 
capit. p. 277. c. est roig KamrwUoig constans lectio. — Templum est Ka- 
TiiwMiiov, ut VxtaovttQv et alia, de quibus infra disputafaimus. — 
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Kqoz<&9 — KQotmt&tm. — > Ceteram taaec formatio nullam praebet 
disputandi material^ hoc tantum monemus, a esse productum, 
etiam ex anatogia linguae latinae, veluti Ardeitis — , igrtur nomin. 
plur. circumflexum habet. Verum irigens est locorum numerus, 
ubi ^AQdiaxat, Ottyvatai similia legimus, sed haec iam mitta- 
mus atque vel verbo dixisse sufficiat, and %&p Ssnivcrtcov Dto 
Cass. lib. 48. p. 536. et alia id genus fadilima esse correctu. — 

Cum hac terminatione cohaeret terminatio itqg. Hanc pauca 
recipiunt a nominibus primae declin. desoendentia, ut AiatQvUt — 
AhfBQvitai Diodor. T. HI. p. 132. Dimtorf. AvayUct — 'Avcepi- 
vat, certe ex coniectura Rhodomanni apud Diodor. XX. c. 80* 
vova vel revoa — rsvovUat Nioephor* Gregor. VI. 11. — Kat- 
vlvrj — Katvltat (sic enim scribendum) apud Stephan. Byz. — 

Etiam a paucis neutrius generis ducuntur, ut 'AoxlUttjg, 
quod supra iam protulimus. Kavvciv* — Kavvoityg. — Aafii- 
vtov — AafiivLzrjg. — Btttdiolavov — MeiiokavivTjg Procop. 
bell. Gothic, il. 21. p. 229.— Ttavov (Polyb.III. c.91.) — Tta- 
vital. A nominibus in og nullum scimus ita formatum esse, 
praetor 'ignotum IlatvxSg — nazmitijg apud Staph. Byzant, quae 
mbsOivcoTQwp, ut fere omnia huius populi, quae Stephanus com- 
memorat, aliunde plane sunt ignota. — A pluralisms sunt rapU 
%at et Taffximtat apud Dionys. IV. c 27.; a nominibus tertiae 
declinationis descendunt: ^Ayxdv — ^yxtopltqg* Avowp — Av- 
owvixrjg. KvQtg — KvQitrjg sive KviQixrjq Dio Cass, lib. 42. 
p. 337. 56., p. 83a Stytg — ^peta/g, ut SvpaQtg — ZvpaQttrig. 
cf. Stephan. s. v. 

Rarior etiam est terminatio fjrijg. Primae declinationis est: 
Kctrthm — Knmwytyg. Pinnae ineolae, Pinnenses, flivvfjtai 
Diodor. lib. 37. p. 612. — • A neutris descendant: 'OXxtijrtn Ste- 
phan. s. v. "O^xiov. — Jextfjtai s. v. JexirjTov. Praeter haec 
alia non novimus. — 

Iam sequitur typus in svq. Hunc, (quod ex se intelligitur) 
Stephanus Romania abiudkafc. S. v. i'ou de xai iw 'Pd/ii] 
"Aqnov netiio*. to e&vixbr sdei *A(>ewnedt€vg, all* oi% 
aQjuotsi ^Ptofiatoig 6 tvnog. satai ovv tov llsdlov IleSivog 
jj Ilediavog, xai ^AqeioneSivog xai 'AQuonediavog. Similia 
dooemur s. v. Al'neia, ubi dicit oportere esse dixaiaq&vg, ve- 
rum esse JixviaQxeiiYjg. Reeipiunt tamen hanc ethnicorum ter- 
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nunatiooem plura Doming- Quae a priraae decimal nomitubus 
ducuntur. l Ygia (quara Strabo felso QvqI&v dicit) 'Yfievg Ste* 
phan. s. diovvoio (ignotum Italiae oppidum, etiam Jiowotag 
dictum) Jiovvouvg. Kvprj ~ Kv/usvg ut distioguatur a Kv+ 
fictiog. ~ Nivna Nivaitvg. Il^vaia — JleptKnet's. Se- 
cundae declinationis sunt: "Aoqvoq — 'AoQvevg. Mukavwg — r 
ikfaAimatfe. — Qovgiot ~~ ®ot^e«v^. *— ■ Jlotiokot — JIoziq- 
Itig. — A neutris descendunt; 'AyxvQiov — 'Ayxvqievg* "Okxtav 
— 'Okxtug. Ilolietav (olim Siris) IToXtevg. Siauov — Seotuvg, 
tig xa elg ov ovdeveQa. Taqxwviov ~ TaQ%(*vievg. — Singula- 
ria sunt Aioum&g et 'Iovketg (Romani);*) etiam ab UiakwzriQ 
deilecti 7raAt4t>£ dooet Stepban. s. v. x /?aX/a. 

At latissime patet et pturimis nominibus typus in oto$ in- 
servit Hie facillime aoeommodatur nowinibus primae declinationis 
in o exeuntibus, nullo, ut videtur, discrimine. Quod enim Stepban. 
Byz. s. v. tradit, ab 'Azikka (Caropaniae oppido) td e&vutor 
non e^s^Axekkcuog seA'Aiaklavog , vix kloneam habetrationem; 
certe a Kgoxakka K$o*alXalog forraari, Stephanus ipse raonet 
atque incolas Gentumoeilarum \(K*vtavnilkat Procop. bell. Gottk 
II. 7. p. 1750 Ktvtovxelaioi diet, testis est Agattuas hist I. a 11. 
Contra, quaecunque in a exibant, typuin hunc admittere poterant, 
.quaroquam non omnia auotoritate scriptorum confirmantur, necom- 
nia usu fortasse sancita erant At passim inveniuntur: 'Axtym 
— HxBQatog. BdvQaia (ignotum Italiae oppidum) Bovpajog. 
KQLfnaa (etiam neutr. generis) K^t/maaiog. — (Daktaaaiot, 
Faleriae vel Falariae incolae, apud Steph. Byz. si lectio certa. — 
AaQiva — AaQtvalog* Aovva — Aovxoiot Agath. hist. I. a 1 1. 
Maxakka — Maxakkatag. — MivzvQva — MewzvQvatog. 
Nivaict — Nivaiog. — IIvQy^aaa (sive HvQyot, Pyrgi) JIwq- 
yqaecfiog. «— Moaai ~~ Ilcoaioi (Pisani) Agath. hist L all. 
TtQiva (oppidum Bruttiorum) Strab. VL p. 266. vel Tiqiva apud 
Stephan. Tmqivouqi. ^et^vovoaai (insulae) StiQTjvovooatog. 
2ivo£Ooa — 2tvoeaocuot> — Ovokaxe(i§ai — Bovkoxe^Qaloi 
Agath. 1. I., mutata vocali. — 

A nominihus rj vocali termmatis pauca tantum ducuntur. ®i- 
dqvq — Otdrjvaioi. — Mevexivq — Menxtvaiog. Tefitiot] 

*) Stepban. *. v. 'lovlUg ethnicum etiam esse dicit, praeter analogiam. 
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(etiam Tapecy atque apud Polybium Tepeota, apud Strabon. VI. 
p. 255. Tifjixpa) Tctfieoaioi. — 

A neutro descendit: 2t}w%ov — Sqtaiog. Tandem tertiae 
declinationis est: 'Ydgovg — *YdQovoodiog. ' 

Usitatissimus etiam typus in tog, nommibus omnium decli- 
nationum communis, maxime iis, quae in og vel tov exeunt A 
primae declinationis nominibus descendunt: 'Axvkrfta — y Axvkrf£og. 
Bofiwveia — Bofiwviog. — Olioqevxia — OX<oq4vtioq. N&Xa 
— Ntoliog. Hooeidwpta — Ilaoeiddmog. SetQ^vovooai — 
SeiQijvovooiog. — A secunda declinatione: "AXytdog — 'AXyldiog 
(Algidensis). Movoixog — Movoixiog. IJaiaog — Ilaiatog. 
Tvlfjoaog (moos) — Tvtfoatog. — A neutris: AyxvQiov — *Ay- 
xvQiog. Kavvoiov ~ Kavvoiog. OaXiqiov (Strab. V. p. 226.) 
Oakfytog. — Mtranovxiov — Mexanovrwg — u>g Bvtpvziog 
Seph«~s.v. IleQyavttov — IleQyavviag. Ilonkwviov — Ilonkto- 
vwg. — JSavvQtov — 2atv{)iog. 2vq4vtiov — 2i)Qivtiog. — 
A tertia declinatione, maxime a nommibus in wv: Avow — Av- 
owvtog. — 'Ayxwv — lAyxtoviog. Kqotu>v — KQOtwvwg. — 
Koqoviwv — KoQovicoviog. Savddv (sic enim scribendum) 2av- 
ik&vwg. Ttkafttax — Tekctfttiviog* — A SaQdtov, ut hoc obi- 
ter dicam, flectebant et 2aqd6vtg et Sagdiviot. cf. Zonar. Anna), 
lib. VIII. c. 18. — Pauca in ovg exeuntia, duplicem formam ad- 
misisse videntur, ab utroque casu ductam. Sic 'Ydgovg format 
€ YdQovooiog, verum 2moig 2tnovvtiog. Pro JZvfowc*) cum 
Stephanus dicere maluisset Tlv&g, ethnicum formavit Jlwftog.**) 

lam quae in emg exeunt, topica sunt, unde templorum no- 
mina hanc terminationem recipiunt, de quibus alio loco dicemus. 
lode etiam Aloxvkeiog ayoQa (forum Aesquilinum). Appian. de 
bell. civ. L c.58. Alaoveiog k&ijuwv Plut Poplic. c.9. Aveo- 
vBiog Stephan. s. v. Avotov. 2akkovot*ioi xfjnoi (sic enim 
scribendum) Dio Cass. , lib. 66. p. 1085. — Etiam xx^ixa sic 
terminantur, velut 'An&vvewg, quamquam haec etiam in tog 



*) Buxenti oppidum graece Hv$ous dicitur, ut apud Strabon. VI. p. 252., 
apud Ptolemaeum Bovfrvtov, inde olvog BvUvtltos Athen. I. p. 27. — 

**) Verba Suidae s. x. ^AqCfxivov, ovo^ia no It cog. Kal 'Aqi/u(vioc 
ovouct i&vixov, nullam difficultatem habere videntur neque erat Bernhardyo 
iusta causa, cur haec soliicitaret 'AQiptnos formatum ex analogic 
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exeunt, ut Kuyluog cf. Siephan. s. v. Kov$m; Kampitiog 
s. v. Kanivva. 

At haee terminatio eiag propria etiam nominum, quae partes 
vel sectatores alicuius significant Sic KatoaQttoi vel Kaiod- 
qiol (Caesariani) Dio lib. 41. p,299. rQ&x%tiot Appian. bell. civ. 
I. c 33. NlyQeioi et Sspfacwi Dio Cass. lib. 74. p. 1247. 
IlavXeioi ibd. 54. p. 754. no{inr}8iot (Pompeiani) nunc apud 
Dionem receptum (etiam nofmrfioi). 24l;oieioi Dio Cass. lib. 
48. p. 562. Oveonaaiavetot ibd. lib. 65. p. 1072. — Sic no- 
Xefiog ZnaQzaxeiog Plutarch. Cato Min. a 8. 

bin femininorum terminatio est ig. Pauca horum prostant 
exempla, ita ut etiam accentus non satis certus esse videatur. 
Quae non a nominibus in atrjg et itrjg desoendunt, oxytona esse 
videntur. Velut Avaovig, y ItaXig, "lovlig, Kalafyig, Nepw- 
vig Dio Cass. lib. 62. p. 1007. 'Papevpig ibd. 61. p. 996. Atque 
sic etiam, quae in ag exeunt, paucissima veluti Aax&tag, Gov- 
ytag. Sed 9r}Xvxd in ig> quae a masculinis in atrjg et Ltrjg 
descendunt, properispomena sunt, cum penultima producatur. Sic 
etiam recte editor Avowpiztg, KQorioyiazig. Corrigenda igitur 
apud Stephan. s. v. Tiala — Ttaiatig (pro Tioiaiig), et apud 
Strab. V. p. 211. nioang, atque a ZtQiiTjg non SvQitig (ut 
est apud Stephan. s. v. JStpfg) sed IiQtzig scribendum. Haec 
sunt, quae de ethnicis et cteticis dioenda habui. — 

Praeter haec restant pauca populorum nonrina, quae apud 
Graecos tarn vario et abnonni mqdo.efferuatur, ut ad nullam ana- 
logiam redigi possint, sed singulatim sint tractanda. 

Hunc in numerum referimus nomen Aequorum. Hi dicuntur 
apud Diodor. XIL c.64. Ah lot, neque audiendi Rhodomannus et 
Wesselingius, Alxoi \e\Al'xovoi legendum esse censentes, quam- 
quam apud Dion. Cass, Aragm. p. 58. re vera Aixovoi legitar, 
atque apud Zonar. Annal. VII. c. 17. Aixovoi. Verum apud Plut 
Camill. c. 2. Alxavoi legimus, ita ut tres eiusdem nominis formae 
esse videantur: Aixovoi, Alxloi, AhtapoL — Aequicolani et 
Aequicolae dicuntur AlxoXavoi Diodor. XI. c 40. et Alxlxloi 
Diodor. XIX. c. 117., ubi dicit, qui Alxlov dicti fuerint olim, sua 
aetate dictos fuisse AlxLxlovg. Atque sic etiam legendum esse 
pro "Efitxlol apud Dionys. II. 72. vidit iara Cluverius, qui tamen 
minus recte Atxixkoi edidit pro AlxUloi. 
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Hernia dicuntur et "E^vixai, ut apud Strah. V. pi 281. (T.IL 
p. 155.), et "Eqvixeg sm y ^Qvtxeg. Dionys. Ant. VL c.25. 

Oenotrii passim OlvmzQot; apud Strab. VI. p. 258. est tamen 
genit. Ohu)TQie«>v y unde coiiigimus, fuisse etiam in usu Oivta- 
iQaiQ. Ceterum apud Stephan. Byzant passim OlpiStQtov (genit. 
plur.) falso acui adparet, cum Stephanus ipse b. v. Ohm^la 
dicat: o£i}wa* de zd OivwTQog. 

Osci vel Opisci 'QmxoL passim. Abnormis forma invenitur 
apud Zonar. Annal. VU. c. 12. Uvfjitj % h 'Omxiq — Cumae 
apud Opicos. — 

Peligoi apud Plut Aerail. c.20. Ilcdivoi audiebant, sed hoc 
iam emendatum. De accentu infra dicemus. — 

Picentinus, Pioenum, Picens Graeci di verso modo inflectebant 
Gives dicuntur TLixivxat Dio Cass, fragm. p. 46., aut Ilixtjvoi 
Plut. Pomp. c. 6., aut TIlxbvxIvqi Appian, III. c 6., aut, quod 
eodem redire iam supra diximus, JJixsvtrjvot apud Stephan. s. v., 
aut Hixfrzeg Strabo V. p.25L, qui igitur nominandi casum J2t~ 
xtjg (Picens) accepisse videtur. Genitivus I1ixbvt<Sp apud Strabon. 
I I aut falso accentu notatum pro Ilixhiwv, aut a Jlixevrat 
descendjt. Tandem, sententia Pinedi, qui apud. Stephan. Byz. 
s. v. IlixtavitQ commemorantur, iidem Picentini sunt. — Ager 
dicitur apud Plut. Marcell. c. 4. Jlixrjvig (olim erat Ilfpuvig 
fortasse non plane praeter rationem); apud Appian. de bell. civ. I. 
c.80. nix7]vi%ig; apud Stephan. Ilixevla et ffixwxov. Oppi- 
dum est Jlixijvov Zosira. V. c. 37. vel Ilixrjvov apud Agath. 
hist II. c.2., utra scriptura sit praeferenda, vix liquet ~ 

Peucetii vel apud ipsum Stephan. diverso modo dicuntur 
Hevxiistgy Ilevxezioi, Rsvxexiavxeg, quemadmodum Samnites 
apud alios aliter audiunt Apud Dionem Cass, semper Savrtzcu*) 
(sic enim scribendum esse, non Sawitat, ut saepe invenitur, 
adparet); apud Diodorum fere constanter 2appixa4; apud Strabo- 
nem promiscue et S^vltai et 2avvUm, Regio dicitur Polyb. 
DL c* 90- Savvlxig (x«*Q<*); abject, est 2a^xtxig Strab. V. I 
p. 219. 

Umbri graece dicuntur y OfifiQixol Diodor.XX. c.44. Acoentus 
qui sit, iocertum; dgvtovwg scribendum esse nomen hoc, ex 

*) Samnites enim appellati a hastis, a««W. 
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similitudine acyectivorum in ixog facile tibi persuaseris, verum 
apud Stephan. legimus "Ofipqixoi et "OppQOi, additque eos a 
seriptoribus Italicis Oi'^pQoi dici. Apud Strabonem nulla con- 
stantia; sic V. p. 219. (T. II. p. 121.) 'OftpQixwv editor, quam- 
quam statim infra legimus 'OpPQutoi. — Umbria est ^O^qixtj 
Dio Cass. 48. p. 535. 

Vejentes Ovrjuoi sive ifrji'©*, etiam OurjUvtavoL cf. Plu- 
tarch. Camill. c. 2. Apud Dionem fragm. p. 58. est Beievxat, 
apud Zonar. Annal. VII. c.9. Ovihzeg. 

Tandem Volsces varie legimus fuisse adpellatos: Plerumque 
OvoXovaxoi vel BoXovaxoi (sic enim scribendum, non BoXov- 
0xoi, ut est apud Appian. lib. II. cl.); etiam OvoXoxol, ut est 
apud Dionem Cass. lib. 38. p. 179. Ibd. p. 418. lib. 45. legimus: 
ij; OvekiTQwv %w» OvoXoxidcov, quae forma adiectivi OvoXaxtg 
(s. c. noXig) esse videtur. — Sed iam inde adparet, Marti cog- 
nomen, Volscium, utriusque esse posse formations neque idoneam 
Porto fuisse causam, cur apud Dionys. Ant X. c.7 pro M&qxov 
OvoXovaxiov legendum censeret OvoXaxtov. — 

In extremo hoccapite de ratione, qua Graeci lacus Italiae adpel- 
laverint, nos pauca monituros esse diximus. Haec nomina red* 
piunt terminationes femminorum, ag — tg — ia. Sic lacus AI- 
banus est 'jiXftavlg Plut Camill. c 3., ut 'Aoveqvig Dio Cass, 
lib. 48. p. 565. AovxQyvig (Lucrinus) ibd. 1. 1. — Acherusia 
palus 'AxeQOvola Strab. V. p. 243. Ciminius fj Kifuvlct ibd. V- 
p. 226. Fucinus Xipvrj Oovxlvrj Dio Cass. 60. p. 949. sed apud 
Strab. V. p. 240. est Xipvij Qovxlvag et ibd. ix %fjg 0ovxlvag 9 
quae sane mira est, vix explicabilis genitivi forma. Thrasimenus 
lacus est Qgaovvia PluL Fab. Max. c. 3. at TQaovfiiva Strab. 
V. p. 226. Tandem Vulsiniensis lacus BovXalvt] Procop. de bell. 
Goth. I. 4. — 

CAP. XIII. 

Haec erant, quae de nominibus locorum, ethnicorum, ctetico- 
rum, monenda esse videbantur. Iam accedamus ad explicationem 
aliorum adiectivorum. 

Nullius terminationis adiectivorum tantam copiam apud scri- 
ptores Graecos invenimus, quantam nominum in a tog exeuntium. 

Wannowski, Antiq. Rom. 6 
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Horum tarn ingentem numerum Graeci posterioris aetatis sibi vin- 
dicarunt, ut singula proferre pigeat, maxime cum formatio eorum 
nullas admittat difficultates nec inflexiones. De signiflcatione autem 
alio loco sumus disputaturi. 

Restat igitur tantummodo, ut accentus quantopere variaverit 
dicamus. At hoc loco confiteri cogiraur, summam esse inconstan- 
tiam, neque quod Lobeckius Patholog. serm. gr. p. 371. et 372. 
(de accentu akftatoi, qovoo&toi) praecipit, usu scriptorum vel 
potius libris nostris confirmari. LoDge enim maxima pars nominum 
horum paroxytona est; sic passim non modo apud semibarbaros 
otoXatoi, xavdidataty ngipdvog, ftavdatov, drjnoQta%og y 
drjnovratoQi e&avoodxog, xaXtydtog (apud Dionem 48* p. 535. 
xaXiyag^, Xwytxdtog, dq(.id%og y tovqxov(xtoi 9 figaxiaTQt, 
oxQtatoL et sexcenta alia, sed etiam nomina propria in optimis 
editionibus Plutarchi, Dionis Cassii aliorumque scriptorum acuto 
notantur, etiamsi editores vel diligentiores sibi ipsi non constent 
BctQ/Satog Dionys. Ant. XL c.5. KctfiovXdxog Plut Brut c.49. 
Jevvdzog Dionys. X. c 36. c O/wpd?og Plut. Galba c. 14. *Omd- 
zog Plut. Terrest an aquat. anim. s. callid. p. 965. c Ilaxdxog 
Dio Cass, lib, 67. p. 1111. Kovadgatog ibd. lib. 70. p. 1173. 
et sic semper apud Josephum atque Zonarara. Vix igitur adstipu- 
ler Dindorfii sententiae, censentis, Graecos quantkati latinae accen- 
ting accommodasse, ideoque apud Diodor. XII. c. 3. Ktxtyvazov 
alteri lectioni Ktxiwdtov praefferentis; nam hoc ipsutn nomen 
nctQo^vToyiog semper scriptum invenimus; cf. sodes, Dion. Cass, 
p. 13. Reim. Dionys. X. c. 17. (p. 650. Sylburg.) Plut de fbrtit 
Rom. p. 317. d. Eadem est ratio nominis Torquati; DindorBus 
apud Diodor. XVI. c. 74. TovQxovatov rescripsit, quamquam par- 
oxytonon est passim; cf. Dion. Cass. lib. 62. p. 1023. Plut Fab. 
Maxim, c. 9. Inconstantem fuisse Sturzium, qui apud Dionem lib. 
36. p. 102. ToQxovatov edidit, non negamus, quamquam etiam 
apud Appian. b. Mithrid. c. 95. sic scribitur. Apud Procopium 
yotdeQcizoi legimus (bell. Vand. L 11. p. 358.), (pooodiov ibd. 
de aedif. III. 4., sed quantopere Dindorfius haec omnia neglexerit, 
iam inde patet, quod ibd. p. 306. 307. semper yoaoato* edidit 
Sic variant Navdzog apud Georg. Syncell. p. 370. (696.) edt 
Dindorf., sed apud Suidam Nawxtog s. v. ngipStog (Privatus) 
Phot. Biblioth. 353. R., verum ibd. p. 1137. R. (ex Himerio) 
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IlQifiatogj quod nos praeferimus. KovadQaxog Dindorfius scri- 
psit ex praecepto, quod finxerunt, apud Procop. hist, arcan. 4. 9 
quamquam semper nomen hoc nctQogvTovwg scribi, supra iam 
diximus. Est etiam KodQ&zog apud Herodian. L c. 8,, de Kova- 
dQatog apud Stephan. s. v. y !Av9iov statim dicemus. — Jlcrxpa- 
tog constans est lectio apud Plut. Quaest Rom. p. 279. b., ut 
yovxtaxov (placentae genus) Athen. XIV. p. 647. c, sed incerta 
sunt BaopSrog, KxevSxog apud Procop. bell. Vand. I. 2. p. 359. 
Boeokhius in Corpore inscriptionum omnia haec nomina accentu 
italico notaviL — Verum creberrima est etiam scriptio proparoxy- 
tonesis. Sic, (ut nomina adpellativa proferamus) aoxcnoi apud 
Polyb. VI. c.22., etiamsi alibi aozdxot, ut apud Joann. Lyd. de 
mag. I. 46. Bovxellaxov apud Olympiodor. (Corpus Byzant T. L 
p. 450.), sed praetulerim fere povxclXatxov, ut est apud Photiura 
Biblioth. 177. R. At Bekkerum etiam ad haec non animadvertisse, 
intelligimus fticile, cum ibd. p. 185. R. ediderit dtolyvaxog vna- 
tog, cum iiotyv&xog potius scribendum esset, ut est apud Du 
Cange. y Iovdxaxog (evocatus) apud Du Gange, qui tamen /icry- 
xindtog edidit, quod apud Suidam s.v. est proparoxytonon. Ml- 
xaxa (metata) cf. Casaub. ad Spartiani Adrian, c. 20., sed apud 
Constant Porphyr. de cer. aul. 87. p. 393. fiijxdxa. 'Qittipaxoi 
apud Photium 177. R. hnxipaxoi apud alios passim. Atque sic 
scribuntur omnia vinorum genera cmiazov, avioazov, fnaoxixa- 
%ov 9 xitQctTov etc a Salmasio (Antoninus Heliog. c. 19. Lampri- 
dii); tandem, ut iam plane barbarum proferam aoXidaxog (soli- 
datus, mercenarius). — De nominibus propriis sic scripta inveni- 
mus haec: "Aopiaxog (Armatus) apud Procop. bell. Vand. I. 7. 
p. 342., licet 'A^idxog praeferendum videatur, ut est etiam apud 
Photium Biblioth. 172. R. Biaza, urbs Arcadiae Maxagicu sic 
a Romanis dicta, cf. Stephan. s. v. Apud Procopium in edt. Din- 
dorfiana omnia haec proparoxytona sunt, ut 'Paniqazog alia; 
Jiadfj t uaTog (Metelli Dalmatici cognomen, quod Plut. de fortuna 
Roman, p. 318. c. Jiadov/uag reddit) apud Plut. Coriolan. c. 11. 
S^dazog Plut. de aud. poet. p. 14. d. 'lyxixaxog (equi nomen) Dio 
Cass. 59. p. 918. atque nocuxigzaxog apud Diodor. XII. c. 53. 
Joann. Lyd de mensib. IV. 2., sed apud Zosim. IV. c 3. TIqcu- 
zegzdxog. — Iam igitur paucis rem amplectamur: causas idoneas 
certae tonosis non posse proferri; nomina haec in nostris libris 

6* 
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esse et paroxytona, et proparoxytona et properispomena, sedlonge 
maiorera copiatn exemplorum testari, usum naQo^vtdvwg scri- 
bendi praevaluisse.*) — 

Atque sic etiam vix statui potest, qui sit accentus aliorum 
participiorum perfecti. Alia ad analogiam verbalium graecorum 
sunt oxytona, alia latino more in penultima acuuntur. Sic 2en%a 
(Septa) Dio lib. 53. p. 717. 55. p. 778. SemSv (castellum, a 
oemov [Pm. habet aime/u] into) Procop. bell. Vand. L L p. 310. 
'Pextog apud Hesych. s. v. (tunica recta), sed nom. propr.'Pextog 
apud Georg. Syncell. p. 330. (625). StQixtog apud Suidain; sed 
qxxxzov apud Du Cange. Vota dicuntur et fiora et fiord. cf. 
Const Porphyr. de cer. aul. L 38. p. 190. ^ ftfisQa %ov p6zov> 
sed ibd. I. 69. p. 324. r\ fj^iqa xdv fiozwv. Sic legimus vota 9 
oiQaza (Procop. de bell. Pers. D. c. l.) 9 sed denoaita apud Du 
Cange s. v., unde adparet, his in rebus nihil esse certi. Tlixzal 
locum commemorat Strab. V. p. 237. — In trisyllabis, non re- 
spicientes quantitatem, vario modo acoentum variabant; nam Am- 
bustus, Fabii cognomen, est "ApflovoTog Plutarch. Numa a XII., 
at Crinitus, Trqjani cognomen, Kgivitog apud Joann. Lyd. de 
mensib. IV. 18.**) 

Simili modo fluctuantur pauca in osus exeuntia, a Graecis 
recepta. Terminatio est quidem convenienter quantitati latinae waog; 
nam fwoigooo* (monstrosum) a ud Du Cange mendum typothe- 
tae esse videtur; verum accentus incertus. Nam litigiosus est 
Xiynieooog apud Du Cange s. v.; famosa qxxftcjoa, q>afia>ooa t 
(pa/uovaaa cf. Salinas, ad Capitolini Anton. Pium c. 8. Kvgiwoog 
Joann. Lyd. de mens. I. 26., sed ibd. de mag. III. 40. xvQiwoog, 
altero accentu. Tandem morosus est fioQiooog apud Hesych., 
oxytonon. Ita omnia haec fluctuantur, neque facile dixeris, quonam 
accentu notandus sit nominandi casus adiectivi, cuius dativum 
g>ov(,uooq) %vQ(f Athen. ID. p. 113. legimus. — 

*) De curiata lege {vo/xog xovqauog), comitiis cariatis (ij xovQtmrj 
s. c. ^rrj(fO(fOQCa) alio loco disputabimus. 

**) Obiter h. 1. commemoramus, nomen Aenobarbus vel Ahenobarbus 
diverso modo graecum factum fuisse. uiiyofiagfiog est apud Plut. Aemii. 
c.25. Strabo. IV. p. 185., *A n v6pa Q pog Strab. IV. p. 191. Dio Cass. lib. 4a 
p. 532. 'HvofaQpog Joseph. Ant. Jud. XX. VIII. 1. — Codes (Horatius) est 
XoxXtiQ Polyb. VI. 55., sed KoxXiog Plut. Poplic. c. 16. — 
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Verum praeter adiectiva terminationum, quas recensuimus, 
nulla sunt, quae certam, ut ita dicam, classem statu ant, restant 
pauca singularia, quae proferre debemus. 

Quae in rius exibant, duplicem habebant fonnam vel clausu- 
lam Qiog et Qtjg. Sic numerarius est vov/ueQctQtog et vovpe- 
QGtQijQ (etiara oovneQvovfieqog) cf. Reiske ad Constant Porphyr. 
de cer. L 47. p. 239. fianellotQiog et juaxelkaQrjg cf. Lobeck. 
Patholog. serra. gr. p. 258. et p. 503. Etiam tg terminabantur. 
Sic QrjTi&Qiog et {ftuaQig, xaqtaqiog et %aQtaQig. cf. BoeCkh. 
Corp. Inscript T. II. nr. 2663. nr. 3310. — 

Velox soribitur fylw^ Joann. Lyd. de mensib. L 28. compar 
xofinaQog apud Suidam s. v. proamus n^o^tog in Glossis 
Basilic, et nQtb&iiog Const Porphyr. de cer. I. 87. p. 394. (cf. 
Cap. X. p. 36.). — Uxor i us, res uxoria, praeter quantitatem (>sg 
ovgoQia, crudum xQovdovju, j>a%ov(i ratum, suo loco erunt 
commemorata; Liburnicas naves quam variis Graeci expresserint 
for mis, etiam infra dicemus. Nunc quaestioni toti de adiectivorum 
fonnatione et immutatione satisfactum esse putamus atque ad ra- 
tionem qua Graeci verba ex latino sermone duxerint explicandam 
accedamus. 

CAP. XIV. 

Graeci scriptores melioris aetatis, si quando verba latina in 
suum sermonem transferebant, retinebant fonnam latinam integram, 
id quod ex se intelligitur, cum iis plane essent aliena, sed recen- 
tiores, in quorum sennone multa verba latina civitate quodammodo 
donata, re vera in usu erant populi, verbis his multis modis for- 
mam et tenninationem graecam tribuebant 

Ad priorem classem quae pertinent leguntur fere omnia in infinitivo 
tantummodo, quantitate servata. Sic se habent aivevdeQs Joann. 
Lyd. de mag. L c 13. TsyeQs ibd. I. c 7. xaneQe ibd. I. 46. 
<podeQ€ Plut Fab. Max. c 1. SIxsqe ibd. Marcell. c.24. Wytten- 
bachius vocabula latina apud Plutarchum quae inveniuntur, nullo 
accentu instruxit, putans scilicet haec nulli praecepto grammaticae, 
cum plane sint peregrina, accommodari posse, sed sunt etiam, 
quae ex auctoritate librorum et analogia similium quo accentu no- 
tanda fuerint, satis elucet. Sic Quaest Roman, p. 282. d. sine 
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dubio oirspe seribere poterat — Verba autem primae coniugatio- 
nis properispomena esse adparet; veluti XiyaQ*, olUyaqe Plut 
Romul. c. 26 M xjjXage Capit descripL p. 269. d. (pefcovaQ* 
Joann. Lyd. de mensib. IV. 20. Inde facile intelligitur, apod Plut 
I. I. p. 275. f. oqvSqi scribendum esse, non oqjoqi, ut Wytten- 
bachius edidit, atque (povxaye apud Hesych. s. v. ayxovoifyxai. 
rXofiaqe apud Joann. Lyd. de mag. 1. 12. procul dubio corroptum. 
— Etiam pauca secundae coniugationis convenienter latinae adpel* 
lationi scribenda, ut palfjge Zosim. II. c. 3. lam apud Plut Quaest 
Sympos. p. 726. f. /utoxfjQai (miscere) terminationem graecani 
accepit. quod recentiores Graeci faoere solebant, dicentes, xofino- 
veiv (eoraponere), xaviaqeiv (cantare) quae sunt in Glossar. Du 
Cangii. Fortasse corrigendum xd^ijga apud Plut Rom. c 21. sari- 
bendumque xoQfjqe, quamquam confiteri cogimur , in libris nostris 
saepe negligi banc constantiaou Nam in Schaeferi editione Plu- 
tarchi Rom. c. 16. pegi^e recte editum, sed Marcell c.8» q>egi^e 
praeter ration em, ut *eyt/p* ibd. Rom. c 19. 

Reliquae glossae ex se explicantur; ut axovjufiw apud Suidam 
s. v. (apud recentiores axovpfii^ui); xovqs (curre) apud Suidam 
s. v. q>&Qi Plut Marcell. c. 8. xdla (cala) Dionys. Antiq. IV. c 18. 
Apud Constant Porphyr. de cer. aul. leva imperativus ogvior&g 
scribitur; cf. I. 47. p. 239. lefia natQixie Xwx (leva te, patricie, 
loco) vel magis ad litteraturam latinam accedens p. 252. Xefia . . . 
iXtox. — Glossam axy to nQoqtld-e a^utuW apud Joann. 
Lyd. de mensib. I, 23. iam Hasius emendavit; legendum axTjde 
seu axfjde* 

Secundam personam in tig exire faciebant, ut Sfieig (babes) 
apud Hesych. — In aula-Byzantina acclamationes illas „tu vin- 
cas u et „fit vel fiat" in usu fuisse, sciunt omues rerum imperii 
illius gnarL Mam per adsimilationem proferehant dicentes iov^i- 
firjxag vel tovfifiixag. cf. Constant Porphyr. de cer. aul. I. 69. 
p. 318. et II. 29. p. 630.; banc ph gratulantes acclamabant cf. 
Reiske ad Const Porphyr. 1. 1. I. L p. 21. 

Iam accedamus ad alteram classem verborum, quae inflexa 
paululum terminatione eaque ad rationem linguae graecae accom- 
modata, Graeci recentioris aetatis, Byzantini, civitate donaverant 
quibusque passim utebantur maxime in re [iudiciaria. Horum alia 
sunt a^themate latini praeseutis foraata in svu* exeuntia; quorum 
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pauca etiam non habeiit in latina lingua formam respondentem. 
Ha$c 8imt:*) ftayeveiv (vagari), afionvEvsiv kavvbv (abstinere), 
dsq)€vd€V6tP (defendere), dixiarwptveiv (dictatorem agere), 
xouaaevetv (excusare), igotQaoQdivevstv (extra orctinem agere), 
iganrjkevitv (expilare vel expellere), Imo^xgr/tevBtv (secretarii 
munere fungi) apud Joami. Lyd. <te mag. III. 27. xrjvuBVBiv (cen- 
ser e), xopfUTrevet* (committere), xovyaicoQeveiv (curatorem 
agere), Xayxevstp (lancea percutere), XsigovQevoficti vel Xevgov- 
Qeveiv (luxuriari), Xrjxreveiv (lectitare), oqdtveveiv (ordkiare), 
TzctTQwveveiv (patrocinari) , rzQcudsvco (praedari), nQaiftaqixa* 
TioQevetv (praevaricari), Qs/nnslleveiv (rebellare a fcfiniXog, 
rebellis), exovreveiv (souto defendere), oovyysQevetr (suggerere), 
cpccloevsiv (falsare), qtoaosveiv (fossam facere). Alia terminan- 
tur syllabis i£o> — taUt). Huius generis sunt: fiaxll&iv (cae- 
dere), padia&iv et avztftadia&iv (pignori dare), fiovxantetv 
vel (lovxiri&iv (buccinare), (iovxxt&iv (ientare), xaQftcovid&iv 
(nigrum reddere), X^ivltstv (in lamnam diducere), Xifiaqlfyiv 
(limare a Unci), XoiQttsiv (loris caedere), dqdivafytv (ordinare), 
nsxovXia&o&ai (peculium colligere), nlovpii&iv (acu pingere), 
Ttovffiuxt&tv (publicare), oovpXl&iv (subulis configere), xa^Xi- 
Qiv (tabula ludere), q>QayeXXi£eiv (flagellare), TZtytevL^eiv (ter- 
minare), obaiiQavlfyiv (vacationem sibi sumere).**) 

Alia a supinis verborum latinbrum deflexa sunt Sic adefi- 
meveiv (adimere), adixevuv (adire), aflnevsiv (abire), d^ifti- 
tevBiv (ambire), adwvdixateveiv (adiudicare), afiouvavevuv 
(abstinere), aaotyvateveiv (adsdgnare), [dmozaweiv (deputare), 
delsyarevup (delegare), denoQtaievsiv (deportare), dexox%a)- 
p€«e£v(decoquere), ifiayxmattieivi emancipare), ipitBTQateveiv 
(impetrare), e&Qedajevio (exheredare) et n^osQedeys^itevBiv 
(pro herede gerere), h^xovaoatevsiv (excusare), xnazevetv (ri- 
tare), xo^KpiQtiaieveiv (i. q. (leftatovv), xopn&Hnsvniv (com- 
pensare), XijyaztvBiv vel XeyatBvBiv (legare), pavdcntoQevetv 
(mandare), vofiatevetv (novare), oioovxamtsiaiv (usu capere), 

*) Quibus verbis nulla desciipta est auctoritas, haec inveniuntur omnia 
apud Du Cange et In Theophili Paraphras. institutionum. 

**> 'IraU&tuv Stephan. Byzant. s. v. Vwrtte; quod quid significet, vix 
liquet; fertasse i;q.in Italia conmorati, vel Moron* more vivere. 
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Txeutevaiv (petere), naxrevw (pactionem facere), TZQattBQtT&veiv 
(praeterire), fatovaftittvetv (ratum habere), QmeznEvsiv (repe- 
tere), fanovdiuteiuv (repudiare), tQaduweiv (tradere), tQaro- 
Xateveiv (transferee), (paoaaxeveiv (castra metiri). — 

Alia flunt verba contracta; veluti 6ovquv (durare), (pifiXco- 
veiv (fibulis connectere); fiiliav, fie/ukiao&ai (miltoriis metiri) 
Polyb. lib. XXXIV, a 7. apipttiav i. q. aypitevtiv. — Tertiae 
coniugationis sunt: oqlkxzovv (armare, etiara afjuar^iv)) q>i- 
(Hovo&ai i. q. ixnoQnova&ai ; qnaxovv (confiscare)* quae ex 
variis libris excerpsimus. 

Iam ex his, quae supra protulimus, sunt plura, quae non 
unam habent terminationem, veluti oQdivtveiv et oQdiva&tv; his 
addimus fliyXevsiv et ffiyli&iv (vigilare), TQaxzevetv et iQa- 
xzatteiv (tractare) cf. Menandr. hist T. L p. 354. naxxeveiv et 
naxxovv; fxcuovniKsiv et fiaiovfiSv (i. q. eoQtaQuv). ef. Joann. 
Lyd. de mensib. IV. 53. 

Verum hie iam subsistendum. Explicavimus enim quid et 
quantum Graeci in scribendis nomiuibus latinis novassent, quae 
praecepta sibi fmxisse viderentur et quantopere ipsi inter se dis- 
sensissent, ita ut etiamsi fortasse non omnia exempla collegerimus, 
tamen ex disputatione facile colligi posset, quid in quoque nomine 
esset licitum et secundum quam analogiam inflexum. Hoc autem 
nobis propositum erat Restat ut quantum assequi coniectura et 
lectione protuerimus, doctrinam de accentus positione paucis ex- 
plicemus. 

Sunt, quae iam supra in decursu disputation is, coacti quo- 
dammodo ratione rerum, exposuerimus; sic excussimus iam ratio- 
nem accentus nominum in pvog — fjvog — tvog — avog; haec 
igitur mittemus, reliqua autem eadem via pertexemus, illud tantum 
praemonentes fieri non posse, ut omnia hac in causa ad liquidum 
perducantur, cum et libri nostri nimis varient et Graeci ipsi minus 
sibi fuerint constantes. 

CAP. XV. 

Iam hoc patet etiam me indicente, plura quidem vocabula et 
nomina propria ita esse comparata, ut accentus eorum nullam du- 
bitationem habere possit. Sic Alpovvios, 'Avmlkiog, JiXXtog, 
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Agovaog, 4>Aa*x*g, Alficov, Aiyaqtog et sexcenta aHa quo- 
modo sint acuenda, nemo sane ignoraverit neque operae videatur 
omnia proferre monstra lectionum, quae in operibus recentissimo- 
rum Graecorum negligentissime editis passim inveniuntur. Sed 
accedamus ad rem. 

Quae sunt monosyllaba, scribuntur ogvrovwg, veluti 
<Jot5£, quae passim leguntur, etiam ovQtp Stephan. Byz. s. v. 
'AXegavdyeia. — 

Sed in bisyllabis iam magna inconstantia. Alia graeco, alia 
latino accentu insigniebant, in plerisque nullam habebant rationem 
quanb'tatis latinae, estque in aperto, si omnia emendare atque ad 
rationem latinae quantitatis aecommodare volueris, te ad arbitrium 
grassaturum esse. Inde semper legimus Otva (Tyrrheniae urbs) 
apud Stephan. Byz., Aovva apud Strab. V. p. 222., Aoina Zonar. 
Annal. VIL c 1. Ex appellativis hue referenda: kipov (libum) 
Athen. ffl p. 125. f. vel tipog ibd. XIV. p. 647. c. AtpeQ (liber) 
Joann. Lyd. de mensib. IV. 38. JJtva (penna), aovxog (succus), 
arovnna (stupa), qtlva (finis) Const Porphyr. de cer. aul. p. 614. 
oxqipa (scrlba) Joann. Lyd. de mag. II. 30. flovkXa (bulla) li- 
cet apud Joann. Lyd. de mag. II. 3. edatur fiovkka. cf. de hac 
inconstantia Nobbium schedae Ptolomaeeae II. p. 11. 2i^va est 
apud Athen. III. p. 97. d. at otQijva apud Joann. Lyd. de mensib. 
IV. 4. quamquam illo loco nomen plurale generis neutr. esse vi- 
detur. — Asxtov et Aextov variare (lectus, apud Du Cange) 
apparet ex iis, quae supra de pot a et (lota diximus (p. 84.) — , 
alteram latino, hoc graeco accentu nofcatum. Idem accidit, quam- 
quam non eadem est ratio, in vocabulo census. Hoc dicitur xijv- 
aog passim apud omnes scriptores; (igitur xivaog scribendum erat, 
ut hoc obiter dicamus, etiamsi in libris nostris semper xivaog m- 
venimus); sed apud Hesych. s. v. xtjvoyttoif legimus xivaog; — 
adparet igitur, nullam in his nominibus normam constitui posse. 
— At sunt etiam, quae satis certo pro falsis habeas. Sic tai- 
probaverim IIo&xeQ apud Strab. XIV. p. 684., cum Roikxeq 
apud Dionem Cassiuni recdus edkum prostet In nominibus enim 
propriis, in quorum penultima est diphthongus, constanter fere 
circumflexum positum in venimus; sic semper legimus Oovaxog, 
Qovoog, 'lovovog, Ilavkog, Itaitog, SxQovxtog (C. Servilii 
cognomen apud Diodor. XL c.54.), Tovoxog, 'EvQovaxot Strab. 
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V p.2f9. (T. IL p. 122.), BXaiaog Bio Cass. lib. 57. p. 847.,*) 
quae aim et ratione et usu satis sint confirmata, confidentius, quae 
ahter scripta invenimus, corrigamus, veluti Bov$$og apird Zona- 
ram passim sic editum, etiamsi apud Dionem Cass, rectius Bov$$og 
legimus; et Zov(>qcx apud eundem Zonaram. 

In quorum penultima simplex est vocalis, ea sunt paroxytona 
omnia, praeter paucisstaaa. Rgaoong semper acuto notatur, igitur 
KqSoooq apud Joseph, bell. Judaic. L VIII. 9. improbandum; KO- 
yog apud Julian. Caesar, p. 315. a. conveoit quidem quantitati la- 
tinae, sed animadvertimus, aliis locis passim Kdpog scrib*; cL 
Dio Cass. lib. 79. p. 1334. Similiter se habet rqatng apud Jo- 
seph. Ant. Jud. XVII. c. X. 3. rQutog Niceph. Chronogr. p. 408. 
(763.), nos scriptionem repugnantem lattnae quantitati praeferiiBus. 
Sunt enim haec omnia, ut diximus, oxytona, inde etiara Tvlkog 
recte editor apud Plut. Numa c. 21., licet Tovklag etiam recte 
scriptum sit apud Dion. 49. p. 601. 

Iain oxytona huius classis nulla no vim us, praeter Tvqrog 
(Turnus) apud Dionysium Halicarn. Oavog (Fanum, Umbriae op- 
pidum) Procop. bell. Goth. III. 11. p. 323., vel <buv6v Agath. hist 
II. c. 2. cur sic acutum fuerit, adparet ex similitodine vocabult 
<pavog; quamquam apud Ptolemaeum Geogr. III. c 1. OSvov le- 
gitur, accommodatum quantitati et accentui latino. Largus Aqq- 
yog apud Menandr. hist p. 319. Alba Ionga "Akfia koyya Zonar. 
Annal. VII. c. 1., MaQooi apud Diodor. XX. c.44. XXXVII. p. 612. 
(quamquam in Excerptis 37. p. 539. JMotQoovg legimus), NofiaL 
(Novae, castellum in Moesia) apud Procop. de aedif.IV. & p. 287. 
videntur oxytona esse, quia ad adiectivorom naturam prope acee- 
dunt — Niyeg apud Suidam Ntytg editor praeter quantitatem, 
rectius alibi NiytQ, ut apud Zonar. Annal. p. 1401. — Felix 
scribend. (DrjUt; vel <fc'Af£, ut est apud Plut Sulla, c. 34. apud 
Phot Biblioth. 977. R., unde adparet, Qijlij; apud Joseph. Ant 
Jud. XX. VL 1. minus recte editum esse. — 

Intrkatior etiam et spinosior est ratio acceittus nominum tri- 
syllaborum, quippe cum in his pluribus. locis variare potuerit 

*) Cur Joannes Lyd. de mag. I. 23. BXaiaog acuere maluerit, in aperto 
est. — 'AXprj apud Stephan. Byzant. hnprobat etiam GOttling. de accentu 
p. 138. 
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Nonnunquam, id quod in vulgus notum est, Graeei tonosin iatinam 
secuti sunt, nonnunquam contra earn neglexerunt fortasse ideo «tiam, 
quod graeca nomina huius terminatienis iam stabilein accentum ex- 
posoebant Quod dico, statim exeraplo illustrabo. Rusticus apud 
Procop. bell. Goth. I. 6. p. 31. 'Povanxog scribitur, adposite ad 
adpellationem Iatinam, quod infra pluribus exemplis demonstrabimus, 
sed apud Justin. Mart p. 633, Q Povoux6g, ex analogia nominum 
graecorum in ikos, quorum penultima corripitur. Atque sic cum 
Cornutus constanter scribatur Koqvovjos, convenienter latinae 
voci, cf. Plut. Mar. c. 43. Appian. bell. civ. L a 73., facile quis 
coUigere potest, alia eiusdem formationis similiter esse scribenda, 
at v. c. Bellutus BiXXoviog proparoxytonon est apud PlutCorio- 
lan. c.7., quod non sollicitaverim, etiamsi apud Dionys. Ant p. 442. 
22. BeXXovzog inveniamus; nam si bis in rebus parilitatem quan- 
dam inducere velimus, nimis audacter fuerit grassandum. Proba- 
bilius igitur nobis visum est in nominibus diversarum terminatio- 
num 9 quid constantius servatum, quidve immutatum esset, certe 
ex auctoritate librorum optimorum, exponere, ut ita etiamsi non ad 
certam normam indicandam perveniremus, quod fere advvavov est, 
tamen rei, tit ita dicam, lineamenta adparerent 

Sic primum disputabimus de nominibus in vXXog — vXog — 
tXXog — ikog — ovXXng — ovXog — eXXog. 

Quae in vXXog exeunt, non ita multa, proparoxytona sunt, 
ut MaQvXXog (Marullus) Dio lib. 46. p. 485. PluL Jul. Caes. c.61. 
KatvXXog Joseph, bell. Jud. VII. II. 1. oovphvXXoo, (suavillum, 
placentae genus) Athen. XIV. p. 647. c; sed 'AvtiXXog habemus 
apud Appian. bell. civ. I. c. 25., ubi tamen praeferimus Iectionem 
y Anvlog, cui formae accentus hie magis convenit Quae enim 
syllaba vXog terminantur, ex analogia AloxvXog similiumque 
nominum graecorum, paroxytona sunt Sic semper 'PwftvXog; 
OavaxvXog Plut. Rom. c 3. Conon apud Photium Bibltoth. 456. 
R., qua de causa OavozvXog apud Strabon. V. p. 229. (TV II. 
p. 151.) corrigendum esse censemus; nam MozvXog apud Diodor. 
lib. 37. p. 539. non recte se habere legendumque esse MotiXov 
(Mutilum, non MouXov, ut Wesselingius edidit) pro comperto 
habemus. 

Nomina in tkkog fluctuantur. cf. Lobeck. Patholog. p. 119. 
Pleraque sunt proparoxytona, velutt Ka/uXXog semper, BdatXXog 
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PluL Sulla c. 9. Kvvullog apud Dion. Cass. 76. p. 1276., atque 
recte fecit Reitzius, quod apud Lucian. Macrob. c. 1. KvivziXXog 
minus probaviL 'PtjyiXXog apud Stephan. Byz. s. v., quamquam i 
apud Appian. de reb. Syriacc26. 'PtjylXXog invenimus, quod ut- J 
ut analogiae repugnare videtur, tamen corrigere vix ausfm, cum 
etiam IJXayxiXXog legatur apud Joseph. Ant Jnd. XIV. c. X. 10. 
— Catillus (appellat nom.) est, ut oportebat, xatdXog apud 
Athen. XIV. p. 647. c, ut naatiXXog (pasti)Ius) apud Du Cange. 
'PrjyiXXov (urbs) est apud Dionys. Ant V. c 40. pigtXXov (vexil- 
lum) apud Du Cange sed ftr^lXXa apud Joann. Lyd. de mag. 1. 8. 

Etiam paucissima in iXog variant Mutilus et MoxiXog 
Appian. bell. civ. I. c. 51. Rutilus 'PoviiXog Diodor. XL c. 88. 
Wesselingius edendum esse censet; vulgo erat 'PovtiXog; utrum 
praeferendum sit, nemo facile dixerit. Rebilus constanter est C P/J- 
(liXog cf. Dion. Cass. lib. 43. p. 373., unde, ut hoc in transcursu 
moneam, colligas, Hasium apud Plut Jul. Caes. c 58. minus recte j 
'PepiXov legendum esse censuisse. MagiXa (maxilla) barbarorum I 
est nec eadem eius ratio. 

In ovXXog exeuntia proparoxytona sunt; veluti AovxovXXog 
seu AevxovXXog semper, etiam (geminata liquida) JlaiegxovX- 
Xog Pseudo-Plut Parall. Graec. et Rom. 315. d. Etiam feminini 
generis adpellativa, ut q>BQovXXa (ferula) apud Du Cange., sed 
AaflovXXa (alter aditus montium Lucaniae) Procop. bell. Goth. DL 
28. p. 396. 

At maior est copia nominum in ovlog. Horum maxima pars 
fere constanter nQonaQogviovwg scribitur, ut 0afiov).og Plut 
Galba c 27. OiyovXog Dio Cass. lib. 37. p. 1 15. R. Aevtixov- 
Xog ibd. lib. 45. p. 450. AlyovavovXog Phot Biblioth. 176. R. 
Sic nonovXog (populus) apud Du Cange, et neutra et feminina; 
veluti KanltovXov (Hernicorum oppidum) Strabo V. p. 238. Kov- 
xovXov (ad viam Valeriam) ibd. V. p. 238. AoqoXov ibd. p. 227. 
ortoQTovXov passim. Feminini generis: yXappiovXa Joann. Lyd. 
de mag. I. 8. ydyfiovXa (nobis plane ignota glossa; i. q. d^fiuXrj 
graecum, igitur calceorum genus esse dicitur). ibd. 1.21. apnovXa 
(ampulla), (plaxovXa (fistula) apud Du Cange. 2oviaaovXa Strab. 
V. p. 249. Sic etiam pluralia: KoqoovXql (in Urabria) Strab. V. 
p.227. 'PoqovXoi (saxa in Sabinis) ibd. V. p. 228. 
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Pauca tantum inveniuntur alio accentu notata. Catulus est 
KatovXog Plut Poplic. c 15., Kazvlog apud Zonar. Annal. VIII. 
c 17. ex graeco more recte scriptum, at apud (Dionem Cassium 
Sturzius non solum KatovXog scripturam praetulit, sed etiam 
yltvtovXog, quamquam apud Appian. bell. civ. IV. c 39. bell. 
Mithrid. c.95. et aliis locis nomen hoc proparoxytonon est, quod 
nobis magis placet Verum his in rebus vel diligentissimi editores, 
in quorum numero Sturzium optimo sane iure reponimus, non 
erant sibi constantes. Sic Regulus apud Dion. Cass. lib. 45. p. 441. 
'PqyovloQ scribitur, sed ibd. fragm. p. 20. 'PqyovXog; atque hoc 
nomen maxime, quod toties legitur, perpetuo variat; sic apud Dio- 
dor. XI. a 78. est 'PrjyovXog, apud Joseph. Ant. Jud. XIX. 1. 1. 
'PrjyovXog; apud Zonaram semper variat 'PlyovXog et 'PqyovXog. 
cf. lib. VIII. c 1. et c 12. Sic etiam Rutili l P6%oXoi audiunt 
apud Dionysium constanter, aut 'PovtovXqi apud Georg. Syncell. 
p. 171. (323.), apud Zonaram autem Annal. VII. c 1. 'PovtovXot, 
ut ibd. Qavorovlog; verum apud Aelian. hist anim. XI. c 16. 
est € PovtovXoi (PoviovXwv), oxytonon, ut apud Ptolem. Geogr. 
ID. cl. p. 73. % AyyoX6gj quod improbamus (prt> "AyyoXog). — 
Casula, vestimenti genus, est xaaovXa apud Procop. bell. Vandal. 
U. 26. p. 521. — Faesulae OatoovXai et OaiaovXai fluctuatur 
apud Ptolem. Geogr. III. -1. p. 72. 

Omnia in eXXog sunt proparoxytona. fiovxeXlog (buccella), 
ploxtXXog (miscella uva), p&xsXXog (macellum), xivdixekXog 
apud Suidam s. v. Atque sic etiam se habent nomina propria. 
rt/ieXXog (Gemellus, Tiberius) Joseph. Ant Jud. XVIII. c.VI. 8. 
Magxellog, M hello g quae sic omnibus locis scribuntur, ita 
ut accentum latinum MetiXXog apud Plut apophth. reg. p. 205. 
a. reiiciamus. Inde etiam 2a(leXXoi Diodor. (Excerpt Phot) 
XXXffl. p. 540. 

Etiam in aXXog exeuntia eodem accentu scribuntur, ut Ka- 
QaxaXXog Dio Cass. lib. 78. p. 1311. 

Nomina in ixog supra iam diximus utrumque habere accen- 
tum, et latinum et graecum. cf. Lobeck. Patholog. p. 326. 327. 
Latinae adpellationi conveniunt novfiXixog, do(xionxog y lovQidi- 
xog; qtoQpixog enim (fornix) apud Const. Porphyr. de cer. p. 16. 
corruptissimum est. Etiam plura propria: ratxovXixog (cognomen 
Lentuli) Dio Cass. lib. 59. p. 926. r&XXixog 'loiXiog Dio lib. 60. 
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p. 972. ThQixog Zosim. L a 61. Ovypixog Justin. Mart. Apo- 
log. II. p. 92. — Verum sunt etiam quae fluctuentur; veluti c Pov- 
OTixog, quod supra iam commemoravimus. Atque sic graeca 
ratione acuuntur Kallaixog (cognomen D. Junii Bruti) Strab. lib. 
III. p. 152. KXaooixog Joseph, bell. Jud. VII. IV. 2., atque maxime 
nomina populorum, velut 'OpPQtxol semper, 'Omxot apud Ste- 
phan. s. v. Bovfiolxdi (bubulci) Plut Probl. Rom. p. 274 f. — 
Atque sic etiam nomina urbium utroque modo scribuntur, 2azQt- 
xov latino accentu, 2itix6v Steph. s. v. graeco. Iam ji&fiixot 
(Aequorum oppidum) Diodor. XIII. c.6., apud Strabon. V. p. 230. 
stafiixov, hue non plane pertinet; cum enim i sit productum, no- 
men hoc potius Aafllxoi vel AaflUov scribendum, contra Jo- 
pvixog Procop. bell. Goth. II. c 29. p. 266. in Jopvlxog vel J6- 
fivixog mutandum. 

Ex reliquis in xog exeuntibus alia adpellationi latinae cojive- 
nienter acuuntur, alia minus. Sic Medoaxog Strabo V. p. 213., 
sed AovneQxog Plut Quaest Rom. p. 280. b. Philostr. Epist 
Apollon. Tyan. 72. MapsQxog sic saepissime legitur, ut Plut. 
Num. c 21. Diodor. XI. c. 38. c. 52. Dionys. IX. c. 37., verum 
$pud Dion. Cass. lib. 58. p. 896. est Ma/nsQxog. 

'AfloQiyiveg praeter rationem graecum accentum habet cf. 
GOttling. de accentu p. 264. 

Nomina urbium in tog secundum praeceptum Stephani Byz. 
s. v. A<apt*vTLog sic se habent: quaecunque in penultima habent 
ev oxytona esse dicit. Inde Nw^ievtog apud Stephan. Byz., 
ijnprobanda igitur scriptio Ntopinov apud Strab. V. p. 228. 2k- 
vepevxog sic passim exhibetur, etiamsi apud Dion. 66. p. 1084. 
est dat. Bevavtvrq). Sed in nostris editionibus Stephani hoc eius 
praeceptum negligitur; sic KaQvevtog, 'Pagertog invenimus par- 
oxytona, etiamsi eorum ratio plane eadem atque nominis Aw^iev- 
tog. cf. GOtUing. de accentu p. 227. 

At maxima est inconstantia in nominibus urbium neutrius 
generis in vav, quorum accentus sedes ita est incerta, ut nec 
libri nec usus nos in definienda ea quidquam adiuvent. Plerique 
editores nullam rei huius curam habebant atque idem nomen aliis 
locis aliter acuebant Negligentissimus omnium Tschukius apud 
Strabonem, ut unum modo afferam exemplum, nomen KaatXivov 
omnibus accentibus notavit; cf. V. p. 237. Kaoilivav p. 238. 
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KaaiXivov; p. 249. KaolXtvov. Nemo sane certi quidquam hac 
in quaestione pronuntiabit, sed diligentior observatio eo nos dedu- 
cit, ut longe maiorem exemploruin copiam nomina haec propar- 
oxytona esse, nulla quantitatis ratione habita, demonstrare conten- 
dainus. Sic 'Agifiivov Plut. Pomp. c. 60. Kaoivov Strabo V. 
p. 237. Kan&Qivov ibd.V. p. 227. "AXtivov V. p. 214. Kalxivov 
Steph. Byzant. s. v. — lam apud Ptolemaeum Wilbergius etiam 
omnibus neutrius gener. nominibus accentum hunc iure tribuit, 
veluti KaateXXov, Aeitegvov, iHtivov, Tiq>eQvov, 26vxivov 9 
Mloijvovy 2ovQB*zov y 2aXeQP0v 9 Bovgevzov, "AXmvov, "A- 
oxovXov, KXeizegvov, KaaiXivov et quae sunt id genus alia. 
Etiam (beqevzivov ibd. III. 1., unde adparet Qeqevzivov apud 
Stfab. V. p. 226. fortasse minus esse probandum. Verum ne Wil- 
bergius quidem constantiam servare potuiL Nam III. c. 1. Iltoav- 
qov edere maluit, quamquam lectio WaavQov M. analogiae et usui 
magis convenire videtur. — Ea quorum penultima ev syllabam conti- 
nent, maximam tamen partem oxytona sunt; ut MaXe(3evz6v 
Procop. bell. Goth. I. 5. p. 77. Acoqsvzov (Laurentum) Dionys. 
Ant I. c.63., quamquam apud Strabon. V. p. 229. est Auvqbv- 
toj>, quod vix quisquam mutare audeat Nwixevzov Dionys. H. 
c.53. 2v$Qevzov Dio Cass. 52. p. 694., quamquam apud Strabon. 
p. 22. (60) ut apud Ptolemaeum est proparoxytonon; ngaiveozov 
modo est proparoxytonon modo oxytonon atque perpetuo variat; 
hi vitis Plutarchi TlQaiveazov legimus, in Moralibus TlQaiveazov 
etc — Scriptio urbium Misenum et Teanum etiam variat; Mcarj- 
vov est, ut vidimus, apud Ptolemaeum, apud Dionem autem 
passim Miorjvov; Teavov est apud Stephan. s. v., apud Stra- 
bonem et Teavov V. p. 237., et Teavov, Teavov p. 249. et 
Teavov ibd. — 

Convenienter latinae adpellationi acuitur TQovfiivzov (in Lu- 
cania) apud Strab. VI. p. 254., (apud Ptolemaeum rgovpevzov), 
quemadmodum adpellativa xopevzov (conventus) Const. Porphyr. 
de cer. I. 92. p. 422., vel xo/nfievzov apud Du Cange. At legi- 
mus etiam xoiipevzov, ut xdQnevzov, aexQ^zov apud Hesych. 
novXfiivov (pulvinus), alia. Contra Xa^afxevzov (i. q. ngo&e- 
o/nia), pevivov (venenum), avQimyfievzov ; (sic enim scribendum 
etiam apud Du Cangium, non avQimfievzov, quod est aperte men- 
dosum, cum myjuertctQiog, amy/Asvzis saepissime legantur, 
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non eiecto y); — et in plur. arjyfihva, 7zctXovdafiivza apud 
Joann. Lyd. de mag. II. 4. 

Quae in qvov exeunt, omnia invenimus nQonaQogvTOPwg 
scripta. Sic ^/xheQvop (Sabinorum oppidum) Strabo V. p. 228. 
"Axbqvop ibd. p. 241. Aixsqvov ibd. p. 243. nyipeqvov ibd. 
p. 237. (vel TIqloveqvoq apud Stephan. Byz.). Salsgvov Strab. V. 
p. 251. OvevayQOv Appian. de bell. civ. I. c. 41. — Etiam mas- 
culina nixegvog Joann. Lyd. de mag. I. 9. OaXeQvog Strabo V. 
234., quamquam apud Diodor. Excerpt. lib. 36. p. 609. est <Z>a- 
ligpog. — In quorum penultima est diphthongus, haec maximam 
partem sunt properispomena. Est quidem apud Dionem48. p. 562. 
OvdltovQvov, sed apud Plut. Fab. Max. c.5. OvoliovQvog, ut 
2azotQvog, TQifiovvog, Tvyyovvov (mons) Strab. V. p. 227., 
sed oQdivog, ttqiiivog Plut descript. cap. Rom. p. 267. c 

Nomina in izog quo accentu notentur, non liquet Avltus 
est "Afttiog Priscus hist Byz. T. I. p. 217. Orfitus, Salvidieni 
cognomen, a Domitiano mulctati; qui a Philostrato in vita Apollon. 
Tyan. saepe commemoratur, quo modo sit acuendum nescimus, 
cum praeter unum locum lib. VIL c 8. 3 OQq>iz6g, nusquam no- 
men hoc in editione Olearii accentu instructum sit Potitus utro- 
que modo scribitur: FLouxog est apud Dion. Cass. 51. p. 652. et 
59. p. 910., sed apud Plutarch. Camill. c.4. Dionys. Ant XI. c.4. 
Iloxizog. — Tacitus est Taxixog Zosim. I. c.63. vel Taxijxog 
Georg. Syncell. p. 385. (725). — At Titi nominis scriptura per- 
petuo variat; apud Polybium usque ad cap. quartum libri 24 sem- 
per Tixog invenimus, sed hide ab hoc loco Tixog; apud Dionem 
est Thog lib. 40. p. 252. lib. 53. p. 720., sed lib. 66. passim 
editum Tixog, atque sic deinceps apud omnes scriptores eandem 
deprendimus inconstantiam. Participia IlQamooixog, i&ovfiixog, 
quae passim leguntur, constanter sunt proparoxytona; quorum 
penultima est producta, plerumque sunt paroxytona, praeter quan- 
titatem latinam, ut ignedixoi Joann. Lyd. de mag. I. 46. et nai- 
%ixa pluribus locis; verum l^nidixov (expeditio) legitur apud Suidam. 

In [tog exeuntia latino more acuuntur in antepenultima; ut 
Jixifiog Dio Cass. 39. p. 211. Semilog Phot Biblioth. 45. R. 
IJoozov/nog Plut Coriol. c. 11. Clemens Alexandr. Strom. IV. VIII. 
atque sic passim, quare facile id iuris vindicate nobis possumus, 
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ut IIooTovjuos Zosim. I. c. 38. corrigaintis. — J7po£;/<og sae- 

pissime legitur. 

Nomina in dog, praecedente diphthongo terminationem, pro- 
perispomena sunt, ut 2exovvdog semper, cf. Dion. Cass. 67. p. 1 1 14. 
'lovxovvdog "Joseph. Ant. Jud. XV. X. 3. falso notatum esse, ad- 
paret, cum aliis locisr apud eundem Josephum, ut bell. Jud. II. 
c XIX. 7. 'lovxovvdog, ut esse debebat, scriptum inveniamus. — 
Correpta penultima sedes accentus antepenultima esse videtur. Ce- 
lebratissimum Akniiog semper est proparoxytonon; IlXaxidog 
apud Josephum constanter, cf. bell. Jud. ID. VL 1., qua de re 
niaxldog Joseph. Vita p. 43. corrigendum censemus. Zilyidog 
est apud Stephan. Byz. s. v., et montem "AXyidov Strabo com- 
memorat V. p. 239., inde 'AXyidov (noUipwv) ibd. V. 237. su- 
spectum videtur. 

Alia ratio est nominis Sacerdos. Hoc adposite ad analogiam 
nomimim graecorum in cog est oxytonon; SaxeQidg DioCass.59. 
p. 926., inde etiam apud Lucian. Alex, c 23. lectionem ZaxsQdw- 
tog (genit) praeferimus alteri Zaxfydwtog, quaraquam in Glos- 
sario Du Cangii passim est oaxfydcog leQevg. 

In fiog nomina exeuntia, nisi diphthongus terminationem 
praecedat, proparoxytona sunt; ut lovneQfiog S. P. N. Theophili 
ad Autolyc. DL c.27. "Oxta/iov (castellum in Dacia) Procop. de 
aedif. IV. 6. Baxavufioi (vacantes) apud Suidam s. v. At Cae- 
cubum apud Strabonem passim etiam sic scribitur (Kaixovfiog), 
tantumraodo V. p. 234. (T. 2. p. 163.) Kaixovfiov. — 

Similiter in fog omnia acuuntur in antepenultima; ut M4- 
tavQog (fluvius) Strab. V. p. 227. llaXlvovQog (promontorium) 
Strab. V. p. 252. At Severi nomen, quod saepissime legitur, sem- 
per est properispomenon, ita ut, quod apud Julian. Caesar, p. 312. 
d. legimus ZeprjQog, corrigere non dubitemus. — StyovQog, 
aiyovQog apud Du Cange plane barbarum. 

Reliqua in tog — atog — nrog — xtog etiam vix possunt 
definiri; pleraque sunt proparoxytona. Sic Modeazog Zosim. IV. 
c. 14. AifoQtog (libertus) Appian. bell. Mithrid. ell. 2qlsxzog 
apud Hesych. s. v. TlQaicpsxxog Justin. Mart Apolog. I. p. 90. 
"ivdixtog (indictio) Georg. Syncell. p. 305 (577.). Ovoovygov- 
xrog (usus fructus) in Gloss. Basil. Promotus est et IlQOfiwtog 
Zosim. IV. c. 35., et n^ojuwrog Joann. Lyd. de mag. I. 48., 

Wannowf ki, Antiq. Rom. 7 
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aeeentu latino, at npnximow (praeceptum) apud Du Caag. — 
Nepet, Etruriae oppidum, Nenetog apud Stephan. Byz. s.v. 

In icxog desinentia paroxytona sunt; sic Jlaviaxog Appian. 
bell. civ. IL c 119. OaXloxoi Stephan. s. v. Strabo V. p- 226. 
Alxovf.i<paUo*ov ibd. V. p. 22&, nemo tamen reiecerit praefracte 
OdXiaxoi Zonar. Annal. Vffl. c 1. — Qvonioxog plerumque 
scribitur apud Plutardi. et Dionysium (cf. CorioL c. XL lib. IX. c. 37.), 
tamen apud Joann. Lyd. de mag. I. 23. est Btmtaxog; nihilo 
minus apud Diodor. XL c.65. Oiontaxog rescripserim. 

Reliqua, quae quantum ad terminationem pertinet plura situ 
similia non habent ideoque Bingularia ad parilitatem quandam referri 
nequeunt, maximam partem sunt proparoxytona. Sic quae in aog 
exeunt, ut BeQovxwaaog (Verrucosus) PluL Fab* Maxim, c. 1. 
OvoXeaog (Volesus) PluL Num. c. 5. vel OioX&wog Dionys. 
Antiq. IL c.46. 'IaXvooog (oppidum) Stephanas* v. — etiam bar- 
bara, Ut OvoXSyatoog apud Dionem saepe obvium* At nomina 
locorum populorumque huius terminationis etiam d§utovwg scri- 
buntur, ut TvXrjoaog {monsitaliae), 2aX*oooi (Salassi) Strabo 
V. p. 211. (T. IL p* 9a) Sic etiam apud Hesych. fiwQutoog 
(morosus). — 

ReKqua sunt maximam partem proparoxytona, ut Ki&rfyog 
Plut. Marc. c.5. "IxtXog cf. interpretes Plutarchi GaB). c.7. xay- 
xeXoi passim apud lexicographos. Jaftaomnog Appiatt. belL civ. 
L c 92. Tfaavog (Timavus) Strab. V. p. 215. Sic etiam po- 
pulorum nomina "hoofcot apud Stephan. s. v„ 'PoxtXoi (Rutuli) 
Dionys. I. c.64. IJeliyvoi oxytonon est apud Diodor. XX. c. 90. 
et apud Strabon. V. p. 231. quamquam apod Strab* p. 241. est 
TLtUyvoi. Res in dubio reliquenda. — 

Verbalia a ferendi verbo ducta, ut XovxUptQ, qivuQxUpBQ) 
quae supra cemmemoravimus, paroxytona sunt 

Tandem in quibus syncope locum habet, quae omnia iarn hoc 
loco complectamur, haec adeo sunt incerta, ut singula protulisse 
satis habeamus. Convenienter quantitati latinae scribuntur bisyilaba 
SnixXeg (Splcillus) Plut. Galba c & et xlxXog (titalus) passim; 
veruin in femininis haec ratio non servatur, nam yiphx (fibula), 
giyXa (regula) perinde scribuntur atque ohla (Bitula). De in- 
constantia scripturaruin ovyxka (ungula) et covftXa (subula) mox 
pauca monebimus. Trisyllaba plerumque sunt proparoxytona; sic 
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KoQvixlog Stephan. s* v. 'Uv&vuXor vel 'lavoxXo*; pigvaxlog 
dive oveQvtzxlog; xoivtxXog, xiviovxXop (herba)> qtovaXixkov 
(folliculus). At sunt etiara populorum nomina paroxytona, ut llo^ 
dlxloi, 'OxqIxXoi apud Strabonetn semper, quod enim semel V. 
p. 226. 'OxQtxXuiv editor, error est typography oportebat enim 
esse y OxQixl(ovj ut est ibd. p. 227. Horum nominum enim nullum 
est oxytonon, atque interpretes Josephi (Vita Josephi c. 11.) Modtog 
AixovixXog falso acuerunt*) 

Iam absoluta sic, quoad eius fieri potuit, quaestione de ac- 
centu nominum masculini generis, de tenore femininorum pauca 
dicaimis. — 

Obiter iam commemoravimus, nomina omnia in quorum pen- 
ultima sit diphthongus, praeter rationem paroxytona esse, sic certe 
scribi in libris nostris, veluti xovXtovqa (ager cultus), (>aCovq<* 
(rasura), aa/lovga (saburra), aQfictzovqa atiaque apud Du Gauge. 
XsifrvQa apud Suidam s. v. Xeltjai; — quae eadem tamen aliis 
locis etiam n0orteQtO7tco/jivwg scribuntur, ut aqfiatovQ* apud 
Joann. LytL de mag. I. 46. Xei^ovQa apud Hesych* s. v., atque 
sic legimus avftovQfya, xXeioovpai (clausurae), (pifiXaxovQai 
apud Suidam* IJaQaiov^a est apud Const Porphyr. saepissime, 
sed apud Suid. s. v. avtmaQavovQa. — Etiam masculini gene- 
ris nomina sic scripta mvenimus, veluti xovtovxrog* aalfto-xov* 
xovxtog et similia.**) 

Generale praeceptum satis constanter servatum, hoc (bit, ut 
omnia urbium locorumve nomina in eta essent proparoxytona, in 
to plerumque paroxytona. Exempla, quorum ingentem copiam 
proferre possumus, ne lectores taedio afflciamus, singula non enu- 
toerabimus. Sic semper legimus "Avttta, y j4(jlxeia 9 Bav%ua % 
Bovcipsia Procop. belt Goth. III. 11. p. 320., sed BwvmLa 
Strab. V. p. 216. vel Bovwla Zosim. V. a 31. Jaidalua (igtoo 
turn oppidum) apud Stephan. s. v. ®a(livtei* Agathias hist I. 

*) Quae bisyllaba latina ab v (digammate) incipiuttt, speriem triayfta- 
borum apud Graecos recipere possunt, ut supra iam diximus; inde duplex 
scriptura, veluti Ouettq et Ovtttq. cf. Appian. de reb. lllyr. c. 17. Obtxos 
Plut. Poplic. c. 10. et ovixos apud Du Cange. — 

**) Augusta semper Avyovara apud Zonaram, ut Xoxovara (locusta) 
apud Dti Cange. Matovia Plut. Camil. c. 5. uXovra Joann. Lyd. 

de mag. II. c. 32. et sexcenta alia. 

7* 
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c> 15., sed &a(i*rria Procop. bell. Goth. HI. 3. p. 293. OIoqiv- 
t€ta Agath, hist L c 11. sed Olcoqevria Procop. bell. Goth. III. 
5. p. 298. 'Hqaxleict aptid Stephan. s. v. Aa/inizsia NaQVEia 
Plut. Flamin. c. 1. sed Nagvia (oxyt) Zonar. Annal. VIII. c. 25., 
quod nemo facile probaverit Ntogrjeia (Noreia oppidum) Strab. 
V. p. 214. IJavdaT€Q€ia Dio Cass. 67. p. 1112. et alia. Hanc 
analogiam secuta sunt etiam in aia nomina, ut Niraia apud 
Stephan. s.v. At esse etiam, quae utrum paroxytona sint an pro- 
paroxytona, non satis liqueat, dicit Nobbe in schedis PtoIem.II. 4., 
maiorem tamen exemplorum numerum ea, quae in ta exeunt, par- 
oxytona esse, demonstrare, igitur apud Strab. V. p. 214. Ovtxev- 
%la fortasse rescribendum (pro Ovixbtta).*) — | 

Altera nominum classis etiam ad certain regulam dirigi potest 
Dico nomina mulierum, quae constanter cuiuscunque sunt termina- 
tionis (exceptis, quae in iva exeunt, de quibus statim dicturi su- 
mus) paroxytona sunt, certe in nostris libris sie scribuntur aceentu 
romano, quamquam Grammatici graecum aocentum in antepenultima 
praeferebant cf. Lobeck. Patholog. sernu gr. p. 120. Inde OafioXa 
Plut descript. cap. p. 272. (Fabula, cognomen Larentiae). Oa- 
§ovXXa (Vaierii proconsulis uxor) Philostr. Epist Apol. 58. Ae- 
nida Plut Cato Min. c. 7. MeteXXa ibd. Sulla c. 6., quamquam 
masculina eorum sunt proparoxytona; 'OQeoziXXa Appian. bell, 
civ. II. c.2. OadiXXa (soror Commodi) Herodian. I. c. 13. Ileno- 
viXa Dio Cass. 66. p. 1090. IlXavzLXXa ibd. lib. 75. p. 1267. | 
Laenilla apud Suidam est AalviXXa> sed apud Aelian. hist anim. 
VII. c. 15. Jacobsius AaiviXXav edidit 'PqylXXa apud Philostr. 
Vita sophist II. p. '556. modo paroxytonon, modo proparoxy- . 
tonon est; nos praeferimus 'PrjyiXXa, ut passim editor. — Ad | 
hanc parilitatem acuuntur etiam plura adpellativa, ut xajudXXa 
Pollux. OnomastX. llQ. aqyeXXa apud Du Cange. (argilla); etiam 
oppida *A%ilka (in Campania) Strabo V. p. 249. 'Afi&Xa Ptolem. j 
Geogr. III. c. 1. p. 74. atque pluralia BsgxttXai Plut. Marius c. 25. 
0QeyeXXcu Strabo V. p. 233. — Verum sunt etiam, quae graeco more 
acuantur, ut (DgeyelXa (9) apud Stephan. s. v. constans librorum scri- 
ptura; ytaxeXXa (fiscella) apud Hesych. s. v. dioxeXXa; BiteXXa 
(Vitellia), 'PqyigoviXXa (Etruriae oppidum) Strabo V. p. 226. — 

*) Maiigta apud Allien. HI. p.{l 13. b. romano aceentu notatum est. — 
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Sic etiam nomina in olla et aXXa flucfaantur. Praepon- 
derat tamen proparoxytonesis, ut 'Angola (Latii oppidura) Strabo 
V. p. 231. RoQtolla Stephan. s. v., ItyozaMa ibd., Maxalla 
ibd. Saticulae scriptura variat; apud Diodor. enim XIX. c 72. est 
2?<rrix6Xa, apud Stepbanum autem JSarixola; ut '.foercUft (igno- 
tuin Umbriae oppidum) est apud Stephan. s. v. atque Oaiaola 
(Faesulae) Polyb. III. a 82., quemadinodum /?/6Aa (viola) apud 
Du Cange. 

Phiralia in lot sunt proparoxytona, velut KagaioXoi Strabo 
V. p. 238. Ilotioloi Stephan. s. v., quae in lai exeunt, paro- 
xytona, velut Aavxolai Diodor. XIX. c. 72., sed, ut par erat, 
OataovXai Dio Cass. 37. p. 132. Bovklai autem apud Stepha- 
num reprobamus et scribimus Botllai, ut est apud Appian. bell, 
civ. II. c.2I. 

Yerum redeamus, unde digressi sumus, ad rationem accentus 
nominum mulierum. Haec paroxytona esse maximam partem, ut 
llQi/na, IlQtoxa cf. PluLRomuI. c. 14. Dio Cass. 58. p. 879. iam 
supra dixiinus. At quae in iva exeunt, documento esse possunt, 
quantopere pditores nostri in scribendis his nominibus praeceptorum 
Grammaticorum immemores fuerint Etenim , qugmquam Dracon. 
20. 1. 86, 10. Arcad. de ace. 95. 25. 96. 23. Etym. Magn. 538. 
20. praecipiunt recte, nomina latina in iva, ut 'lovoiiva, 2a- 
fftva, OavazivS, corrreptum habere, sunt tamen scriptores, apud 
quos hodie omnia haec nomina nago^viovug scripta inveiiimus. 
Sic Sturzius apud Dionem Cassium passim falso acuebat ea, edens 
MeooaUva lib. 60. p. 952. ^OqaaxLva KoQvrjlia (CalJigulae 
uxor) lib. 59. p. 911. nitoiha 68. p. 1123. IlavUva ibd. p. 915. 
IJXayxlva ibd. 57. p. 894. Safilva ibd.^p. 991. et sic passim alia. 
Etiam apud alios scriptores, ut apud Zosim. IV. c. 43. *Iovo%iva 
— quae omnia corrigenda sunt Longe rarior erat vera scriptura, ut 
'Avzcovim Phot. Biblioth. 73. R. ^Ayqinrciva Joseph. Ant. Jud. 
XX. c VIII. 2. KqianXva Herodian. I. c. 8. Oavaiha ibd. c. 7. — 
Falso acuuntur etiam adpellativa, velut xoqiiva, niaxiva sive 
q>ioxiva, nonlva, fxovQtva (murena) in Lexico Du Cangii. 
Improbamus Aipluva apud Plut. Numa c. 12. et KaqivaL Dio- 
nys. Ant. L p. 54., 45., cum passim etiam apud Dionysium (VIII. 
p. 546., 40.) inveniatur Kaqivag (accus.) a KaQivai. 
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Verutn ex noimnibus urbium huius terminationis fere nullum 
invenimus, quod secundum illud grammatioorum praeceptum ftierit 
properispomenon; ita invaluit mos deterior, ut verae scripturae ne 
vestigium quidem deprehendi possit Sic erat apud Diodor. XX. 
e. 90. "Agntva (Arpinum), ubi Wessellng. *Agnlvav scripsit, sed 
praestabat sane y Agnhap. Aigivct (Larinum) Steph. Byz. s. v. 
M&Qxiva (Campaniae oppidum) ibd. etStrab. V.p.251., licet hums 
quantitas nobis sit ignota; quodsi i esset correptum, tonosis ilia 
esset probanda, veluti in nomine ,Siga$m Strab, V. p, 227. et 
aliis id genus;. 

Iam quod iterum iterumque conqutysti sumus, nunc etiam te- 
petiraus, negligentiam editorum tantam esse, ut idem nomen apud 
eosdem scriptures diverso accentu notetur, aut apud alios alio. 
Sic TerTna, Bruttiorum oppidum, apud Strabon. VI. p. 256* est 
Tegiva, apud Stephan. s. v. Tigtva; neutrum probamus, sed 
scribendum est Teqiva. — Sed, ne longi siinus, iam desistamus 
similia errata proferre, quorum ingentem nubem excitare potuerimus; 
hoc tantum addimus, nonnunquam apud poetas metri causa t cor- 
ripi, inde Maxgiva. cf. Lobeck Patholog, serm. gr. p. 222. 

Praecedente diphthongo, scripturam mutari adparet; ut Acuta 
Dio Cass. 77. p: 1302. Seftygct ibd. aliaque; contra, quod iam 
supra diximus, Saiga fluctuatur; Saiga Diodor. XX. c, 80. Saiga 
apud Strabonem, vel Swga apud Stephan. Byz. s. v. 

Hoc obiter capiti de accentu nominum femininorum adiicimus, 
ea in a et in rj exire; quodsi accipiant terminationem rj, paroxy- 
tona esse debere ex se intelligitur, ut Petina JZmVty (uxor Clau- 
dii imperatoris) Joseph, bell. Jud> II. c XII, 8. Ilereivij ibd. Ant 
Jud. XX. cVIII. 1. improbamus, non propter diphlhongum; hanc 
enim in locum productarum vocalium substitui, supra demonstravi- 
mus — sed ob accentum. 

Cetera nomina locorum urbiumque in va, non praecedente #, 
fluctuantur, ita tamen ut libri nostri plerumque proparoxytona ex- 
hibeant; ut Mevvvgva Stephan. s. v. 'Pdfievva semper, cf. Dio. 
Cass. 73. p. 1239. Philostr. Vita Sophist, n. p. 627. Zosim. II. 
c. 10., qua de caussa c Paphva Strabo V. p. 210. (T. II. p. 98.) 
minus placet. y !dv%efiva Steph. s. v., etiam apud Strab,V f p. 230. 
scribendum ^AvtBfxvai. 'Ivtegajtiva Diodor. XIX. c. 105. (apud 
Strabon. V. p. 237. y Iviegdinviov); Oidijva Steph. s. v. Oidyvrj. 
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KlhsQva Strftb. V* p. 216. igitur etiam tafiigvot minus probamus 
apud Du Cange. KoUorjva Procop. belL Goth. II. ell. (veliSCai* 
orjv7jAbd.ll 19.); Kctiofya apud Strabon. V. p. 217. fortasse 
posthabendum.*) Appellativa apud Du Cangium plufa huic inori 
repugnant; praeter fafifyva, sic editor etiam ivieva (antena), xa- 
Siva vel xaztjva, fii$ppQava (37), sed fiiftpQavov (to) — quam- 
quant haec barbarae aetatis vocabula silentio praeterire possumua. 

In pa nomina quae sunt pluralia neutr. proparoxytona edtm- 
tur, quae singularia (feminina) paroxytona. Sic qtoideQa (foedera) 
Procop. bell. Vand. L c 11. p. 358., qua de re BiXixqa apud 
Stephan. pro neutro plural, accipiamus, quamquam non ftigit nos, 
apud Dionys. Ant. Ovihtqat et OvilitQa inveniri, illud pluries, 
hoc lib. VIL.c. 12. Sed Cremera est Kqeluqcc Diodor. XL c.53., 
quemadmodum alius etiam terminations ovivdixia sive fttviUra 
semper, at edicta passim i'dixza, nam quod apud Hesych. editur 
tjdixtov, id solitarium est. Aggestum utroque modo scribitur recte, 
id est, aut ayeoza (za) cf. interpretes Suidae s. v. axeooa, aut 
ayiota (^) Procop. de bell. Persico IL 26. p. 271. Praetexta 
igitur est nqaizi&a apud Du Cange. oayizza apud Suidam s. v. 
diaiog. l Peyha (locus prope Romam) Procop. belL Goth. I. IL 
p. 57., sed Nemza (eadem urbs, quae Ninezog audit apud Ste- 
phanum) quia est gen. neutr. Quodsi Stephanus s. v. Maxa- 
qeai, hanc Arcadiae urbem a Romanis Beat a dictam ftiisse tra- 
dit, nos potius Beaza rescripserimus, latino accentu, xATeqyiotat 
Strabo V. p. 216. Taenia (Teate, apud Strabon. V. p. 241.) plane 
singulare est — lam nominis Caprearum scriptura et forma variat. 
Apud Dion. lib. 52. p. 694. est 37 Kan glee; sed aliis Iocis sem- 
per KanQeat ; paroxytonon est apud Plut. de exsil. p. 603. e. 
Strabo p. 123. (326), quod magis nobis placet, quam Kanqeat 
M. p. 24a (T. IL p.. 2090 ibi p. 22. (60,) commemorat toy 
xata Kanqtag noQ&fiov. — * Mantua M&vzva apud Stephan. 
accentu romano insignitum esse, monuit iam Guttling, de accent 
p. 139. — ex praecepto enim general! (ft post t>) debere esse 

*) In transcursu monemus, eandem urbem apud A^ath. hist. I. c. 10. 
Ki\0Qlva dici, saae praeter ratkmem, tamen non plane reiiciendum. Accen- 
tus minus prabandus, — Capena Kanfrtw est apud Stephan. s. v. (n et r«). — 
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paroxytonon, ut 6&6a 9 xaqia, ftcmva. De ceteris formisikfay- 
Tovct, Mavtoa supra iam coiiiinemoravimul5.*) — 

Nomina in ig, brevi pen ultima, proparoxytona sunt, ut 2i- 
IctQig (flumen) StrahoV. p. 251. Legimus quidem apud Tzschuk- 
kium T. II. p. 213* ZdaQidog, verura hoc minus probandum, quern- 
admodum etiam 2vpaQig ibd. T, II. p. 245., cum aliis locis etiam 
apud Strabonem Svfia^ig .rectius scribatur. Sic etiam OviQeoig 
(amnis agri Praenestini) Strabo V. p. 239. — Siritis regio in 
Bruttiis utro accentu notetur, vix dixeris; apud Strabonem est VI. 
p. 265. Zei()iTtg, sed ibd. p. 255. Seiqiug. 

Quae syllaba aaa terminantur, paroxytona esse debebant, 
sed Suessa scribitur Sveaaa apud Stephan. s. v., ut Sivoeooct. 

Iam plane solitarium est oyuavitpai (feriae sementivae) apud 
Joann. Lyd. de mensib. III. 6., cuius vocabuli formationem expli- 
care nescimus. 

Paucissima tantum restant monenda de nominibus neutrius 
generis. Hie primura notamus, quae tjtov syllabis terminata 
flierint, in antepenultima acui, velut Jexhjzo* (oppidum Liguriae) 
apud Stephan. s. v. ^Hq^xov (sive "HQTjtog, vicus in Sabmis) ibd. 
TvQOTjja (quamquam ignoramus, cuius generis sit hoc ignobile 
Samnitium oppidum) ibd. OUq^zov (Veretum, Salentinorum oppi- 
dum) Strab. V. p. 281. Inde etiam orjxQijia (secreta) Procop. 
bell. Persic. II. 7. p. 182. — sed dorjxQ^Tig vel aoijxQt}if}g. 

Accentus neutrorum in aiov incertus; modo properispomena 
sunt, modo proparoxytona. Sic Sxilaiov (mons prope Tarentum) 
Procop. bell. Goth. IV. 26, p. 597., sed Sqiaiov (prope Sybarin) 
Stephan. s. v. Kiqxcuov Strabo V. p. 232. In etov exeuntia sunt 
proparoxytona, ut *Hq<xxXuov (Herculaneum) Strabo V. p. 247. 

*) Aqnam Joann. Lyd. de mensib. IV. 33. dxovar (6$ur6ra>s) scriptum 
invenimus; praetulerim nxouay, at fait hie mos ut haec extranea eGam 
r6r*K scriberent. 'Oxovlovp v. c apud Suidam & v. Koxlip, licet s* v. 
sit oxolo/i, oxovlovp* Xanovt apud Du Cange, xanud Joann. Lyd. de 
mag. I. 46. — quamquam hoc vix nobis temperamus quin corrigamus. Ope- 
rae dicuntur apud Du Cangium dncQai, apud Constant Porphyr. de cer. aul. 
I. 89. p. 401. 6ntym (certe ace 6n£Q<tg) quod praestat Nam ratio accen- 
tus in OTpixToVy tenooiTw (apud Du Cange) diversa est. Mavovfuoaa 
est apud Joann. Lyd. de mag. III. 15. quod sane naQo$viw*s scribendum 
orat, sod nemo facile haec omnia ad certam regulam dirigere potest — 
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IloXietoy (olim Sins dicta) Stephan. s.v. Ovgetoy (Uriura) Strab. 
V. p. 284. aliaque. — Verum haec longe copiosius et doctkus ex- 
posuft GOttling. de accent p. 237. seqq. — 

fa reliquis roinamim accentum ponebant, ut Av^ov^iov (Au- 
ximuin) Strab. V. p. 241. vei apud Procop. jivgifiag. Btpyo- 
ftov (Bergomum) Procop. bail. Goth. II. 12. p. 196. "Eqiiwv, igno- 
tum Oenotriorum oppidum apud Stephanum. ElgniXlov (Ispelium) 
Strabo V. p. 228. — Adpellativa, quae apud semibarbaros Graecos 
in usu erant, diverso accentu notantur. Ko^nQOfiioov (compro- 
missum) convenit scripturae nominura in aaog; eacamen est sga- 
ftov apud Suid. s. v. Mavatft; at liquamen hxovifuv apud 
Du Cange. 

Iam sic priorem partem opusculi absolvimus, atque ut de- 
raonstremus, nam omnia, quaecuuque Graeci in efferendis vocabu- 
lis latinis innovaverint, fuerimus amplexi, speciminis causa profe- 
ramus unum de monumentis graecolatinis, qualia plura prostant, 
adscribamusque ad quamvis immutationem paragraphum disputatio- 
nis nostrae. 

Sic legimus apud Constant Porphyr. de cerem/aul. I. 74. 
p. 369. carmen quod sequitur in nativitate Christi cani solitum: 

j* x ) MctQie 2 ) (HQyTjVE*) vatovg. it. Mayi. a dwQievve. 
xov{t. 4 ) fAOVKQa. adoQ&vteg.*) 

Responsio: Kqiotovg. Jiovg. NoaieQ. xov/noaQpev 
neQiovfi*) pioiQOVfi. neQ. fxovlxovg. avvog. 7 ) it. fiovog. 

Die luminum. *Itoaweg. h. 'loqdave. fianti^at. dofirjvovfi. 
atjxovvdovfi. VkXovfi. ftoxaz. de. to (toko* 
Responsio eadem, quae supra. 

Sancta et magna dominica resurrectionis: 
Kovfi. xQovxr]q)l!;ovg. eat. it. oenovltovg. iv. wp£/a. 

dUQQEOOVQe^lt. 

Responsio, quae supra. 

l ) Cap. X. p. 37. 

3 ) Magte sine dubio corruptum. 

3 ) Pfyryve cf. cap. I. et II. 

4 ) xovu cf. p. 11. 

5 ) adogayjtg cf. p. 57. 

6 ) fjfinig^ovfi cf. p. 4. 

, 7 ) fiovktovg — ayyos «f. cap. III. p. 9 et 10. 



Digitized by 



Pars altera* 



CAP. I. 

De tribubus, cur its, centuriis, de affinitatum nominibus* 

Memo ignorat, Graecos scriptores quam divisionem civium Romulus 
instituit, earn suis institute's accommodasse et singulos magistrates 
classesque civium nominibus graecis adpellasse. Notissimus est 
locus Dionysii Ant JL cVIL, ubi legimus, Romulum maiores ci- 
vium partes vocasse tQipovg, minores xovQiag; graece vertendas 
esse tgipovg per qpuAiJ vel tQizxvg, curiam per tpQaxqa vel 
lo%ov. Qui tribubus praeessent, quos Romani tgipovvovg dice- 
rent, esse yvldtQxovg vel tQiitvaQxovQj curiones autem xov- 
Qitavag — <pQatQiaQ%ovg vel \o%ayovg. cf. Plut Romul. c.20. 
Iidem apud Zonar. Annal. X. c.35. audiunt YlaQ%oi tfjg yvlijg. 
At tribus etiam yivog dicitur Dio lib. 38. p. 154. R., quod inde 
explicatur, quia tribus antiquae qtvlvl yevixai dicuntur Dionys. 
IV. c. 14. ut a <pvla7g tomxaig a Servio Tullio institutes di- 
stinguantur. 

Tribus significationem explicat etiam Dio Cass, fragm. L 
(ex vetere Glossario nomico): %Qi(lovg, tQizivg rj tqltov (.uQog. 
Dein epitomator has zqmvcxq etiam q>vXag graece dici posse af- 
firmat. — De adpellationibus tribuum cf. Joann. Lyd. de mag, 1. 9. 
— Notum in vulgus, nominibus civium in censum relates additum 
etiam fuisse tribus nomen, verum apud scriptores graecos non in- 
venimus hac ratione nomen civis diligentius enotatum, praeterapud 
Josephum, qui hoc habet proprium atque peouliare, quod saepissime 
sic nomen tribus in dativo addit. Sic Ant Jud. XIV. a VIII. 5. 
Atvxiog Kwnwvtog KoXlivq xal FTaniQiog KvQivy. ibd. c X. 10. 
KfxknovQVtog Meveviq — Ilaniviog Asuwvlq — Kavivtog 
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TeQBvtivq (sic enim acuendum esse supra docuimus) — Idnov- 
Xivog 2sQyl(f — IlbnXiog TTXaziog nantQiq; — turn pergit 
commemorare: Mexiq (Maecia vel Metia) — 2zeXXai iv<f — Jloi- 
Xtq — 'OgctTiqi — KQovatov/iuv<f vel KQoazofilvq (X. 19.), 
nam KQctozonivy procul dubio improbandum. — Pro corrupto 
'EqwqIq emendaruiit Ovezwglct vel OvevoQtq, nos legendum 
esse putamus OvezovQi'q, quia Veturius nomen constanter scribi- 
tur OvetovQiog. cf. Plut. Num. c 13. Poplic. c 12. — Sequitur 
2a ft at try — Al\jnXXlq (potius AliuXiq), Alooftiq — quod 
cum esset cor r upturn, rescribendum censebant AlaxvXivq. lib. XIII. 
cIX. 2. Mevzivy etiam corruptum legendumque Mevsviq. M 
pro QaleQvif legg. OaXeQivq — in quibus nominibus omnibus 
semper dat in a exit 

lam cum tria essent civi Romano nomina, gentile, cog- 
nomen et praenomen, quaeritur, quomodo Graeci baec fuerint 
interpretati. Praenomen est apud Plut. Quaest Rom. p. 288. e. 
nqwiov ovofta; 1. 1. dicit enim Spurium esse nqwzov ovouct 
additque haec Romauos non integro scribere. Ovx bXoyQatpov- 
aiv 9 aXX rj di hvbg ygamtazog, wg zbv Tizov, zbv Aoi- 
xtov xai zbv M&qxiov* r} dice duotv, wg zbv TtfieQiov xai 
tbv Tvaov' 7} did zqiwv, wg zbv Sigozor. Notos autein signi- 
flcari literis s. p, i. e. oive nazQig — quod cum nulla nitatur 
rationed legendum oive nazQe. — Jurisconsulti sic distinguebant, 
ut nomen esset ovo/na xiqiov, veluti Titus. Cognomen %b 
imivvfiov, quod a vituperio vel laude sumatur, ut Superbus; 
praenomen 6 %Qrjfiaiio(.iog, quod a maioribus vel ab evsgye* 
%wv sumatur. Alii interpretabantur xvqiov ovofia nomen, %qyi- 
naziofiog praenomen, nazQwvvftia cognomen, nQogr^yoqia 
agnomen, cf. Theophtf. Paraphr. Instit. II. XX. 29. 

De gradibus cognationum, ut hoc obiter interponam, est ca- 
put diligfcntissime elaboratum apud eundem Theophil. III. VI. ibique 
tabula a Reizio addita accurate demonstrat, quae nomina graeca 
quibus latinis respondeat, quae h. 1. ad compendium collata re- 
petamus. Ascendentium sunt gradus quinque: naxr^ et /tirjzqg 
— nannog et ttaftfii] (avus, avia), n^bnannog et TiQO/udjuftr] 
(proavus, proavia), anbnemnog et anofiafi^ (abavus; abavia), 
Signannog et dtgfidju/nt] (atavus, atavia), zifigncmnog et t(j*£- 
fid/ufiT] (tritavus, tritavia). Descendunt autem sic: vwg 9 9vyazi]Q 
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(Alius, fitia), syyovog, iyy6v?i (nepos, neptis), nqoiyyovog, 
ngoeyyovT] (pronepos, proneptis), aniyyovog i aneyyovtj (abne* 
pos, abneptis), digi)yovog\ digeyyovt] (atnepos^ atnepfe), rpig- 
eyyovog, tQtgeyyovrj (trinepos, trineptis). 

Inde colligiiniis, Schneiderum errasse, cum in Lexico suo 
aniyyovog verterit per pronepos, cum sit abnepos, — Ex iis, 
qui dicuntur ex latere (oi ix nlaylov) paucos tantum comme- 
moremus. Patruus i. e. patris frater dicebatur ilia aetate natQ^og; 
avunculus i. e. matris frater (ArjtQQog, quamquam uterque com- 
muniter etiam adpellabatur $e!og. Amita atque matertera Graeci 
accurate qui verterint, nesciebant; 9&a vel rit&lg promiscue 
usurpabant. Reliqua omnia cognationum nomina a iuris coftsultis 
aut circumscribebantur alia elocutione, aut latino vocabulo reddun- 
tur, ut xovoofcivoi i. q. patrueles. — Sed iam revertamur, unde 
sumus digressi. — 

Singulae tribus in denas cjurias dividebantur. Locus classi- 
cus bac de re est apudDionem 1.1. exaatt] di tqmvq elg dixa 
diflQ€&r] xovQiag, ijrot yQOviioirjQia. xovqcc y&q fj tpQOvtlg 
Xiyexcu — quia curiatim convenientes, qui singulis curiis essent 
adscripti, negotia curarent e&cpQovntov. Turn addit, curias 
graece did cpQaxQiai xai yaxqicti nctQct to tovg q>QazQia£ov- 
rag (pQa&iv rj {paiveiv atQeotwg xai ayoftiog (aXXrj'koig) ta 
Tdia povXw/uaxa. Inde curiales, cognatos, magistros dici qppa- 
xoQeg, a latino cpQazeQ — quae omnia sane satis sunt inepta* 
Apud Appianum et Plutarch. Quaest, Rom. p. 285. d. curiae dicun- 
tur cpatQiai, quod statim in cap. de comitiis copiosius explicabi- 
mus. At temporibus Dionysii Halic adpellatio haec nondum sa- 
tis stahilita usu fuisse videtur, dicit enim Antiq. VL a 89. vepr]- 
&eig de 6 dfj^iog elg tag tote ovoag (pgaTQiag tj on tag 
fiovXetai rig aviag nqogayoQeveiv , ag ixuvoi xaXovoi 
xovQiag. — Curiales graece sunt q>QaxQiaatai. Dionys. Ant. IV. 
c. 43. — Curiones a Romulo institutos commemorat Joann. Lyd. 
de mag. I. 9. xovqkovag twv Uqwv gtQovTiotag; turn addit 
plane novum, eosdem eum nominasse etiam xwcovQiuvag vwv 
netixcov Tayf.taxa)v, numero triginta. 

Curia (aedificium) eaiiazoqiov. cf. Dionys, II. c. 23. ovofia 
%otg eoTicttoQioig f/v, ousq taig tpgatQcug, xovqlai, xai 
H&XQig fjfitSv ovtio xaXovvtai. — Classes dicuntur ov^io- 
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Qiai, centuriae apud Dionysium eeftetafcter Xqx<h cf. lib. (V. c 18. i 
lyivovzo di av^ioqta$ fiev ?f i ag xaXovaSPiapicuot kXaaetg, 1 
xata Ta$ 'EXXrjvixag irwdrjoeis 'fiaqavofiaaavug' 6 yctq 
fj/ueig ftfjitcc nQogiaxxixujg oxtyiati&vxeg ixqteQOfisv, xaXei, J 
zovt lxtiv<H Xdyovoi xdXa, xai tag xaXioetg iq^aiop £xa- 
Xow xXctoeig* — 

CAP. II. 

De ordimbus civiunt; senator io, equestri, pltbeio. 

Senatus apud Polyb. L c.XL dicitur ovpidqiov; ftliis locis 
passim rj ovyxXytog; apud Herodianutn fere constanter */ uiy- 
xXqtog povXy; lib. II. C. 6. oi trjv ovyxXqtov ftovX^v vi^ov- 
Teg. Apud Dionem 37. p. 131. R. 17 ysQovoh. Fuisse etiam in 
usu nomen latintim ctv&tog adparet ex Plut. Rom. c 13. 

Senator, vir senatorial ovyxXtjtixdg, quod nomen Nerotii 
aummo fuisse odio testatur Dio Cass. 63. p. 1037*; apud recen- 
tfores otvatopeg* Dignitas vel honor senatorius r\ ovyxXquxotris. 
cf. Theophil. Paraphr. Instit. I. VI. IV. 

Patres conscripti apud Dionys. Ant II. c. 12. 7taxiqeg sy- 
yqacpoi, apud Pint. Rom. c. 13. capit descript. p. 278. d. naxi- 
Qeg ovyyeyQctfjifiiivoi. — Ceterum senatum Romanorum Graecos 
proprie tivyxXrjxov vocasse, colligimus ex Appiano de bell. civ. Lc 108., 
ubi commemorans de senatu, quern Sertorius creavit, haec habet: 
xal tr/vde eXeyev uvai tqv 'Ptoftaiiov fiovXt]v 9 xai elg v§qiv 
Ixeivrjg, ovyxXyxov h&Xei — quod igitur ei significantius esse 
videbatur, quart) fiovXrj vel ovridqiov. Similiter lib. VL c. 95. 
narrat, patricios, qui ad Catonem confligissent in Africam, ex nu- 
mero suo legisse senatum, quern ovyxXqxov nominassent Apud 
Plutarch. Mar. c. 35, legimus, Sulpicium quos habuisset secum 
sexcentos equites, his nomen indidisse avxiavyxXrjtoq — quod 
sane latine nemo reddiderit; — Plutarchus haud dubie more Grae- 
corum tribuit Romanis, quod illi dicendo exprimere non poterant. 

Legere senatum est apud Dionys. Hal. III. c.41. anoyqa- 
q>eiv elg aqi&juov xtSv fiovXevxwv; cooptare nqogxaxaXiyuv^ 
nqogyq&q>eiv cf. ibd. 1L 0. 47. quap sane cum ex se intelligantur, 
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vix opera* profeire.*) Album: scnatorium est Uvxmiiu vet 
ivay^aoprj fioukevuiv. — Qui in censoris catalogo primus scri- 
ptus erat, dicebatur princeps senatus. Hunc Graeci vario modo 
signiflcabant Apud Polyb. dicitur nqcotog tr}g ovyxXrjiov yqtt* 
(popevoQ cf. lib. XXXIL a 22. Apud Dionem praeter lofcum lib. 
36. p. 94., ubi audit to n Quit a trjg (lovXqgy aliis locis, ut 46. 
p. 463. 53. p. 696. 57. p. 853. semper nffixQitog ttjg (tovXyg 
vel ngoxqixog xrjg yeQovolag. Apud Diodor. Excerpt XXXL 
p. 516. nQOxadrjusvoQ tov fiovXevxfjQtov; ibd. p. 605. nQO- 
xctbiCpv tov cvvedQiov; Excerpt Vatic. XXXIL VI. ayqyovfte*- 
vog tov oxmdQiov. 

Insignia senatorum erant latus clavus vel tunica lati- 
clavia. Hanc dicunt signiflcanter sane nXaxva^iog %ixojv Did-' 
dor. XXXVI. p. 535., vel nXaxia^tog io&qg Herodian. III. ell., 
inde anoiprjqti&o&ai ryv nXaivarifiov tivog aliquem senatu 
movere apud Memnonem Photius Biblioth. 756. R. — Huic, ut 
hoc obiter dicam, contraria est axewotjfiog (angusKclavia) vel in 
Gloss, tfnxooynog. ef. Salmas. ad Vopisci Carin. c.20. — Non- 
nunquam usurpant nomen generalius, ut ImnoQtpvQog ia^g 
Appian. de reb. Samnit III. c.VII., ubi narrat post cladem caudi- 
nam atque exercitum sub iugum missum, fjte povlq tijp tnt- 
noQcpvQov ia&fjxa ani&eto. Recentiores retinebant, utassolent, 
nomen latinum kauxlafiia xAcr/wg, quam accuratius describit 
Joann. Lyd. de mag. I. 17- 

Calcei cum luna xatixioi passim. Luna ilia aelqvig siM- 
pliciter dicitur Plut Quaest Rom. p. 282. a. Philostratus Vita 
Sophist 1L p. 555. hac circumlocutione utitur: to ovpfiolo* trjg 
ivyevuag* tovto d* iouv Imoxpiqiov ileyavxtto* > /uyvo- 
tidig. Notum est, apud scriptores posterioris aetatis hos calceoa 
senatorios xajtnayta dictos fuisse, lat campagos, de cuius 
vocabuli etymo alii alia tradunt Graeci illius aetatis a xannvt 
vulgo nomen hoc ducebant, ut Joannes Gazensis p. 51. NovpSg 
ftaoiJUvg iv toig vaodfjftaoi 'Pwjuaiwv twr naxQixlwv tu- 
nova&ai to € Pwfiaixov xdnna, o naqa toig "EXXijoiv law 

*) Paulo insolentior videtur esse dictio apud Joseph, Ant Jttd. XIX. 
c L L dm to ix rovtw (i. e. ex equitibus) tte tip* povlw sIpch xutaxlfa 
aeig i. e. ex quorum ordine in senatum habebatur delectus. 
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to {ho — baec improbat Joann* Lyd de mag. 1. 17., dieens hoc 
calceos ita dictos ftiisse I* rfg inl tbv'nafinovj oiovei to 
mdiov, xpetag. Reliqua, quae ad explicationem huius nominis 
pertinent, inveniuntur ap\id Salmas. ad Trebell. Pollion. Gordianos 
duo c. 16. et Suidam s. v. t-vQideg — xapnaxia.*) 

Senatum edicere est ftovtyv KQoyQayeiv.PM. Brut. c. 14.; 
pignoris captio et mulcta in morigeros — hi%vqa Xa/ufidyaiv 
cf. Plut. Cato min. c.37. — 

Senatum habere Syaiv ryv (lovtfv. f\ @ovXrj ayetai Zo- 
nar. Anna). VIII. c. 11. vel fiQafievav to diafiovXtov Polyb. 
XXXIII. c 1. vel fiovXijv vnlq tivog xa&ioxavai Dionys. Ant 
.p. 369. 22. Quando consules intrabant in curiam, senatores as- 
surgebant, quod proprie dicitur vne^aviotao&at. cf. Plut Jul. 
Caesar, c.66. 

Refer re ad senatum vel consulere, quod erat magistratuuro, 
est nqogaveveyxuv tij ovyxXrjtq); relatio a\vaq>oQu. Polyb. XVIL 
c.9. 10. Idem dicitur Dionys. Ant II. c. 14. elgrjyeio&ai} Dio 
Cass. 53. p. 727. xQW ai ^ eiv na Q* ubi legimus senatum 

in honorem Augusti decrevisse, ut tribunus plebis perpetuus esset: 
xal xgrjixaii^uv avtqi neqi evog nvog otov Sv e&eXfo?) 
xa& exaorqp (tovXqv . . . edtaxe (senatus). 

Senatus auctoritas Dio cum in graecum sermonem conver- 
tere nesciret, retinuit nomen latinum, quod ille quidem raro facit 
Lib. enim 55. p. 773. narrat, si quando casu fieret, ut non tot, 
quot opus esset, convenient: ifiovXevovio fiiv xal fj ye yvwfirj 
ovP€y{*ag>€T0 9 ov phzoi xal tiXog ti wg xexvQtofi&r] kXapi- 
fiavevj aXXcc ctvxttoQitccg iyiyveto , ontag fpaveQov to fiovX^a 
avicov fj* zoiovtov yctQ ti fj dvvapig tov 6v6(tavog tovtov 
dfjXou eXXrjviaai yaQ avid xa&anat; advvarSv iott. Atque 
recte dicunt viri docti 1. 1. vocabulum aglto/ia, quo Franciscus 
Philelfus Epist lib. VIII. 1. auctoritatem commode reddi posse 
contendit, nimis esse vagum neque ofFerre notionem conceptionem-. 
que latini vocabuli. — 

*) A xapnayfois probe sunt distinguenda xa/unorov^a; sic enim Graeci 
corrupta voce Latinorum femoralia dicebant. cf. Reiske ad Const. Porphyr. de 
cer. aul. I. p. 219. 10. 



Digitized by 



113 

Senatus consultum vel decretum est, quod omnes sciunt, 
doyfta vel fiovlevfta, apud Polybium passim. Apud posteriores 
%d ovyxkyzev diontofia. Theophil. Paraphr. Instit. I. II. IV. 

Scribendo adesse est naQ&Lvau cf. Boeckh. Inscript, T. II. 
p. 421. — Senates consult'um edere apud Polybium semper dici- 
tur exflalleiv; ixfiakkeiv doy/ita lib. XXX. c. 17. 6. ixflakleiv 
artoxQtoiv lib. XXIX. c. 7. 5. Etiam ylyvezm doypa, exyeyerai 
ut Dio Cass. X. a 34. ovdiv fj (iovkrj igrjpeyxv rikog i. e. se- 
natus 'nihil certi decrevit. 

Haec senatus consulta deposita erant in aerario, cui prae- 
fuisse scimus quaes tores; in aerario foruli vani fuisse videntur, 
numeris notati, qoo faeilius singula senatus consulta invenrri pos- 
sent Sic explicandus locus apud Joseph. Ant Jud. XIV. cX. 10. 
Joffict avyxkrjvov ix zov zaptielov avtiytypapftfaov ex tajv 
dikto)v %wv dyfAOoliov ttSv taptievtixwv , Kotvtqt 'Poviikia* 
KoQV7]li(p zcyiiaig*) xa%& noi.iv, dekztp daw&Q<f xai ex zwv 
nQWTtov i. e. forulo altero sub litera I. cf. Gronov. ad h. 1. — 

Sententiam dicere est yvdfitjv zl9eo&ai; sic apiid Dio- 
nera 46. p. 480. zijv yvwfxrjv fa zoig vnctzevxooi zl&eo&ai 
i. q. habere ius dicendae sententiae infer consulares. Aliis locis 
yjHopqv anoipalveo&ai , fv(i^r ( v kiyaiv cf. Dionys. Ant. VI. p. 406. 
12. XI. p. 690. 36. yvwpirjv &nodefe*a&*i XI. p 4 702. 43. yvio- 
/utjv eigayeiv Zonar. Annal. X. c. 12. — Sententiae dicendae 
praerogativam habere yvdfitjg agxeiv Dionys. Ant. p. 123. 12.— 

Dicendo diem consumere et decretum quominus flat impedire 
est IxxQoveiv zijv (tovXjv. cf. Plut. Cat. mm. c. 31. keytov okijv 
ti]v ftfifyccv xatavakoHje xal zfjv povktjv ovtwg igixQovoe. — 

Discedere: de senatoribus, qui sententiam ferunt, eStjma- 
prfvai. Sic apud Plut Pomp, c 58. Cutio discessionem fiicere 
iussit.senatores. Ixikevas yctQ jusTaarijvai %ovg Kaiaaqa ^6- 
vov va onka xma&ia&ai x&k*vo*zctg. — Ire in sententiam 
apud Dionys. Ant.X. c. 32. est avyxaraXiyeiv pro ovvayoQeveiv, 
quod verbum Reiske optimo iure rettulit in numerum idiotismorum 
Dionysii. — Differre senatum in alium diem est avaftakeo&ai 
trjv fiovlrjv vel zrjv (tovkrjv vneQ&io&ai. cf. Plut. Jul. Caes. 

*) Hi dativi sunt loco latinorum ablativorum consequentiae; usum hunc 
dativorum apud recentiores crebrum esse res est divulgata. — 
Wannowski, Anliq. Rom. 8 
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a 64. et sic etiam apud Polybtum XVIH. c. 36. tb dtafiovltov 
vmQ&io&ai* — Reiicere ad senatum onaSloScti elg avy- 
xlrjtov Polyb. XXIL c. 27. vel dvafiullsa»ai ttva enl ti)f 
fiovXijv Dionys. Antiq. V. c 49. 

Paullo obscurior est locus apud Dionys. XL c. 21. (p. 702. 
22.), ubi narrat in senatu, cum Valerius contra decemviro* ora- 
tionem habuisset, ab his postulatura fuisse, ut sententias de kite- 
gro in medium proponerent L e. ut iterum sententias ferrent Ov~ 
aliQiog rfeiov diadixaaiav zovg dixa ftQO&elvm teug'yvti^ 
§*atg quae verba quid signifkent, vcc satis liquet. SyHmrgius 
legendum ceaset: z£v ywnujr, Reiske: imadixwia* retractatio- 
nem sententiae — quod saoe h. 1. requiritur r cam max seqmlmv 
plures senatores qua* prius dbtiseeqt scntentas, retraetare voluisse 
— noXlolg zw* owHqwv ava&io&at fiovXa^evmg tag 
%i(yag Inoqi&tmg. — Cetemm obsemamus sententlana ferre 
dici et h. L et lib. IV. c.84. ipr}<pt&i* (active) nt&tw itpq- 

iam Senatum curam aerarii babuisse, netum est ff av/xlrj- 
zog e%u Tt}v zaftieiov xvf>iav* ct Polyb. VI c. 13* Haec tm 
aerarii dicitur etiam simpliciter if dtoixyotg, ol ini zfjg dwirrj- 
atwg. cf. Sturzu ad Dionem Cass. 43. p. 375. **) Sed proprium 
vocabulum de aerario est. to iijitootvr zopuuov Plut. Pomp, 
c. 45. Inferre in aerarium tug za dqpoiiov ra^ueioy x&* C JP»- 
fxaliov xoni&K cf. Strabo. lib* XIV. p. 685. vel ccvaymv ug id 
injfioaiov Polyb. XI. c. 3* Fiscus autem Caesaris to KaioctQog 
zaptEiov; inde oloiav avalcc/ufidrsiv elg KaiactQOQ xetfunior, 
redigere ro fiscum. Plut de Memo amor. 484. a. 

Senatus curam habebat provinciaruia. Hoc vocabulum Graeci 
alii aliter interpretabantur. Apud Appiamim provincia dicitur Sihog* 
cf. praefat cVII. et aliis locis. Idem signiffcat otQazyyla;***} 
sic neQutl$€~tw eig ozqanfyia* in provnciae formam redigi: de 

*) Apud Appianuiii t^</>/£faa«# alkjuoties seasu passive legitor, ut Ml 
civ, II. c. 7. vw'fr™* aviy iro#« nomen ei deeernitur, tribuitur. Sic 
etiam jutTMpwttw&ai ibd. IV. c 57. ZvqU phy xa\ MpxedwCt* kh 

vndiovg . . . (jieit\i>r)(f(&io i. q. Syria et Mac. its postea decretae sunt. — 
**) Apud Strabonem Jtoixrjotg est i. q. provincia. 
***> Apud posteriores pfovinciam etiam M/ua did adparet ex Gloss. Du 

Cangii s. v. 
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bell. .Mithrid. c. 105. Mo loco legimus etiam: xai otQaTtpeiiai 
wr ($. c.TOvw ta *cu(>ta) «)*a Kanwrioniqt u q> haec 
quoque perbuent ad provincial*) foppadociam. Simitia sunt, no* 
tatu, ut putamus, digna, quippe cum insolentius dicta esse videan- 
tur: avakapslv elg 'Pwpaiovg de bell. civ. 1. c 76. vel voig'Pm- 
paioig avalanftdvetv ibd. c. 77. quauiquam haec generaliter sub- 
ijcieftdi notionem efferunt, at significantius in provinciae formam 
redigere tlgyQaqffiv elg lor %Hv 'Pu/uaiiov xoopw, tig tip 
vaqxoov sigaytiv. of. Dio. Cass. lib. 53* p. 721. — Apud Jo- 
sephum fere semper {.tttanimsiv tig hutQwav* cf. belL Jud, 11 
IX, 1«, apud Strabon. VIL p. 327. ravia enzoev vnb e iV* 

Provinciales dicunUir inaf%imm y quod voeabulum usu inva- 
luisse vicfetur. cf. Julian. Epist XVU. p. 4*84. d. Justin. Martyr. 
Apolog. I. p, 87.; etiam inctQxtnai cf. Ptat Cicer. c 36. Apud 
barbaros autem nQopevi^tcthot. Ac eandem fere signifieationem 
habel ohteiat. Legiinus enim apud Appian. bell. Mithrid. c. 121* 
de eiecto Pharnace: wis nev ty *at (DctQvaxrjs igineaz i% 
a$X??9* *<*l ai*Qv tfjv fiaatXUay rdiog fiiv Kcugccq iekaata 
TUi&Qtdazr) Jtp neQyaftTjvtp r avfxii(x%rj<Tav%i oi TiQQ&vfuog iv 
Aiyimqr pvv £ *loiv otxeloi — quod reote convertunt: nunc 
autem Bosporani roraano adtributi sunt taiperio; neque placet Schweig- 
haeuseri aententia, qui fcubacripsit: fortasse exddit fiaadtig vel 
iwaazcci ahoig sloiv — i. e. parent domesticis regibus.*) 

*) Obiter dicamus, quo modo Graeci notionem in fid em recipiendi 
interpretati fuerint. Apud Polybium II. c. 11. expnmitur verbis naQctXapfia- 
vtivtq tty ntoitv, vel aliis locis dfyta&ai eh rip tpdiar. Inaoleatior 
est dictio Josephi Ant JucL XIV. X* hi Sh 1 iv toT$ *ai avfya iflloiz 
a(ti&f4tia&cu. Quaeritur, quid sibi velint ista: xaf wdqa. Interpretes haec 
ita explicant, Caesarem frequens illud epitheton singular^, quod amicis 
daretur, in decreto illo cum honore Judaeorum adscripsisse, Josephum igitur 
vei alium interpretem Graecum, cum minus tntellexisset vocabulum latiimm, 
xaf Hvtiga vertisse. — De sociis quorum fides vactllat, Polybius dicit avct- 
Xcagetv; 'cf. Schweighaeuser. ad lib. XXVIII. 3.; de iis, qui in officio ma- 
nent, ngoen(nruy f de iis tandem, qui amicitiae Romaaae studtosissimi sunt, 
vncQXvjiunay lib. XXVIII. c. 6* ; eiusdem significationis est fapatCeiv apud 
Appian. IX. V. — Pro haste iudicare est tfnupt&o&at tw# nol4fuw 9 quod 
passim legimus; etiam dvayQccyttv %iva nolipuw Appian. bell. civ. I.e. 77. 
*Aycty(jtx<pciv uvu qtlop inter socios populi Romani adscribere ibd de bell. 

8* 
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Verum haec tantum de nomine provinciae dicere volui, de 
magistrates earum et divisione infra sumu6 disputaturi. Addimus 
tantum senatui fuisse ius prorogandi imperii rectoribus provincia- 
rum; hoc dicitur graece xbv inaqxovta inlfiovor nouiv. Polyb. 

VI. c. 15. 

Senatus etiam legationes gentium externum audiebat et 
ipse legatos mittebat Verbum adeundi in solemni decreto apud 
Polyb. XXXIII. c 16. est ini^ea^ai; incX&ovteg $ig trjv ovy- 
xlvjtov. Locus Appiani K. c IX. de legatis: tig tb fiovlevtTjgiov 
anaz&ivwg »cum iis senatus datus esset" aperte est mendosus; 
pro ana%&&v%*g legendum dgax&dvteg, naQa%9&vteg aut in- 
a%$iv%eg, ut de reb. Samnit. p. 57. 95. ubi cf. Schweighaeuseram. — 

Princeps legationis est aitoxQattoQ tfjg nQegftstag Dio 
Cass. lib. 39. p. 196. — Legatos mittebat senatus ad res ordinan- 
ces; hoc interpretabaritur per diaxi$eo$cu, aut xa&iotao&cu. 
Sic apud Appian. VIII. c. 135. dixa ?/ fiovlrj ine/xxpe . . . dia- 
Jhjooftivovg tfjv Aifivrp ug %b 'Ptafiatcov evugdgov; at K. 

VII. c. 2. 67iB(.iTtov dixa avdqotg, &v sdei avtov jet el- 
Itjjiinevcc xaSiataa&ai. Qui legati cum venissent, quo erant 
missi, edicta sua promulgabant: ix&iftma txti&evai Polyb. XXXL 
c. 10. — Senatus etiam Romae legatos y&woe xatalifiazog 
dtjpooiov xai ^avlmv cf. Diodor. apud Photium 1184. R. vel 
§mcr xai naQo%ag ej>49fjx8 i. q. offerebat lautia cf. Polyb. XXV. 
c.6. — atque relationes vel commentarios legatorum inspicfebat: 
avaka/,tftdv€iv ta vno/nvrj/Aaiia/^aTa , a ol ngigfieig enoirj- 
octvio, — 

Senatus decernebat supplicationes, triumphos, ovatio- 
nem et imperatoris adpellationem. Supplicationes Graecf vertunt per 
dvoia xai uQOfurjvia. cf. Casaub. ad Spartiani Adrian, c 12. — 
vel fj avyxXrjiog iiprjyioato &iuv tolg &eoig xai o%oXaX$iv 

Aithrit. c.61. Desciscentes ad obsequium et tributa oompellere est: ano- 
craptag els rovg (poqovg ttiavaynv de reb. Illyr. c. 15. — Socium aliquem 
senatui com men dare est yvtopfciy; cf. Appian. IX. c.4. <f>laptrCov Sk 
aviop Tjj povXij yycoQtCoyrog loxvQ&g. Hanc enim significationcm verbum 
hoc recepit apud recentiores Graecos; inde apud Herodian. III. a 8. ytwQt- 
a#ijra£ nv% famitiaritate alicuius uti. At haec tarn mittamus, cum notiones 
hae cum antiquitatibus Romanis vix quidquam habeant commune et facillime 
ex se intelligantur. — 
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hoQTatyvxtfq. Sellisternium dicebant aelldotQioaig cf. Hesych. 
& v. oidag, — Triumphandi notionem vario modo interpretaban- 
tur; operae pretium duximus, rem hanc diligentius explicare. Dio- 
nys. Ant II. c. 34* sic circumloquitur: f\ /tiiv oiv inivlxiog xe 
xai rQonaioqwQog nofmfj xai &voia, rjv xalovai € P(a^alot 
&(klafipov. Aliis locis triuraphus dicitur noftny; veluli X. a 47* 
ovx iipTppioaxo avzoig nofinr/v &Qidfiftwv — quae lectio prae- 
ferenda videtur alteri (Cod. Horn.) nopniiv ij &Qiaft(lov. Locus 
apud Appian. bell. civ. V. c. 130. baud satis certus; narrat Cae- 
sari Octaviano post victorjam ad Mylas reportatam honores plures 
fuisse decretos eumque consecutum esse nofmrjv, quo loco noimfi 
videtur esse ovatio, quod comprobat auctoritas Suetonii Octav. 
c*22« et Dio Cass. 49. c. 15. Galenius noimri explicat per then- 
sam Circensibus ductam. cf. Appian. res Hispan. p. 127. 50. — 
Apud Dionem lib. 44. p. 409. triumphus dicitur nifixptg %&v vi- 
xa^ptW.*) — Triumphare est ayeiv, xatayeiv,**) elgdystv 
fyianflov — quod passim inveniinus; vel **g 'Fiopr}* elgekav- 
vetv dqiapPevovTa Appian. lib. VIII. c 65., quo loco describes 
pompam triumphalem currum triumphantis chorum satyrorum ntv- 
Qioiwv, qui etiam Xvdoi essent vocati (apud Dionys. Ant II. c. 71. 
Xvdiweg), praecedere dicit Ibd. c. 135. utitur dicendi ratione 
diad-Qtctfipevatv, noXvxQvoov dQtappov. At inveniinus etiain 
&Qla(.tpov nctQ&yeiv cf. de bell. Mitbrid. c. 117. cog hegot xmv 
&Qt&Lt{iovg naQayovTiov; vel mivixtov nofinijv d-Qiaftfeveiv 
Georg. Syncell. p. 285. (542). — Apud Dionem 43. p. 369. idem 

*) Nomen ipsura fyteppog unde ducatur, nugatorie sane explicate stu- 
det Zonar. Annal. XII. c. 32. Alios scilicet derivare vocabulum hoc a folus 
ficulnis — anb rtSr $qfay— olim enim et histriones foliis his &ciem suam 
vclasse atque sic dicteria versibus iambicis iactasse et milites Inctyovitg 
ipvXla avxrjg taig iaurvv oifjeoty tfg Tovg rag no/unag notovt/tag ani- 
oxonrov. Alios autem ducere hoc nomen hide, on ix iqi&v ot tr t v nou- 
nrjp TiXtjoovvreg ovytoiavto ja£mv i. e. e sen at u, popufo et militibus, 
jgitur proprie rqCafifiov esse scribendum — quae sane inepta sunt. Cedto* 
nus p. 268. (471) tradit, triumphum dici ano rtay &nfiv imp & iov dio- 
waov. &QtaOiP yaQ %rp rdiy notr\iwy fxavCav XtyovOi. — Vocabulum 
&(ji'aotg a O-Qtafa ductum non memini me legere. 

**) Quod enim apud Georg. Syncell. p. 209. (566) Iegimus, xaratdfar 
$Q(a fiflbv , mendum est, quaha m edt. Dindorfii plura inveniinus; legendcftn 
sine dubio xarefw. — 
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est dteo$t(it;w. — Triumphare de aiiqoo est xaid ti^ {prod 

saepissime legimus; sed diritar etiam ut <apud Aggiaa. 

de reb. Gallic. IV. e.L xal itytdpflevo** an at****} et ^nrf 
rm ut de bell. Mtthrid. c.116. de Pompeio: 6 M i9$i*t4(kvo& 
mi Xapnqoiatfjg dofyg . . . i(ps£i}$ fjftifyaiSy ini n&l- 
3mg i'&veow ano ts toS Horzov xal 'AQittviag. Praeterea 
fyia/itfovetv tiva etiam frequentatum erai, Dio praetulisse vide* 
tur dictionem inivixia nitinsiv, quam cum genitivo coniungit* 
wt lib. 37. p.115. ota ta imvixit* aviov it> t ijf 'Pi&ptj] imp* 
y*v; aut nipmtv h toig imwxiotg ti*a cf. lib. 36. p»S&, 
etiam absolute nifinuv mvenimus L <). in triumph© daceie, 
triumphare de ahquo, vel dicfysiv Tim eiV $i>i*nPov y Zonar. 
Kb. X. c.31. lam nopntittv apud Zonaram est in triuinpho 
duci, ut lib. IX. c. 24. de Philippo: xm aiy^iukcotog yiynv* xcti 
iv Tolg imnxioig &Yo/£7r«wte, dsapd /tuta tov diad^pot^g 
n*Qix€4fi€rog. Verum aliis locis idem significat forma passiva 
nopmv€o9at 9 ut lib. X. c.5. crijfjMaAtorot & snvtinii&rjCMy 
ttbi etiam inopn^vaav dioere poterat. — Triumphator apod Zo- 
naram pluribus locis est nopnevg; de multitude quae trium- 
phantem prosequitur, dicant xmayuv; ut Appian. Vfl. a 72* x«r- 
ify^v tA$ rlxag. Fercula in triumphis gestari solita m)yn*%a 
appellantur, cf. Joseph. beiL Jud. VIL V. 5*, ubi legimus ea fuisse 
tQiwcpoqa et teTQtotpoQot. — Graecos recentiores latina voeabula 
retinuisse, non est quod moneamus. cf. Joann. Lyd. de mag. 8. — 
De ovation e locus est hofosimus apud Dienys. Ant V. c. 47. 
Legimus Menenium consulem triumphasse vectum curuli regia sella: 
TivQtptfisPqxtos $9 ct^patiov d!q>(H)v (iaaiXixsv* Uooivvfitog 
de iv t(p ikaaaovi xai vftoiseotegip , Sv xakovmv euwtthijv, 
naQsxxlivavteg tovvopa hlkrpnx&v vnctQ%ov slg td aoutpig* 
to yaQ nq&xov svdotTjg IXiyeto. Igitur putat, ovationem ease 
vocabulum graecum a Romanis corruptum, neque certa videtur 
interpretum emendatio, pro eid^g — obdoiyg vel dfivoiyg, 
ant ulamg tieflexum scilicet a graeco events legentium, quippe 
cum statrm infra sequatur: o tip bvuottjv xardyior 9ft*p(ior. 
At Dionysius ipse sibi non constat et vocabulum latinum minim 
in modum deflectit, dicens lib. VIII. c. 68. (p. 535. 47.); Aquilio 
t&v ilmzQua &(fiaftfiav itnedoaavy ov avzoi x<x£av$4* &&* 9 
ubi Sylburgjus legendum esse censet oaoiv, Cas^onaa oudaitjv, 
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nulla ktonea AuotoHtate. — Probabfliorein vocabuli explieationem 
profort Pintarcbus- Marcdl. c.22., ubi redarguit eos, qui ovationem 
ab €V€tctio$ dueant; nomen hoc (///Aug » . o 9^lafdfiog ovtoq 
Gpond&tat) inde explieandtim, quod in hoc minors triampho n(Wh* 
(ima eBvoy* ofia 43 fa rtQoflata 'Ftop&tot xakotw ix tov- 
%ov 6i nai %ov $Qitxfxftow o§av utvofiaoav, atque eodein redit 
quod in vita Grassi leguaus c. 11, oovaw (vel potius Hovcev) to* 
&(HUfiftoy. Atque sic etiam Joann. Lyd. de mensib. IV. 3. 
d@a*i*M* ixctlow in x&v n^axwy &voiag. Hie igitur 
iam paro latino vocabdo opatkw usus eat, iHi antiquiores de- 
prawato vel potius mirum in modum immutato cSw* — #/fcr — oova. 
At aiiis locis apud seriptores graecos nomen ipsimi non tegimus, 
sed &tw*acw, 0iux£OTS(M>g &(>ictfiifiog, vel *w£A$ #fw«p/?o$, 
ut apud Dioiiys. Ant IX. p. 594. 37. vel *** ofuixqoTeQa intvi- 
*<*, ut apud Dion, 59. p.920i 

imperator dicitur avtotyiztaft. Sic Dionys. Ant IX. c. 3. 
zbv flnaiov avroxQazoya avayoytvoai. Plura infra explicable 
raus m capite de hnpsratortbus. — Senatus etiam imperatoribus 
lictares et insignia praetoria jraittebat. Sic Plutarchus Anton, c. 1 7. 
sTt£i<& tip fiovifj* KaiactQt Qafidovxtav nepiftat xttl oiqcl- 
xrjyixa xoofua; haec insignia etiam nuQdotjpa dkuntar; qui 
nulla habet insignia, igitur privates homo, do^fxvtog, cf. Appian. 
beiL cty: UL 58. 

Senatus etiam reges nomine sociorum pop. Roau omatat eos- 
que hostes popuH R. iudicahat, quod qtmmodo Graeci interpretati 
ftterint, supra diximus. Ills tzuttebat etiam regibus sociis oxyniova 
xal %6p iltyamivov dupQor, quod apud Polybiuui pluribus locis 
cetamemoratar. 

Ueeretam ultimae necessitatis: videant consules, ne quid 
detriraenti respublica capiat — Bio Cassias insolentius in* 
terpretatar, ita ut anvrQiptf — anotQiffivai constanter in Tor* 
mula hac usurpet, procul duhio ut latinorum tereodi mbum, quod 
tatet in datnmento^ etiam in graeco adpareat Sic legiinus lib. 37. 
p» 131. xai yaQ tovzq* %<$ doypati nyogsyQayr] to dice cpqov- 
<ti4og txvsovQ &xeh 9 tigs* prjfepuap anoTfifi/jv drftiwifp 
evftftipai — vel lib. 37. p. 138. wig vmxtoig tyv (pvlaxrj* 

Tfrnv^ quae eadera verba legunbir etiam 40. p. 253. 46. p. 471^ 
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unde colligimus, haec non fbrtutto a Diooe sic ftiisse expressa, 
sed consilio et certa ratione. At nemo scriptorum cum hac in re 
secutus est, haud dubie ob insolentiorem verbi anotQiftijvai si- 
gnificationem. Plutarchus enim, apud quern bis huius decreti men- 
tio fit, alia usus est interpretatione, simpBciore etiamsi minus ac- 
curata, oat&iv tyv noliv. Sic C. Gracch. c. 14. ngoghaga* 
(i. e. senatores) 'Omfittp owfyiv %fp> raUiy, onwg dvvaito ; — 
significantius Cicer. c. 15. ylyvtvai doy/ia rfg (tovlf/g naga- 
xctTcrti&€0$cu toig vnaioig ra TtQay porta, dsgafitvovg £ 
ixelvovg, a>$ iniaravratj diotxetv xai cutset* zrjv no\iv.— 

Obiter monemus, nomen patricius apud Byzantinos frequen- 
ter fuisse usurpatum; cf. Priscum hist T. II. p. 160* Inde patri- 
ciatus navQixwzrjg. Aetate iila patricius ille dicebatur ftctadtwg 
naxriQ. cf. Menander hist T. I. p. 328. d&cojua fiaoiXdtag no* 

dignitate patricius. ibd. p. 345. og iv tmq (iaoiliiog najgd- 
aiv hiXei uous ex patriciis. cf. ibd. p. 390. Sic haec infra ex- 
ponents. 

Homines novi dicebantur etiam graece xatvoL Plut Cato cL 1. 
Appian. bell. civ. II. c 2. xatvbv ovuftd^av — xalovat <P ovtm 
%ovg acp eaviuivj all* ov %&v ngoyovtov yvwglfjiovg. — 
Etiara xaivbg av$Qwnog de fort Rom. p. 318. c — 

Ordo alter equester apud alios aliter signiflcatur. Apud 
Dionysium simpliciter Inneig; apud Appianum, haud dubie ut vi- 
tetur ambiguitas, constanter additur ol keydfievoi, ol xalovjttevoi 
mn^g (Innieg) cf. bell. civ. II. c. 13. II. c.82. et aliis loeis. 
Dio Cass, fragm. XXIII. usus est vocabulo fj Inn&g; Joseph: bell. 
Jud. II. XIV. 9. avdgeg iTtmxov taynatog, vel ibd. VII* V. 4. 
ol and ttf.it]fiarwv Inntig. Philostr. Apoll. Tyan. IV. a 42. 
%b mnevov t% 'Pwfiujg. Huius etiam propria est dictio ot dy- 
stocia iTtnevovxeg; sic in v. Sophist p. 524. (Olear.) de Hadriano 
legimns: xazilegsv (Dionysium sophistam) tolg drj/uooiq %n- 
nevovai; ibd. p. 589. %tuv drjptooiq tnnevovttav; p. 626. avtq? 
In a sis tv dfjfioaia sdioxe i. e. ordini equestri adscripsit Hanc 
enim interpretationem imam veram esse- putamus neque probamus 
sententiain Casauboni ad Spartiani Adrian, c 7., haec ita accipien- 
tis, quasi imperator praebuisset ei ius utendi publicis veredis, in- 
stitute cursu fiscali — de quo institute nos infra accuratius age- 
mus. — At notissima est denominate td iwr trtnimv %4iog 9 
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iode ek t6 nS* Inniu* elgyQaystv Dio Cass. 481; *b 
hoc (jiflfert 1 ol inn&g toS tiXovg lib. 42* p. 336. vel ol iTirztfg 
be tov tikovg 61. p. 988. quibus verbis signiftcantur militantes, 
oppositi ceteris nop militantibus.*) — 

Insignia equitum erant 17 Iruiag io&rjg. Dio Cass. 40. p. 251. 
inuog dqpooiog Dionys. lib. VI. p. 351. 33. Etiam in theatro 
subsellia propria. Plut Cic. c. 13. dUveifxe (s. c Rosctus) Utw 
beeivoig ^iaVj fjv m xai vvv i§atQ€tov $%qvol Dio Cass. 
36. p. 101. Sdqag (tag ttiip Inviwv) zv toig &eatQoig axft* 
fiwe inb %&¥ aMwr dqwQute* Verum nomen ipsutn quatuor- 
decim — sedere in quatuordecim non invenimus apud Grae- 
cos interpretatum. — 

Munus equitura gravissimum erat vectigalium red&ntio — - na» 
oat xeXwvlcu di ai%&v iylyvovto cf. Dio Cass., lib. 38. p. 154. 
Erant (poQwv telwvai, ol ta ^to^wfiata sxpvteg Appian. de 
bell. civ.V. a 130. Publicani dicuntur 01 juio&ov/ueyoi tovg q>6- 
Qovg Appian. bell. civ. II. c 92. apud Strabonem plerumque dq/uo- 
oi&vai cf. IV. p. 205. toig drjtiooiwvaig toig iQyolafirjoaoi 
Ta xQvotta; inde drjfioatwvla , dTjjAooitovtQv. cf. Diodor. Excerpt 
XXXVL p. 531. Kreutzerus Abriss der romischen Antiquitaten p. 127. 
qu&rit, quidnain intersit inter telwfai portitores et dtmooi&vai 
publicani. Ad quaestionem hanc nihil certi respondere scimus, neque 
putanus certum fuisse discrimen, nisi id, quod inter latiuorum 
portitor et publicanus interaessisse ornnes sciunt, id est, por- 
titores potius cum contemtu quodam dici de opens publicanorum; 
— De significatione quam habeat a^xtteXwvrig, teXwvijg in lite- 
lis sacris, cf. Meyerum in Adami Antiq. Rom. p. 46. — Remlssio, 
quam pubheanos saepe a senatu peffisse scimus, dicitur ixdtxia. 
cf. Dio lib. 38. p. 154. Smog Ixdixtag tv%woi. — 

Transvectio equitum est naqodog %&v Inniwv ifrta- 
£o/iUvtov Plut Pomp. c. 22. Earn describit Dionys. Ant. VI. p. 351. 
Dicit pompain hanc fieri jujyvi KvivtiXiy Xsyophty, taig xaXov- 
fiivaig eldoig — equkesque indutos fuisse: tag noQqtvQOvg 
q>oivixonaQV(povg tfjfiivvagj tag xaXovptivag tQafiiag. — 
Equum adimere est Innov <hpai$elo&ai; sic apud Dion, fragtn. 

*) Loco citato (38. p. 154.) Dio Cass, paulo insolentius pro ordine uti- 
tur vocabulo favos, ut supra pro tribu ytvos. — 
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GDL 8u td* Staro* ttvtov Tipr/mm* dyWAara — PrineapB 

iuventutia est 6 rife vao&jtog 7tqo*qi&*Is Vto 59. p. 969: — 

De plebeio ordine h. L nihil dirimus, cum de comitns el 
iuris generibus infra simus disputaturi; Urrtummodo de "nomine 
ipso paucisskna notabimus. Hoc comsiemomt Pkrt. Rom. c. 13. 
enutm %oig pev Sllotg $X(»jio dypty uai nianovXevg 
tovopao&t] %b nlrj&og. Sie etiam Dionys* Ant. V. c XVIH: ntf- 
fitoi explieat per <fypo*txo/. Turba egena est fylog Smelts 
xui av4fiii*9£ Pint Cat min. c.26. — Apud podteriores plebs 
dicitar 6 zvdmiog <Kfyu»g,» in Gioas. gr. dfjfwg fctxpog, Zsntog 
Ajfpog; inde lemoi i^fiov ipqq>t*pia i q. ptebiecitum. £ttan 
ididjT/s est plebeius vel idiunrig dfytog. cf. Theaphii. Pantphr. 
Instit I L IV. I. it V. —*» 

CAP, III. 

Ife condition* civium et <fe generibus iuris. 

Civein Romaaum Appianos proprio mora semper dknt £ — 
oc l£ aatsog. Sic lih. VI. a 45. narrat Carom, Hispanun, cech 
disse proelio sex mitta civium Romanorum ~- *ai 'PwjumW 
«5r l£ £07*05 sxiwtv ig e£avi*x*ii»t;g. cf. ibd. VI a 65. 
et passim aiiis locis. Quirites, mes optimo Hire, simplicftar dt- 
cuntur notizm Pint €ae& c5L, Dio Oasskis aomen latimim 
retinere maluit Kvi^aui. lib. 3& p. 91.— Pausanias atitnr phrasi 
xEltbr elg — pro: civeui esse — lib. K. 27, K **JU?» efe 
'Ptofuriovg {ins civitatis habere), raUEr rig 'ELXrjpixov de its, 
qui his eivitatis noa habent, inter peregrines referantur. cf. VUL 
43. 3. — Ilia aetate RomaiM times a dewctis popnlis saepe di- 
cebantur simpfidter vl ffporowrts. cf. Spanhem. ad Josephi bell. 
Jud. II. 1. 1. 

Qui capitis detninutionein passi erant, ilupot — capitis 
denMimtio azifda. tfaec tirooibus nota, sed hoc addendum, apud 
posteriores capiat esse mfxw capitis demhiutionem Oat- 
zovpivij) klattwoig a$x*ig, vei x*<palijg hakhrpq — Ktxta- 
ofdoetog tvallayt]. cf. interpretes Theophili I. XVI. L — In 
nexum abduci, nexum fieri est anaxdfjvcu nqog to g?£o$. 
cf. Creutzeri Abriss d. rflm. Ant p. 48. etiam nqog&etop *wu — 
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%& wia. vL Dionys. Ant V. c. 59. Nexi ipsi dicontur etiam oi 
€§ vna^rjfi^ag xQax&ipivoi Zonar. Anna). VII. c. 14. Obae* 
rati a/ro^oi cf. TbeopfaiL Inst L VI. 1. 

fam iura civium erant: ius dominii. Doimnram apud wris- 
consultos est dwrnoteia xai ne^tovtrm; m domiuk) esse <to~ 
a/io &o&ai cf. Theophil. 1. 1. II. 1. L — Possessio diaravo)^,' 
possessioiiBifi boaorum petere dicrJrarojp}* cf. fcd. 1. 

XXI. I., vel vojuj/, uude possessor y*/j&t/£ ibd. IL L XXX. 

Usucapio est q <fca £(>'/0£o£ foonouia II. VI. L} console 
datio owtpeimg U- iV. ID. fc* fftwt'pxarai £ ov- 

oot^oiurrog nponptevaQiqc. IlQonQietot^ia entrn est pro* 
prietas et proprietarius rt^on{)i^Qiog passim. — 

Alia ratio aoquirendae possessions erat eraptio sub corona; 
captivi enim vno 4oqv nmloovtm. Dionys, IV. c«24.*) 

Alteram ius est testaroenti. Testamentum fecere est 
<zi&M$cu, quod vetitum prohibitamque erat 701$ nvpdg *«i 
Sdavog £tQ%&6ioi, quibus aqua et igni erat interthctam. DioCass. 
57. pi 870. Hereditas est xifong ibd. 55. p. 799. Hereditatem 

*) Praeter adiudicationem (itQogxvQ<oaiv) erat etiam inter acquirendae 
rei genera donatio. — Scimos decursu temporum, laxuria ingraycscente, Ro- 
manes in largiencfis donie preflisissimos fuisse. Hue pertinet mos, de quo 
obiter commemorabimus, strenas JUissitandi. Apud Allien, lib. III. p. 97. <L 
reprehendit Cynulcus UJpianum, quod strenam Ronunorum graece dixisset 
lntvo[x(dct. — rj ou ov el 6 xal tyy vno jdSy ^tofiafav xalov/ii'vqv 
oiQr\vav . . . intyoptSa xccXojy; — Casaubonus defendit interpretationem 
Uipinnt Optimo iure , dicens ab eo ita vocatam esse non quamcunque strenam, 
sed earn quae Imperatori de more donaretur, quaiH <5raeci etiam tt/ogrfffpor 
vocassent. Atque sic etiam evagxMpof legg. apud Joaun. Lyd. de tnensib* 
IV. 4. ubi contortam et procul dubio ex pluribus pannis coosntam explicatio- 
' nem vocabuli buius legimus. Consulibus tnim munus ineuntibus, omnem 
exercitum sub signis constitisse et turn inter se donasse olim caricis, postea 
foliis laureis. yvXXa fie Sa(pyr;g tfitfiooay, SneQ ixaXovy arQfjya, eig n- 
fjtflP ticUuovog jtyo$ ovra> nQogctyo^tvo^yrig y rptg ttpoq&g Ian rwy 
rtxejy. To 4e atqijytt za$ "EXXyvvg joy evmQ%iop6y tor M iyr^exiCctg 
OTQajiajuxtjg aqptUyet. Confudisse igitur . videtur strena et strenuus* 
Addit, Elpidianum in libro de diebus Testis tradere, otQqvay ttjp vyUmw 
rrj ZafHytoy tf tovy Myeadm; ideoquc folia Iaurea donari, quippe cum haec 
arbor sanitatis sit efficiens, vytaeuxby til to tf vtov, — Verum baec omnia 
ab h. 1. aiiena. 
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attire est adittvuv xkrjQOvoplay, rtQageXS&iv xAtypovopi?, 
vnetgibat, xlrjQovoplap, ut est passim apud iurisconsultos. 
Heres institutus est Svazazog xltigovofiog. In assem scri- 
pt us 6 dg oloxlijQov yQayeig cf. Tbeopbii. II. XXIII. IX ; uni- 
versitas est Ofidg; hinc iv buddi dtoixetv, iv opadi pio&oi- 
bai; xa&opdda xiyoeig per universitatem acquisitiooes, quibus 
opponuntur idtxal. Verum haec . non pertinent ad rem. 

Qui in rerum oatura sunt liberi, qiji vivunt, dicuntor ol iv 
qtvoei naideg; his opponuntur noezovjuoiy ol p*za zty 
zigav zixzdftevot zeXsvtrjv. L XIII. IV. Inoffioiosum te- 
stamentum dicitur azaxzog HiafHixq; sic certe est in inscriptione 
capitum apud TheophiL II. XVIII. , scirous autem inscriptiones has 
non esse TheopbiU, sed manus posterioris. Theophilus retinet 
nomen latinum. — Portio legitima, quae ex testamento obvenit, 
dicitur nooztfioQinv. Gloss. Basil, nooztfioftov , to vofniftop 
fiiQog. — Theophilus aditionem, quae proprie dicitur de extraneo 
hereditatera suscipiente, dicit xazctdoxyv; — ddtziwv rj waxa- 
do%rj — in necessariis est iramixtio fyfttgig. Respuere here- 
ditatem m extraneo dicebatur repudiatio xtoQurpog, in neces- 
sariis dfiativaziwv. — lam legatorum quatuor praecipkint esse 
genera: vindicationem ixdixijtix^v, damnationem xazadi- 
xaoztxyv, sinendi modo (quod non convertunt) et praeceptio- 
nem It-aiQ&iov. Cessio autem legatorum est nQoxtoQ^aig; 
cessionis expers dnQoxutQifzoy. cf, II. XX. 11. IL XX. XX. Le- 
gatarius partiarius est tjjiuov^eQtzog II. XXIIL V. — Quae sint 
verba precaria naqaxX^zixd docet I. XIV. 1. — quae sit actio 
utilis nlctytaotixTj II. XXIII. IV. — Tutor cessicius videtur esse 
%oviu>(> xeooimotQLog. Boeckh. Corp. Inscript T. II. nr. 2941. 
p. 591. — 

Testamentum per familiae emancipationem, per aes et li- 
bram Clemens Alexandr. Sfrom. V. 8. p. 679. sic describit: xai 
zd naqd ^Piopaioig ini x£>v diadqxaiv yevofieva zd£iv eiXt]X e i 
zd did dixaioovvrjv ixeiva £vyd xai daad(fia (asses et librae) 
xaQTiiapioi ze (mancipationes, a xvQTzioiyg vindex, xagnig \ in- 
die ta, de qua infra etiam agetnus) xai at iCov aitcop eniipavasig. 
Idem testamenti genus significat Plut. de sera num. vind. p. 550. b. 
ozav di diaSijxag ygdq)(oaiv 9 hveQOvg jiiv dnoXsinovat xXtj- 
qovofiovg, hziQOig di ncoXovoi tag ovoiag, o doxu nayd- 
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l&yov ehai — * obi cf. Wyttenb. — (Fideicommissum est apud 
Hesych. cpeidoxopioog fj did juaQtvQwv niaug — pro q>i- 

dklXOftlGOQ.) — r 

Ius connubiu Cdnfarreationem Dionys. Alitiq. II. c. 29. 
dicit q>a$$axia. Fuisse enim legem, mulierem nuptam, quae 
iuxta sacras leges convenfsset cum viro, participem esse omnium 
bonorum et sacrorum. exdlow Si toifg isQovg oi nalaioi yd- 
fxovCj Qcopaixf/ nQogrjyoQiqe neQikappdvovreg, tya$$dxtctj enl 
tfjg xoivwviag %ov (pa$(>dg, 8 xalovftw fjptfig Qeav. Ratio 
quam Dionysius secutas nomen ita imtnutaverit, non liquet. — 
Nuptae dicebantur fuarQoxvcu, servato nomine latino. — Repu- 
dium, quod etiam spousae mitti poterat, est anootdaiov, ubqi- 
Xvaig (v. Festum s« v. Repudium) etiam itaQvyiov, divortium 
inter maritum et uxorem diaioiov. cf. TheophiL Instil p. 981. — 
Sed alia quae addamus, non habemus.*) 

Quae fUerit patria potestas cm Romano — fj igovoia 
natqi xa& vtov, enarrat Dionys. IV. c.27. Vitae necisque ius 
circumloquitur sic Planudes metaphr. belli Gall. I. c 16. to5 fitov 
ze xcii &avdtov xQiveiv SwottoL — Sui iuris esse — " 
non sui iuris est Idcov 17 dXXotqlov dixalov — vnsgovoiog 
aut avttgovoiog; potestas est vnegovaiOTijg; quae sic passim 
leguntur. Apud iurisconsultos autem avreijovotog saepissime idem 
signiflcat quod pater , faroilias, vmgovotog Alius famitias. — De 
filiis, qui adoptione in alias gentes migrant, Polybius aliiqueusur- 
pant verbum ixdedoodai. cf. lib. 32. a 14. — In tutela esse 
£7zitQ(m8vso&cu, in cura esse xovQctiwQevso&cci. cf. Tlieophil. 
Instit I. XIIL 1. Tutela fidueiaria est ze^a^^ivr] kmtQonrj 
ibd. L XIX., verum in inscriptione, quae non est Theophili. De 
emancipatione liberorum cf. ibd. I. XIL 6. Libripens didtur tpyo- 
oxdxrjg, pater flduciarius pioog. 

*) Hoc loco, quaraquam sane alieno, obiter diciraus a graecis scriptori- 
bus saepe commemorari Brutas quasdam nrolieres. Has Suidas fatidicas esse 
dicit s. v. Bgoujideg. ywalxeg of/rat xaXovfJtsvut, of owl XifivlXctt xal 
apoqpqcAfoff. ndoag 6k rag Iv9ov0i(6oas Sifivllas Ixdlovv. — Joann. Lyd. 
de mensib. IV. 24. narrat, matron as Romanas ideo sese Brutas adpellasse, 
quod a Bruto illo vetere, pudicitiae vindice, sese nominari voluissent. Tan- 
dem in Chronic. Alexandr. (cf. Du Cange) legimus, Sabinas mulieres a Ro- 
mulo raptas, sic dictas fuisse. 
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De iure Latii (te colanii* — praefecturis. 
Municipium Graeci dicutit niUg foonoXhig; cf. Appian. 
passim. Municipes iaonolttai Dionys, Ant VUL p. 70&; aat 
retinebant uomen Uttnam f.iouvtxlma. — I us Latii vario modo 
conyertunt tq xakov/uevov AcneZorStraboIV.p. 187. (T. II: p. 30.), 
vel ibd. p. 191. to Iccilvlqv. Apud Appianum td littov. cf. 
bell, civ. II. c. 26. noktv di NeAxw/Ltov o KmQctp cig ^iatiov 
iixaiov (pxixei* &v oa&t xat hog ftftxov tyiyrovTo'Pcmaiwv 
noXtzat. %&d& yitQ U%iti f© Xatio*.*} 

Civitates foederatae apud antiqaiores sunt Zixsnawdot. cf. 
Dionys. Ant IL c.72. Recentiores semper nomen latinum conser- 
vant ef. Procop* de belt Vandal* L IL pw398. y E* Si ipoidt^ 
nag HQOtsQo* ftcv ftomi ftagftctQOi xareUyoriv, 8aot arm 
im rd dovXei ahm, ate nQog 'Ptofialwv ^aarfjuevo^ 
altf inl %fi Yafj xctl %fj oftoiqt ug ttjv noltTuar &q>[xoivio. 
qwideya ya$ %ag nqog t&vg nokefiiovg 97tovS&s xcjtovat 
Pca/^aioi. Pro inl to leg©, proeul dobio ini — 

Ius coloniarum habere est anmxlov vatiltttTSm. Dio 
Cass* 43. p. 368. xai s&wxev avtotg inolxoig vuh> ^Pfoputiw 
voiiL&odai. anntxiav vofttCpir est ius eolooiae tribuere; cf. ibd. 
p.378w trv Si Koqiv&oy %rjv %t KctQpjdQva . . . icnmxiag 
'PwfActlwv hnpioe*. ~~ Apud Plutarchum est coIohhi xa*0t*la, 
vel sic pottos deductio in eoloniam dicitur. Pomp. c. 47. Caesar 
narrator xmoixlctg noletav xctl vopctg AyQwtf y^dxpcxty quo 1. 
Schaeferus nofavit, non esse Jiecessariam Reiskii emendationem 
xccTotxiGeig legentis. Apud Polybtum hoc alio modo hrterpreta- 
tum legimus; oVPcapaioi xmexltf^oixTjaav zrjv ywpa* IL c.21. 
$ tf$ %*>Q<*s Siaioatg IL c 23. lit o. 40. Etiam xhj^v^la 
est i. q. colonia; apud Phit Anton* c 6(X Ilel&avQ*, n6lig 

*) Posteriore aetate in omnibus raunicipiis fuit or do populusque i. q. 
Senatus populusque vel dec uri ones et plebs. Decuriones hi graece dicun- 
tur 0ov\svtcc£ atqoe opponuntur avyxltjnxotg cf. Theophit Instit. IV. XHi. 
XL etiam noXiitvtat vel nolinvo^tvoi. Sic apud Gregor. Nazlanz. Epi- 
stota49. ad OJympium? nvvxag TtoUrccg xal nohrevrag x&i agwfiawovg 
i. q. euftctos cives et decuriones et honoratoS. His decuriOftibus pro meritis 
hoDOies deferri solebant, aedilitas, sacetdotium, flamonium, duumviratus; 
sacerdotium hoc dicituf gr. aqx^^^i flamonium te$*)avx*i. cf. Inter- 
pretes Ammiani Marcell. lib. XXII. c. 9. p. 320. lib. XXVHL o. 6.. p. 542. 
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xtygovtiq bmnto)* es * ta&> Carayi 4 vulgar «2w«nftfa 
[ia nomin«], quad Schaefents iure noo improbat, quippe com xXr^ 
qov%ia ipsa sit colonic Mm tocis sane xX^ov^ta signiflcat 
legem agrarian, apud Dionysiuni passim,. etiqmsi eadem lex dicatur 
alHs lode o %<x>$ovontxiig v&fu*£ (lib. X. c. 36.), vel ytwpLO$i- 
xdg va/tog (X. c39«), vel xkt^avxaeog va/uog Pint C. Gracch* 
<v5. hi edictis iroperatoram, maxima aetata posteriory nomtna 
latiua servantur immutata, ut apud Joseph. Ant Jud. XK. V. 3. 

xmlmv — quia in akiamcdi aetia pubticis sumraa diHgenfaa opus 
erat nec inveniri poterant graeca verba , quae rem accurate sigroft- 
carefet — 

Triumviri eotoniae dedueeodaa simplidter fovwfax .olxiat<tl f 
lit apud Plut C. Gracch* eld vel qye/uoveg tijg nkrjQovjiag 
Diooys» K. c 59. Agrerum autebi divisores sunt ytotvoixoi c£ 
Dfok lib. 38. pu 159, R. t qiieraadmodum etiam dkarotar, qui legh 
bus agrariis ferendia agrum inter plebem dividere cupiant ef- ibd. 
fragra. 89. — 

Praefectura dicrtur vtyiog* Dio Cass. 36.. p. 107. xcd «££ 
xat w"v NtxottoXizal re wf&fAaofiivot xcd eig xdy jfa/Huc* 
<foju*ov *op<J# avyreitotri^ff^ Veram haec voeabote vo/tag, otq*- 
trjyia, dtoixyoig ita sunt incerta, irf plane ad arbirt«mscnptorum 
usurpato esse Videantur. 

Altera classis hominum, quibus nulla erant iura, constabat 
servis et peregrinis. 

Quando libertorum conditioner distincte signiflcare volant, no- 
men latinum reteient Sic Polyb. XXX. e. lft, oi nqogyazcog ylev- 
&ej)a>p4vot napa 'Pwftaioig, ovg nal&vvt ixpeQTOitg. Eos dt- 
cit uti t^ivvff et xaltxioig (calceis). Similiter Appian. de bell 
Mithr.cll. Prusiae turpem deditiouemdescribens, dicit: an yvtya* 
%oig c Po)fiaiwv OTQazqyotg % aJfia %e ^Pcojxai'xdv dfinexo/uevog^ 
o xalovot xrjpevpov — turn pergit; Ivtvx&v di avtoig ifqnj 
Qtofiai'tni %<p fyfiarr 'PfyumW elpt Xtfteptog* Uns$ ietfa 
anelev&eQog. — Ceterum aneXev&epog atque i&Xev&SQog 
promiscue usurpantur. Idem signiflcat dnelav^eQLxog av^Qwnog 
Plut. Sulla c 1. et passim, vel id %£>v i^el^v^BQtxcHv <pvXGv Dionys. 
Ant IV. c 22. Graeci diversara libertini et liberti sigmficationem pro 
diversa aut ad ingenuos et servos aut ad patronos relatione igno- 
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rasse vidWtur. Perperam Maitaiius Theophilum reprehendit, quasi 
arteXtvteQog proprie sit libertus, aneXSv&fytog libertinufr se- 
cundum Gloss. Philoxeni; aneXevS-iQtog enim non prost&t cf. 
Reizii Gtossar. Theophii. p. 1253. Quando significare volebant 
libertini conditionem, retinebant latinum nomen XtPq>tivog. Liber- 
tinitas esse, videtur fj aneXev&cQ&zijg Theophii. 1. 1. L V. p. 62. 

— Manumissio satis indefinite dicitur anaXXayrj tfewrordfo Dio- 
nys. Ant IV. c.24. xai xQottGtog anaH&ytjg d&mox&v rpo- 
nog ovtog ijv. Suidas siguificantrus dioit xetQ&tpetog (mami- • 
missus) s. v. txayxinatog, ubi legendum ipayxmavog. u4vte- 
govaiog in Gloss. Nomic*) — 

Servorum nomen vulgata ratione explicat Joann; Lyd. de 
mag. I. IL xtxl aiQfiovg • xai dovXovg &nb to& <pvX&%%>i}v<H 
lx tov nokipov 'Iicdot Uyovou H.l. etiam originem rioaiiRum 
ancilla et famulus exponit, Htad, ut in vulgus notum ert: tip 
y&Q 'afioxovoav atkq> tvj&v yvvalxa 6 atQatiCJtrjg Soxem 
tip ayxiXUp hni tijg >4<padov, wg ptfj flXdmono nQog ttvog 

— illud meptius etiam a fame ducit: tovg de pi} doQixxrjxovq, 
ItXX iXeu&dQOvg jxiv rijv ivy?]*, d£ frdwcrr de dovXtvovxag 
QaptovXovQi oil tpafiig v Xi/twg nQogayoQeietm. Neque rate 
se habet. explicate ibd.' de-mens*. IV. 25. ftpvaxXov rov dip 
paotov o\x*¥T)v oi 'Pwftatot xaXovot, cum verna sit potiu* 
olxotflxp, oUoyevfjg. At nova plane sunt et indudita, qtaae de 

*)-Kreutzerus Abriss der Riimischen Antiq. p. 54. disputat da servis, qui 
panificiis publicis praeerant et fiayxtntg dicebantur. Aedificia in quibus 
panis publicum parabatur, dioebantur payxtneTct, /uayxtma. Hoc jfertiftent 
of ngoeoT&ue %u>y &Qtonoitpw&v i^yaarrj^itoy praepositi panificantium 
gtationum. Hi nen modo mancipes dicebantur, sed etiain rationales, Catho- 
liciani, gr. Ka&okixiavQl et ouaiyai. Sub his mancipibus erant pistores. 
Sic apud Joann. Lyd. de mag. III. 7. fts& ovs uayxinti> ol rov <Jij/xq>- 
fovg xai avdQttnoSwSovs agiov drifxiovQyoV v(f olg aqronoiot. Locum 
apud Joann* Lyd. de metis. II. p. 77. emendavit Kreutzerus. Hi /udyxtnsg 
curabant etiam annonam exercitus: xai ol olrov (nparfomxot/, otovti ayyo- 

VICCXOV 7lQO£Orr}XQJt£ (pQaytiOflKTOS. 

De postliminio, ut hoc obiter proferam, cf. est Plutarch us Quaest. 
Rom. V. p. 264. ibique Wyttenbach. Postliminium est Indyodos, avanufi- 
nifiov; anb rov ovSov xai rie fiera raura. cf. Theophii. Paraphr. Instit. 
L XII. V. — Reliqua, quae h; 1. de toregonor/uo^ y favugonoTpoK tradi 
poterant, scientes praetermisimus. — 
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tnag. L 13. nartat, attentiones tag Isyopbmg dtvipwWers 
nyos Seoanuap jfty&v imt&qSNjmi* n$bg fiaatayrjv xai 
fpo(toef tciv avvYxaiant) wg voxtovqvovg ttybg imttla xai 
ta akla Sua n$d$ xoitox ten %^atfi^ Igitur classes erant 
servorum attentiones et nocturni. Ciceronem ipsum hums vooabuli 
in Verrinis memorem fesse dicit et pergit: &tt$vtdvg (attentos) 
vovs mxMxnovg vmjoitag %&v fyy&p utvopiatpy inb *otl 
jt(idgavt%uv xai nei9aQX6h>. ntxivdsqe yit$ ol 'Ptaftctlot to 
g>ilovetxeb Xiyovou Quae omnia wide sumserit nobis certe non 
liquet 

Servus ordinarras gr. dicitur 6 ttowzog olxhrjg^ vicarius b 
*ov olxitov olxht;$ cf> Kreutafcri Abriss p. 57* — Qui pet te* 
stamentam erant libertate donatio Orctai, erant gf. ^(ovitat cf. 
Plut Anton* c 15* vel xaoarHavoi imXtiteaot ut apud Theo* 
phik Instit II. XXIV. 11. Hos omnea pileos gestasse constat; cf, 
Plut Flemish & 13. x&9um§ #&og iml totg oixhaig, Htm 
iXev&eQto&uioiVj §VQSO&ai ts tag xsqpalag xal niXtti <jx>(>elp> 

Manumissionis per vindfetam saepe fit mentio apud 
scriptores Graecos* Nomen aut retinebant ovivSlxta, ps+dlxta> 
aut per xi^og inteipretabantun Sic apud Plut, Poplin c* 7. 
di navttXtjQ dmlevSincoatg }»x$i ovtvdlxta Uyttai 
di ixmov, Sg <paui> tiv OltvdtxiAv* vd Gloss. Basil, y $dp~ 
fog fiittf %g & agxtop fj 6 nqaitcoo ti)p tov iXevdenieiuhov 
xeqpalrjv Xnaiov q>aaxovzeg> tpafiiv tdx nctoovta Uv&Qwitov 
tlrai iXevdtyQv xai noUrrp 'P&juaTo*. Apud Plut de sera 
nam* vintk p. 550. b. 'P&pialot di oi)g Sv eig iXtv&eolaw d<pat- 
Qwvzaiy xaotpog ait&P Xentbv xotg oibpadiv impctXloixft* 
Sed dicitur etiam xa^rtlg; assertio xaomotla, xa^mnpiov Stxrj, 
cf> Casaub. ad Julii Capttolini Anton. Philos, c.9» Idem disputat 
h. 1. de tabulariis qui per provincias causis liberalibus praeerant 
atque tabulis, quas Graed dicebant itaidoyoa<p{as. 

P ecu Hum dicitur graece dvotct inegovoiov rj dovlov. cfl 
Goss. Nora, ntxovlia&odat peculium colligere. — 

C o I u m ba r, vinculi genus * " dicebant nenixrteoa , neQiate* 
qscov, cf. Kreutzeri Abriss p. 70. Furcae nomen non suppete- 
bat; describitur tamen a Dionys. VIL p. 473. ol di ayovzeg tov 
deqanovia em trjv Ti^coQLav y tag %£ioag anoteivavteg a/ii- 
qpotioag xal ^vXif) noogdrjoavtQg naoa ta oieova te xai 

Wannowski , Antiq. Rom. 9 
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tovg totiovQ, fisxQi t<5v xoqtuSv dirjxdvu, nagfjxoXoi&ow. 
Adparet hanc esse furcae descriptionem, quam simpliciter ozavqbv 
non potuit interpretari neque invenit nomen aliud, quam enim fur- 
cam Plut Quaest Rom. loco a Sylburgio citato, ozrjQtyna con- 
verts, haec alius est generis, 

Inquilini .nomen , explicat Appian. bell. civ. II. c.2. y Iyxovi- 
Xirov [Aug. Reg. b. y IyxovXtvov] — $ qijfiazi xaXovai zovg 
irotxovvzag Iv aXXozQiatg olxiatg. IJ^QsyQivog autem Gloss. 
Basil, convertunt per rtaQOixog, £&vog y naQenidfjfiog. — 

H. 1. etiam commemorabimus, qua ratione patronos $t 
clientes appellaverint Patronus est nQogzazrjg, cuius vocabuli 
notio cum non plane latino vocabuio responderet, factum est, ut 
plerumque latinum retinerent; sic iam apud Plut Rom. c 13. and 
zijg nazQwveiag' ovzw yag ixaXow zqv nQoazaaiav. Apud 
Du Cange nazgofv, 6 iXev^eQmzrjg zov doikov; naxfHavtooa 
patrona; naiQwixov dixaiov ius patronorum; cf. Hesyciu & v. 
ndzQcoveg. 

Clientis nomen alii ducebant a xl&iw celebrando, honorando; 
alii a xXdio, xaXiw i. e. ab invocanda, adpellandoj alii a xiifai, 
xXovio audiendo. cf. Kreutzeri Abriss d. ROm. Ant p. 134. Joann. 
Lyd., quern monstrpsas originationes saepissiifle, proferre scimus, 
de mag. I. 20.. sic nomen bop interpreter;. %qvg K &z olxejLoy#i- 
vovg avzoig xXiiwjjg qvzl joij.. pqXUyzqg *<*% avziozoi%ov 
nazQiwg ixaXovv, olovfy zmfiyzag, rr 

Cliens graece dicitur neXaz^g; jttXctpzjjg enim, quam fqjr 
mam ex Ammonio solo cognovimus, improbant. cf. Wyttenb. ad 
Plut. Capit descript p. 272. a. Inde zov neXdzrjv ixflalvw, 
clientela excedere vel desinere esse clientem apud Plut 9,, 5. 
vifieiv nQogzaztjv patronum habere; ibd. oqx*) av e) ft$fl(* 
toy vifieir ngogzazqp dnaXXdooei tovg Tvx&vftyfy avzpvg 
xai yevog, ItXtf fj zbv ayxvXonoda dlq>QOv 6 vopog dlimow. 
ubi vifieiv i. q. Sjpiv. — lam quem vulgo dicunt neXdfijv He- 
rodianus V. c.3. dicere maluit nQogtpvl;. — yoav dj zivag If 
aviwv xai nQogqtvyeg oixuot ze zijg Maierjg. — , <4# 
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CAP. I V. 

De comitiis — curiatis — centuriatis . — tribvtis* 

Comitia curiata dicuntur ixxltjala (pQatQtxrj sive gpa- 
TQHxxrj, quae utraque forma probanda videtur. Sic legimus apud 
Dionys. Ant IV. c 20. zrjv Xo%iuv avzi zijg yqazQixrjg avvijyev 
ixxXrjoiav de Servio Tullio, qui pro curiatis comitiis centuriata 
indicebat; at lib. K. c.41. P. Voleronera, tribunum plebis, tri- 
bunorum creationem mutasse: vofiov elgq>€Q€i tzbqi teSv drjitag- 
Xixwv aqxaiQsoiwV) iiST&ytav avza ex zijg gtazQiaxfjg rprjipo- 
g>oglag t 9jv ol 'Ptofuatoi xovgiazrjv xaXototv, inl zrjv (pvlt]- 
zixyr. Etiam h.1. altera lectio est cum Sylburgius autem baud 
iniuria vulgatam tuetur, cum apud Hesychiura legatur q>azQai et 
tpaxQiai attjue Orus apud Etymolog. naqa zovg naziqag de- 
nominatas esse malit, zQonfj zov Nos certe q)QazQ$xqg prae- 
ferimqs, cum curiae apud Dionysium constanter dicantur q>Qaz(jai 9 
cf. TL c. 60. dirjveyxav vneq avzov tag rpyyovg . ai yvlat 
xaza (pQatQccg i. e. tribus curiatim sufRragia tulerunt — ihd. Ine- 
xvqcjob tatg q>QazQaig comitiis curiatis ratam fecit legem; sic 
it\x%a tag ygazgag iprjyocpOQeiv — ai tpgazgai tyv tprjipov 
avalctjuftavovoi curiae in sufftagium mittuntur. — Pro xovqia- 
tqv 1. 1. in edt Stepbani et Vat. cod. est xovqazqv, xovqhxziv 

— quaenam lectio praeferenda sit, nemo facile dixerit. lam ex 
ltttis, quos supra protulimus, colligimus, comitia dici generatim 
ixxlfjolaj \prjcpo<poQia et za dyxatgioia ; apud Dionysium 
autfctrt,' Polybium et Appianum etiam ai aqxaiQeoLai invenitur; 
Schweighaeuserus ad Appian. de reb. punic. VIII. c 112. — ubi 
olim legebatur: tvetozrjxei 6* aQ%aiQsola — recte, mutato ac- 
centu, aQxatQioia rescripsit, quippe cum q aQx<xiQ*oia nisi apud 
Herodotum, non legatur. — 

Comitia habere est aqxaiQeoLag noieiv; ut apud Dion. 
Cass. lib. 39. p. 206. tag aqxaiQf-oiag snoiovv — vel apud 
Plut Cicer. c. 49. hvxs (*ev aQxaiQsaiag zeXwy o uivttaviog. 

— Suffragia dicuntur tpijyoi. Graeci Barbari oovyqaytov vel 
aoq>Qa}iov retinuerunt, et utramque significationem vocabulo tri- 
buerunt — suffragii et auxilii. Explicatur enim per dooig, ipfjyog, 
anoaiQocfr] i. q. fioTjdeia, sustentatio. cf. Du Cange s. v. et 

9* 
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Heiskium ad Constant. Porphyr. de cer. auL D. 52. p. 755. — 
Sentential ferre est xp^<po<po^iy y itatpi^tx tpytpovg, utDionys. 
Ant. IX. c. 54. fig fkoiaovtag v7t£$ avzov ifnjipGVm Pint Mar- 
cell, c. 23. inu di dtrpfixd^aaw al yvwpai i. q. perrogatis 
sententNs. Etiam ^tjfueni^etT. cf. Won* Cass. 3$. {k 94. xal 
idogw bmaxaiis** gwlatg talg ngbnetig z^^tftfofftg i. a 
quae priores sentefttiam dixerunt — Sed redeamus ad Comitfa 
curiata. 

In fis ot(Hrti]Y&g voptp nmdeiz&fr — - De ad op Mo tie est 
locus memorabilia apod Appian. de bell, civ* HL &94* tibi dfe Ad- 
gusto narrat: y Aitii de t&* Shftitto* knvtor elginpitirt) tip 
na*Qi xdttd raftdv xovQarior — [ttbi Schweighaeus. afootavftl 
fbrtasse xovQiartop; sed cf. supra.) *&tt Se ini to£ ifoov 
yiyveo$ai d}* Hot*. KoVQiag y&Q, ig ftfyr] ipvlcig % 
tovg dfjfi&vg dioigtivtieg, xa lotto if &g TSUkijwg, elxityrtl 
qwtrm, tpatQiag. Turn add it, qfli ita esseat adoptaK, hid Idem 
ftusse ius erga patrum suonim cognatos, atyufe ttafivte flliisi ktil 
iivairtat fiali&ia avtvl lotit toig yvfjahig tt<*ttiiv fyeiv+ovg 
ovyyeveig t&* 9efuivtop xal aft&leV&ie(H)v$; quo h)CO ayti¥ 
ti>a pro tractando, in aliquem ius habendo paulo insolentius di- 
ctum videtur. Cum hoc Appiani loco comp&randus Dtonfai lib* 37< 
p. 143., ubi deClodio ad plebeiorum ordinem se refetente: $v ytty 
tfl igipojrft tov tpQtiTQiaztxov vo/nov poPOv $$ifp flyveodal 
(& & %fy exnoirjXH*). H. 1. olim pefpefaitt legebatuf dtyatia- 
tiKovt, substituerunt, ut par erat* viri docti* tpQazQiankdii , nam 
apud Dionem constanter lex curiata dfcitur vojuoi (pQat$iati*vg 

— Cf* lib. 39. p. 199. ovx «a* tbP yqcttQidtixbv vopox tig- 
M*ex9ijv*t; lib. 41. p. 290. 45. p. 422., cum vah (pQaiQtxog, 
quae forma tamen apud Dionem vix inveniatur. Est igitur-, ut re- 
petam, lex curiata pofwg (fQaiQtxog — fyQatQiaxog — 
%Qiatix6g. 

De testementis et sacrorum detestatione, his comitiis fieri 
solita, nihil nos apud graecos scriptores legere meminimus. 

Comitia centuriata fj kotftug ixxlipla; certturiae Xo%4h* 

— Quae harum fuerit ratio et tofctitutio secundum censum tifirjiih, 
^ciibit Dionys. IV* c51 M quae repetere ndlumus, cum nullum 

inveniatur vocabulum Rombmrtum Institutes xt*t* ^dx^p pro- 
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Coimtiis fe or^bautur mugistr^tw. NotiO km ad*Q omnium 
gAQti.wii ji$tituti$ qoi^mynis, irt *d r^m nogtraw vqc pertinere 
Yida^r. Verba in hae re trita, sunt m^lvy wfratawi; apud 
PQjybium maxim* neQXWtbpQnh ^ I'lMl, nfoxMQtoifwQn 
zqv tti&Qov %&v infaw WQwqYWi apud Diqq$m iprjq)r}(pQ~ 
QW, ut Jib, IX, c43* w apxtfw ^WW Q ?*<*"* magistrates 
creator Cod. Vat pa&sjm Thibet tywrnpontlY, de qua formarum 
jBPW&tantia cf. Ubaok, ad Phrynieh. p. b§% lam imtoltiw ast 
apud Won, 40, p. 258, (iM* a>« Jtffl^*Uofl £ h 

'i^SSpOS P %Qvl7llmO$ s . 9 $<ftQ£&lJlHXV nr Ubj a^P^t §tWh 

siu*J nfoefyQw X** fluod varum pufabam, uqu tameq ausus ra* 
tipere". Atque habtf hop J)io praprjum, «od paribus y^bis 
positj$ cum pwpos. utitjjr, qua© spud afco$ senptwes vulgq 
sunt simplicia, ut dtaxazaxQijoai) dtftpgj/foApyefavtat, (J«crtfQ- 
pe&Wtv, dutqwirftifai*, ^WfH(jfTf0«g^ai, quwa etiamsi 
partim alius sunt ganaria, partim euapecta, toman quodamuwdQ 
tueuda® tectioui dimQtfo&w ivwviwU waximft UIq Iqqq 
sugpific^iir, ws e* diversis paribus .Plijsse prwtpa, : alteram Pom- 
paianum* alterum Caesarem scutum, ^ 

Co.mitia w»ndis magistratibya dicuntur apud Polybium amp* 
r) taiaozaoiSf ut lib* & &4. wvffyjM^WW $e %i}q wwoiu* 
qsu>€ u e. adp^tente coipitiorum die, Peters magistratum • 
alii alio modo intarpretaptur, polyhius utitur vppabulo TtQQsw* 

ibd. [4$i;cmoQEvw$M ctQxfo; UQQlivai nqbq IqxWi **Qmor- 
QWG$«u cf. gohwei^iaeus. ad jib, fl. (5,2. Idem exprimit Dio* 
nysjMS passim verbis rca^ayy^U^v «{v a(^/J>s ut extremo |ibr. 
XI, pcql TWQctyy&Uiv iWl«W e^iX^vak %m 

Appianu^ autem et Plqiarchus dipupt n&Qqyy&faw fa 
XQv 7 qpae pooatructio mm sit aotissima, lopus prpferre nolim; at 
ap^id Zonar, Aonal, ^ c 7, invanimu« ^a^ayy^e^ mi vm^ 
teivv. FaoilUme pxpljcatur nv5o$w 7 ut ap»d Plut, Caes, 
e,29, kqr^ov ^5fa, at magis ipu^itatuw est cJtk?- 

yea$p$<^cf« ibd* SyHa. c,J5Q, € Q $ . . , $ni fiiQcct^ 

yim mUftxh* (xmi)QciipMQ h % \n nuiperum oandidatorum rpr 
l4pi ^.p^w? est, v4 ?uppliciter; mm petjit. Dio Ca$sius 
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hac in re verbis inayyiXXw vei inayyiXUo&ai uti rnaluit 
Sic lib. 37. p. 146i- ittayyttXapevog tt)v vqxtjv, vel lib. 39. 
p. 203; intjyyetXav aittj* — et rbd. p. 205. nQoenayyiXXetv 
munus antea petere. Recte igitur Reiskius et Sturzius explicant 
fragm.XCV., ubi dicitur de Mario: tbv di nQog tag inayyeXiag 
ijv§ovv, qtiod vulgo mterpretabantur: evehebant eurn oh promtssa 
— cum contra significet: ei magistratum petenti fhvebaiit — 
Competitores dicuntur oi ov^inaQayyeXXovteg, cf. Dionys. 
Ant. X. c. 58. Idem est AvTindyayyiXXeip ttvii elg apjp??. Ap- 
pian. bell. civ. II. c 17. Ilofimjtp <J'* elg tr)v vnaxelav avti- 
nctQTjyyeile Jofxliiog AlvopctQpog, vel- avtmaQayyiXteiv 
oqxv v P' u ^ Marius c. 29. vel iptaiteiv tivi %rp aQxqv, ut 
apud Dion. Cass. 40. p. 255. IlXavuog 'Yipcuog avtaivrjoag 
t<p Milcovt tf)v vnatelav. 

Ambitus — fcmbire magistratum interpretantur per «pga*- 
QEoiafyiv, quod verbum utramque habere notionem et creandi ma- 
gistratus et petendi constat; turn per dexa&iv, quod passim legi- 
tur, ut Plut. Cato min. c. 42., inde 9exaoj.i6g ambitus; Dio Cass. 
36. p. 08. oi tov dexaofiov nsQi tag aQxag aXtoxopevoi. 
Similia sunt diaonovda&iv vel onovdaQxeiv ibd. p. 99. de iis, 
qui prensatione utuntur. Cum his cohaerent ovvaQxaiQtoiateiv 
suffragari vel suffragatorem esse, et xataQxaiqeaia^eiv tivi 
refragari. cf. Plut apophth. reg. p. 200. c. inayyeXXopevog top 
AaiXiov ovfin€Qiaj;eiv xai ovva(txcuQ€0id&iv. cf. Pomp. c. 15. 
C. Gracch.c .11. Tov ratov tov Odwiov riQoayaya*- 
tog, ixeivov Si xazoQxcttQeoidoaPTog. Idem est ovfingattetp 
%tvi tfjv vnaxeiav /usTtovti, ovfine(ftayeiv tiva. — Pren- 
satio proprie est al de^iwaeig; cf. Coraes ad Plut Pomp. c. 67.; 
hue etiam referenda dona^ea&ai xai nqogayoQevetv tovg b- 
tvyxdvovvag. Qui nomenclatores latine dicuntur, audiunt dvo- 
(iatoXoyoi. Plut Cato c. 8. vofiov yQag>evtog 9 Smog tolg nctQ- 
ayyeXXovotv elg aQxqv ovofiatoXoyoi fttr) nuq&mv. Signifi- 
cantius tamen videtur, quod Lucianus finxit De mere cond. 10. 
et Athen. p. 47. e. dvofiaxX^tuQ. — Designare ipqipl&o&al 
tiva elg aQxyv Zonar. Annal. X. c. 15.; deferre alicui miinus 
7t£(ttSetvai tivi aQxtjv. Polyb. X. a 5. IlonXifp neQii&eoav 
tijv aQxyv; suflicere in locum alicuius emxa&ioztbrai Polyb. U. 
c. 19. Mdvtov enixatiotqoav tov Kvqiov. — Abdicare se 
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magistrate est e&nwo&ai Dhmys. VL & 22. atque diligentius apud 
Plut. Tib. Gracch. c. 15. tip nokXdxig fyorzotg ttvag aQxyv 
igofipvo&at xai naQctzsio&ai 6i avt&v. Mem etiam dva- 
XtoQeb apud Joann. Lyd. de mag. L 38. . — Abdicare aliquem 
anootqoai; Plut Anton, c 12. KaioccQ tijg aQxqg dniottjoev; 
abdtcari xataXveo&at; Dio Cass. 36. p. 101. 8,te Mdqxiog xai 
6 *AxiXiog nqiv tov %qovov a fiat trjq dqx^g i£tjxeiv 9 xate- 
Xvovxo. Eiurare magistratam est dnofiooao&ai n$Qi dqxfjg: 
Plut Cicc. 23. hxelevovy el fiovloitq, fwvov nsgl tijg aq%rjg 
anofULOoao&ai xai xatafiaivem — Renuntiatio est avadei&g; 
Plut Cat min. c.46. et passim aliis locis; repulsa dnotev&g 
Plut Sulla c.5. — Toga Candida (candidatorum) dicitur tyfowa 
XctfiiftQa. Polyb. X. c 4. q§iov. tyfiawav. Xapinqav avtip ev&iwg 
etoipaoai. tovzo yaq s&og iotl %6ig tag aqxag fietano- 
Q£vojuivoig; inde Joann. Lyd. de mag. L a 28. candidates dicit 
Xevxeifiovag, — 

Magistrates, qui comitiis praesidet, Pgafovei. Plut Cato min. 
c. 44. Katav tip pqaflaiovzi tyftnQZV naqaotdg; etiain em~ 
ozrjvctL hac in re legit ur; ibd. c. 47, Jlofinijlov ttveg rj^Lovv 
imatijvai taig dqxaiqeoiaig. — Concionis habendae potestatem 
dare naqfyuv ixxXrjaiav 1. 1. 

Iam trinundinum, per quod tempus leges propositas fuisse 
constat , est ^ tqittj dyoqa. Dionys. VIL c. 59. xai XQ^vog rig 
naqaaxev^v trjg anoXoyiag oqi£etai tip avdql ftixqt tfjg 
tqltijg dyoqag; xat dyoqdv nundinarum die, cf. Casaub. ad 
Athen. VL p. 274. c et Dion. Cass. 48. p. 550. et 60. p. 962. ij 
dyoqa fj dia t&v ivvia fjfteguiv dyo^ifij. De iis, qui ad dicen- 
dum prodeunt, dici nQoeXSeiv notissimum est; apud Plutarchum 
pluribus locis invenitur etiam nqogeX&eiv, ut Pomp. c.25. Ka- 
tXov di xata tov vofiov nqogeXdovtog et infra 'Pwoxiov di 
nqogeXdovtog. — Rostra ol s/uftoXoi. — Oratores, qui in di- 
cendo femur percutiunt, dicebantur tov ttrjqhv dXorjotu cf. Plut 
Tib. Gracch. c.2. 

Legis auctorem esse est nqopovXeveiv ; Dio Cass. 38. 
p. 151. xai InriyyiXXovxo piv del avtip nqoftovXevoeiv. Legem 
dissuadere xatrjyoqsh tov vofiov. Dionys. IX. c. 44. naqfjoav 
&g xattjyoqrjoovteg tov vo/xov. Legem perferre diavofio&ezeiv 
Dio Cass. p. 100.$ antiquare dnoxp^fiteod^xt ibd. p. 101.; ab- 
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rogare dmtkeivw, derogate amyy^iStpaiv Zonar. Aim]. X. 
a 17. veruio apud Theophil. Paraphr. Ins&L p. 982. derogare legi 
est in^Hoit§9aij abrogare anodanav5a&cu 9 ottw nttvte- 
Img o vofiwg avaumtai. In Gloss, antiquare expbtatur per 
QQXai&ocu, &Q%aite{v. cf. Dac. ad Festum s. v. Antiquary — 
Rem ad populum ferre est diafiovXtav $lg tbv dijpov eigtpi- 
QV»} Polyb. XVIII. e.25 f %ov diapovliov eig tbv dijuov tig- 
we%9tiv%og* -r 

Provocare ad plebem apod Dioriys. Ant.V. c. 7(h est nqo- 
xaXelo9ai ini ttjv diayviooiv tbv dfyiov; mira haud dubie 
dictio, quam ob rem alii legendum censent: ngoxaX. enl trjv 
diayvwaiv tod drjpov, alii nQOxaXelo&ai tijv dtuyvwoiv ini 
tSv dfjpov, ut lib. VII. c. 41. exstat: nQoxaXeJo&ai t&g xyioetg ini 
tbv dfjfiov. — Apud Plutarchtim hae de re intxaXelo&ai legitur; 
sic Tib. Gracch. c. 16. narratur, provocationem Tiberium ad popu- 
lum a iudicibus concessisse: didovg emxaXeiodai tbv dfjpov 
And ttSv dtxaotwv. — - Etiam ixxaXeto&ai est provocare, atque 
Bxxlrpog (j?) adpellatio, pro qua forma etiam eyxXrjtog invenitur 
scriptum. cf. Glossarium Theophilin. p. 1265. Sed sxxXijzog est 
etiam, ut notum in vulgus, adiectivum; sic apud Zonar. Annal. 
VII. c. 17. legimus, si quis ob crimen aliquod a consulibus mul- 
ctetur, sxxXtjtov ini tovtoig tbv dfjfxov dixafyiv freeway. 
Insolentior autem est dictio ibd. c,6. Narrat, Horatium ob soro- 
rem mterfectam reum esse factum caedis, sed provocatione ad po- 
pulum facta, absolutum. eig de tbv drjjtov exxXrpov ahqoag, 
&q>ei&ri. Dictio aheiv elg tiva ita abnormis, ut locum hunc 
corruptum esse putemus. — Alii tandem dicunt, maxime cum de 
imperatoribus agitur, ij dlxrj ytyvetai ini tbv adroxQazoga* 
cf. Olear. ad Philostr. Vita Sophist. II. p. 622. 

Tribus vel centurias citare ad suffragia ferenda est tag q>v- 
lag avvyogevetv. Plut Tib. Gracch. c. 18. 'A^cwimu $$ nb- 
Xiv tov Movxlov h t<xg qwXag avayoqevetv. — In suffragia 
mittere signjflcatur formula ?) yrjtpgg didotM; Pio Cass. lib. 
36. p. 94. de tribuno: qvavziovto t$ t^v xjjqqwv do&ijvai 
i, e, restitit, ne hac de re tribus in suffragia, mitterentur, quod 
idem significatur infra verbis: dwyfomv i^iaiev. Simili- 
ter 1/Jiijpav t$ drjn<& avadovvai. Dionys, V. p<286. 6. De 
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popuio in sufftagia ituro togiraua fcamfr fas W 
Dionys, Xv 0.41. * tftyca>$ anfim %&g rfiytyoVg* 

lam iobeodi vel deeerotottdi notlonera Dionyaroa gatta tasotejv 
tor interpwtatar verbo xa&atQeip. Sic lib, VB« c 36, p, 445- ft* 
i* qV at nXeiovg tfjfjfoi xa&aiQQloiy, wfro rtOW* ~* U e, 
quod planum suffiragiis ratum fuerit, id faoere; vel lib, VIL (5. 39* 
oil tf aV cri nXdovg yvwftut xct&ct($u>aiv — cuius vferbi .ijsufll 
similem apud alios scriptores frustra quaesiveria. Affini* est quam- 
quam in. alia re usurpata vox tiiitiqsiy; lib. X. c. 1. ix&am ?A 
<M*aw* o« dtaiQovutig rjaetv Le. da jure, reapondabaot, rem 
iudieahant -r*- 

Polybius hanc uotianetn ratum faabendi interpretatur per 
owfntxvQovv zik nQofiePQvUvpdvov, vel lib. VI. c. 16. <nav~ 
ztor 6 dfjjuog yiyvtvou twy zoinvtwv xai <&8itat xai pfy 
xvqwq- — Praerogattva est y nQtfor] xXq&eloot *w qptiAav, 
ut Plut Cato rain. c. 42. fj%* nQtmj xl?j&&iaa tfc (pvhty* 

Praeter oreationem- magistratuum atque rogationem sancUonenw 
que leguro etiara orimina graviora, ' iudicia perdu el lionis et 
maiestatis in comitiis agi solita fuisse, constat inter omnea. 
Interpretatio autem harum notionura Graecis fuit difficfllima, quin 
recte etiam dicunt, Graecos non habuisse vocabulum, quod signt* 
ficaret latinum maiestatem. ef. Casaub. ad Trebell. PolHon, Gal- 
lienos c 14. Polybius notionem hanc ita circumloquitur: tq* <fy- 
Xy* xcti dviaot&av tov drjfiov twv 'Ptopaltov.*) Soriptorea 
ipsos diflicultatem hanc sensisse, adparet ex Dion. lib. 37. p. 129* 
qui cum haud ignoraret, crimen perduellionis differre a simplici 
caede, vocabulum latinum retinere maluit — id quod rarissime 
facit — quam minus signiflcanter loqui. Sic enim de Rabirio: ov 
yaQ &7iXd)g 9 aXXa t6 Xeyofisvov ntqdovBXXlwvog o *Pa(}U 
Qiog ixQlfy. Atque sic etiam ceteri, Posteriore aetate maiestas, 
quae est penes principera, dicitur fisyaXsioiijg, etiam xa&ooiio- 
etg. Inde glossae: maiestatis crimen xadoatwoewg syxXrjfta; 
xa&ooiwotg devotio, dicatio, maiestas. Haec igitur est reverentia, 
quae imperatoribus debetur; inde axa&ooimoi, qui devotionem 

*) Idem est 1} ranitywotg rrjg d(>xys — xaraxQirog inl f# utami- 
vnxivat tip &Qxnv» cf. Diodor. Excerpt, de virt. et vit. p. 592. — 
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cultumque regiae maiestati non exhibent Hi perdtielliones dice- 
bantur etiam avtaQzai, vvQctvptn. cf. interprets Theophili Instit. 
IV. XVm. ni. et Glossat. Theophil. p. 1297. Sed haec ad rem nostram 
non pertinent Reus maiestatis est: xo$o<nio<j£i paodtxfj vno- 
fopiTjlttivog. cf. Cedren. p. 362. (635). — Maiestatis crimen apud 
antiquiores plerumque aoifleta dicitur; ut apud Dion. Cass. lib. 
58. p. 879. doepetag eyxXr^&elg elg rov TipqQiov.*) 

Qui rei facti erant, ad humillimas preces decurrere solebant 
Mutabant vestes. Inde %a t/udzia aXXdooeiv Plut Pomp, a 53. 
aut juetapdUeo&cu rag ia&rjtag ibd. c.59. Ad significandum 
squaiorem saepe ponunt vocabulum xo/ijj. Sic Cicer.c30. *opq$ 
ivaTtlswg ixheve %bv d/jfiov; ibd. c. 35. xai xdfiijv \>Q£\pai 
xai fteta^aleiv ladijia fpatav y quain vestem <p*idv opponi 
xadctQcp tftazitp sciunt omnes. — Appianus utitur verbo pela- 
veifxoveiv, ut de bell. civ. I. c 14. iiielavtt{x6vu sn at* 
oQ%og i. e. atratus in publicum prodiit.**) 

Comitia tributa dicuntur ixxXrjaia yvUvixrj. Locus est 
apud Dionys* Ant VII. a 59. ubi de Coriolani causa disserens, 
turn prhnum populum Romanum comitiis tribute snffragia tulisse 
didt xai zdte nQuhov lyiveto c Pw^iaioig ixxXyota xat 
ovSqcc rpyyotpogog, fj (pvletixrj. De his non habemus quod 
dicamus, cum institutum hoc nihil Romanorum propriura ha- 
buerit, quod non item ad comitia centuriata referatur. Hoc tan- 
turn addimus, comitia fieri non potuisse, cum tonuisset aut ful- 
gurasset; Plut Cat inin. c 42. Xvuv tijv ixxlrjoiar diootyiuag 

*) Obiter h. I. dicamus, crimen maiestatis, cum de regibus Macedonum 
agitur, Polybium significare per tyxlrjpa fiaailtxoy vel aiilai fiaod$xa£. 
cf. lib. 26. 5. 3. jovg Inl fiaaiXixotg iyxlfaaot naQax€X(OQrjx6tag — vel 
kn\ fiaaiXixatg cth Cats tmg tfvXaxatg iyxexXeio/ufrovg. — 

Locus Appiani de bell. civ. IV. c. 50. Matx$v«G tfowxe tbv Ami&ov 
naXSa fiovXevaaag inl KttCottQi — nobis male affectas esse videtur. Inter- 
pres haec sic, ut par erat, latina fecit: Lepidi filium maiestatis reum age- 
bat Fortasse legendum Iniftovlevatug. — 

**) De cerimoniis religiosis, quae comitia antecedere solebant, agemus 
in cap. de sacris Romanorum. — 
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CAP. V. 
De Magistratibus Romanorum* 

a) De Consulibus. 

Rationem nominis explicat Dionys. IV. c. 76. tov( de aw>v- 
tag tovzovg szaga* xaXelodai xata zyv eavzdiv divXextov 
xtavaoiXag [ita enim, vel xiovoovXag* Jegendum esse pro vul- 
gata xtavoMovg adparet]. zqvzo fitedeQptrjvevofAevctv tig vty 
€ EXXada , yX&oaav zovvofxa^ (WftfiovXovg y nQofiovXovg dvva- 
tai SrjXovv* xwvoiXia yaQ ol 'Pur^icuot tag avufiovXag *a- 
Xovoiv. vnazoi 6i vg? 'EXXrfviov am xgovov wvofida&rjaav 
inl tov tieyi&oyg vrjg s^ovalag' td yaQ v7ieQi%ov xai oxqov 
vnazov ixaXovv oi naXaioL Atque sic lib. V. c 1* — vna- 
zoi, . . . ovg {xaXovoi l Pwfiawi xata tfjv kavzwv diaXextov 
ngopoiXovg* — lam supra jnonuimus, nomen latinum vario .inodo 
a Graecis scribi. Apud Joann. Lyd. de mag. L c 30. prostat: xov- 
oovX, quern explicat non viprjXdv, sed ngvzaviv, atque plura 
addit satis inepta, xovoiXia duci a x6v6bqb, xovaovX igitur i. q. 
o x{fvtfjivovg f and tov fiQOVOsiv xai xa& iavzbv vneq t&v 
xoivwv ox€7izo/4€vov ayQvnvtiv; derivari enim nomen a Neptuno 
Conso (Kovoog) occultum scilicet ilium et sub undis latentem. — 
Cedrenus p. 150. interpretatur eos nQoqyoQovg. — 

lam h. 1. primum monendum, quod sane viri docti pluribus 
locis iam observaverunt, scriptores melioris aetatis, qui in deseri- 
bendis rebus Romanorum puriore sermone uterentur, saepissime 
conaulem dixisse ozQazyyov, quod nomen ideo utrumque significa- 
verit et consulem et praetorem; inde factum esse, ut aliunde quae- 
renda sint argumenta ad. demonstrandum quodnam munus re vera 
intelligatur.*) Hoc maxime in Polybium cadit, qui saepissime 
atQazrjyotig dicit consules; nonnunquam etiam ozQazrjyog vna- 
tog. Locos singulos exscribere nolim, quippe cum in Lexico Po- 
ly biano iam sint enotati; cf. vis lib. XXIV. c. 1. ubi ozQazrjyol 
dicuntur introduxisse legatos, qui consules fuerunt, consilium enim 
erat legatos in senatum introduces.**) Sic etiam otQatrjyeiv i.q. 

*) ef. Kreutzeri Abriss tier Rum. Antiquit p. 182. 
**) Cnnferenda etiam, quae prostant apud Appian. de reb. Mitbrid. c. VI* 
Narrat Prusiam legatos Roinam misisse, at 6 6k 'Pupato* aigmnfydt iv 
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consulem esse vel praetorem — et passim sic protniscue usurpa- 
tur, ut Polyb. II. c.21. Magxov Atni&ov otQOTTjyovrtog L q. 
M. Lepido consuls. Consutes efrim postaodum did coepere, qui 
antea Praetores vocabantur — %b%* yqQ Xiy&ai nQwiov vna- 
tovg avtovg nQogayoQev&ijyai , dtQatTjyovg xalovfiivovg 
nQ&iBQOv — cf. Du Cange not ad Zonar. Anhal. T. II. p. 16. — 

Verwn consoles etiam S^xovzeg diountur. cf. Polybl I. c.24. 
TtQogSe^d/uevoi so&$ afxovtag, AhXov ^AxlXtov xal Pdl y ot 
SovXnixibv} vel droamlooutionfc Utitur, ut ILc 11. ol tig vna* 
tovg dQx&s sxopteg. Quemadmodum h. I. S/tatog adiecttvi na- 
torain induk, sic etiam £v9vttatog est Bdlect. apud Dionys. DC 
e.63. &Qxfl xoaftrj&dvia av&vriat*p t e. proconsulari taperio 
optatum; quocum oonferatur Dio Cass. lib. 72. p. 1228. it wn & 
2ejiffQog vy* adzox^dtega ifxyv ty>ntos t c prtndpatum. 

Consulates dicitur etiam apud Graeeos, certe apud Appianum, 
fj Inc&vvfAog &qx?I* * c ' v * c * ^Vfy & nov xal 
fieffeyyvtjfia tetXaVTti» Sxvaxoeimv iniQ ttjg inwvvfxov ytvo- 
ftevo* aQtfjg L e. inventus est, qui pro obtinendo consulate octm- 
genta falenta apud sequestros deponeret Similiter lib. IV. c.49. 
fjQ^av y&Q tqv intarvftor d?X*t v & aavst. Ratio ob. quam 
hac interpretatkme usus ftierit, in aperto est Rede igitur Schweig- 
haeus. accepit locum de reb. Syriac. c. 51., quo Appianus statum 
Syriae provinciae describens, primum praetorios eo infsses fliissc 
didt, at cum M coactl essent diu ciim conterminis Arabtbus de- 
certare: elg te inuta iyivovto 2vQi*g otQairjyoi x&* tit 
intirvfia QQ%ctviu)v ev Hotel, Tvc? fyotev igovoia^kai:ak6yov 



torn ovte aMxa Inljytv M tt\v fiovkty . . . quae Hitefpressfc latina 
feciti At Romat praetor urhanus Attain gratificaos, nan statim ad aenatuw 
adduxjt legates Prusiae. Quod fateo m .pmvertiti praetw itfbwus est o tr 
&0?ti WQi*niy6s; — aiQ/tittyos iy fom est: consul in urbe^l Rouiae, 
— Verum argajriyo^ etiam proconsujem significat. cf. I. I.e. 00. Lucuhb enim 
bellum ducente: 6 ifjg % Aatag aiQarrjybg ntQini^nayp ixrj(>vooc, *Pojjuafovg 
imx&Xffy uiovxovlltp n4qa roG foovtog neXepovvn. Scimus AUteni ex 
bifitoria rerum {ionaKUUBi, hunc ajQetwh* fuisse M'. Acillum GlabrionetB, 
turn prqconsulem. — 

lam in inscriptionib&s QjQft^y^i imvtoi ^ieuaiur viri priHcipes saepe 
etiAm post consulatom; «><&<ta«fo* mm pdwterigie d#mmn aatato usurpari 
wiitTO ^t. ^f..Boeokb. Corpus Inspnpt T» I fuWfi. e| : ;p.«6^ 
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ft tfty*t<££ *<ri n*Mti<*> 9 (Ha Qftam i. & mlttebairttir prtw 
coirtuleB, consutorf potestato ft! gtttemto btfM prtt*dtt$. cK RreifcfeWi 
Abrfcs iter ROim Ant. ^262. 263. — 

Consult prions antii fctrtit nQWnaQ%ovikg vnatm Polyb. 
DL c 106. vel ftcQVoiMl vfiatoi Dionys. X. c.48.*) — Se- 
quentis anni ol eigiovieg vnutoi ibd. VIII. c. 76., vfel di «fe 
v&utfc fr&XXovt fcg Ittatdtiv ibd. X. C 55. Vel rifc Siadoxfjg 

txvtov iyyvoctorjQ cf. Excerpt Relskil IV. p. 2352., quainquafti 
hate sunt atfet) simplicfet, ut vl* opefafc vldeataf ea profetTfe. 
SufffcfctuS consul iTtixatti^ia&eig aptld Polybiuffl saepissfrtife, 
apud Diotiys. V. 1. 14. 6 npoiciiQi&eig vriaiog. Apud Dlotierrt 
lib. 4$. p. 552. cotnrtmmOrMai 4 trios semper Cftesartim tempoHbu^ 
contittu&tus, tit cohsoles, qui Cal. Jan. annum aperiretit fet hottteft 
fastis darent, post se feodem anno suffectos alios habfeffcnt inter- 
valfo paUCofitm ttiensiumj hos did d/AixQOT€Qovg viiatovgi quam 
ftitefpretatidnem utide atripuerit nescimus. Consules etrtta mlnores 
ignoramus} fortassfc (quod Festus in lftt. M. tfadif) quifc tnAiOf fetn 
consutem putabant esse &im, perils quern fescefe essfent, vel qui 
prior r&ctus esset, Dio eum quern post cr&ssetit, minot-em 
dixerit Sad haee nemitti tocile placeafct. — 

Qui consulatu est privatus, in Cuius locum alius est suffectus, 
dicitur anoxeiQOTov^elg; cf. Appian. bell. civ. IV. a 38. 6 Si 
avtbv vfiaiov re aniyyvev ctvtl avxov 'uivicaviov ? &no%ei- 

QO%OVfj&&VXOb. 

Cousulatum inire est naqaXanpavtiv %ijv aqfflv, ut apud 
Dionys. Ant. VI. c4&. ovtot naQukafiovzes ttjr "QX*j v 
Xavdatg 2$i%veiiP(}iai$i vel tj}i> aQj$9 friotao&cu*, ut Dio 
Cass. lib. 41. p. 264. %fjy <*qx*] v iveottjoavtOy vel magis etiam 
ad latinam dictionem accommodatum elg dgx*}* elesX&eiv; ut ibd. 
lib* 41. p. 287. K*lm$ ♦ . . *}$ tfjp iittttttttv, els tf> 
ivexeiQOTorqio, IgeXfalv, cS^^cw.**) — Insolerttior aUteni 

*) Maglsttattw qti! ftrtrant, gerteralirrt fcignifitabafitur adhibita An6 pra«pa 
Sic d*d itt*$6ita* qtii olltt fttit t *ir$onos. fcf. BoecMi Corp. Ittscttyt T. H. 
tit 2190. 6#d iQt<5r #dittQxriSp qui tertio tribun&tu functus emt. Ibd. nr. 
3483. p. 825. 

**) Obiter dicamus J)ro creandt; Joahn. Lyd. dc tnag. 1. 3& usurpartf 
nqoiiyiiy. &qwt1><; $i*iattoQ Write Mvqxwg, i tt>t)fr ngblrbvs indtto>$ 
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dictio est dtadt%B*jlhu vnatov pro consult successorero 
dare. Sic Diodor. Excerpt Hoeschel. XXIV. p.507. %&v c jRw- 
fiaiwy tbv vnatov diaSe^afievwvy trjv aQXqv nctQidwxa* 
KXavdiy — h. 1. Wesselingius recte adnotavit, hoc genus di- 
cendi recentiori Graecorura dialecto satis frequentatum, veteres 
ignorasse.**) 

Consulibus erat summa in repubiica potestas. Ilii ad sena- 
tum refer ebant; dtafiovXiov avedoaav — quae dictio apud 
Poiybium passim invenitur. lllis erat Igovoia tov avyxaleiv 
tovg o%Xovg xai tag iprjtpovg avadidovai convocandi populi et 
in suffragia mittendi. — Qui erat cum imperio 6 iv dxfifj wv 
vnatog habebat ipaoxyg. cf. Plut. Poplic c. 12. — qui aliis 
locis dicuntur §dpdptj inde fasces submittere tag (jdpdovg 
xataatelXai Dionys. Ant. VIII. e. 44., vel xXivai ibd. c. 53., vel 
xa&aiQBiVy ut apud Appian. de reb. Italic. II. c.3. xai tag Q<xfi- 
dovg xa9r]Qet xai tovg neXixeag; vyeivai apud Plutarch. 
Pomp, c 19. 4 (f ovv Tlo(jLnrfiog • • ixeXevaev hcpalvai tag 
(tdfidovg &GQanev(0v wg nQov%ovta ti^ifj tbv M&eXXov atque 
m etiam procul dubio legendum apud Zonar. Anna!, lib. VII. & 13. 
tig ixxXrjoiav naQsX&wv vgtijxe (tag §a(fdovg) rip drj/uq), ubi 
in edt Du Cangii dcpfjxe perperam editur. — Fasces etiam ya- 
xeXot twv frdfidtov dicuntur; at apud Dion. 53. p. 695. xal tovg 
q>axiXavg t&v frdfidwv f<£ *AyQinn<£ avvaqypvti naQidwxet, 
— - Apud Hesych. s. v. (iaoxevtaL qtaoxideg, ayyaXai est la- 
tintuao fasces. De vnatrjig^^apSog (consuiaris) '^el vnatrjiog, 
quae adiectiva lexicis desunt, cf. Lobeck. Patholog. J!, p. r {468. 1 — De 
numero fascium est testimontom" apud Aelian. de <nbfc 'fcnim. X. 
C. 22. 'PapiXog <f aga iv tip IlaXXavtitp Xoqxp dmitxu 

Tirov xal BaXtyov al&is ngoayayfiiv. — jLatinorum prpducepdi . verbum 
aliam habet significationem..— 

*) l Ynais(a atque xa&vnarsvhip apud Byzantinos non signiBcat semper 
consulatum, sed etiam missilia, largitiones, quas consulatum consecuti po- 
pulo donare solebant xa&vnattheiv Suqiae est munera populo distribuere, 
ut in constitutione Leonis Imperat XCIV^ a^te$wQ6la^at politsfa agioiiy- 
(pdoUjuovg do)Q£ccg rotg nty&tqt *a&vnaievov*r s apud Julian urn; 
r t x€ ro(yvt> rrjg vnctTtCag ue&tfcav i. e. venito ut sportulam consularem ao 
cipias. Sic apud Ammian. Marcell. XV. c. 5. ad consulatum vocari i.q. ad 
epulas. cf. Vales, ad h. L et Casaubon. ad Lamprid. Antonini Hefiagab. c 8. — 
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yvipiv mmviaifievog, wg aya&qg tqg pavteiag Aftet- 
popevog xw offvi&iav top a$i$ndv, tovg 'Pw^aitov ixyxov- 
%ag iaaQi&fiovg %6ig tote oq&&stv oqhoi nQonoQtveiv §dfi~ 
dovg ivofio&iTtjoe — quae verba Jacobsius recte sic interpretatus est: 
iussit magistratus totidem (siW) praemittere fasces, quot ipse aves 
vidisset — . Usum autem fascium cum securibus unde sumserint 
Romani, explicat Joann. Lyd. de mag. I. 32. vel a Serano dicta- 
tore, qui in silvis ligna caedens xai niXexvv clxotwg knKpeqo- 
ftevog fadfidov te ij;riQti]fi4vqv . . ♦ ini trv 'PcqucuW ujfzijv 
fuersazdlr] — r vel quia securis potentiae sit indicium. — 

De Uctoribus locus notissknus est apud Plut. Rom. c.26. 
Dicit XixtwQeig a. iigaodo dictos esse. To de dijaai Amlvoi 
naXai fiev XtyaQt, vvv de aXXiy&Qe Xiyovatv. 8&ev ot te 
{taftdovxQ* Xixtatqeig at te Qafldoi fiwtvXa xaXovvtai, dtA 
td %QTio&ai tote fiannjQiaig* Elxog de XixttoQetg ivti&e- 
fievov tov xanna vvv ovopa&Q&ai. JIq6i€QOv yaQ Xitd- 
gsig , hXhjvio%i de Xutovgyovg ovtag* Affitov yaQ %bv 
dSjpov eti xai vvv "EXlyveg xai Xadv to nXrj&og dvopa£ov- 
atv. Haec Jotntem fere verbis legunlur etiam Quaest Rom. p. 280. 
fu, hoc tantu© mutat, quod Jigandi et alligandi usum aliter definit, 
dicens: . to de deoft&ittv dXXiyaQe Xeyovmv noXXoi 'Pio- 
paloi* ol de xa&aQsvovteg iv. t$ dtaXeyeo&ai Xiyaqs. Quae 
miram sane arguunt Plutarchi litterarum latinaruip inscitiam, nec 
Hasii explicqftftt facile t cuiquam probetur. Hie enim, cum ne cogi- 
tari quidem possit, Plutarchum ita fuisse linguae latinae imperituro, 
ut ligamkr^erbum in desuetudinem abiisse putanet, respexisse eum 
potius dicit*'|iteram.x in vocabulo XixnoQug, cuius rationem red- 
dere vellet ^eoque coflsilio eum addidisse, Romanos olim Xixaqe, 
sua autem aetate Xiyaqe scripsisse vel adpellasse, id quod aucto- 
ritate palaeographiae comprobetur. — Adparet autem, si tantum- 
modo de scriptura unius Iiterae ageretur, eum non fuisse discrimen 
facturum inter simplex ligandi, et alligandi verbum. Haec omnia 
igitur pro commenticiis habenda neque immerito Piersonus ad Moe- 
rid. p. 253- Plutarchum suaviter nugatum esse dicit — Magis 
etiam obscura sunt nobis verba Joann. Lydi de meusib. I. 22. de- 
xavoi ol Qafidovxoi xata ( Pa>fiaiovg — quod sic convertunt: 
Decani virgis instructi (lictores) apud Romanos. Quinam decani 
II 1. intelligent sint, ignoramus. — 
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Srimus lictores hos, quotie* magistrates in publicum prtice* 
deret, populum submovisse; hoc dkebant fotipysty, ut apod Plut 
RoiduIi e»2&, vel <*i>it<r»&/Uo' 1 quod apud Dionysiuto hac in re 
eonstans est cf* Antiq. VII. c»35**) 

Aliud insigne consilium aliorumque summorum magistratuum 
erat sella cum lis. Haee dicitur apud Dionys. Ant IV. p*268. 
28. &(?6pOg eUtpaviivot, h q> ka&e&fievot dtx&tyvoi; Bplid 
Dion. 43, p* 350. %uo$ dlvpQi>$i apud Plut Quaeat Rom. 
p. 291. b> dl(pQfig rjyefionxos; apud Joann. Lyd. de mag. I 32. 
xa&ed(>a; dicit enimi |»j ttowoig xa&£d(ta (piklav nitty 
}k€t*oi MyoMi*) i$ Uitpttnofr AHi igitur aiiter ad arbitrium 
latinam vocem interpretati sunt 

Praetexta eat ^ rt^tna^v^g. Dionys. VL c.53. (p*2B8. 

tot;**} itf&yg rttQitioQtpvQOs etqae sic passim* Sed poste- 
rior^ dicebant YtctQVtyr}, tt&Qaot}fwv «od 3(>iunftov$ cf. Sal- 
mas< ad Vopfsci Aufelian. p* 570. seqq. etiam vftep/rie^wpog 
myxlijttxtj} ne(Hn6$q>VQ*. cf. Festi mterpretes v. Praetexta. Prae* 
testatum explicant ftrt/toft Graari senjibarbari retinuerrot ft^rw- 
*^r<*> ut est in Glossar* Du Cangil ^ H. k obiter addimus* 
trabeam sic desfcribi a Dfonyfc. lib. II c 37. *ai *7jflfyva$ 
$tirtsitOQiti}uitioi ne$MQQipv()vv4 q>om*onaQvq>ovg, *o* 
Jtotftri Sic etiam lib. VL g. 18* describes 60tenuia, 

quae M honto-effl DiosoUrorum ab iis> qui equum publicum babe- 
rent, quotannis agftbantur, trabeato sie verbis depingfo xtxi 

tQ&ftfag* Locus ibd- V« c.47. (p*314>) non satis in* 
tfcgfcr. Explicate <fui difftrat ovatio a trtampho: fht 6v rtjv mi* 
ttllrjv x&i %Qv06&t]tt6v &ju<ptevvvtai ototyv, xo&fttitto Vt}0*++ 

paret> omlssam esse ante Kooyjefr&t advereativam particulam akld 
— atque xty rtotx/Ai?* xai xqvoAwiiwv vtolfy signiflcare tra* 
be&m, tfylevrov auteto, quod hnix^iov yAQfyia dicit, prae- 
textom. — 

lam omnia edicta fconsulum aliorumque magistratuum dicuntur 
tfcftralfiig, ditxtayfiatcts cf. Plut. Marcel I c. 24.; inde acta alt- 
cuius rescindere *<ig dtat&geig avai^hf Plut Pomp, c 48. — 

*) Viatores: Gloss. Ayflvnifthnc. tt Sc^t ad Fe&tUto s« V. ?iAtorc& 
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Consults legates creabant; hoc est ti&piQ&v, ut apud Polyb. 
XXXV. c 4. (AtjtB wvg elgtp&Qojudpovg ink twv vudz&v nqsg- 
fisvrag vnaxovetv, ovg edet noQtvw&at /acta tov GTQazt)- 
yov I e. propositos, a Consulibus creates legates militares. 

Consules iustitium edicebant i. e. <m$a£('ar. PltiL Sulla c 8. 
%&v vniioiv xpr](fiaafievo)v angagiag; ibd. etUun tribuitur lis 
potestas %ov kvaai xrjv an$a£iav. 

Gopiam dicendi aliis faciebant; hoc absolute dicitur naqixeip; 
cf. Dkm. lib. 39. p, 1*4. KaxifX&A t* a2y 6 Kunfywv xai %&- 
Qtv tfl ts (lovlfl xai %($ Sypup 9 n*Qaa%6vttov avnp %&* 
vnaiuiv, xai xtnb td anvidqtov xai na*& rfv ixxlijola* 
eyvu). Ad naqt^mv supplendum &£ovoiav vel aliud quid. 

Sortiri provincias dicebant diaxltjQovo&at negt %ivog vel 
ti; ut Dionys. VI, C 91. dtaxXrjQtooGfjtivtov mql ztjg igovolag 
— sed lib. VHL c. 84. dmxhjq(aaa(iivav di tcSv vnatiov rag 
dw&fmg, wg ioitv avvoig s&og. Idem interpretantur per dior- 
lay%avw; cf. ibd. lib. VOL c. 51. diala%&vxtg rag igodovg, 
sed lib. IX. C 16. ixkrjQwaavro ticqI fife i£6dov. — 

Obscurior est locus apud Dion. 36. p. 153. Marrat Bibulum 
consulera, ut eonsilia Caesaris ad irritum recNgeret, leQo/ut]piay 
nQoayoQ€v0at. Hoc alii putant significare, consulem novas in- 
dixisse ferias, qnim iudicia Jbaberi bob liceret, sed praestat haee 
ita accipere, ut C&saubonns interpreters est, UQOfitjviav n$o~ 
ayoQeveiv nihil aliud esse quam obn ufttkre, seu proscribes se 
(consulem) per omnes dies de ooeto servaturam. Hoe aliis locis 
apud Dkmem dkafair dioorjfieiar tprj<pi&oSai, ut lib. 39. p. 207. 
diootjfitelav, wg xai dialvaovreg aq>Sg 9 £\prj<pi^<n>io. Verum 
de hfe rebus infra disputeturi sumus.*) — 

*) In transcursu adnotemus apud Josephum atque in inscriptionibus Grae- 
cis, ut cqpstructio graeca latiaae plane conveoiret, ad significandum tempus 
consulatus vel magistratus dativum poni; sic Ant. Jud. XIV. cX. 3. AevxCco 
A4viXq> t ZW/fy MagxiXltp vndtotg L Lentulo, €. MarceUo coss. — Sic 
Corp. Inscript. T. II. p. 713. *owwp vv$vnvi<p — ubi v. Boeckhium. — 

Alterum quod apud Josephum observavimus etiamsi h. 1. alienum esse 
videtur, non possumus non commemorare; eum in citandis decretis Imperato- 
ruin Judaeis faventiuin, quae ad verbum interpretari videtur, constanter for- 
mula uti, quae legitur Ant. Jud. XIV. cX. 3. Tatov XafoaQqg vnamv <fe- 
doy/btiya, <$uyn£x<t>QW{v« , nQoeKtXQtfiirci , iotlv vtrttag fyovrft et turn 
Wan now ski, Anliq. Rom. 10 



Digitized by 



146 



Vote publica quae consules et imperatores nuncupare solebant, 
sunt eixai diplomat, cf. Joann. Lyd. de mensib. IV. 10. po*a 
novttlixa wgavei dyfioaiai ev%aL 

lam addamus pauca coronidis, ut dicunt, loco. Collega con- 
sulis est ovvaQ%<av 9 ovvvnatogj ut apud Polyb. V. XH. et aliis 
locis. Ter consul %qiwna% og Appian. de bell. civ. I. c 96. Vir 
consularis vnatavxwg passim, vel vnaxtxov tayptaxog &v Zo- 
sim. I. c 14. Familia consularis oixla telovoa elg vnazovg 
Philostr. Apollon. Tyan. IV. c. 45. Recentiores nomen latmum 
xovaovXaQiog servabant. — Designati dicebantur apud posterio- 
res scriptores drjkoihjoofi&Kn; cf. Du Cange Lexic. s. v. vnatoi 
dylwdTjoofiwoi; de vocabulis deayvaxog vel iwiyvaxog supra 
commemoravimus. — 

Proconsules sunt ayxtatQaxrjyoi; cf. Polyb. IIL c* 106. 
vel avdvnaxoi lib. XXV1IL c. 5. — quod facile colligitur ex iis, 
quae supra de ambigua significatione nominum axQaxrjyog et ?na- 
xog diximus. Verum Dio Cassius imitatus consuetudinem Roma- 
norum uno loco lib. 46. p. 482. separatim scripsit avxi inarm 
— dio xivwv avtl Sndxtov Ttgbg Tag &Q%aiQeolag aiQe&b- 
%w i. e. duobus pro consulibus delectis — sed in L est av&v- 
naxmv. — Planudes metaphr. belli Gall. III. c.20. usus est solus 
JlQovnatog vocabulo, praeter rationem. Generate nomen magis 
Graecorum institutis quam Ilomanorum accommodatum, est apjuo- 
axrjg; sic enim proconsulem dicit Lucian. Toxar. c 17. ubi v. in- 
terpreter. — Proconsularis apud omnes, qui puro utebantur ser- 
mone, est avdvnaxixog, apud recentissimos autem avdvnaxia- 
tog. cf. Du Cange. 

Hoc tandem loco, quamvis minus apposite, monemus, legem 
annalem in creandis magistratibus observari solitam, did xdt 
nBQi tijg fjhxiag v6nov, ut passim est apud Dionem. — 

b) De Praetoribus. 

Nemo ignorat, Graecos praetorem Romanorum proprie ad- 
pellare axQaxrjydv eganilexvv, vel simpliciter hganelexw a 

sequitur decretum. Nobis aliunde incompertum, edictis Caesarum praemitti 
solitam fuisse formulam hanc: J. Caes. consulis placita, concessa, decreta. 
Ceterum ngovciXQWfra aliad quid significare videtur quam decreta. 
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sex secoribus, quae ei praeferebantur. Hie certe interpretandi usus 
observatur a Poiybio, Diodoro et Appiano, donee tandem a scri* 
ptoribus infimae aetatis nomen latinum ngairofQ usurpari coephim 
est — Sic apud Appian. de reb. Syriac XV. xai otQatyyovg 
nsQiifUfinov , ovg aiioi xaXovoi* iganeXixeag; eodem redit 
%ijv k^aniXexvv aQlfiv excw, vel rjye/iidfv hganiXexvg, ut est 
apud Polybium IB. c. 40. Nam ibd. II. c 23. $va di t&v neU- 
xvq>6(Hov eig TvQfavlav (pi 'Pufialoi sneutpav) singulare est 
neque abhorret a vero, quod Schweighaeuserus emeodans l|a*e- 
Xixstav rescripsit, cum adpareat praetorem significari. In lexitis 
vulgo traditur, mXexvipoQog esse etiam lictorem, quod num verum 
sit dubitamus, nos certe non meminimus legere nos locum scri- 
ptoris, qui hoc comprobaverit — Verum haec adpeilatio tantum- 
modo praetorem reipublicae liberae denotat, inde factum est, ut 
qui res imperatorum describerent, semper nomine atQatrjyoi ute- 
rentur; sic apud Dionem ne unum quidem locum m veneris, ubi 
praetor aliter dicatur quam otQatTjyog. Atque hoc nomen etiam 
apud iilos tres auctores, Polybium, Diodorum et Appianum, sae- 
pissime in hac signification legitur, ita ut apud Appianum arpa- 
tTjyijoai fere semper idem sit, atque praetorem esse. Unum modo 
locum proferamus de bell. civ. L c 100., quo de legibus a Sulla 
latis agitur. Inde aQxrj atgatfjylg praetura de bell. civ. II. a 87.; 
oTQaTTjyixoi viri praetorii ibd. de reb. Syriac c. 51. Repetimus 
igitur, quod iam supra diximus, atQatrjyog vocabulum incertam 
habere significationem, quin etiam quemlibet magistratum sic signi- 
ficari. Memorabilis hac de re locus apud Plut Cic c 13. ubi M. 
Otho legem theatralem tulisse narratur otQatr^wv, quam cum ab 
eo tribuno perlatam esse constet, iam Xylander aut d^taQxwx 
Iegendum esse vidit, aut orQatrjyoiv, pro quovis magistrate acci- 
piendum. Sed iam redeamus, unde digressi sumus. 

Praetor dicitur etiam, ut putant, nqofiovXog, certe apud Ap- 
pianum, quamquam hoc incertum est Legimus quidem de bell. 
Mithrid. c5Q. y Haav de ol XSyoi, Mi^Qiddtov (ihj vftofivi]- 
aig tpiXlag xai avfipa%iag . • • xai kni voig^P^aliop nqig- 
(teat xai nQofiovXotg xai atQarrjydig xatyyoqia. Schweig- 
haeuserus notavit h. 1., Dionysio Halicarnass. did nqoftoiXovg 
maiores magistrates, consules et praetores. Quod non est plane 
verum. Nam qui proprie erant et dicebantur praetores, eorum 

10* 



Digitized by 



148 



nullam apud Dtenysium mentionem fieri posse vel ex tamponm 
ration* adparet, quippe cum historia Dionysii, quantum eiue reli- 
quum est, non excedat ultra a. p.u. c.312., praetores autem iode 
ab a. demum 389 creari coeptos esse sciant omnes, Sed ne con- 
sules quidem usquam nqofiovlovg simpliciter dicit; duohus tsotum 
(oris, quos supra protulimus, in explicanda significatiooe nominis, 
nomen hoc av/uftovlovg et uQopovlovg dylovy — doeet, quae 
ratio diversa est a simplici usu nominis, Schweighaeuserum pro- 
cul dubio fefellit index Dionysiaous. ~ Etiam loco altera Appiani 
de reb. Mithrid. e.67., ubi de legations Mithridatis disserens: oix 
Inayovtiov afaijv %&* n#ofiovlo>v — non sigoificari praetores 
inteUigptur ex us, quae supra (p. 139.) dixknus. Ceterum boo non 
infitiamur, usum significationemque buiua vocabuli obscuram ease} 
sed praeter bos duos locos neque apud Appianum, neque apud 
alium quemquam scriptorem rermn Roroaiiarum nfoffmhtg ad 
signifieandos magistratus usurpatum est 

Praetura urbana dicitur apud Appianum et Plutarchum y 
noXtTiHY) <rt$*T7yyict. ef. de bell* civ. JH &U% Mellavveg tii 
Sftoy tote ffjg nolstog oxqatriyi^ouv o ffyovfog uai 6 KaOr 
pwg ig aXXrjlovg farju&v neqi %i}g *«AorpaVj?ff noXtttxijs 
9%^a%tjyLag t w* aXiiov nQVUfjuxint* H. 1. igjiut %fjg no-* 
Xwg avQtxrqytiv est; pwetorem urbanum esse at ?}. noliTtxt) 
of4f<mjfh iuiisdictio inter. eives vel praetura urbana. Similimodo 
apud Plut Brut a 7* *Et%u ili nXufatov tnQonyytuiv ovwh 
t^v piyiotop cxovw &£impv, ieuXov^ev^P ii nohmtyr etc 
Eodeto cap. narrat, urbanam esse fiQwyv, peregHoam digro- 
tate mferiorem %ip stifov. Kaiaeq> tins Bqavty 7*Qt&- 
tip doviov. an*du%$T} it Kwoiog &p Qipcrtyyog — 

qua ratione vitavit difflcultatem interpretandate praeturaeperegrinae.—' 

At praetura urbana dictfur etiam aaiwopia, praetor urbanus 
imvrittoQ* sed apud solum DionemCassnim, apud eeteroa omnes 
nomen hoc aiiam induit significationem, ut vulgo putant lam apud 
Dion, lib, 42. p. 318. narratur Marius Coelius gravtter tulisse, quod 
Caesar praeturam urbanam sibi non obtulisset Treboniumque prae- 
tulisset y O#yt&&*t>e di or* *t fif) tjazvpapqoa *o* oxt 6 
Tgeptoviog elg ttjv aorwofuav nQowqiihi — cfi, lib, 46. p. 482. 
6 atQaiTjydg o datvpoptog — et lib. 53, p, 697 M ubi hie dis- 
eernitur a peregrino &hm$: ~ mi ta &ixum*w* % * V 
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dytQawpty n(?oW*ovva, trig otQarrfyolg, K*&amQ fifdtfffo, 
ia jLt£p ftcitto t$ &<Stv*6wi *& <W foega t$ Imxp npog- 
%a%dijvau — Ceterum itithi diligenter ad has res adteodeuti non 
contigit, (ut ingenue oonfitear) ut, quod in lexicis vulgo traditur, 
aatvpSftitpp did graece Romanorum aedilem, idoneis exemplig 
confirmatum viderem. Imo aedilis, quod infra uberius docebiiauB, 
dicitur constanter ayoQavopog. Pauci loci, qui contrarium probare 
videntur, vix sufflciant Sic Dio Cass. lib. 54. p. 702. Drusum 
dicit post subactos Frisios anodsix&fjvai aovwopop, quod no- 
men sane si Suetonio fides est habenda nec Dio errore ductus 
erat, aedilem significet necesse est Sed baud iniuria interpretes 
addubitabant, num haec Dionis integra sit lectio atque iure ayo- 
Qavofiov rescribenduin esse censebant Sic etiam apud Zonar. 
AnnaL VHL c. 16. %bv yap oiQtxirjybv %bv aotvvofiov falso con- 
vert unt: aedilem — cum aperto praetorem indicet 

Praetor peregrinus est gtvixog, ut supra apud Diooeio. 
eum nominatum vidimus, aut ovfHBWfyibg Ini twv £bwv. cf. 
Kreutzeri Abriss der rOm. Ant. p. 189. Proprium sibi confinxit 
noraen Joann. Lyd. de mag. I. 38., urbanum ad pel Jans, ut etiam 
ceteri scriptores, noXmxov, sed peregrinura gevodoxqy, insolen- 
tiore forma; — legimus enim: em de tov tqIiov xai efyxoaiov 
xai diaxoaiootov eviavvov nQuitcuQ tiegog nQoexeiQio&q 6 Ac- 
yofievog ovQpavbg ctvxi tov noXtuxbg, xai 6 Xeyo^ievog mQQ- 
yqivog olovei Hevodoxijg. Reliqua quae Laurentius de meosib. L 
19. tradit, mira sane et inaudita, silentio premere praestat, maxima 
cum ad rem nostram vix pertineant Miscens omnia tradit, Numam 
praefecisse urbi cpvXaxa vnaQ%ov de avtbv vvv nQogayoQsvo- 
fiev f (tog ttreg) noXlaqxov rj aaTvdixfjv f Sv naXai nQai- 
rcoQct oi'Qpavbv eXeyov, og xai nQfoieveiv vfjg 'Pwiiaitav ye- 
(jovoiag (pahezat. Nos sane nescimus, quid commune fuerit 
praetoris urbani et praefecti urbis; hunc enim did graece noXiaq- 
%ov vel noXiavbfiov infra ostendemus. — 

Quam praeturam atQavrjylav igaiQetov Plutarchus dixerit 
Cato min. c. 39. viri docti iam illustrarunt. Illo loco enim narrat 
Plutarchus, senatum Catoni, cum ex Cypro insula revertisset, 
oTQctvrjylav i^atQezov didovat, quod ita explicandum, ut dica- 
mus secundum auctoritatem Dionis, eum praeturam legibus non- 
dum concessam obtinuisse, quippe cum Cato turn 38 annps natus esset, 
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aut ut Vellum sequamur, qui Catonem non suffiragHs popuii, sed 
auctoritate senatus praeter ordinem praetorem factum esse dicit 

Denique, quantum ad nominis explicationem pertinet, repeti- 
mus, Graecos semibarbaros nomen latinum et omnia inde ducta 
et fonnata fonnata retinuisse, quae prostant apud Du Cange. 
IlQairt&Qio* apud Hesychium explicatur: %6nog h'vSa ovraytta* 
6 Xaog. 

Iam verbum, quo significatur praetorum in iudiciis summa 
auctoritas, est pQctflevetv. Inde sortiri iudices pQafiiveiv %6 <Ji- 
xaorrjQior. Pint. Cic c. 9. ve! pQafieveiv rag xqtoeig ibd. c 35. 
etiam qyefioylav %ov dixaoxyQiov exetv, ut Dio. lib. 36. p. 102. 
iatQatTjyet yag xai %r\v rfyeporlay rov dixatrnjQiov elxev. 
De formulis iuris, quas post initum magistratum edicto proponere 
solebant, v. Dion. Cass. lib. 36. p. 100. ol atQctrrjyoi navreg %a 
dtxaia xa& a dtxaoai s^tsXXoy aivoi, ovyyQayontg 
$€<rav. — Qua ratione Graeci edictum: novum — tralatieium — 
perpetuum — dixerint, incompertum nobis est 

Interdictum praetoris est graece diaXegig, naQayyMa, 
vel TtaQayyeX/ua. v. interpretes Theophili Paraphr. Instit IV. XV. 
1. — ubi etiam haec est definitio: fottydixzov 64 loztv b gullet 
nQaixwQog n&tct^v Ho tivwv i. e. (opiHa) effatum Praetoris, 
formula et ordinatio. Huius genera sunt: prohibitoria xioXvttxi, 
exhibitoria nctQctotauxa et restitutoria anoxctzctoxctitxa. — Con- 
dictio semper apud Jurisconsultos dicitur graece xovdix%ixiog y quae 
forma vocabuli usu aetatis inferioris stabilita erat — 

Qui sub imperatoribus erant Praetores tutelarii, quive de 
fideicommissis ius dicebant, a semibarbaris illius aetatis scriptori- 
bus nomine latino significant^, cf. Joann. Lyd. de mag. L 48. o 
ye ftfjy OvXmavog Iv %oig nQoyQcupotiivoig IlQoiQiftovva- 
liotg XenzozeQtog tovg neqi zwv nQaiiupQtav diegqX&s Xo- 
yovg 9 %ovg fiiv zovteXa(fiovg 9 tovg de fpideixo^iiioaaQiovg 
ovoftd^io* — quocum cf. II. 36. Ibd. II. 30. commemoratur etiam 
praetor, qui erat magister census, cuius apparitores dicebantur 
censuales xr^voovdXrjg i. q. agx^oyvXaxeg — qui quales' fueriut 
nescimus. — 

Propraetorem dici avrtoigaiqyov notum est omnibus. 
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c) De Censoribus. 

Censor est ti^fjtrjg. Censum habere t&g itnoyQaq>ag 
ixteXetv; apud Dion. 53. p. 696. iv <f ovv t$ tote naqovti 
rote aXXa wgneq el'&toto engage xai tag anoyqaq>ag ige- 
veXeoe; vel anoyqaqtag trjg exaatov evnoqvag dtateXeiv apud 
Zonar. Annal. VII. c 19. 

Idem est al dnoyqaq>ai ylyvovtai Clemens Alex. Strom I 
p. 407. vel anorifityoao&ai ttjv ovaiav; hoc enim de censore 
dicitur, anoztfiyv ti}v ovaiav de eo, qui censum profltetur; cf. 
Joseph. Ant Jud. XVIII. c. 1. 1. Apud Dionys. IV. c. 15. est Ji/uyod-at, 
Tag ovolag, vel paulo insolentius ti/nrjaiv tviv fticov cpiqeiv. 
Sic enim Iegimus V. c 75. IlonXixoXag . . . nqwtog enetage 
'Pwfialotg noirjoaij tijurjoeig xata q>vXag ttov fiitov iveyxetv 
i. e. ut tributim fortunarum suarum censum profiterentur. — Cen- 
sus enim est ti^ia et tifiiijoig, inde tifirj^a fiovlevzixov 
census senatorius Dio Cass. 54. p. 747. Etiam tv^ idem est; 
verum locus apud Dionys. extremo lib. XI. paulo memorabilior esse 
videtur. Legimus enim illic consules senatum docuisse, propter 
continuas expeditiones institutum illud necessarium de fortunarum 
censu neglectum fuisse: uigze tovg xq^otovg xal wcpeXi- 
luovg avdqag iv tifialg xal iv otQaxeiatg elvai, tovg de aoeX- 
yeotdzovg xai novrjqotdtovg dti/novg xaxaXelneo&ai xai 
Tonov eteqov ^xetaXa^dveiv ^ iv q) neqieotai tfjv avxotg 
c5g nqotjqrjvtai i. e. ut boni et frugi viri ad censum et expedi- 
tiones vocarentur, at improbi et nequam incensi manerent — H. I. 
iv ttfiaig ehai pro censum esse offendit, neque satis placent 
extrema verba. 

Iam omnes sciunt verba eiusmodi, ut tifityoao&ai, duplicem 
etiain accipere posse accus., ut apud Strabon. V. p. 213. (T. II. 
p. 106.) i}v noXiv veiooil Xeyetai ti/nqoao&ai nevtaxooiovg 
inmxovg avdqag — atque notum in vulgus, fiiov pro censu pas- 
sim legi, sed non praeterimus silentio locum apud Dionys. Ant. IV. 
c. 17. or i elgtif4T}oao&ai tovg fiiovg dvayxaothjaovtat xai 
and ttov ti/Lirjftditov tag ovveigyoqag ovveigyeqeiv. Ver- 
bum eigtifiyaao$at hoc loco excepto legere me non memini, 
neque facile quis aweigq>oqag avveigyiqeiv molestam esse con- 
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iunctionem verborum tiegaverit, qua de causa iam Sylburgius eig- 
cpOQag ovvetgyiqeiv maluit. — 

Secundum censum est nlovvivdijv. cf. Dionys. VL c.20. 

Apud recentiores xrjvoog nomen saepissime legitur, sed sigui- 
ficatione paululum immutata, quod adparet e Suida. Hie enim s. v. 
docet, xrjvoog esse to vofiiofia i. e. omnem pecuniant, quae tri- 
buti nomine solvatur, hrjoiov tiXog — addita, ut solent lexico- 
graphi isti, inepta originatione: nctga %b xaivw, to xontw. — 
Simili modo apud Hesych. xlvaog udog vojuio/nctzog imxecpa- 
Xctiov — i. e. nummi genus in capitationis tribute pendi sofitum. 
H. 1. eldog voftlo/uatcg difflcultatem movet. Casaubonus (Lam- 
pridii Alex. Sever, c. 3.) ita explicavit vim vocabuli Eldog> quasi 
posteriore tempore non modo vectigalium lex ftiisset definita, sed 
etiam certum pecuniae genus praestationi vectigalis destinatum. 
Banc Casauboni sententiam impugnat Salmasius; Hesychium scili- 
cet noluisse significare, censum adpellari numi genus aliquod in 
capitulari tribute pendi solitum, sed non esse dubium, quin oranis 
pecunia, quae pro tribute ac censu penderetur, qualiscunque ilia 
esset, census adpellaretur. Sic etiam Graecos zeleofxa vocasse 
non certum numi genus, sed numum quemlibet, qui in functioni- 
bus publicis solveretur; apud Hesychium igitur legg. esse: udog 
vofLito/uazog, imxeqxxlatov ; nam $mxe<palaiov esse tributum 
capitulare, tilog. — Haec sententia JSalmasii procul dubio pro- 
banda. Scriptores enim sacri passim xrjvoog, drjvaQiov, q>6qog 
pro capitatione ponunt, quam significafionem induit etiam simplex 
xeqxxlaiov, quod apud veteres significat sortem; eandem etiam 
notionem habent ilia barbara xequxlrjittov , xamtajlwv, vel xe- 
fpaXhiov, xecpaXnlxiov, xeqxxXrjvla ; inde verbum xeqxxXati- 
xevetv (tributum hoc exigere) et xeq>aXaitStai tributi exactores. 
cf. Kreutzeri Abriss der rOm. Antiq. p. 337. 338. — Tandem apud 
Byzantinos xrjvoog significabat etiam instrumentorum perscriptionem 
(&noyQaq)r)v twv aQxeitov) quam eandem regesta {Qeyeota) di- 
cebant. cf. Joann. Lyd. de mag. II. 30. — Vocabula barbarae grae- 
citatis inde ducta inveniuntur in filossario Du Cangii: xrjvoevotg 
(censitio), xr^vonwQela (numus censitoris), xrjvoovaXtog (cen- 
sualis), bnoxivoog (tributartas) — sed haec omnia mediae, quam 
dicunt, aetatis institute ad rem nostram minus pertinent Redea- 
mus igitur ad censoris Romani offlcia describenda. — 
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Hie, ut scimus, notas inurebat Propria hac in re voca- 
bola sunt ev&vveiv, xtjUg. Dio Cass, fragm. 81. legimus, L. 
Mummium et Scipionem Africanum censores diversis moribus ftnsse; 
hunc enhn: noXXovg fiiv ix i^jg fiovXrjg, noXXovg di xai lx 
rcSv inniwv • . . evSvvsv (notavit)* 6 di drj Mo^uog . • . 
ov% avxog %ivi xrjltda nQogifyxe (nota ceosoria affecit) xai 
av%va twv vn Ixelvov nqa%9ivxtov naxeXvoev. 

Censor senatu movebat vel eiiciebat. Hoc interpretabantur 
per diayQctyetv — anaXeicpeir — irtsXavveiv. Sic apudDion. 
Cass* lib. 36. p. 99. xai noXXoi vnb xwv xifiTjxaiv dtayeyQati- 
fxivot avaXafisiv xfjv txqoxcqov fiovXelav lonovddCpv (digni- 
tate senatoria & censoribus moti.) ibd. lib. 40. p. 258. xiwg /uiv 
fxr]5eva • . • diayQaxpai oylotv i^v. ibd. p. 261. de Appio 
Claudio censore: nXf.laxovg y&Q xai xaiv Innitov xai xdv fiov- 
XevxcSv diiyqaxpev. ibd. KQianov xov SaXovaxtov . • . ans- 
laoavxi ex xov ovvsdqiov. Mox sequitur: xai (livzot Kov- 
ptwva, (jteXXrioavia xai avxbv anaXei<p9fjO€o9ai Igflzfjoazo 
(.ista xov ItavXov. Kai og (Appius) ov diyXXage (tiv avxbv 
CCurionem) di& xavta. H. I dtrjXXa^ev sine dubio corruptum; 
Casaubon. ad Suetonii Claudiura c 16. dtyXeiips correxit, minus 
recte, cum in hac significatione anaXslqtuv magis in usu fuerit 
quam StaXelcpeiv. Sturzius praefert dnqXaoe, atque sic haud 
dubie legendum aut anrjXeiipev. — 

Idem est etiam nagaXxietv xrjg aguooetog* apud Appian. bell, 
civ. I. c.28. Tifirjtijg di Koivxog KaixiXiog MixeXXog, rXav- 
xiav xe fiovXevovxa xai IdnovXrfCov 2arOQvivov dedijfitaQXt]- 
xoxa tjdrj irjg a^iwaecog naqeXvav aloxQ^g (iiovvxag i. e. 
senatu movere voluit — Passive est zijg yeqovolag ixnlnxetv, 
ut apud Dion. Cass. 37. p. 131. quemadmodum ibd. xfjv (iovXelav 
avaXafipaveiv dignitatem senatoriam recuperare. — De muneribus 
atque officiis Censoris locus est gravissimus apud Diodor. lib. XX. 
a 26., ubi de actis Appii Claudii censoris disseritur et omnia fere 
miinia huius magistratus graeco sermone explicata legimus. Eum 
(Appium) ut plebis gratiam sibi conciliaret, nulli equiti equum ade- 
misse: xai xaia (.tip xfjv xujv \nniwv doxi^iaalav ovdevdg 
acpeiXsxo xov 'mnov; in legendo autem senatu neminem movisse: 
*xaxa di ti]v %&v avvidqtav xaxaygacpfjv ovdiva ttSv ado- 
govptiov ovyxXijiix&v igf/iaXev. — Senatum legere dicebant 
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euim tr]v avyxXtjtov xaraXiysiv vel xaz(xyqa<peiv; principem 
senatus facere tfjg povlfjg nqoyqwpeiv. Plut Aerail. c. 38. 
(cf. p. 110.) — 

Censores etiam aerarium faciebant vel in fabulas Caeritum 
referebant; hoc est rig tag dilzovg i^oQt^eiv tag twv Kaige- 
tavw; cf. Strabo V. p. 220. \T. II. p. 125.) — 

Mi opera publica aedificanda et reficienda redemtoribus loca- 
bant et sarta tecta exigebant Locare est (.uo&woai; utapud 
Dionys. Ant c.67. ftio&u>oai zalavzwv; etiam ixdo&fjvai, ut 
apud Polyb. VI. c. 17., quo loco, quae et quomodo a Censoribus 
fuerint locata diligentius exponit. RoXX&v yctQ sQywv ovtwv 
twv ixdido/aevtov vnb %&v zi/nrjzdiv dia naar^g 'IzaXlag, rig 
Tag imaxevag xai xazaaxevag zqjp dqfioolwv [i. q. sarta tecta 
exigentibus. Aliis locis sarta tecta graece dicuntur vno$Qaq>ai; 
fyameiv olxodo/A^v; vnofyftanzeiv — imaxevai ut h. 1.]; 
cuncta ilia vectigalia a populo exerceri: d>g snog el/ieiv, navvag 
ivdedio&ai zalg dtvaig xal zaig- igyaolaig zaig ex zovziov. 
H. 1. igitur wvai redemtiones, igyaaiai quaestus ex illis facti. 
Turn pergit: ol pev yaq ayoQa&voi naqct zcSv zifiijzwv ow- 
zol zag ixdooeig i. e. conducunt a censoribus ipsi — oi di 
xoivwvovoiv xovzoig i. e. cum aliis societates ineunt; omnia haec 
autem esse in potestate senatus, cui esset etiam ius: advvazov 
zivbg ovuPavtog, anoXvaai zfjg iqyaiviag i. e. locationis re- 
scindendae. — Idem ergo significat <Av?}, egyuvia, atque quod 
apud posteriores scriptores saepe legitur, dr^ioouovia; ut apud 
Memnonem (Photius Biblioth. 736. R.) d^ioaifavlag xa&iozavat. 
— Conditiones redemtionis, quae publicanis praescriptae erant, in- 
erant in tabulis Censoriis, in quibus etiam memoriae proditum erat, 
quot civium fortunae censae fuissent Haec sunt yqd^iaza zi- 
lirjzixa. cf. Dionys. IV. p. 225. 40. eyivezo di 6 ovfmag xwv 
zt/tirjaafiivop zovg fiiovg *PtaiiaLa)v ctQi&fAog, a>g iv zifitjzi- 
xoig (pigezai ygaptfiiaoiv, Ini [ivQiaaiv dxzio %tXiadeg nivze. 
Idem significare videntur za xaXovpeva ji/nr^zixa vrzoftvrjiiaza, 
in quibus etiam temporum rationes notatas fuisse dicit Dionys. 
p. 60. 43. (lib. I. c. 74.) — 

Insignia Censorum erant sella curulis et toga, antiquioribus 
temporibus purpurea. Polyb. VI. c.53. iodrjiag — lav di tipy- 
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zTjQ, no^pifag; sed Athenaeus XIV. p. 660. tribuit iis %fy no* 
QirioQfpvQoy i. e. praetextam. 

Creabantur censores Irrl tQeig hgapyvovg. Zonar. Annal. V1L 
c 19. — quod tempus cum praeteriisset, lustrum condebant, quod graece 
dicitur to tiXog taig U7toygog>aig inayetv. Dio Cass. 54. p. 759. 
tradft censori non esse interdictum mortuis adspiciendis: ntyv a* 
to tiXog taig anoygatpatg fiiXXtj inageiv' aV yog tiva nqb 
tov xadctQoiov Yd*/, avadaora tit ngax&ivta avtqi navta 
ylyvetai — i. e. omnia eius acta rescinduntur. Haiic caerimo- 
niam describens Dionys. Ant IV. c.22. Xovatgov nomen retinet, 
suovetaurilia autem sic circumloquitur: xa&aQiibv aitdv [noU- 
tuiv] inoiqoctzo, tavQtp xai xQup xai iQ&yip. — 

Vir censorius dicitur graece tipqtixog, apud Dionys. Ant 
IL a 38. — 

Apud Dion. Cass. lib. 52. p. 676. inducitur Maecenas hortans 
Augustum, ut summum imperium retineret; eligendum esse, qui 
censum moresque senatorum examinaret, de gravioribus rebus ad 
principem referret Kai to ye ovofia anb tfjg orjg ttftagxiog 
(jnavttog yog ai nqosotavai t<Zv tifi^aewv nQog^xBi) slxo- 
zwg av Xafioi , Sgve vnoufiiytyg xaXsio9at. cf. p. 678. et 688. 
Interpretes et lexicographi subcensores hos a Suetonio dici af- 
firmant, quos unde arripuerint, nescimus; vocabulum subcensor 
apud Suetonium frustra quaesiveris atque v. August c 37. aliud 
quid narratur. Maecenas vel potius Dio munus hoc finxerunf, 
quod re vera nullum erat — [At hoc notum est omnibus, Caesari 
a senatu in triennium munus praefecti morum commissum 
fuisse; hie dicitur twv tqotiiov Iniataitjg. cf. Dio Cass. 43. 
p. 350. 

d) De Aedilibus. 

Aediles graece dicuntur ayogavofiou Hos Dionys. VI. c 90. 
antiquo tempore creates esse dicit: vnrjQtrag t&v drjinaQxtov 
xal ovv&Qxovxag \xai dixaotag* rvv (xevtot xata %r\v im- 
X(&QiOv yXdxxav aq> hvog wv nQ&ttovaiv ffqywv, Uqwv to- 
no)v impeXytat xaXovvtai. Turn addit: ox^dov ioixaai nog 
ta nXeiota %oig naQ "EXXifoiv ayoQavofjLOig. Joann. Lyd. de 
mag. I. 35. docet: $&& aediles tovg ayoqavo^tovg en xal vuv 
avfifiaivei xaUtoitai, xa&o tovg raovg ol 'Pco/uatoi mdrjg 
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xaXovai — quod non plane probandum, cum nomen hoc a cura 
potius aedium publicarum et privatarum, non a cura templorum 
ducatur. Plane autem inepta est sententia, quae prostat apud 
Theophil. Instit L II. p. 37. ~ xai artb tijg rtQOgeXsvee&g 
aedilis dvo/udodt]; scilicet quia earn adirent panperes precaturi ut 
se pane ciboque sublevaret — 

Aedrles plebeios et curules fuisse scimus omnes; expona- 
mus, quo modo Graeci haec nomina fuerint interpretati. Plut Ma- 
rius c 5. haec habet: dvo yog eloi ta&ig dryopafo/iwy, § fiiv 
anb xcSv dltpQwr xwp ayxoXonodwv, £q> wv xa&etyftepoi 
XQ^juati^ovaiv, i%ovoa tovropa tijg aQxqg, tr\v $ vnodse- 
oieQav d7]/u(nixf)v xaXwoi. Apophth. reg. p. 202. curulem ftei- 
^opo 1 plebeian) trjv iXdxtova dkit — ayooapojiuap tip jnei^ova 
naqayykXXtiv — fiieziQxeo&ai tijp iXaxxopa; — quocum cf. 
Dio Cass* 53* p. 727. xdv rqi avt$ tovttp sxel iryoQavofiov 
ti tipa twv xatadeeoteowv (plebis aedilem) Anod'ctpfipxa 
Taiog KaXrtovQviog xaitot nQotiyofHxvotttjxdtg fa toig ipel- 
vooi (antea aedilis curulis) dudi^axo — quae interpretatio sane 
molestior et affectatior esse videtur. Diodorus aedilitatem curulem 
rtyp ihicpavioi^Qav ayoQavouia* dicit; lib. XX. c. 36. ayopa- 
vopiov &Uto (6 drjftog) tijg InupaveotiQctg ayoQavoftlag. — 
At latinum nomen, utpote fadlius rettauerunt etiam meliores rerura 
Romanarum scriptores, ut Dio Cass. lib. 39. p.' 206. tovg oyoqa- 
v6(iovg toig xovQovXiovg et lib. 44. p. 731. Toig Si otyoQa- 
pofiioig toig xOvgovXloig xr\v ttSv EfinmQa^ilvuiv xataoficoiv 
ivexeiQioev — i. e. incendia exstinguenda mandavit — 

Quae munera aedilibus iniuncta fuerint, h. 1. non est cur com- 
memoremus, quia quantum ad orationem pertinet, nihil inveniatur, 
quod adeo sitRomanorum proprium, ut in convertendo difficultatem 
moveat Id tantum monemus Dionys. Halie. errore ductum fuisse 
magno, qui lib. Antiquit. VI. c. 38. p. 415. tradat, feriis Latinis 
senatum praefecisse aediles: xfjv di nQootaolap xai trjp im- 
/tiiXeiav twv 9voi&v ol t&v dTftiaQ%<av vneQezai naoeXaftov, 
ol trjv yvv ayoQavopuxrjv uQX*l v fyopzeg e^ovot'av, wgntQ 
sq>ijv 9 xoofir r 9ivt£g vnd xf^q fiovXijg nooyvoq xai 9q6p<$ 
ikeq>av%lvq) xai toig aXXotg imoyfioig olg elxop ol ftctatXelg. 
H.1. Dionysius diversa oonfudit; scimus enim praetextam et sellam 
curulem ftiisse aedilibus curuiibus, non plebeiis, quos vnrjqetag 
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tribunorum adpellat; quae ioeignia igitur iiUs tributa erant, hw a 
senatu tradita esse narrat*) — 

Mimeris aedilium asservandi tabulas publicas meminit Polyb. 
III. c. 26. fa %cxlx(afiaai . . • iv t&v ayoQavifuav zapieiip. 

— Nomen aedilium cerealium cum esset diffkilius mterpretatu, 
Dio Cassias, qui solus eorum roeminit, circuinlocutione usus est 
Lib. eniui 43. p. 378. duo e nuinero quatuor plebeiorum creatos 
esse prodit: ayoQavoftoi xeaoayeg ex zov nkt}&ovs y &v oi 
dio tqr anb f^g JrjfiijtQog founhrpiv qtegovaiv (i. e. cercales). — 

Coraitia aedilicia dicuntur awaifioia ayoQavoiuxa. Plut 
Pomp* c.53. ~- 

e) De tribunis plebis. 

Tribuni diountur drjiuctQxot. Tribunicia potestas dqtiaff- 
Xixrj igovola Dionys. VI. c, 89. — erat sacrosancta is^a xai aov~ 
kog; %a x&v dfjpiiQx^ v w/iava Uq& elvai xai navayfj. cf. 
Appian. de bell. civ. I. c.23. Mint qiiaedam et pene absurda de 
sacrpsascti notiooe profert Zonar. Aniial. VIL c. IS. Postquam 
euim dixit sacer Latinorum legos — %b yty Isqdv ehai ana* 
%t*Xiwm cum quodcunque victimae instar ad inunoiandum 
destinatum esset, sic diceretur, pergit: xai avtoig 6i roig drj- 
f**fX°W % ° **tf&0£ aaxQOoayxtovg wvdfiaam^ olov reixf] 
Syiv $ig q>(?Qv$av zwv Q<pag inivakovfiivwy wvyxapovretQ. 
Sctxqa yctQ noQ* ^PwpwiotQ ta xai aiyxta za Syut 

— quae quooam sint referenda nescuntss. 

Tribuni inibant munus a. d. IV. Idua Decembr.; sacra eos tiun 
feciase colligiiaus ex Dionys* X. c.48 M ubi Sicdus Dentatus cum 
magistrate inisset, dicitur; %fi nqmfi %%g a^Q Vt*twf 
oag oioxT}Qia xai a vopov — quod sic vuigo interpretantur: „post 
peracta pro salute saera aolewmia^ Verum Reiskius probabili 

*) Locos de aedilibus copiosissimus est apud Zonar. AnnaL VIL c. 15., 
ubi legiaiug, quae sane notissima sunt, tribunis olim duo aediles adiunctos 
fuisse: xai ayogavopove <?up nQostUovro *~ qui illis praesto esaeat ad 
consignandas literas, lad asservanda pkhiseita et senatusconsuUa — olov 
vhhq£ws ayiaiv laopfrovg ttqqs yqatiptna. Mox alia etiam munera 
iis committi coepta esse: vouqov <$k xai aXldrta xai tyr rwr mi/to* 
ayoQctr ine*$anr)Oay , o&ty xai vyoQarijUQi itfs iUtptfatiny dyo- 
ixdo^aay. 
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sane usas est emendatione, rescribens: Svoag tigitrjqta auspi- 
calia sacra pro felici ftinctione rauneris.*) 

Veto illud tribunorum interpretantur per fotataa&ai}**) ut 
apud Dionys. Ant. VI. a 89. i&v eviattjtcu elg %&v drjiA&Q%<av. 
Aliis locis idem significat havnovo&ai, ut lib. XL c. 17. Slkiog 
te xai tfjg dq/uaQxixfjQ i^ovalag xavalvo^tepf]g, fj fi6vrj xata 
vofiovg ivavuovo&cu toig vnb %&v dvvaatwv emtat- 
tofiivotg i. e. quibus potestas erat intercedendi. — 

Apud Appianum duo de potestate tribunorum leguntur loci 
obscuriores. Altero de reb. Punic. VIIL c. 1 12. tradit, • cum Sci- 
pionem consulem praeter legem annalem populus creare vellet et 
consules contradicerent: tilog de twv drjuaQxwv tig e<pr}, tovg 
V7iavovg acpaiQrjoao&at tfy x^poroy/ay, d (i^ awdteiPto 
t<j? dyfty — quod significare videtur, tribunos ademturos iis esse 
ius vel potestatem habendorum comitiorum. — Altero loco de bell, 
civ. I. c.21. narratur C. Graccho creator xai yap rig vopog xe- 
xvqcojo' ei dttfictQ%og Ivdioi tatg nctQayyeklaig, tbv tijfiov 
ix nontax iniliyeod-ai — quae vulgo falso sic convertunt: si 
tribunus ad praestanda pollicita opus habeat, ut ei magistrates 
prorogetur, eius potissimum rationem habendam proximis comitiis. 
— Sed verum procul dubio vidit Schweighaeuserus, qui na^ay- 
ysliai h. 1. promissi significatum habere negat, sed idem esse 
atque petitionem. Igitur sententiam loci hanc esse: si petitioni L e. 
oomitiis tribuniciis deesset candidates, populum eligere tribunum 
ix navrioy — at haec extrema corrupta, legendumque fortasse 
ix nctQovriov vel simile quid. — 

Tribunis non erat potestas de coelo servandi; sic Appian. 
de bell. civ. III. c 7. s&ovg Snog higovg nifineo&ai ini 
dioOTjfteiav. — 

Collegium tribunorum dicitur constanter aQxeior. Sic og \v 
tote tov affx*lov fiye/nix Dionys VL c 17. atque aliis locis; 

*) Gerte eiusmodt sacra primo die initi magistratus facta quoties apud 
auctores graecos commemorentur, nemo est qui ignoret Sic apud Dion. 45. 
p. 452, Tov Ouiovtov tit cfcmfeta r V xovptivfy (Calend. Jan.) #vovios. 
Apud alios auctores idem est nqo&uuy; ut apud Dionys. X. a 59. rot* 
£€otg nQO&voavTtg, — 

+*) Intercessio in Gloss. Bas. sic exphcatar: iyrtoxtotox ipnotioy, 
ayitoraoig, ajrtqpwipftf. item: rd vnkq aXXov XBtaplfftly IvixvQW. — 
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nam lib. X. c 30. ubi vulg* est to a$%ov (pro collegio) iam Syl- 
burgius vidit legendum esse td olqx&ov. — Tribunum esse drj- 
HctQxeiv. Comitia tribunis creandis dicuntur etiam nQoygaq>at 
drjpaQXW' cf. Appian. de bell. civ. L c. 14. Styog <P ijitj 
xai nqoygatpai drjfi&Qxtov elg to ptlkov. — Vir tribunicius 
dftfioQxixog, (quamquam apud Dion. Cass. lib. 72. p. 1216. ob 
proximo antecedents vttatoig, ovgatriydig fortasse dijt*aQxotg 
praetuleris). 

Constat, nemini patricio tribunatum gerere licuisse, nisi qui 
eierata familiae dignitate ad plebeios transisset Hoc dicebant 
d^icofia aTzeinao&aij %fjv evytveiav igofiivvo&ai xai tzqoq 
ifjv xov nXrj&ovg fietaorijvai vopioiv. cf. Zonar. Annal. VII. 
c 15. — 

Viatores tribunorum Joannes Lyd. de mag. L a 44. veraacu- 
los appellatos ftiisse dicit; drj^oaiovg olxtxag ngdg vntj^ealav 
elxov, 'ovg ixalovp fagvaxlovg* arj/naivei de tovpopa tovg 
olxoyevsig oixetag. — Ceterum qui aetate Byzantinorum fuertnt 
tribunorum gradus, exponere omisi, cum res haec ad antiquitates 
Romanorum non pertineat; dico tribunos xofiv/ragf nQcuofvia- 
llovg vel tQifiovvovg %ov nqatahiov, alios, de quibus vv Con- 
stant Porphyr. de cer. aul. p. 495; p. 700. edt. Rerskii. 

M De Quaestoribus. 

Quaestores dicuntur %af.dai; altera forma est tctfiueiag, 
apud Dionem Cass, aliquoties obvia, quam Sturzius iure defendit 
cf. lib. 47. p. 507. xai %6v taf.uetav %ov *Avttoviov i^aivfjaai; 
etiam owtaptidag prostat lib. 48. p. 542. Apud Hesychium, 
quod Sturzius iam observavit, est ta/neiag, ita ut vocabuli huius 
tres formae ftiisse videantur. — 

Rationem vel originem nominis copiosius explicat Joann. Lyd. 
de mag. I. c.24. Narrat, Iunium, Trebatium et Fenestellam testes 
esse, quaestores creatos esse a Tullo rege et dictos and xrjg 
tfltrjamg. Esse autem operae pretium inquirere, quidnam inter- 
esset inter xvatottoQ (quaestor) atque xvaiaitwq (quaesitor). 
KvaiotcjQ esse b ^fjtTjxrjg, ano tov quaerere olov eQew&v 
oi yag nctQ "ElJLijotr iqewadeg uaQ& 'Pcopaioig xvaiotwQeg 
wvofiao&qaay. xvaiainoQ de 6 tiftcoQog. Inde etiam Virgilium 
lib. VI. Aeneidos Minoi Cretensi animarum apud inferos vindiei, 
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quaesitoris noroen tribuisse atqoe Romano* xvaimimag tig %t- 
(MoqUxq xai xvaicti covagiovg %ovg %€n> nowS* v7tf]fhag adpel* 
lasse. Tandem addit: 6 piv ya$ xvaiotrng tyxrprg lottv im 
XQW<ww<i o de xai in&xtaoiv xai avlla^g n^ogdrjxrjv 
in iyxtfftaoiv; utrumqne autem scribi cum diphtbongo, cum 
xvaiatovg (quaestus) b noQog naqa ^Pmpaloig xcdehai. 
Simplici anim vocali scriptum vocabulum hoc a §,Ui*q>BO&ai dud, 
inde xveQtfioviag et xveQslag i. q. pipxjjBig. Quae omnia quam 
stnt inepta et falsa docet Kreutzerus Abriss der rfim. Ant. p. 219. 
320. In Basilic (Gloss.) quaestor dicitur iqewrjffo — De k*- 
eonstantia scripturaa xoiaiozuQ — xotataitcoq — xvdctwq dili- 
gentius disputavimus suo loco (p. 22.). — 

Quaestor pro praetore dicitur taplag xai ayrt- 
ov pair] yog; cf. de hac ratione dicendi Boecktuum Corp. Inscript 
T. L nr. 364. p. 434. Tapiat enim dicebantur etiaoi procurators in 
provinciis, inter quos et praesides praetoria et consulari dignitate 
illud initio fUit discrimeo, quod illi sine imperio erant quodque 
apud eos iiire agere non licebat; taylai igitur j. q, faoixrptaL 
cf. Olear. ad Philostr. Apollan. Tyan. EpisL XXX. Strabo quaisto- 
res hos in provinciis dicit <po$oMyovs, ut lib. XIII. p. 839. 
Quaestores .autom sodorum in exercitu Romano sunt luo&odotag, 
ut apud Polyb. VI. c. 21. — Tribuni aerarii ta/uiovxot. — . 

Quaestorum in urbe administri sunt yQa/LtjuaieTg. Hos Cato, 
ut est apud Plutarch, Cat min. c 16. futttl&wv *yp zaiiuwixfiv 
&QX7jv coereuit unumque de lis repulit; fadiovQytag nqov^xe 
xQiaiy i. e. secundum Corayum nlaoioyQaylvg, quam poste- 
riores dicebant, aduMerationis testamentorum aliarumque tabula*- 
rum. Hi iidem scribae dicebantur etiam ol nttf %b %apmov 

vnr)Q€%at. — 

to tabulas ac^epti et expeosi referre est avaqtiQ&v vel xa- 
%aiaovw*) cf. Plutarch. LL, qua in re quaestores utebantur 
opera %&v rixatw, anoyqa(pofAiv<av %ag dtoixrjvug. cf. c. 18. 
Ibd. €.17. de eodem Catone legimus: otizco di zovg ygapfiaveig 
lantivatoag xai wm^m? imo%HQiovg xai votg y^dptpaav 
tig avibg ifiovltfo %QiipavQg oUyq* XQOvqp %b %ay.mov 

^ *) In aerarium inferra est *©£f ^/uooCqv nouTv. cf. Sylburg. ad Zo- 
sim, V. c.4d. 
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anideige tov povUvrqQiov aefixouQO* — quo loco tb ta- 
putov est i. q. quaestura. — 

Quae dona a quaestoribus legatis exterarum gentium dabantur, 
dicuntur kavteia; cf. Plut. Problem. Rom. p. 275. c. Obiter h.l. 
adnotamus apud Pbilostr. Epist XXII. p. 922. lavtia legi, quod 
interpres latinus oscitans lautia convertit; — sed vocabulum pro- 
cul dubio corruptum Iegendumque piavzia, de sandaliis enim 1. 1. 
agitur. — 

Constat Augustum curam aerarii Quaestoribus ademisse earn- 
que tradidisse praetoriis. cf. Dio Cass. p. 376. to 6* olv xatct 
%rjv diolxtjatv • • oixizi . . . trig ta/tuatg instQanr], aXXd 
trig ioTQazrjyTjxooi; eos etiam senatus consulta asservasse; cf. 
54. p. 766. xai trig tapiaig ta doyjuccta ta exactors yiyvo- 
lieva diet q>vlaxrjg nouio&ai ixetevo&q — atque %A fiifilta 
Caesarum avayvwai. Sed haec atque similia mittimus, cum in- 
terpretatio munerum horum non requirat circumlocutionem neque 
propria institutis Romanorum vocabula contmeant — 

Aetate posteriore diversi erant a quaestoribus aerario prae- 
fectis, fisco praefecti; hi sic designantur a Zosimo V. c. 32. xai, 
6 t&if &rjoavQU>v nqoGatwg xai S t&v dvqxovziav ldi<f t$ 
paodeT zafiulwv nQofiefikrjfiixog. Sed hac aetate etiam fiscus 
dicebatur tafuuor neque semper discrimen statuebant inter tb 
(laaihxbv tafitelov et %b dijfiSaiov; ideo qui fisco praeerant 
etiam tov tapielov nfosattjxoteg audiunt — 

Munus Candidatorum Quaestorum sive Quaestorum Cae- 
sarum Zosiro. lib. V. c. 32. sic describit: xai ini tovtoig 2al • 
fitog 6 ta ftaoilei doxovvxa tezaypivog vnayoqeveiv , 8v 
KoaianoQct xaleir ol anb tov Ktavotavtivov dedwxaoi %q6- 
vot. Verbum vnayoQsiew paulo insolentiore significatione h. I. 
positum esse videtur, non pro dictando solum, sed etiam pro re- 
citando, non est enim dubium, quin munus Candidal Quaestoris 
design etur, sed hoc magis oifendit vel potius memoratu dignum, 
quod ex his Zosimi verbis colligitur, nomen Quaestoris pro hac 
dignitate post Constantini demum tempora usurpari coeptum esse. 
Atque re vera apud Dionem quoties huius muneris mentio fit, non 
KoaioicoQ, sed taplag commemoratur; videtur igitur nomen la- 
tiniun demum aetate Byzantinorum vel proxima earn in usum com- 
munem venisse. 

Waonowski , Antiq. Rom 11 
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Joannes Lyd. de mag. I. 28. confundere videtur Candidates 
hos cum quaestoribus palatii. Haec enim scribit: Ilegl de 
%&v tov naXcczlov xvaiowoqcov nv&eo9ai yjaXenov ovdiv 
Ovlmavov tov vo/luxov. leyei de $de h (iovo(li($\(p neqi 
trjg tov xvalotwQog ta^ewg* nXt^v e^Qtjyto ol xvaiotWQeg 
ol xavdidatoi tov Kaioagog* ovtoi yag (xovoig tolg fiifiliotg 
tolg ini trjg fiovlijg avayiyvtaoxoiiivotg iozola^ov xai talg 
imotolaig ttfiv (HaoiXewv vnovgyovv. Addit eos candidates 
kevxeliiovag dictos fuisse, quia qui coram imperatore orationem 
sit tectums, necessario Candida veste indutus esse debeat — At 
vulgo tradunt, Quaestores palatii diversos fuisse a Quaestoribus 
Candidate; illos logothetas adpeliatos fuisse, principi a consiliis, 
quam dignitatem Procopius verbo naQtdgeveiv interpretatur, tit de 
bell. Pers. I. c. 11. el (it) Ilgoxlog ixu>Xvoev 9 og fiaoilel iow 
naQTjdQsve %r\v tov xalovpivov xoiaionogog a*QXfl v i^fcrn de 
bell. Goth. I. c. 14. og de *AtaXagly($ naQrjdgeve • . • xoial- 
attoQct Si tr)v &QX*] V tavttjv xaXovoi 'Pw/naioi. Vermn tota 
haec de magistrates Aulae Augustorum quaestio tantis est impli- 
cita difllcultatibus, adeo obscura et fluctuans, ut frustra esse vi- 
deantur, qui ex quovis loco scriptoris graeci quodnam munus intel- 
ligendum sit se certo colligere posse affirraent 

Joannes Lydus praeterea duo genera quaestorum commemorat 
Alterum satis notum est quaestorum rerum capitalium sive 
parricidii (de mag. L c.26.) xvalottageg 7ia$Qixidioi (finxit 
igitur adiectivum) — (hgavei xgtzai xai dixaotai ttSv nolizag 
aveXoviiov; alterum plane novum classicorum (de mag. I. 27.); 
tradit enim Regulo et Iunio coss. cum Romani sociis Pyrrhi regis 
bellum inferre statuissent, classe aediflcata: nQoepty&rjaav ol 
- xaloiftevoi xkaooixoi (oiovei vaiagxoi) %<$ agidfMp dvoxai- 
dexa xvaiotwgeg — oJov taptai xai ovvaywyetg xgrfttaziov. 
Totam autem hanc narrationem ex inscitia Lydi ortam esse, do- 
cuit iam Kreutzerus Abriss der rom. Antiq. p. 227. — 

Proquaestor est passim amta^iiag; quaestorius vir and 
xotctiozwQtov ; Theophil. Paraphr. Inst Prooem. c.3. — 

g) De inferidribus magistratibus. 

Praeter hos maiores magistratus ordinarios erant alii minores, 
quos recenset Dio Cass. lib. 54. p. 757. Triumviri capitales 



Digitized by 



163 



ol tquq, ol tag tov Savatov dixag nQogzezay/nivot. Trium- 
viri monetales ol tqelg, ol t6 tov vofiiofxaTog xofxfxa ftetaxei- 
QiCo/uevoi; Triumviri auro, argento, aeri flando feriundo tQzig 
avdQeg xaxaoxevr,g xqvoov, uQyvQOv xai %aXxov. cf. Boeckh. 
Corp. Inscript. T. I. p. 435. — Triumviri nocturni, qui etiam 
Constantinopoli erant, commemorantur Joann. Lyd. de mag. L 50. 
Ex Paulo enim iurisconsulto profert: %b tquxv5qixov ovotrjfia 
naqa %oig nalaiotg dia tovg sfiTTQTjOfnovg nQoeftctlovio , o? 
xai vvxtbqivoI ix tov ngdyfiatog iXeyovzo. Quae sequuntur, 
aperte sunt mendosa, quae incerta coniectura emendantur. Legi- 
mus enim: ovvijoav di avtoig xai ol ayoqavo/ioi xai dqpaQ- 
%oi vnovQyoi, xollyyiov (avtl tov ovazvjfia')^ otceq Tag 
nvXag zfjg nolewg ijpxu xai %a teix*]> &g** rfg XQM<*S *<*- 
Xovotjg evxeQwg evQioxofiivovg ovwgixeiv. Bekkerus coniecit: 
— drj/naQxoi, vnovqyei di xollrjytov, otzsq tzgqI tag nvkag 
et q. s. hoc sensu: his etiam aediles et tribuni operam suam confere- 
bant; praesto erat collegium, quod circa . portas depositum erat. 
Paulum autem recte haec memoriae prodidisse Joannes Lyd. inde 
coniicit, quod etiam sua aetate si quando incendium ortum sit, 
clament zfj natQitp 'Pwpaiiov gxovfj omnes collegiati, oiov 
elnelv nd> teg ezaiQoi owdQa^iets. Quinam autem fuerint hi 
collegiati, docet Notitia Dignit Imp. Orientis [Thes. Graev. T.VII. 
p. 1406.]. Erant enim ex diversis opificum collegiis delecti, per 
XIV. urbis regiones ad arcenda incendia dispositi, sub imperio 
Praefecti vigilum. Plura erant collegia, veluti nijxToi quadra- 
tarii, netalovQyot bractearii, xoviazai albini etc.*) Sed haec 
iam mittamus. — Praefectus vigilum est vvxToq>vla£ apud 
Dion. Cass. 52. p. 678., praefectum esse vvxzoq>vXaxeiv ibd. 
p. 685. At apud Joseph, bell. Jud. IV. c XI. 4. vvxtotpvlaxBg 
sunt cohortes vigilum. — 

Hue pertinent quatuorviri viales ol zeooaQeg, ol %&v 
iv tip aozei odtSv im/ueXovpsvoi; — idem significat ayxfy 
aQ^ag & avdgwv imftelrjT^g. cf. Boeckh. Corp. Inscript T. II. 

*) In transcursu monebimus opificum collegia ipsa in inscriptionibus 
graecis dici ovvEQyaaiag. cf. Corp. Inscript. T. II. nr. 3304. p. 766. vel cvp- 
fifaaiv. ibd. p. 808. Eiusmodi collegia efficiebant ol Ipauvo/uiyoi vestiarii, 
oi afjjoxonoi 9 ol pcufeTg, ol pvQOug y ol livovqyoL cf. Boeckh. Corp, Inscr. 
T. II. nr. 3480. — 

11* 
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nr. 2638. p. 444. Dio Cassius 1. I. prodit memoriae, duos qui 
vias extra urbem curassent — ol dio, o ( t tag !£w tov %d%ovg 
odovg iyxeiQifytievoi — et quatuor, qui in Campaniam olim 
mitterentur, tunc subiatos fuisse. — 

lam vi cor urn magistri Dioni 1. 1. p. 779* dicuntur ate- 
vamaQxoi. Dicit enim: ol di otivwnoi (stv%ov) int^ektjtojr 
icvtov ix xov drjfAov, ovg xai OT£>tonao%ovg xalovjuev.*) 

Praeter hos inter officia domus Augustae commemorantur etiara 
a regionibus, curatores XIV. regionum urbis. Glossa apud He- 
sych. Qsyeov&Qtog — ytixoviao%og [in aliis codd. foystavaQzyg] 
eorruptam esse, vel potius Hesychium falsa tradidisse, adnotavit 
iam Casaubonus; yeixovla$xog enim esse vicomagistrum, diversum 
ab illis a region ibus, quos Byzantini etiam xonai twv foyau- 
vwv dixissent. cf. Constant Porphyr. de cer. aul. II. 52. p. 717. 
Hi curatores dicebantur etiam xuh (pvlwv imoxaxcu; hoc enim 
vocabulum utrumque significare et tribuum praefectos et curatores 
regionum docuit Vales, ad Ammian. Marcell. XIV. c.6. — Apod 
Suidam legimus s. v. Movoriviog, hunc a Nerone in exsilium 
missum fuisse, cum insfiikexo fiuqwv i.e. esset murorum prae- 
fectus; addit enim: xomiati xsiyiav. fiaoeig yaq ta %d%q. 
[Ceterum ftciQwv forma abnormis.] — 

Ad classem tandem horum magistratuum Dio Cass. L 1. ad- 
numerat etiam, quamquam injuria, decemvtros litibus iudicandis, 
quos sic designat: ol dixa ol ini x&v dixaazyoiwr twv sig 
tovg ixatdv avdgag xlyoovfiino* anodetxvvfuvoi* Aliis locis 
sic denotantur: ol dixa avdqeg ol ta <po*txo) dtxaoavteg* 
Boeckh. Corp. Inscript T. L nr. 1133. p. 583. — 

CAP. VI. 

De magistratibus ab Imperatoribus constHutis, 

H. 1. tantummodo de tribus magistratibus creatis cum res in 
unius imperium recidisset, disputaturi sum us, de praefecto urbi, 

*) Magister Pagi, de quo v. interprets Festi s. v. Magisterare, in Gloss, 
dicitur &jLt(pt)ti*QXf)s. Hunc posterior aetas Viaculum dicebat; Gloss. Via- 
cuius oti&y intfAelrfrfa 
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de praefecto praetorii et de praefecto annonae. Reliquas dignita- 
tes inferioris aetatis percensebimus seorsim in capita de do mo 
Augusta. — 

Scimus iam antiquissimis temporibus, sub regibus, prae- 
fectum urbi creatum fuisse; hunc Dionysius stkxqxov tijg no- 
leiog dicit; ut Antiq. IV. c.82.; atque sic etiam postea C. Aquilio 
et T. Siccio coss. 269. p. u. a a eonsulibus ad beilum profectu- 
ris crealum esse Sp. Largium I'kccqxov tijg ndlewg. Sed apud 
Dionem magistratus hie dicitur vel nokiaQ%og ut lib. 40. p. 251. 
vel noliavofiog, ut lib. 43. p. 361., inde oi noliavoftovvteg, 
qui sunt praefecti urbi ibd. p. 375. Apud Herodianum H. c. 6. 
significatur per SnaQ%og tijg nolecog, apud Zosimum autem 
constanter per vnaqxog rrjg noletog; apparet igitur praefectum 
hunc promiscue vel Snaq%ov vel vnaqxov did, atque ita factum 
est, ut vocabula haec sine discrhnine utramque dignitatem et prae- 
fecti urbis et praefecti praetorio significarent, licet Dionis alia vi- 
deatur fuisse sententia. Hie enim lib. 55. p. 781. narrat, se quos 
Augustus instituerit pritnos &7taQ%ovg ttav doQvtpoquiv Q. Osto- 
rium Scapulam et P. Salvium Aprum, hoc nomine adpellasse, 
quandoquidem id usu iam invaluisset — ovtio yap %ot avvovg 
xai ly<a fiovovg t&v InaQXoyuov tivbg^ IveidqnsQ ixvevl- 
xijxev, orofid&o. Igitur Dionis aetata Graeci fortasse praefectum 
praetorio stkxqxov dicebant xai ££o#?i>, praefectum urbi nofoa~ 
voftov; sed Zosimus aliique rerum Romanarum scriptores prae- 
fectum praetorio plerumque vthxqxov ttjg ablrjg nuncupant — 

Ceterum de praefecto urbi Joann. Lyd. pluribus locis mira 
quaedam et conftisa comminiscitur. De mensib. enim I. 19. docet: 
o Novpag ngoeovyoaio tbv ttjg nolewg qtulaxa* vnaQ%ov 
di avjby vvv nqogayoqevoftev ij (&g tiveg) nollaQ%ov rj 
aotvdixijv, l 6v naXai nqaltWQa ovqpavbv sleyov, og xai 
nqcotevsiv tijg twv *Pwfiai(dv yeqovoiag yalveiai. Addit 
haec etiam ex calceis eius cognosci, in quibus lunula expressa sit 
ad literae C. formam, qua Romani centenarium numerum signifi- 
oetit, ut appareat, primum eum fuisse centum patriciorum. De 
mag. autem I. 34. narrat sic nominatum fuisse primum ex decem- 
viris. Caium enim iurisconsultum referre, magna orta legum per- 
turbatione y senatus et populi iussu omnes magistratus sublatos 
fuisse et curam reipublicae decern viris mandatam. Turn pergit: 
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Altai di otiXXovoiv slg A&^vagJSfiovqiox Iloatovfiiov, 
Alloy Maqxiox xal RovnXior 2ovXnixw*. Twv di Ixei 
inl tqierfj %qovov pqadvvovxwv • '. . Sixa nqov^aXeto 6 
dijfiog Svdqag av&egopivovg %&v nqayftatwv , wv 6 ttqgjtoq 
tijg noXeiog q>vXa§ nqogrjyoqei^ri , 6 xa& yjnag noXiaQxog. 
Huic fuisse duodetim fasces — xal ta&g avdqwv toyaTT/g>6qwv 
xal fapdovxoi xal diofiat. Haec omnia nobis plane absurda 
esse videntur neque scimus, unde Joann. Lyd. haec coIlegeriL At 
hoc silentio non praeterimus etiam apud alios scriptores praefectum 
hunc dici <pvXaxa tijg noXecog, ut apud Joseph. Ant Jud. XVIII. 
cVL 5.*) 

Praefectus praetorio vel praetoriis cohortibus a Dione, 
quod supra diximus, constanter snaqxog dicitur, unde collegeris 
ib. 69. p. 1166. Tovqftiov fiiv orqaTTjyixioiatog arfq, og xal 
snaqxog ysyovwg, sit ov* aqxav twv doqvq>6qwy . . . snqa- 
gev — verba haec eit ovv aqxtov vwv doqvq>6q(ov glossam 
esse interpositain. — Praefectura haec dicitur inaqxia vel Inaq- 
xotrjg, ut apud Olympiodor. (T.I. p. 449.) Photium Biblioth. 177. 
R., vel fj t&v doQvtpoQcov aqx*j* Zonar. Annal. XI. a 24.**)-— 
Huius quidem magistratus potestas tanta erat, ut fiaotXela anoq- 
tpvqog diceretur. cf. Casaub. ad Vopisci Carin. c. 16. — Olim ad 
praefectum praetorio pertinuisse etiam curam annonae- militaris 
constat. Ex Zosimo autem docemur, dignitatem eius a Constan- 
tino M. valde fuisse imminutam; hunc enim non modo curam an- 
nonae sed etiam castigationem delictorum militarium iis ademisse 
atque Magistros militum primum creasse, quibus forum militare 
tribuisset, quo facto praetura praetoriana a militibus contemm 

*) Hi praefecti urbis posteriore aetate censuales habebant el nomen- 
clatures, quia census agendi cura iis erant coromissa. ef. Notitia Dignit 
Imp. Occident, p. 1798. Censuales enim censuin expediebant i. e. cuiusque 
nomen, praedia cum numero iugerum scribebant, usi hac in re nomenclatori- 
bus vel fartoribus. — De his nomenclatoribus infra agemus. 

**) H.l. obiter adnotabimus posteriore aetate commemorari etiam vacan- 
tes pracfectos [quemadmodum etiam tribunos, comites], qui titulum habebant 
dignitatis, sed non erant in actu positi. Hos Graeci dicebaut tnaQxovs 
ixiXQi nQOwyoQCas. cf. Vales, ad Ammian. Marcel 1. XV. a 3. p. 71. — Vi- 
carii, quicunque aliorum magistraluum vices explent, dicuntur ol Ix nQogto- 
nov. cf. interpretes Theophili Paraphr. Inst. I. XXVI. 1., vel tonorno^ml 
passim apud rcccntiorcs. 
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coepisset Inde apud Procop. Vandal, lib. I. 10. 'AqxiXaog ijdrj 
fiiv ifjg avXrjg vnaqxog sv ze Bv£avii(p xal 'IXXvQioig yeyo- 
vug, tote de tov otQatonidov xazaazdg vnaQxog (ovtio 
yaQ 6 zrjg dandvjjg %0Qriyb$ 6vof.id£8zai). Atque sic saepe 
iungitur vnaQxog ze xal x°(flY°S rfs dartdvtjg. cf. Vales, ad 
Ammian. Marcell. XIV. c. 9. p. 48. — 

lam quae Joann. Lydus hoc de magistrate profert, adeo sunt 
confusa et implicita, ut nos explicandis his portentis impares si- 
mus. Hoc quidem teste nitens satis idoneo, Aurelio iuris con- 
sulto, tradit, praefectos praetorio initium duxisse a magistris equi- 
tum; in horum enim locum illos fuisse creates. zov 5k xqdxovg 
(haec sunt Aurelii verba) inl zovg aizoxQazoqag fiezevex&iv- 
iog 9 nQog o [io ico o iv zov Itctkxqxov 6 zcSv nQctuioQiwv uqo- 
yXdev sTiaqxog — cui tanta esset auctoritas: Sgte jttrjSsvl 
i^eivai nQog stpeatv OQjiiay r} oXwg exxaXeio&at [F. iyxaXel- 
c&at] zrjv avzov xqIoiv. — lam minus probabilis locus alter 
<Je mag. II. 3., ubi de Octaviano haec legimus: irtiorfjaotg di 
naoiv ixQfjoaTO olg 6 nazrjQ, xui otQazeiatg xal zd&oi 
xal doQvtpoQOig oaoig 6 < Pw/.ivXog ze xal ndvzeg ol an av- 
to v ftixQi zovicov exQjjoavio, ftovov zbv InnaQxov elg zbv 
ctioqxov fieiafiaXwv og^cm zifii^aag vrteQrjrpdvq) , eif aQyu- 
qov 7ie7coir)(jiivq), xal zd£iv noXizixrjv unovei^iag avrfp net- 
itaQxtiv, 'AvyovozaXiovg avzov xaXioag uvtovg. Has te- 
nebras nos quidem discutere non possumus. Confitemur ilia: 
ozgazeiaig xal xageoi nobis plane esse obscura, reliqua omnia 
inextricabilia; nam Augustales praefecti quid habuerint commune 
cum praefectis praetorio nemo facile dixerit. Mirabiliora etiam le* 
gimus ibd. II. 6. Caesarem Lepido, qui ei fuisset magister equi- 
tum, potestatem reliquisse. ov (i. e. Lepidum) 'Oxzaftiavbg Kai- 
caQ vixaQx ov £<xvt$ ov zrjg avXfjg fiovrjg dXXd fifjv xal 
axQanag andarjg xal noXizixrjg zd§e(og, ovx eixe nyo- 
teQOv, dvadsi^ag, wg TiaQuiqandarig tijg Xigewg 1% 

aq>vXdxzov ovvrjdelag, dvzl InnaQxov vnaQxog nQQgtjyo- 
Qev&rj i. e. pro magistro equitum praefectus praetorio. Neque con- 
stat Laurentius sibi ipse. Quern enim supra snaQxov dicit, nunc 
et inde ab h. 1. constanter vnaqxov appellat,*) additque eum Romae 

*) 'O ttvlrjg vnagxos et 6 rijg uvkijg maQxog promiscue ctiam 
usurpantur a Procop. bell. Vand. I. 10. p. 353. et p. 354. — 
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vnaq%og tov KaloctQoq, in castris autem npaiyextog ngai- 
ttoQiip olovei 7iQ0€0Trjxd>g tov ngaitwgltp audisse. Causain 
autem cur: tij tov vn&Q%ov nQogijyoQia xal to tc3* nQaiza>- 
gitop nQogtidstai yvwQia^ia — hanc esse, ut distinguatur hie 
vnaQXog a noXiaqxVi ov xal aitov vnaQXOv ovofiaa&rjvai 
nQodedrjXcozai. Tandem utrumque recte did et vnaqxog aiXrjg 
sive KQctiyexroQ ngaitwQiov et in plur. num. vna^xog twv 

TtQCtlTWQiaVtoV. 

Hunc (lib. IL 9.) dicit etiam ensem ab initio gessisse — £/- 
q>og de e^wvvvto avixad-ev o vnaqxog ola xal t&v SnXm 
€%wv tijv dvvafiiv. Inde etiam apud Philostratum frequenter 
magistratus hie sic significatur: $ to &q>og yv, quia gladio pro 
imperatore utebatur. cf. v. Apoll. Tyan. IV. c. 42. VII. c 16 to de 
fiaolXeiov %iq>og ijv en AiXiavtji tote i. e. Aelianus turn erat 
praefectus praetorio. Nonnunquam praefecti hi etiam generali no- 
mine fjyefioveg otQatonidwv significantur, ut apud Philostr. v. 
Sophist II. p. 626. — 

Praefectus annonae vel rei frumentariae dicitur alio- 
xQarcoQ tijg ayoQ&g Appiano bell. civ. II. c. 18., ubi de Pompeio, 
cui omnis potestas rei frumentariae toto orbe in quinquennium 
data est: eilovto tijg ayogag avioxQatoqa elvat, id quodDio 
Cass. lib. 39. p. 194. bis exprimit verbis: eneioe aq>Sg impe- 
Xt]ti]v tov aitov tbv no/nnrjiov nQOxeiQioao&ai. Atque sic 
apud Dionem semper inifieXrjtrjg tov oiiov, vel o inl tov 
aitov xai ttjg uyoQag, vel 6 inl te tov oitov xal inl tov 
aQtov (ut lib. 55. p. 799.) Inl tov aitov tetay/nevog (lib. 72. 
p. 1213.).*) — 



*) Quinam fuerit panis gradilis sciunt omnes rerum Romanarum periti 
et explicavit copiose Salmas. ad Vopisci Aurelian. c 35. Tesserae frumentariae 
apud Polybium Zvlrtfta dictae, dicuntur apud recentiores Graecos xalafiia, 
avyt6fxia y quamquam hoc vocabulo etiam ipsi panes significantur. Hinc 
xaXttpTjyoQfTv apud Themistium de his legimus, qui tessaras suas et xala- 
fiovs ad forum portarent, ut panes acciperent Panis hie gradilis apud 
Graecos agrog naXatlvog vel noXmxog dicebatur. Gradus autem in foro 
sive septa, ubi suum quisque panem accipiebat, Themistius dicit igxavtu, 
Byzantini AuyovaneSvog (tadfiCStg. — • Eiusmodi panes sive potius ius eos 
accipiendi, quo skiguli fruebantur quodque posteris etiam transmittebant, 
graece dicuntur diamvCtovng ccqtoi. 
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CAP. VII. 
De dictatore et magistro equitum. 

Inter magistrates, quos dicunt extraordinarios, summum locum 
tenet Dictator. Nominis significationern explicat Dionys. Ant V. 
a 73. nq&tog iv 'Pupil fiovaQxog anedeix*}*] • • • olvzoxqu- 
%wq. ovofxa d' avt<ji zi&evzai dixtazwqa; — addit eum for- 
tasse ita adpellatum fuisse diet l^ovaiav zov xtleveiv xai dca- 
nazzeiv onji ttilei — za y&Q Inizayfiaja xai tag diayQa- 
<pag xujv dtxaiwv ze xai adlxcav, idixza oi € Pwfiaioi xa- 
Xovat. Tandem adicit: iozl y&Q aiQezrj zvqavvlg fj dixzazia- 
Qia et colligit inde, etiam hunc magistratum Romanos a Graecis 
accepisse, quippe cum Theophrastus testis sit, Graecorum alov- 
fivrjiag esse etiam aiQezovg zivag zvgavvovg. — Joann. Lyd. 
de mag. I. 36. similiter eum elicit zov Ini xaiydv iiovaQ%ov. 
Verum Graecos dictatorem etiam digvnazov adpellasse, quasi bis 
consulem, duplicem consulem, adnotavit Kreutzer. Abriss der rom. 
Ant p. 231. Inde explicamus glossam Hesychii s. v. dixzazwQ 
b dinlaaiav zrjv aqx^v fjfwv. Aliter enim vix extricaveris, 
quidnam sit illud dinlaaiav aQxyv. 

Sed nomen latinum dixzaztoQ vel optimi rerum Romanarum 
scriptores retinere maluerunt, quam graeco uti magis generali De- 
que rem accuratius significante. Polybius paucis locis ozQazrjydg 
aizoxQazwQ ponit, Byzantini autem passim povaQxog. Ideo 
haud iniuria apud Suidam s. v. Bovolovoxoi, ubi de dictatore 
legimus: noXloig 6i owfxaaiv alxfialwzoig ngbg zov (iov&q- 
%ov zifiw/uevog, adscripsit Bernhardy: Narratio Byzantinorum 
hominum, id quod arguit ipsum: ngbg zov novaQ%ov. — Joann, 
Lyd. de mag. I. 38. enarrans ordine, qui magistrate hoc fundi 
essent, dictatores etiam /leaofiaoikeig dicit: zovtwv xai povav 
%&v dcxzazwQwv ijtoi fisoofiaoilewv /nvrj/A7]v avatpiq&i rj *P<a- 
/naixrj lozoQia. Sed hanc adpellationem fieaofiaoiXeig pro di- 
ctatore et iiwofiaalleiov vel fiuoofiaoikeia falsam et improban- 
dam esse docet Kreutzer. 1. 1. p. 237. Dictatura graece dicitur 
vel dixzazovQa ut apud Joann. Lyd. de mag. L 38., vel dixta- 
zwQia ut apud Dionys. 1. 1. 
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Dictatorem dice re unus quod sciam Dio Cassius latino more 
dixit liyetv vel elnsiv dixtduoQa. Sic fragm. XXXV. p. 38. 
%bv dixzdzioQa i'dei XeyeoSai; lib. 40. p. 251. dixzdtWQa 
Xex&rjvai; lib. 41. p. 285. dixiditoQa avzbv unsv; etiam apud 
Zonar. uno loco (Annal. VII. & 14.) dixidxuQ tyQTj&ij; creatio 
ava$$r]oiQ Dio Cass. XI. c. 20. Apud alios auctores usurpantur, 
ut de ceteris magistratibus, nQopdlleo&ai, nQogayoQeveofrui, 
civet) oQeveofrai, nQoxeiQiCsofrai, ipq<pl£so&at; ut apud Zonar. 
Annal. X. c. 17. dixzazcoq kiprjyiodr]. — Dictatura se abdicare 
est ano&eo&ai zijv dtxzazovQav. — 

Prodictator est dvudixzdzwQ. Sic apud Joann. Lyd. de 
mag. I. 38. did zbv oyxov %ov noXifitov (belli Carthaginiensis) 
ov fiovov SixidzcoQ dXla xal dvzidixzdzcoQ, InnaQX^g ze 
xal ap&inndQxrjQ nQoexBiQia&rjaav — quae cum veritate hi- 
storiae non congruunt, ut scimus ex Livio XXII. c. 31. 

Quae munera erant dictatori, graecis verbis facillime .possunt 
explicari nec artiflciosam interpretationem requirunt. Dio Cass, 
fragm. lib. 55, p. 781. commemorat inorem clavi affigendi 
r{kov nqoqnrjyva&ai — sed mirum in modum hoc a censoribus 
factum esse dicit, qua in re neminem auctorem consentientera 
habet. — 

Magister equitum appellatur InndQxrjg, i/inaQxog. 
Schweighaeuserus ad Appian. bell. civ. III. c. 98. apud hunc scri- 
ptorem formas has non promiscue usurpari contendit, sed hoc di- 
scrimine servato, ut i/i7taQxog sit magister equitum, inudQxrjg 
praefectus equitum vel praefectus alae. Ideo 1. I. Decimus Brutus 
cum dicatur innaQx^Q Caesaris, falso haec converti per magi- 
strum equitum, cum annates doceant, alios fuisse Caesari ma- 
gistros equitum, hunc Decimum prae Tectum. — At haec sen- 
tentia ne Appiani quidem usu comprobatur, cum contra apud hunc 
scriptorem, 1. 1. excepto, nusquain inveneris innctyxis se ^ in 
utraque significatione inirayxog. Sic de reb. hispan. VI. c. 47. 
Nobilior dicitur misisse Birjoiov (fortasse Bldaiov) innaQxov 
inl avfifiaxiav eig zt yeitovfvov i'dvog; atque de bell. civ. V. 
c 121. il&ev xal zovgde KatoctQ, Tiotrjvov naQadidovzog, 
vnoanovdovg idixezo* xal zovg iitneag en avzotg, zwv 
XnndQxoiv TiaQCididovuov — etiamsi his locis non magister equi- 
tum, sed praefectus alae significatur. Sic etiam apud alios scri- 
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ptores nullum discrimen est; apud Zonaram constanter IWapgog 
invenimus, nusquam innaqx^g; apud Polyb. III. c. 87. M. Minu- 
cius dicitur mnaqxrjgy apud Dion. Cass, fragm. XXXIII. p. 16. 
Licinius Stolo tnnaqxogj quemadmodum etiam Diodor. XIX. c 72. 
atque sic perpetuo lihri, vel potius scriptores ipsi variant. — Ubi 
nulla est ambiguitas, magister equitura etiam ovvaqxw audit, 
ut apud Polyb. IIL c 88. — Fungi munere hoc est iTmaQxfjoai. — 
Laurentius mira, ut solet, de munere hoc tradit Sic legimus 
de mag. 1. 37. innaQxrjv ze nqwtov 2novqiov Kaaaiov vnaq- 
%ov €<xvt$ nqoefialketo (T. Marcius) xa&aneq 'Pw/livIoq tdv 
KeXiqiov TQipovvov zqjv Inniwv, quae postrema verba recte se 
habent. Haec autem conftisio nominum "rvnaqxog, vnuqxog et 
snaqxog apud Laurentium 'perpetuo obvia. Is etiam de mag. II. 
13. repetit, magistrum equitum ab Augusto ex magistrates ex* 
emptum fuisse Czov Irznaqxov ix zcSv aqx&v Tteqiaiqe&ivzog) 
eiusque potestatem traditam praefecto praetorio (zov di snaqxov 
%<av nqaiztoqlcjv ztjv exstvov dvva/iuv dtade^a/iivov) qui 
maiore dignitate esset ornatusque penula sive mandya: /navdvijv 
yaq 6 ZnaQxog nsqte^alkezo K$ov — quo loco diversissima 
miscuit — 

De decemviris. 

Munus eorum sic interpretatur Dionys. Ant II. c.27. ol A«- 
ftovzeg naqoc zov drjfiov i£ovolav zijg avvaywyijg zb xal 
imyqayrjg zwv vdftcjv dixa aviqeg. — Aliis locis dicit eos 
aut simpliciter ol dixa ut lib. X. c, 59., aut oi dixa vofio&hai 
ut lib. X. c.57. aut dexadaqxoi ibd. c.60., quamquam aliis locis 
iexadaqxog decurionem significat. — Apud Diodor. XII. c. 23. 
audiunt ol dixa vofioyqcupoi. Imperium eorum est et dexaq- 
xicc et dexadaQxta* Quae formae adeo sunt frequentatae, ut sin- 
gula exempla proferre supervacaneum sit. Apud Plutarchum sane 
cap. descript. p. 277. f. av9vTcaxixy dexadaqxict significat tri- 
bunos militum consulari potestate. Quod 1. 1. Plutarchus his 
tribunis tribuit, Livius IX. c. 30. a censoribus. factum esse memo- 
riae prodidit. 

Tabulae, in quas leges rettulerunt, apud Dionys. II. c.27. 
dicuntur diXzot, apud Zonar. Annal. err Xeyofievai dcidexa dil- 
zoy; apudSuidam s. v. vofioyqaqwi — xvqfieig. ovtoi yaq nov 
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xal tag dixa deXtovg inixaJQioig t« xcd eXXrjnxoig po^ioiq 
mayqitpavtsg , dg z&g xaXovfi&vag xvQpaig dvixtyxar. — » 

lam supra diximus, Joann. Lyd. de mag. 1.34. tradere, prin- 
cipem deceravirorum dictum fuisse zrjg nolstog tpvXaxa — noliaQ- 
%ov. Totum caput illud apud Laurentiura ex diversis laciniis con- 
sarcinatum esse videtur; verba: nnetQecpov de aizoitg ol xzijoi* 
evcpoQOv xsxvrjfiievot* o$ev to yXeftrjg nqogiXaftov ovojja, 
ozi yXeftav ztjv X&av ytf* dvzi zov zt/v xaQnt/uov € Pwfiaiot 
xaXovoi — nobis plane obscura aliis explicanda relinquere co- 
giraur. — 

De tribunis railitum consulari potestate. 

Hi adpellantur %illaQxoi. cf. Dionys. lib* XI. c. 61. yxw^ 
elgi<p£(f£p , . avzl ztSv vnaicw x l Xtaq%ovg anodeix&qvai — 
i^ovalav i%n>tag vnazixr^v. Munus eorum xiXia^ta — M 
noXXwv TiaQayyellovzwv zijr xiAjapg/ay; atque sic etiam apud 
Appian. de reb. Gallic. IV. 3. %giqozovovoi zovg Octfttovg im 
tfjif hrjoiov ctQxiiv x^iaqyovg. — Sic passim tribuni militwn 
XiUclqxoi dicuntur. 

De Interrege. 

De hoc magistrate est locus gravissimus apud Appian. de bell, 
civ. I. c.98. Apud Romanos olim morem ftiisse, ut reges crea- 
rentur, qui essent virtute praestantissimi, et quoties aliquis eorum 
vita decessisset, Senatores alios post alios qutnis diebus reipubli- 
cae praefuisse: $iog ziva aXXov 6 dijtiog doxi/udosis jtaoileveiv. 
xal zovde zdv n$vd^fiBQOv aqxovza ^ivTi^fjyalOvtvze^rjya 
Regii, Aug.] ix&lovr eirj d y $y, iv zooqids (iaoiXtvg. Atque 
sic eum aliis etiam locis Appianus adpellat, vei toy xaXov/uero* 
[tszagv (laoilsa. Dionysius maluit dicere /aeooftaoiXelg con- 
stanter, ita ut uno tantum loco lib. IX. c. 69. inveniamus apztfla- 
aikeig. — Interregni tempus sic designator lib. L c 75. apaoi- 
levzog f] noXig eyivezo, atque munus lib. II. c. 57. aQxy «ft 
rjv xaXovai fiteoopaaiXeiov. 

De triumviris reipublicae constituendae. 

Apud Appian. bell. civ. IV. c.7. legimus, constitutam fuisse 
xcxivrp aQxqp ini xazaozaaet zdv nagorzwx dg w- 
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taetig drat tQidh 6vSqwv 9 laov hsxfiovaav totg vit&xotg. 
Turn comparat Triumviros hos cum Lacedaemoniorum aQitootatg* 

— Sed vulgo simpliciter dicuntur oi Tpeig, f\ TqicUp aqxd* cf. 
Appian. de reb. Myr. c, 28. cxqxiov sti xr)v t&v TytiZv aQx^v; 
bell. civ. L c.6. oi Tqsi$* Apiid recentissimos in usu fuit no- 
men latini simile, tQiov^iqazoQla. cf. Du Cange Glossar. — 

C A P. VIII. 
De magistratibus provinciarurn. 

Nomina propraetoris et proconsulis quomodo Graeci fuerint 
interpretati, supra diximus. His addebantur legati nQeg/Sevtai, 
itQsgfteieiv tivu cf. Appian* belL civ. I. c 28. de Fonteio, legato 
Servilii: og enQegfieev avztji' xaXovai ovzco toi)g toig 
Tjyefxpoi t&v idvciv ex zrjg ftovXijg enopivovg tig (loq&eiav; 
unde adparet apud Lucian. Demonax c*30. onoze anfiei nQ&g* 
fievocoy nazql — esse constructionem simplicissimam neque 
recte adscripsisse Si du S* ,,an apud alios hoc sensu inveniatar, 
dubito, Graecos scilicet, nam Romanis famitiare est" — 

Proconsules et propraetores in provincia et iurisdictionem et 
imperium habebantj forum vel conventus indicebant et agebant 
Hoc dicunt Graeci ayoqalovg Syeiv u e« fjttiQag; illud dixaio- 
dooia* Sic apud Joseph, bell. Jud« XIV. c# X. 21. ayovzi rfjy 
dyoQatov* Sed etiam noisio&ai tag ayoqalovg^ ut apud Strab # 
XIII. p. 629. lllo loco narrat geographus, discerni non posse me- 
ridiem versus usque ad Taurum regiones, quae a quibus incolan- 
tur populis: eig di %r\v aiyxvaiv tavtqv oi (xixqcl ovXXafi- 
patei to tovg l Pio(iaiovg /way xata q>vXa duXtiv avzovg, 
ikXa Uzsqov zqotiov diatagai tag dioixrjoeig, h atg tag 
ayof/alovg noiovvzai xai tag dixaiodooiag. cf. Casaub. ad 
Theophr. ft. 1. Inde flnxit Diodor. Excerpt p. 617. adixaiodotq- 
%og de provincia, in qua nulli conventus aguntur. Laudans enim 
Pompei solertiam dicit: tzoXX$ XQ^ V( P tfs SixeXiag adixaiodo~ 
trjzov yevoftivrjgy 6 nofinrjiog dovg havtbv ini trjv dixaio- 
doaiav xai xqrj^axi^wv jibqI tdv drj/itooicov afnqtigPytTjina- 
twv xai twv lSt(oztxcuv ovfiftoXauov — omnes longe superavit 

— Planudes Max. metaphr. bell. Gall, conventus agere semper 
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convertit per owodovg noieiodai; — peractis conventibus est: 
teXea&eiowv twv ovvodwv. cf* lib. V. c 1. et 2. — Inde etiam 
dixaiodotrjg legatus aetate Caesarum. — 

Provinciae consulares dicuntur inaQXiai vnatixai, prae- 
toriae atgatTjyiai. De divisione provinciarum ab Augusto insti- 
tuta pluribus locis disputat Strabo/ut lib. 111. p. 444. vvvi di twv 
inaQXiciv twv (liv anodeix&siowv tig dr^iw te xai tfj ovy- 
xXtjxw, twv di tqi fiye[xovi twv 'Pwpaiwv, r\ ftiv BanixTj 
nqogxeitat, t(p drifiw — fj di Xoinfj Kaioaoog iati — atque 
sic etiam lib. XVII. p. 840. wv ai (.lev xaXovvzai Kaioaoog, 
a l di tov drjftov. — Sed longe accuratius agit de hac re Dio 
Cass. lib. 53. p. 705., quae repetere nolim, hoc tanturamodo com- 
memorabo qui rectores in provincias senatorias mitterentur, procon- 
sules dictos fuisse, etiamsi modo praetores fuissent vel modo in- 
signia habuissent praetoria. Comprobant hoc verba Dionis: xai 
av&vnatovg xaXeio&cu fiy oti tovg dvo tovg vnazevxotag, 
dXX& xai tovg aXXovg tovg ix twv [sicenira legendum] eozga- 
tTiyrjxozwv rj doxovvzwv ye iotQatijyrjxivai povov ovzag. — 
lam inter legatos hoc fuit discrimen, ut qui proconsulibus vel pro- 
praetoribus adessent, dicerentur simpliciter noegPevtal, vno/nsLo- 
veg 9 vnaQXoi) maxioie naoeSooi. cf. p. 707. xai oi naoednev- 
ovzsg toig tb xvoog tijg anxyg %x ovGl ' ovtw yaq av oq&wq 
avzovg, ov nobg to ovofia, aXXa ngbg ztjv noa^iv y xaXi- 
acu/u, Irzel 6t ye aXXot noegfteviag xai tovzovg iXXyvltyv- 
teg bvofia&vai. cf. lib. 55. p. 800., ubi legimus: proconsule 
Achaiae mortuo medio administrationis tempore tq> te tapisi? 
xai tip naoidgw avzov (ov nnegftevTrjv, Sgnsn elnov xa- 
Xovfuv) . . . nQogetax&n* At qui provinciis Caesarum praeerant 
legati consulares sunt ftqegfievzai vnaztxoi, qui praetorii, legati 
pro praetore, nQegfievtal otQatyyixoi vel in inscriptionibus (per 
xai copulam) ngegfievtrjg xai avuotQaztjyog (cf. Boeckh. Corp. 
InscripL T. II. nr. 3548. p. 863.); illos tamen interpretantur etiam 
vnarixovg fjysfiovag vel vnaxixovg dixaiodotag 9 noeg- 
fiaviag 2efiaoTOV, noegfievTag xai avziotoatyyovg tov 
Sefiaatov.*) 



*) Posteriore aetate discrimen ita etiain instituebant, ut stipendiariae 
provinciae essent populi R 9 tributariae proprie Caesaris. Theophil. Paraphr. 
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Veruito re etc res provinciarum etiam generaliter dicunt 17yd- 
fiovag; inde aysiv ml Ttjv qysfioviav ad tribunal praesidis tra* 
here, accusare, ut apud Philostr. Vita Sophist. II. p>560. quam- 
quain proprie yyeftiovtxi} inagxla est provincia praesidalis. cf. 
Vales, ad Ammian. Marcell. XXII. c 14. p. 332. — Jixattoiai 
sunt apud quos iure agere licebat, ut Philostr. EpisL Apollon. 
Tyan. 54., Sqxwv ibd. vita Apollon. Tyan.Lc. 15., aQftoaz^g*) 
atque apud Byzantinos fiodsQatuQ. — 

Praefectum Augustalem, qui ex equestri ordine ad Aegy- 
ptum administrandam inittebatur, dicitur Luciano Toxar. c* 32. 
ovvaQjiiooTrjg, c.33. 6 xf]v jfiyvnxov imrstQa/ufifrog quod 
ex se intelligitur. At offendit apud Joseph. Ant Jud. XIX. cXIX. 
5. ttp InnaQXovvti *ara ttjv Altyvmov (praesidi Aegypti), ubi 
Haverkamp* adscripsit: est qui raalit enaQxovvru — Fortasse 
Josephus ut significaret equestrem praesidum horura dignitatem, 
praeter rationem usus est verbo InnaQxeiv. — 

Procurators Caesaris dicuntur passim inttQonoi; mu- 
nus eorum IniTgonrj. Sic Strabo III. p. 167. de Hispania: dal 
de xal &niiQ07toi tov KaiactQog, i7zninoi avdQig, oi dia- 
vifLiovrsg tct xQW ata x0l $ otQatiunaig elg tfjv dioixqoiv 
tov (iiov. — Inde imtQonevety tov Katoaqog Caesaris pro- 
curatorem esse; ut apud Athen. lib. IX. p. 398. e. imtQoneviov 
yaQ l» Mvalq tov hvqiov uvzoxqatoQog. Hi distinguuntur 
plerumque a proconsulibus, praesidibus, propraetoribus, at scripto- 
res Judaici discrimen hoc non observant, veluti Justin. Apolog. I. 
p. 66. Quirinium Judaeae intzQonov dicit, contra veritatem. Apud 
Strabonem pluribus locis procurators dicuntur dioixijzal. Hi 

Instit II. 1. 40. OTinivtiutqiaQ, ou Cilneg loilv 6 tyavos — TQipoVTte 
gtag, Iml tqipoviov lan to fi«Qv r&o;, oneQ tntfctke loTg olxtCoig 
\naQX lt » tai s o pccoiXevg. — Obiter dicamus, quod h. 1. impdkkeiy dicitur, 
aliis locis imxlav verbo significari; ImxXaoai in di cere, ImxXcta&fyia 
indicta. cf. Glossar. Theophilin. p. 1269. — 

*) In imperio Orientis aQfioatal certam habebat significationem. Etenim 
correctores provinciarum medium tenebant locum inter consulares et prae- 
sides. Sunt qui eosdem moderatores provinciarum esse putent, qui iidem 
erant Clarissimi. Verum Justinianus novos Moderatores invenit, qui erant 
Spectabiles, qui ctQuooiat proprie dicebantur. cf. Notitiam Dignitat. Imper. 
Orient p. 1760. 
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saepe etiam viribus praesidum fungebantur, erant turn intrQonoi 
pet igovolag oidfoov. tf. Kreutzeri Ahriss der rGm. Ant p. 281.— • 
Curatores urbium sunt ygovzunai. cf. Vales, ad Am- 
mian. MaroelL XIV. c.7. p. 36. et Xoyiotal, inde loyioweiv 
cum acc apud Philostr.V. Sophist p. 512. c Povq>og %oi>g SfivQ- 
vatovg ikoyiazBve mxQwg xal dvotfontog — i. e. munere 
curatoris apud Smymaeos severe et iniuste functus est Hos po- 
sterior tempore fratujjvaXlovg, ut est apud Joann. Lyd M vel £<r- 
tiovaliovg (apud Du Cange) dictos fuisse constat Apud Byzan- 
tinos loyioxai %£>v (poQtov dicebantur Generates repixoi; cf. 
SuicL s. v. *j4(reiitiog 9 ubi ab Anastasio Imperatore Joannes tradi- 
tur institutus ftiisse loyiotfj$ %&v qtoqtov, fivTevixov xalovai. 
Sed haec ad nostram rem non pertinent*) — Vix operae vide- 
tur addere, aetate infima latina vocabula in usu ftiisse uqoxov- 
garwQy nQoxovyaxoQela (procuratio) et alia id genus. — Post 
Augusti aetatem mos invaluit, ut propter malam administrationem 
etiam in provinciis senatoriis magistratus nonnunquam ab Impera- I 
toribus constituerentur; hi dicebantur xlrj^ov/^evoi %ijv ayrfv. 
cf. Olear. ad Philostrati Apollon. Tyan. V. c. 36. — Sic etiam 
lmperatores urbes nonnunquam aiiovo(xi<f donabant, iure, utsuis 
legibus et magistratibus regerentur neque legatis Imperatorum 
essent obnoxiae; hae dicebantur (iaoiXdoig ixnmotrmivai ti- 
lsotv> avzoxiyaloi. cf. Olear. ad Philostr. Apollon. Tyan. 
VIH. c 32. 

lam reliqua pauca addamus, quae conditionem provinrianim 
spectent Interpres graecus belli Gallici Julii Caesar, plura satis 
insolenter convertit, sic in deditionem accipere elg nqogxay- 
Qfjoiv dex^o&ai lib. I. c.28. In officio permanere %6 diov 
ovllanpaveiv, ut lib. V. c 4. %bv 'IvdovxiSpaQov naQapv- 
%}ov(*€vog ti diov del avlla/ifiavaiv nctQflvu et sic pluribus 
locis. In officio tenere iv t<ji diovxi avvi%€iv lib. V. c.53. 
— et quae sunt id genus alia. In transcursu monemus, apud 
Joseph, bell. Jud. II. c, XIV. 3. Kiouog rdllog ngodienwv 
trjy inaqzlar — illud nQodUmov pro simplici di&ntov positum 
esse videri. 

*) Plura leguiitur de hoc yunx$ loyQ&fry in Glussar. Cedreni s. v. 
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Repetundarum atque peculatus crimen Graeci vix ac nevix 
quidem accurate interpretari poterant, cogebaotur uti vocabulis ge- 
neralioribus et vagis. Plerumque legimus xlonctt in duplici signi- 
flcatione (repetundarum et peculatus). Sic apud Plut. Lucull. c 1. 
de Luculli patre: xwv de yoviwv 6 fiev naxrjQ ealw xlonijg, 
et Brut. C. 35. 6 Bgovzog . . Aevxiov IHlXtxVj 2aQdiavwv 
xazqyoQovvnov inl xlonatg d^iool^t xaxayvovg qrifiwae — 
utroque loco signjficatur, istos repetundarum fuisse accusatos, sed 
apud Dion. Cass. 37. p. 139. Caesar narratur Catulum peculatus 
postulasse: xlonijg yag avxov tv&vve. — At repetundarum cri- 
men est etiam xaxwaig. Plut Jul. Caes. c. 4. 'Enwthfrwv <T eig 
€ P<£f4ijv JolofiekXav sxgtvev xaxwoeio^ Inagxlag. — 

De lege maiestatis qua teneretur quicunque rem male gesserat, 
v. supra p. 137. — 

CAP. IX. 
De Imperatoribus et domo Augusta. 

Hoc capite disputaturi sumus de nominibus et honoribus 1m- 
peratorum; de magistro ofticiorum; magistro militiae; comite largi- 
tionum; praeposito sancti cubiculi; magistro memoriae; abepistolis; 
de doinesticorum generibus; de a secretis; silentiariis; antiquariis; 
cura palatii; de a vestibus; diaetariis; admissionalibus; munere ab 
actis; agentibus in rebus; de titulis; de indictione et de cursu 
publico. — 

Nomen principis vel imperatoris vario modo Graeci inter- 
pretabantur. Appian. Praefat cVL narrat, C. Caesarem summum 
in republica imperium sibi vindicasse — [xovagxov <J* kavxov 
iniozyoev nam — sed sua aetate principes non dici ftaoiUag, 
quippe cum omnes religionem veteris iurisiurandi timeant, sed cw- 
toxQazogag, o xal x&r ngogxaiguv atQaxrjyuiv ovofiia rjv. 
Atque haec adpellatw sane usu sancita fuit, quod etiam Dio Cass, 
lib. S3, p. 710. comprobat, dicens fiovagxtxbv ovojua adeo in 
odio fuisse, ut pyxs dixzdziogag, tirxe paoiXeag> (ifi% Silo 
%t xotovzoxgonov xovg avxoxQaxogag OCfUJP dvo/na&iv. 
Sed apud Herodianum iam fere constanter imperatores fiaatXeig 

Wannowski, Antiq. Rom. 12 
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dicuntur;*) apud Lucian. Toxar. c 17. et alios o fieyag (laoi- 
Xevg; apud Strabon. fjye/uwv plurlbus locis, apud Josephum so- 
lum aQxiotqatriyoq. cf. Ant, Jud.XIV. c.X.l 3., apud quem etiam 
saepe commemoratur titulus: Kaiaaq lefiaatbg . . drj/iaQxixrjg 
ifrvolag, ut Ant. Jud. XK. c.V. 2. XV. cVI. 2. 

Imperatorem creare dicunt nQofiaXXeiv, ut Zosim. IH 
c, 35. o%i gi'f] i*e% avtov avroxQatwQ nQopeftXiyxevog; ava- 
yoqeveiv — quae sunt protrita; iara magis memoratu dignum 
ovofia&iv sic absolute usurpatum apud Joseph, bell. Jud. IV. 
cIX. 4. de Vespasiano: cog ovx snei&€v> el'xei toig oyopaoaoi 
i. e. qui imperatoris nomine eum salutaverant Apud Graecos in- 
fimae aetatis crebro legimus etiam avayoQeveiv elg (taoiUa, 
ava()$e9rjvai elg agxyv; v. Olympiodor. [Phot Biblioth. 177. R.] 
h'va %iva zdv xata ztjv 'Pufir^v imdo^wv . . . alg ftaoiXea 
avrjyoQevoav***) Idem est ibd. elg to tov avzoxqazoQog ovo t ua 
avafiifia^eo&ai. — Dies solemniter celebrandus, quo iraperator 
imperium inierat, dicebatur vataXia. Sic apud Theodor. Balsam, 
ad Photii Nomacon. vataXia <P dot ra %&v fiaoiXeiov y&i- 
9Xia xai fj toviwv dva^Qrjaig. cf. Casaub. ad Ael. Sparfa'ani 
Adrian, p. 44. — 

Imperatorem consalutare est, quod omnes sciunt, evyTj- 
fteiv %bv (iaoiXia, avsvgtrjfieiv passim apud Herodianum, Jose- 
phum, alios; idem est q>vXXofiolsiv 9 ut apud Herodian. VH clO. 
dvayovaiv elg tb KanetwXiov evyrj/uov/uevov vnb %ov drjfxov 
xai <pvXXo(loXov/i£vov. Verbis latin is acclamare est 
ftat'Csiv tov deonoxrjv, ut apud Constant Porphyr. de cer. aul. 
I. p. 27. ol twv duo fi€Q<Sv vozagioi xai fiatotcoQeg Qiofiat- 
tpvoi tovg deanoxag ta koQtfj agfia^ovra u e. dominis 

*) Apud Byzantines paadsvs adpellatio percrebruit; quod adparet ex 
verbis Procop. beir. Pers. II. c. 21., legatos Persarum Imperatorem, quem Ro- 
mani paoitea adpellarent, KaCaaga adpellasse. Inde etiam maiestas, ad- 
pellatio imperatorum, dicitur paodeta, ut to nQogtaypa trjg oijs ftacrtltfas. 
cf. Hasium Prolegom. ad Joann. Lyd. p. XXV. — Tandem deononie hac in 
significatione apud Byzantinos usitatissimum. (De nominibus lunfQaxvQ, 
7iQlyxi\p supra diximus.) — Totus orbis Romanus, imperio Byzantino sub- 
iectus, dicebatur tj ^(lavCa. cf. Reiske ad Constant Porphyr. de cer. aul. 
I. 65. p. 295. — 

**) Etiam <n£q>ety di paaiXia apud Cedrenum saepe. cf. p. 463. 
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acclamant latinis verbis, quae diei festo apta sunt Sic enim om- 
nia huius significationis verba cum accusativo apud Byzantinos 
iunguntur, ut $V(juav tovg deonotag, axtoloyetv et similia — 
quod sciunt, quicunque scriptores hos legerunL — 

Inter cetera honorum insignia commemoramus, imperatoribus 
ignem praeferri solitum fuisse; hoc dicunt uvq nQono/nneveiv ti- 
vog, quae dictio apud Herodianum certe saepissime legitur, ut lib. 
I. c. 8. to nvQ nQoenofiTtevGv avzrjg; inde emendatur locus 
lib. VII. c. 1. noQcpvQtf te xai tivqi Tto/nnevovtctj oledQtotg 
rtjiiaig, i*6(jfi7]oav , ubi Bekkerus recte scripsit; nvqi nopn&i- 
ovti vel potius nQ07iof.mevovxi. — 

Etiam fasces laureati iis praeferebantur, quod Herodian. VI 
c.6. paullo insolentius dixit: atte (xxfidoi ldaq>vri<p6Qovv , otibq 
iati av/jftoloy elg to diayvcovai tag fiaoiXixag and tw 
iduoTixdiv.*) — Satellitium, quod principes praecedere solebat, 
obsequium dicebant Latinr, recentiores obsicium. cf. Casaub. ad 
Capitolini Pertinac. c II.; — Graeci oxplxwv cf. Reiskium ad 
Constant. Porphyr. de cer. p. 65., vel ofioexomov, ut est apud 
Du Cange. 

Qui imperatorem compellarent, dicere solebant „devoti maie- 
stati tuae." Dio Cass. 53. p. 715. R. aq> ovneq xai vvv nqo- 
tQBnoiAavoi tbv xQaTovvta , leys iv dw&a/iiev oti 9 aol xa$io- 
oi(o t it£&a. Atque hoc vocabulum apud scriptores huius aetatis 
saepissime Iegitur; Herodian. VII. c.6. qyiltatov te ovta xai 
xa^woiwfiivov tqi Magifiup. — Iurabant etiam per genium 
Augusti, hie est ogxog ospaozsiog. cf. Boeckh. Corp. Inscript. 
T. II. p. 43.**) — 

*) Inter insignia imperatorum etiam torques erat, fxaytaxr\g gr. Sic 
Julian, ad S. P. Q. Atben. p. 284. d. narrat, se primum neque n^og^aiy 
neque orttpayoy admisisse, tandem invitum, cum miles qui dam fjuaytax^v 
sibi obtulisset, palatium ingressum esse. — 

**) H. 1. obiter adnotare liceat, apud Byzantinos, ut apud Petrum Pa- 
tricium (hist. Byz. T. I. p. 125.) avyxgorriatg, avyxQoreta&ai dici miro modo 
pro gratificatione et admittendis precious. L. I. Menophilus narrator legatis 
Carporum respondisse, imperatorem nihil iis promisisse: el te teeo&t avy- 
xgorrjascoSy an eld 6 vi eg $(\paTB iavrovg ngijy&g xai te^rfTS aurov xai 
elxog ion <jvyxQOTr]&rjyai v/nag i. e. verisimile est, eum preces vestras ad- 
mi&sufum — cuius verbi explicatio unde ducenda sit, nescimus, — 

Abrogare imperium Byzantini significasse videntur dictione aya- 

12* 
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Verum non solum imperatores adorabant, sed etiam imagines 
eorum; eiusmodi imago autem graece dicitur Aa/fyoro?, de cuius 
vocabuli significatione inter alios accurate disputavit Salinas, ad 
Vopisci Probum c. 23, Negat vir doctissimus IctftQQTQv dictum 
esse pro laureato U imagine imperatoris laureata, sed idem esse 
atque osculum labratum i. e. labris impressum. Inde etiam in 

Glossis: Xafiqaxov aonaotixbv fiaoiXeiog; esse igitur la- 

Pgctxov imaginem imperatoriam, quae eiusmodi osculis adoraretur 
atque turn generatim quamlibet signiflcare imaginem. cf. Ljndenbrog. 
ad Ammian. Marcell. XXII. p. 322. — 

Corisecratio imperatorum dicitur ano&iuioig. txfotd&iv tovg 
fiaodiag. Herodian. IV. c. 2. *2?#og ytfy ion 'Pcujucuoxs &teia- 
£*iv fiaoiXiiav %olg ini netiol &wbo%Qig %*Xwi}Oar*ag. %rp 
%& toiafatjv %t(A,ijy o7eo9£o>0iv xaXovot*. atque ibd, c, 3. Tau- 
ii)v de tijv tiprjv ixfoiaoavzag ol naideg %bv naziQa> in- 
wTjl&ov elg fct ftttalketa, quo loco h&€id£eti> zipa tt[*qv 
cum duplici accusativo insolentior sane est construction — Idem est 
etiam aTza&avazi&odcu — apud Justin. Martyr. Apology I p. 57. | 
zoig avToxQazoQag a7ta&avari£eo&ai a&ovvieg. — Erajtf 
etiam qui nomen latinum MOPcsHQaUm retinere malleot, utJoann. 
Lyd. de mag. II. 30,*) — 

lam pauca dicamus de raagistratibus domus Augustae. — 

Omnes magistrates huius aetatis dividuptur quasi in duas 
classes — militarium et honoratorum. cf. Vales, ad Ammian. 
Marcell. lib. XIV. c. 5. p. 15. Ulorum munus nomen ipsum indi- 
cat; honorati autem sunt, qui civiles dignitates gessere vel in urbe, 
vel in provincia. Hi in antiquis inscriptionibus saepe coniunctim 
cum decurionibus commemorantur. Graece diountur honorati ol 
iv ctQxaig yfysvrjfietQt, oi a£avT*g 9 ol iri «£tcrg, sive ol 
and twv ccQxwy^ etiam &§i(t>tiarixoL Decuriones sunt oi no- 
liievdfievoi. 

oxaniuv T#y«, quia cum abrogations imperii etiam statuae imperatori pasi- 
tae evertebantur; inde avaoxatpij abrogatio. cf. Xylandrum ad Cednm. p. Tlk 

*) Solium regum unde dicatur, explicat Joann. Lyd. de mag. I. ?. j 
QoXior toil tov aelXfav *<*i uviCaioixQv — ut ait Asper Romanics — aut | 
a aoXitiov otovti ouLox^oy, quippe cum truncum crassum ia seilae for- 
mam excavantes suggestum quendam regi £acerent Eadem habet Servius ad 
VkgU. Aen. L 510. — j 
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QuicuiH)ue summis fungebantur muncribus, dicebantiir ol e%o\>- 
tsg £tq>tj, quod supra iam paucis commemoravimus. Hoc sensu 
dixit Paul. Rom. XIII. 4. fiaxaiQctv yoQslv, et Philostr. Apollon. 
Tyan. VII. c. 16 %oi>g e%ovvag gltprj. Maxime qui crant prae- 
fecti praetorio; nam cum Caesares pugionem haberent imperatoriae 
potestatis ac maiestatis insigne, hunc pugionem ctiam praefectis 
praetorio committebant, qui eum gererent irnperatoris loco; inde 
in agist ratus a pugione. cf. Salmas. ad Aelii Lamprid. Corn- 
mod, c 6. 

Ad significandos autem magistratus aulae, silentiarios alios- 
que imperatori familiarissimos, utebantur verbis vovg et yX&Trct; 
sic maxime Philostratus; fiiv day Svgaxovoiog ovvog, Jo- 
/iisTiavov di vovg te xal ylwrta — vita Sophist II. p. 621. 
imotevSr) ix ftaoiMtog tty tov TCtfuelov yl&Ttav, quibus 
verbis fisci advocatum significatum esse putant. Apud Eunapium 
[Corp. Byzant T. L p. 110.] Ofjozog hn^metai itv&vnatog- 
%7jv de paoihxrjv ylwrvav inmlauvto — quibus verbis qui- 
nam signiflcetur magistratus, non liquet; yl&zxa enim apud re- 
centiores omnes, qui eloquentia pollebant et rerum erant periti, 
dici solebant cf. Jacobs ad stat. Regill. dedic. p. 390. — Etiam 
(pQoviig apud Zosimum aliosque in universum quodlibet muuus 
significat 

Hi magistratus de omnibus gravioribus negotiis ad principem 
referre solebant Haec est (proprie) relatio avafpopd gr., quae 
differt a suggestione; ilia enim est actorum et gestorum, haec, 
salubre consilium — gr. vnopoly. In Gloss, haec conftinduntur: 
inopoXtj t] avacpoQa TtQog fiamUct ij a$%ovta. cf. Vales, ad 
Ammian. Marcell. XIV. c.7. (35.)— Sed iam exponamus, quanam 
ratione Graeci singula munera interpretati ftierint 

Primo loco commemorandus magister officiorum. Hu»c 
Zosimus II. c. 25. sic designat: fjyB^iwv rtov iv tfj avlfj tu£ewv 
wp (MayicnQov tovtov dcpyixiwv xalovoi ^Ptofxaiot)^ atque 
hac dictione constanter utitur — 6 tfjv apjw* inuetQa^iivog 
tdv Tteoi xijv avlrjv %a$mv; 6 %<av neQi %r\v altyv fjyov- 
fiBvog ra&tov; payiotQog twv iv zfj avkfj ra&iov; cf. Sal- 
mas. ad Lamprid. Alex. Sever, c. 32. Simili ratione Procopius 
bell. Persic. L c. 9. (p. 39.) xal twv Iv nalatitp tayfiazwv 
aHMyog ([tixyiozQOv "Piofiouoi xrp ityfiv mlti* vwo^ixmaiv). 
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Joann. Lyd. de mag, IL 24. 8ic munus hoc circumscribit: to yaq 
liayiOTQOg Sqxpixtwv ovofta ovdiv ?]%%ov f/yovpevov twv av- 
lixwv xataXoywv orftialvei, qua de re Laurentius eum cum 
vetere magistro equitum comparat — 

M agister militia e, magister militum (comes) a Constan- 
tino institutus est otQairjXdzrjg apud Zosim. II. c, 33. quern locum 
expiicat Salmas. ad Vopisci Aurelian. c. 17. Apud Eunapium audit 
otQatoneddyxqSy apud Justin. Apolog. I. p. 89. noXepaQxog. 
Praesens dicitur, qui est in praesenti, i. e. in procinctu vel co- 
mitatu principis, cum alii per Thraciam, alii per Orientem dispositi 
vel constituti essent magistri militum. Hie graece adpellatur ngai- 
oevzog. Theophylactus Simocatt hist I. p. 310. de Comentiolo: 
atQaTTjydg vnb tov avtoxqazogog av&tg xeiQOtovrj&elg ano- 
otiXXetai ti\v te tov nqaaeviiov zrjv nana 'Pwftaioig Xeyo- 
fxivijVj evonXov fiyeptoviag tifjtfjv anocpioGtcti. cf. Ammian. 
Marcell. XIV. c 1. (p. 7.) 

Comes sacrarum largitionum 6 %&v 9t]octvQOJv ngoe- 
ottog. cf. Vales, ad Ammian. Marcell. XX. c. 11. Constat duas 
fuisse largitiones (i. e. duo aeraria) sacras et privatas. Sub prio- 
ribus imperatoribus qui sacri aerarii erat praefectus, postea diceba- 
tur comes sacrarum largitionum, qui privati aerarii praefectus, 
postea privatarum largitionum vel rei privatae comes. Suid. s. v. 
noiftaxa (potius nQifidta) tit tjj flaoiXdq idiatyvxwg dia- 
qpioovta' oXXa di hoti ta drj/uooia, ooa zeXel vnb %bv xo- 
prjta twv XaQytucovwv tatg drjfioolaig vnovoyovvva XQeiaig. 
XuQyirtujveg elal dvo, ta oaxQa xal tit noiflata* — Fi- 
scus enim imperatorum recentiore aetate dicebatur largitiones, quam 
rem Menander hist. Byz. L p. 319. sic circumscribit: og tc5v 
atXu dvttfiivwv nooetorrjxei &t]oavQ<5v 9 og ye and trjg da- 
ipiXeiag tfi 'Pwfjtcu'wv noogayoQMStai <pwvfj [Xaoyoi^g yag 
oi Aativoi tb daxptXig (legg. tovg daxpiXslg) ovofid^ovat.] 
Inde saepe x6p?jg t&v datpiXeitSv est comes rerum privatarum, 
i. q. xdfirjg XaQyttuAvtov. Non differunt igitur fiscus, aerariuin 
sacrum et largitiones sacrae; aerarium sacrum nonnunquam etiam 
dicebant maius aerarium; cuius praefectus auruin, argentuin, ve- 
stes omnes, species publicas curabat cf. Salinas, ad Lampridii 
Antonin. Diadum. c. 14. Graecis erat (laotlixov fiscus Imperatoris, 
vel apud Dion, (potius Xiphflinum) 61. p. 985. ftaaiXixbg xoitwv; 
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xoiituv enim apod Graecos semibarbaros, ut vestiarium apud La- 
tinos mediae aetatis, idem erat atque thesaurus sive fiscus regius. 
— Aerarium privatum est etiam to Idtxov vel to eldtxov apud 
Constant Porphyr. de cer. aul. aliosque passim commemoratum; 
idem signiftcat aqxa; inde aQxaqiog fisci custos; cf. Glossar. 
Du Cangii. 

Utrique comiti praesto erant rationales; rationales largitio- 
num sacrarum erant sub comite largitionum, rationales rerum pri- 
vatarum sub comite rei privatae. Hos dicunt Graeci Idiovg Ao- 
yovg. Strabo e. cXVIL p. 681. idiov Xoyov proprium dicit fuisse 
munus e^sra^etv %a adionoxa xal za etg Kaiaaqa nintttv 
btpdXovxa i. e. curare ut bona caduca et vacantia in fiscum Cae- 
saris inferrentur. Aoyog igitur est h. 1. i. q. Xoytozqg, ut ratio 
pro rationali cf. Salinas, ad Spartiani Sever, c. 12.*) Verum 
I'dwg Xoyog aliud etiam signiftcat, i. e. rationes privatas; inde 
inixgonog xov idiov Xoyov Procurator rat privat, qui etiam 
€Titt()07i€voag Xoywv nQetfiaxrjg audit cf. Boeckh. Corp. Inscript. 
T. II. nr. 3751. p. 960. — Rationales illi etiam xa&oXixol au- 
diunt et cum magistris rei privatae saepe iunguntur. Sic apud 
Athanas. in Apolog. ad Constant p. 679. 'Povqiivog xai 2xeq>avog, 
wp 6 fiiv xa&oXixbg, o de fxaytaxQog tjv hxei. 

Verum praeter hos rationales erant etiam administri comitis 
privataruin largitionum palatini patrimoniales, commemorati a 
Procop. histor. arcan. c. 22. iv xoig naXazlvoig, oi df) afiq>i 
re xovg &ijoavQoi>g xal xa ngtfiaxa xaXovfieva to re na- 
tQt/noviov emxaXeXv ael xt^v vnovqyiav eici&aoi. Hi iidem 
esse videntur qui naxQipcivioi, quos commemorat Joann. Lyd. 
de mag. II. 27. et quorum munus ita describit: cpvla^ xrjg Idia 
nov avijxovorjg %($ fiaoiXsl xal xvypv ex nQoyovwv usqiou- 
oiag. Videtur igitur hie maxime paternorum imperatoris bonorum 
curam gessisse atque differebat a fisci procurator, quern Graeci 
ffQovnoifj* dicebant. cf. Boeckh. Corp, Inscript T. II. nr. 3612. p. 899. 

*) Graeci enim infimae aetatis solebant ponere rem pro homine curam 
eius gerente. "dQyvgos i. q. argentarius, cui cura est argenti. Const. Por- 
phyr. de cer. aul. I. 9. p. 68. Cura palatii pro curatore. Ta dXXdt-ijua 
mutatoria i. e. proceres, quibus erat ius in mutatoriis comparendi coram 
principe; beneficia pro beueficiariis. Reiske ad Const Porphyr. de cer. aul. I. 
86*p.389. — - 
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Praeter largitiones sacras et privatas erant etlam XagyiTiuj- 
v$g xtftuvairtnoi — comitatenses largitiones, commemoratae a 
Petro Alexandr. in Epistola apud Theodoret lib. IV. histor. 6 %<5v 
xopttazf)Oi<ov Xayyttiwviov xo^g. Intelliguntur thesauri, qui 
in comitatu principis una cum ipso comite erant cf. Vales, ad 
Ainmian. Marcell. XV. c.5. p. 87. 

Ceterum comitem rei privatae Zosimus IV. c. 14. sic in- 
terpretatur: tjj %&v fiaoilixwv iysozwg ra/uteiiov tpQovtidt, 
alii brevius xofifjg %&v nQiftatwV) ut Malchus hist (T.i. Byzant 
p. 240.) — Adyocatus flsci est yioxoovvrjyoQog, qui erat Zosi- 
mus. Qui magistrates pecuniam publicam in aerarium inferebant, 
calculatores, tabellarii vet numerarii, dicuntur diaiprjquaxal vel 
povfiTtffaQioi seu vovfi7]QaQt]Ci. cf. Reiske ad Constant Porphyr. 
de cer. I. 47. p. 239.*) — 

Praepositus sancti cubiculi est 8 tov daXapov nqoe- 
atdg. Herodian. I. c. 2. 9 aut d-aXapov q>vla§ I. c. 16. Apud 
Procop. IV. c. 37. 6 zovg ftaoiXixovg yvXaztetv irinevayfti- 
vog xoitiZvag, vel V. c.9. 'EviQomog Tfjv f/ytpovlav navtm 
icHv ftaotXtxwv u%* xoixwvcov, vel V. c. 35. Jeviiyiog 6 trjg 
yvXaxrjg tov fiaodixov xou&vog UQoeoiwg. In inscript (T. IL 
nr. 2947. p. 394.) brevius o ini %ov xoitwvog* — Cubicularii 
apud Dionem audiunt nqoxoitot; apud Agathiam hist I. c. 19. 
xatevyaairjQegy quibus conferendi xgafiazaQioi in aula Bospo- 
rana et aQxtxoizwvsivai. cf. Boeckh. Corp. Inscr. T. IL 214. 
et Addend, p. 1006. — Etiam nomen latinum servari xovfltxoi)- 
XaQiog vel xovftovxXaQidg, oi zov xovftovxXeiov, xovftexov- 
XctQaia (uxor cubicularii) supra diximus. 

*3 In transcursu monemus, aetate hac generatim quicunque tributa in- 
ferrent, dictos fuisse offerentes, collators, ovyreleoids. Suscipientes, 
susceptores, vnodexxag. Glossae: xQ vav7l odixtijg susceptor aerarius. cf. Va- 
les, ad Ainmian. Marcell. XIX. c. 21. p. 224. — Tributa exsequi, exigere di- 
citur etiam dyctpipd&v , unaviav. Compulsores qui fiscalia debita exi- 
gunt, et lentos debitores ad solvendum impeltunt, apud Libanium p. 270. 
dicuntur xaTtntiyoyteg, qui diversi erant ab Intfxraig, quos infra (p. 194.) 
commemorabimus. Glossae veteres compulsionem explicant per tfgnQagtr, 
anahrioiv. — Censitores, exactores, sunt gr. $$tama( y peraequatores 
vectigalium in urbe regia, quamquam hos proprie diversos fuisse sciraus, 
sed Graeci discrimen non servant. Inde dvf&omog nulli exactori subiectus. 
cf. Goar. ad Ccdrenum p. 245. T. II. — 
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Magister memoriae est trjg fiaoiXelov jtivrjMS nQO*- 
otwg, ut apud Herodian. IV. c.8., vel 6 sni tolg yQctfttiatevot 
%&v xtsofitov tttayftevog Sozomen. lib. VII. c. 13.; etiam &vti- 
yQaq>evg tfjg ftv^^g apud Petrum Patric. (Corpus Byzantin. T. I. 
p. 134*), quamquam sic proprie dicebatur dictator memoriae, 
ut avnyQayevg IntotoX&v dictator epistolarum. Quatuor enim 
erant avrtyQacpeig vel dictatores; libellorum, memoriae, epistolarum 
et dispositionis; totidemque scrinia. *Avtiy$a(psi)g igitur non est 
vertendum scriba, sed dictator. Hie enim scribas sub se habe- 
bat Igitur in Novella Constantin. Porphyr. de sportulis scribae: 
snetdfj 6 oxqipag ovx sort tiXeiog dixaotrg, aXXik xal t&v 
&£juauxu>v xqit&v xai ainwv z&v avxiyQtxcpiwv vnofiifirjxe. 
— Pro avTtyQcupBvg dicebant etiam avtipoXevg, nam dvziftdX- 
Xeiv i. q. dictare. — Ab his avuyQaqteig diversus erat magister 
scriniorum; hie enim praeerat omnibus quatuor avxiyqayEvoi. 
At hi erant proximi; sic enim dicebantur, qui in unoquoque scri- 
nio primi erant, ut proximi ab epistolis, a libellis, a memoria. 
Gloss. Basil. nQo£t(ioi uqwtoi. cf. Salinas, ad Vopisci Carum c. 8. 

De scriniis accuratissime disputavit Salmas. ad Lampridii Ale- 
xandr. Sever, c. 30. Vetus etym. Suidae: oxQiviaoiog , o cuqwv 
to oxqIviov. oxQivictQioiy ol %aQxo(pvXaxsg xaiv ftaoiMcov. 
oxQivta yaq al aqxXai. oxqIviov yct{p dgvyaxzixbi XaQvaxa 
xaXovoi*Pa)(Jiouou Gloss. Basil. oxoivtctQtoi, oxqwioyoQoi rjyow 
XctQTdvXaQtot. — Atque sic etfam Joann. Lyd. de mag. III. 35. oxqi- 
viaQioi avxl too x a Q t0( P^^ ax ^S» OxqIviov y&Q dQvqxxxjjjv 
Xagvaxa f Pwfiaioi xaXovot. H. 1. etiam legimus, eos sub Con- 
stantino privata fuisse conditioned rationales tributorum, additos 
praefecta Orientis (vnaqxv *ni rife $V); sub Theodosio demum 
dg ddiovtcoQag (plovel fiorj&ovg) avrjvixd-qoav Xoa xdig aX- 
Xoig. At haec quum ad historiam Byzantinam pertineant latius 
digerere nolim, nec exceptarios istos IxoxemaQiovg, olovel vna- 
dixiag xov oixov, quos etiam (de mag.HL 13.) scrinia occupasse 
dicit, commemorare. Magistro memoriae praesto erant a memoria, 
sive memoriales ^toQiaXiot. cf. Joann. Lyd. III. 67. — 

Munus ab epistolis a Philostrato dicitur (iaoiXeioi Im- 
oioXai*) Sic in v. Apollon. Tyanen. L 12. ^ioJ^ de xai 

*) H. 1. liceat pauca proferre de ratrone, qua Graeci constitutiones, 
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Paodeio)* inioroXdiv. V. Sophist I. c. 11. elg tig fiaotXetovg 
ngoftk^utv imatoXag L e. ubi esse coepit Imperatori ab episto- 
lis scribendis; ibd. II. p. 610. IdvttnatQov nQoeXyXv&otog elg 
tag ftaodeiovg ImotoXaq. cf. ibd. p. 628. Idem munus apud 
Philostratum simpliciter significatur verbo imoziXXsiv. V. Sophist 
II. p. 576. reXevtrjoai tov y AXi^avdoov oi per iv KeXtoig 
qtaoiv, st i eniotikXovta (i. e. quum esset ab epistolis), oi d 3 h 
*ltaXi(fj nenavfiivoy tov intoziXXuv. Inde etiam xfjqqtiCe- 
o$ai tag ematoXag de imperatoribus, qui munus scribendarum 
epistolarum alicui conferant; quod erudite explicavit Olear. ad Pbi- 
lostr. vit Sophist II. p. 589. At sic simpliciter imatikleir, 
imotoXal pro munere nusquam legitur, nisi apud Philostratum; 
alii scriptores circumlocutione utuntur, ut Joseph. Ant Jud. XX. 

edict a, man data principum interpretati fuerint. Constitutiones Imperatorum 
dicebantur &iatd£ttg vel tiiatvntooeig. Dividebaiitur in immolat, Mixta 
et fcxQSTtt. Theophil. Paraphras. Instit L H. VI. Inunolrjy sic explicat: ayti- 
YQ<t<pri fiaatXitog nqbg Hyxovtog aya<po$ay 71(qC tiyog ajLUfifioXov nqay- 
patog ytyofityrj. titxgttoy: dnotpaaig (taoilfog /ueta£u dvo ftSQtoy natf 
ai/ty dtxatofiiywy ixxpigopiyri. Ducit vocabulum a decernendo i. q. &ee>- 
Qrjoai. "JSfiixtoy. nay Sneg 1$ olxtCag yvatwg xtyrj&tlg, 6q(&i 6 0aOt- 
Xtirg 71qo$ xr\v jaiy vn^xooty tvtagfay xal XvouiXttay. — Codicillos Graeci 
dicunt ntyaxtfag. Glossae: ntyaxtfcg paotXixaC, codicilli. Isidorus Pelu- 
siota Epistol. II. 5. dicit eos StXjovg it- tXtyavtmy. Libanius Orat. IV. 17. 
yQa/ufiateia. Cum codicillis autem mittebantur insignia, unde insignia pro 
codicillis sumuntur. Inde apud Graecos rce uqx*>v awfloXa i. q. codi- 
cilli. cf. Vales, ad Atnmian. Marcel I. XXVIII. c. 1. p. 510. Insignia graece 
generatim dicuntur orj/ueTa, nagaarjua, Infaiyua, xoofityiata. Inferiore 
aetate insignia depicta in codicillis dignitatis a Primicerio notariorum ma- 
gistrates mittebantur, quae depicta videmus in Graevii Thesaur. T. VII. Ab 
his insignibus differunt ttlynata; sic enim dicebantur non magistratuum in- 
signia, sed legionum et cohort ium, quae in clypeis vel vexillis depicta gere- 
bant atque a principe ex laterculo mittebantur. cf. Notitiam Dignitat (Thcs. 
Graevii T. VII. p. 1391. et 1430.) — Man data principum i. e. monita et 
praecepta, quae rectoribus provinciarum aliisque magistratibus palam vel ar- 
canis I i ten's dabantur, proprio vocabulo IvtoXat appellantur; to twy lyto- 
Xwv fitpXioy. cf. Lucian. de saltat. c 13.; idem est tyyQayoy lyiaXtfaioy 
clg vnopyriaiy; (cf. Lindenbrog. ad Ammian. Marcell. XXVIII. p. 512.) et 
xo/uMoyrjioQioy vel xo/ufxoytjoQtoy. cf. Suidam s. v. xo/unoyqtoQtoy. im- 
ctoXrj nqogtaxttxj\, anootcXXofityri ttg i. e. quae in provincias mit- 

tebatur. — Tandem quae fuerint aetate Byzantinorum in foedere et pace fa- 
cienda erf Xtyo/utycu trj Aaxlvmy tiiaXixty aaxqeti (sacrae epistolae) docet 
Menander hist Byz. T. I. p. 352. — 
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C.VIIL 9. tagiv tijp inl twv 'EMtjvixujv lmoxoXu>v rzeni- 
azevpivog. — 

Supra iam diximus, quinam essent intelligendi avziyQaq>eig 
imaxoXwv (dictatores epistolaruin) eosque diversos fuisse a yq(*h- 
(xaxug inioiofoZv, quod utrumque munus Suidas minus recte 
confundit. 'AvziyQcwpevg enim non ipse manum scribendis epi- 
stolis commodabat, sed habebat scribas et librarios, quibus verba 
dictabat, qui proprie dicebantur yqa^iazelg. cf. Salinas, ad Vopisci 
Carura p. 785. 

Apud Zosim. lib. L c. 62. traditur . Eros Aureliano insidias 
struxisse: z&v i'gio&ev cpeQOfierwv anoxQiaecov /nrjvvzqg. Quae- 
ritur, quale munus verbis his significetur. cf. Casaub. ad Vopisci 
Aurelian. c. 35. p. 511. Videtur fuisse a cura epistolarum, 
aut a libellis supplicibus; horum ofticium sic Zonar. Annal. 
lib. XI. a 9. interpretatur: ot inl zaTg fiifiXoig x&v agiiooecav 
tezay^ievot.*) — Sed potest etiam illud ^vvzfjg referenda- 
rium spectare, quem sic describit Procop. bell. Pers. II. 23. p. 256. 
og de anoxQioeai zaig paotXixaig iyeiozyxet , aei fiaaiXei 
tag xujv Ixezwv deqostg ctyyiXXtav. QCtupeyavdaQiov zfj Act- 
tlviov qxovjj %tjv zi/Lirjv zavzqv xaXovoi 'Ptofiaioij quemque 
postea scrinium disposition urn tiactasse docet Notitia dignit Imp. 
Orient p. 1592. — Zonaras idem munus tribuens Eroti addit: wg 
de ziveg Iozoqovoiv dzaxovozfjg xal ngogayyeXXtov X(p /?cr- 
oilei za naga zivwv neql aviov Xsyofieva. Haec verba ad 
frumentarios referri possunt, quos inter cetera delatorum et 
speculatorum officio functos fuisse infra dicemtis. — 

Iam de variis domesticorum classibus egit Du Cange GIos- 
sar. s. v., quae cum statum imperii .Orientis magis spectent, igitur 
ad rem nostram minus pertineant, omjttimus. Hoc tantummodo 
addimus, domesticos generaliore etiam accipi significatione pro 
familiarjbus; cf. Procop. bell. Vand. L 4. p. 326. 6 de zwv 
a7XO§QTjxtov"Aoria()i sq>7] xoivtovog uvai dofteonxop de zovzov 
%fl oq>ezeQ(jc yXwoarj xalovoi 'Piofitaloi. Sed proprie sic dice^ 
bantur milites, qui circa principem custodiam corporis agebant, et 
pedites et equites; comes domesticorum (Zosim. V. c. 32.) 6 zwv 

*) Iidem sunt ot inl t&x difaecoy. cf. Fabroti Glossar. Cedreni s. v. 
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dojuectlxtoy taypatog ftQOunwg; o rwp Initio)* fjyiyvfxepoq 
do/ueoilxiov. Esse in numero domesticorum: eig vijp ttop do* 
fieovlxwv ta&p teletr Photii Biblioth. 181. R. — Primicerii do- 
mesticorum semper latino nomine dicuntur; nQinixrjQiot, oexovp- 
drjxyQioi, TBQttoxriQioi) ooxiaQOTiQtfLixrjQtoi primicerii ostia- 
riorom. Primicerii enim sunt teste Suida generatim nqSnov rrjg 
tat-stog^ inde etiam nQtfitxfjQiog twp vwraQiiov commemoratur 
Photio Biblioth. 181. R. Ab his diversi fuisse videntur nQiyxi- 
neg principes officii, xoQvq>aioi, de quibus cf. Vales, ad Ammian. 
MarcelL XVI. c. 8. p. 123. — Cum his domesticis saepe iunguntur 
TtQorixtwQeg (protectores), vnaonanal , vneQaonuntxl (cf. 
Vales, ad Ammian. lib. XIV. c 7.) — nQogxertaotai dicti; cf. Me- 
nandr. histor. T. I. p. 418. — 

Ab his domesticis difterunt plane, qui eodem nomine nuncu- 
pabantur in aula Byzantina redituum imperii coactores, quos 
Malchius (hist. T. L p. 240.) commemorat: xal toig ngoaywyiag 
%&p kypfiaiufv zijg ctQX*jg> ovg dofietitlxovg xalovoi'P&ficuoi* 
A secret is dicitur 6 t<5* anoQlrfriov yQavftavevg. Procop. bell. 
Persic II. 7. p. 182. 'lovkiavbv tbv twp anoffijitov y^aft/ia* I 
tia • . . otellag. aarjxQrjttg xakovot tovzo to aglo/ua ol 
'Ptofiiaioi. orjxqrjta yap xakeip ta anoQfyta vevofiixaot* Est 
etiam altera forma aotixQrjztjg, unde apud Constant Porphyr. de 
cer. aul. perpetuo fiuctuantur TtQtatoaorjxQtjiig et nQcoToaoTjXQTj- 1 
tt/g. Scripturam idaijxQ^tig improbat Joann. Lyd. de mag. HI. 
20. Secretarii munere flmgi est imoTjxQrjteviiv. ibd. III. 27.*) 
Ab his a secretis non diversi erant in aula Constantinopolitana 
cancellarii xayxellaQioi, de quibus fuse disputant Casaubonus 
et Salinas, ad Vopisci Carin. c 16. Summus cancellariorum, quern 
*at' i&zw canceilarium dicebant, graece dicitur fiiyttg loyo- 
9hijg ttHv otxgitwv;**) koyo&etdv totg oexqhotg canceila- 
rium agere; xayxeXX&qiog i. q. Xoyodhijg, qui idem etiam audit 

*) Notarios atque secretaries fortasse eosdem fuisse, certe a scri- 
ptoribus non semper distingui, constat. vrioyQ*fAu<xuvHv , vnoyQaiffvs, 
ygafifiauvg, maxime additis verbis rot; (taoiUtotg fivarri^ots vnrjQttov- 
(ttyog, roTg r£y XQarovyrwv fxvajrjgCoig v7ir)QsroifjU£yog, a secretarii s 
dici , docet accuratius Du Cange ad Zonar. Annal. T. II. p. — 

**) De varietate scripturae crfxpipo? et arpcQfjfog vel eixQcteg ef. nos 
supra p. 37. — 
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avtty(faq>wQ %&v Xoyiov, apud Latinos contrascriptor rationum, 
dictator et cancellarius. Cancelli in iudiciis eorum dicuntur gr. 
TctvXwjdctTa et ictvlioia i. q. tabulata, septa. — 

Silentiarios varia circumscribunt elocutione. Procop. bell. 
Persic II. a 21. p. 243. sic: 'AdoXiov tbv 'Axaxtov, fiaadal 
/Liiv a el iv naXa%l(fi t& elg rfv yovxiccv vnrjQatovrsa (at- 
Xspziaqlovg 'PtopatOi xaXovow ojg y ttfifj avvrj inixeitai). 
Apud Agathiam V. c.9. sic: og dtj %a nQwrct tekwv h %oig 
a ft (pi tbv ftaodea aiyijg emovataig. — His silenfiariis poste- 
riore aetata praefuisse videntur Decuriones palatii, qui cum silen- 
tiariis saepe iunguntur neque differebant a deeanis, de quibus om- 
nibus Vw Vales, ad Ammian. Marcell. lib. XX. c.4. p. 242. Hi 
cum fascibus imperatorero praeire solebant; apud Julian. Epist ad 
Atheniens. p. 276. %c5v imtetay^tiviop tfj tfooitp %rjg fytijQ 
yafUTrjg decanus signiflcari videtur. 

Principis antiquarios interpretantur per naXatoyvAottt^ 
aQxw°y(>Q<po i > xalltyQaqxH, ut Joann. Lyd. de meosib. I. 29.; 
^vjtxovaQioi oi xata "RXXyvag xaXXiyfcupoif sed proprium 
vocabuluro erat aQxctiLuiai. Sic enim dicebantur septem illi anti- 
quarii, quatuor graeci, tres latini, qui in memoriae scrinio erant, 
libros conservabant et vetustate corruptos describebant. cf. Notit 
Dignitat Imper. Orient, p. 1583. — Pausanias VIII. c 46. eos si- 
gnificare videtur verbis oi ini joig davjuctai Admirandis Praepo- 
siti; davficna enim (ta %uiv 'Pwpaiaip &av/uat*) dicit Pausa* 
nias thesauros artis operum Romam congestorum. 

Cura palatii i. q. curator omnium fabricarum principis, gr. 
xovQonaXaxrig. cf. Theophylact apud Photiuro Biblioth. 88. R. 

yaQ xovQonalomjv 'Pa/iaiot xctlovm, wtviijg anrjlccvvt 

tiling — et Casaubon. ad TrebelU Pollioois Claudium c. 14. 
— Reiskius ad Constant Porphyr. de cer. aul. I 44, p. 226. <to» 
cet, huic magistrate prioribus temporibus commissam ftiisse curam 
aediQciorum imperatoris; iidem ergo esse videntur qui curatores; 
nam apud Agathiam hist.V, c. 4. de Aoatolio legimus: xai nqogya 
to cpQOvzi&ct ti&eodtcti xai ir^ifiile^ckv %&v ftaQiXiiog oJWy 
ze xai xzyfiutfov aQ%i}v eiXyxom xovofowQag de toviovg 
xaXovai c Pq*jaqiou lam supra diximus pro xavgawXa^ 
etiam- xwQtmqXantg inveniri apud Const Porphyr. de cer. aul 

1 84. — 
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Servi a veste, ad vestem, vestispices dicuntur semper 
nomine latino; de ratione scribendi supra egimus. A veste est 
afeoTictQiog; nQwzopeoziaQiog primus vestitorum apud Du 
Cange s. v. (ieazyzoQeg vestitores; vestiarii peoztctQizai apud 
Cedrenum p. 375. (658). Sacrum vestiarium fj peozoodxQa ; ve- 
stosacrani fieozooaxQavoi'. De diaiz&Qioi autem cf. quae con- 
tulerunt interpretes Constantini Porphyr. de cer. aul. I. p. 7, 2. 
Erant atrienses, quos barbara aetas zaetarios dixit Fabroti 
Glossar. Cedreni s. v. diaizaQiog. 

Iam admissionales vel ab admissione quidnam muneris 
habuerint, notum est in vulgus. In scribendo vocabulo Graeci 
mirum quantum variabant. Apud Constantinum , ut unum modo 
scriptorem proferam, plures inveniuntur formae, incertum culpane 
scriptoris an editorum. Sic de cer. aul. I. I. p. 23. prostat o ad- 
fiTjvaovdliog; sed ibd. I. 87. p. 394. b ddftiooiovdXioig, atque 
sic etiam legendum videtur apud Joann. Lyd. de mag. II. 17., ubi 
nunc legitur df.uo<jiovdXtog. — Hie erat primus silentiarioruro, 
ut testis est Laurentius 1. 1. — Comes admissionum apud 
Constantin. 1. 1. I. 41. p. 209. exhibetur xo^irjg zwv adf-irjaiovm; 
ibd. p. 388. xo^trjg dd/mvaiovcov sive dd^rjvai6v(ov y qui non 
videtur diversus esse a 7V(jo^tfi(p ddfirjvoiovwv. cf. ibd. I. 87. 
p. 394. 

Haec sunt graviora et notiora oftlcia aulae Augustae. Prae- 
ter haec apud Byzantinos maxime, erant multa, quae Gruterus, Salma- 
sius, alii magna eruditione explicaverunt; nos strictim tantummodo 
atque cursim materiam hanc, quantum ad rem nostram facit, con- 
tingamus et quae ab iis non sunt prolata, expleamus. — Munus 
ab act is i. e. eius, qui actorum publicorum conficiendorum cu- 
ram habebat, describit Laurent, de mag. III. 20. Nomeh sic esse 
formatum ut: amyixivzig, zovg eni zwv aQio/udzcov, xal aenj- 
nQTjttg zovg ini zwv OTjxqrjziov — xal daafidvig zovg enl 
%&v palaveliop zijg avXrjg [ofjfiaivei]. Duos esse dp axzig, 
qui re vera essent zaxvyQayoi; his praesto esse sex viros and 
tov zdy^iazog zwv AiyovozaXiwv. Turn pergit: h'gyov de 
avzoig tag x^iazixag vno&ioeig zqaxxevsiv (dvzl zov dia- 
t/j7]Xaq>Sv) xaz 6igq>i(teiv xQi&tjoofiievag tq> ftyfiazi, vtzovq- 
yovvzcov avzoig zwv vofAevxoXatWQtov , - ovg dvacpwvrjzag xal 
ovvaywyetg ndXai fitiv zwv ovyxXtjzixwv , vvv de zwv dixa- 
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vixwp ftytoQto* ehai tzQoetQrjxafitv. Hos igitur olim peiscri- 
psisse omnia inl twv Xeyofiiviov feyitntov ij xoTiidiavcSv 
(av%i %ov iq>rjtti()tov) — Qeyeaxa esse tag (iifiXovg aig ivi- 
ygoxpov %a nQaizojusva ; etenim faqyeova [legg. ffig yeovag] 
%ag nQa&ig tov noXitevfiatog ehai fioiXovtui. Hoc insti- 
tutum esse saluberrimum, cum in his regestis quaecunque memo- 
rabilia accidissent, faciliime inveniri possent, maxime cum huic 
negotio etiam IvoTQovfievtdyiog praeesset — Eodem capite ex- 
phcat etiam, quae sit fj t<5r Xeyo/Aevwy neQaovaXicov ava- 
ygoxpy. — 

Ab his ab actis non different actuarii, graece dicti ino~ 
pvt]ttatoyf>a<pou cf. Salmas. ad Trebellii Pollion. Triginta tyr. 
6. p. 266. 

Iam de notariis passim copiose viri docti disputaverunt 
Suidas s. v. Notaoiog 6 yQctfifiatsvg* vota yag tot yqipifxata. 
Tria eorum erant genera; praecipui sunt tribuni et notarii princi- 
pis; hi etiam tribuni notariorum dicuntur; tov taypatog tcov 
vTtoygacpeiov nQozezay/uivoi, apudZosimum pluribus Iocis com- 
memorati. Sic lib. V. c.40. %&v fiaaiXtxwv inoyQCHpiwv, ovg 
TQifiovvovg xctXovoiv Hq%wv^ ubi sane pr^etuleris: ov tgiflov- 
vov xaXovai. — Secundi sunt tribuni et Notarii praetoriani; tertii 
domestici et Notarii. — Hue etiam referendi exceptores zaxv- 
YQaqtoi, qui notis scribebant acta principum. cf. Vales. adAmmian. 
Marcell. XIV. c.9. p. 45. et XVIL c.5. — 

Agentes in rebus (aydvteg) quaenam offlcia sibi imposita 
habuerint, sciunt omnes. Eorum erat consulum nomina, victorias 
Augustorum et edicta provincialibus nuntiare; hinc dicuntur aGrae- 
cis ayyeXtafpoQoi ; aut in provinciis explorare et scrulari, si quod 
nefarium consilium adversus principem iniretur. Hi proprie curiosi 
dicebantur, gr. nevdijvGg. Sic apud Libanium Oral fun. p. 611. 
elg ctyyeXicKpoQovg teXiaavteg inovovvto piv nevdijveg xctva- 
atrjvai. — Hi agentes adpellantur etiam fiaytoiQiavoL et xa- 
atQTjvaioi. Suidas s. v. MayiotQiavbg 6 xavoxQiaiog. Quod 
in Gloss. Bas. est xaoi?'jvoiog, error esse videtur typothetae. — 
Ex schola hac agentium in rebus principes mittebantur ad 
guberaanda offlcia civilium administrationum; hinc nQiyxexp in 
glossis legal, exponitur: s£<xQ%og %&v noXitixwv zct&cotQjv. cf. 
Salmas. ad Capitolini Alexandrum Sever, c. 41. — Veruin hi pa- 
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yiotepavoi vel f.t<xytv%Qiavoi, etiam dicuntur pavdainQegy iv~ 
toXelg. Apud Suidam s. v. pavdarwQeg eldog aguojuctzog, 
qui Caesaris nomine sedarent tumultus in circo; scimus enim iis 
hoc etiam fuisse officii, ut caverent, ne turbae fierent At magi- 
strianos Constant Porphyr. de cer. aul. L 88. p. 397. graece dixit 
dtdaoxaXtxovg. Commemorat enirn: x 6 /nip eg cpvX&v, didaoxa- 
lixol, Xevxo(poQoi t dqof.ieig y dexavoi. Reisfce recte adnotavit, 
quae noraina magistratuum et ministrorum a Graecis vulgo lattna 
retineri solerent, ea bic graece esse converse; gwXai enim i. q. 
scholas, diiaaxaXixol i. q. magistrianos, scilicet quia didaaxa- 
kog vocabulum magistro respondeat Aevxntfhqoi autem i. q. 
Xivx*lfiov£G signiflcat Candidates. — Joann. Lyd. de mag* IIL & 
tradit, magistrianos successisse in locum siugularium, qui qua- 
les fuerint Laurentius explicat; eos publicorum negotiorutn causa 
in provincias mitti solere — ovyyovXaQiovg di tovg eiQijfiipovg 
xaXeio&cu av^ifiifiijxev ix tov hi (teQatdqt %Qi*>(ievovg (ijyow 
evog drjlavoti naqinnov) ini zctg in&Q%iag OQfiav* aiyyov- 
kttQiov yap tov ^optjqt} 'Iialoig e&og xaXeiv. — At ex lib. II 
c*26. eiusdem operis Laureotii docemur, etiam magistrianos eius 
aetftte dictos fuisse, qui olim appellarentur frumentarii. Legi- 
mus enim 1. 1. magistro militiae subiectos fuisse niIj9og ipPQi- 
&ig %&x naXai piv tp^f%v(.i%vtctqmv ^ vvv di juaytOTQiavwr* 
Sed de his frumentanis infra accuratius agemus. — Ducenarii, | 
centenarii, dovxyvaQtoi, x€v%t}viqm — qui centum, dtieentis 
ex iis qui agentes in rebus dicebantur, praeerant, semper latino 
nomine dicuntur. — 

Procuratoris voluptatum nullam mentionem apudGraeeos 
scriptores mvenimus r sed tribunus voluptatum, qui curabat 
certamen equestre ut rite perageretur — tgifiovvog %€h (to- 
Xovntatwv (am vSv tigipewv) commemoratur apud Joanu. Lyd. 
de mensib. IV. 25. Reliqua oflfcia simpliciter latino nomine signi- 
fieantur, veluti XtfleXXyaiog (libellensis), xojuenaQioiog vel xo- | 
[tavragrjotog (commentariensis),*) de quorum nominum scriptura 

*) Commentariensis gr. est xctQTovXagiog. cf. HesycL s. v. Charta est 
Xuqvu* scapus oxrpioQy to/uoi; idem est xayovtg, xavoptcc y xot- 

tuxiov rertus nuraeras chartarum coroplicatarum. cf. Salmas. ad Vopisei Fif- 
mom c. 3. 
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supra diximus. Praeter hos omnes cominemoratur nomiunquam 
priiictpis intUtrfi operarum exactor, qui praeest operis easque 
urget, L q. $£ovoi<*6trjg. cf. interpretes Cedreni T. II. p. 258. — 
Haec hactenus. 

Constat aetate ilia (post Constanttai M. tempora) constitutos 
fuisse titulos quosdam et dignitates, quibus officia summa orna- 
rentur. Summa erat dignitas patriciatus jJ tov natQixtov aglet, 
quam Zo$im. II. c 40. a Constantino primam constitutam dicit, qui 
lege sanxisset, ut, qui hanc consecuti ftiissent, vel supra prae- 
fectos prafctorio sessitarent tf. supra p. 120. — Alii tituli sunt: 
spect&bilis, clarisslmus, illustris. Spectabiies gr. sunt 
7ieQtp).87ZTOi; darissimi XafinQOtatoi cf. Notit. DigrtiL Imp. 
(Graev. Thes. VII. p* 1345.) IHustres llXovotQiot. Hanc digni- 
tatem illustrissimatus tertiam fursse post patriciatum tradit Phot. 
Biblioth. 1189. R. ex Diodoro scilicet, sed recte iam monuit Sca- 
ligerus, cum dignitas haec posterioris esset aetatis, ridiculum esse 
putare hoc a Diodoro unquam proditum ftiisse; excerpta haec esse 
procul dubio ex alio posteriore scriptore. — Sed fcrant etiam in 
aula Constantinopolitana honorarii illustres — Svoqixqioi IXXov- 
otqioi, de quibus v. Constant Porphyr. de cer. aul. I. 84. p. 387. 

Hue pertinet perfectissimatus, dignitas minor clarissimatu. 
Perfectissimi dicuntur dtctatjfiotcttm ; cf. Valss. ad Ammian. Mar* 
celL XXL c. 16. p. 289.; — nobilissimi irtupatecrazoi cf. 
Kreutzer's Abriss der rOm. Ant. p. 303., ant servato nomine la- 
tino apud Zosim. II. c. 39., ubi legimus, filiis Constantini rerum 
potitis participes etiam fuisse imperii Dalmatium et Anaballianum: 
so&iju %QWti6voi HOkxoftcupel xai fteQtXQvOq) ttjg zoo Xsyo~ 
fjtivov vwfohooUi&v zv%6vteg A^lag. cf. Olympiodor. apud Phot. 
Biblioth. 181. R. Magnificentissiinus est ^uyaXofzQsrtearazog; 
cf. Boeckh. Corp. Inscr. T. If. p. 480. Sublimitas est vTtsQOffl, 
epdo&zijg (Notit. Dignit. p. 1354.). — 

Restat, ut de paucis institutis dicamus, quae Caesarum de- 
mum tempore inducta, a scriptoribus graecis saepe commemorantur. 
Hue pertinet indictio, quam Graeci dicebant fj I'vdixvog et fj lv- 
dixxuov, quod docuit Hase ad Leon. Diacon. p. 5. [p. 402.1. Geor- 
gius Syncell. p. 305. anno ab orbis natalibus 5460mo Augustum 
Caesarem institutum sanxisse: h $ xai fj I'vdixzog vn aizoi 
rjfoi inivifitjoig i&eorziodr] i. e. annorum distributio eius pla- 

Wan now ski, Antiq. Rom. 13 



Digitized by 



194 



cito institute est — prodidit, quae absurda sunt, ut plurima chro- 
nographi istius commenta. Neque pluris fatienda, quae apud Ce- 
drenum legiraus p. 327. (573.) xai rjQ^avzo aQi9ft€to&ai al 
ivdixzot (i. e. ab aetate Augusti imperatoris). xakeizai Si Ivdi- 
xndtVy zovzeoziv Ivaxxiwv, y nt(n to "Axxio* vixrj — qua 
victoria reportata Augustus orbe terrarum potitus esset — Confu- 
disse videtur indictionem cum quinquennalibus, Actiacis, in memo- 
riam victoriae illius celebratis. cf. Joseph, de bell. Jud. I. XX. 4., 
ubi legimus in memoriam pugnae (zrjg in uixzitp /naxqg vel zrjg 
xai *Axxiov paxys) institutam fuisse zip> *Axtiada. Vocabulum 
fj 'Axztag legere me non memini. — Vectig&lium genera iam su- 
pra p. 152. adtigimus. xamzaziwv capitatio — xamjtaz/ofVj 
aQXrj, imxeqpakaifoaig (floss. Juris Mss. Apud Justinianum com- 
memorantur xamzazuoveg tjtoi x£<pakizia)veg. — Tributa iuga- 
lia, quae pro iugis exigebantur, iovyakia (a iovyov latino) apud 
Du Cange. — Aurum coronarium Dio Cass, interpretatur to 
XQvalov to toig ozetpavoig nQogrjxop, gpva/oy T °is 
gtdvovQ elgnQcttztiv. Incertus auctor apud Suid. tributum hoc 
dicit oteyavixbv zikeofita, atque Strabo VIII. p. 570. nomine 
kixwv UiTovoytwv hoc etiam est amplexus. Haec doctissime 
explicavit Casaubon. ad Spartiani Adrian, c. 6. (p. 54.) — Aurum 
lustrale gr. est to XQW&QYVQ *; Zosim. lib. II. c. 39. — vel 
aoyvQOQ xai xjQvoog Liban. p. 427. — Quicunque tributa haec { 
exigebant, compulsores, dicuntur xazendyovzeg; compulsio 
analzyoig, el'gnqagig. — Nonnunquam principes reliquum tri- 
butorum subiectis remittebant; haec proprie dicitur indulgentia, 
gr. 9$ia dwQB*. cf. Vales, ad Auimian. Marcell. XVI. c.5. p. 118. 

Alterum institutum quod hoc 1. explicaturi sumus, est cur- 
sus public us vel veredariorum institutum. Originem nominis 
exponit Joann. Lyd. de mensib. I. 28. pqXwj; , dgvg, og xai pe- 
QuidaQixdg xai vvv kdyezai. (tegaidovg di 'Izakoig elvai do- 
xsi toig imoQvyiovg tnnovg, 8n£Q ioziv ekxeiv to oxq§ia* 
o&ev xai dgtouvovoi ygaqporzeg to ftatdag ovon* 9 ex zov 
§<fdia)Q im$$qjuazog nuQfjyfidvop' oi yag 0£Qaidovg toig 
§aidug Ixzdg kiyovtsg oqpodga nkav&vzai. Quae quam sint 
inepta magnain partem, dicere nihil adtinet, hoc tantum silentio 
non praetermittimus, post vocabulum tnnovg Hasium ad explen- 
dum sensum addidisse: naQa to /fcpcudetW, quod verbum 
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qamquam ipse flnxit, necessario requiritur. Altera forma, omissa 
diphftongo, invenitur apud Procop. bell. Persia II. 20. p. 241. ubi 
de Belisario haec prodit: 6 de Innotg zolg druuoaioig d%ovns- 
vog, ovg dy ftepedovg xaXeTv vevojuixaoi. — et de bell. Vand. 
I. 16. p. 380. £vXkriq)&ivtct de xat ziva zcov elg zag ftaoui- 
xag anoxoioBig aet ozeXXo^tevrnv ovg drj fisQedctQioug xa- 
Xovai. — De signiftcatione dqpooia Irtneveiv apud Philostratum 
diximus supra p. 120. 

lam ad usurpandum hunc cursum publicum ab imperatoribus 
literae sive diplomata dari solebant, quae dicebantur combinae, 
etiam evectiones, tractoriae, angariales, gr. ovvfyua; 
item ovv&epa sigillum, evectio. Vales, ad Ammian. Marcell. XIV. 
c.6. p. 25. Sed Eustathius: zoaxzwoeiai eXiyovzo at xeXev- ' 
osig ai naga z<5v inaaxcov nQoqxxoei £cocov dgofiixcSv yevo- 
ftevat, ag xal xafitfiivag f\ avzrj yX&zza xaXel ^P&itaiwvy 
zovz eazt ov»&i]fiia 9 quern locum explicavit Salmas. ad Capitol. 
Pertinacem c. 4. p. 531. Inde apud recentiores Graecos xoppi- 
veveiv, xo/nfiivevftaza de circensibus dicuntur, quod infra expli- 
cabiratis. Antiquiores semper circumlocutione utebantur; sic Julian. 
Epist. 20. p. 388. b. a£«i de as 6 d^ioatog dgo/uog, oxwictti 
XQiAftevov evi xat naoiurtw; ibd. 31. p. 404. c. XQV°fl °*£ °Mt~ 
fiazi drjpoolw xat evi naqinnw. Eadem ratione alii etiam 
scriptores veredos interpretantur. — 

Cura cursus public! erat penes praefectum praetorio, sed fru- 
mentariorum princeps ' causas requirebat, cur quis hoc cursu uti 
velleL Joann. Lyd. de mag. II. 10. vofiog ize&r] (a Theodosio) 
avz&xeod-ai (.lev zbv vnaQ%ov zijg'zov dtjfiooiov doopov cpoov- 
ztdog, zbv nq&xov (.levzot ztHv q>QOvpevzaQi(ov (jiqiyxma 
aizbv <jrj/.i6QOv ovy/Halvet xaXeXadai) TiaQSivat dta navzbg 
zep dixaozrjolw zov zwv nQaizwoiwv vndoxov xal noXv- 
TtQCty^ioveiv xat zag alzlag e^eqevvav wv evexa noXXoi noqi- 
^ofxevoi nana zrjg doxfe Xeyo/neva ovv&rjfiaza z$ dqfio- 
oiw xexor\vzat do6/,iq) (zavzrj xal xovqlwaog wvofiaoitr], dvtl 
zov neglegyog, xal ovx ambg fxovog aXXa xal ndvteg oooi 
xav zalg InaQxicug toig drjpooioig eyeoirjxaotv "nnoig), 
TiQoganiyQaqiOvzeg zolg enl zwv dyofxwv ovv&?]/uaoi xal zov 
Xeyo(,uvov tiayiozoov. Quae eadem verba Ieguntur etiam III. 40., 
hoc tantum discrimine, quod pro xovgiwoog h. 1. legimus xov- 

13* 
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Qtwoog et pro ngoQerziyeayorteg nqovitoyQaqwriog. Sed 

III. 21. uiuneri huic (synthematura cursus publici) praepositum ftiisse 
regendarium: fxeia Si %bv afi axttg 6 fayevdaQiog ini %vjg 
q>Qonldog %wv avy&fj^attop %ov drjfiootov dfopov raray/ie- 
vog — sed addit, hunc iam nihil agere, cam totam rei potestatem 
magister aulae sibi vindicasseL — (Ceterum reliqua, quae L 1. 
Joannes Lyd. de zQaxtevtatg avtl »ov xXrmcna<ix*S — fortasse 
leg. xXiiACLT&Qxag regionum praefecti — prodit, meras sane tene- 
bras, aliis explicanda relinquimus.) — 

Praeter hunc cursum publicum erat etiam cursus clabularis 
i. q. angarialis, qui tantum aegrotis uiilitibus perroittebatur — *\a- 
ftovXiqiog oxrjfiiatixdg d(jo/<o£* xlafiov yotf xbv oXaxct leyovot. 
Sic Joann. Lyd. de raensib. I. 9.; dutit igjtur nomen a ciavo L q. 
teinone. Alii alitor, cf. Lexicon Forcellin, s. v. clabularis. Hue 
pertinet etiam xa^trjlaoia (contractus ex xafirjlr^laaia) cura ca- 
inelorum, qui suratu publico alebantur ad convehendos militibas 
commeatus. 

Tandem inferioris erat ordinis actuarius sarctnalium, 
principis iumentorum, qui curam agebat describendi equos sarcma- 
les principum; i.q. actuarius bastagae gr. tijg paotlixijg paoxa- 
yqg. cf. Vales, ad Ammian. Marcell. XV. c 5. p. 77. In inscription 
nibus commemoratur UnctQXog petxovXtov (praefectus vehiculo- 
rum), cui simile munus erat iniunctum. cf. Boeckh. Corp. Iuscript 
T. II. p. 389. 

CAP. X. 
Be re iudiciaria. 

Etiam hoc capite strictim modo pertractabimus notiones et 
conditiones, quarum interpretatio difflcultatem movebat aut quas 
posterioris aetatis iuris consulti propria ratione convertere solebant, 
recedentes a more antiquo et usu linguae antiquae graecae, cum 
haec iis non videretur sufficere. Enumerabimus igitur etsi nullo 
certo ordine omnes dictiones, quas interpretes graeci ad conver- 
tenda iuris Romani instituta adhibuerint. Sequimur hac in re au- 
ctoritatem Theophili. — Actio est aytoyij; capitalis xeq>aXixr\ 

IV. XIII. II. lvo%eio$ai obligari; ixavodoola satisdatio; pas- 
sim. — Alternatio inaft^oteQiafiog IV. VI. p. 829. — Conte- 
statio litis nQoxdtaQ^ig^ contestari litem 7tQoxatctQxe<r&cu; 
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lites contestatae at i^jv Xapovoai ev dixaatt](fi^ dlxai i% 
avxixa$sot(!)Tiov. cf. Dac ad Festum s. v. contestari. — Con- 
venire aliquem L e. in ius vocare dicnnt ne&odevaiv passim; 
fie&odeveiv tivi ti; veluti %b retQanXovv twv — vo^ito/ua- 
ttav avrbv ins&odevio*. IV. VI. XXV. — Iudici obrepere u e. 
ftdlere eum, est ovvotQna£eiv passim, ut IV. XIII. XL owoq- 
na^to xctl vix<5 rfjv dlxrpr. — Stipulari ab aliquo IneQto- 
tav tira; €TiE(>LD%T]#rjvat promittere, spondere vel cavere, ut 
IV. XHL 1. noQsaxevaod <re tneQarsrj&fjvai — feci, ut promit* 
teres. Stipulatio damni inftcti coram praetore dicitur iQmijmg 17 
imtyfiiog, ut IILXVILIL vel fj in azeXei tf) tfltdq. — Spon- 
dere est iyyvta, iyyv&pai, inayyiXXo^aiy 6juoXoyu>; — fide- 
promitto moteixeXevw. Qua de re Theophilus III. XV. 1. di- 
xerit: spondeo ov fiiszapQa&tai kXXrj^iatl — id 1. L interpre- 
tes explicare conantur. — Replicatio amnaQayQayq vel ava- 
nXoxrj. IV. XIV. L — Compensatio avtiXXoyog, aneXXoyi- 
&o9ai compensare IV. VI. XXX. — Convicium oxXaywyiov, 
nam proprie est: tjvixa ug h imarjfx^ xotmp trjg noXeiog 
vpQtv inayaytj ftot, aigte xai o%Xov bnev&ev ovva%$rjvai. 
IV. IV. L — Talio, ius talionis tcxmondxeta pluribus locis 
etiam avzinfatooig, arttorjxiootg. — Instrumenta litis di- 
cuntur yQapfiateia, di*ai(oficrva. — ludex competens aQjtio- 
dtog, nt>6gq>oQog I. XIL VII. — 

Quae in Gloss. Basil, explicantur, repetere nolim, ne moles 
opnsculi in immensum crescaL Paucissima tantum proferam, quae 
saepissime leguntur: 'IvregxiowQ (intercessor) hpipaoirjQ i. q. 
exsecutor. — Xa^afiivtov L q. rtQo&ea^dcc. — (>eovl;oQia (actio 
de re uxoria) iywyij neyl twv tijg ywaixbg nqay^axtav. — 
cpotyiaQta naya Ptafxaiotg, dnotpaotg &avatov; formula, sen- 
tentia mortis, cf. Vales, ad Ammian. Marcell. XIV. c 1. p. 4.; etiam 
diazaypa. — 'AfiovXrjzuov vel aftoXiztwv — aizaXoifpfj xazy- 
yoqictg TtQOQyivofievrjg (legg. 7tQoyt90fi£vt)g). 'PexovneQazoQsg, 
egiocjtal , ava\r]\piv di iavz&v noiovfievoi, oQ&wxal zov 
dritiov. — JlyaipaQixatttQ — 6 trjv idiav alriar nqodidovg' 
6 uQodidovg vovg nQogipvyag. est etiam Gloss. Praevaricor *a- 
zayiriiit tov vmvdirvov. Praevaricor tibi vooylfy/ncd as. — 
Sequester fieoirtjQj sviQixog, ow&ijxog>vlaj;. — TlQipiXiyict 
voftoz uvig idtumxoi, aXX' oi yeyixol — et quae sunt id genus 
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alia; nam quae firaeci infimae aetatis latina vocabula iaris retinue- 
runt, ut fonovdiovy dqXazoiQia alia, explicavimus iii priore 
parte opusculi, in qua de scriptione nominum disputavimus. — 
Antiquiores scriptores non adtigerunt haec iuris romani instituta 
et praeseriptiones, quae artificiosam requirement interpretationem, nisi 
hue referre velis dictionem iudices eierandi, quod Ptatarchus 
convertit per anoleyeiv. cf. Cat. min. c.48. c O de nidyxog 
avzbv anilegsv ex %<Zv dixaozwv. — Sectorem esse axev- 
wQeio&ai. cf. Jul. Caes. c 51. c Kogylvtog %rjv nofmtjtov 
oxsvcoQovfiiEvog olxiav. — Proscribere auctionem bonorura 
anaqziov nQoyqayetv ; Plut. Cicer. c. 27. sic etiam Apophth. 
Reg. p. 205. c. — quam dictionem viri docti copiosissime iam ex- 
plicaverunt. — Quadruplatores ovxaozai. cf. Dac ad Festum 
s. v. — Alia facillime intelliguntur; sic adparet Lucianum Hermot. 
c. 9. verbis his: anrjyaye naqa tov uQxovza, nsQid-elg ye 
avtfp tioifxatiov tieqI tov zq&x^Xov — Latinorum: obtorto 
colle significare voluisse. — De iis, qui ante judicium in exilium vo- 
luntarium abeunt, quod Graeci veteres verbis ov% vno^ivai rip 
xqiatv exprimebant, Dio Cassius vocabulo utifcur vne^exeiv; sic 
fragm. XXVIII. p. 32. ngb zrjg dlxrjg vnsgeaxev, quo verbd sic 
etiam Herodotum usum fuisse, sciunt oranes. Aliis locis, ut fragm. 
CVII. exxwQeiv idem signiflcat Verum haec Romanorum non erant 
propria, sed notiones omnibus communes. Quemadmodum etiam 
de vi accusare (Mat zivbg xcrzaiprjqtiQoftai; (Mag yqatpfi 
Dio Cass. 37. p. 132.; vel eig dixrjv drzayeiv fiialwy Plut 
Cic. c.33. 

Sed magis fortasse ad rem nostram perfineat interpretatio la- 
tini ambitus. Ambitus reum esse est apud Graecos dexa- 
giliov alzlav sxeiv Dio Cass. 40. p. 255. Largitionem facere ma- 
gistrate adipiscendi causa est xag &Q%ag dexdCetv, dtaQanpo- 
qbiv vel 6o)QT]q)OQ€iv. cf. Sturz. ad Dionis lib. 40. p* 255. Idem 
significat drj/uoxonia; Plut. de cap. ex inim. util. p. 91. d. Kaziovk 
de MovQTjvav diwxovzt drj/tioxoTziag. Poena ambitus ta ini- 
ti(.ua 9 za eni dexaapt^ zezayfieva. Dio Cass. 37. p. 130. 

Centumviri dicuntur ol exazov avdysg. Sic dixrjg nqoxei- 
fievrjg Ini zwv kxazov avdq&v i. q. cum causa esset oranda 
coram centumviris. Plutarch, apophth. reg. p. 205. e. Qui iudicio 
centum virali praeessent decemviri Btibus iudicandis, sunt ol dixa, 
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ol Irti t&p di*ctOTt]Qib>y %&v elg zoitg buxxbv avdqag x\r- 
Qovfidvwp anodeixvvfxevou cf. Casaub. ad Spartiani Adrian, p. 13. 
— Aliud genus iudicii centumviralis commemoratur a Philostrato 
vita Sophist I. p. 524. In Asia plures erant iurisdictiones (dixcuo- 
doaiai) pluribus urbibus in unain iuris causa convenientibus, quae 
iurisdictiones cum dicerentur et essent iudicia centum viralia, inde 
Phiiostratus 1. 1. dicit: ayogevwv dixrjv hv zoig exazbv avdQa- 
civ, v<p wv idixaiovzo fj Aviia. cf. interpretes h. I. — 

Inter poenarura genera scriptores graeci commemorant mul- 
ctam, extiofia. Sic apud Dionys. Ant. IX. c. 27. ov jnevzoi 
Saratov ye aviw ol xazadixaodfievoi ezi^oav 9 ilK ex- 
tiofiazog. Idem interpretatur Dionysius per imfioXrj; lib. X. c. 49. 
tijur]{i<x aqyvQixov, vel xavadixq; inde zfjv xazadixqv ana- 
QiV/uelr. — Posteriore tempore quid sit zonov %$ ict/uteiy 
noieiv — fisco locum facere — explicat Boeckhius Corp. Inscript 
T.I. p. 427., quo loco etiam expomt significationem vocabuli nctQa- 
oTjfisiwoig annotatio quae locum habet in reis requirendis, quo- 
rum bona, nisi copiam sui praestiterint, fisco vindicabantur. — 
Mira dictio est apud Cedrenum p. 150.(263.) Mnfoog tfjg vnctQ- 
geiog dtr/Qrjzai i. e. bona eius publicabantur. — 

Exsilium q>vyrj. Inde q>vyfj xazadtxua&rjvai apud Dio- 
dorum cf. Phot. Biblioth. 1181. R. — q>vyadevetv 9 egoQitetv, 
atque apud Byzantinos acpavxovv; ut apud Georg. Syncell. p. 313. 
(593.) uiuyovamg 'IovXiar ijyavnooe. — Deportatio sic circura- 
scribitur verbis: lv vyorp nsQtoQia&fjrai Dio lib. 76. p. 1275. 
vel elg vijoov neQtoQio&rjvat, Zonar. Anna!. X. c. 37. — vel 
iy ini zty vfjoor i^oQta. Hesychius drinoQi&zog interpretatur 
per iljoQionaiog. — Theophil. Paraphr. Instit. I. XII. I. his verbis 
formulam deportationis describit: (lovlofiial ae anevex&fjvcti elg 
zrjvde zty vijoov — volo te deportari in illam insulam; — rele- 
gationem sic: igoQi^a) ae elg ztjvde zijv vrjoov. Apud recentio- 
res vocabula denoQzazeveiv, deuoQzattcov in usu fuisse, supra 
vidimus. — In transcursu monemus, miram esse constructionem 
apud Olympiodorum (Photius, 181. R.) e&Qiy notqane^netai 
in exsilium mittitur. 

Aquae et ignis interdictio sic convertitur: Ilvqog xal 
vdazog eigyetv ut apud Dion. Cass, fragm. CXX. IlQoeineiv 
uvi vdazog eXqyeo&ai xal nvqog Dionys. Antiq. II. c. 53. IV. 
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c. 11. Apud Appian. bell. civ. I. c. 31. x&i %ovg vwiovg im- 
xrjQvgai 7iQog**l&€Qw, nqdeva MwHA<? xmvw&iv izvqo$ 
ij vdazog rj aziyijg. — 

Revocare ex exsilio est xazaxctUiv Appian. belt. civ. I. c. 33» 
vel xdSodov dtdovai. Sed haec vel tironibus nota sunt Li- 
bera custodia est adea^iog fpvlaxr'j. cf. Plut. Cic. c. 19. Se- 
curi percutere nsXsxi&w> z$ netexei diayQijoao&at. — 

Scalae Gemoniae constanter dicuntur dvvpaofioi apud 
Dionem, ita ut haec forma hac in significatione obtinuisse videatur; 
avapafytol enim significat gradus ante palatium, ut lib. 68. 
p. 1123.*) — 

lam proscriptio qualem aetata triumvirorura ftiisse scimus 
dicitur rj ini itavazq* nyoyQCHprj ; ini dctvdrq* nQoyqatpsiv 
quae dictiones apud Appianum passim inveniuntur; at belL civ. IV, 
c. 1. insolentius dixit elg &&vazov nQoyQayei*. Apud Dionem 
idem est intxvjQvzzeo&ai %m. cf. lib. 47. p. 499. <*>$ xal 8*siv<p 
insxr]evx9*i, quo locoSturzius merito lectionem hanc tuetur, etsiL 
ixeivog reponendum esse censuerit. Dicunt enim gi^ucrca, Set- 
vazov InixrjQiooeiv uvi; turn, omisso obiecto, absolute inix^Qvt- 
zeiv zivv vel inixtjQvzzezai ifiai proscribor. Verum etiam ini tivi 
intxrjQVTTBTai dicebant, ut lib. 48. p. 538. de Pompeio: Ag syva) 
in avtty emxBxriQvy^ivov y ubi avnp solum Dionis dictioni 
magis convenire videatur; sed similiter apud Zonar* AnnaL X. c 21. 
tpovog ImxexTjQvxzai ini zivii ob caedem proscribitur. — Pro- 
scribere tandem est nQoyQacpag iyyafyodcti apud Aelianum. 
cf. Suid. s. v. nQoyQaqxxl. Album sive tabulae, quibus nomina 
proscriptorum continebantur, dicuntur Xevxto/uaza ; sic levxi&fiaza 
vet 2vX\eta Dio Cass. 45. p. 430,, vel UXevxwu&vog niv*£ ibd. 
flragm. CXXXV1I. 

Inter leges Romanorum vix erant, quae convertere esset dif- 
ficilius. — Lex duodecim tabularum est vo/uog zov dvoxaidexa- 
detaoi; — queui explicat Joann. Lyd. de mag. I. 26. raiog zoi- 
vvv 6 vofiiixog iv t$ lniyQa^o(.Uv(p nctQ qvtov ad legem 12. 
tabularum (olov elg zbv vopop zov dvoxcudexadiktov) etc., at 

*) Apud Joann. Lyd. de mag. III. 8. commemorantur ctnUxnagioi (li- 
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lib. Lc42L*> corrigunt pro petti %&* &u6d*xa dikttav — petit 
tdv dvodaxafehor; poterat etiam scribi pro w; nam apudTheo- 
philum semper legjmus o vopog & dvxoisxadslxog, vel simplici* 
ter 6 dvutdexcidstoog* — 

Lex fruraeutaria dicitur vopog otitxog. Plut. Pomp. c.49; 
lex annalis b nsqi tfjg fjlixlag vopog. (cf. supra p. 146.) — 

Quae Joannes Lydus de iudiciorum ratione [de mag. I. c. & 
seqq.] profert, haec magnam partem corrupta sunt et mntila, ita ut 
dos argumentum paucis commemorasse satis habeamus, explicationem 
autem et accuratam recognitonem aliis doctioribus relinquere cogamur. 
Prodit igitur, fuisse in iudiciis vopavxltizoQctg (quos explicat per dvo- 
pavtai xal avaqHovyzai xwv zoyattov); hos autem togatos esse di- 
xokoyovg. Togatos enim dicere Romanos zovg ptj otqatevopivovg^ 
gxxivoXag de nsQixeifierovg xal totg leyovoi rig ilxag pia&ov 
ovwyoQsvovrag* Eos cum in foro versarentur atque cognitioni 
luris operam darent, a litigantibus patronos vocari ac pedaneos 
iudices.**) Igitur etiam sua aetata togatos did advocates, otovsi 
nQogxctlovpivovg. Turmarios autem (tov^paQtovg) olim etiam 
fuisse in scrinio oovftadiovfi&v xal vaig xopnleticoai twv Jv- 
%v%itbv (olovei TilrjQwoeoi) nQogleizovQyovvzag xal naQatyv- 
X^v ov pixQav avaleyofievovg.****) — Ministeriis inferioribus 
functos esse diattaQiQvg, ^T]xo<poQOvg et n(jaixm>ag. 

*) Qualia portcnta originationum Joawies Lydus saepe proferat, etiam ex 
hoc loeo adparet. Facta enim mentione legis de luxuria, n&$\ aamfa$ 
vofjLOVy explicat suo modo vocabulum nepos. N4n(og scilicet ease et lyyo- 
vov et itoaiov; banc nottonem ducendam esse a oxoQnCov, quern Romani 
dicerent vina i. q; anodcc; hunc scorpium, cum omnem circa se terram escu* 
lentam comedisset, cirros suos depascere; inde luxuriosos ita vocari, quasi 
membra sua comedentes. — Perinde confusa et absurda sunt, quae (I. 26.) 
de significatione vocabuli na^Qixi^ai legimus; sic dici et parentum et avium 
interfectorcm; nam Romanos utrosque pareutes dici naQiyri^; correpta enim 
priore esse lovg yoviag, producta iovs vnrjxoovg. — 

**) Hos pedaneos iudices graece dicunt x a t* iU ^ IXtt<f ^s; ctiam dspan- 
xove cf. Glossar. Du Cange., et ctyA&iov;.' Apud Hesych. s. v. 2i}X«*roj 
. . . /tt/uatthxatfrifc. Sic enim legg. pro x a H ,0 ^ l3waj1 i^ — 

***) Quaenam sit Ivivyja scimus; cbarta sententias sive iudicatum con- 
tinens, i. q. x^Q Ir i' Turmarii igitur iidem videntur esse, qui ibd. III. 25. 
dicuntur oi xo/unXetai/uoi , latine acompletionibus. Sed quid sibi velint 
haec poatrema verba: xal nccgmpuxny ov imxquv avaXtyottfvw, hoc me 
ignorare couftteor. — 
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Turn cap. 9* et 10. disputans de corpora notariorum, diviso 
in duos ordines, pergit, Arcadio imperante legem latam fuisse ut 
triginta virorum consilium praefectura sibi constituent TXQog vnr]- 
Qeaiav. Ex horum numero quindecim praestantiores ayoQiofrrjvai 
7TQog vnoy(*aq)rjv xoig (taaiXtvm, pvg sxi xal vvv drjnovxa- 
xovg xaXouai 9 o*t xov xayfiaxog xdv *AvyovoxaXiwv nQto- 
xevovoi; mox narrat, quod huic repugnat, hoc triginta virorum 
consilium Augustalium nomine ornatum ftiisse. 

Olim morem fuisse, ut nihil grave ageretur egwSev xov xijg 
dixrjg isqov, d xaXeixai arjxQexov olovet axaQO%ov xal oiyjj 
oe/ttvov. Sententiis legitime pronuntiatis, qui assiderent legis pe- 
riti, sententias legisse xal vnoxaxxovxag xt$ Xeyofievqr oxeda- 
Qiff xo 7iaQ y *IxaXoig xalovpetov qsxlvov (avxl xov avxifio- 
Xr)v) didovai ngbg v7toyqaq>r)v xijg agxVS t0 *G *h xovxo xs- 
tayfiiivoig* xayxeXXaQiovg aixovg iv xoig dixaaxrjQioig dvo- 
ftdtovoi.*) Sententia tandem a secretariis perlecta et tradita liti- 
gatori — QTiolvoftevov xtp XixtyaxwQi (oiovsl dixrjg ivsxa 
naqaq>vXaxxovxi) ovvoxpiv 6 orjxQrjxctQiog inoi&ixo xrjg xov 
nsnQayfiivov dwctftewg xoig 'ItaX&v ^rjjttaat. — In scribendis 
sententiis magnam fuisse partes xuiv xoQvixovXagiwv. 

Cap* 27. explicat suggestionum notionem; latinae linguae co- 
gnitionem adiutoribus necessariam esse; nam dixrjg e^eatjuov ye- 
vof,uvrjg 9 alia nQog xrjv ovyxXrjxov avayofiivrjg nQog 6ioq- 
&woiv, 6 xwv aXXwv (ftorjfrwpt) xQsitxeov ovvexaxte xr)v 
Xeyopevr/v oovyyeoiiwva (avxl xov didaoxaXiav) nqbg axQoa- 
aiv xijg /JovXijg — ita ut in admirationem stuporemque coniiceret 
et quaestorem senatus xal xovg Xeyopivovg naXai ftiv <m«- 
xrjvowQag, xa& fyiag de dvxiyQaq>eig. — 

Tandem de causis, quaenam sacrae, quaenam temporales 
dictae fuerint, disputat II. 15. Ts^noQaliai Sixai explicat per 
ex7iQo9£of.tovg, scilicet quae caussae post adpellationem iterura, 
secundum legem de adpellationibus intra prostitutum tempus, ad 
lnagistratum mitterentur; quae ad imperatoris audientiam referrentur 
post adpellationem, eas esse sacras oaxnag oiovsl Veiag, quas 
c. 16. dicit postea etiam a praefectis praetorio auditas esse: vopog 

*) Haec adeo sunt intricata, ut nihil in iis videainus. Qtxivor vocab. 
aperte est corruptum neque succurrit, quod in locum eius substituamus. — 
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iqtolxijoe tb> vnctQ%or axQoaoao&ai tcov odxgcoy dnvnw 
(i. q. nQogvaynccnov ; duxzvneiv i. q. nooqiaizeiv). — Sed 
haec iam mittamus. — 

CAP. XI. 
De re militari. 

De legionc; delectii habendo; de tironibus; evocatis; de cohortibus; 
ceuturiis, de equitatu; hastatis, principibus, triariis; — de armorum 
generibus; de mi Ii turn generibus, institutis aetate Imperatorum; — 
de tribunis, ordinuin ductoribus; de sago et paludamento; de castris 
metandis; de ratione aciei instruendae; de praemiis et poenis; de 
oppugnatione urbium; de re navali. 

Nomeo legionis Graeci cum accuratius loquuntur, retinent, 
quod ex se intelligitur; de scriptura leyewv supra monuimus. 
Epitom. Dion. lib. 71. p. 1183. xalovoi ds to taypa oi c Po)- 
/uaiot leyscuva. Alibi legionem explicant per toyfxa; oi ix ttiv 
ray pat wv sunt legionarii apud Polyb. III. c. 105.; apud Dionem, 
Cass, saepissime dicuntur oi hv t$ tftayf-isvcp ovteg, vel td h 
ttji T6tayf.tivq> ov, milites gregarii, ut lib. 49. p. 577. ton 
di iv t$ zETayfievq) ovtog to fiev ilev&enov kg ta tov Kal- 
aagog ozoatoneda xatslix&rj , to de SedovXevxog tolg de- 
anotatg anedo&rj. Sic etiam 6 iv tagei otqatevofievog apud 
Plut Sulla c. 17. non est: ex cohorte praetoria, utReiskius minus 
recte convertit, sed miles legionarius vel gregarius. Idem est 
avvta^tg apud Strabon. V. p. 217. wv xal fj ovyxXrjTog lap- 
P&vet tfjv ovvta^iv i. e. ex quibus senatus legiones constituit 
— Obiter dicamus, non satis liquere, quam ob causam Dionys. Ant VII. 
c. 45. de Valerio jcommemorans, dixerit: t&v yan ieotov tay- 
Liatwv en xvntog ?}p, toli, otQazKotixotg OQXOig xazeiQyo- 
liivwv. Epitheton uq&v diflicultatem movet; fortasse Dionysius 
iegct legiones dixit ob id ipsum, quod sacramento tenerentur, vel 
respiciens ad montem sacrum. 

Praeter has interpretationes vulgatissimae sunt tUog et orrpa- 
zonedov, quod ne tironibus quidem ignotum est. Sed minus for- 
tasse notum, praeeuntibus, ut ita dicam, Romanis, legionem a 
graecis scriptoribus etiam telxog dici; cf. Dion. Cass. lib. 55. p. 797. 
vvv [tiv <Jj) tooavia teixq tUv ix tov xazaloyov otQazevo- 
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fitiK0¥, l?a> tov %* aatixov xal tov dogwpoQtxov, iatlr, quo 
I Sturzius Optimo iure emendationem teXij reiecit Posteriore 
aetate percrebruit, ut apud Latinos, interpretatio aQt&fiog (i. q. 
tay/tta, legio). cf. Zosim.IV. a 31. b> toig avQatKotixolg apt- 
dpoig avaq>BQO(Aevoi — sic etiam V. c.26. atque apud Julian. 
Epist. ad Athenicns. p. 280. d. xal snefapa t$ KwvozavTtqt 
tixtaqag aQt&fiiovg xwv neL,wv; quamquam, etiam me indicente, 
intelligitur facillime, vocabuium hoc nonnunquam generaliorem signifi- 
cationem habere idemque esse atque cohortem, manipulum. cf. No- 
tit Dignit Imp. Occid. p. 1940. — Graeci semibarbari pro aqi- 
9 Hog — voifieQog dicebant cf. Hesych. 8. v. ix aueigrjg. ix 
tayftarog. ix vov^Uqov. — 

Verum legionem etiam 9ifta recentiores adpellabant; inde 
axQixtxa dipaxa legiones dicuntur limitaneae;*) Sxqoi enim 
sunt limites imperii; quod accurate explicavit Hasius ad Nicephor. 
Phoc. de velitat. bellic. c. 1. — 

Tandem eodem sensu ponitur etiam xataXoyog, quin etiam 
Xoyog. Ex Procopio legimus apud Phot. Biblioth. 72. R. vnb di 
'Iovczivov %&v ev Jaqag xaxaXoyatp BeXtaotQtog Sqxwv 
tiottj; atque paullo post infra deSanis: xal xairjxooSPw/itaiotg, 
dig xal rig Xoyovg oxqoxov 'Pwpcuxov xtxxaxaixeofrcn, quo 
1. illud Xoyog pro xataXoyog summopere offendit — Legionarii 
ol tov fteyaXov xazaloyov, opponuntur toig £evixotg; cf. 
Suidam s. v. xataloyog atque locum Arriani, Parthfcorutn scri- 
ptoria. — 

Ceterum omnes milites Romani dicebantur oxQaximixal Sv- 
vifing atque sic opponebantur Barbaris. cf. Reitemeierum ad Zo- 
sim. V. a 5. — Etymon nominis miles expHcat suo modoJoann. 
Lyd. de mensib. IV. 49.; duci nomen a mille — fitXiaqia — quia 
Romulus primus mille stipatores instituisset Antea eos dictos 
ftitsse oapdXXitag (Roetherus coniecit amiXXnag)* — Haec 

*) Hos limitaneos milites, ad tuendos fines imperii institutos, Procop. 
liist. archil, c, 24, servato latino nomine Umntratovs (Tel XtftrjT§cvu(ovg) 
dixit. Fuerunt iili a numeris probe distinct!. Urbes ipsas proxime fines, 
in quibus milites illi excubabant, Graeci adpellant nolets ttpoQtfa? vel lyo- 
Q(a& cf. Casaubon. ad Spartiani Adrian, c 12. — Ceteram apud Cedrenum 
piaribus locts commemorantur xaflullttQtxa Square* i. q. Innexby rdypa y 
copiae equeetres* 
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postrema plane sunt inepta. — Aetote posterior* qui aulitartum nu- 
merorum rationes tractabat, dicebatur rationarius apparitioni& 
anno rum atque erat officiate magistri militum; gr. \l)*i<piotfa 
dtaifjtjiptavqsj etiam koywtyg et vovptqaQtog. cf. Vales, ad 
Ammian. Marcell, XV. c.5. p. 87. 

Delectum edicere vel indicere, quod consilium fuisse 
scimus omnes, graece dicitur rtQOxi&erat ozQatoloyiav. Dionys* 
Ant. IX. c.30. Delectum habere est xazayQvyav Polyb. I. 39. 
vel nQOxetQi&iv , ut Polyb. 11L c 107. r Pcu/iaToc yap aei note 
thzctQa OTyazoncda nQoxMQiZpvoi i. e. quatuor legiones coin 
scribunt. Idem est ovvteXalv tag xaxayQaqxxg Dkmys. Ant. IV. 
c 14., sed quod ibd. VL c. 34. iegitur ngog trjv anoXoyiav [ad 
delectum], id aperte corruptum est legendumque nqhg oiQaxoXo- 
yiar vel itQog xatdXoyor. — Apud Appianum delectus est xara* 
A«§iS, quod vocabulum in lexicis frustra quaesieris. Legimus lib* 
VL de reb. hispan. c.49. xai aigatiav evdvg stiXtjqow eig 
'iprjQiav zo%8 rtQ&tov am xazaU&wg L e. sorte turn primum 
roilites, nou delectu vocati sunt — Nomen profiteri est rrap- 
uyyeXluv tig top xuidkoyov; sic apud Appian. de reb. punic. 
VDUL c. 75. Kai noXXoi juev l&elovvai nag^yyelkov cig zdp 
xatdkoyov. Idem etiam est vno tag orjfiaiag xaruyQ<xq>£o&at 
apud Dionys. Ant. VIDL c. 88. — Qui sunt aetate militari, dicun- 
tur ol h vaig fjXixiatg, oi otgazevatfioi. Polyb. VI. c. 19. — 
Album militare, matriculam vel laterculum Graeci inferioris aeta- 
tis dicebant adrovfiiov (i. q. ad nomen), nam tirones in delectu 
ad nomen respondebant; igitur ddvovfitior anoyqaqytf ovopa- 
tut* apud Suid. cf. de hac v. Salmasium ad Capitolini Verum 
Imp. p. 411.*) 

Quinam flierint tirones et unde nomen ducatur prodit Joann. 
Lyd. de mensib. IV. 94., sed locus est mutilus, ita ut sententia 
vix possit enodari. Legimus enim: dmovvdtoi olotel veooigd- 
xevxoi, ovg xai tigwvag &nb tov otQateveo&ai Si srdsiav 

*) UJyovuia&a&tu i. q. anoygatpso^au cf. Fabroti Glossarium Cedreni 
s. v. Laterculum nUv&og fyttoota describitur apud Cedrenum p. 169. 
(298.) nUy&og S^oala lip Sty ra ray povXevT&y xa\ rcHy OTQaitvpa- 
itoy 6y 6 /Liar a antyga(p€JO. Erat quadrata figura. Turn addit: ttxUv xai 
avir\v nyeg 6vo/u«Covoi — etiamsi titulus non sit quadrangula figura, sed 
dignitatum praescriptio. (cf. nos supra p. 180.) 
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TQOffj^hakoi xaXovffi. dmovvdiovg di avtovg exdXovv &no 
ttov aqtt naQayyeXX6vt(ov ip oiQateiqc. Post insequuntur 
verba intellectu quae nobis carere videntur, ex quibus id tantum- 
modo elici potest, 'dmovvdiovg inde dictos fuisse ab Kalis, quia 
binis numis contenti militiam sustinerent; dmovvdiov yag to 
diatfioXov 'Pwfialoig e&og xaXeiv. Quidnam h. 1. imovvdioi 
isti sibi veltnt, explicent rerum Byzantinarum peritiores. — Faci- 
liora intellectu sunt, quae de mag. I. 47. prostant,- sed procul a 
vero remota. Tiqiovuq enim tradit esse tanetvotfg, qui vere 
militantibus servirent; nomen derivandum esse a tetQea&ai xai 
ralamioQeiv; [inde etiam teiQwvtg saepe a Graecis scriptum in- 
venimus.] — 

His tironibus contrarii sunt veterani; ol vti&q %bv otqu- 
ticonxov xataXoyov Dionys. Ant. VIII. c. 64. Apud Appianum 
ol i&atQatevfiivot cf. de bell. civ. III. a 6. c.46., aut ane- 
axQazevusvoi ibd. V. c 26. quae vocabula hac in re Appiani pro- 
pria esse videntur* Idem significat ndXai iatQatevfaevot ; sic 
in Gloss. Latino -graec. naXaiotQaricoTai cf. Vales, ad Ammian. 
Marcell. XV. c. 1. Legiones veteranorum interpretatur Planud. roeta- 
phras. bell. Gall. I. c.24. per errata tdyjttata. — Apud Hero- 
dian. VII. c. 11. pro tjdrj yap nqbg aq>ej;iv trjg oiQateiag ov- 
tsg xai dt fjXixtav ol'xoi fuejuev^xoteg — Bekkerus recte ad- 
scripsit: an ayeoiv? — Graeco-latina (leteQavog vel fietQarog, 
ovaiTQavlKeiv (vacationem sibi sumere) supra iam protulimus. 
Hue etiam pertinet Gloss. Basil, niooixiog, naXatog otgatidtrig, 
anoXv9eig; Latinorum missicius, quern recentior aetas dicebat 
Opinatum. Opinatum enim esse militem veterem atque probatum 
docuit Salmas. ad Trebell. Pollion. Triginta tyr. c. 6. — Exaucto- 
ritatem a Graecis semibarbaris igatwQuav dici, in priore parte 
opusculi diximus. — Verba Joann. Lyd. de mag. L 46. quomodo 
sint explicanda ignoramus. y Adu>(>atoQag toig anoiidyovg xa- 
XovoiV adcoo&ct yap xat avtovg t) tov noXi^tov Xeyetai 
d6£a f and trjg Qeiag xai tijg tt/irjg ttav note tifiirj&evtcjv 
avtoig. — Romani quod sciamus adoratores non noverant 

De evocatis locus est memorabilis apud Dion. lib. 45. p. 427. 
ix tovttav de taiv avSgdiv xai to taiv 'Hovoxdtiov ?} Ovoxatwv 
avatrjfia (ovg dvaxXr\tovg av tig kXXrjvioag 6vof.iaoetav) ivojui- 
o$T]. Haec cum aperte sint mendosa, ab aliis aliter emendantur. Xylan- 
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der atque Lipsius verba 17 Olox&t&v deienda censent, quoniam ml- 
lites illi semper evocati, non vocati dicti ftiissent, atque sane hoc 
est accipiendum aut putandum, Dionem ipsum errore ductum fuisse 
vel glossam hanc ab imperilo in textum, quem vulgo dicnnt, illa- 
tam. Ceterum aiiis locis Dio nomen dvaxlrjtoi praefert; cf. lib. 
55. p. 797. Apud recentiores dicuntur 'lovaxdtoi, qui confectis 
stipendiis dimissi, ad railitiam honoratiorem a Principe evocabantur; 
cf. Du Cange s. v. 

Iam sacramentum militiae est oqxoq aiQatuonxog. 
Exercitum sacramento adigere vario modo interpretabantur. Misso 
illo notissimo igoQxi&iv, adnotamus apud Plutarchuin saepissime 
tig praepos. in bac coniunctione inveniri; ut Galba c 10. wqxioos 
(tovg OTQatKOTCtg) elg rdtlpav. c. 22. to juezu OXaxxov otga- 
tev/ua tovg xaXovg ixeivovg xai dr^toxQatixovg ug ovyxXfj- 
tov oQxovg aq>ivteg wftooav OoiteXXltp noirjoeiv zb nQog- 
jaooo/uevov; atque sic etiam apud Herodian. II. c. 2. elg to ovo/na 
tov Jleyzivaxog tovg ovtj&etg ogxovg dfiooavzeg. Inde ad- 
paret apud Joseph, bell. Jud. II. c. XI. 3. tovg tig avtdv dfto- 
oovxag — interpretem falso vertisse: qui secum coniurarint; esse 
oportebat: qui in verba sua iuraverint. — At erat etiam praep. 
vTieQ in usu; ut apud Plutarchum, Herodianum alios, cf. Herodian. 
II. a 9. tov VU8Q trjg TleQtivaxog fiaoiXetag Sqxov atpooid- 
oao&ai; et negi; ut Plut. Otho. c. 13. aipooav navteg ne$i 
tov OviisXXiov, quod interpretes minus recte reiicere videntur, 
quia neqi et vneQ nonnunquam alterum in alterius locum suc- 
cedit. — Tandem dicebant xiji> f)ytfioviav opvveiv tivi, ut 
Joseph, bell. Jud. IV. cX. 6. tyv fjyeiiovtav aifivvov tip 0£«- 
anaaiavep. — 

Exercitum diraittere est anoXvsiv, acpuvai and ttSv 
orjftaiwv; Dionys. Ant. IX. c. 13. de consule: ano&eig d£ tig 
afjfiaiag xai toig otqatitozag anoXioag ini ta olxeia, trjv 
vnateiav amafiooato. ibd. c. 14. ayetfuivoi and twv orj/naitSv. 
Quae sunt trita. — Missio ignominiosa significatur verbo ano- 
£woai; £d>vt]v enim ilia aetate militiae signum fuisse, sciunt om- 
nes. Herodian. II. c. 13. xeXevio anotfioal te vftag; c. 14. 
ano£wo9fjvai. Apud Zosimum idem est nagaXveiv trg ^wvrjg; 
cf. III. c. 19. nageXvoe tfjg ^dvrjg tfjv qyefiova. Inde etiam 
posterior aetas recingi dixit de iis, qui cingulum militiae rursus 
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aoeipiunt, gr. ayattav*vo9cti. cf. Vales, ad Ammiaiu MareelL XXVI. 
c*5. p. 453. — Ilia notissima verba Caesaris, qui milites Quirites 
adpellando dimisit, Appian. bell. civ. II. a 93* sic converter noli- 
tag avit oiQatiwiwv nQogsmwv* — 

Qui aetate imperatorum perpetui milites sunt csonstituti, di- 
cuntur a&avatoi atQatiwtai Dioni lib. 52. p. 680. ibd. 685. 
Gitt)oig a&avatog est opsonii, sive stipendii perpetui praebitio. — 

lam legionem in denas cohortes, cohortem in ternos manipu- 
los divisam fuisse, constat Cohors dicitur plerumque onciQa, 
apud Dionysium constanter. Joann. Lyd. de mag. L 46. ansiQag 
(lev and %Qiax6oiwr danidict)twv 9 ag xakovai xooQtyg. Ve- 
rum Schweighaeuserus ad Polyb. V. c.24. docuit copiose, apud 
Polybiura certe miram esse et vix condonandam inconstantiam in 
usu nominura onetQa, jaypa, oqpaia, quae apud eum promi- 
scue non cohortem significant, sed manipulum. Polybius enira 
eum non esset nomen graecum, quod adprime responderet latino, 
latinam vocem retinere maluit, Ut lib. XI. c 23. rgelg oneiQag — 
xovxo 8e xaXeiiai %6 avvzayfta %(3» n&t&v naga c PiOfiaioig 
xooQTig i. e. tres manipuli iunctim efficiunt cohortem. Reiskii 
fhlsam interpretationem Schweighaeuserus 1.L refutavit.*) — Mani- 
puli adpellationem retinent neoessario in re explicaftda, ut Plutar- 
chus Rom. c 8. Munipulares Planudes metaphr. belli Gall. V. 
C.47. plane praeter rationem dixit Xoxayovg; sic enim graece di- 
cuntur centuriones. — 

Centuria proprie dicitur lo%og; apud Dionysium constanter; 
inde Xoxw&ijvai centuriari vel in centurias distribui. cf. Dionys. 
IX. c. 19. e'ip&aoev ovv to twv Ovl'evzavtov otQazevpa, nqlv 
avveldeiv te xal Xoxio9fjvcu tovg € Pwfiaiovg 9 eneX&ov. — 
Sic xata anelQag te xai xatd Xo%ovg ov/u^aXeip — per co- 
hortes et eenturias confligere. — Sed etiam hie nulla erat constan- 
tia, atque idy/ua vel oneiQa saepe pro centuria ponuntur. Dio- 
nysius oneiya vocabulo variam tribuit significationem, quod etiamsi 
interpres semper per cohors convertit, tamen procul dubio non- 
nunquam centuriam significat, ut lib. X. c. 36. r/ye^wv zfjg onei- 
(fag i. q. centurio. Etiam Latini vocabula or do, cohors, similia 

*) Etiam xogrt) cohors apud Byzantinos legimus; sed hoc -pottos signi- 
fied aulam vel tentorium principis. cf. Fabroti Glossar. Ccdreni s. v. p. 912. 
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non semper distincte usurpabant — Vix operae pretium videtur 
addere, recentiores noraen latiinim servasse, ut Procop. bell. Vand. 
II. 13. p. 463. hvy/ave 3s 'Al&iag ev xevzovQiatg t$v ixslvy 
tpQovQiwv yvlaxfjv s%wv i. q. ad centurias praepositus. cf. Du 
Cange s. v. 

Nec equitatus divisionem accurate designare poterant et flu- 
ctuatio eadem, quam supra commemoravimus. Recentiores more 
semel recepto vocabula latina integra ponunt. Sic Joann. Lyd. de 
mag. I. 46. alam equitum dicit Slav — cllag (dvzl zov Xlag) 
and egaxoolwv Inn&ov. Eadem etiam habet Arrianus, el'lrjv 
sive I'Xrjv alam dici a Romanis. Sed apud Polyb. VI. c.25. Urj 
aperte significat turmam; legimus enim: zovg Inneig elg 6 ex a 
Hag dtellov i. e. in decern turraas. At turma est etiam ovla- 
^og, quod adparet ex loco etsi non satis integro Polybii X. a 21. 
quem vulgo sic edunt: xai ovvaycoyal ndliv tiez enoxfjg elg 
oilafiovg ze xal elg mnaQxiag i. e. per turmas et alas. Est 
igitur InnaQxla ala, cf. Arrian. tactic, p. 51. ovlapog turma. 
At I'lt] et ovlafxog promiscue etiam usurpari, constat. — Apud 
posteriores scriptores invenimus passim zovg/na. 

Tres peditatus classes, hastatos, principes et triarios, 
cum Romanorum essent propriae nec simile quidquam inveniretur 
apud Graecos, aliter convertere non poterant, nisi servatis vocabu- 
lis Latinorum. Sic Polyb. VI. c. 21. describit zovg *Aozazovg 
xaXovii&vovg> TlQiyxinag — TQictQiovg. — Velites dicit con- 
stanter yQOQcpofiaxovg vel yqogcpoqioQovg; etiam ei^wvovg, ev- 
xivrjzovg, zovg dxQofioXi^o^evovg. (I. c. 40.) — : Funditores, 
sagittarios, quomodo dixerint, omnes sciunt; sed recentiores plura 
vocabula, veteribus ignota flnxerunt Hue pertinent illi ne&xov- 
riatai pedites iaculatores Polyb. HI. 65. et ilia longa series apud 
Joann. Lyd. de mag. I. c.46. ex qua paucissima tantum profera- 
mus; e. c. dqxvzeig xal aayizzaQtoi (io£ozal xal fteXoyoQOi); 
apud Du Cange est agxazoi, qui arcus habent. Aayxiaqiot % 
axovzofiolot. TlriaQioi, dxovuataL Beqovz&Qioi, diaxo- 
poloi — quos Romani, quantum sciam, non noverant; significat autem 
Laurentius milites veruto sive veruculo instructos. OeQevzaQioi 
sunt Ferentani vel Rorarii. — De dicoy^iizaig levi armatorum 
genere ad persequendum apto cf. Vales, ad Ammian. Marcell. 
XXVII. c. 9. 

Wan now ski, Antiq. Rom. 14 
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Anna, quibus haec militum genera erant mstruda, partm 
commode et accurate vertebant, aliis noinen latiniim addebant per* 
spicttitatis causa. — Sic hasta velltum est yqootpog; parroa 
naQfLiTj; galea velitum hub* ne(fix*<palatov — quae omnia 
accurate descripsit Polyb. VI. c. 22. — Hue pertinent scutum 
&vQsog;*) gladius juaxaiQa, quo punctim et caesim petebant: 

xivxriixa diacpOQOV xal xaraq>OQay eg ufiqtoiv %oiv fte~ 
qoiv; pilum ixtoog; galea iitiQitog oiiyavoq, sub qua poste- 
rior aetate gestabant pileum centonem, ne feiri asperitate caput 
laederent; inde apud Suidam mlog ♦ . . xivzovxXov. cf. Vales, 
ad Ammian. Marcell. XVII. c. 7.; pectorale xapdiocpvXai;; lori- 
cae hamis con^ertae aXvoidenoi dwQaxsg, 

Lancea sic describitur a Plutarch. Marc c.29. loyx*] nla- 
zelct) Sjv kayxiav xalovoi; etiam apud Diodoram invenitar Xay+ 
artcr, sed apudHesych. Idyxig, dogv. Atque sic layxia et lay* 
xig apud Byzantinos variare, supra diximus. — Rudes dicuntur 
fi&%aiQCii i-vkivai iaxvuofiivai pst imoqxxiQtjjv ; praepilata 
missilia iatpcuQWfiivcu yyoaqxn Potyb. X. c. 20.**) 

*) QvQiovs ab aontfes diversas fuisse, notum est. cf. Dionys. Ant. IV. 
C. 16. Jovg 6h &(OQaxas avieHy atftTXe xal aytl twy aanCScjy uy£$a>xi 
$v(>sove. Ill i erant quadrati, aaniJes rotundac, qua de re Wesseling. apud 
Diodor. Excerpt XXIII. p 501. pros n(ta>Toy aontfag tet^aydyovg tlxov 
— recte coniecil: &v$€oi>s itrqay. tl/oy. Inept* sane sunt, quae Joann. 
Lyd. de mag. L 10. de discrimine oxovioy inter et xXlneoe docet; scutum 
dici a Romanis, quod firmurn sit et tenue, onsg of'MXXrjyeg a Tin toy 6pq- 
ud£ovoiy, aytl tov atifictgoy' ravry xal axovtXuia (scutulata) ta fox* a 
ti xul atvyya xal xovtfa i<Zv iofrtijAaiay xalouoiy ot T Piouatoi .... 
yMneoy dk ot *PtofjutToi tqv &vQtby xaXovOi, and tov xUmeiy xal xa- 
Xvntety toy Imtptoopeyoy avtoy (fe rent em), h. 1. pro aivyva legg. censent 
auyya. — Scutum Graeci Barbari dice bant axovtagtoy ut est apud Hesych 
& v. aon(g 9 aut oxovtaQiy, ut est apud Constant Porphyr. de cer. aul. I. 
v 9. p. 411. — 

**) Plura plane inextricabilia de armatura exercitus Romani legimus apud 
Joann. Lyd. de mag. L 12., quae hoc loco ad compendium redacta repetimus, 
etiamsi ad expiicationem eorum nihil conferre possimus. Dicit enim 1. 1. ex- 
ercitnm Roman orum instructum esse galea aerea et lorica annulis conserta 
i&uQat xQixtujoe) — (quae sequuntur intellectu facillima omittimus) — cal- 
ceamentis autem eum usum fuisse: antQ "EXXyyeg ply aQpvlag, x Pc»fxaToi 
Sh yaqflovXa xal xgymdag oyofidiovau Vocabulum garbula, mihi plane 
ignotum. — Quae sequuntur pariter sunt portentosa: milites paois tempore 



Digitized by 



211 



Ab hoc armorum genere duxerunt nomen, qui ab Ammiano 
Marcell. et Zosimo commemorantur. cf. Zqsim. IH. c.22. tjo&v di 
ovtoi TQs7g X6%oij iwLiti&Qtoi xal laxxivoLQtoi xal pUxioQeg. 
Prirai non sunt materiarii, qui materes fabricabantur, sed dtcti vi« 
dentur a teli quodara genere, non fabri, sed milites. Pro Xaxxt- 
vaQioi legendum videtur layxiaQtot i.e. lancearii vel lanciarii. — 
A scutis nomen ducunt scutarii, a Constantino M. instituti. Zo- 
sill). IIL c.29. twv apcpl vov Baa ilia dvo Tayftdicov, ovg 
oxovtaQiovg nQogayoQevovoi; graece etiam adpellantur aam- 
drjyoQoi xal tod (taoiliwg ns^hatQot. cf. Vales, ad Ammian. 
Marcel). XXIL c. 11. Horum erant duae jscholae, quemadmodum 
etiam Clibanariorum, qui quales fuerint copiose describit Salinas, 
ad Lampridii Alexandr. Sever, c. 56. Non diffferebant a cataphra- 
ctariis. Gloss, nomicae: xXtftaydgtoi, okoaidrjQOu xUfiava yaQ 
ol ^Ofnaiot ta aidrjQa xaXv/ufxaza xaXodoiv avti xov xaXv- 
ft iv a. Sic enim legendum esse doeurt Salmastus. Clibanarii igi* 
Uir a clibanis, quos gestabant Sic enim illi thoraces adpellabant 
a similitudine clibanorum. Aliter rem exponit Joann. Lyd. de mag. 
1.40. xliftavoiQioi, olooidijQOC xiyXlftava yaQ oVPwfialoi %& 
oidqQa xcxXvf.if.iat a xaXovav avti tov xqlapiva. Prius vo- 
cabulum quid sibi velit ignoramus, alteram signiflcat caelamina. 

De scriptura XcaQixaiog et lovgixdtog supra monuimus; 
Ifiariov imXciQixop loricae superinductum commemorat Constant. 
Porphyr. de cer. aul. p. 500. — 

Disaeremus nunc de paucis militum generibus, quae aetate 
demum posteriore instituta sunt 

Hue pertinent frumentarii, qui quales fuerint et a quibus 
instituti, copiose edisserit Salinas, ad Aelii Spartiani Adrian, ell.; 

aagaxag &vQiovg (coniecerunt &r)Qf£ovg) neqiideviOy xoa/uovyug avjwv 
jous Xtyofiivovg nodsajyag (peronas?) xal yXoflctg (globas?) ttvrovg ovo- 
(idCovreg olovsl tiogag, Zxi yko^ctge (glubere) t6 izfotgat x P(afiaCoig %&og 
xal&T*. Hae sunt merae tenebrae, nec explicare scimue, quaenara sit arma- 
tura ornxiOGaXia , onkofitXittj peC£<ov, et quinam intelligantur fuisse xov- 
andtogeg yvXaxioiaC, xovnovg yag 'PwfjiaiQi tag ZuXouidag y.alov&iv y 
(agavtl xovOHodyg notiwy, quibus verbis compedes Latinorum significare 
videtur; sed h. 1. plane caecutimus. — Ceterum Graeci recentiores dicebant 
to ag/xa et t« agitata (latin, arm a), agparovy armare et igagpatog in- 
ermi$* cf. Fabroti Glossar. Cedreni 8. v. 

14* 



Digitized by 



212 



nos tantum exponamus, quo modo Graeci eos signiflcaverint Ad- 
pellabant autera eos ayysliacpogovg, ygafifiazoqyoQovg atque 
ntBQOcpoQovg. cf. Plut Otho. c. 4. xai ntSQoyoQOt ovvex&g 
tyoLxwv ad zi nQogxtoQ&iv avz$ q>Qa£ovzeg; quo I. v. 
Corayum. lidem sunt xovqIohjoi, quos supra commemoravi- 
mus. Dio Cassius lib. 77. p. 1303. nominat eos zovg azqa- 
zuozag zovg wzaxovozovvzag xai dionzevovzag. At iidem 
audiunt etiain diayyeXoi et diomfjQsg apud Plutarch. Galb. 
c 24. *Ev de zoizoig OvszovQiog xai BaQftiog, 6 fiiv onziutv^ 
6 di zeaaeQaQiog (ovzu) y&Q xaXovvzat ol diayyeXtov 
xai di07zz7iQtov vmjQeolag zeXovvzeg) . . . ititp&etQOv. 
Verba haec Salmasius 1. 1. p. 106. merito pro mutilis habet; 
optiones enim et tesserarios non eadem munera sibi iniuncta ba- 
buisse, atque frumentarios vel speculatores, quod tamen ex verbis 
Plutarchi necessario esset colligendum. Igitur cum defectus sit in 
aperto, sic reficit et supplet sententiam: iv di zovzoig Oir-zov- 
Qiog xai BaQfitog, 6 piv onzlwv, 6 di zeooeQagiog z&v 
onexovXauoQCOv ovzai yaQ xaXovvzat ol diayyiXtav xai dio- 
nzrjQCDv la. zaX. — Quam loci emendationem saue egregie confir- 
mat Tacit hist I. a 25. ubi legimus: a quo Barbium Proculum 
tesserarium speculatorum et Veturium optionem etc. — De optione 
mox infra dicemus. — Verurn. etiam fjfx€QodQO(.ioi apud Suidam 
s. v. iidem videntur esse, qui frumentarii, quae vocabula igitur quam- 
vis saepe misceantur, tamen dionzai xai iQevvezal apud Dionem 
et alios scriptores commemorati diversi fuisse videntur a frumenta- 
riis yQa^iazotpoQoig^ ita ut frumentarii honestiore fuerint loco, 
quam speculators, quod Salmasius colligit ex Dionis loco lib. 78. 
p. 1322., ubi Adventus dicitur a Macrino ab inftmo ordine militiae 
ad summos honores evectus fuisse, primum enim stipendia fecisse 
eum iv zoig dionzatg xai eQevvrjzatg [i. e. speculatoribus], po- 
stea transgressum fuisse e\g zovg yQa^iazoq>oQOvg [i. e. fru- 
mentarios]. — Speculatores in exercitu peragebant etiam officiura 
carmficis; inde a Dione 1. I. dicuntur drjf.uoi xai riQoaxonoi; 
in Gloss, o anorefiviov, 6 anoxeyaki^iov ; contra frumentarii 
tantummodo perquirendis et deducendis reis operam dabant; ipsi 
eos non afficiebant supplicio. — Haec Salmasius his in rebus di- 
Iigens et subtilis, exposuit, sed ipse confitetur, omnia haec nomina i 
a scriptoribus graecis saepe sine ullo discrimine usurpari, quod 
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fncile intelligitur, cum interpretandi et convertendi modus singulo- 
rum vocabulorum non ita esset usu sancitus nec ita invaluisset, 
ut aliud in alius locum irrepere non posset Exploratores, quos 
Festus a speculatoribus distmguit, qua in re Salmasius ei assensus 
est, quamquam ilia distinctio commentitia esse videtur, graece di- 
cuntur a%7ila)Q&toQE§, ut apud Justin* Martyr. Apolog. I. 89. 
Gloss, habent: ignlioQctioi, nQegfieig, anoxgioiaQioi; nam 
Latinos etiam exploratos dixisse pro exploratoribus docet 
Salmas. ad Vopisci Carin. c. 8.*) 

Praeter hos instituti erant in aula Augusta Scholares, quos 
Graeci ex analogia, quam supra commemoravimus, 2xolaQiovg 
dicunt Procop. hist, arcan. c.24. (p. 135.): heQoi oiQaziwzai 
ov% fjooovg rj nevxaxooioi xal zqigxilioi xa s£ ctQXVS &nl 
(pvXaxrj zov naXatiov xazeozrjoav, ovgrteg G%okaQiovg xcr- 
lovoiv, quibus Justinianus bina millia addidit, qui vTzeQ&Qi&iioi 
i. e. supernumerary dicebantur. Hos cum alii, turn Agathias hist. 
V. c. 15. imbelles esse dicit et specie tantum vel nomine milites: 
aouxol %e xal q>aidQoei(xoveg xal (.iovov, ol/iiai, oyxov %ov 
fiaaikixov evexa xal trjg Iv zaig nqoodoig neya\av%lag e!;- 
evQrjfttvoi — cetera quae sequuntur, exscribere nolim. Horura 
similes, etiam ctf.uXtzrjioi nole^tiwv egyiov, sed agiiuzeQot, 
cum maius etiam stipendium acciperent, erant, quos supra iam 
commemoravimus, dn^uoiixoi ts xal nQozyxTWQeg cf. Procop. 
1. 1. , etiam nqi^oaxovzaQtoi nominati apud Joann. Lyd. de mag. 
I. c.46. Hos Latini dicebant Ostensionales, Graeci yavza- 
ciwdug. cf. Lampridii Alexand. Sever, c. 33., qui nuin diversi fue- 
rint inter se, valde dubitamus. — 

De beneficiariis vid. interpretes Aelii Spartian. Adrian, p. 16. 
et seqq. Hos dicebant Graeci flavayixia'kiovg mutata liquida, ut 
pro flagellum yqayyeUa. cf. Suidas s. v. XwQoq. — Dtider- 
lein. Synonym. T.I. p. 65. etiam egxovoaatovg (excusatos); unde 

*) Hue spectant proculcatores i. q. praecursores, quos Vegetius dicit 
excultatores vel ex cu lea tores, Leo in Tacticis oxovilanoQag. Graeci 
barbari enim axovrXay vel oxovXxav vocant stationem seu vigilias. cf. Vales, 
ad Ammian. Marcell. XXVII. c 10. — Nicephor. Phoc. de velit bell. c. 2. com- 
memorat IxanykaroQag i. e. expilatores seu cxinanitores, qui milites 
plebem paganam et greges ex agris in lojca munita compellerent, id quod 
Latini dicunt ex in an ire. cf. Hasium 1. 1. — 
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igxovoosia (excusatio). — His similes crant candidati milites, 
qui immunes erant, et opponuntur munificibus, qui omnia 
munera exsequi debebant cf. Veget lib* IL c.2. in fin. et Vacan- 
tivi fiaxavi/ftoi. v. Suid. s. v. fiaxavzrjg, 6 axezXiaazyg (legg. 
cxoXaoztjg), et paxayufiag. — Locum apud Synesium EpisL 13. 
metaphorice de philosophis nomine hoc utentibus, illustravit iam Sal- 
mas. Lampridii Alexandr. Sever, c. 15. p. 901. IleQivooiovoi tivsg 
fiaxavzifioi, avdgfl yaq fiov f.nx()dv vnofiaQpczQioavzoQ' ha 
di] ovvTj&eoteQCtg zf} noXizuq qttavfjg tijv hicov xaxiotv ifi- 
qxxuxioTfQov naQaairjocu/Lii — atque turn addit, eos cathedras 
suas deserere atque sua sponte feriari; necesse igitur erat, voca- 
bulum ex lingua latina mutuaretur, cum Graeci accommodatum no* 
tioni non haberent. — Sed iam subsistamus. 

Sequitur nunc disputatiuncula de tribunis ordmumque du- 
ctoribus. — 

Tribuni mi li turn dicuntur %iXictQ%oi. Apud Appianum, ad- 
dito vocabulo zelovg, etiam za&agxoi, ut bell. Mithrid. c»50. ! 
fiixQt BaaiXXog, 6 %ov viXovg %a^iaQX°^9 ifyXazo nQ&zog; 
et sine hoc additamento de bell. civ. IIL c. 5., quemadmodum apud 
Planud. metaphr. belli Gall. VII. c. 17.; qui etiam fWQiaQxovg dicit 
tribunos bell. Gallic VII. c. 42. et ibd. c 65. Apud Josephum ozqa- 
zaQxqg*) de bell. Jud. II. C.XIX. 7. nqiaxog tJXQazaQxrjg zdy- 
ftazog h'xzov i. e. legionis sextae dux. Alii aliter circumloquuntur 
hanc notionem, ut Candidus apud Photium Biblioth. 173. R. ozqa* 
vnozixfp actQayyelXag zdy/iiaii (qui praeerat legioni) — quae 
dictiones ex se intelliguntur. — Tribunis erat ius aureos annulos 
gestandi; inde apud Appian. VIII. de reb. pun. c. 104. x{>vooq>o- 
Qovoi yctQ z&v ozQaz£VOfievwv ol x&tQQX 01 * ™ v hXazzovtav 
oidr]Qoq>oQovvztav. 01 eXazzoveg sunt h. 1. gregarii milites sive 
pedites. v. Kreutzeri Abriss der rum. Antiquil. p. 378. — Tribuni erant 
et laticlavii et angusticlavii. Uli dicuntur x*M<*QX°i nXaxvarifioi. 
cf. Boeckh. Corp. Inscript. T. I. nr. 1133.; idem est apud Dion, 
lib. 67. p. 1109. xexdiQQXTjxiog elg povXeiag iXnida, quia tri- 
buno laticlavio erat spes fore, ut in senatum reciperetur. 

*) Apud Josephum hacc nomina duplicis terminationis aQxog — bqxw 
constanter exeunt in agxvs; ixctTovidQxvs> tiexatiaQxis- v. Spanhem. ad 

Josephi Vit. c.24. 
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Tribuni creabant centuriones. Hi apud Polybium aiiosque 
scriptores dicuntur TaUaQ%m y ut lib. VL c. 24.; iiide inferioris 
©rdinis centuriones za^iagxoi fitxpcuv r«|fcur Planud. inetaphr. 
bell. Gall. VI. c.40. Aliis locis. dicuntur ixavovtaqxat 9 Xo%ayoL; 
apud Joann. Lyd. de mag. L 46. oQdivaQtot* — Apud recentiores 
xevxvQicov; Hesych. s. v. xevtvQiww, exaz6vt»Qxog; Suidas ha- 
bet xevnjqiidv ; Gloss, xivtov yap 7iaQa*Pa>nalnig zb kxazov. 
— Vitis jeorum dieitur xlrj^a; sic apud Plut. Galba c.26. zb 
xXrjfta <ji xold^ovoiv kxazovzaQxai zovg nlyy&v deo t u£vovg« 
Apud Eusebium VII. p. 3 12. zifiij zig eon naqa 'Pcafiiaioig zb 
xXfjjua, oy tovg %v%6vxag (petolv hxazovzdqxovg yiyveaQat* 
to riov axola^ovtog inl zovzo nqaxonijg zbv MctQivor fj zov 
fiatt/uov ta§tg ixahc — quid his verbis contineatur, docet Sal- 
mas* ad Spartkmi Adrian, c. 10. p. 93. 

Centurio primi pili a Dionys. X. & 10. p. 567. sic de- 
scribitur: hog %&v ray pat tw zft XaftTTQozdtfl dqxfi xexoafiii]- 
pivog, fi zdg h&'jxovia hxaiovtagxlag (i. e. sexaginta centurio- 
nes cura suis manipulis) eneapai ze xal zb xeXevo^ispop vnr r 
QezeTv xtX&vei voftog' zovcovg 'Pajftaioi zovg fjysf.t6vag zfi 
ncLXQup yldzzfl nqi^oniXovg xalnvat. Hie enim dicebatur dux 
legionis, rjyeftwv zoo zdyjuaiog, azQazonebaQx^g; munus eius 
ozQazonedctQxlai cf. ibd. e.24. p. 663. L. Siccius 1. 1. exponens 
res fortiter a se gestas dicit, cum cecidisset azQaro/tedaqx^s 
zov zayfxavog^ sibi commissam fuisse zov ngcozov zdyptazog 
zfjp otQaTonedctQxtav i. q. se primae legionis primipilum factum 
fuisse. Schneiderus in lexico minus recte atQazomdaQx^ per 
tribunus legionis convertit. — Dio Cassius aliter hanc notionem 
designat lib. 48. p. 558. 6 €xa%6vzaqx°S o fa z$ nQiuzy niX(p 
xalovftivcii ozQazevofisvog. Apud Planud. metaphr. belli Gall, 
audit III. c. 4. nQcSzog zov zayjiazog za&ctQxog; V. a 35. 6 
TTjv 7iQioz7]v zd£tv sx^ov; VI. c. 38. ng<jozoia%icxQx°S* — to 
Gloss. Basil, est nQi^umldQiog minus apte explicatum: iQuitog 
zluv axovtioiwv. nikovfi yaq b vooog* 

Ducenarii in militia erant, qui duabus militum centuriis 
praeerant, olim primi hastati. Apud Graecos scriptores infimae 
aetatis legitur quidem dovxijv&Qtog; sic Perennius dovxrjvdQiog 
bis commemoratur a Photio 413. R. et 1621. R., at nominis huius 
ilia aetate diversa fuit signification quae ex mutilo et confuso loco 
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apud Joann. Lyd. de mag. I. 48. et IIL 2. vix perspici et intelligi 
potest Narrat, cohortem, cui praeesset magister equitum, adpel- 
latam fuisse nomine promoti — nqofiwzai — quos divisos esse 
in quatuor catalogos: elg dovxtjvaQtovg, elg xevivgicovag , elg 
Pt&Qxovg.*) Hos commeatibus comparandis praeesse. Horum 
promotorum sua etiam aetate mentionem facere matrices i. e. al I 
Xeyoftevat (.tazqixeg (avzi xov uTtoygayai zwv xataXoytov). 
Ab Augusto, mutata imperii forma, additos fuisse ad iu tores ad- 
lovziogeg, olovel ftorjd'Ot. Turn pergit: xai zavrrjg /.torijg zijg 
TiQogijyoQiag f.ivr^f.iovevovaiv at naqa zwv paoiXiiov naQe%o- 
liivai toig elg azqazlav naqiovoi nqoftaztoQlai, oiovei ov- 
ozaoeig xai anodel&ig. Has probatorias duci a nQopaqe i. e. 
to jtieia doxifiirjg ertideigat. At vulgum ea dicere nqifianoqiai, 
cum a privato vix different, qui solo nomine militiam qualemcunque 
meant Tandem c. 3. legiraus: Koivfj pt£v ovv anaoi zoig xa- 
zaXoyoig ix zijg ftaodiiog vTtoarjfteiwaerog adiovitoqeg, ini 
zov fiezionov zijg naqaza^ewg to naXai taxxo^evoi. qiijol 
yaq oviwg: et colloca eum in legione prima adiutrice nostra — 
oTov elnetv' xai zagetag avzbv iv t<£ nqwzw zay/nazi %$ 
pOTjdovvzi fjfiiv o&ev 6 nqtozevcov zov navzbg xazaXoyov 
szi xai vvv xoqvixovXaqiog avacp&qezai, avzi zov xeqatzrjg 
rj TiQoiiaxog — cornicularius adpellatur i. q. cornutus sive in 
prima acie pugnans. Pro xeqatirjg legg. censent xeqaozrjg. Sed 
redeamus, unde digressi sumus. 

Centurio sibi cooptabat binos optiones, uragos sive subcen- 
turiones. Verum optio qui a recentioribus scriptoribus saepe com- 
memoratur, alio munere fungebatur. Procopius enim bell. Vandal. 
II. 20. p. 499. haec tradit: zov xazaXoyov bnziwv, elg ov av- 
zbg aveyiyqanzo* ovz(o yaq zov zwv avvza^ewv xoqrflbv 
xaXovai ( Po)f.iatoi — i. e. ita enim vocant Romani eum, qui 
stipendia dividit. Videtur igitur optio hac aetate idem fiiisse, qui 
quaestor exercitus. Adparet hoc ex loco collate bell. Vand. I. II. 
p. 360., ubi expeditione Justiniani contra Vandalos suscepta: *Aq- 
xiXaog . . . zoie de zov ozqazonedov xazaozag vnaqx^g* 
ovzio yaq 6 zijg danavrjg %0Qr}ybg ovo/aaCezai. Hie autem 
quaestor exercitus poterat etiam esse magister mi li turn, (cfcnos 

•*) Quartus catalogus utroque loco non commemoratur. 
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supra p. 166. 167.) Vix igitur certo dixeris, qui different 6 xijq 
danavqg x°QVY°$ e * ^ % ™ v ovvxd&wv tfopijyos, nisi id fortasse 
inter utrumque interfuisse accipias, quod legionis xogrjybs (rife 
danavrjQ fuerit quaestor, cohortis optio. Aliis locis hie %o^rjybg 
tdiv owid&wv convertitur per: quaestor, ut hist, arcan. c.24. 
p. 135., ubi auctor dicit, legionibus limitaneis xeaaaQtav r} nivxe 
iriamdSv xiov ovvxagewv xovg x°QVy°^S vnegrjfiiQOvg thai. 
— Sed alium option em commemorat Procop. bell. Vandal. Lc. 17. 
p. 381. ubi de Belisario dicit: 'Iioavvy naqedwxev, og oi ine- 
iwleiio xijg 7V£Qi xrjv olxiav demdvyg' dnxicova de xovxov 
xalovot c P(0{iaioi — i. e. quem sibi domesticorinn sumtuum cu- 
ratorem esse voluiL lam h. 1. significari videtur, quem Romani 
dicebant opsonatorem. Haec est etiam sententia Casauboni ad 
Spartiani Adrian, c 17. p. 160. 

Binos etiam eligere solebant vexillarios vel signiferos cen- 
turiones. Hi signiferi gr. dicuntur a^iaiocpoQoty dexocpogoi pas- 
sim; Joseph, bell. Jud. VI. I. 7. Plut. Jul. Caes. c. 52. Suo loco 
diximus, servatum noraen latinum tamen apud Graecos immutari 
paululum; oiyvoyoQog est enim apud Constant. Porphyr. de cer. 
aul. p. 485. et apud Du Cange, sed otyvrjyeQcti apud Joann. Lyd. 
de mag. I. 46. Quae enim in fer exibant apud Latinos, utriusque 
apud Graecos declinationis fuisse videntur; sic apud Joann. Lyd. 
1. 1. promiscue inveniuntur dqt.uye()Qoi, bnlotpOQOi; Ifiayiveyi- 
Q7]g, elxovocpoQOi. — 

Signorum varia erant genera; notum est, aquilam totius 
fuisse legionis, signa cohortium singularum. Nomen generale est 
orjfiiala, dexog; xbv dexbv oxrjoai vexillum proponere apud 
Planud. metaphr. bell. Gall. II. c.20.; sub vexillo proficisci nqbg 
to otyulov nsiiy&ijvai ibd. VI. c.40., quae interpretatio minus 
placet, sed plane displicet xa arjfuia oxijocu pro insignibus ac- 
commodandis lib. II. c. 21. cSgxe ol c Pco(.iaiot ov (.tovov xov xa 
crjf-iela oxrjoai ak)? ovde xov rag xe neQixecpaXaiag ivdve- 
o&ai xal xd xwv donidwv oxendouata dyctiQsioftcti oxolrjv 
ovx eixov. — Aetate posteriore imagine Caesarum haec signa fue- 
runt ornata; v. Joseph, bell. Jud. II. IX. 2., ubi legimus, Pilatum 
Caesaris imagines noctu Hierosolyma intulisse: vvxzcjq xexalv/i- 
fiivag elg 'IcqoooXv/ucc nctQeioxojui&i xdg KaioctQog uxovag, 
drjuatai xaXovvxat. — Vexilla etiam dracone erant insignita; qui 



Digitized by 



218 



hoc signum portabat, dicebatur dQaxovaqtog (draconarius), tyce- 
*ovto<poQOQ. Joann. Lyd. pluribus locis. — Labarum quale si- 
gnum fuerit, erudite explicavit Forcellini in lexico s. v.; nos id 
tantum addimus, graece id dici XdfiovQov semel apud Constant 
Porphyr. de cer. aul. I. 40. p. 205., aiiis locis XafiwQov. — 

Equitum vexilla ex contis suspensa flammei coloris, flaminu- 
lae dicebantur; gr. to (pXdftovXov, arj/naia. q>Xa^iovXdQiog i. q. 
vexillarius apud Du Cange, quo vocabulo Romani caruisse videntur. 
Joann. Lyd. 1. 1. (pXafxovXdqtoi , cjv i/il t?jg axgag tov doQ<x~ 
tog (poivixa (hxxij egrjQTqvto. — Inferior aetas Byzantinorum 
signum militare dicebat bandum. Procop. bell. Vand. II. 10. p. 448. 
o de eceQog, ate andvziov ev\pv%6zatog, to otj^teiov tov ozqci- 
trjyov (i. e. vexillum praetorium) iv taig nctQatd&oiv elio^wQ 
q>€Q£iV) ov Stj ftavdoq)6()ov xaXovoi ^wjudtoi. v. interpretes 
Stephani Byzants. v. 'AXdftavdct, quo I. verba: svfov xal naya 
c Pwfiaiotg pdvdov trjv vixrjv cpaolv, Berkelius merito pro cor- 
ruptis habet, cum pdvdov non significayerit victoriam, sed signum 
militare. — Glossam Hesychii s. v. Mavdatd, or^eia — alii 
aliter emendant; erant qui fidvda pro fidvda scribendum esse cen- 
serent. Suidas s. v. BdvSov' ovtto xaXovoi ^PcoftaToc id ot]- 
Heiov to iv noXi/d(p. — lam quae de vexillo imperatoribus olim 
praelato, quod recentioribus tufa dicitur, graece rt'/fy, tvfiog Sal- 
masius disputat (Lampridii Alexandr. Sever, c. 33. p. 941.), haec 
cum mediam spectent aetatem, ad rem nostram non pertinent. — 

Toti equitatui legionis praeerat praefectus alae, quod nomen 
iam Poly bi us, antiquissimus rerum Romanarum auctor retinuit; 
turmae terni decuriones. Turmae ductores dicuntur iXaQx™ P as " 
sim; decuriones dexada^oi vel dexadaQxai, ut apud Joseph, 
bell. Jud. III. VII. 3.; etiam iTinaQxoi, ut apud Planud. metaphr. 
bell. Gall. I. c.23. — Apud recentissimos nomina latina conser- 
vantur, veluti zovQfiuQxis Constant. Porpliyr. de cer. aul. p. 482.; 
SixovqUov vel drjxovQiwv passim. — 

Sociorum copiae parebant praefectis; Polyb. VI. c.26. toiv 
avfifiaxcov ayxovteg, nQogayoQevofisvoi de IlQalcpextoi. 

Qui dicti fuennt in exercitu Extraordinarii, Ablecti vel 
Selecti, omnes sciunt; Polybius VI. c. 26. hac utitar interpretatione: 
tovg xaXovfievovg ixtQaoydwctQiovg, 8 imXiutovg drjXot; 
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ibd. c. 31. 01 twv imMxttov mnitat inoknxtoi i. q. selecti 
ex equitibus extraordinariis. — 

Consuies creabant unum vel plures legatos. Hi dicuntur 
graece nQegftivzai xai ovftftovXoi. nqegfavzat sane iain per 
se significat latinum legatus, sed quum aliara etiara habeat no- 
tionem, Polybius verba: xai ovitfiovloi addere solet; sic etiam 
dicebantur quos senatus ut provincias recens partas explicarent, 
mittere solebat. v. Schweighaeus. ad Polyb. VI. c. 35. 4. Appia- 
nus de Pompeio, cum in triennium imperator summus esset crea- 
tus: vnfjQhat de and zrjg ftovkijg (ex senatorio ordine) ovg 
pcaXovai nQegfievzag, nivze xai el'xoat (s. c. secuti eura sunt). 
— Sed cum non esset mos, ut cuique imperatori legati semper 
adiungerentur, factum est, ut tribuni militura, quicunque virtute et 
rei militaris peritia praestarent, imperatorum essent consiliarii atque 
sic iam apud Livium qui dicuntur consulares legati, iidem erant 
tribuni mil i turn. Non mirandum igitur, si graeci scriptores pluribus 
locis minus accurate dixerunt atque interpretes ad arbitrium gene* 
raliora vocabula per legati converterunt Sic apud Appian. de 
reb. Samnit, III. c VI. de Romanis, a Samnitibus sub iugum mis- 
sis legimus: xai aifivvov • . • oVPcjfiatwv vnazoi, xaitaf.ua 
duo, xai %a£laQ%oi tioaaqeg xai %iXiaQ%oi dwdexa. H. I. 
ia£iaif%oi signiflcare legatos adparet ex collate Livii loco IX. 
c. 5. ubi legimus: Spoponderunt consuies, legati, quaestores, tri- 
buni militum — totidem fere verbis. — Aliis locis legatus est 
vnoaxQaxriyog vel vnoatQatBvofnvog; v. Planud. bell. Gall. V, 
c. 17., Appian. de reb. Punic. VIII. c. 71. de Scipione minore, qui 
legatus erat Lucullo: vnoazQazevofxevog tore udovxovkXq). Ve- 
rum de bell. civ. V. c. 26. prostaf: iw di iff Ai^vr\ Sigotog, t 
vnaQ%og y Avzmvlov — quod etiam convertunt: legatus Antonii; 
at haud iniuria suspicatur Schweighaeuserus, verba haec ab aliena 
manu esse interposita, ut narratio Appiani cum Dionis historia in 
concordiam redigeretur; Sextium enim non fuisse legatum Antonio 
nec inveniri vocabulum vnaQ%og apud Appianum, nisi uno loco. 
Minus accurate legati etiam yyeporeg dicuntur, Appian. de reb. 
Punic VIII. c. 78., ubi narrat, consuies consedisse Ini pfoiazog 
vtpijkov, fjyefiovwv te ag>tai xai %i\taQxu)v naQtOTcozcov; at- . 
que oTQazrjyoi in metaphrasi bell. Gallic. HI. c2& nQrjxorwg 
otqattjyog %<3y 'Pwfiaiwv — Praeconiua legatus. cf. IV. c.37> — 
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Apud Suidam diversa conftinduntur; s. v. XrjyazaQiog* eldog 
agxovtog naQa 'Pcopaioig. xai Xrjyazov, %b iv dia&rjxaig 
Xifinavo/usvov naqa 'Pwpaloig. Sed hoc neminem fugit. — 
De scripture nominis Xyyatog, apud Du Cange Xeyazog, apud 
Constant Porphyrog. Xiydiog, Xiyazovga suo loco diximus. 

Iam vestis militaris sag urn graece xlafivg dicitur; inde apud 
Philostrat. Apollon. Tyan. V. c 38. %Xafivdog rjQao&q xai otqq- 
zmzov (iiov — et sic passim. — Paludamentum quale fuerit 
describit Joann. Lyd. de mag. II. 4. ini de zHv noUucov na- 
lovdctfitivTOig* al de eioi dinXaxeg and xoxxov, nQiozeiag 
fietdgijg xXwozrjg, XQvajj neQovrj Xi&oxoXXt^ztp avaQnatp^ievoi 
toig eSfioig. fjpieig /uev qtiftovXav tog 'IzaXoi xaXovpev, xoq- 
voxomov de Idia ncag ev zoig /JaoiXeioig ezi xai vvv Xiyovoi. 
— Apud recentiores odyrj, aaylov in usu fuisse, docet Du Cange. 

Sequitur nunc disputatio de castris metandis et itineribus. 
Castrorum metationem Romanorum describit Polyb. VI. c. 27. seqq^ 
quae nos repetere nolumus, ea tantummodo proferamus, quorum 
interpretatio difficultatem quandam movere potuerit. Hue fortasse 
pertinent: praetorium to ozgazyyiov; quaestorium zb za^ueiov; 
via quintana nefinzij; — qvimjv qv xaXovoi neimzrp. — Lo- 
cum in castris, qui dicitur principia, Plut Gaiba c. 12. sic de- 
signat: xai i'cp&eiQev ev zotg aQ%eioig y a llqtyxinia xaXovoi 
'Pwfxaiou — Portam decuman am Planudes metaphr. bell. Gall, 
semper convertit per 17 tieyaXri niXy cf. II. c.34. VI. c.37., quo- 
modo principals interpretati fuerint, nescimus. 

De scriptura nominum hiz&zwq (metator) supra diximus (p. 1.). 
Apud Suidam s. v. Miz&zwq 6 nQoanoazeXXofAevog SyyeXog 
7iqo zov aQ%ovzog. Apud alios dicuntur x^Qo^tqoi ; v. Joann. 
Lyd. de mag. I. c. 47. Iidem sunt iiTjvooQeg, nQopizQai, vel 
fuvawgeg apud Du Cange; — iuvoovq&zwq (mensurator) et quae 
sunt id genus alia, suo loco in priore parte opusculi commemorata. 

Apud Graecos inferioris aetatis castra dicebantur etiam zb ig- 
nidtzov; cf. Constant. Porphyr. de cer. aul. I. 96. p. 439. et Du j 
Cange s. v. e&Qxizov, e^nedizov; etiam aedtrov i. q. stativa, 
hiberna; creberrime autem q>oaouzov, yovoizov vel cpwoazov 
fossatum i. q. munimentum; et /ntzaza; sic etiam Casaubon. ad 
Spartiani Adrian, p. 190. explicat locum Cedreni de urbe, quam 
condidit Hadrianus: xai fiezwvoftaaav alzfjv ^Adqtavov $t]Qag 
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iv fittatotg i. e. castra exercitus Hadriani in urbis novae sedem 
ftiisse conversa. — Nonnunquam hoc vocabulum diversorium 
significat, ut apud Constant Porphyr. d. c. a. I. 87. p. 393. xqij 
nQegfteviojv fyxopivtov nqoiia&eiv zov juayiotQOv xal Ixoi- 
fiidoai za firjzaza avz&v i. e. praeparare diversoria eorum. — 

Stationem autem sive mansionem ozQazoneda avveoz&za 
xal pivovza apud Herodianum, (v. Kreutzers Abriss der rom. 
Antiq. p. 383.), recentiores dicebant anXrjxzov; cf. Reiskium ad 
Const Porphyr. 1. I. I. p. 441. „Aplictum novi Graeci dicunt pro 
applicitum vel applicatum, ut i^Xfjxzov pro explicitum 
vel explicatum. Adpellant autem aplictum sive applicatum om- 
nem locum ubi consistitur, ad quern adplicatur, igitur mansionem, 
stationem." Inde verbum anXrjxeveiv i. q. considere, Nicephor. 
Phoc. de velit bell. c. VI. et yoaoaztxiZg AnXtjx&veiv i.e. castra 
munita locare — apud Cedrenum pluribus locis. — Sed haec plane 
barbara mittamus. — 

Signum dare castris metandis est apud Plutarchum et alios 
xaza^ev^iv ot]pabeiv; cf. v. Anton, c. 47. — Contubernalis ex- 
plicate gr. per avoiQaTiwzrjg. Hesych. s. v. xovzovfteQvaXiog" 
avazQaztwzrjg — ubi est etiam xovzovfeQvctQiog, mutata liquida. 
De scriptura xovzovfteQviov et xovdovfiigviov supra dixiraus. — 

Inter tentoriorum genera proprium Romanorum posterioris 
aetatis erat papilio, cuius scriptores graeci saepe mentionem fa- 
ciunt Scriptura nominis variat — nctnvlewv — namXewv et 
Tzcmdiiov. Procop. bell. Persic. IL c 21. p. 243. xaXvpijv ix 
7ia%ei(ov zivcov otvdoviov nij^afievog 9 dtj nanvXewva xcr- 
Xelv vevopixaoiv. Accuratius apud Const. Porphyr. de cer. aul. 
I. 91. p. 413. i\ ik zov namXiwvog nqogyyoQla jPw/uaixiJ 
iazi papilio. b y&Q (leg. wg yap) Xeyezai o xaXovaiv a\ TJA- 
Xrjveg tyv%aQiov zd nszapepov neQi tag xQafi/3ag xal za 
Xotnit Xa%avct. ineidrj ovv za naQanezaoftaza zov nam- 
Xsoivog soixe zoig nzegoig zov ^wvtpiov zovzov, dta zovzo 
oi 'Ptofiaioi nandiwvct aizdv xaXovot. Idem est zevda. cf. 
Da Cange Glossar. s. v. — 

Agere excubias est naQaxoizeiv, nayaxoizeiv zip ozqol- 
zrjyy (apud imperatorem excubias agere) passim apud Polybium; 
etiam ngoxoizdag noulo&ai ibd. lib. VI. c. 35. — Vigilia, tem- 
porisspatium, (pvXaxrj; sic quarta vigilia f] hta&ivfj q>vXaxrj 
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Polyb. IIL c. 67. vel simpliciter rj kto&ivrj. Apud recentiores la- 
tina vocabula erant in usu; Stylet; piyXatoQtg (excubitores) Ni- 
ceph. Phoc, de velit bell, c* l.j fiiyUvuv sive Ptyliteiv (vigilare); 
piyXiattxov (gtipendium vigilum); hue etiam pertmet l^xovfiitog 
vel ixaxovfiizog apud Du Cange. Praefectus nocturnarum ex- 
cubiarum est vvxzoyvXal;, Appian. bell. civ. IV. c. 62. de Cassio: 
tov re vvxzoqtvXaxa avzov Mooaov ov dvvrj&eig 6iaq>&£iQai, 
dietp&eiQe tovg ^(it€Qog>vXaxovvzag avztj) Xo%uyovg — corru- 
pt centurion es, qui diurnas agebant exoubias. — Etiam custodia 
vocabulum apud recentiores in usu fait, sed diversa paulum signi- 
ficatione, quantum ex lexicis coniicere licet. Apud Hesych/um 
enim s. v. explicatur: xovoitodla, fiorj&eia ozQ&zmzixrj. Lexic. 
Reg. Ms. xovozwdta to ozQazsv/na, onto ol € Pa)f.iaioi (iavdov 
xaXovoiv**} — 

Tessera est ovvfyna; guXytptov; xaQfpog; nXazelov — 
de quibus locus est luculentus apud Polyb. VI. c»34 M quem cum 
sit notissimus transscribere nolim; sic apud Appian. bell. civ. V. 
c. 46. Kai 6 Asvxiog srte flips %oig %iXi<XQ%ovg 9 tb ovv&rjfta 
ttjb otQuty Xf}iffOj.i4vovg netQec tov Kaioaoog. 01 di sgxpoy 
avtti tov aqidfiov tot ozQazov, xa&a xai vvv s&og iozt, 
tdv aizovvra tb ovvd-rtfia %iXiaQ%ov emdidovat ttp (JaotXei 
tb (iipXlov icprjjtieQov tov aoi&ftov tov naoovtog. — H. I. 
kafifiavw avv&rjia est tesseram accipere; 6 doifyiog vel 
tb fiifiXlov icprjfieQov est quam Latini dicunt matriculam, quain 
recentiores Graeci nominant pazQixiov. Joann Lyd. de mensib. I. 
24. ta t&v OTQccTicozwv dvoftaza hni cavldog aneyyaqpszo' 
Xeyetai Si rtaQcc ^wjttaiotg fiazQixiov to na%v xai nXatv 
^vXov — quippe cum veteres gvXotg xai <pXotoig xai tyiXvqU 
voig nlva^t nqbg yyaqttjv ixixiflvto, donee in usum venirent 
pelles ovillae, to) Xiybfisva nana totg *Pioptatotg fifyfigava — 
quae extrema verba additamentum sunt, ab argumento alienuro, 
quaiia pluribus low's apud Laurentium inveniuntur. Haec juazQixta 
commemorantur etiam apud Nicephor. Phoc. de velit bell, c 2., /m^i- 
xovX&qioi i. e. twv xazaXoycov q>v\ax€g Joann. Lyd. de mag. 
III. 66. Tesserarii ibd. H. c. 46. sic explicantur: ttatreQagioi 

*) lam plane barbara sunt: i«£ar/W taxatio i. q. praesidium; ra?aioi 
milites praesidiarii; xattftov praesidimn vel expeditto. Cedrenus T. L p. 776. 
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m tit ovftfloka iv **tQV tqg vvpfioXfjg r<£ nlrj&Bi nq>t+ 
yrjfu&vieg. — 

Noctu circuibant vel obibant castra — circuitores vel cir* 
citores. Haec apud Polybium redduntur per i<pod*veiv, iqyodeiu^ 
6 i'yodog circuitor, ut lib. VL 36. Twv d$ i<p6dtov Sxaozog 
apia %tj> iptoxi ngog tor xiMaqxov uva<peQei %6 oiv&rjua. — 
Etiam nsQlnolot^ ut apud antiquos Graecos. Verum quinam 
circitores a Joann. Lyd. de mag. I. 46. mtelligantur, eos nos 
quidem ignoramus. Haec etiim L 1. legimus: xiQxizoQeg, oi ttsqI 
vovg ftaxophovg neQuovttg xai xo^rjyovvug onla, fiiijma 
intoiuuevoi piaxea&ai — quibus antiquiores Romani quod scia* 
mus nunquam usi fuerunt. 

Iam Domina organorum inilitarium Graeci magnam partem re* 
tinere cogebantur. Tub am antiquiores dicebant oalmyi;; recen* 
tiores tovfla; tovfi&xiov (minor tuba); tov/HdzwQ (tubicen), quae 
sunt apud Du Cange; tovpixeg, cakmmai mtfiv est apud 
Joann. Lyd. de mag. IB. 46. — Cornu suam sane habet adpella*- 
tionem, sed recentiore aetate cornioines dioebantur xdQPixeg u q. 
xtQGvkai; 1. 1. — Buccina est fivxavrj; pvxwfjTijg vel fivxa* 
riotyg (buccinator) cf. Schweigh, ad Polyb. H. c.29.; apud re* 
centiores pvxivuzoQBg 9 oalmotal inniiov apud Joann. Lyd. L 
I., atque sic passim variant flovxtvatw(? et pvxivtxttaQ , pvxavl- 
tetv et (lovxavi&iv; quod apjjd Du Cange legimus ftixir&ttafy 
est profecto error typothetae. — * Lituum sic describit Joann. Lyd. 
de inensib. IV. 50. IsQattxrjr adimyya avakafiwv — Xitovov 
de aittjv matQicog K Pwj,taioig s&og xalelv, ano tfjg Ittrjg 
(i. e. precatione), quam originationem iinprobandam esse sciuot omnes. 

Quae fuerit castra movendi ratio docemur. a Polybio VL 40L 
Tabernacula detendere est xatalvuv rag axijvag; vasa colligere 
<jvvzi&ivai ta tpoQtia. Agmen est no^eta; primum agmen 
nQwtonoQeia. Agmen novissimum Planudes (certe in editione 
Jungermani) lib. II. ell. convertit per ^ dmodvqtvka!;, verum 
locus hie male affectus esse videtur. 'O Kaioay ttjv innav, 
tijv ttSv nokefiltov dmo&oq>vlaxa jttevovoav — nQodnfyi* 
ipato I e. qui novissimum agmen moraretur. Simili modo lib. IL 
c.26. oi TWV iv xfi dmo&oqtvkaxi cpvkaxrj tdv oxevoqtOQWv 
xata).£t<p9ivta)v 6vo rayftanov otQotuStat — quae interpre- 
tation ut {dura apud banc metapfcrastem, displicet Aliis lode 
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dicere maluit 6ma»og>alay^ ut lib. VI. c.8. — Sub sarcinis 
adoriri item miro modo convertit lib. II. c. 17. to zayfia 0$ 
zaypazil) ev zdig oxevoq>OQOig enizl&eo&at. — Calones 
semper apud Planudem audiunt axokov&ot. — De lixis, qui ex- 
ercitum quaestus causa sequebantur, est locus insignis apud Sui- 
dam s. v. Xei^at — yevog tujv tyyaozixdSv xai naQaatQa- 
%8voi4eva)v ur&()(bntov. (De signification vocabulorum leigovQa, 
Xei!;ovQeieo9ai supra diximus p. 87.) — 

De ratione aciei instruendae nihil dicemus, quippe cum omnia 
commodo verbis graecis explicari potuerint, quae autem Romano- 
rum hac in re erant propria, aliis locis iam exposuerimus. De 
equitatus conversionibus locus est gravissimus apud Polyb. X. c. 21. 
quern Schweighaeuserus aliique erudite explicaverunt Illo 1. com- 
memoratur xUaig i. e. inclinatio simplex, quae quadrantem circuli 
efficit; xllatg lep fjviav ad sinistram, quae in peditibus en 
aanida dicitur; xXlaig ini doQv ad dextram. Turn (.nzafiolrj. 
xaz ovXapbv di emozgoyrj xal avaaTQoq>rj (conversio qua 
locum statumque, quo prius fuerant, recipiunt milites) xal neqt- 
ortao/nbc, (hie respondet {tezafioXrj, haec enim est singulorum mili- 
tum, ille totius militum globi), Szt di exneqionaafiog (est conversio 
integri militum globi, veluti turmae, quae tribus simplicibus con- 
versionibus in eandem partem absolvitur adeoque dodrantem circuli 
describit). Ilgbg di zovzotg ij&tytoyai xaia ko%ovg xai di- 
Xo%Lag acp hxazeyiov zwv xegazwv pet a zdxovg, note de 
and ztov fiuowp Q.6%o$ h. 1. accipiendum de ordine et serie, non 
de numero; est igitur eductio modoabalteroutrocornu, modo a media 
acie), xai ovvaycoyai ndltv fiez inoxyg elg ovlapovg ze xal 
InnaQxiag (in turmas et alas). 'Eni de zovzoig exzageig iq> 
exatiqtav zfiv xeQaztov (i. e. ordinationes seu aciei instructiones 
in alterutrum cornu) 1) dia naQefjfioXtjg (per insertionem vel in- 
terpolationem ordinum) fj dia nagayioyijg xfjg nuQa zovg ovqa- 
yovg (vel per circumductionem pone tergum aciei). Tag fiev yaQ 
xaza neqixXaaiv ov nqogdelodai fiieliz/jg i'gtf]. (jtegixXav 
videtur esse posteriores ordines circum eos, qui ante sunt locati, 
ita circumducere, ut ingrediantur in linea ad angulum rectum in- 
flexa sive fracta). — Haec quae explicatu sunt diflicilia atque in- 
digent opera viri tacticorum periti, nos exscripsimus aliorutn aucto- 
ritatem secuti, hoc tantum addimus, Polybium in iudicandis et 
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describendis his conversionibus ingenio suo fortasse indulsisse et 
quanta esset copia linguae graecae ostendisse, cum maior pars 
vocabulorum quae confinxit non habeant in lingua latina, quae ip- 
sis respondeat. Sed haec hactenus.*) 

De variis militum generibus supra disputavimus. Acies gr. 
zd§ig 9 apud Barbaros dxia dicitur; ordo oqdivog vel oqSipov, 
supra commemorata. Antesignani sunt nQopaxoi Dionys. Ant 
IX. c. 50. Saepissime mentio fit Praetorianorum. Apud Plutarchu,m 
cohortes urbanae et praetorianae ol avlixoi xal ozQazijyixol 
ngogayoQevoftevot* cf. vit Galbae c.2. Othon. c 9., quibus op- 
ponuntur ol exzbg atQazevo/nevoi. Apud Herodianum hoc mili- 
tum genus saepe significatur dictione: oi doQvyoQeiv eitottaoi 
zovg flaoileag lib. II. c. 4. JI. c. 13., xai doQvq>OQOi ovg nQcti- 
twQiavovg xalovotV. c. 4. Apud Zosim. IL c. 9. oi tcsqI zi]v avtyv 
azqaziuizai , ovg llqcuztoQiavovg xaXovoi; apud Joseph. Ant. 
Jud.XIX. c.III.1. oi nsQi zb ozQazyyixb* xalov/nevov. — Equi- 
tum ala, cohors imperatoris, in aula Constantinopolitana dicebatur 
MaywzQiavoL Malchii hist. T. I. Byzant. p. 251. 

De praemiis et poenis inilitaribus pauca nunc proferamus. 
Locus de praemiis luculentus est apud Dionys. Ant. X. c. 37. ubi 
Siccius Dentatus res a se prospere gestas commemorat: aQioieia 
de ex zwv aycovwv e&vyvtyftai , zeooaQagxaidexa 'fiev oze- 
qxxvovg nolizixovg (i. e» coronas civicas) olg avidqoav fie ol 
ow&evzeg ev xcug {i&xaig vn Ipov, zQelg de nolioQxrjzixovg 
(obsidionales) nQWzog emfiag noXe/nuov zei%eoi xal xazao%iov 9 
dxzw de zovg ex nagaza^ewg^ oTg vnb zwv aizoxQazoQWV 
izift^&rjv. (Quae hae coronae fuerint, non satis liquet; certe in- 
ter coronas militibus deferri solitas, ignoramus coronam ex acie 
reportatam.) Turn pergit: ngbg de zovzoig dydorjxovza [iev 
xai TQBig xqvoovg oiQertzovg neQiavxqviovg (torques aureos), 
egqxovza de neQi@Qa%i6via %qvoa (armillas), doQaza de bxt co- 
xa tdexa (hastas puras), cpaXaQa <f enlorjfia (phaleras). — 
Corona civica cum 'esset e fronde querna, dicebatur etiam dgvivog 
oityavog, ut apud Plut. Quaest. Rom. p. 285. f. Dio Cass. lib. 

*) Apud Nicephor. Phoc. de velit. bell. c. VI. commemorantur ret iwy 
noXe/uicoy xovqaa, rot Xeyo/asva fiovoxovQOa. Haec autem intelliguntur, 
quando hostium equites soli sine peditatu incursionem faciunt. — Inde xovg- 
oaveiv xal nqaifavety. cf. Fabroti Glossar. Cedreni p. 913. s. v. xov^aov. 
Wannowski, Antiq. Rom. 15 
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53. p. 709. — Apud alios auctores nomina harum coronarum non 
drstincte convertuntur, sed tota notio aliis verbis circumscribitur, 
ut apud Dion. 44. p. 383. xai ini tov Pq/tiatog (in rostris) dvo 
(i. e. statuas) tov (xev tig tovg nolitag oeoioxozog, tov de 
<ag %i]v noliv ix nolioQxiag egflQifttivov petit t&v ateg)d- 
vwv twv ini toig toiovzoig vsvofiiofiiviov IdQvoavo. Adparet, 
significari civilem et obsidionalem. — Aurea rostrata Agrippae 
est ctifpavog ifafioXoig rjoxrjfiivog. Dio Cass. 45. p. 579. 

Qui minora habebant praemia, apud Joann. Lyd. de mag. I. 
c. 46. nominantur tovQxovatoi, oiQejitocpOQoi, oi tovg jiiaria- 
xag (pOQovvteg. B(Hx%iatoi tjtoi aQpilliyiQoi, xpeliotpoQoi. — 

Spolia opiraa, quae dux duci detrahit, commemorant semper 
servato latino nomine; sic Dio 44. p. 382. de honoribus Caesari 
decretis: axvkd ti tiva onijiia elg tbv tov Jibg tov (Dbqs- 
tqiov veatv ava&eivau Verum apud PluL Rom. c 16. dicuntur 
dttifiiia* Haec enim 1.1. legimus: omnia di tu oxvla, q>rjoiv 
Oversow, xa&oti xai tip neqiovoiav onefx kiyovai* nt&a- 
vwibqov <? av tig einot dta trjv nQa^iv* onovg yap ovofia- 
Qeiai to eQyor. Formam hanc Plutarchus praetulisse videfar; 
earn enim invenimus etiam Marcell. c.8. — 

Nonnunquam milites praeinii loco donabantur duplici fru- 
mento; inde dicebantur duplicarii. Hos Lucian. Jup. Tragoed. 
c 48. dixisse videtur difigiQitag — dipoiQitijv xai tptfioiQitrjv 9 
ubi v. inlerpretes. — 

lam vendere sectionem urbe expugnata Pianudes plane 
praeter rationein (bell. Gall. II. c. 33.) convertit: naaav tfy rfjg 
nolecog tavtfjg ImxQateiav ane/untolrjoev* 

Inter poena rum genera erat fustuarium; ftistibus percuti. 
•Hoc graece dicitur ^vloxoneia&at Polyb. VI. c.37., quae fi>Ao- 
xonla 1. 1. accuratius describitur. — Decimatio quae fuerit do- 
cet Polyb. VI. c. 38., ita tamen ut uuo vocabulo rem non designet, 
sed earn aliis verbis circumloquatur. Apud alios scriptores est rj 
Xeyofiivrj dexateia, ut apud Plut Antonius c. 39. Apud Appia- 
num pluribus locis legimus: diaxkrjQwoag aitovg to dixatov 
nigog avails; atque omisso fieqog tantuminodo to dixatov 
avails j ubi caveas ne corrigas tov dixatov dveleiv cf. bell. civ. 
II. c. 47. tb dixatov diaxlrjQuioai daveiv. — Deprensa est 
vneQixuoig. cf. Goth, ad Festuui s. v. — 
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Nonnunquam etiam cuhortes pecunia multabantur; sic intelli- 
gendus locus Juliani Epist. VI. p. 376, b. "Oiawiai di tbv fiiyav 
Saqaniv , wg si fxrj ngb twp JexB^Qiwv Kakavdwv 5 . • . 
*jid-awaawg igil&ot ti}g Alyvn%ov> tjj imaxovovaij aoi 
ta&i nQozijurjoai/nL xqvoov kiiQag hxatov i.e. cohortem tuara 
centum auri pondo inultatum iri. H. I nQozifiay verbum inso- 
lentius positum esse vkfetur. 

Cruci affigere Joseph, bell. Jud. II. XIV. 9. mire dixit 
ozavQw nQogxXwocti, ubi alii legg. censent ngogrjlwoai. — 
Sed hoc ab h. 1. alienum; id tantummodo liceat h, I. quamquam 
minus apposite strictim proferre, dictionem sub iugum mittendi 
converti per dtegievai vnb tyyov Dionys. X. c.20. vel ixnip- 
neiv vnb fyyov ibd. c. 26., vel vnb £vybv diayayuv Zonar. 
Annal. VII. a 16. vel ni/nTiEo&at vnb tbv tpyov Planud. me- 
taphr. bell. Gall. I. c.12. Sub iugum mitti est tyybv xmo- 
azijvai. cf. Appian. de reb. Samnit UL c.4. c.6. tb eliog %i}g 
aqtioewg 8 xalovotv ol tfjde %vy6v. — 

De stipendio. — Stipendium militore dicitur apud Polybitun 
plerumque oxpwvia, otiayxlct, cf. lib. I. c. 70.; etiam oiQctxiw- 
tixol /uia&ol, ut apinl Dionys. IV. c 19., quae sunt simplicissima. 
— Idem est apud recentiores awiova; sic awwveveo&ai stipen- 
dium accipere, ivawwrog qui stipendium accipit v. Constant Por- 
phyr. de cer. aui. I. 86. p. 392**) Item xopoda apud Suidam 
s. v. xo/noda dbaig eni asta^iov (legg. aiziafxnv) naQSXOftivr]. — 

Latinorum capitum quale fuerit, scimus omnes. Hesychius 
vocabulum hoc ducit a xanrj, xanr\tov — nccQafilTjjua aldytov; 
quod ratione certa nititur, quae autein Joann. Lyd. de mag. 1. 46. 
profert, ea maximam partem confusa sunt et perversa. Narrat 
enim, belloVejenti cum Romanis hiemandum esset in hostico: tote 
tiq&iov di(DQio9t] toig OTQatiutatg naQao%8iv %b drjftboiov 
xai vtceq %nnov danavrjg ta Isyoftsva xamta. ovt(o di 

*) Joann. Lyd. de mensib. IV. 30. profert plura, quae nobis aliunde mi- 
nus sunt nota, Mayxines i. e. rtxxlitu tov ardQanodioSovs uqxov taqu- 
nov Toig Iv Xoyy 'PajuvUas ayywvas i. e. mittebant principibus civitatis 
Romuleas annonas. Sic autem eas dictas esse, quod nona hora a Romulo 
militibus victus distribueretur. Haec plane obscura alii doctiores explicent. — 
Stipendium mrlitum etiam §6ya dicebatur, vocabulum ab erogando ductum. 
cf. Goarum ad Cedrenum. p. 534. 6. 

15*. 
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toig dno §apdo>v xuxplvovg exaXeoav, and tov xantQe 
oiovsl xwqsiv. h&ev vnoxoQiouxwg ta Xsyoueva xanttovXia 
TtaiQiwg ol 'Ptopaioi ovo^ovai. Vocabulum capitum non 
legitur nisi apud recentiores scriptores neque res ipsa ad bellum 
Vejens referri potest. Td dr^waiov quidnam significet etiam minus 
certum. Interpres hoc vertit: ut de publico iis praeberetur. Po- 
terat etiam converti: ex horreis publicis vel locis conditis. 
Quae enim loca condita posteriores dicebant i. e. in quibus as- 
servabatur frumentum et species annonariae, ea graece nominantur 
td drjuomov. Sic enim est apud Procop. bell. Persic. IL c 19. 
uignsQ iv JctQctg (vulgo J&Qaig) ts xal Nioipidi noXei iv 
dtjftoolq) tag ineteiag tgoqpag anotlSeo&ai vevoplxaot i. e. 
iv u>(>£ioig> de quibus infra copiosius disputabimus. Scimus qui- 
dem, Casaubonum (ad Spartiani Adrian, c. 11. p. 98.) hoc di^o- 
ciov aliter interpretatum esse, i. e. praetorium, in quibus urbibus 
praetorium et palatium esset. Sed praestat vocabulum hoc accipere 
pro horreis vel annona. — Extrema verba Laurentii sine dubio 
capitulum indicant, satis notum praestationis vel ftinctionis ge- 
nus, quamquam capitum et capitulum plane diversae sunt 
originis. — Medio quod vulgo dicunt aevo merces militum diceba- 
tur solidum, solidati mercenarii, solidare i. q. salariis et emolu- 
mentis ditare; inde in Gloss. Basil. aoXedatog otQatidtfjg. cf. 
Salmas. ad Vopisci Aurelian. c. 35. — 

lam de pane militari i. e. de buccellato copiosissime dis- 
putavit Salmasius 1. 1. Hoc Graeci sic explicant: (lovxeXXog to 
xQixeXXoetdig tptofiiov xaXeitai. Lindenbrog. ad Ammian. Marcell. 
XVII. p. 169. Inde (lovxeXXaQiog 6 (pvXat; tov Uqtov. xata- 
fiovxovXov pro singulis buccis seu viritim, Constant. Porphyr. 
de cer. aul. I. 91. p. 412., ut xataoxovtctQiv, xatdxaafia i. q. 
pro singulo ore i. e. viritim. — 

Obiter h. 1. monemus, apud recentiores scurrarum nomine 
adpellatos ftiisse milites, quibus corporis custodiam principes de- 
mandassent. Hos etiam dictos fuisse bucce Marios Salmasius 
docuit ad Lampridii Alexand. Sever. c6L p. 1031. neque diversos 
ftiisse a ministris et asseclis. Inde explicamus glossas graecas: 
povxxlwveg noiQaoixoi. fiovxi^eiv ientare, gustare. /?oi5*£- 
Xog bucce 11a, giftdg agtog, SinvQO^ cf. Salmas. ad Vopisci 
Taciturn, c 11. — 
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Apud Da Cange s. v. osaxovnovdict xata 'Ptofialovg czqci- 
rttozixa ecpodta corruptum sine dubio nec scimus, quidnam sit 
reponendum. — Sed haec iam mittamus. — 

De ma chinis atque tormentis in oppugnandis urbibus ad- 
hiberi solitis est locus insignis apud Polyb. L c. 48. H. 1. prodit, 
Latinorum porticus vel vineas, opus vineis contextum did ozoag. 
Planudes metaphr. belli Gallic! rairo modo xqiovq dixit vineas. v. lib. 

II. c 12. xqiovq T€aQ<xoxevd&iv vineas agere, vel II. c. 30. 

III. c. 21. xQtbv Ttoteiad-at; latinum agendi verbum convertit 
iile per noieio&at, ut %*Xtovag noieto&ai testudines agere lib. 
V. a 43. — Sed xqioq significat etiam aggerem ut lib. VII. c. 24. 
xul xqlov zb flip nXazog zX, zb de vxpog enl 6y3o?}xovzd 
nodag xazeoxevaoav. Apud ceteros omnes xQiog est aries, 
x Qtoxo7t€iv ariete quatere muros Polyb. I. c.42. — Testudines 
xeliavag describit Dio Cass. 49. p. 591. — Plutei apud Planu- 
dem Max. semper dicuntur aiiyri; ut VIII. c 25. za zcSv nvQymv 
zwv'Poj^aiwv aziyfj xav&ijvcu;*') lib. VII. c 41. xazaazeywactie 
(quod vocabulum in lexicis nostris frustra quaesieris) zb xaQaxta^ta 
i. q. pluteos vallo addere. Vocabulum ia%aQa apud eum duplici 
Iegitur significatione; nam lib. VII. c. 72. significat loricam — $ 
£g%&q<xv ze xal enaX^eig fteyaXovg ze ozaXtxag tcqovbvev- 
xozag nQOgitftjxev i. e. huic loricam pinnasque adiecit, grandibus 
cervis eminentibus. Igitur cervi sunt ozaXixeg, quod metaphra- 
stes hie masculini generis fecit At in numero plur. ioxaoai si- 
gnificat crates; v. lib. VII. c. 69. zrjv zaq)Qov io%aQaig ze xal 
yfj avanXriQtoOavzeg; ibd. c. 81. c. 86., ubi ea%&Qai crates ab 
iax<xQa lorica distinguiL Apud ceteros omnes crates vimineae 
dicuntur ye$Q(x; inde ye$Qox&wvr) testudo vimiuea. Mathem. 
veter. p. 96. — Pontes sive machinae adscensoriae emparfoioi 
liriiuvai describuntur apud Joseph, bell. Jud. III. c. VIL 

Aggestum ). e. substructionem militarem ex aggere factam, 
scriptores graeci saepe commemorant servato nomine latino. Pro- 
cop, bell. Persic. II. 26. p. 271. Inl %&v zrjv ayiazav €Qya£o- 
Hevwv i. e. qui aggestum moliebantur. Apud Suidam s. v. axeooa. 

*) Glossas: Pluteus 7ia<>«#qua, ayaxXiroy, d-vfiiXri nXofov, lyyoi- 
vtov tQtxMvov, yvtponXaaia^ naQct&e/jia — explicanl interpretes Festi 
v. Plutei. 
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'Pwfiaixop xi MxayTjpa, be favdQOtofiiag TiQbg eQVfirizrjza 
fictaoxevatyfiBPOv — scripture haec facile videri poterat corrupta 
pro ay eat a j quae erat etiam Kusteri senteutia; verum quae s. v. 
ay eat a legimus, hanc opinionem quodammodo infringunt Illo loco 
enim Suidas haec tradit: "Ayeaza ftrffavixov prftavrjita. ol de 
ayeazd q>aai zb zoiovzov jurjxavrjfia* Haec extrema verba 
aperte sunt male affecta, hoc tamen liquet, Graecos illius aetatis 
pro aggestu duplicem habuisse formam atque si h. 1. contuleris 
cum superiore illo, fecile adducere in suspicionem, axeaaa hoc 
loco esse scribendum, quod non plane a vero abhorrere ex iis, 
quae supra p. 34.35. disputavimus, adparet. Bernhardyus praefert 
syeaza. — 

Plurium machinarum descriptionem invenimus apud Procop. 
bell. Goth. I. 21. p. 102. Ibi explicat quinam sit xyiog; turn /ti/- 
%avag Sg xalovai (tallazoag (Al. fialliazgag) i. e. balistas. 
Etiam apud Romanos ballistra non plane Aiisse inusitatum, do- 
cet Vet Glossar. Eas graece vulgo dicunt nszgopolovg, fa&o- 
fiolovg 9 aq>strQia oQyava. In descriptione Prooopii omnia satis 
sunt dilucida, haec tantummodo verba: nzegoig (.Uvtoi ov znlg 
ela)96oiv avio%ovzai non satis placent; exspectaveris xpahrat, 
— Turn commemorantur ovayQoi oipevdovatg if* peg fig atque 
Xvxot lupi; lib. II. c 19. p. 223. porticus, pedalibus lignis con- 
iunctis facta — zijv anb z&v ftctftdcov inayeiv azoav. ovza 
yctQ xaleiv ztjv ftrjxavijv vevopixaai zavzfjx. — SnaXiav, 
vineae genus, describitur a Menandro (Corp. Byzant T.I. p. 443.) 
atque campestre xappiazQiov a Heron, de Chirobal. p. 65. — Scri- 
pturam nominis supra explicavimus. — Malleoli sunt oqwqa, 

TtvQixflola , TtVQlfioltt. , . 

Apud Joann. Lyd. de mag. I. 46. est mentio facta cuiusdam 
militum generis (HaXXiozaQtot, xazaneXziazal qui quales fuerinU 
satis est notum. KazaneXziazyg est, qui tormenta dirigit; (laX- 
XiazctQtog igitur dictum -ex analogia avt-tlt&Qioi, nQt(.iooayiz- 
t&qioi, piveaoioi (vocabulum nobis ignotum, quod explicatur per 
%ei%o{xa%ni) y tiovveQ&Qiai i. q. XeizovQyoi, munifices milites, 
de quibus supra commemoravimus. Sed fiaXXiacdoioi etiam arti- 
fices ballistarum significat, ut (tayivaqiot &t]Konoiol, agxova- 
Qtoi zogouoioL oafiiaQwi ol twp otzXwv oziXnviozai ; in 
Gloss. Philox. axovrjzaL 
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Tandem hoc addimus praefectum fab rum graeoe dici en- 
<zq%ov %G%vitwv cf. Boeckh. Corp. Inscript. T. U. nr. 3192., fti- 
brum lignarium navQtxaQiov Cedrenus T. L p. 298. 

De re navali. Inter navium genera vix inveniatur, quod 
Graeci non facillime m linguam suam convertere potuerint, ma* 
xime cum omnia fere navigiorum genera graecae fuerint originis et 
a Graecis usum eorum Rotnani acceperint Unum est, Li burn a- 
rum nomen, quod varie proferebant, cum alienae esset originis. 
Apud Plutarchum est AifivQvtxd, AifivQvideg atque sic etiam 
apud Stephan. Byzant s. v. Atftvqvoi. AifivQvtxa oxdq)*]. 
At Zosimus V. c. 20. Aiflegva nXoia commemorate ubi Sylbur- 
gius: „rectius AifivQva", verura apud Suidam s. v. est etiam 
Aifteyra. eldog nXoiov, xaQaflia; igitur ilia forma apud Zosi- 
mura non reiicienda. Neque offendit fortasse secundum ea, quae 
de mutatione vocalium supra disputavimus, apud Suid. s. v. Ai- 
fieqvoi, nXota noXefuxa. Apud Hesychium est Aiftuqvov, no- 
Aeftixbv nXolov. — Describit ea Lucian. Amor. c. 6. zaxvvav- 
%ovp axd<pog evtQeniaxo 9 tovzwv twv dixQotwv, olg (tdXi- 
ata xqtio&oli ol AifivQvoi doxovoi. 

Joann. Lyd. de mag. II. c 14. narrat, tria fuisse navicularum 
genera ad transvetiendos magistratus ex unper^toria urbe in vicinas 
terras: fidgxag avxag avxi %ov dqopiiovag naxytuig ixdXsaav 
ol na\cu6t€QOi t xtd xTjloxag olov xa%tvag 9 o%i xsXgq xar 
avxovg 6 xa%vg Xeyezai, xai oaQxtvaQtag avzl zoo oXxddag, 
oxi odtQxtva xax avtovg zo a%&og xaXeixat. Quae omnia 
-nulla expltcatione egent — Lusorias naves, de quibus fuse agit 
Salmas. ad Vopisci Bonos, p. 769. Graeci semper latino dicunt 
vocabulo nXoia Xovowqicc. 

De machinis navalibus commemorantur manus ferreae xeiqeg 
neqixovzot oidrjQcfi Zonar. Anna!. V1IL c. 11.; corvi xogaxtg 
PoIyb^L c.22. vnoxl&ezai Tig avzoig (ioy&rjita n{iog zijv 
pdxriv, tovg knixXrj&ivzag fiezoc zavxa xogaxag, quorum de- 
scriptio sequitur. Harpagonem, quern invenit Agrippa ante pu- 
gnain ad Mylas commissam, agnaya dixit Appian. bell, civ. V. 
c. 118. Itibvou de xov xaXovfievov aqnaya o *AyQlnnag. 
Descriptionem machinae 1. L invenies. — Sed reliqua omnia ad 
rem navalem pertinentia omittimus, cum Graecorum magis essent 
propria, quam Romanorum. — 
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Iain liceat liuic capiti de re militari Romanorum pauca addere, 
qUae quamquam spectant instituta militaria, tamcn in decursu dis- 
putationis loco convenient nescivimus exponere. Atque sic primum 
proferaraus legionum nomina, quae a scriptoribus graecis coinme- 
morantur. Legio Martia est tb xaXovpevov "Aqbiov tikog; rai- 
lites huius legionis ol *Aqbioi. Appian. bell. civ. IIL c.45. — 
Vitellii Rapax et Othonis A^jutrix "Agria^ et Bor]&6g Plutarch. 
Otho. c. 12. — Joviani et Herculiani 'lofliavoi xai 'EoxovXtavol 
Zosim.II.c.42., sed apud Eunap. fragm. (T. I. Byzantinor. p. 106.) 
y l6fleioi xai 'EoxovXeioi. rdy/uaza yaQ tiva daifiootv enco- 
vvfia.'Idfiig yaQ naqa^ltaXoig 6 Zevg^ 'EgxovXijg di o'Hjwr- 
xXrjg. — Ignota est, nobis certe, Abulcorum legio Hftovkxcov 
iay ua Zosim. II. c. 51., sed ab aliis etiam commemoratae, quas 
Julianus Epist. ad Athen. p. 283. dicit IlszovXdvzag (Petulantes) 
et KtXiovg. Apud Justin. Martyr. Apolog. I. p. 89. in interpreta- 
tione epistolae Marci Imperatoris, mentio fit: Xeyedhog rzfjlfiag, 
dexdtrjg, ye/utva<f>Qevtf]oi<£ — quod postremum vocabulum pro- 
cul dubio corruptum legenduraque yefilvag, OQevzrjolag i. q. le- 
gionis fretensis. De scriptura norainis v. Salinas, ad Capitoliui 
Marc Antonin. Philos. c.24. — Quae sua aetate fuerint legiones 
XIX., eas percenset Dio 55. p. 795. Ibi memorat legionetn Augu- 
stara tb Avyovozeiov (otQatonedov)^ Victricein tb tcuv Ni- 
xijtoqcjv, Ferratam tb 2i6^qovv^ Geminain ol Jidvfioi; Clau- 
dianam tb KXavdutov; fulminatricem xBQavvotpoqov, quam ean- 
dem lib. 71. p. 1183. KeqawofioXov adpellat; Adiutricem to ini- 
xovQtxdvy quam a Plutarcho Borj&ov adpellatam fuisse supra di- 
xiraus; unde adparet nomina haec a Graecis ad arbitrium con versa 
fuisse neque usu stabilita. Legio Apollinaris est to ^AnoXXw- 
veiov; Valeria ol OvaXeyeioi; Minervia td *A9r)vaiov. Reliqua 
ab nominibus urbium populorumque derivata omittimus, quippe 
quae suo loco sint explicata. — 

Curare corpus quomodo dixerint, vix operae proferre, cum 
haec notio generalis, Romanorum non sit propria. Reddunt autera 
earn vario modo, ut Polyb. I. c 12. naoayysiXag iv wQtf yiyvs- 
a$ai tfjv deQaneiav. c. 74. yiyvao&ai tzeqi ztjv tov odfiatog 
(teQaneiav; lib. IIL c. 90. oto/uazonouiv; ibd. c. 60. noogava- 
Xappdveiv — nQogaveiXfjyviag ijdrj trfe dvvapetog i. e. re- 
create exercitu; ibd. avaxtao&ai tag xpv%ag xai %a odfiaza 
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tiov avdgujy. Apud Graecos recentiores dicitur haec curatio cor* 
poris (fenagatliov. Glossar. Du Cangii. 

Notionem se devovendi Zonar. Annal. semper exprimit verbo 
imdovvat eaviov, inidooig devotio. cf. lib. VII. c. 26. — Plu- 
tarch, an vitiosit ad infelicit suffie. p. 499. c. de Decio: 
K()6v(p xav &v%rjv ctvcdg eavtov ixalliiQrjasv vneQ rrjg 
Tjye^oviag. — [Apud Hispanos . fuit mos, ut qui ducem comita- 
rentur, simul cum eo morti se offerrent; hanc devotionem Plut. 
Sertor. c. 14. dicit xataoneiotv, qui se devovissent xaxeoneixo- 
tag kavzovg]. — 

Quaecunque beilo capta erant vendebantur; hoc dicebant Ini 
XaqtvQontoUov ana%&fjvat. Dionys. Ant IX. a 56. x« de ehv- 
&eQa OtofiaTa, bnoaa p?) 6 noleftog scpty duiQyaa^ivog^ 
em to laqHQonioliov amjx&ty hide XacpvQontoleh Strabo 
IV. p. 205.; ibd. nioleiv vnb doqv. vnd 66qv nqa&fjvau Jo- 
seph. Ant Jud. XIV. c. XII. 3. — 

Georg. Syncell. Chronogr. p. 276. (524.) tradit: 'Pwiiaioi 
riXXtjv ftVQiddag de TtQog %oig tQiaxoaioig avellov, tobg 
de alx^ictlutTOvg avttiv xatedovlwoavto , TaXiaQiovg xa- 
Xovpteg avxovg. Scaligerus 1. 1. dicit, falsum esse ullos homi- 
nes in bello captos et in servitutem redactos a Romanis Galiarios 
dictos fuisse, sed Salmas. ad Spartiani Adrian, c. 13. pluribus 
verbis probat, qui calones dicti ftierint a veteribus, a recentioribus * 
Galiarios dictos fuisse, apud Graecos inflmae aetatis nalX^xd^ia 
a nallaS puer. 

De carragine, quae gr. dicitur xctQayog, copiose agit Ca- 
saub. ad Trebellii Pollionis Gallienos c 13. — xagayog — titg 
ctfia^ag iiezionrjdop oxrjoai. cf. Glossar. Du Cange. 

Est etiam apud Graecos inferioris aetatis saepe mentio cam- 
pidoctorum vel campiductorum. Salmasius tamen ad Lampridii 
Alexandr. Sev. c. 53. campiduc tores formam improbat eamque 
dicit profectam esse ex errore virorum doctorum, qui cum Graecos 
scriptores de tacticis xafimdovxTtoQag scribere viderent, crede- 
rent, etiam latine campiductores esse scnbendum, sed Graecorum 
hanc esse consuetudinem, ut in pluribus vocabulis ov et to con- 
funderent Glossae explicant campidoctorem per onlodidaxtijr, 
onlodidaoxalov. — Apud Suidam est s. v. xaftmdrjxtwQ. 
Bernhardy vocem hanc corruptam esse putat, quam hominibus 
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imperitis acceptam re fe ramus, ct est sane itlud rj insolentius posi- 
tum, sed quominus formam banc plane reiiciamus impedit illud 
apud Constant. Porphyr. de cer. aul. L p. 11. xafmridrixzoQia 
i. e. signa campidoctorum,. dv in tj mutata, quamquam ibd. II. 
p. 641. est xa/LinrjdixioQia eadem significatione, quae vocalium 
mutationes utrum editorum negligentiae an scriptorum ipsorum in- 
constantiae sint imputandae, nemo facile dixerit. — 

Tandem hoc addamus, seditiones in exercitu recentiores 
Graecos vocabulo yQaiQta significare. Sic explicantur a Holstenio 
verba Stephani Byzant s. v. (paxQia — 8 iott to zr}g q>ga- 
tqlag s&og xal x ivrj ft a totg 'Ptafiaioig xai tolg tovttov 
lotoQtxmg. — cpaTQiaoirjQ, seditiosus, est etiam apud Cednen. 
p. 456. (79a) 

CAP. XII. 
De sacris Romanomm. 

De diis maiorum et minorum gentium. — De ministris sacrorum. — De 
diebus festis et solemnibus. — De dcdicatione templorum. — 

lam a Jove incipiamus, cuius epitheta quomodo Graeci ftierint 
interpretati paucis exponamus. — Jupiter Stator graece dicitur 
'Oqittooiog. Dionys. Ant. II. c 50. 'Pwpvkog ftsv *OQfhoo!tf Ju 
nctQct tatg xalovfthaig Mvxiovtoi nvkatg (Jfper IdQVOato); 
adsentimur Casaubono censenti, 'OQSioirjQa adpellatidnetn magis 
aptam ftituram ftiisse. Plutarchus Romul. c. 17. Jovem hunc elicit 
*Emotaotov, sed Cicer. c. 16. Scqoiov. ITQoelittov de Ki- 
x4q(ov exaXsi trjv ovyxlqtov elg td tov ^trjatov dibg isQov, 
or 2%itwQa 'Pwfidioi xalovat; atque sic etiam legendum esse 
apud Appian. bell. civ. II. dl., ubi traditur Bibulus consul, im- 
petu in comitio facto, ab amicis servatus in templum tov Ktrj- 
aiov Jtog confugisse, recte adnotavit Schweighaeuserus; naiu 
mentio Ktrjoiov J tog ab h. 1. aliena est. — Jovis Fid i us est 
ffiotiog. Dionys.' Antiq. IX. c. 60. iv di tjj nolei %ov vewv tov 
FLiaxiov Jtog Snoqiog IIooTovfiiog xaOteQ<x)oe; quamquam 
h. I. non tain Jupiter Fidius, quatn potius Deus Fidius intelligent 
dus; Dionysius enim quemlibet deura Jia adpellat, inde Faunum 
J la deifianop dicit lib. VI. p. 411. inei di tavta iipyipicavto, 
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fito/ibv xateoxevaoav ini trjg axQwoelag, op tnl tov xata- 
oxoptog avzovg deifiatog (a Panico terrore) tote u»6pa<rav, 
u>g 17 naiQtog aviwp orjfiaivu yX<Saoa 9 Jidg dstiiatiov.*) 
Ceterum hunc J la Itiouov, Sabinorum numen, Dionys. IL c. 7. 
p. 113. 2ayxop vel Idyxzov Romanos adpellasse scribit cf. 
I. 1. et IV. c.58. bp isq$ dihg Iliaziov^ op 'Palatal aayxtop 
xalovoi. — Jovem Feretrium QtQetQiop commemorat Dionys. 
Ant II. c. 11. p. 102. top de J let top QeQetQiop, $ ta SnXa 
6 'PwftvXog api&jjxe, eite fiovXetai tig Tqonaiovxop el'te 
2xvXoq>6gop xaX&p, wg agtovoi rtveg, ettf oil nivtuw 
vneQexei xai naaav h xvxXfp negieiXrjipe ttjp twv ovtwv 
tpvoip te xai yeveoiv, € Y7i6Qg)eQetQ7jP 9 ovx afioQirjoetai trjg 
alrjSeictg* Extrema nemo facile probaverit, immo originein voca- 
buli ducunt omnes a feriendo; sic etiam Plutarch. Rom. c 16. 
avd&f]fua Oeqetqiov Jihg imopofiaa9t}. to yaq nXijgai qpe- 
qiq€ 'Pioftaioi xaXovot* — 

Jupiter Capitol in u s KoQvqpaiog; cf. Pausan. II. c.4. et 5. 
qui disputans de templo Jovis Capitolini (Corinthi) dicit: Kane- 
tdXing (piovy ttj c Pwfial(OP 9 xata kXXada de yXGooap ifopi^- 
q>atog opopatpizo av. — Sturzius ad Dion^Cass. 66. p. 1097. 
se constantiae causa semper KanezwXtog scripsisse dicit (cf. nos 
supra p. 74.) — Latiaris est et Aatiaqtog et Aaze&Qtog. 
(cf. nos supra p.5.); formam illam (cum 1) praeferiinus, cum ea 
etiam inveniatur apud Dionys. Ant IV. a 49. p. 250. tip xaXov- 
liivtfi AaxiaQttp Jit, ubi cultus eius describitur, — 

Jupiter Inventor est Zsvg evQiatog, quod vocabulum 
in lexicis desideratur. Dionys. Ant L c 28. p. 31. narrat, Her- 
culem sic cognominasse Jovem ob inventas boves, quas Cacus 
abduxisset c IdQvezai [i. e. Hercules] nXqoiop tov tonov 
J tog €VQ6olov ftcufibv, og iazi tijg 'Prifiijg naga tfj Tpc- 
dvjuq* nvXfl. 

Jovis Terminal is Jtbg oqIov cultum a Numa institutum, 
describit Dionys. Ant IL p. 133. — Jupiter Liberator, quem Ta- 
cit Annal. XV. c 64. commemorat, dicitur 'EXev&tQtoc, Dio. Cass. 

*) Haec est certe vulgaris explicatio. Faunum esse terriculamentorum 
auctorem Dionysius ipse tradit V. c. 18. tovttp (4>ttvp^) avan&iaaiv oi 
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62. p. 1023., Tonans 6 Bqovx&v ibd.54. p. 733. Victor Zeig 
o Nixaiog. ibd. 47. p. 519. 

Junonis nomen corrupte legi apud Plut. Quaest. Rom. p. 282. 
c. *lovvov, ubi alii Uovvwve^t, alii 'lovvwva emend ant, supra 
diximus. Lucinam explicat Plutarchus per qtaehrjp ?} cpcail- 
tovaav; Dionys. lib. IV. c 18. p. 220. per (piog<poi>ov. elg fib 
%bv xrjg Elletxtviag xtijoavgov, i]v ^Pcjfialoi xaXovoi c tZjpay 
qxoggtoQov. — 

Juno Cur is sive potius Curitis "Hq*/ Kvgttia Dionys. Ant 
II. c. 11. p. 114. *Ev anuaatg de tatg xovQiaig a Hq<f tQct^ 
nfuag e&eto KvQiiia Xeyofiivfl. Haec a Plutarch. Quaest Rom. 
p. 285. c. magis adcommodate ad literaturam Romanoram nomiua- 
tur KtfQiug, ob consecratara hastara. %b yaQ 36qv xovqiv ixa- 
Xovv ol naXaiol (ubi Wyttenbach. praefert xvqiv) did xai 
qxxai Kvqivov 6vo^iaal>fjvai 'Evvalwv. — Alia huius nurainis 
epitheta apud auctores graecos non inveniuntur. 

Inter reliquos deos deasque pauci sunt, quibus Latmi cogno- 
mentum aliquod sacris Romanorum proprium indiderint — Minerva 
quaedam Av^ilriQia commemoratur PJutarch. Parall. Gr. et Roman, 
p. 308. c. ji&rjvagjivStXtjQiag, quod vulgo convertunt: Minervae 
auxiliariae. Sed quicunque fuit auctor huius Paralleiorum opusculi, 
adeo erat inficetus, ut commenta eius silentio premere possis. — 

De scriptura nominis Nintovviog deque origination nominis 
quam Scaliger probavit fortasse minus recte, diximus supra p. 3. 
— Quod cognomen huius dei Appianus bell. civ. V. a 93. disse- 
rens de expeditions ab Augusto in Sicilia contra Sextum Pompeium 
suscepta, commemorat, Octavianum sacra fecisse 'Aotpaleiip JZo- 
oetdajvi, graecum est epitheton, non Romanorum proprium. — 
Cum Neptuno confundunt, ut vulgo notum est, deum Consum. 
Huius nominis rationem explicat Plutarch. Romul. c 14. 'Qvo/ua- 
tpv de ibv 9ebv Kiovoov, eite povXaiov ovta* xwvoiXiov 
yaQ s vi vvv to ovfi{2ovliov xaXovai xai vovg vnatovg xw- 
aovXag, olov nQofiovXovg* elite ^Inneiov Ilooeidw. — Eius 
dies festos Con su alia Graeci dicehant Ktovoalia, ut Plut Rom. 
c. 15., atque sic etiam legendum procul dubio Capit. Rom. p. 276. 
c. — Dionys. Ant. II. p. 100. Kwvoov dicit a Graecis converti 
per Ilooeidujva oeiaix&ava; Consualia autem convenienter Ro- 
manorum literaturae dicit Kcovoovakia p. 26. 
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Venerem Libitinam commemorat Dionys. Antiq. IV. c. 15. 
p. 220, eig *bv (dijoavQOv) zr 4 g 'AtyQodizrjg iv aXaet xa&i- 
dQvptevov, fjv nQogayoQ€vovai Atftizivrjv, vnig z£p inoyi- 
yvoiiivwv (pro defunctis). Hanc Plutarchus cap. descript. p. 269. 

b. comparat cum Graecorum 3 Aq)Qodizfj -Entzv^iay cuius si- 
gnum erat Delphis. — Venerem Genitricem dicunt aut *Aq>Qo- 
dtxrjv zrjv repe&Xtop, ut Dio Cass. 49. p. 599. aut revezetQav, 
ut Appian. bell. civ. II. c 102. — Venerem My r team sua ae- 
tate MovQxiav, olim MvQziav adpellatam futsse, prodit Plutarch, 
cap. descript. p. 268. e. Origo adpellationis omnibus nota. — 
Apoliinem etiam Solem did tradit Joann. Lyd. de mensib. IIL 3. 
addita explicatione satis inepta; monadem scilicet referri ad Apolii- 
nem i. e. ad unum Solem, qui Apollo vocetur dice zd 8mo9er 
elvai zwp noXXwp* xai'Pcofnalot de avtov aoXe/tt rjzoi giovov 
Xiyovot. Marti s nomen absurde sane explicat Cedren. p. 168. 
(295.): ozi zop MaQte/ti ol 'Pcofiaioi ftoQtefi ixaXovp olovei 
-itavazoPy q xivTjzrjv tup ze%v(av^ rj zbv nctQ a$()iptop xai 
jnovcov ztg.iwi.uvop , r} ex zov (jaQvao&ai, xaza OiXo^evov — 
quae satius erat silentio transmittere. 

De diis minoribus plures commemorantur. 

Liberum patrem Al^eQovfx ndzQSft cur Romani dixerint 
Dionysum, explicat Plutarch. Quaest. Rom. p. 288. f., quae re- 
petere nolira cum sint aliunde notissima. Joann. Lyd. de mensib. 
IV. 38. AipeQ nctqa 'Piottaloig 6 diovvoog, oiovel ifov&€Qog y 
zovzeoziv fjXiog. 

Feroniae deae notionem explicat Dionys. Ant. III. c. 32. 
&eag cpeQcoveLag (sed lib. II. c. 49. est OeQwplag) ovoftalo- 
HevrjQ, rjp ol fiezaqtQa&vzeg elg zqv *EXXada yXwooav oi 
flip 'jiv&rjyoQOP (florigeram), ol de <piXoozi<pavoPj oi de Osq- 
aeq)6pi]p xuXovoi. — Unde autem nomen traxerit, tradit lib. II. 

c. 49. Lacones scilicet adpulisse ad locum quendam littoris, quern 
nominassent (DeQwvia and zfjg neXayiov yogrjoewg ; — haec 
in vulgus nota sunt, — quae autem addit, sua aetate deam hanc 
Faroniam dici — t}p vvv evdg dXXayfj yQaftftazog (DotQtavictp 
xaXovoi, haec ratione certa carere videntur, cum plane nesciamus, 
Romanum quemquam Faroniam dixisse- 

Juventus dea est Neozrjg; v. Dionys. IV. c. 15. de- 
mentia 7i *Emeixeiai sic tradit Appian. bell. civ. II. 106. bellis 
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tivilibus compositis a Caesare dicatum ftiissc templum dementiae: 
Unmxeiag. — Fides est Jliaug; Terminus, ut supra 
iam diximus, et TiQittov (gen. TiQpiovog) et Teguivog, vov. v. 
Plutarch. Numa c 16. et descript capit. Rom. p. 267. c, 

Deae Matutae templum dedicasse dicitur Camillus; Plutarch. 
Camill. c. 5. si%ag Inoirjoaxo . . . tag fteyaXag &eag agetv 
xai rewv &tag, rjv MrjteQa Mazovxav xaXovot c iPto/m7flf, 

Xadl8Q(i><J8iV. 

Bonam deam Plutardius Jul. Caes. c. 9. graecae Fvvai- 
xela adsimilat y Eo%l <ti 'Pcopaiotg tebg, t}v '4ya&i}v opo- 
liaipvoiv , wgntQ 'TSXXjjveg rvvqixdav\ atque Ck. c. 19. tjv 
l PwfiaTtoi ftiv ^dyaSr/v, "EXXrjveg di rvvaixclav dvo/naCovaiv. 
Eius solemnia cum castimonia coniuncta Graeci dicebant xaaieiag. 
ef. interpretes Suidae s. v. MytQwaxat. — 

Deae Carmentis velCarmentae mentio est apud Plutarch, 
cap. descript. p. 278. c. Appellat earn KaQftevta, ryg; origi- 
nem nominis ducit nxaQjAiva — t« y&Q snrj xaqniva Xtyovot*) 
— aut ab eoteQTjftivr] vov, quasi carens mente ob instinctus 
divinos. — 

Fortunae mentio satis est crebra apud scriptores Graecos. 
Joann. Lyd. de mensib. IV. 7. docet, Romanos fortunam dixisse 
a ferendo. OoQiovvav ainqv and trjg cpoQ&g efiqteQwg ovofia- 
tyvteg. Graecos earn bovina facie pinxisse; se autem credere, 
significari hoc numine humidam substantiam zrjv lyyav o volar, 
o&sv xai axovav avzr^Pwfxaloig s&ogxaXeiv and zfjg loo- 
vrjzog* xai xaXwg axova nqdg alxujv wvo/naoztxtj ineidfj 
tfjv laoTrjta Vjtoi 6fioiOft€Q€iav and xov axova xaza naqa* 
ytoytjv intxaXovoiv. Haec plane confusa esse videntur neque 
scimus, quo spectent. Fortunam aquae cognomen habuisse nemo 
quod sciamus, prodidit; fortasse aequam, aequabilem earn adpel- 
latam fuisse indicare voluit De variis cognomentis, huic numini 
a Romanis tributis, est locus insignis apud Plut. Quaest Rom. 
p. 281. d. Hie commemorantur templa a Servio Tullio exstructa. 
Primum templum Fortunae brevis. 3ia %i iiixqag Tixqg U- 
gdv IdQvoaio ZeQOvi'og TvXXiog, rjv (tQepefi xaXovai; turn 

*) Apud Cedrenum p. 167. tribuitur Romanis vocab. xctQutvtfa i. q. 
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mentio fit Tvxyg evsknldog (bonae spei) xai anoiQonalov 
(averruncae) xai fiethxiag (blandae) xai nQunoyeveiag (primi* 
geniae) xai agfavog (virilis)* aXl 3 iailv Idiag %v%i}g Uqov 
(propriae Fortunae), emaiQeqtofiivrjg (reducis), naQ&ivov (vir- 
ginalis). Turn commeraorat xvxqg i^vtr^giag (Wyttenb. praefert 
igeviQiaq) uqov, rjv fiiaxdtav (viscatam) xalovoi. Quam h. 
1. 7tQcoioyip€iav adpellat, dicit uQiatoyovovv de fort Roman, 
p. 322. f. 'Idqvaaio d* ovv Ti%^g Uqqv iv fiiv Kamzwliq? 
zd tfjg nQifiiyeveiag keyofiirfjg, o nqanoyovovv *tg av eg- 
ftfjvevaue. — Fortuna redux autem, quae 1. 1. imaiQaq)Oftdvfj 
audit, apud Dion. 54. p. 740. dieitur Tv%rj inamywyog. — 
Fortuna ftiuliebris est Fwacxda Tvypi, de cuius templo aetate 
Coriolani exstructo, v. Plutarch, de fort Rom. p. 318. f. — 
Fortuna Fortis est Tvxq Ooqtiw* quamquam haec cognominis 
forma Don satis est certa. Apud Plutarchum enim 1. 1. p. 319. 
a. haec legimus: Tv%q r rjv QoQtixav xakovotv . . r tine? 
iojiv ufyvQ&v r uQKnevrixTjv, y avdqeiav. Pro g>6(ntxap, 
quae formatio sane nimis est insolens, Bas. Xyl. habet gtogtiv; 
inargo Voss. qtogiyv. Mez. q>oQttffi. — Obsequentis Fortu- 
nae ibd. memor est: difJGxovevtijgy yv oi fiiv nu$r)viov 9 ol 
de fieittxiov ehai vofd&vat. (De scripturis nominuin supra 
dixi*nus p. 56 et 57.) — Fortuna publica est tvxq ?/ <%joa/<r. 
cf. Dio lib. 44. p. 321. 

Plutarch, cap. descripL p. 275. f. deam quandam commemo- 
rat Hortam, "Oqtav, cuius templum cur olim semper fuisset 
apertum, quaerit. Dicit, Antistium Labeonem testem esse, numen 
hoc dictum ftiisse a hortando — %ov naQOQfiav oQtaQi Xeyo- 
fisvov — alios eandem esse dicere "Qqcxv, fif]xvvofiivt]g tijg 
fiQotiQctg avkXa/Sijg; alios ducere nomen ex graeco bqav — dqXol 
&ebv Imoxonovouv xai iyoQwoav. — Haec dea plane est ignota 
neque commemoratur eius nomen aliis locis. Wyttenbachius nou 
sine causa addidit: „Plutarchum erroris suspectum haberemus, nisi 
auctorem citaret Antistium Labeonem." — 

De Jano deo locus est insignis apud Joantu Lyd. de men- 
sib. IV. 1. Narrat Labeonem eum dixisse Janum 'Iavov xooipiov 
(consivium) tovtiativ fiovlaiov (quae explicatio aperte falsa est; 
consivius enim a conserendo duci, quasi auctore Jano genus 
humanum conseratur, testis est Macrobius atque Festus); 'lavov 
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xijvavXov olov dtaxuxotix&r (quern Janum coenuktm sive epula- 
rem nos quidem plane ignoramus)*), nazQixiov togel avt&x9ova 
(patricium tanquain indigenam), xXovolfitov avxi rod bdtaiov 
(clusivium, pro viatorio), 'Iovvdmoy, zovieouv deniov (Juno- 
nium, i. e. aereum), xvqIpop cogavd nftonaypp (Quirinum ve- 
lut propugnatorem) , natovXxiov xal xXovaiov olovel &v(>ebv t 
(patulcium et dusium; adparet, Joannem Lydum errore ducturo 
fliisse; nam clusiue non differt a clusivio, quern supra noini- 
navit) xovfuaziov otorei itpoQov ex ytvwv* Kovqigluoi y&Q xal 
c O(>dtioi ovojuara eimat^idcSv daL — Turn pergit eum ab aliis flngi 
di/noQq>oy 9 modo claves dextra ferentem,modo trecentos calcolosdextra, 
modo altera sexaginta quinquedinumerantem, velut annum. Etiam re- 
%Qatu>Qq>ov eum flngi, a quatuor solis conversionibus atqoe eius- 
modi signum eius collocatatn esse iv tq> cpoQy %ov Ne$(ta. 
Alios explicate eum vel interpretari AitanaQiov^ <ogel *o$ cua>- j 
*©£ nctiiga, ij ozt £wov tbv eviavtbv tf EXXf]V€g elnw. o$ev 
o Meoealag %ovtov thai top aia/va vofxitei. — Varronem 
aufcem tradere, Janum a Tuscis dici coelum xui stpoQov naarjg 
KQCt&iogi xal Ilonavcopa dia to iv talg xaXavdatg avatpe- 
QeoSat nanava. (Etiam haec non inteliigimus. Sumos ianual 
ftrisse libi genus, quod Jano tantummodo libatum ftiisse Festus 
tradit, sed Honavtov Janualis non ftiit cognomentum Jani.) — 
Tandem cum plura alia commenta philosophorum adtulisset, con- 
ckidit: 8 ye /nev 4rj[i6q)tXog nQwxov avxbv (iovXezai oYxovg - 
xal nvXs&vag xataoxevaaai , xal and zrjg lavovag i&vQag) 
'Iavovapiov dvofiao&fjvai , *%etv de avzbv xal adeXtpijv %ov- 
vo/iia Kattaorjvrjv. *0(!idtog 6 € Pwfiaiog *Iavbv aXXijyoQei to 
%aog elvai. — Hoc loco continents fere omnia, quae de nu- 
mine hoc veteres fabulabantur; cum Laurentio conferendus Procopius 
bell. Goth. I. c. 25. p. 122. 6 de "lavog (scribendum potius 
'larog) ovtog nqwzog ftev affxalwv &e<5p 9 ovg da} 'Pw 
ftaiot yXdaat] if} oqteziga nivijzag (Dindorf. nevazag) hxa- 
Xovv. Turn narrat, Jani templum esse in foro pro curia paulum 
supra Tria fata: hXiyov vneQpavti %a zQia tpaza. ovzio yccQ 

*) Cedrenus p. 188. hunc Janum KijlovXXiov dictum esse ait a xtpovg 
i. q. TQoytj — etiam inepte; — atque quem Joanh. Lydus KkovoCpiov ap- 
pellat, ille Koranic? dicit &vt\ too otiaToy, 
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ol ( Pa)fiaiot rag Molgag vevofilxaai xaletv. — Sequitur de- 
scriptio tcmpli et simulacri Jani; fores aheneas ad utrumque vul- 
tum stantes, cum Romani Christianorum sacra amplexi fliissent, 
ne tempore quidem belli apertas ftiisse: insi di zo z&v xgwzia- 
vcSv doyua, ei'nsQ zivig allot , ^(Ofiaiot Iziprjoav, zavzag 
dfj tag dvqag ovxizt ovdi nolepovvzsg avixlivav. 

Penates deos quosnam Graeci esse intelligant et qua ra- 
tione nomen hoc sit interpretandum explicat Dionys. Ant I. c. 67. 
Tlevazag (igitur latino accentu notatum, atiter quam apud Pro- 
copium edt Dindorfii) . . . zovg &sovg zovzovg € Pa>fiiaioi xa- 
lovoiV ol d* i^sQ^rjVBvovteg elg zrjv l Ellada ylwoaav zov- 
vofia, ol piv TlatQ^ovg anocpaivovoi , ol di revs^liovg' 
eiol d* ol Kzrjalovg, allot di Mvxiovg, ol di 'Egxtovg* 
y *Eotxe di zovziov Sxaozog xaza zivog z&v ovfifieflrixottov au- 
rotg noieiad-ai zijv inixltjoiv. — Turn pergit Timaeum, 
historiaram scriptorem, effigiem et habitum eorum sic descripsisse: 
xfjqvxta otdr/Qa xai %alxa xal xeQafxbv Tqwixov elvat tcc 
iv rotg advzotg zoig iv Aaoviviq? xBifieva Uqu. Se autem 
ea quae videre nefas esse, neque perscribere velle et iis succensere, 
qui nimis curiose in ea inquirerent, at licere omnibus evulgare 
templum eorum esse xaza rrjv ini Kaqtvag q>i(fovoav odov 9 
loco opaco, qui diceretur xaza zrjv im%u>Qtov yl&aoav € Yne- 
Xaiaig (i. e. sub olivis.). In eo positas esse Troianorum deorum 
imagines inscriptas Denas: Jivag, dfjlovvzag zovg Ilevazag 
— quippe cum prisci Latini ante inventum n — d litteram pro eo 
usurparent. Esse autem hastatos duos iuvenes, habitu sedentium, 
admodum antiqui operis. Locum hunc Sylburgius explicavit; haec 
repetere nolim, id tantummodo non praetereundum, pro J hag 
procul dubio Jevazag legendum esse. — Marcius Coriolanus apud 
eundem Dionys. Ant VIII. c. 41. Penates invocat d-eovg xzijoiovg. — 

Lares dicuntur graece ol xaz oUtav yQweg, ut apud Dio- 
nys. IV. c. 2., vel f}Q<ag oIxovqo!, ut Plut de fort Roman, 
p. 323. c. — ol (div fjqwog oIxovqov liyovaiv, ol di 'Hqtat- 
ozov tbv sQtoza zovzov ysvia&ai.— Lares compitales fjQcoeg 
fiQovwmoi. Dionys. Ant IV. c 14. ixilavoa xazaoxsvaadijvai 
xaltadag rjQcooi nQOvconioig, ubi cf. Casaubon. I1qovw7iioi 
sunt compitales, siquidem Dionysius statim infra ngovdma corn- 
pita adpellat — De laribus praestitibus est locus apud Plut 

Wannowski, Antiq. Bom. 16 
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captt Roman, desoripl p.2?0.f. duk ri tub AofijttSv [aeriben- 
dum Aaqxfmv^ cum mox sequatur, at ease oportebat, AA^ying] 
o9g Idttag nQatewitag xaloSai, %avto$$ w»* naQivxTjxev; 
Nomen ducit, ut Latini, a praeatando — n^aunlt^g n$* ol 
nQosotafrig eloi. Reliqua omittimus* At hoc eiaamst notum 
omnibus taraen silentio non praeterimus, Lares fiusse et publicos 
et privates; illos propria ftiisse ngopomlopg, hos &sotfg na%oi- 
xidtovg. cf. interpretes OvidS Fast H. v. 011. — 

Genium diccmt daiptova; quando id sigaiflcat quod animus, 
for tuna ouiusque hommis, est tvxij. Inde opvvvai tj)» toS 
KaioctQog ti%r^. cf. Du Cange ad Zonar. AqnaL T. IK p. 52. 

Iam in numero deorum minorum gentium Clemens Alexandr. 
Cohortet ad gent p, 33. etiam Hereulem et febrem fiusse scribtt 
'Pto/iiaioi ds inofivitfi 'Hgaxkei xcu Ilv(heifj Se xal cpofiq 
dvovoiv. Hunc Hereulem muscarutu depulsorem plane ignoramus; 
scimus quidem Jovem anofxviov Graecis cujtum fuisse, sed nuin 
Hercules cognominis a Romanis cultu divmo fuerit affoctus, nestf* 
mus. IIvQetrj formam Graeeis inaaditana Pptterus defendit, dicens 
verisimile esse Clementem sic scripsisse, quod Romanis febri* fe* 
mina esset; sed commentum hoe vix cuiquam plaeebit; oerte apud 
alios scriptores fornuttio graeea servatur, ut apod AeHan. v. btst 
XII. c. 11. 'Ptaftqiot nvQSTqi xctl vetav xal ftttpov IdQvaapta.^ 
Tandem Plutarch, eapit Ronudescript p. 277. a. inquirit, dia 
%l %fi xalovftivrj revuzfi Mavij x&va Svovai; — Wyttenba~ 
ohius h. 1. adnotavk, quam Varna et Macrobiiss Maniam Deaa 
matrem Larum dixerit, hano Plutarchum Manam Genetam adpcilasse. 
Sed vir doctus errwe dueitur; nam Genitamaoa, quae menstrais 
feminarum praeerat et quam h. 1. Plutarchus infeiligit, divers* fnit 
a Mania, matte Lamm.*) 

Trauseawis iam ad altenim caput de sacerdottbus et ibhh* 
etris sacrorum. ™ 

1. Pontifex a Graeeis yario modo adpellatur. 'Awibqsvs apod 
Polyb. XXHI. c. L Dio Cass. 54. p. 745, 'IcQotpartrig Diany*. 
Ant II. c.66. 1L c.74. ubi cum dixisset eos latine JToyv/gMxag 
dici f pergit; ne(u ovv %&v u(><5p ttZvde, efcs pavlszai vig 

*) De Angerona vel Angeronia dea i} &*os tfiy fiovlfjs xaif&v cf. in- 
terpretes Festi s. v.; ibd. de Panda ctyinp et Laveraa iTfaftJAr*. 
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QVTQVg ItyodiiSaOKvloVS t*Q0v6pOVQ, efl€ t€QO- 

<pvXaxag f cl'w, u>$ rjfieig titgievpiev, UQ6q>6>>w4 9 ov% &fictq- 
tqeetat tod akri&ovq. Varum pwter has adpellationes aliw 
etiara sunt generaJiores, ut lit)* IX> c. 40. iniaxomi 4 

aHae id genus. Uode nomen sit derivandum, docet IL c 16.; efc 
Zmau lib* JV, c 36. wwuy (Jlov%iq>i*i$£) retpufafavg av 
Tig xalie&tVf A n$Q£ ty* € Ellddu tywfp fj nQOgyyvQiv 
netevex&eirj. Nomea et rem Bomanos a &aeeie aocepissfe Cum 
enim homines outturn, qui pec i«$gines eghibeneiar, nonduta in* 
telligerent, in Thesealia in Penei fluminis ponte, cum ne sacraria 
qtudem turn essent, effigies divinaa collocates fuisse; his saoria 
sacecdofes praeAiisse, qui reyvQceioi dicerentur, inde Romanormn 
pontifices. Suoilia prodit Joann. Ly4. de ineusib. IIJ. 2K ow rao*- 
%l<pix€g ol aQxteQeig nctQOt c Pa)fxaloig ikiyovto, xa&ctm§ b> 
*A&qvcug to ndlai ysq>vQoioi nvvug oi %a n&%Qta 
t€0V ifyyezm xol aQ%t£(>6t€ {fooixqieii %&¥ olnar) wopa* 

t£ nalladiy nbvxrp yitQ ol 'Putfunot 9r^v yifpHQav leyawi 
xal novtiUv %o> yetyvgi* £vXa, mi a(><*£ie(yylai dfj&ev 
ix#lovvzo s wpawi rsfeateti. %m%o yaq otjpaiv&i nortl* 
<gp*£ and rou dvvao&ai h igyoig. i. e* pontifex a potente ope- 
rum, a verbis posse et facere. — Similiter ibd. IV. 63. novtiqwi; 
explicat olovd ytyvgalog &qx**Q*v8 ? deovQyog — et de mag* 
L 35. aQXitQtbg vtwxofipg. — 

Pontifex Maximus dicitur apud Dionys. Ant. HI. e. 36. 
i9Qoq>ivtf]g b %ip im&rttov t&v Uqwv (seu itQiarvJ fjyepiovlav 
%X<a*; apud Dion. Cass, fragm. LXfl. ctQxuQevg, rta igitur, ut & 
pentifwe non (fisfingnatur; apud Georg. Synceill. p. 314. (594). 6 
fxeyag dpxiepevg; — apud Appian. bell. civ. I. e.88. 6 tfjv pts~ 
ylatyp 'Ptopaioig le^ioffvv^r uQt^ievog; ^)Ud Diodor. ExcefpL 
p. 616. h iri)j> peyi<ttT]v Uqqhjvvtjp e%(ov y n&vtifxog i€Q&vg* 
Apod Zostmum denkfue 1. I. et apud alios plerosque nomen teti- 
num servrtur; — Hovtig>e^ pigiftog ivayQ&tpttat. 

Commentarii, qui a Pontificibus asservabantur, dicuntar iegai 
dtliot, etiam aTio&ezoi pifilot* qui in sacris scriniis erant re- 
positi. v. interpretes Dionysii Ant. L c.73. 

Collegium eorum est %b hfffc o^^rioy. Diopys. I. L II. c 72* 

16* 
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2. Augures Dionys. II. c.56. sic designat: tip di tezaQ- 
%tjv (UQovQylav anidwxe) toig iJzrjyovfjiivoig ta dsonepma 
avifieia xal dtaiQOvoi tivwv eatl nqayiiaxtav idkf re xai 
drjfiooiq, ovg aq> hbg et'dovg trjg tix*W> *<3* $eo)QT]j*ati0v, 
€ P(o/4Cuoi xalovoiv avyoQag, r)^eig <P Sv ttnoiftsv olwvono- 
kovg. dewQwata h. 1. accepit pro spectione. Sylburgius Dio- 
nysium forma hac (avyogag) graecam originem rcspexisse putat, 
quasi vocabulum ab ayogeveiv descenderet, ut vfivayaQag, vipa- 
yoQag, quum latina origo et flexio postularet avyoqag, seu cri>- 
yovgag. Quamquam haec latina formatio prostat apud Plutarchum 
pluribus locis, ut Marcell. c.2. Aemil. Paul, c.3., tamen altera 
avyoQag etiam defendi poterat ita ut dicamus, pro u latina po- 
sitron esse o gr. (cf. nos supra p. 12.) et accentum graecum 
exhibitum. — 

- Hos augures idem Dionys. III. c 70. olwvoaxonovg adpellat, 
Appianus autem bell. civ. V. c.72. enarrans conditiones, sub qui- 
bus Octavianus et Antonius paoem fecissent cum Sexto Pompeio, 
refert: xai trjg fieylatr/g UQtaavvrjg elg tovg Uqiag eyyQaqnj- 
vai. His verbis non significavit, quod focile putaveris, pontificis 
munus, sed auguris, quod confirmatur audoritate Dionis, qui ean- 
dem rem memoriae tradens, quam Appianus 1.1., oliavtotrjv com- 
memorat — Apud Appian. III. c 7. augur est 6 twv oqfielcw 
MQtvg; auspices autem Herodian. VIIL c.3. oi negl 9vzixijv 
xal finatooxoniav epnMQoi; apud Barbaros avamxeg. cf. Da 
Cange. — 

Augurium gr. dicitur oliZyiojua; augurium salutis est old- 
viofia %d tfjg vywlag wvqfiaopdvoy, quod quale ftierit narrat 
Dio Cass. lib. 37. p. 127. — Augurium capere est o\<ovitt- 
o&ai, ut apud Appian. bell. Annib. VIL c 18. ohavitjBto 6 JX- 
filliog iq> euvzov; Aelian. hist natX.c.22. c P<o/*vlog dtodexa 
yvxpiv ouoviaafisvog. — Avium volatum observare est in 
oiwv&v xa&l£eo&ai; inde ol in oiwvoig uQeig. — Locus 
memorabilis est apud Plut Marcell. c 5. otav Zqxwv in oqviol 
xade^Ofuevog c£co nokewg ifywv olxov rj axrjvr)v tiefiio&wfii- 
vr\v in aittag tivdg avayxaa&fj, prjna) yeyovottov or^/Lislov 
08pal(ov 9 inapeld-eiv elg noliv, oupttvai i%Qi}v *b nqofjLB- 
[uo&wnivov ol'xtjfia xai lafleiv $i€Qov y i£ ov noirjoetai tyv 
9iav *l9ig i£ vnaQxfe Adparet oxrjvrjv et oXxrjua esse 
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latinum tabernaculum, templum, arcem; pef4io9dio9ai au- 
tem idem esse, atque capere, quae intetpretatio nobis minus con- 
venire v^tur. — Quod Plutarchus 1. 1. dixit in oqvioi xaM- 
teo$ai, Dionys. Ant. II. c.6. significat dictione inavXi&o&at. 
HnavXi£ovtai yaQ oi tag agxag ka/uftdvetv piXXovzeg; — 
idem fere est <bx tov ovgavov fiavteveo&ai, toe ix tov ovqci- 
vov yiyvofieva naQatijgeiv i. e. e coelo servare. cf. Dion. Cass. 
36. p. 160. — Regiones coeli sive templa augurum etiam 
nXivSia dicuntur a Plutarch. Romul. c.22. boh de (to xaXov- " 
ftevov Xttvov) xafinvXt] fraftdog, fj ta nXiv&la xafaQopivovg 
in otwv&v dtaygaqteiv. et Camill. c. 32. Xizvov, xqwvzcii d* 
aii(p nqbg tag zujv nXtv&Liov vnoyQatpag, otav in oqvioi 
didfiavtevoftevoi xa&e^wvtat. — 

Cur Romani sinistras aves pro addicentibus, faustis, habuerint, 
docet Plutarch. Quaest. Rom. p. 282. d. %6 yaQ aQtategbv oivi- 
GtQOv ovofitatyvoi, to di aq>e1vai oivbqb, xal oive Xiyovotv, 
otav aq>€ivat naQaxaXwoiv* tbv ovv l<piivta tr^v nga^iv 
otvovdvj ovvioisQiov ovta, oiviotQov ovx OQ&wg ol noXXoi 
ovof.ia^ovatv. Originationem secutus est minus probandam, se- 
cundum quam etiam Festus et Servius sinistras aves et sinistimum 
auspicium dici aiunt, quod sinat fieri. Extrema autem Plutar- 
chi verba continent acumen ab indole linguae latinae alienum. — 

Iterare augurium est draftavtevoao&at. Dio Cass. 37. 
p. 128. *AniXei xal tote ydvvqx>7] (tiv nmg to oldviofia 
ixetvo noti]9i}vai 9 ov (.livtot xal xadaQOv eyiveto. s&dQOi 
yaQ tiveg 0Qvt9eg inintavto xal dta tovt avaiiavreioavzo* 
Quod h. 1. dicit ov xa&aQov, est apud Ciceronem addubitatum; 
quaenam autem aves sgedgoi intelligantur, explicat Hesychius: 
tov ovx atoiov oltovbv 9 ovx ev&etov oqpiv, ovx iv deovti 
trjv USqcxv s%ovtd. — Idem quod ava/navievoao&ai est etiam 
fortasse avaiv&rjvai t& Uqa. cf. Dion. lib. 37. p. 140. de Clo- 
dio: inetdfj o\ novtlyixeg avazvdfjvai ta Uqcc 9 wg ov% 
bolcog dtcc tovto releo&ivra, syvtooav, dixaotyQiy avtbv 
naqeduxav. Glim erat h. 1. avate&fjvat, illud avatv&ijvai 
est ex coniectura Reimari, quam Sturzius recepit etiamsi auctori- 
tate scriptorum non confirmatam. Poterat etiam coniici avaXtj- 
q&fjvai; nam hoc verbum eandem habere significationem, testis 
est Plutarch. Coriolan. c 25. dvolag di xal nopnag * . . xal 
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dta funqdi ahfag 'Pu)/d*iotg &nlv &wXa{tp&*eiYi quod 
supra dixit i$ <*qx*}$ imteieh. At m opu& qridem videtnr con- 
jecture atqw apette&f}*a* quodammodo deftndi posse feus simi- 
lis etiamsi non de augnriis, sed de hkKs agens demonstrate haee 
enim legimns apud Dionys. Ant V1L c. 68. Sn pot (Jovi) rfj 
vtcoOTi nojjrtfj tor fiyoifitP&P dfxtjfft^v oi xaXdp sdcoxav* 
V ivix&iivtai tag ioQtdg *al II; aQX?jg hfyag lit$Teli<rto- 
ctv. — Obiter dfcaimis apud Zosim. II. c. 4. avtioactxo r^v Zoq- 
tijv 'Oxzafit&dg & 2 spacing, menctom esse typothetae tegen- 
dttmque arevti&oato* — 

3. Haruspices quinam fueriut dicit Dionys. Ant II. c. 15. 
p. 93. ov fjnelg fiiv UQoaxonov xaXovfiev, 'Ptopaioi de oli- 
yov %i %rg aqxalag qtvXaviovzeg ovofiaoiag, *AQoi<mixa 
fiQogayoQevovotv. Ducit igitur, ut videtur, nomen a IsQevg 
et spicio; hoc enim significant ilia verba: oXiyov ti t?~g aQxaiag 
gtvlctTTovteg ovojuaolag. Originatio haec non improbatur, quara- 
quain Donatum ab haruga nomen hoc duxisse in vulgus notum. 
Apud Strabon. XVI. p. 762. wQoaxonoi dicuntur, quae adpellatio 
cum plane sit aliena, Casaubonus reponit olwvooxonoi. Aliis 
Iocis audiunt frvoaxonoiy vel hQontai, ut apud Zonar. Annal. 
lib. XI. c. 14. — Forcellini in lex* s. v. haruspex prodit Grae- 
cos sacerdotes hos etiam (tiofiiooxonovg interpretatos esse; unde 
hoc hauserit, nescimus. — Prodigia ex praeceptis haruspicum 
procurare est, quod sane tritum est usu, ixitveo&at; ut Dio 
Cass. 37. p. 117. — 

4. Quindecim sacris faciugdis oi newtxaidsxa xa- 
IvvfiivM — apud Dionem saepe coromemorantur. — Libri sibyl- 
lini, quos inspiciebant, sunt oiftikXeiot kdyoi; inde otpvXXi- 
otai Plut. MarcelL c. 42. i. q. qui ex his libris vaticinia summit. 
Oi %& oiflvXXeia inianm%6^evok dixa ardyeg Appian. VI 
c.56. — Apud Plut. QuaesL Rom. p. 284. b» fdo§s* arcufet- 
a9ai %& SifivXUia tovg UQttg — sane probari non postest; 
Wyttenbachius Iqgpndum censet avs(>ia&m. 

5. Septemviri Epulones oi knt& xaXov/uevoi apud 
Dionem passim. Ceterum in latinis et graeeis titulis etiam Septem- 
viros Epulonuro inveniri, ut oentepovtQovfi *EnovX(!>vtm do- 
cuH Boeekhius Corp. Inscript T. II. nr. 3548, — 
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Had© ooliegia sftcerdotum summa stmt at tiaoa^ U(m- 
oww* quibus Did lib. 53. p. 690* curam ludorum Actiacorum 
oommissam fuisse scribtt 

Reliqua collegia sacerdotum minoris dignitatis erant: 

1. Fratres Arvales. Horum quod sciamus nemo Grae- 
cOrinn mentionem fecit; tantummodo in inscriptione supra citata 
invenimus: (pQaiQep aqovaXw; neque sacra ambarvalia comme- 
morantur; nam apud Strabon. V. p. 230. rjv ftvolav xalovot* 
'AfipaQoiiar — et lectio incerta et docoit Salmasius (ad Vopisci 
Aurelian. c 200 iron ambarvalia h. 1. fotelligenda esse, sed 
amburbium, quod sacrum ab illis diversum fuisse constaret. ideo- 
qne L L torn anpaQOvia*, sed apfiovQftiov legendum esse. 
[Arvales alii, plane ab his diversi, inferiore aetate arvares dice- 
bantur et in Gloss, explicantur ol Tteqi %&v oqwv diayiyvco- 
oxovztg dixaataL cf. Salinas, i. L] — 

2. Curiones appellantur semper nomine latino, v. Dionys- 
Ant IL c. 17. p. 124. anedwxe di (Numa) piav ftiv Uqovq- 
yiwv didtagtv totg vqiaxovta xovgiuHftP, ovg e<prjv ta xoiva 
$vbiv iniy %utv fQcctQietor *«pcr. — 

3. Fetiales, de cuius nominis scriptura supra diximuk 
Hos Dionys. IL c 72. comparat cum Graecorum ecQyvodtxaig, ubi 
etiam munus eorum copiose describit. Dli nawa ra nQonoki- 
fiim fatiebant, ut dicit Dio Cass, 50. p. 606. Plutarchus Numa 
c. 12* interpretatur eos BiQfjrogwlaxag. Ol fxiv yiq Oittuliot 
GiQTjvoqnilaxiq ttreg ovisg, wg d* ifiol doxe! , xai tovvopa 
Xafiovzsg and itjg npdgewg; — Plutarchus igitur vulgarem se- 
qoitar etymologiam, vocabulum hoc ducens a fa ci en do, ut est 
apud Festum. idem Qoaest Rom. p. 279. b. dicit eos el(?7jvo~ 
noioig, ondvdcHpojfavgt atque ertplicat qui sit b xaXovntvog 
JIctJSQ tlat(fStog (pothiS IlatQajog); huic a praetOribus cor- 
pora, quae ob formam et florem aetatis custodia opus haberent, 
conrmissa fuisse* (lovXetai yitQ ehai to naxQaxov, oiovei 
avfinmBga^fjivov xai nm&Qcauipivov , u>g teleioifyov %&v 
alitor optOg ^ ovfipiPyxs rtaveQa xextrjpivq) najQi ytve- 
efrai. — Reliqua exscribere noluffius. 

4. Sod ales. Hi dicuntur constanter a Dione diaoiahai; 
Hide sodates Augusti ol dtaotaitcu Avyovaxov. v. lib, 58. p« 886- 
xal tty ftfiiQoy h f> foeUfotjoe (Seiafius) xai fonto* aywai y 
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xai &7}(>i<av oq>aya~tg hyoioig, did te t&v elg tag tioactqag 
ieQtoovvag telovvttov xai did twv tov uivyovotov -d-taoiot- 
ttSv ayalXeoVai. — Sed lib. 59. p. 908. iidem adpellantur oi 
ovvtegeig ol Aiyovoitioi; dicitur enim h. 1. Caligula spectasse 
ludos: ovvs&edoavo fteta t&v oviieQecov twv uivyovozelwv. 

5. Rex Sacrorum est \bqwv (Jaodevg Dionys. V. c 1. 
tovg Uoocpdviag xal oliovo/iavreig (pontifices et augures) ixt- 
levov anodet^ai tov enittjdeiotatov tdv nQegftmeowv • . . 
€ og Isqwv xalov/uevog paoikevg; sic enim esse scribendum — 
xc5y uQuiv — non: twv ienewv docuerunt interpretes DionisCass. 
54. p. 758. Plutarch. Quaest Rom. p. 279. c. retinuit nomen lati- 
num: qrfli aaxqwQOVfi. — Domus eius 'Pijyia — de scriptura 
nominis diximus supra p. 42. — 

lam singulis diis addicti erant 1. Flam in es. Hos graece 
oteqxxvrjqiOQovg appellari tradit Dionys. -II. p. 124. ttjv de dev- 
tiqav (leqovQyiav) totg xalovftivotg vq> l EXl^vwv aietpavrj- 
tpoQoig, vno de f Pw^aiwv (pldjuiotv, org inl trjg qioorjoewg 
twv ntXwtwv tb xal ots/ttfidiwv, a xal vvv sit gtogovoi, 
qpXdfia xaXovvzeg, oi'rw ngogayoQBvovoi. Vocabulum niXwtd, 
ut insolentius, non sollicitandum (pro pileis); magis suspectum 
g>Xd t ua. Scaliger yld/usa legendum censet, Turnebus cpiXapiva, 
quae lectio probato nominis huius etymo sane respondeat Sed 
haec omnia incerta. Alteram vocis explicationem invenimus apud 
Plutarch. Numa c. 7. *ExdXovv di tovg nooyeveoteQovg g>Xa- 
fxivag and twv nsQtxqaviwv niXwv 9 ovg ini zaig xeqyaXaig 
tpoQovoi, mXa^ievag tiv&g ovtag, wg taioQovoi, twv c EXXtj- 
vixgjv ovopidtwv tote fiaXXov ?} vvv totg Aativotg dvaxe- 
xQapevcov. Igitur a pileo ducit, quasi pileamines. Etyma 
haec etiam apud Festum et Servium inveniuntur. Sic etiam de- 
script capit p. 274. c. leQiwg I'diov eozt . . . ftqze dioxi&s- 
o&ai tdv nilov dg> ov xal q>Xdfiev xaleizai. — 

Flamen dialis est 6 uoevg tov diog. Appian. bell. civ. I. 
c. 65. Kai Asixiov MeQoXav $%eiQOt6vrjoav art avzov, tov 
UQea tov J iog. uieyezai de ovtqg 6 Uoeirg OXafxevtag, 
xai mXoqtoqel gxovog del, twv UXXwv Uoitov iv (.tovatg m- 
Xofpoqovvxwv zaig leoovgyiatg. Formam hanc g>Xa^ievtag ab- 
normem esse, diximus supra p. 58. — Etiam apud Dionem pluri- 
bus locis 6 leQevg tov J tog dicitur; Plutarchus Quaest Rom. 
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p. 289. d., ubi inquirit, quam ob causara flamini huic non licuerit- 
tarinam aut fermenturn tangere, tpXa^uva diaXw commemorat 
(exspectaveris, ut supra diximus, di&Xiov). — Uxor eius CDAa- 
pivixa, Uoa %rjg a Hqag thai doxovoa, commemoratur ibd. 
p. 285. a. — Flaraen Martialis est o Uq€vq %ov*Aq*o)s; Dio 
Cass. 43. p. 359. — Flaraen. Augusta lis ae^aazocpdvi^g. cf. 
Corp. Inscript. T. II. nr. 3726. p. 950. 

2. Salii*) — qui fuerint, copiose enarrat Dionys. II. c. 70. 
Dicit eos esse Graeeorum Kovoytag atque indutos fuisse zrjpiv- 
vag 7i£Qi7ioQ(pvQOvq q>oivtxonaQv<povg, ag xaXovoi toafiiag. 
Dein pergit: tovg xaXovfiivovg amxag imxeifiievovg, ovg"EX- 
Xijvsg nQogayoQGvovaiv xvoftaoiag. Duo eorum fuisse genera 
JlotXaxivovg et IdywvaXsig vel KoXXivovg (sic enim scribendum, 
non KoXUvovg, ut est apud Dion. Cass, fragm. XXI.). — Quos 
Dionysius 'AyiovaXeig h. I. dicit, Varro L. 1. V. 3. Agonenses 
adpellat, qui in Quirinali monte sacrarium habebaht, unde etiam 
Qui rin ales dicebantur. Igitur 'Aywyyoioi potius dicendi erant. 

— Saltationem eorum accurate describit Plutarch. Numa c. 13. 
Ancilia Romanorum (tag Ugag niXxag) ayxvUa dicit, addita 
causa, cur ita scripsisset, scilicet propter ayxvXov to oxfjfta, 
quamquam Juba, yXtxoftevog e&XXqvioai jovyojua, nomen hoc 
ab ayxwva derivasset; ij diet %bv ayxuiva, *t£Qt ov n$Qt(pi(>ov- 
%ai. — At posse etiam nomen duci ab ava) — dvvaixo <f 8v 
zrjg avixa&ev qpogag nowtov enwpvpov ysyovivat. Iam h. 1. 
plane falsus est, si Jubam igeXXrjvloai yXi%6piBvov ab ayxdv 
nomen duxisse narrat; nam utrum quis ab ayxvXov an ab ayxdv 
nomen hoc derivet, perinde est, quantum ad i&XXrjvioai pertinet, 

— Joann. Lyd. de mag. I. 11. ayxiXia de AloXixrjg aij/m- 
otag eiQTjrai (h gavel apt<piXia — quod procul dubio corruptum. 
Bekerus coniecit: afxcpl Xiia — cuius emendationis sensum non 
assequimur, cum nomen contra explicetur per: am — circum cae- 
sum — incisum. — Idem Laurentius de mensib. III. 29. et IV. 
36. plura tradit de Mamurio, quae num ab alio quodam scriptore. me- 
moriae prodita sint, nescimus. Idibus Martiis, quo die "pom pa Sa- 
liorum duceretur, duci etiam hominem coriis involutum atque hunc 

*) Gloss. Salius hqivs 6 ra Jiomrr) on la &ioantvt»y s vfAvytibsy 
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virgia lohgis mberarl — Mtiftofyw* ttvvbr xaltrih>u$. Dem 
sic pergtt: ovtog ts%vitt}g fa bnlnmtttf ytr&pePog dtu tb pij 
%dt Siortstij ayklkia mfPex&S xivovpitva (p&eiQeo&tti (M anti- 
lia semper movendo conficerentur) Sjudia txeiviov xateoxevaoti 
ttov a(j%6zv/iwv. o&e* na(ftofinu&vti$ ol noXXoi ini tmg 
txmto^faotg duxy*lio*t4$ (paatv ibg tbv MttfjiovQiaw aittp 
n alto lev ol tvntovteg i. c. Maroorium ea re ludi ab iis, qui 
plagas infligant. Tandem tradit Mamurram ipsum, cum incommoda 
quaedam actidissetit Romanis proptorea Quod veris ancilibus absti- 
nuissent, bacnlis percussum et urbe eiectum ftrisse. — 

3. Luperci. Hi dicuntur k$ortowl eig tag iov Ilavbg 
fvfivonoidiag Dio Cass, 44. p. 384.; etiam retento nomine Mm 
Plutarch, Quaest Rom. p. 280, b. Aovmoxot dca ti xvva 
#Sovotv; — - Lupercalia ab iis celebrata Dio Cass. 44. p,388< 
mterpretatur fj %&p Avxaiorr yviivonmdia, aut simpficiter Av~ 
xcua lib. 45, p. 439, Atiis tods Aovntt*x*U<% legimus. — Plu- 
tarchus L 1, saeerdotes hos narrat lustration! (xa&aQfi$f operam 
dare? diem, quo haec fiant, did ytpQatr]* (februatum) xai q>e~ 
PqAqiv tb t&v CHvt&v tj&ei *a9i*v€io9ai i toti frqfiatog 
tb xo&aiQBiv orjjKalv&ptog. Locus corrttptissimnsj pN> qpcjtytt*- 
qlv legendum vrdetur ^Quqeit^ ut sit infinitivi graeei termmatio 
vocabulo latino addita; torn adparet Plutarchum verba verbe- 
randi et februandi conftidisse; nam ilia tb twv oxvtujv y&n 
xa9ixv8iod>at, quae ceterom corrupta swit, indicant, eum verbe- 
randi verbum signfficare voiuisse. — Quae de ntptoitvXaxtotHjp 
b. I tradit, repetere nolim* — Collegium Lupercorum Julioruro est 
%b btaiQixbv tb 'lovXiot, vel hiutQii ij *l6vAi*. Dio Cass. 45, 
p. 439, et 44. p;384.*) 

4. De Potitirs atquei Pinariis nihif habeo, qnod dicaro, 
cum quae apud Dionys. Ant L e. 29. p. 32. fegantur, satis sini 
nota nee res ipsa difflcultatem interpretandi movent 

5. Nee de Gall is quidquam dieam r cum graecae stnt origins 
ob earnque causam ad argmnentom nobis proposition non pertineant 
De Hilaribas, ab iis celebrari solitis, dfeputat copiose Castobon* 

*} Diversa fuerunt ab, his Lupercalia, Constantinopoli mense Majo cele- 
brata; quae etiam p*x*kl*$t* pro XwniQxal dieeba&tur, fortasse quod car- 
ries inter populum dividebantur. v.Reiskium adConstant.de cer.aakl*p^3ft4*& 
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ad Lampridii Alexandr. Sever. cum quibtis conferenda, quae 
Julianus Omt V. de its philosophatur, quae cum linguae, ut to 
dicara, ratkmem non spectent, omitfmwi& 

0. Virgrnes Vestales. Has Dionysius vario modo adpel- 
tat; ut ai tb adavaxov nvQ dia*pvX6ttovoae naQftivot lib. I. 
a 38.; ai %fjg*Eotlag #vr}n6Xoi vel &(jiq>ifto'kot lib. DI. c. 67.; 
vel koTtddiQ II. c.64. ai xaXovvtat nQ&g avttov (Romanis) 
anb tfjg &tag §v depart svovifir, € Eotta£eg. Apud Dionem 
fragm. XCI. simplicfter prae ceteris sacerdofibus dicuntur Uqeiai, 
at aliis fods, lit Hb> 37. p. 134. 42. p. 324. aetnap&tvoe. In* 
cestum Vestalium sic describit Phrlostr. Apollon. Tyan. VII. c.6. 
instd?) TQtlg twv 'Eatiidwv irtixtetvav ifi aitta %rjg Uvrjg 
xai np xtx&ctQt&tiai ya/ttcar. — Fuit us ius triura Hbero- 
rum; Dio Cass. lib. 56. p. 814. xaig aBinag&hotg nav& Soa 
neQ ai xtxovoai tlgo?, fyaQloono; h. I. alii tqig interponunt, 
ut tqtg ttxavaat idem sit quod iQtnaideg, aln autem demon- 
strant, apud Jurisconsultos ius (rium liberorum simpliciter ins 
liberorum did. — Vesfatium Maxima vel vetustissima est fj 
HQegftsvovoa. cf* Dio Cass. lib. 54. p. 754.— Omnes eraiit Mnatpoi. 

De diebus Testis et )udis» Dies festos celebrare 
quot quibusque modis graeci scriptores ftierrof interpretati , m operae 
esse vktetur edisserere, cum notio haec non fuerit Romanis pecu- 
liars; pauca tantum proferamus, quae usum recentiorum auctorum 
illustrenfc Diction! iXtyvag Syter propriam quarrdam vim trftmit 
Polyb. XXL c. 1. Trig 'Pio/tialotg tfjg xttta tip vavpa%iav 
vtxqg ngogtjyyeXfiivrjg , riQahov flip nctQTjfyetXXap 
iXivvctg ayuv fytiffag fovia* tovto If ttftt trxnXaQiv nav~ 
drjiui xal Sveiv totg deoeg xaQiorrjptce tufa evtv%rjftar<&ir. 
Adparet, Polybium his verbis supplicationem Romanorum cir- 
comlocirtum fuisse. — Idem Appiamis sigmfica! per aqylai^ f\ 
aqyi&, ut bell. civ. I. c. 56. %rp dgylav ovx avaptivwv — teh 
aQyiwv xarrjyoQBi wg naQavofiiov ; verum insolentior dictio esse 
videtur 1. 1. 6 SvXXag ImXdwp eftaovaae rrjv ctQyiav i. q. su- 
stulrt ferias, quasr abstulit. Fortasse hie ulcus latet, nam paozd- 
£eiv nemo quod sciamus pro avaiqeiv posuiL — Apud Dionem 
supplicatio est isQOiiqvta, ut lib. 39. p. 218. xai UfOfirjriag ini 
sikooiv t}f4€Qag ayayeiv iifnj<pioarto Le. supplicationem dieruni 
XX. decreverunt Idem est &voiat Uictoi apud Appian* bell dr. 
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III. c.74. Svalag te in *Avxwtq> nevtyxorta fj^ieQtov fywj- 
q>l£eto; atque sic saepe apud Planud. Maxim* metaphr. belli Gal- 
lic! 9veiv int %m y ut lib* VL extr. nevtexaidexa TjfieQag in 
avvotg s9voavj vel sirapliciter s&voav, cf. extrem. lib. IV. — 
Apud recentiores dies festi dicuotur anqaxtoi fjpeQat, pro- 
festi sfiTtQaxtoi v. Reizii Glossar. Theophilin. p. 1254. — lam 
vota nuncupare est evxag dqfiooiag nouio&au*) 

Ex feriis stativis commemorantur a scriptoribus Graecis: 
TeQfitivukta Plutarch, capit descript. p. 267. c Dionys. Ant 
II. p. 133. ioQtrjv iv tatg navv ti/ttiav xai trjv zwv bqim 
xtewv xazaotyodjuevog. zavzrjv 'Piopaioi %$QfiivaXta xaXovoi 
and %&v T€Qfidv(ov, xai tobg OQOvg avzovg evdg dXkayrj 
yQa/ufiiavog naqa %ijv fifiexiqav diakexrop ixqteQOvzeg > tcq- 
(uvag TiQngayoQGvovoiv. 

Equiria InnodQopta. Quae de iis tradit Joann. Lyd. de 
raensib. IV. 9. haec aliis doctioribus explicanda relinquere cogimur. 
Haec solemnia dicit a. Nod. IV. Januarias celebrari atque diis Ma- 
nibus sacra offerri , in compitis autem miliarisia inter plebem dividi. 
ini di tuh ayvicuv to nctQ avtoig xaXoifxeva fxiXiaqiata 
%$ nXrj&et Inedidooav slg zipfy Sxtnlwvog. Scipionem enim 
Olympiade centesima nona ob auri inopiam miliarisia ab ipso con- 
fecta militibus largitum esse, cum Hannibal urbi immineret. xai 
fuXiaQiaia and zijg fuliviag oiovei tfjg atqanag tuvofia- 
odyoav. Dardanum autem docere, miliarisium olim mille obolo- 
rum fuisse, unde etiam nomen ductum esset — Quaenam haec 
miliarisia Aierint, imm ab alio quodam auctore commemorentur, 
nescimus; adparet, Laurentium signiflcasse milium, genus firugis, 
quod a maxima nummorum summa, quae sit mille dictum esse 
ait Festus; sed reliqua non possumus extricare. 

Quinquatrus graece dicuntur IIava9rvai*. Hoc quam- 
quam notissimum est, interpretibus tamen olim fraudi fuit Sic 

*) Sacra peragere post gymnasium exstructum Philostr. Apollon. Tyan. 

IV. c. 42. reddidit per: levxrjv iv avj$ i&vov rifiiqav; ubi &vtiv rj/u^ay 
dictio similis dveiv yd/novs, Svnv dvaywyia neminem offendat, magis epi- 
theton Uvxtiv. — Obiter monemus, a scriptoribus graecis editionem quandam 
ludorum xnvdtdav commemorari; haec turn intelligitur locum habere, cum 
ludi a magistratibus sumptibus ipsorum, non ex area publica fierent cf. Va- 
lesiura ad Ammian. Marcell. XXVIL c.3. p. 479. — 
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apud Lucian. de mere, cond. c. 37. Kqovuov rj flavaSrjvauov 
imoiavtiov. Vulgo hoc vertebant: Panathenaeis atque M. du 
Soul adscripsit: Quid Romae Panathenaea? — Ignorabat sic pas- 
sim Quinquatrus dici, quihus diebus philosophis munuscula missi- 
tabant, quique celebrabantur in honorem dici natalis xMinervae. — 
Apud Dionem saepius commemorantur, ut 54. p. 758. stv%B di 
(Augustus) lv toTg flava&rjvaiotg 6nXofia%iag aywpag Tip 
twv naidwv ovo/nazi xideig ~- lib. 67. p. 1100. Tec Ilava- 
ftipaia peyqXwg kwQza&v. Sic etiam apud Aelian. h. n. K. c 62. 
no/iimftov 'Povyov ^Pwfiaioig ayoQapopiovPzog* iv Ilctva$q- 
vaioig, oict el'wde rfi twv € Pio t ualo)v ayoqif doao&at. — Fa- 
cile intelligitur, Graecos ideo nomen graecum, rei satis accommo- 
datum, constanter usurpasse, quia Iatinum ita est comparatum, ut 
graecis litteris vix exprimi posset atque asperius sonaret. — 

Megalenses dicuntur semper ex analogia, quam supra ex- 
posuimus, MeyaXrjoia. — 

Ludi Cereales sic describuntur apud Dionem: xal o\ ayo- 
Qavoftoi tov nXy&ovg (aediies plebis) bnXofiaxlag aywvag 
avri tfjg innodQOfiiag tfj J/j/utjtqi eneteksoav i. e. loco lu- 
dorum equestrium gladiatorios Cereri exhibuerunt — 

Fordicidia Gloss. 9volai iyxvpovog fioog. v. interpretes 
Ovidii Fast. IV. 629., non commemorantur apud graecos scriptores; 
significat ea fortasse Joann. Lyd. de mensib. IV. 49. tfj nob de- 
xaenza xalavdwv Matwv (quo die revera sacra baec celebra- 
bantur) oi aQXWQSig ini to 9iatQ0P ysvopevoi av%h] inl top 
drjfiov s$$intovv xal tec onoQtjtia vnio evetyolag Uq&tgvov 
xal £!;a>&ev zrjg noXetag ini wQiCfiivovg ota&fioifg rfixopto 
i6QatBvovtsg JqfitjtQi. ovo/tta di zfi Svalq OoqiixaXia. 
Hoc etiam inexplicatum relinquimus, neminem certe Romanorum 
scriptorum Fordicalia commemorasse scimus; Laurentius vocabulum 
hoc depravasse videtur. — 

Palilia vel Parilia apud Hesych. commemorantur: /7a- 
XiXta aytiv. oi ji«V z$*) ( — tfj) IlaXqzi' svioi di z$ 

*) Athenaeus VIII. p. 361. f. haec tradit: Inge tk olaa iogrfi, ™ila- 
gCXia (IlaQttUa ms. Ep.) jutv nalai xalovfteva, vvv 6k 'Ptouaia, rrj trjg 
noXstog Tuxy raov xad'^qvfAivov vno tov . . . 'Adgiayov. Quod unde 
sumserit nescimus; nemo enim scriptorum, quantum sciamus, hoc tradidit, 
quae olim Palilia dicta fuissent, postea ferias latinas nomen accepisse, — 
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JIoh. Apud Dionem 43. p. 3G9. JTaoiXiQ -* t4 t* t&q Jla- 
gUtv InmiQtylQ i&mky # - . htytftq h e. perennibus, 
perpetuus ludis. Oe scrtptione pominia Sturziua utique recte mo- 
Quit nihil eerti proferri posse, cum nrnqUut «ban infra legato; 
etiam apud Latinos utramque Smnm m usu flusse seu&us otnnes. 
Eadem est ratio, ut hoc statim adiungam, nominis Latiaria, qoos 
dies festas Praefectus urbis ceiebrabat: noXiagxog tv AmiAqt* 
inoirjoe Dio JiU4?. p>519. ubi Leuncjavius nulla idonea cauaa 
st<maki» scribendum esse censuit — Quodsi JlakrjXia etiara 
pQtrXHHT] ng koQiT] — apud Plut Rouiul. a 12. dicitur, ratio- 
nem scriptionis supra accuratiua expIicavimuB. — 

Floralia OAwfwUa, Dio Cas& 5a p. 891. vet #«ri 
<PA<*H* taW^ou, Quitous eolis nihil inter piebem distribui 
tradit lib. 7& p, 1329. 

Sacra Bonae Deae idem 37* p. 139. sic iaterpretatur: xal 
iv Tovtcp o KaioctQ, tov Klwdiov %i}v ypvqtina avxtw *y te 
zjj oi*i(f nai wqo %rp noiijGtr wv Upifr, anep cu aei- 
noQ&tvot, nctfix t* zojg irtdtotg xat koq* %oig atQmiffriig 
ayvmtct i>t %m n&tqliov rip twlv %b (x$fov im%&av» 9 ai- 
axvvavzog, ubi v r interpreted 

Compitalia describit Diouys. Ant IV. c.14. hotter Syovai 

xQftmvevg y&Q zoig atwmnovg xqXqxhh* 

lam l«di roagni vel Bomam paribus loots eorameraorati, 
varus nomimbua significantw. Apud Dionem dicuntur pluries t a 
< t > w^au^ r lit lib. 37. p. 116. infjvi&f), on not %d c PuipaU 
xai %a Meyakyata ncXvukfoxmct inoirjow; sed lib* 48. 
pu 562. vocat eos rj mvfyoQig tj rear 'Ptapeuttv. — Dionyskis 
V, c, 57. eleganti mm est ciraimtocutione: mtAwpoi vfe ™~ 
fam aytSvtg, ~ Apud Zonaram VH. cSS. 9 %m> 7fapat**y 
navrjyvQig, ut apud Dionem. 

Saturnalia fj %&p K$wlw iopirj. Appian* de ML Sam- 
nit X. 5. xai TQvg alxf^oliitovg $g twv JLqonuyv %rfv eaQtrpt 
€U€fi\p€v avev cpvXdxwv i. e. ad celebranda Saturnalia. Alii 
nemen tatinum eonservant, ut Athenaeus XIV. p. 839. e. 17 %&* 

Ce4«um Palem alii mtseaiif*i generia viUieon Jovis fuwse traduBt, ut Servius 
et Aroofcue, qaa da oe apud Hesychium lectin boo plaae reiicienda. 
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SMWQKtllm hgt^-^ lo Saturnalia 7«# K&o y «* DieCass. 
37, MH. SigiUoruro, quae tm aoiemoibus diwtibup, pu«rie> 
anuria ow$it*re aojtebanl, went*? fit ihi59< p. 907. *<* re 
?4(* ae'??* rjniqag faft4&<r&at xefafaag xai ofiolov na$ 
kxdofov %<$v td owtjQioiov WQovtwt foil tfg dQaxt*ijg t tyv 
elg thoytw miijQiv itidovety mitip, left** u e. at) omnibus, 
quibus frumentum ex public dab*tur> obolo acceptor — 

Larentalia vtfLarentiualia uiaQevvi* hoQiq. Plui Ro- 
mul. e. 14, Tafafl (j. e. "4**(f si<*Q&niq) <U dvowt 'Pw 
{laioi xal xovg imyfys* top 'AtiqlUqv fi^vpg a&vj} Q %o$ 

Praeter haec c(MB»efrMM?antor etjam Poplifu'gia vel Populi- 
fugia, gr. o%Uv tpvyy, Dionys. Ant (L c. 56. uarrat, Romuli 
caedero perpatratajn esse a wowa oivibus, oborU subitQ caligine 
atque turba diffugiente. dia tovtn y ovv qxwi ttjv thjUqcly, fa 
ft xb rnvdog tyeveiQ, *ijc WQonijg to<5 nM\&ovg intuvv/iov 
drai xal pdxQ* XQomv o%Xqv q>vy$v xakh 

oVai, — Eatfem etiaro twSfc Plutorcbus* uterque igitur di3se]>Ut 
mm Vwrone I* K 5, 3. at Maerqb. Saturn IH, 2. x qui diyersa de 
origins solemwwa honm iwmob 

Iuvenales ludisive Iuvenalia a Iferone institute Dio, Ctaa. 
saepe ip4erp*ektur mnatmpm*, ut lib* 61* p. 99& im^tjdij 
4i *IqvP*wlU* % <3gwQ nw wwwitiffWf. lib 67. p^Uli 
jp' $ raw aroj f« /<aA<a?# <fyy*)w ISbqw* 5w vrtaievotw 
aifdv slg to y Akfia*dv im «a v*avta#&vf4az& wpofiaonfrq 
A&og, liovxa anQHUtivM qwyxaoe, Ex addito jwquow&v 
ceUigi potest, banc adpQllatonew aetata Rkrois jaw qwriaromodo 
iavaJuis&e, Armilustrium Mi Gloss* expjfcatar per ^srioxa^q^ 
osc^v, b7flonp&(*fiiJtfai faAowfofriffp. e& jqterpretes Festi 

AUarum iqterprctatio nuflam habet difBcultoto, cum nptneu 
latinum ipcoluwe servareot, ut KcK^i^vxahu, M*xQwahct> \. 
Plu^arcbt Bw, <v 3 1 OfartQdliq Plutarch* capit descript p v 27$. 
d. iCi^wva^of Quaest Rom, p. 285. d. 9 quae sjolemoia diot 
tAWQ&v loQtip i. e. diem hunc iis fuisse destinatum, qui curiam 
suam ignorassent — zoig tag avxfiv <patgiag ayvoovoiv, Ibd. 
etiam OovQvixalia (FornicaKa) oommemorantur. — 

Alia in $ia exeunt gjp Ludi Apollinares tq UnoXld- 
veia Dio Cass. lib. 43. p. 376. (deterior lectio eat y AwUw- 
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via)*); ludi Martis tct "Aqzicx ibd. 50. p. 826. Ad eandem similitudi- 
nem pertinent 'AdQtaveta /Avtwveiveia \tVAviwvivsia , reQ/nuvl- 
xsta, Sepfoeia, Ko^odeia. cf. Corp. Inscript nr. 246. nr. 248. — 
His nominibus in titulis tribuebatur etiam rja terminatio, veluti 
KaiaaQjjcov Negovavyiov; v. Boeckh. Corp. Inscr. T. L p. 592. 
nr. 1186. — Rarior est forraa Nenovavideia ibd. nr. 1424. 
Ex feriis conceptivis commemorantur: 

Feriae latin ae graece ovoxaL, aut simpliciter, aut addito 
adiectivo Xativai, ut Dio Cass. 41. p. 273. xai noXlagxog ov- 
Seig eig tag avo%ag ^qc^tj; lib. 39. p. 205 ini tag avoxag 
tag Aaxivag, atque sic apud Dionem constanter. Apud alios 
scriptores interpretationem hanc non invenimus, sed alias dictiones, 
ut apud Dionys. Ant. IV. p. 250. tavtag de tag eoqtag xai 
d-vaiag twv xa& ^tagxQOvcDv teXovai ^Piafxalot^ Aa- 

tivag xaXovvteg. 

Feriae sementivae. Has Ioann. Lyd. de mensib. III. 6. sic 
interpretatur: al iov okoqov hoQtal, al Xeyo/uevat nag cc c Pw- 
piaiotg orjpavtipai,] tort sati onootfioi, oix sXaxov toQto- 
pivTjv fiiiiQav. Nomen orjtiavripui cur ita inflexerit, non liquet. 
Pergit, has ferias celebratas fuisse per biduum, non deinceps, sed 
septem diebus intennissis. 

De sriptura nominis Capitolinorum diximus supra p. 74. — 
Plutarch, descript capit p. 277. c. inquint, cur toig KanmoXioig 
&£ag ayovtsg sti vvv xrjgvttovoi Sagdiavovg dviovg (Sardos 
venales) xai yiotov rig ini x^vaa^ nnoayetai, naidixhv 
ivarpapevog negidigatovj o xaXovat fiovXXav — quae eadem 
fere leguntur apud Festum. Septimontium, dies festus Decern- 
bri mense celebratus, ita graece dicitur, ut a latina literature plane 
abhorreat Apud Plutarchum capit. descript p. 280. c. 2ento- 
povvtiov. Legimus enim: to de Sento^ovptiov ayovotv ini 
%ip tdv ipdofiov Xoqyov ttj noXei ngogxatap€fiij9fjvai xai tijv 
c Pu>Ht]v entaXoqyov yeviodai. — Verum apud Ioann. Lyd. fragm. 
de mensib. Caseol. est JEenttfiovvdiog eoQii). 3 Ev tavtij xai 

*) Haec forma in ia tamen saepe legitur; sic ludi Actiaci, ab Augusto 
Nicopole instituti, to "Axtio. Strab. VII. p. 325. Quae Hadrianus edidit soiem- 
nia in Asia et Graecia x« 'Adqiavia 'Olvprna (vel x« % Ad^iayov *Ol\>fi- 
mtt) Philostr. v. Sophist. L p. 530. 
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y XeyOf-iivri nap avtdv Semipovvdios kogtij intzeXuto, 
zovziaziv 37 mqiodog tfjg noXecog, ozi km mza X6q>ovg za 
%UX*I tf$ 'PufiTjQ ixzeiazat. 

Posteriore aetate celebratum fuisse diem festum Maiumam 
docemur a Suida s. v. Maiovfiag. Dicit solemnia haec agi Maio 
mense, cives Romanes turn ad Ostiam secundo Tiberi descendere 
ibique natanies in marinis aquis ludere; turn pergit heXovv di 
fiixQiQ y AvaozaoLov fiaoiXitag 01 ev Kcovozavzlvov noXsi na- 
vijyvQiv i(Zv Bqvvwv — quae qualis fuerit nescimus. Reinesius 
scribendum censet: Bqoifiiov koQzrj, fortasse Brumalia, de quibus 
absurda tradit Suidas s. v. Bqov/uccXicx, quae iam Kuesterus in- 
epta et ex putidis lacunis hausta esse intellexit — Erafc etiam dies 
in honorem Bacchi celebratus. cf. Glossar. Du Cangii. — Suidas 
I. 1. prodit etiam, Romanos Augusto mense celebrasse zfjv tujv 
xvvwv nayjjyvQtv , quo die canes interficerent, quod urbe a Gallis 
eapta non latrassent Quaenam haec sacra flierint, non liquet; 
scimus Robigalibus sacra cane facta esse, sed haec Aprili mense 
agebantur. — Diversa prostant apud Joann. Lyd. de mensib. IV. 53. 
Maiam scilicet (Malay) esse terrain atque Maio mense earn vene- 
rates esse Romanos, inde fial'ov^uCeip et ptaiovfiav idem esse 
atque dies festos agere. Sic etiam apud Constant Porphyr. de 
cerem. p. 451. iy avzjj di zt} fjfiiga ixaXei zoig %Q%ovtag 9 
xai ididov avzoig anoxofipiov xai jttaiovf.iav zotg ozQazici- 
xaig i. e. maiumam seu refectionem. Est igitur rj fiaiovnagre- 
creatio apud scriptores buius aetatis. — 

Ludi votivi dicuntur narrjyvQeig evxzaiai; Dio Cass. 54. 
p. 757. iv zjj navtjyvQSi zjjevxtaiq, ?}v inizfj inavodip av- 
%ov SieziXet. 

Ludi saeculares apud Herodian. ID. c 8. alvwviot 9iai. 
H. 1. enim de Severo: eidopev di in avzov xai &iag ziv&v 
navzodan&v deafiaztov iv nSot -freazQOig 6pov , IcQOvgyiag 
%b xai navvv%Ldag eTiizeXeodeioag sig (.tvoztjQiwv £r}Xov al- 
wvlovg di avzag ixaXow 01 zoze, axovovzeg zqi&v ytveviv 
diadqaiAOvowv inneXeio&ai. At banc interpretationem apud 
solum Herodianum invenimus, apud alios scriptores est nomen la- 
tin urn, ta oaixovXaqia imzeXeiv Dio Cass. lib. 54. p. 747. vel 
oexovXaQia. Zosim. EL c. 1—7., qui solemnia haec diligentius de- 
scribit, statim in initio dicit: aixovXa yag %6v aloha ^lo/ualot 

Wamowtki. Antiq. Rom. 17 
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xalovoi; exspectaveris oixovlov. — Apud Georg. Synceil* Chro- 
nogr. p. 247. (470.) legimus: y Ev € Pdfif] Kknquo* ay&v Ixa- 
tovtaettjg yxfy ngwtog^ ubi Goarius adscript; KIoqiiov pro 
StxovlaQtwv per apocopen (?) sumta dictio; vox KIqqiwv bar- 
bara Graecis facta, multo barbarior Latinis, quasi deformitatis ad- 
iecto foenore, reddita in his Eusebii Latini ad Olympiaden 8& 
„Romae Ciarior agon centenarius primus actus." 

Ludos Cir censes Graeci inelioris aetatis dicunt 37 mno- 
dqofiia. v. Dion. 48. p. 540. xtu trjv tnno&QOfidav ini <ivo 
fjfieQag enoirjas, tfj te TQoiy xalovjutvij diet tdiv tvyevutv 
naidta* lyavQto&r] i. e. Circenses parabat et ludum, qui Troia 
dicebatur. Sic eniin hie ludus dicitur ij TqoIu, unde %rjv Tqoiov 
inneveiv lib. 59. p. 908 Troiam iudere. Apud recentiores Cir- 
censes dici KiQxiaia vel KiQxrjota supra diximus.' 

Circus maxiinus est 6 ftiyagiitnadQoiwg, ut apud Dion. 
63. p. 1031., vel Kiqx&q, ut apud Athetu XIV. p. 615 (ex Poly- 
bio); vcl Innixbg voaog, etiam to innixov. cf. interpretes Theo- 
phili Paraphr. Instit. D. XX. V. — Fori vel sedilia sunt vn&ote- 
yoi xa&edqm; sic Dionys. III. c. 68. narrat, Tarquinium priimrm 
exstruxisse circa circura maximum vnoottyovg xa&ed$agr temg 
yag kottozeg i&etbgovv in IxqIwv, doqauov gvkfoaig Gxiprcug 
hzixGipivwt) ubi v. Sylburg. — Carceres tpeltdanoi \nna~ 
(peostg dta fu&gvanlqyyog avoiyofiieveu, vel simpMciter at ape- 
eetg. cf. Dionys. Ant. VI. c 16. p. 414. — • Spinae atqueinetae 
mentionem factam apud scriptores gr. melioris aetatis non in venimus; 
at Delphinas et ova commemorat Dio Cass. 49. p. 600., ubi de 
Agrippa: xav x$ mnoSQOjucp oqtallofiivovg tovg avdyelmovQ 
tibqI %bv twv diavXwv aQi9(ibv oqwv (i. e. cursuum nume- 
rum) ioig te deltpivag xcd t& watidfj dyniwQyqficera xar- 
soxqoaxo, oniag di aviwv at neQiodoi jhSv rtfQtdQopm 
avadsixvvtovtai. — 

Signum mittere est anoormalveiv. Dio Cass. 43. p. 350. 
Vocabulum panna recentiores retinuerunt; mde apud Byzantinos 
pann&Qiogi cui erat offidum mittendae mappae.*) — Aurigae 

*) De brario, cuius usus erat in circo, v. Casaubon. ad Vopisci Aure- 
kaiu p. 380. Etymol. fc&rotoy % ngog^nov tx/uctytiby. kiyvnu cte ovra 
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sunt aQftatjjXatctt. De eorum factionftms disputat Joann. Lyd. 
de menstb. IV. 25. Tribuntim voluptatam curam habere cursus 
equestris atque tres currus, non quatiror certasse: ol /tiiv §ov<r± 
tJ&toi otovei iyvdyoij <h Si dkfiatoi oiovsi Itvxot, oldifii* 
Qtdeg olovei dv&qQoi* nqaaivovg di ttittoitg vvv nQOoayo* 
Qtvovat. Russatos esse Martis, albos Jovis, floridos autem Ve* 
neris. Postea accessisse etiam currum venetam fi&vttov. B$ve* 
tovg di ctizovg im^wQuog xttXovoi — oidrftofi&tpovg (ftefreo 
colore tinctos)' zb yaq nay ^(.uv Xsyofievov xaX&ivov xQfyi* 
c P(Ofiaioi fiivezov nQogayogevovoiv. Turn pergit: Gallosin pro- 
prio loco spectasse et Venetos eos ex vestitu nominates. Quae 
insequuntur: xal Beret lav zr^v x^Qav dta zb fiydeva noze xaz 
ixelvtjv evnoqijoai ozoXrjg quid sibi velint, ignoramus. Tandem 
dicit, ob quatuor elementa quatuor certamina instituta fuisse: zb 
avxhyfdv dvzi nvQog, elg zfjv zijg c P(6ft7jg zifirjv (OXajqav di 
avzijv wvofia^ov, wgnsQ ftfieig^vd-ovoav), devzeQOvzb lev* 
xbv dia %bv dega 9 zqIztjv za&v *'Aqu xcti zezctQzqv ctqzi 
7ZQOolt}<p9etoav Kqovq tj IloxjeidwvC hxaziqoig yctQ zb xv- 
avovv nQogv€v£(.tt]zai. Alii pro albatis et russatis dicunt ol zfj 
\avxfj zfj ze 7€v$$(£ oxevfj xQWfjLBvoi; ftevszovg autem otevt- 
ziovg, ut est apud Dion. 61. p. 985., inde vestitus venetus fj ov- 
evhiog soOrig ibd. 65. p. 1063. Prasini sunt qui zfjv fiazQa- 
xida ivdvvovzai ibd. 59. p. 918. Similia etiam apud alios auctores- 
prostant, velutiapud Cedrenum p.J47. (258). Hie narrat Romulum 
primum Circum institutsse — ovzog xzi&i tiqcHzov \nmxbv iv 
'Pcifiy, S xegxiotov 'Pco/uaioi xaXovoi; turn addit, ab eo 
Circum hunc ita fuisse institutum, ut duodecim ianuae duodecim 
domos signiferi coelestis circuli denotarent; — zb di neX^ia zr\v 
yijv naoav eivai [nil/Lia h. 1. i. q. area sive arena], zbv cuqi- 
7cov zqv ddlaooav, zbv de ini rag dvgag xafinzbv zf^v 
dvazoXrjv xal zbv ini zfj oyevdovfl zijy dvoiv — [ayavdovq 
significat circi carceres, cum ex iis, veluti efunda lapides, currus 
erumperent] — za di enza ondzta zbv dgbfiov zwv knza 
nXavqzojv, zbv di diga ovgavov. Atque colores distinguit ut 
Joannes Lydus, quae omnia insipida repetere nolumus; hoctantum- 
modo addimus p. 169. (297.) eandem rem a Cedreno enarrari. Illo 
loco mira profert de map pa fianndgtov et origine usus eius. 
Morem enim fcisse, ut consules in theatro epularentur atque post 

17* 
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convivium: ixpayeioy, 8 xai fiannar tzuxqms xaXovaiv, e£ 
ov xal tiavdvha — proiecisse; pergit: Sneg vnodexofterog 6 
Xeyofievog pannaQiog %bv ay&va nctQeoxevaoev. ov nXiop 
3e rtov enia xvxXcov, ovg anoxia oiovsl oiadi* xal fiioovg 
(i. e. missus vel commissiones) avil too a&Xovg neqi zrjv nv- 
Qctfuda, rjv vvv ofiekbv xaXovoi, dienXqxti^ovzo oi ayiavi- 
oial diet rd roaovxovg elvai vovg tojv nXavrj%£iv noXovg 
[planetarum orbes]. — Imperatores alios aliis factionibus favisse, 
sciunt omnes; inde uQaoictvol, pevenavoL Marc. Antonin. L 5. 

Byzantinorum aetate, ingravesceute barbarie, vocabula latina 
magis etiam usu percrebruerunt Sic qui paria curruum (coinbinas) 
componebant, dicebantur voce hybrida xonflrjvoyQAqtot vel xop- 
Ptvoyqatpoi, ut apud Constant. Porphyr. de cer. aul. I. 69. p. 313. 
I. 71. p. 352. — oQvaioQiov i. q. (urnatorium) aedes, in qua 
stabant urnae, in quas sortes coniiciebantur, quo ordine singulis 
curribus esset decurrendum; cf. ibd. p. 312. Currus enim xaxa 
tbv oqSivov tov laxfiov exibant ibd. p. 328. — deooagiog 
(contractum ex deoasQaQtog) videtur fuisse, qui tesseras combi- 
narum seu aurigatiorium circensium edebat; xovotwdiaQiog i. q. 
omnem adparatum circensium asservabat; v. Reiskium I. I. p. 310., 
avqiyaqiov sive dynooiov sunt vestes e communi aerario aurigis 
datae ibd. p. 330. — fiagtXXagiog ibd. p. 352. qui equis in ma- 
xilla signum inurit. Quinam vero yaxzuovaQtoi fuerint, non sa- 
tis liquet. Videntur fuisse aut praepositi factionum, aut de mini- 
sterio factionum. yaxtlwv autem (factio)*) dicitur scriptum vel 
mandatum imperatoris, quo ut factio institueretur permittebat; idem 
est etiam fiovXXa XQvarj inde fiovXXw&eig factionarius bulla in- 
stitutus, v. Constant. Porph. I. 1. I. 69. p. 328. 329. — Jtfiip 
aiov videtur fuisse, quum factiones equis, aurigis et curribus per- 
mutatis, Prasini Venetorum et Veneti Prasinorum , certabant; cf. ibd. 
p. 336. Tandem pannus purpureus, cuius usus in circo erat, etiam 
iQifiXatiog dicitur, quasi triplici tinctura blattae in Pectus, cf. ibd. 
I. 10. p. 80. — Reliqua nomina latina (lijyai, fitjyeg, (irjyaQioi 
supra suo loco explicavimus, — 



*) Factio generation gr. dicitur rj /uotga; rj afytotg; sic apud Appianum 
saepissime, ut bell, civil. 111. 86. V. 70. — 
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Amphitheatri podium graece dicitur za di&vga Polyb. 
XXVI. c 1. Sedilia sive cunei %h &e(OQ9]TtjQta Plutarch. C. Gracch. 
c. 12, — Cavea est yaUayqa apud Dion. Cass. 59. p. 913. elg 
%f\v yaleaygav xa&etQ^e; etiam degctftevt] lib. 76. p. 1272^ 
ubi narrat hanc de^ajnevrjv in amphitheatro in navis formam fa- 
ctam, ingentem ferarum copiam atnplexain ftiisse. — Gladiatores 
ipsi dicuntur, id quod omnibus est notum, fiovof.idxoi, poyo/ta- 
xeiv etc.; etiam &7]Qiopdxai, proprie bestiarii, ut drjgiofidxag 
avvov<> inoivjoe (ex Diodoro) apud Phot. Biblioth. 1184. R. Etiam 
xvvtjyol apud Theophiium pluribus locis; inde xovzQoxvvtjyioiov 
kvo&yov explicant „venationem gladiatoriam unius bestiarii cum 
singulari bestia compositi atque venabulo (xovvaQiql) armati". cf. 
Boeckh. Corp. Inscript. T. II. nr. 3422. At gladiatores etiam lovSot 
dicebantur et XovdoxQocpoi Ianistae; etenim apud Latinos etiam 
ludii gladiatores dicebantur; v. Salmas. ad Trebellii Pollionis Claud. 
c.5.*) Apud Byzantinos bestiarii dicebantur xo^tpaxzogeg vel 
xofi<pix%oQBg, confectores; sic enim dictos fuisse qui cum be- 
stiis pugnarent easque occiderent, ex Suetonio omnes scimus. — 
BtjvdicoQ apud Du Cange explicalur: qui ad circum bestias nutrit; 

— sed est potius, qui se offert pugnaturum cum beluis. — Ad 
significanda varia gladiatorum genera latinis semper usi sunt vo- 
cabulis, ut Dio Cass. 72. p. 1219. Commodum in certamine gla- 
diatorio usum fuisse narrat vfj tov aexovzogog xalovftivrj bnli- 
oei. cf. Glossar. Du Cangii s. v f fatictQioq. — 

Ludi gladiator ii vario modo dicuntur, sed ita semper, ut 
ratio et significatio facillime adpareant. Sic onXofitaxixoi dywveg 
apud Dion. 59. p. 917. dvo yag OTgatyyovg eig tovg bnloina- 
%ixovg ayajvag y logneQ note eyiyvero, Xayxdvetv exeXevae. 

— Aliis locis dicuntur f.tovoi*axl<xg aywv, deivai fiopo/naxlag 
dyujva ibd. 54. p. 748. onlofiiaxictg dywv lbd. p. 758. bnlo- 
[Aaxiav noieiv ludos edere lib. 55. p. 804. fiovofiuxiov aywvag 
i'9i]x€ Ini t$ naxgl i. e. ludos funebres instituit — qui ludi 
aliis locis aywveg Imtayioi dicuntur vel onlofiaxtou imtd- 
q>ioi; idem significat dictio: drjgltov oyayag xai avdQtuv SnXo- 

*) Alio spectat glossa Hcsychii: Avdoi* ovtot i«f &£«s *i\>ti> Myov~ 
t«i. o&& xal 'Pawwfoi lovdovg (paotv. — 
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VWiag iui zjj dvyvrQi Iw'qw* Yerum vtx eperae pretium 
has phrases singiljatim proferre, cum tocilliroae skit iateUectu. 

De ludis scenic is nihil habemus quod dicauws, cum res 
ipsa ita sit comparata, ut quantum ad orationem pertineat nihil 
habeat, quod graeco serraone non possit accurate et facillime con- 
verti. De generibus fabularum: x^mdaxa, n$QtTi%t**a + vwl- 
Xiazay toydia, zafieQvaQia secundum Joann. LycJ. de mag. I. 
40. diligenter egit Reuvensius Coilectan. litter, p. 33. seqq,; post 
operam ab hoc viro impensam nihil adiicere queain, maxima cum 
praeter Laurentium scriptores graeci caput hoc vel genus litteraruro 
laimarum non tractarent. — Atellanae, ut hoc ft tFanscursu 
dicam, minus accurate redduntur oaxvQixqt xw/nydtai ; quo i. v. 
Casaubonuin. Unde lucar dicatur: dta %i to lelov/utvov els 
$4ag, Iovxolq xqlovvt — explicat notissimam secutus rationem 
PlutarclL Quaest Rom., p. 285. a.*) 

Restat, ut pauca dicamus de locatioae et dedications 
templorum. Locus memorabilis est hac de re apud Dionys. Ant. 
VL c. I., ubi auctor narrafc templum Saturni Romae conditum fuisse 
atque turn pergit: iqv di yqcqpyv %fjg Idgvoecag %ov vaov twig, 
pev lozoQovoi Xafteiv Tiiov Aaqxtov . . xrjv de xa&iSqwoi* 
xov vaov kaftsi* n6oiovf.iov Ko/luvwv i. e. fundationera tem- 
pli inscriptam fuisse T. Largk), dedicationem autem eius a senatu 
tributam vel commissam fuisse Postumo Cominio. Est igitur pro- 
cul dubio discrimeu inter VdQvotg et xct&uQwaig, quam o.b cau- 
sam Sturzius apud Dion. Cass, fragm. XXV. emendatione usu,s est 
probabili. Illo loco enim narratur, M. Horatium consulem JoWs 
Capitolini aedem dedicavisse — ifoicooev %bv %ov Jidg veto* — 
sed cum filius ei mortuus esset, Valerium id ipsum ei naQ av- 
%rjv trjv iBQovQylav nunciari iussisse eo consilio, ut cum nefas 
esset funesta familia rem sacram facere, dedicatione operis sibi 
cederet: iva naQaxtoQi)o£iev oi zfjg %ov sgyov idQvoecog. H. 1. 
igitur Sturzius uQciaewg probabiliter legendum esse coniecit; hoc 
tantummodo non placet, quod vocabulum leQcoatg Graecis plane 

*) Glossa Hesychii obscura, nescimus quo pertineat XaQ&g. XaQtipcig. 
toifg xvqftag 'Ptopaloi ovrcog. Legendum censent: XaQSig. XctQpcci (larvae) 
tovg xvQhrovg (sive xvQhing) ot 'Pw/ualoi ovrcog. Nam ipse Hesychius: 
xvQiiioC. ot tx opx *S I* ZuXtva nQis&na xwta^ltaUay. — LucaE ill (rioss. 
explicatur etiam tuofrog ano qtoxov. cf. Scalig. ad Festum s. v.—- 
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inusitatum ftiisse videtur qui dedtcattonem semper Ha&teQtooiv di- 
cehant. Igitur aut hoc reponendum aut acripiendum, Dioaera utrum- 
que confudisse. Apud Dionys. V. p. 304. avUqmoig sic legttur; — 

di avtijHaoiv avxov xcti xfjr imyQaqrijv i'kctflev M&gxog 
'Opdxtog; ubi iniyQvtpq i. e. q. supra yQaqtrj. — At dedicatio 
est etiam dvads&g; dedicare araxi&evai; inde 6 dra&eig de- 
dicator, cf. Strabo VII!. p. 381. Etiam simplex didovau Sic apud 
Dionys. Ant VIII. p. 526. legimus, Proculum Virginium signum a 
oiulieribus vel potius matronis consecratum, his verbis dedicasse: 
&q&iy%azQ ykcaxxrj kaxivi] (putvfjit suavvexov xai y^ywvbv^ 
ijg iaxi gxovrjg igsQfiTjvevdftevog o vovg eig xijv skidd a did* 
kexzov xotogdsti 'Oaiip noksatg vo/uq) yvvatxeg yapexal de- 
duuHxii pe. apud Plutarchum iisdem fere verbis: &eo<ptkei /it 
&80fi$ ywmxeg dadwxaxe i e. rite me dedicastis. Nam sic 
etjam habet Valerius Maxirmis: Rite me vidistis, rite dedicastis.—? 

Templum exstruendum locara est vow* xaxaoxwug ixpi+ 
o&ovv, ut apud Dionys. VI. c 17.; templum vovere evgaa&cu 
%dv vaav dvadrjoeiv ibd. vel xazovofid^etv, quamquam hoe alio 
gensu legitur apud Dionys. II. c. 10. deolg xcnax9oyloig xaz- 
owottd&tv. 

CAP. XIII. 
De mm mensiumque partitions. 

Laueeutius de mensiU HI. 15. dictt trfa Romanis fuisse amii 
inkia: jtaW j*aV leQcntxijp, xcrxci xov'IarovuQiov , (xvgavovaijg 
?/<fcj xi^g rj/Lupag, fovxiQct* &i xmct xijp %ov Maqttov ngti- 
tjjv, tyv ndxqt&p 6t%Qv r %v xetl xct enka itJtog avzoig 

xavw,v* tip de moktxix^v ?} fiSkkop xvxlmrjv xaiik xfy uqcjxtjv 
«oi» SwtepPfiQVi W&ig /<*V imvapqatp, amoi ii ivtit* 
xximva xaloijen. Turn per git, antiquis temporitms xvxkov (orbem) 
constitute lustro i. e. quinquemwo (X&vgtqo* vovx e&tiv eig xijv 
n4vtanxr$i$a} r posterior^ autem tempore in honorem Martis re- 
imm xvxkov quiuto dedmo quoqiie anno, com teatituiio Martis 
(dnoxaxdaxaaig) duplex observetur, minor quindecim, maior unde- 
octogjnta annoium. Romanis autem patrium initium anni Martium 
fuisse, adparere inde, quod matronae (xag keyoftfacts n&{i al- 
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toig fiatQtwag) servis victum praeberent, quasi in honorem dei 
maribus mancipiorum servirent: dt "Agtog tiftyp dovlevovoi 
toig a(i$eoi tuiv oixttaiv. 

Iam ineunte anno vota suscipiebantur; solemnis votorum 
dies erat a. d. III. Nonas Januarias. Sic apud Lucian. Pseudolog. 
C.7. fydw di i\v fxiv 17 tov stovg UQXrj, fiaXXoy di r) anb 
trjg fieyakrjg vovfiijviag zqiit], lv € Pwftaioi evxovrai ze 
avtol . . . xai &vovoi . . . xai neniczevxaci zovg xtsovg 
h> exeivrj tialioza zfj rjftiQa XQW aT *&' v toig Bv%Of.ii>oig. 
Hie dies ipse vota dicebatur (lota. v. Spanhem. ad Julian. Oral 
I. p. 276. sqq. — 

Nomina mensium mutata secundum analogiam notissimam ter- 
minatione, i. e. secundae deciinationi accommodata, retinuerunt 
Graeci. — Unde Februarius dictus sit, explicat loco non satis 
integro Athen. IIL p. 98. a., secutus auctoritatem Jubae, Mauritani. 
zbv di ttfjva zovzov xlrj9ijval q>t}Giv 6 y Iofiag and z&v xai- 
ovdaiwv q>6fitav xat dvaigeoiv zwv detpazwv, h q* tov 
Xei/xwvog iazt tb axpatOTazov, xai s&og %6ze toig xazoi- 
XOftivoig tag x°<*$ inupiqsiv. Verba ilia: xdt avalgeaiv z&v 
det^axwv vix sana esse videntur. Ex ratione totius sententiae 
colligitur facile, xazd h. I. idem esse atque diet, quasi Februarium 
(pofisybv dictum voluerit a q>6flog et avaiQ&v, quod pavorem de- 
pellat — Varia profert de origine nominis Joann. Lyd. de mensib. 
IV. 20. Alios ducere id a OefiQovag, »sSg — OePgovav di 
e<poQoy xa&agzixijv twr nQaypattDv 01 'Putfiaioi nagilafiop. 
Alios (Anysium) docere, 0s(Iqovov Tuscorum lingua esse xata- 
x9opwv eumque coli a Lupercis pro fructuum incremento. Labeo- 
nem autem a luctu nomen derivare: cpifieQ yaq naga 'Pioftaiotg 
to niv&og ngogayogwezai; in libris pontificum dici yePgova- 
q£*) tb xa&agat, et Oifigov tbv Ilkovzwpa. Tandem addit, 
mensem hunc non modo Februarium, sed etiam Februatum did: 
ov (.lovov di OepQOvagiog alia xai Oefigovazog leyetai diet 
tb zr)v toizov sayogov xai Oefigovazax xai Oe/tgovalefi toig 
Ugotg ava<p£gso#ai. Haec postrema verba vulgo interpretantur: 
sacris coli vel celebrari; sed dictio insolentior atque totus locus 

*) Eadem leguntur apud Cedrenum p. 168.; pro (ptfigovaQe est illo 
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multis difficultatibus, vel potlus perversitate quadam laborat Vix 
operae videtur profcrre ridiculam narrationem Cedreni de Februario 
senatore. Hie enira p. 150. prodit, Februarium ftiisse senatorem 
quendam qui aGallorum partibus stetisset atque id efffecisset, utMan- 
lius exsilio multaretur et bonis exueretur. Postea autem cum a 
Galiis eorumque rege Briso periculum ingens immineret, Manlium 
oblitum iniuriae acceptae revertisse atque, copiis collectis, Galios 
pepulisse. Ob id dictatorcm dictum inimicum suum Februarium 
statim urbe eiecisse — yvftvdv, xpiaty $Qvtvfp neQipeftXrjttivov 
xai o%oivlw trjv daepvv neqie^wopiivov , wg natyviov, xai 
fyafldotg tvntoftevov , toig xaxa%&oviotg avibv &eoig do&ij- 
vai &voiav nQoghage. 2e$ttXtog ?jv tote juiy?, ov wg xo- 
Xofiov o MaXiog Oe^QOvoLQiov inwvo/uaoev. 8&ev xai xat 
sxog ipta&ov kni tfjg dyogdg nQOtt&evteg 'Pwpaioi tvmovoi 
ftdftdotg, imqxopovvteg* egeX&e OepQOvaQie tfjg noXewg.— 
Mysticam mensium explicationem invenimus ibd. IV. 44., quae 
magnam partem ita est abstrusa et putida, ut earn repetere pigeat 
Satis nota sunt, . quae etiam grammatici latini produnt de origine 
nominis Apriiis, eum dici oiovei aneqiXtov sive dvoixttxbv tov 
xaiQov; — de origine Mai (IV. 52.) eum dedicatum esse honori 
maiorum ngoyoviov, vel nomen a dea Maia descendere, vel a 
Maid, quam physiologi aquam esse dicant Quemadmodum autem 
Maium mensem Numa elg tiftrjv tfjg yegovaiag instituisset, sic 
Junium elg uutjv tfjg veoXalag oQtodfjvat. Juiium autem a 
Julio Caesare dictum fuisse ideo, quia ipse septemmestris natus 
esset: — qyaoi <P avtov tov *lovXiov enta^irivov teyftfjvai 
xai did tovto tov Updoftov fifjva tov ieqatixov eviavtov elg 
tfjv olxelav uexaftaXeiv nqog^yoQiav, Alia, magis vulgata, 
prostant apud Procop. bell. Goth. I. 24. p. 117. — Augustum 
mensem Avyovatog — 2e^tlXtog fieta tdv KwtlXiov wvo- 
fidtjeto (IV. 71.) — Sentifi/tQiog olov h'fidouog and tov ^Qog, 
tovtiati tov Maqtlov ftfjvog — quasi nomen ex septem et ver 
svlq esset compositum. — Octobrem 'OxtwfiQtov etiam pefievtl- 
Xiov dici and tov onoQov, quemadmodum Martius dicatur Z«- 
q>VQiJ7]g^ Januarius uovlag and tijg ftovddog(y. IV. 93.). — 
Novembrem, ut Cincius testetur, olim Mercedonium fuisse adpella- 
tum: Klyxtog iv tip neqi kogtwv Xiyei tdv Nodftftgiov naqa 
toig naXaiocg MeoxriSivov dvouaodrjiai , wgavei fito&otpoQOv 
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— illo enup mense mercenaries donrinis tributa pendere soKtos 
fiijaae. Haec plane inaudita esse videntur, Sciuot omnes, mensem 
Mercedonium plane aliud quid significare, graece autem did Msq- 
xydiptov. cf, Plut Jul. Caes. c.59. 

Singuli menses compleetebantur Calendar, Nonas et Idus. 
Calendae graece adpellantur *oi>/<>?wa. Dionys. Ant VOL c. 55. rjj 
viif aelrvij, i}v "ElXyvw fiev povfiipeav, 'Fmpaioi di xakar- 
iag xalovoi. Simili modo Dio Cass. 40. p. 251. %fj Tov'Iarova- 
fiov vai>ftTjvi<f Cat Jan. — at longe frequeottor usus vocabuli 
latini Kctlavdai; KaXavdw — quae forma constanter imrenitur; 
taotummodo apud Joann. Lydum (de ostentis) pluribus locis Ka- 
Uvdai editum legimus, quae scriptura usui repugnat — Explica- 
tionem nominis in vulgus notam legimus apud Joann. Lyd. de men- 
sib. III. 7. Kakd»dai napa di "EkXqai VQv/Mjvta, xalarda$ 
di owtag oi fiaXetiot n$Q&iyQQ*VQW &lkq>$xi}Q oqpaaiag, 
&TIQ wv xcthtv top afgtapia (tovlijv iw %fi k&yonivfl 
Kakafiw pavdtxrj (curiam Calabram) *ah orfpabmv, etr* 
xw« tijv napntctim «iV« *a«a dixmopm Ttj$ aelqryg 
intiGX4ocn zijv f&v voiv&v kofnipt, e£ yg ttjv peao^tyWav 
cn$%yQovp — i. e. unde medium mensem instHuebanL Turn ad- 
dit, noinen hoc graecae esse origifftts mm Hide adparere, quod La- 
tini graeco Cappa. id aeribereut — lam oomen hoc coiiiungitur 
aut cum genit sing* mensis* aut cum genit. ptar. Sic KatlaxdSv 
Moqviou Plutarch. Poplk, c.9,, at KetXcvdtSv Matwv ibd.Nutna 
c,3. Dies, sic designaniur: ago pt&g KaXavidv aut cum articuk) 
%fl 7ipa fttSg KaL; ngo %e&oot$bi>v KuXwdw % lovliov Joseph. 
Ant Jud. XX a 1. 2L, TjpA S£ Kalavd&v Seat€fifi(uw Phot 
Bibliotb. 19& R. s# repd dsxajtuag KaL — %jf n^o tiexadi* 
KqXqviI&v Joseph* Ant XIV* X. 1& n(m deacsrpicS* Kahavd<Sr t 
nqb dtxvnivtt KaXavd&v, %fj n$b dsxaoxtt* KaXavdw* et& 

— Catendae Januariae, quae dies per totura orbem RoauuMnu fe- 
stus habebatar, apud Julian. Misopog. p. 70. dicuntur rj n&y*Qi~ 
vog loqtri. — 

Idus graece semper diewtur el&oii nam quod apud Joseph. 
Aut JuA XV. c. VK 7. 'tf ofc <&epQov*#i <9 ^gimus r sioe dubw 
iinprobanduui et scribeBdmo tidmgs ibd, XIV. c. 8. 5. ei<fo«s fatso 
acceotu notatum. De forma eldvtoi cti bos sypva p. 6& Graed 
oomen totiwm retinerent, paena nec^sse erat; antiqukires addere 
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solebaiit zaig Isyofthctig, zoug xetXovfiiva§g y ut Diooysius Ant. 
VI. c 13., ubi tradit sacra in honoretn Dioscurorum idibus Qiriqti- 
libus peragi Iv fttjvi Kviviiliqj Xeyonivqt, zaig xalovpfraifi 
etdaig. Origioationem vocabuli quam apud Joann. Lyd. de aiensiU 
III. 7. invenimus, cum locus aperte sic mendosus, satius erat si- 
lentio premere. Dicit iduum nomen naQ$ pav zdig noUtixoXg 
ix zav el'dovg zfjg aeliyvyg, naqa is zotg Uqzvow qteo \h>* 
Qiag zQonov elgsvqvsyfiiwv ; — ill aliis libris est: ano dvvictg 
zivbg, ijztg eidavlig ojvo^a^ezo. Significat idulem overo* 
quae omnibus idibus Jovi raactabaturj sed id us nomen non ah 
hoc sacro dici, sed contra, adparet. Verusn eius etymon nemo 
ignorat. — Ceterum ratio numerandorum dierum in aperto, veluti 
zfi tzqo zqiojv eldujv *AnqiXXimv (a. d. III. Id us April.) Joseph. 
Ant Jud. XIV. C.X. 10. zfj uqo ox tea eidtuv Oe^QovaQuov ibd. 
XIII. c. IX. 2. etc. — 

Nonae dicuntur valval, quae erant aut neiinzaicu aut efi- 
dofieuai; v. Joann.. Lyd. de mensib. HI. 7, Scriptur&u* alteram 
nominis (vowm) supra explicaviwus pw9. Etmt quieten Nona© 
dies nefasti, unoq)QQ>&eg q^eQai; \\ Joann, Lyd. 1. 1. Dies enim, 
atri sivja nefasti dicuntur anotpoadsg et pilawm; ut apud Dio* 
nys. Ant. IX. c. 23*. zip/ $ fj^i^av Ixeivqv g*ilaivdp t$ xni 
a?iQ4p(>dda zi&BTcu a dtjuog; etiam fstvycti, apud Dion. Cass, 
fragm. XXVI. alg zag fuuQag aveyQcnpav**) — Ratio dierw 
designandorvuB facilUraa; pro sinapM tsqq etiam nqonymwhy 
ponitur, ut Dionys. VIII. c. 55. ctvty <$$ »«r<* ( Pwt{«zi(Xvg iajir 
ri TiQGxiyetvuavii ziuv< KvivziXtwv rcavwv t^Ugon i e, pridie 
non. Quintiles. 

Latinoxum Fasti gr. dicuntur ^fieQ^loyto^ Plut JuL Cae* 
s$ir. c. 59. 

Bissextus vei Biscxtus dies qui fusrit, explicit Mattbaeus. 
Blasiares: To %ov Biai§zov ovq^ql Qio/tivixov §a%t y fylovv 
w. dig a» ecl yqg Qco/nai'xal Xigetg arsl zovt d zd ft n§og- 
Xafiftavovai. Xtyezai ii qvico &a za dig &vm e§ tag dtyug 

*) anoipQa&o&ai est pro nefasto haberi, ut apud Joann. Lyd. de 
mensib. HI. 45. ubi portentosa tradit: 6 dviy.bg aQt&ubg nay ^IraXolg ano- 

(quemadmodum Parcas IlaQXctg rag vrjfoybg <pudouivag Mot^a?,} 
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tfjg nQogriS-efiivrjg tip Oe^qovaqUp fyi&Qag xai dig a tfjg 
vvxtog. fjztg xata tstQaetiav el'w&ev ctnaQxiteadat tov ne- 
Qiooevovrvg tetaQtrftiOQiov tfjg rjfieQag xcr^ exaatov Iviav- 
tbv eig piav fyiiQav ttjvtxavta ovpTidepevov. cf. Joann. Lyd. 
de mensib. IiL 4. (lioB&ov Xiyetai dta td dig tzqo eg xaXav- 
dwv MoQtitav aqidfisiv nctQa t€TQ<xeziav € P(Ofiialovg, etGeorg. 
Synceli. p. 312. (590.), Qui td xaXovfievov Jtioegzov ab Augu- 
sto ad orbis creati annum 5472dum additum esse dicit — CEna- 
xtal, quae 1. 1. commemorantur, sunt adiectiones annuae luna- 
res, apud antiquiores fjnegcu snaxtoi, quae eaedern dicuntur ze- 
TQaezriQideg. Sed haec iam ab argumento aliena sunt] — 



CAP. XIV. 
Topographia urbis Romae. 

Quae ad caput hoc pertinent, ea maximam partem supra com- 
memoravimus, cum disputavimus de scriptura nominum. Adparet 
enim aedium, vicorum, fororum et quae sunt id genus alia no- 
mina cum propria sint, necessario fuisse retinenda ideoque nihil 
nisi rationem scripturae hoc loco spectandam esse, quam priore 
opusculi parte exponere conati sumus. At erant etiam plura loco- 
rum regionumve nomina, quae Graeci non simpliciter integra forma 
redderent, sed aut interpretarentur aut certe ita immutarent, ut re- 
censio eorum non a re esse videatur. 

Iam igitur graeca fecerunt plura aedium, locorum vicorumque 
nomina, quae ex significatione et natura sua commode converti 
poterant. Sic porta Trigemina est nvXrj tQidvpog Dionys. 
Ant. I. c. 32. Tigillum sororium §vXov adeXytjg ibd. Ifl. 
c 21. Pons sublicius*) gvlivrj yicpvqa ibd. c. 45. atque 
apud Plutarch. C. Gracch. c. 17., unde colligitur apud Wytten- 
bachium Plut cap. descript. p. 272. b., ubi narrat Maio mense 
simulacra hommum, quos Argeos (AQysiovg) vocent, deiici in 
flumen and trjg gvXivqg yeqtvqag^ minus recte verti: pontem 
ligneum. • 

*) Gloss. Sublicae: xatanijyes, ol Iv i$ norafttp lyy yiipvQcey vno- 
fiaotatovus* «— 
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Cloacae dicuntur vnovo^ioi zaq>Qoi; Dionys. IIL e. 67/ vel 
al itjayt&yifioi z&v vdizctv zatpQoi ibd. IV. c. 44.; vel vtiovo^oi 
apud Dionem lib. 49. p. 600. Caprae palus zb xaXov/uevov ai- 
ybg V] Qogxbg h'Xog. Plut Romul. c.27. Insula TiberinaM*- 
oonojctfiiia vroog. Plut Otho c. 4. 

Comitium ixxXrjoiaozfjQiov. Dionys. IV. c.38.; apud afios 
scriptores Koplziov vel Ko/urjtiov passim legimus, addito, ut 
adsolet, wvofiaafievov vel alio participio id genus. 

Campus Marti us simpliciter dicitur zb IleSiov Dionys. V. 
c. 57. vel "Aqbiov nediov passim, vel zb xaXov/uevov ? 'AQeog 
nediov, ut apud Herodian. IV. c.2. 

Casa Romuli f\ oxrjvy fj zov 'Pwnvlov apud Dionem plu- 
ribus locis. 

Nonnunquam etiam scriptores graeci interpretationem latini no- 
minis proferunt, sed ita ut additis verbis Xeyerai di xaza zfjv 
im%wQiov yXwzzav praeter rationem, sese ipsam latinam ad- 
pellationem proferre putent atque dicant. Exempla rem illustrabunt 
Apud Dionys. Ant. I. c. 68. Xeyexai di xaza zijv hm%(I>Qtov 
yXwzzav c Ynelaiaig zb xwqiov — his verbis significat latinum 
„Sub olivis" igitur quod adiecit xaza xrp lm%iaqiov ylwzzav ra- 
tione caret Strabo III. p. 160 (429) xai zov MaQaSuivog xa- 
Xovfxivov nediov zfi Xazivrj yXwzirj — at latino sermone non 
dicebatur marathonius campus sed foenicularius. Sic apud 
Procop. bell. Goth. I. c.23. (p. 109) legimus intra portam Flami- 
niam et Pincianam fuisse muri convulsi partem: xai an avzov 
(i. e. ideo, hanc ob causam) zbv neQifiolov dte$$wy6za c Pw- 
juaioi zjj aq)€T6Q<jc yXcoaorj ix naXaiov xaXovoi zbv %ioQOv. 
Videtur igitur locus hie latine dictus fuisse: murus ruptus. *)cf. 

*) Atque haec eadem observavimus etiam in aliis interpretationibus, qua* 
rum paucas proferamus. Apud Appian. praefat c III. legimus: ntyQ 1 
T&v, ovs aviol raldias xakovat* Schweighaeuserus recte fecit, quod in 
commentario interpretationem suam: „hinc Gallia est, (Celticam Graeci ad- 
pellant)" improbavit, cum haec itaessent vertenda: ,,hinc Celtica est, quam 
Roman i Galliam adpellant" — Avxoi enim procul dubio ad Romanos re- 
fertur, qua de re Appianus si diligentius vertere voluisset, pro raldiag — 
rdXXovs 8cribere debuerat; sed raldtag scripsit, quia de bell. Annib. VIL 
c. 4. „K€Itixti 9 r\ v\)V xctXovjufrr) ralaila" esse dicitur. — Sic de reb. 
Gallic. IV. I. ret dh doqaxa \v ovx ioixora axovrfois, « 'Pupalm xa- 
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belL Goth. IV. 35. p. 639* r&kaxtt>$ opog tfj A&tivo** xpiovfj 
xalovoi. Alia quae hrferpretantur sunt: Forum Boariutn fowi 

Xovai voaovg — imo mXa — de reb. Mithrid. c. 00. els'Ag/utyi'av > <fij 
vvv 'Pfofjuuoi figaxvrigay lAgpL&Cav xaXovoi — (i. e. minorem), quae in- 
terpretatio minus commoda esse videtur. ibd. c 118. xal tov axgaT-qyriaawa 
HopLnr\iov , Mtyav rj I6*(q tftovq fiixQ 1 v **v tnovofitttsiy, quamquam 
aliis locis apud Appianunv nomen latinum Mayvog servatur, veluti de reb. 
Cretic V. 2. tig JJofAnrlCov Mdyvov nipttyavteg ; igitur etiam illo loco Mayvov 
scribere debuerat. Sed his in cogno minibus vertendis nulla est constantia. 
Metellum Pium v. c. Appianus nusquam dicit Utov\ (ut Plutarch. Cato mai. 
c. 24 aliique) sed semper Ei/oefifj, at Claudium Pulchrum semper HovXxgoy, 
nunquam KaXbv vel Evngenrj^ nisi uno loco de reb. Cretic. V. 7. ubi nomen 
interpretatur: KXtodiog 6 nargCxtog, 6 IlovX/eg lnlxXy\v y touf %ariv Ev- 
it(M7itfc. Nam sic solent cognomina latina graece explieare. Appianus e. c 
bell. civ. I. c 97 dicit invenisse se commentaries, qui testentur, Sutlam e 
senatusconsulto 5 Enctygodnov fuisse adpellatum; turn addtt: xal ovx anei- 
xog pot lifttfrero touio, Inel xal <Pavaiog (uvo/Liafcto. duvaiai cte al- 
alov xal Inatpgodtiov ayxtoiaicj fidXtaia elvai to oro/ua. — Sic apud 
Dion, fragm. XII.; Begoxoaaov rj axgoxogdov&tiovg — Dionys. Ant IE 
c 21. •? atvXlg ^Ogaria i xaXovptvn n(Xa\ cf. ibd. c 44. ubi Ostiam ab 
Anco Martio conditam Bvgav adposite adpellari posse dicit. — Verum non- 
nunquam explicationes hae ita sunt ineptae et supervacaneae, ut glossematis 
suspicionem moveant. cf. interpretes Dion is fragm. XVIII. Crisis lubrica; ita Dio 
Cass. 44. p. 389. pfjpa vocabulum explicatione egere censuit, ut adpareret 
se latinum tribunal significare velle: xalt$ iovxov (Bruti) pr\uau ln£$$i- 
tyaVy (iatgmjffH yag xal ftrjfia xal to Toiouioy oVepa&rac, t(p oi tig 
i&fiwog titxafa) on yyKa&evd&e u> Bgovie;" quo additamento sane su- 
persedere potuit 

Etiam hoc, quamquam minus convenienti loco, paucis commemorate non 
praetermittimus , posteriore aetate a Graecis etiam horum populorum terrarumque 
nomina latina usurpan coepta esse, quarum Graeca usu omnium aetatum erant 
sancita. Sic Hispaniam iam meliorc literarum artiumque aetate pro '//typ/Vr — 
'IanavCav etiam Graeci appellabant; cf. Appian. de reb. hisp. VI. 1. rifc *I- 
onarfag rvv vno nvtov (i. e. Graecorum) avtl 'ipygfag Xtyofzivrjg. cf. VI. 
c. 102. Etiam ZnavCa dicebant; v. Athen. VIII. p. 330. f. et Stephan. Byz. 
s. v. 'Itsnavla. Apud recentiores inveniuntur Kovgaixrj (Corsica) Procop. bell. 
Vand. II. 5. p. 430. Zagdtv(a ibd. bell. Gothic. IV. c, 24. p. 591. Kttg&a- 
yirn (Carthago) Georg. Syncell. p. 363 (683.) aliaque id genus. — 

In transcursu monemus Ptolemaeum apud Phot Biblioth. 486. Rtradere: 
TaXtgiog Jfgdooog 6 xtXCaqxog fiijta ixaXsTro r)$fog otvrXtp xgiofitrog, S 
#ri ptjtaxiov xaXovtti 'Pco/uaToi. At betacium nemo unquam Romanorum 
dixit; fortasse significari voluit substantivum hie betaceus, qaod ut hie 
malvaceus pro parva beta aut malva dici grammatici latini doeent. — 
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dyoqi Plut. Marcell. cl, sed apud altos iyoQ& ftoctQta, ut apud 
Dionys. Ant L c.50. Wo. Cass. lib. 78. p. 1332. — 

Vicus Tuscus fj Tv$$r]pj!iv oixrjoig Dionys. V- c.26., 
etiamsi nomen hoc vicus apud alios scriptores integrum legimus, 
ut Plut Poplia c. 10. ovtxog n6nXixog [quamquam h. 1. nunc 
cditur Ovtxag notag (Vicae potae) ex auctoritate Livii II. c. 7]; — 
interpretantur alibi per ate* w nog, ut oievionbg aoeprjg vicus 
sceleratus Dionys. IV. c. 39. h t$ xaXovtiivtp IlatQixitp ote- 
vwn$ Plut capit descript p. 264. b. — Lucul. c. 37 aliahuius 
vocabuli significatio explicatur: xai tag nsQioixidag xci/nag, Sg 
ovtxovg xaXovotr. 

Alia paulum inflexerunt Sic pro railiario /ulXcov dicereso- 
lebant meliores scriptores, ut to %qvqovv plXiov aureum millia- 
rium Dio Cass. lib. 54. p. 737. — Lapis, ut hoc obiter dicara, 
dicitur atjjueiov; sic hzbg hrazoatov or^teiov — intra cente- 
simum lapidem — Herodian. H. c 13. — orjftelotg die<nui~ 
ca — sex lapidibus distans — Iustm. CohoTtat p. 33. — 

Sed transeamus iam ad singula capita, quae huius sunt 
argument!* 

De nominibus collium quamquam iam supra disputavimus, h. f. 
tamen adiiciemus, quae necessaria esse videntur ad rem in brevi 
conspectu ponendam. — Nomina collium sic percenset Joann. Lyd. 
de mensib. fragm. Caseol. ovo^aza aviwy oQog llaXcrzlvvv, 
'EoxvXiov, TaQnrfCov, 'A/tevtivov, TiftoQtivov Tj 'IavovxXov, 
Kiavtov, BifiivdXiov. naQa de %olg a^uioig hfytog, ovttog? 
y j4(teruvog y KalXiog, 'EaxvXtog, KamnoXivog, BeXtwfroiog, 
KvQivaXtog, JlaXatlvog. De scriptura nominis TlaXazivog v. 
kiterpretes Dionis Cass. lib. 49. p. 581. favenitur TlaXaxivov %Qdg 9 
IJaXazuiov, to HaXctiiov, ut Plut Poplic. e. 19., etiam JTcr- 
larcwv vel HaXXitvxiov Aelian. var. lust XII. c. ll.histor.anim. 
X. a 22. Mons Coelius apud Strabon. V. p. 234. est to KeXXtov 
oQog. De scripturis reliquorum nominum suo loco monuimus. — 
Ceterum ut Latini promiscue usurpabant collis, mons, arx, juga, 
sic etiam Graeci oqog, Xoyog, xoXwvog similia, ut Xoyog Kvqi- 
vctXiog Appian. beH. civ. BL c. 92. xoXmvig KvQtvaXiog Dio 
Cass, flragm. XX. — 

Apud Dionys. Ant X. c. 60. legimus, a Postumio templum 
Jovis Fidii conseoratum dedieatumque esse int tov 'EvvaXiov 
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ko<pov4 Nemo facile dixerit certo, quemnam montem inteHexerit 
Alii vertunt: in Capitolino colle; — alii: in luco Bellonae. Syl- 
burgius: in Quirinali colle, cum Dionysius (p. 108.) ipse tradat, 
'EwdXioy a Romanis et Sabinis did Quirinum. At quia Dionysius 
Quirinalem coliem aliis locis KvqIviqv o%l>ov adpellat, fortasse 
Scaligeri coniectura praeferenda, qui 'EwaXiop X6q>ov interpretahir: 
coliem Martialem atque ex hoc ipso Dionysii loco Apud Varron. de 
L. L. IV. 17. pro Mutialis reponit Martialis. Sed haec omnia in- 
certa sunt 

lam portae plures commemorantur, quarum scriptura magnam 
partem ex analogia facillime explicari potest. — Porta Flaminia 
livltj QXanivia Procop. bell. Goth. I. 23. CoIIina KoXXirq 
Plut Sulla c 29.; sic enim acuendum esse, non KoXXivy, ut est 
apud Strabon. V. p. 228., supra ostendimus. Genitivi ratio non 
satis certa; nam etiamsi longe frequentior est terminatio jjg, apud 
Strabonem tamen aliquoties etiam ag reperitur, utV.p.234. KoX- 
Xlvag nvXr/g, 'HoxvXlvag nvXyg, quamquam ibd. p. 237. est 
'EoxvXivrjg, quod praeferimus. Ceterum ut apud Latinos sic etiam 
apud Graecos diversae erant scripturae; 'EoxvXlvij, 'EgxvXivy, 
*HoxvXivq. — Porta Carmentalis est KctQpevtig nvXrj; apud 
Plutarch. Camill. c. 25. iftadify nqbg tfjv KaQfxeviida nvXqv; 
Dionys. Ant. I. c 17. p. 25. naga %alg KaQftevtiai nvXaig; 
hanc ob causam ibd. X. c. 40. p. 640. KctQ/ueviivag avzag xa- 
Xovoi (s. c nvXag) improbamus legendumque esse censemus 
KcLQit&nidag. — Porta Capena est nvXij Kctnvtvt) Dionys. Ant 
VIII. c.4. — Ferentina QeQevtbi] Plut Romul. c.24., sed Ra- 
tumena est 'Pazovftivaj certe aocus. tjv vvv 'PctTovfiivav xa- 
Xovoi, quemadmodum a IlQaiveorivi] nvXtj accus. saepe Jfyat- 
veotivav formatur, ut apud Procop. bell. Goth. L c.18. p. 93. et 
aliis locis. Reliqua qui scribantur ex se intelligitur, ut SaXaQta 
(Salaria porta), 'AoivaQta, Iliyxiavrj, IlayxQatiavq alia, qua- 
rum apud Procopium de bell. Vandal et Gothic saepe mentionem 
factam esse scimus. 

De numero templorum plura interpretantur Graeci, quorum 
nunc sequatur recensus. Pantheum est n&v&uov Dio Cass. 53. 
p. 721. Templum Vestae to 'Emialov ibd. fragm. XX. Templum 
Bellonae %b 'Eweiov ibd. fragm. CXXXV. — Templum Concordiae 
%b 'Oftovoeiov ibd. lib. 49. p. 583. et 55. p. 778* — Templum 



Digitized by 



2?3 



Veneris %6 *Atp$odloior ibd. 44. p. 386.* qu&mquam Aqyndlaiov 
lib* 47. p. 503. est i. q. imago Veneris — xai %t uai llyakpia 
avtov iv %ai$ innndQOfiicug fu(P hiiqov 'Ayyvdialov Hn*pi~ 

— Templum Victoriae %o Nixmov; fanum Saturni to Kqo- 
viov; templum Fidei 6 trjg iHoietog v&ig; v. Dion.. Cass. lib. 
45. p. 431. — Templum Genii pop. Romalii iiecessario retento 
nomine o vetag too Teviov %od d^itnu — Templum Pacis tb 
El$t]>aiov Dk) 72. p. 1224., apud Procop* bell. Goth. IV. 21. 
p. 570. o trjg Elwvqg 9€tig. — Aedes FelicitaKs tb TVjcrtoy 
ibd. 50. p. 610. Cereris %b Aiju/jTQtop ibd. Spei mag 'Elntdog 
ibd. Templum Apoliinis Palatini graece dici *Anoklu>viov, non 
^AnolXwiuoy docet Sturzius ad Dion* Jib. 53* p. 696. Juventu- 
tis aedes zb trjg Neotrjtog fxiyaQov* ibd. 54. p. 749. Monetae 
templum Morfzyg vaog Plut Romul. c.20. Templum Ajo Lo- 
cutio a Camillo exstructum veutg <&rjnt]g xtti Kkfjdopog; Plut. 
Camil. c. 30. et de fortun. Roman, p. 319. a., ubi dicit, templum 
hoc fuisse prope tfjv xaivrjv hd&v novam viam. — Templum 
Clementiae in honorem Caesaris exstructum t& trjg 'Enieixsiag 
Uqov Plut. Jul. Caes. c.57. — Honoris templum (quern interpre- 
tatur: zop 'Ovwqbii dogav a» tig i) ttjutjv {i€&€Q/ur]vevoei_s et 
cui axalvntq) tutpakj} sacra fieri dicit Plutarch, capit. descript. 
Roman, p. 266. f.) cominemorat de fortun. Roman, p. 318. d. et 
p. 322. c a Marcello conditum, non adhibita interpretation^ ovt{>- 
zoiug xal bvwQtg — et zb zrjg fieri ig xaXovfiivr^g uqov* 
De 'AdQiaveia templis a Hadriano dicatis v. Casaubon. ad Spar-* 
tiani Adrian, c. 13. 

Ad designandas Curias similibus fonnis usi sunt; sic tb 
'Ootihov est Curia Hostilia Dio lib. 44. p. 384. zb 'Oxtaoveiov 
Curia Octevia ibd. 55. p. 778. 

Fora dicuntur apud antiquiores ayoQai; sic AloxvUiog ayoQa 
forum Aesquilium Appian. bell. civ. I. c. 58. — Macelium ayoQu 
%wv o\pu>y vel xQecoTMolia quomodo dicatur, diximus supra p. 49. 
Etiam hoc non omisimus, Forum (urbium cognomen) 06qog 
graece audire, ut apud Suidam s. v. "An/ttog OoQog forum Ap- 
pium, OoQog EiQrjvrjg Prooop. bell. Goth. IV. a 21. — 

Tabernae posteriore aetate appellabantur fyyaoirjQia; ta- 
bernarii igyaoTrjQii^xai. cf. interpreted Theophili paraphr. Instit. 
IV. VII. 3. Hi etiam IV. VI. 2. docent, ianoa v6l transitu* jter- 

Wannowski, Anfiq. Rom. 18 
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viosGraecos semibarbaros dixisse ftaoieQvia. Latmorum basterna 
enim non modo signiflcat yoQiiov lecticam, ut in gloss, legal. 
lexrixiov, pd<ne(>va, xgappazov, sed etiam transitum; inde 
fiaoteQviov, naQodtxbv rjzoi diafiauxbv, o leyezai naQodog. 
Maenianum est igwoztjg. — 

De porticibus, basilicis, tropaeis nihil dicimus, cum omnia 
haec vocabula graecae sint originis. At unum est aedificiorum 
publicorum genus magis Romanorum proprium, quod Graeci vario 
modo interpretabantur; — dico horrea. Antiquiores dicebant ea 
onoftofaa, ut PluL C. Gracch. c. 6. vel oizopoXwvsg. Recen- 
tiores ex latino sermone finxerunt wqeIov sive SqIov, quamquam 
hoc vocabulo apothecas cuiusvis generis significabant v. Bernhardy 
ad Suid. s. v. Mavat/n. Verum, etiam oqhx et t&Qia in usu 
fuisse videntur; cf. Albert, ad Hesych. s. v. oiioftoXwreg, ut 
contra wQeiov. Apud Siculos yoyo!. Hesych. s. v. fyoyoL oqol 
oitixoi. otzofioltoveg. [vocabulum oqoi incertum.] — Tandem 
eiiam o(>Qea dicebant. Hesych. s. v. oqhx. ta vewQia. evioi 
anodrjxag. xal'PtOfiatoi o$()ea xalovoiv. — OQeiccQiog horrei 
cuslos, horrearius. Cedrenus T. I. p. 137. 

Aquae ductus dicunt vScjq. ut Diodor. XX. c. 56. xd *a- 
Xnvf.tevov *'Anniov vdioq; Aqua quae Virgo dicebatur vScoq to 
JlaQ&eviov xalovjiurov, quam Agrippa in urbem adductam Au- 
gustam nominavit, Avyovozov nQogr^yogevoe. Dio Cass. 54. 
p. 742. Dicuntur etiam vdnaywyeia Strab. V. p. 235., bkxbv 
vdo)Q vel aycoyovj etiam 6 aywyog ut apud Zonar. Annal. XIII. 
c. 16. — XIV. c. 10. Apud pogtas noQog vvfiqpdiv. v. Boeckh. 
Corp. Inscript. T. I. nr. 1801. p. 569. 

Thermae dicuntur plerumque femin. gen. ai 'Avrcoviaval, 
ai JioxtyziavaL cf. Photium Biblioth. 197. R.; verum etiam 
gen. neutr. ut 'AdQiaveiov; v. Casaub. ad Spartiani Hadrian, c 13. 
— Obiter dicamus, aetate Byzantmorum locum in balneis matronis 
destinatum matron ici a dictum fuisse. Sic certe scribit Joann. 
Lyd. de mensib. IV. 24., fuazqdvag Romanorum — olxodeonoi- 
vag — usque adeo pudicitiae curam habuisse, ut ne cum femina- 
rum quidem turba versarentur, sed loca quaedam a turba vacua 
in balneis sibi secernerent: ovg tonovg szt xai vvv fiarQwvi- 
xia xalovoiv. Eadem totidem verbis leguntur etiam apud Cedre- 
num p. 168. (296.) — 
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lam singulos locos urbis Romae qui a scriptoribus grae- 
cis commemorantur, id quod supra iam diximus, non profere- 
mus in medium, quia seripturae rationem supra iam explicavimus, 
[veluti Xaxxog Kovgzlov*) p. 29. — de ficu Ruminali p. 59,; h. 
1. tantum addimus, apud Plutarch, capit. descript. p,27& c. £o{J- 
(xclv Aazivoi zijv &rjXrjv xaXovoi xal l Povf.iqvctXiv ovofxa- 
o&fjvai Xiyovoi — procul dubio mendum esse legendumque ( Pov- 
fiuvaXiv, De deiQiftizwQiop et diQiftuwQiov cf. p. 31. et sic 
de", reliquis]. — *AqiuXov<jzqiov commemorat Plutarchus Rom. 
c.23., locum 'Psfitovioi'**) sive *Piyv&Qiov ibd. c. 9, Movvdov 
ibd. c. 10. atque ridiculam Plutarchi explicationem loci *lXixiov 
[Al. y HXixiov] invenies v. Numae c. 15. Quae omnia repetere 
nolim, cum satis sint nota; nec illud ignotum, fuisse locum extra 
portam Exquilinam, ubi corpora pauperum viliumque combureban- 
tur et patibula crucesque erant defixae, qui dicebatur Sestertium, 
de quo Plut. Galba c.28. tylutpav (i. e. caput Galbae) # zoig 
vnb Kaio&QUiv xoXa£of.ievovg xtavazovotv 6 di zonog 2rj- 
gz&qziov xaXtixau — At sunt etiam minus certa et suspicionem 
moventia. Sic legimus apud Dionys. Ant V. c. 48., Valerium Po- 
plicolam sepultum fuisse iv zfi noXei avveyyvg trjg ayogaq 
vnb eXeovg. Haec verba interpres perperam vertit: misericor- 
dia Inotus. Casaubonus addidit: „putavimus aliquando inb eXovg 
esse legendum. Sed nihil mutandum. Locum ititelligit, qui Velia 
dicebatur." Recte hoc adnotavit, sed locus hie apud Dionysium 
ipsum V. c. 17. p. 292. audit ( EXla, igitur illo loco legendum in 
'EXiav aut in OveXtav, ut est apud Plutarch. Poplic. c. 10. 
— Pariter corruptus est locus apud Clement. Alexand. Stromat. I. 
p. 384. i<3 de z?)v Alyvnzlav [2{ftuXXav] xai zijv *IzaXrjv 9 
rj %b iv 'Pcbfifl KaQfiaXov $xi]oe' rjg vlbg Evavdqog zb 
iv c Pcififj zov Ilavbg isqbv zb jLovniqxiov xaXov/tievov 
xzioag. Quinam fuerit Carmalus locus non satis liquet Sylbur- 
gius coniecit Cermalus [debebat potius Germalus scribere), quern 

*) Suidas locum hunc AtfeQvoq (s. v.) adpellari dick; sed hae sunt nu- 
gae Byzantinorum. 

**) Est hie locus in summo Aventino, ubi Remus auspicia de condenda 
urbe fecit, apud Latinos Remuria vel Remoria, Remurinus ager, adpel- 
latus, quern Stephanus s. v. perperam urbem fuisse dicit- Plutarchus nomen 
inflexit praeter rationem. Idem locus esse.videtur c. 11. 'Pe^oy/a (ij). — 

18* 
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urbis locum ex Festo cognovimus. Non improbfwki etinui con- 
iectura, Carmentam h.U scriptore signiflcari atque fowiayrq- 
Uov intelligendum esse. — ■ Ceterum quod apud Clementem Aov~ 
neqxiov dicitur, apud Dionys. Ant I. c.32. inagis ad analogiam 
accommodatum Aovmgxiliov appellate, Sio eniii) est apud 
Dionysium: 8 xalovoi c P(o^aloi Aovnegxahov , if/irfg i* a* 
el'rtoi/nsv Avxaiov. — Ad incerta pertinent etiara ilia Herodiani 
II. c. 1., ubi legimu8 corpus interfecti Coromodi portatum fuisse 
*lg %b aQioieiav. Pplitianus vertit „in Aristneum", sed quia to- 
cus talis Romae non erat, Bekkerus adscripsit: „fuit |qui mallet 
nQoaozetav." — Apud Metrophanem [Phot. Bibliotlj. 1408. R.] 
legiraus de Maxentio: enrjyvv /air tzqo %ijg K Pw^g tzbqI fjjy 
Movliav yiq>vQav , . yetpvQvv ahXyv. H. I. adparet Mulvium 
pontem intelligi sive Milvium, quein Procop. bell. Goth. 1. 19, p, 94. 
ita designat: rtyvQa, fj Milpiov $nd>vv(AOQ car*.*) ~ Tan- 
dem apud Joann. Lyd. de mensib. IV. 86. meqtio fit loci io urbe 
rovozeiovy in quo in honorem Tiberii flainines Augustales saitabanL 
Sic certe correxit Hasius. i» z$ r ovozetq*, olov iv zip oipo- 
ncollq), eig ti^^v TiffeQiov ol QsfaaiQCpnQoi ixQQevov. for 
di zoiovzov zonov ol idiwzai AiyovaiHov xaXovoi, Apud 
Suidam s. v. Avyovazng — Avyovazetov commemoratur, forum 
ci barium, sic dictum, dwzi zjj e zov 'Oxzwfiqiov fttrjvdg o\ $6- 
yeovaQ%ai xal Q€^aaioq>oQoi izioQtvov h %$ Avyovazifa 
qJov iv %qt Qxponioliw ) dg %mt\v Tiftepiov. — 

CAP. XV. 
De vestitu Romanorum. 

Propria Romanorum vestis est toga, de qua Joann. Lyd. de 
mag. I. 7. ovopct #i t<p gtaivolfl zoya olovel axinQopa ano 
zov ziytQB xaz' dvziozoixov. ovzta yaQ th oxintiv ol ^Piopaiai 
xalovoi. Recentiores constanter nomen latinum retinent; anti- 

*) Pons cnim est ytyvqa, — nwxrp \rp yiipvqnv 'Pw/uaio* tj} Aa- 
itvmv xalovoi (fwyrj. cf. Glossar. Du Cange. Regio inter duos pontes Ti- 
bens conimemoratur Iustin. Martyr. Apolog. I p. 60. Siinonem queadaai Sama- 
ritanum Deum existimatum cujtumque fuisse. Ka\ Myiayn »^ v/*iV <fc 
&sos Jttf/nrjnxi, off avdpas dnyriyi^jai in\ j$ T(faQ4, sqkxm^, /m«£<) 
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quiores wia utuntuf eircumtocutfltae; vetuti toga virilis td 
AnoycpvQo* xhI tiXudP tfiduov Plutarch. Anton, c* 72. td xa- 
lovftevov apdQilov t/itartoy Plot Brtit c. 14.; f* tc3v teXslwr 
avoir}, ut apud Appiftn. bell. civ. IV. c. 30. rfjv reSv reUUoy 
rt£Qi9e(iitvog istoXrjv i. q. sumta toga virili, — id quod alii 
graeco more dicunt dq itprjPovg yQctqtfjvat ; of. Zottar* Annal. X. 
c.36. — Inde Romani dicuntur togati toydiou Ad dti&logiam 
huiua vocabuli Strabo fllixisae videtur utoXatm. Lib. eftiim III. 
p. 151. (T. L p. 404.) de Hispanis mores rationemqufc vitae Ro- 
matiorum secutis: atolcttoi keyonat rj toydtou Hoc Casau- 
bonus retinendum censet, Strabanem barbarum finxisse vocabulum 
pro atolocpoQOL vel ttjpewocpoQot. Sic enim infra III. p. 167. 
eos describit: ol elg *IiaXixbv xxmov fUTaxei^ievoi sv %fj tq- 
psvrtxTj io&rjn. Notum in vulgus, Graecos togam etiam tjJ- 
fiewop dicere. Dionys. Ant III. p. 195. hoc liquido atque distincte 
tradit, addens, se nescire, unde Graeci ryfovvov sumserint, non 
enim videri esse graecae originis; nesciebat igi'ur, descendere vo- 
cabulum a ttifievog — ttftrtvlgi Lecinia togae esse videtur Xa- 
xtraQidtop. cf. Hesych. s. v. — 

De clavis aureis togarum iam supra (p. 111.) pauca diximus. 
Hoc loco addamus* quae inferior aetas his in rebus novavit Clavi 
aurei purpureique, qutbus vestes intexi praetexive solebant, apud 
recentiores scriptores sunt tafiXia; inde (taoiXtxbv rapXiov r©- 
gftis davus; tafiXla a#t*7<?, ftoQyvqa; %Xati6ttt XQvaotafiXa 
Constant Porphyr. de cer. aul. I. 10. p. 71. (avQoxXapa p. 414. 
idem significat); — Graeci veteres eiusinodi clavos xvfiovg dice- 
bant v. Salmas. ad Vopisci Proculum p. 742. Idem est oxoi- 
tk(ooi§i vesiium praetextura a latino scutula, nctQvytjj*) et 
vestibus scatitlatis, gf. Qafidtotai. cf. Salmas. ad Vopisci Au- 
relian. p. 570., qui copiose disputat de limbis, institis, paragaudis; 
de veste n€QtnoQq)VQ6o7]/noQ, purpureas clavis praetexta; de rfg 
ag%rjg nQoaxw a praetexto triumphi atque antepannis, quo spe- 
cial Hesychii gloss, arrincnrov, n agar my* or, xQaonedov. v. 
Refekium ad Const. Porphyr. de cer. aul. p. 66. 4. IlaQaxovQiov 
est Latinorum paratura; sic enim recentiores dicebant extremam 

*> fide verba tvnaqvipa praetexta i. q. lasciva, obscoeiia. cf. interpretes 
Atheiiaei lib. X. p. 453. a. 
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vestium fimbriam. Eiusdem fere significationis sunt XmqwzoI %i- 
t&veg i. q. virgatae, inde dilores vestes et paragaudiae, — Tan- 
dem institas quibus vestes ornabantur, Cedrenus vocat oQvag; de 
Tiberio iuniore: OQiaag diQctxtvlialovg oqvag iv wig avolaig 
airdiv xoofiov %&qiv. Orna enim (ogva) idem est atque or- 
natura. v. Salinas, ad Vopisci Bonosura cap. 15.*) 

Trabeae raentio est apud Joann. Lyd. de mensib. L 19. 
Dicit Numam regem primum vestem banc adpellasse iQaflaiav, 
quam primus Agathocles Siciliota invenisse tradatur. iQaftaiav au- 
tem earn nominatam esse wgavel tq/ payor; ex tribus enim co- 
loribus earn confici: ix xqiujv yaQ anorelelteu XQW**<°* > 
q>vQag 9 xoxxov xai tfjg Xeyoitivqg loatidog pordvjjg. Igitur 

*) Locus copiosior de vestium ornatu est apud Joann. Lyd. de mag. 1L 
4. 'ExQV 10 M iy T«'f ivaxfais XimPoTs (noQtpvQOi fit ttaug^wtg , *io- 
firjQ&S, (Aaiaydqiaig yQ(t/4^atg, inl lioy upaiy xqvoois rovpalauivioig 
olovtL <r(oXr}V(DTOig v(paOfi«ot diccXd/binovTeg). Dicit igitur limbos fuisse 
Vestes, lacernas purpureas; lovpttXapeyra t. q. tubulamentum, (tubulatus) 
significare videtur limbos vel institas acu ptctas. — Turn commemorat ntt- 
yaytoJcu avQlyqttfjipoi i. q. x i ™ v *$ ytt/tfutrtoxois CLVaXtXoyxwftfrcu I e, 
aureis gammis lanceolatae i. e. virgatae. Pro yapnaitoxoig alii legendum 
censent yanncmoxtotg , alii yqapuKiiauoig. Dein pergit: iy Sk iy povXy 
xXa/uvoi noQifVQCcTg ply, nqbg to niqag rrjg noJrjQOvg wag yqajufxaTg 
mgayioyoig, XQ vat P xoattovpivatg. Hos clavos aureos graece diet aijy/ufw 
ayrl iov xQvaoaijfia f at vulgus in privatorum chlamydibus eos dicere <nj- 
HtVTtt. Illas yqaupag esse autcm PqaneoXdjag (i. e. bracteatas), ytpfidrag 
(gemmatas) et XayxtoXaiag (lanceolatas i. e. in modum lanciolarum depictas) — 
graece autem vocabula baec sic explicari posse: xQ vao7l ^ lct ^ (t •> tiiaXtfra et 
XoyxtoTK* Adparet, Xoyxard esse idem, atque supra ayaXeXoyxw/bttva. — 
Pro rafiXfa erat etiam altera forma tnvXCn. cf. nos supra p. 20. — Hue tan- 
dem pertinent vestes, quas IZopnXmdg vel nXovmaiag Graeei receutiores 
dicebant nXovmu xqvoa enim idem est, quod clavi aurei, tavlCa. Jnde 
apud Eustathium (Hi as. XI. v. 13.) onoTa fowg ta Xeycuwa lEojznXana xai 
nXov/xiard i. e. vestes variis exemplis et argumentis figuratae et ornatae. 
QofinXov enim dicebant, quod Latini exemplum; Hesych. s. v. UopnXov 
laov — exemplatum, variis liguris distinctum. cf. Salmasium ad Vopisci 
Carinum c. 20. — Quid signified latin, plumae — (i. e. clavi tunicis in- 
texti) docet Non. 14, 22. Procop. de aedific. III. 1. x il *» v pctiafyg iy- 
xftXXainfo/xttOi XQ vao *C nayiaxo&tv (OQCtiO/utvog , « dtj vsvofxtxaat nXov/u- 
ixla xaXsty. Inde nlovvt&ty acu pingere; dnXatM'orog implumis, hnXov- 
fiog pluma. cf. Glossar. Du Cange et nos supra, p. 41. et. p. 91. — Ceterum 
oroXag <s<oXr\vmiag, ab loanne Lydo coinmemoratas , describit Cedrenus 
p. 688. 10. 
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recessit a vulgari originatione, quae sola est vera. De mag. I. 7. 
repetit, trabeara regum fuisse insigne: y) fierzoi zQaftala povov 
zov (ftydg svvyx avs naqazovQa, oiovei azoXtj iniorjfiog. — 
Diebus festis utebantur recentiores chlamyde auro et purpura va- 
riegata, quam 'AzQa/iazixrjv vocabant. cf. Suidam s. v. 'jtzQafia- 
nxog. iv de zatg xoivctig avvodoig grjQctfineXivag zo XQtofxa, 
ag ixdXovv mqafiazixag and zov xQiofiiazog. to yctQ fiteXav 
azqov ley ova iv. rj ozi /neta zQafiatag (una cum trabea) zav- 
zaig elio&eoav %QrjO$ai.' xqafialai yaQ Xiyovzai al noXvze- 
Xeig %Xa(.ivd&g. — Sic etiam apud Joann. Lyd. de mag. I. 17. 
zag di %Xanvdag azQctftazzixdg a colore, quoniam to cpaiov 
latine sit azqov. De scriptura zQaftaia diximus supra p. 41., 
de geminata % in y AzQsfiazztx6g p. 30. Ceterum tria fuerunt ge- 
nera trabearum: Regia, Quirinalis, Trosfcula. Regiam totam de 
sola purpura Graeci dicebant oXonogyvgovj Trossulam cocco 
purpuraque praetextam iipsazqlda. cf. Scalig. ad Festum s. v. 
Trossuli. 

Alia vestium genera sunt: tunica. Tunica recta apud He- 
sych. commemoratur; glossa corrupta 'Pexzog. avdqsiog ?/ xizutv. 
Interpretes viderunt iam, hoc loco diversa esse commixta; oporte- 
bat esse: Qexit/g, avdQBiog. (>exzbg %tztov i. e. tunica recta. 

Penula Romanorum est f.iavdvtj. v. Stephan. Byzant. s. v. 
^ttftvQvixij fiavdvi]. Sed dicitur etiam (paivoXrjg, yaivwXrjg, 
(psvoXtig, (pevdXtjg, qxxiXovrjg, cpaiXiovr^g, cpeXovrjg, qjaXwvrjg 
— de quibus formis disputavit Sclnveighaeuser. ad Athenaeum III. 
p. 97. e. Paenula canusina OaivwX^g xavvolvog. De forma 
nevwXtov cf. nos supra p. 41. 

Birri Latinorum memor est Suidas s. v. @v§qov. iftdtiov 
l Pto(.iaix6v — birrus seu birrum; — Camisiae Constantinus 
Porphyr. de cer. aul. 1. p. 24., ubi dicitur xaprjoiov. — De veste 
singilione, quae gr. audit anXotg, v. Salmas. ad Trebell. Pol- 
lion. Claudium c. 17., ubi etiam agit de chlamyde mantueli, /tiav- 
dvoetdtjg, a mailt us i. e. breve amictum. Nos haec omnia re- 
petere nolumus, cum iam ad barbaram pertineant aetatem, quem- 
admodum etiam vestes e centunculis confectae — and xtvzoi- 
yXwv i^Qafifuva sive xevzovxXeiva ; v. interpretes Constantini 
Porphyr. de cer. aul. I. 71. p. 353. — et xa^Xavxiov apud 
Suid» s. v. 'Pccj/iatW fj Xi&g* §T]9eirj <$' Sv xai iXXrjviazi 
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TtaQct %q xavfta Ikavxetv. Apod schok Aristoph. Aeharn. v. 438. 
est xa/Ltelavxtov, est autem capitis integnmentum, galerus, ptteus. 
Cedrenus p. 169* (297.) describeits anoQxav (sportam) et tpiox** 
addtt: cove de xal hiQa xatauxtvij onvQtdog, bpiI niXov 
%fi xeqtaXfj zt^ejuivrj. xaX&tat di napa *haXolg xatuXa (ca~ 
mela) ov xai xctjtteXavxia. — Tandem castilam i. t. vestem 
euGullatam, quae totum hominem tegebat, eommemorat Procop. 
bell. Vand. D. 28. p. 521. tpiaTiov apmexoptvog . . . SovXq* § 
iditotfl navvanaci nginov* xaoovXav qivtd rf} jiaxlvtnrp 
(pwv/j xaXouai *Po) i uaio§. — 

Calcei dicuntur graece xaXixiot; apud Polybium passim. 
Apod Diodor. Excerpt legat XXXI. p. 625. de Prusi* rege, vestrtu 
hbertmorum iaduto, haec legimus: hi <W <p9Qd» rffowav xai 
xnvttlov, quod vocabulum cum ptene esset inauditom, Wessetin- 
gtus reposuifc x alitor vel xaXixtor. Atque sic sane xaXito* 
natQixtov saepe coram emoratur a graecis seriptoribas — hq. ino- 
dr^ta xotXov. lam suo loco diximus etiam xdXXit- sive MtiU£, 
xaXiyog inventri, atque accus. xaXXlyttv, xaXjrjv. — 

Udones in Gloss, dicuntur ovitw&Qia. Gloss; Basil, ofaui- 
vi(fia, ra mfHanvfyisvu zotg noolr txpaopara , a Xiystm 
nodonava. Ilodomxva autero recentiores vocabant pedum pannos 
et fascias. Idem signiflcat etiam apvapta, nsXXlna, asdoQtia 
pedulia v. Sahnas. ad Lampridii Atexandr. Sever, a 40. — Ae- 
tate inftma Latini calceum dicebant etiam garbulam; hoc eerte 
Joann. Lyd. de mag. L 12. narrat: xai vrtodrj/dctia toig Ttootr, 
ansQliXXrjveg pi* aQ^vXag, 'Piafxaim i£ yaqftovXa xai xff- 
mdag ovo^ta^ovaiv. Sed verba haec corrupta esse- videntar. 
Ahitae usum ad calceamenta aptum eommemorat Joann. Lyd. 1. 1. 
I. 32. etymonque vocabuli ita explicat, ut Latini (ab alumme); 
aXovtav Si to ana oivnirjQiag de^fta xaXovatv ol c Pwfteuot f 
oti aXovjutv xat avtovg fj otvntrjQta Xiyetmt. — <• 

Scripturam reliquorum, ut xoQfriyia et xo^yta atiaque id 
genus supra protulimus; p. 20. diximus, braccas Graecos norm- 
nasse (iQaxeg — ava^vqifog — jfyaxxia — yrjititrvaXia , ut 
est apud Hesych. et Suidam s. v. avagvqidtg. Barbari floxerunt 
t\ p(>axa 9 ti}v faaxav. cf. Glossar. Du Cange. 

Tandem insigne illud puerorum ingenuorum, buMam, prae- 
terire nokimis, quippt cum a graecis scriptoribus explieetur voea- 
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butt ratio. Duoebant erom id ab Aeolico palla pro ftovky atque 
piieris datam esse dicebawt at svftovlias evpfoXw. cf. Dac. ad 
Festum v. Bulla. — Pluk Romul. c. 20. sic earn describit: yofmv 
di rnt>g natd&g ct&iwv tfjv xaXovpthvpt fiovXX&v and tov 
GXW<**<>G> $fioto» noftip6%oy* mQideQWi&v xt xtti rte$m6f>~ 
tpvQor. — Quae apud Joann. Lyd; de mag. B. 3. fegimus, mutila 
slinL N£og <M ftJy xouiifj xai tijv Xeyofti&rjv naQu'Fcoftaiotg 
fi&vXkav ohovtl *f/f}<pov, zrjg Kaiooffelag i&iovto nQogijyo- 
yiccg. Post iptjyov haud dubie excidit aliquid, ut tpoQ&v vet sr- 
mile quid; etiaift rpfypav h. I. minus coovenire videtur, nisi si id 
pro quovis insigiri accipwe vejis. 

C A P. XVI. 

De nonnuUh institute vitae prtvatae el de re nummaria. 

Nomina coena — prandiuro Graeci suo more nonnunquam 
praepostere explicant. Locus hac in re msignis est apud Plut 
Quasst Sympos. p. 726., ubi Lamprias sane tnagis risus captandi 
causa nomina pleraque lattna graecis affinia esse docens, inter 
alia haec etiam profert: to ptv ya$ deinvov (pool xotva (coena) 
dia trjv xoivwviav xekeia&at — quam originationem alii etiam 
secuti sunt %b ds ixQtmov ixXrftrj nQctvdiov an& zfjg wQag" 
svdiov yctQ to d&tXivd* xai tfjy f.iez aqiowv avanavoiv h- 
dcatsiv [quod improprie dixit, nam latimim vocab. est /u£Qidta(H; 
cf. nos supra p»26(K 210-1 Discedtt igitur a sententia vulgari 
vocabulum hoc a nqav ~ nQiat mat>e derivanhtrm. — Ttwn 
plura simili modo quasi ludens interpretatur j iiiveav vrjv tqani^av 
dictam esse a tfjg h pimp dfaeiog. Ilara*) ii iov ©(ww, 
c5g avtevra zipr netvav, tip ds otecpavov xoQiapav, an& trig 
xsqxxkijg, u*g "OpiiQog zo xqavng el'xage nov aveyav?}.**} — 
Pergit diving esse tovg odovvag xai Xafiqa ta ajtb 

*) Athenaeus III p. tit. e. partem icfpioy) tlaxov dicit — nav<k — 
vocabul unique hoc Messapiorum proprium esse tcadit. 

**) Vulgarem explicationcm etymi Iradit apud Athenaeum XV. p. 680. d. 
Apion ex libro de dialecto romana, cor on am (xogtovov) olim choronam dictam 
fuisse ano tqv tote x°Q €v ™s ir .tots &f*i$oig avty xf$<t&***- — Afiorum 
sententtos de origine weabuli proferre supersedemus. — 
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%ov Xaftfiaveiv; quo loco vera cum falsis commixta legimus. 
Labra enim (vel potius labia) a Xafita descendere etiam alii gram- 
matici docebant. — 

Romani, quod omnibus notum est, (mensae) accumbebant; 
inde vocabulum accubitum, quod recentior aetas usurpabat, apud 
Graecos illius aetatis saepe legitur. In Pandect iuris canon. Grae- 
corum ita explicatur: axovfinov Xeyezat anav oz^ia^ivrjg xaza- 
oxevaofta elg vxpog rjQfxhov xal fiialaxov, axovpftto yaQ 
naQOL Aa%lvoig %o avanimw. v. Casaubon. ad Lampridii Anton. 
Heliogab. c. 19. Atque quemadmodum coenationes secundum nu- 
merum lectorum nominabantur olim xQixXaroi, nevxaxXivot , ega- 
xlivoi, sic postea fuerunt zerQaxovfiiia, egaxovpiza. cf. Du 
Cange et interpretes Constantini de cer. aul. L p. 20. 

Tori epulares dicebantur graece oziftddeg, triclinium autem 
vel locus couviviorura Imperatoris delphica. v. Procop. bell. Van- 
dal. I. 21. p. 395. JeXtpixa %bv xbnov (i. e. coenaculmn) xa- 
Xovoi ^wfiaioi ov tfl oq>exeQ<£ yXwoor] aXXa xaxa zd na- 
Xaibv eXXyri^ovxeg. iv naXaxitp yaQ xtp sni l P(afxrjg y svfra 
£vve(iaive ouftddag xov fiaoiXecog elvaij zfiinovg ex nakaiov 
eioiTjXGi) eq> ov drj tag xvXixag oi ftaoiXetog olvo%6oi eii- 
Sevxo. JeXquxa de xov xglnoda xaXovot 'Puifiaioi end 
nQ&xov ev JaXcpoig yeyove xal art avtou sv te Bv£avxi(p 
xai ont] (laoiXewg oufidda elvai £vfi(laiv£t dtXcpixa xovw 
xaXovot xb oTxrjfiia, enel xal xa (taciXeiog olxia naXaxiov 
kXXijvityvxeg xaXovot 'Pwpaiot. Hac igitur aetate delphica aliam, 
diversam habebat significationem, quam antea. — Locus honora- 
tissimus in conviviis dicebatur consularis, inactxbg xonog. cf. 
quae de hoc loco disputat Plutarch. Quaest Sympos. p. 619. b.— 
Diflicilior autem quaestio, quidnam Plutarchus ibd. p. 727. b. his 
verbis 1 significaverit: 2vXXag elg ( Pw^v ouptxo/iiei>(p (tot did 
XqovgVj to vnodexxtxbv, fig 'Pcofialoi xaXovot, xai- 
ayyeiXag demvov, nagiXafte etc Nescimus, quodnam vocabu- 
lum latinum interpretatus sit per vnodexzixov; peculiare autem 
quoddain animo eius observatum fuisse adparet ex verbis, quae 
addidit, cog 'Pwfiaiot xaXovot.*) — 

*) De inovXai Jo&iui. Lyd. de uieiisib. I. 25. dispufans, tradit ra- 
il is t rum xayovy a Roman is in sacris dici oaiovQtty, in conviviis autem 
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Umbrae (qui invocati ad coenam veniunt) dicuntur axXri%oi, 
enlxlijtoi, axial. Locus hac in re insignis est apud Suidain 
8. v. 'Am'xiog MaQxog. o xolvvv BXaiaog eni xty &oiv7jv 
xXrjdeig, olov icpolxida axXqznv In ay ex at *Aaxwviov Ilai- 
diavov. e§rjv yao xal emxltjcovg olovei axiag eav%oig naqa- 
xaXelv nvag. — cf. Plutarch. Quaest. Sympos. p. 707. a. To 
di twv lmx?.rj%iov e&og, ovg vvv axiag xalovoiv, oh xexXi]- 
fiivovg aitovg, aXX* vnd nwv xexXrjfxevwv eni to deinvov 
ayofiivovg^ ityzeiTO no&ev €0%g vijv aQxqv. 

Convivia natalicia sive nominalia dicuntur %a vneq twv 
ovofiaztov ovjunooia. v. Agath. hist. V. c.3. 

Structorem Graeci nonnunquam latino nomine adpellant 
OTQovxTtoga, ut apud Athen. IV. p. 170. e., sed vocabulum gr. 
TQctne&xoftog proprie usurpatur ad significandum structorem. 
Eundem Hesychius respiciens nomen latinum eleganter olxodouov 
Seinvcav vocat; — cf. Salinas, ad Capitolini Verum Imp. c. 5. 

• Praegustator est nnoyevaryg, olim nqoTivfyg. Haec 
tradit Athenaeus IV. p. 171. c. Manors Si xal fiv vvv xa- 
Xovai 'Pcofialoi nQoyevoTrjv , tore "EXXyveg nootev&qv dtvo- 

Iam genera placentarum et dulciorum, quae Athenaeus variis 
locis com memo rat, magnam partem ita corrupte scripta invenimus, 
ut Casaubonus ipse de certa eorum explicatione desperaverit. Alia 
iam in priore parte opusculi commemoravimus. Locus hac de re 
notissimus est apud Athen. III. p. 113. b., ubi commemorat panem 
g>ovQvlxiov — o aqtonxixivog aQtog xaXovfievog^ xXifiavi- 
jtiov xal g>ovQvtxiov diacpiqei. Schweighaeuserus recepit lectio- 
nem yovqvixiog (alii habent g>ovqvaxiog); est latinum furna- 
ce us a fur no, quod vocabulum vulgum Graecorum hac aetate 
usurpasse supra iam vidimus. Ibd. p. 113. c. mentionem inveni- 
mus casei fumosi — cpov/uwoog tvqog — qui qualis fuerit 
interpretes ignorant Romanorum tractae sunt TQaxta. p. 115. e. 
BXco/iiXiovg ts aoxovg ovojitd^eadai Xeysi, %ovg h'%ovxag ev~ 
tO(.tag y ovg € P(Ofiaioi xodqaiovg Xeyovai — apud Suid. s. v. 
est xodqttrjg aqtog panis quadratus. Quum igitur p. 122. e. 

epulariam innvXaqtav , rjv anttXatQtav ol nollol i£ayvofag ngosccyo-. 
gevovoiv. 
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Uipianus indignabundus in Cynulcum barbare loquentem invehatur, 
iste rid se excusat, ut dicat, se nunc cum Roraae coramoretur non 
dubttare consuetis uti vocabulis, quippe cum vel antiqui Graeci 
integritatem sermonis sectantes, nec a persicis, nec a macedonicis 
vocabulis abstinuerint — Atque profecto sponte adparet, communis 
victus et consuetudinis earn ftiisse vim , ut pleraque vocabula latina, 
maxime ex vita quotidiana et vulgari desumta, a Graecis usurpa- 
rentur, modo ad literaturam latinam accommodate > modo ad grae- 
cam inflexa; qualia sunt Stxtnr;oiOQ, ixvinr^vo^Q similiaque. — 
Latinorum cammarum Athen. lib. VII. p. 306. d. xafifiopog dicit 
[quamquam est etiam lectio xafifiaQogt apud Hesych. xttfiaQbg]; 
vulgatatn defendit Schwe%haeusems fortasse hand sine idoftea causa, 
dieens, Graeoos nomina latma ad graecorum nominnm simiiKudinem 
nonnunquam inflexisse; sic quamquam xau/tiOQOt, alias graecum no- 
men, longe aliam habeat significationem [i. q. ixovtiov], tamen ad 
illius similitudinero etiam hoc cancri vel squiHae genus xapfiOQov di- 
xisse eos pro xa^taQor. — Sic r b i u in y O$6(iiov adpetlat Athen. V. 
p. 214. f.ad quern locum Casaubonus recteadtootovit: „Orbius est, nec 
tamen "Op/ftog recte scripseris in textu graeeo. Solent enim Graeci no- 
mina Romana sic efferre, ut graecae originis speciem illis, si fieri po- 
test > induant Orbium banc Ob causam *Qfo(iio* dixerunt, quasi 
esset ab ogu/fog ervuro, sicot alia rnulta nomina graeca et 
latina a leguminuia adpeUatiooibus dueuntur." *) — Sed iam 
revertamur ad rem. Latinorum isicia (insicia) sic Cynulcus de- 
scribe lib* IX* p. 376. d. %a be %ww oaqxwv ei$ Xenta xata- 
xvityfteva (Casaub. xataxvi&jnevtov) xai fjeta neneQl&wv 
nlaziojueva — atque turn, addit: laixia yctQ avop&^uv aldov- 
jucfi tor (Xilntavov. — Farcimen Graeci recentiores qxxQxorg 
vel (fagxovv dixi&se videntur* Apud Hesyclk s. v. aklrjy, la- 
yavov, Uial&i. xai eni tov yaQxavvvog ngaxonvoi. Glossae 

*) Alia est lictrctia conrafcndiv qiiflro titfet Luciiaa Qtioiimdm eort- 
sceib. hist c 21., scriptotes scilicet saae aet&Jis prae niinto atticism* studi» 
et integritatis sormonis, Romanorum nomina perverse immitarei i>nb yap 
iov XQfAidrj Idruxos tlyat xai anoxexa&ttQdat irjy qmy^v tig to vxp- 
ftforaTor, vgfooev ovno xai ta op 6 fA at a notrjaai ra ^PfOfidioiV xai fiE- 
ray()a\pai tig ib* Eklnvtxby < wg Kqoviov ^iy ZajovQVivoy Xfyety, *f>Qoyiiy 
o*k joy <$QOvmv9i % Tnayioy tie t&v Tiuayor, xai ttclla noM$ yt- 

loiOTSQCt. — 
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commUtae. Legendum wmml; ffMtw (allium latin,); yapxwV 
Tos autem ess* vocem cQquinariam inferioria hellenisroi, ut g><*f- 
a lat faroiendo, — 

lam lib, XIV, p. 64?, c. legitur locus satis longus ex scriptis 
Chrysippi Tyanaei, qui non multo ante Athenaei tempora lihrum 
ediderat de panis conficiendi rations Multa vocabula latina $cripto 
huic immiscentur, pleraque autem adeo corrupta, ut oleum ope- 
ramque perderet, qui haec emendare vel explicare vellet; nos etiam 
qui totum locum exseribere gravewur, pauca tantum eademque cer- 
tjora pJacentarum et dulcionun nomioa proferaraus. Sic iu princi- 
pio statjm commemoratur KIqwiqqv 'lovfo&v&r. Casaubonus 
coniecit: hqqvqzov *fovhavar, crustum lulianum; generate enim 
dulciariorum ex meJle operumnomen, crustum* — Pro nelavxidovj 
quod sane quantum ad scripturam pertinet non est sollicitandum, 
Casaubonus legendum eenset n*Qlavxt$ov i, & pelluoidaa pla- 
centas a tenuitate operis aut peculiar! quodam artificio. TlUxtov 
placenta, fortasse ab implioita figura sic nominate, rovitmv (po- 
tior yov%%&%ov) guttata i. e, guttjs olej vel mellis conspeim JCu* 
Qiavbv xXovotqov (xQoyoiov} i. q, placenta curialis. Tovtiazov^ 
Casaub. coniecit: toviovlavov u q. placenta, quae flaroinum tu- 
tulos referret — quae omnia incerta sunt nec aliunde cognita. 
lUovoidxiv sunt Latinorum inustacei libi; xqovmov tiqvqujv 
crustum pur urn; QKQuftXUqg u q. scriblita, oavftavllog L q. 
subitillum, vel potius sua vi Hum seu savillum, de quo v. Caton. 
R. R. 84. — Qui sequuntur Aovxavvtlot vel uiovxovlloi. for- 
tasse placentae genus, quod a LuoullQ nomen traxit, licet Casaib- 
bon. nomine hoc Jucunteres (vel lucuntea) significari putet; verum 
nominis huius latini etymon graecum est. — Quae inde sequuntur 
adeo sunt portentosa et inaudita, ut ea de industria omittam. Ac- 
curatius describitur a Chrysippo Kittling vQvatog. Hoc Dele- 
eampius per metonymiam pro cupediarum genere dictum esse ex* 
istimat, unde etiam catillones. — 

Quam farinam Romani siliginem vocabant, Graeci mutata 
terminatione olliyvw aut otkiyviov dicebant; (panis siligineus ot- 
Ityvforjs cxQiog. v. Glossar. Du Cange.) — Dein commemoratur 
d<jTQaxiif]$ fortasse panis,. cuius Cato R. R. 81. memor est — 
quern dicit in hi rn earn fictilem indi. — De placentis vihoIqoiq 
v. Photii Biblioth. 469. R. — Quqmodo tandem differat Utinorum 
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puis a graeco noktog docet Casaub. ad A then. XIV. p. 657. e. 
Apud Hesych. s. v. IIolvvtQa alq>ita, est latin, polenta.— 
Alimenta cruda Graeci uno vocabulo, lit videntur, significabant, 
aUxQOvda. cf. Suidam s. v. *AUxQovda. naqa c Pw^iaiois rj 
o%edia %Qoq>fj xai anvQog. xgovdovp yag td avi\pr\tov. Fin- | 
xerunt igitur ex latinis compositum vocabulum, quod Roraani 
iguorabant. j 

De variis generibus vinorum *) vel potius condiendi vina v. 
Salmas. ad Lampridii Antonin. Heliogab. c. 19., ubi disputans de 
vino masticato, puleiato, rosato — profert locum Alexandri Tral- 
lian. XI. 17. toiv de rtQonwfiatwv aqiotov eati to xovffixov (vi- 
num conditum) xai to aniaiov xai td avioatov [intelligitor 
sine dubio apio vel aniso conditum, igitur vocabula ad analogiam 
latinorum fmxit; nam anisatum vocabulum Romanis inauditum, nec 
apiatum vinum aliunde notum, sed apiatae mensaej rj Ivflum- 
xatov (nobis plane ignotum) rj aipiv9atov (absinthiatum), rj 
fiaouxcrtov (mastichatum vel masticatum) }j xundvov. De vino 
recentato, gr. fyaixsvtatov v. Du Cange Glossar. 8. v.; de vino 
passo nuooov Athen. X. p. 440. c — 

Musti nominis explicationem legimus apud Joann. Lyd. de 
mensib. 1. 4. loco haud satis integro. Movatov tdv olvov ol 
'Pwfialoi syvioaav on fxvotrjQiov noiozoi ^aqdiavoi nqogrj- 
yooevoav, wgavei pvotyv. Bekkerus duo h. 1. fragmenta con- 
fusa esse putat; alterum: oti fivotfaiov nqtatoi Saqdiavoi 
TtQogrjyoQevaav — alterum: fiovozov o\ 'Pwfiaiot tdv ohov 
sleyov wgavei juvotijv. Atque adparet revera, Laurentiura fiov- 
atov a pveio&ai — sacris imbuendo — duxisse, quamquam 
nemo facile rationem hanc probaverit, cum vocabulum hoc cum | 
fioaxog cohaerere videatur. 

De vasorum generibus commemoramus tantum miliarium 
quod Pompeianus cum graece nuncupasset InvoXi^rjta vituperatur 
apud Athenaeum III. p. 98. c. atque improbatur etiam vocabulum 

*) Nomina vinorum, quantum ad regionem loci pertinet, protuli in priore 
parte opusculi. Apud Athen. I p. 26. f. commemoratur OvXfiavos olvos; Q l,od 
Delecamp. haud dubie falso vertit: Faustianum. Sed hoc debebat esse 
Ovl — vel * Okftiarog vz\ potius <P<xvajtay6g. Igitur praestat interpretatio Her- 
molai: Urbanum quamquam vinum ab Urbana dictum nort novimus. D e 
mutatione r latinae in A et contra cf. Schweighaeus. h. 1. 
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hoc a Luciano Lexiph. c. 8. — In Glossar. dicitur ^sq/l^qov 
yog). — De cauco gr. xavxa et cauculatoribus i. q. ipr]<ponai- 
xiatg v. Salmas. ad Spartiani Pescenn. Nigr. c. 10. 

Folliculum, quo pilae genere ludere solebant, Graeci cor- 
ruptius OovalixXov nominabant; cf. Schweighaeus. Athen. L p. 14 
f. Apud Suidam s. v. dicitur ftiisse inventum Attici Neapolitani. 

De cerimoniis funebribus nihil habemus quod dicamus, cum 
res ita esset comparata, ut nihil Romanorum proprii haberet nec 
tale quidquam, quod interpretandi diflicultatem moveret Hoc tantum- 
modo adnotemus, Novendialia sacra graece dici ta hvaxa ta 
enl vexQov aySfteva. cf. Seal, ad Festum s. v. Novendiales. 

Postremo de re nummaria Romanorum pauca dicamus. 

De origine et significatione vocabuli nummus lexicographi 
graeci pluribus locis disputaverunt Sic Pollux Onomast. IX. 79. 
tradit, vovnjttog videri quidem latinum esse vocabulum, esseautem 
Graecorum Italorum; usum eo esse Epicharmum atque Aristotelem 
in republica Tarentinorum. Diversa tradit Suidas ex Suetonio s. v. 
aooctQux. Numam regem primum monetam ex aere factam Ro- 
mam induxisse eamque ex suo nomine dixisse vovjujula, verum 
s. v. v6(.iog narrat, Dores vopog de numismate usurpasse, unde 
detortum esset vocabulum n urn us. Ulam [a Numa rege repetitam] 
explicationem secutus est etiam Joann. Lyd. de mensib* I. 16. xai 
ov fxovov ovtato, xov iviavvdv dietvntoae (i. e. Numa) akXik 
xai voftiofta kqwtoq ixdgagev, civtov ezi xai vvp 

vovfidv olovei Novpavdv xov dfioXdv xaleivxtai — /iliique 
plures, ut Cedrenus p. 148. (260). Ceterum vovfiog (oxyton.) 
nusquam legitur videturque Laurentius vocabulum pro adiectivo ha- 
buisse, quasi contractum ex Nov/navog; aliis locis semper vovn- 
fiog prostat, ut apud Plut* Sulla c. 1. Quantum valuerit, 1. 1. PIu- 
tarchus designat, mille nummos efficere 250 drachmas. 

Etymon vocabuli nsxowia explicat Joann. Lyd. de mag. I. 21. 

As dicitur graece aooaQiov, quod quanti ftierit pretii dicit 
Plut. Camill. c. 13., ubideCamillo haec legimus: wyXexrjv dlxrjv 
eQ?tfi7]v rifirjfia /livqiiov xai neviaxiaxtXicov oaoaQliov s'xov* 
oav, d yiyvBtai nqog agyvQiov Xoyov %ifaai dQaxpai xai 
7ievTax6oiai- aoootQiov yag dixaxov aqyvQiov xai %b de- 
xa%aXxov ovxwg sxaXeixo drjvaQiov — ubi legendum: aooa- 
(jlcov yctg I tjv to ctQyvQiov, ut est in Cod. — Aliter designat 
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assis pretium Dionys. Atit. BL c 27., ubi tradit Menenio fiitsse 
impositam mulctam, si ad suae aetatis fortuoas et ratkmem confe- 
ratur, ridiculam, sed illorum temparum homiuibus graven*: iio%ill- 
(aw ctooaQiwv, fjv is aooctQtw %dX*tov vofuoiia (tdyog Iixqi- 
alov. to avf.inav p<pir)pia taldriav ixxaideua elg 6/L 
xrjv xctixov yeveodcu. Locum vero hunc corruptuin esse iatn 
viderunt interpretes. Cum enim talentum 60 libris vaieret atque 
libra et as idem esset, non 16, si diviseris, habebis, sed 33 ta- 
lenta et trientefii Alii talentum quinquagenis senis assibus valere 
dicunt; sed etiam hae sententia probata, DkMiysium errasse adparet 
J)e assis distributione, quam posterioribus temporibus ovyxi- 
aoiiov vocabant, disputavit Scalig. adjFestum v. Bessem. Graecos 
docet aliam atque Latinos rationem secutos ftiisse. Ita enim im- 
merasse, ut post trientem adiicerent tantum untiatn; deinde iam 
altero triente focto, quern twigav vocarent, dipoifoy dixisse. 
Ita autem numerasse ultimis temporibus: dwdexaiov, extov, re- 
f&Qiov, t(>izop, %qItov fadixatov, fjfiiov, fjfuav dwdixa- 
IQV, difJLOlQOV, dtflOiQOV dtodixaxov, diiwiQov Sxiov, difioi- 

qov thaQiov, Htqa. Tria enim tantum bic variare; primum 
trientem, qui simplici accessione unciarum progrediatur; alterum 
trientem, coropositum vel ex se vel ex uncia, vel ex sernisse et 
uncia; tertium trientem, qui ex se et augmento unciaruia compo- 
situs sitt Sed haec iam mittamus, cum etiam ab aliis copiosius 
explicata sint; hoc tantum addimus vocabulum ovyxia, ut testis 
est Pollux Onomast IV. 175. Aristoteli iam notum fuisse, quippe 
qui in republica Hiraerensiam adnotasset, a Siculis %ov h'va %al- 
xovv vocarj ovyxlav, — 

Quae flierint in usu adpellationes, cum de portione heredita- 
tum ageretur, doceraur ex Glossar. Theophilin. Reizii p. 1262. 
Dicebatur turn sextans AI^iqov exiov; bes di^oiQovy dodrans 
dlfxoiQov xal dwdaxaiov; deunx di^oiQov titaptoy. — In 
transcursu monemus semissim Graecos infimae aetatis dixisse ay- 
ploeiov vel ai{Uoiov. cf. Du Cange Glossar., atque Plutarch. 
Cic, c. 19. xQvddQavajy (quadrantem) to Isuiozctzop tovxak- 
xov vofilofiaTag latino nomine significasse. *) 

*) Vix operae videtur Georgii Syncell. Chronogr. p. 211. commentum pro- 
ferre, Numam primum congiaria instUuis^e: 6 «wtoc xal yoyytdgior tfuxev, 
4*Q9fx$*n Zuktva xal oxuuct xnl hmqixtva — quod unde hauserit nescimus. — 
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De ratione qua Graeci monetam scripserint, supra diximus; 
sunt autem tres vocabuli formae/uoi^Tor, fiovida, /uovha. Mo- 
vrjTaQiog apud Hesych. explicatur: to xe'p/ia hqyatyiievog. — 
Signatam pecuniam etiam Tor mam dictam fuisse, qui proprie est 
nummi character vel signum impressum, in vulgus notum est 
Graece dicitur zvnog; inde agx&vna; apud recentiores (tovllw- 
ttjqiov. Glossae: (.tovlia ftovllwirjQiov , 7} zd aQxhvnov 
aq>QayiozqQiov , wv 6 tmv vo^ia(.ii%(av zvnog dtax<x- 

gazzezat. Aliae gloss.: novrjta, zd zvnaqiov vojuiofiiazog. 
Verum forma dicitur etiam vo/Mopa; vofii^eiv forma signare, 
atque vo/hlCsiv elg ziva pecuniam vultu alicuius figurare. Sic 
certe legimus apud Philostr. Apollon. Tyanens. I. c. 15. civem 
quendam reum factum fuisse maiestatis Caaefirjaai) , quod servum 
suum verberasset, qui gereret argenteura Tiberii nummum: dqax- 
ftrjv agyvQav vevo^ua^ivrjv elg TipiQtov. — 

De formis binariis, ternariis, quaternariis etc. — quae sunt 
monetae binorum, ternorum etc aureorum, graece dtxgvaoi, %ql- 
XQvoot, zezqaxQvaoi et dexaxqvaot v. Salinas. Alexan. Sever. 
Lampridii c. 39. Pro dixQvam dicebant etiam dinloi xqvoivoi, 
vel biniones gr. dtvovfiima, ut Trfifrovov^juaquinarii, qui iidem 
etiam quiniones dici poterant. Verba Zonarae, quae ad rem hanc 
pertinent: fitxQ 1 Y<*q exehov (Nicephorum) navzbg vofiia^iazog 
k£ayiov ota&fiop Slxovtog, ixeivog to zezaqzTjQdv inevotjae, 
xoloflwoag avid xata %6v ozafyiov — et Cedreni haec totidem 
fere verbis repetentis, Salmasiusita explicat, Phocam quarta tantum 
sui parte veteris solidi pondus imminuisse et inde tevagt^Qov 
dixisse, quod ei quarta pars legitimi ponderis abesset. — Ceterum 
de re pecuniaria recentioris aetatis et de variis numorum generibus 
praeoccupavit iam materiam Salmasius, veluti de folle v. eumad 
Lampridii Anton. Heliog. c.22., quae repetere nolim, cum magnam 
partem Byzantinorum instituta spectent; hoc tantummodo adiiciam, 
Graecos inferioris aetatis yolletg usurpasse pro opolog. cf. Suid. 
s. v. opolog; valuit autem 12 xeqazia (siliquas). cf. Cedrenum 
p. 458. (801). Quinam oboli proprie dicti fuerint (polling copio- 
sius explicat Eustath. ad Iliad. I. v. 463. 

Centenaria i. e. centenae librae auri signati Hesych. sic de- 
scribe : KevzqvuQia IUqcu (/. xivzovfi yag 'Pwfiaioi tot q 
(paoiv; sic etiam Procop. bell. Persic. I. 22. (p. 112.) elxei di 

Wannowski. Antiq. Rom. 19 
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XitQag to xevirpr&Qiov exavov. a<p ov di xat wvoftaotat. 
xlvzov yaQ to Ixatbv xaXovai 'Pupatou De scriptura xevri- 
ragiov apud Constant. Porphyr. de cer. aul. I. p. 33. nemo addu- 
bitaverit, qui memor fuerit eorum, quae supra disputavitnus. — 
Libra autein apud Hesych. s. v. sic explicatur: Xixqa. opo).6g. 
01 di c P(opaToi dia tov (I, Xipqa. 

Ad rem pecuniariam pertinet etiam glossa Hesychii Saxeila. 
07iov to xQvaiov ii^exau Debebat esse oaxeXXta, quodstatim 
sequitur; est latin, sacculus. Inde apud Gregor. Nazianz. Ste- 
nt L p. 77. oaxeXXaQiog , 6 tafilag xat q>vXa^ uov ^^/wtwr. 
Apud Romanos vocabulum saccularius diversain habet signifiea- 
tionem; sed ab hac eius significatione recentiores Graeci finxerunt 
suum. aaxxit/Biv i. q. ixxevaioai diet xXonyv tovg aaxxovg. — 
cf. interpretes Hesychii I. I. 

Sors dicitur apud Dionys. Antiquit saepe ow&XXayna, tit 
opponatur toxotg foenori. v. VI. c.22. p. 358. aXXa tcov uev 
ovdi tovg roxovg aq>iivai, t&v di ftrjdi a via tot owaXXay- 
fiata dvaXveiv. — quemadmodum V. 70. p. 333. diaXvoai 
tec ovfipoXcua. — 

Tabulae novae dicuntur, ut omnes sciunt, xqswv anoxo- 
aai; redivivae naXivtpov xQ&og; cf. Lindenbrog. ad Ammian. 
Marcell. XXII. p. 460. — Adaerare est egaQyvQtteo&at, uno- 
%aXxl£siv; v. ibd. p. 648. — Interpretium Vetus Glossar. in- 
terpretatur per naqaXXyXov; v. ibd. lib. XXVUI. p. 512. — Prae- 
sens solutio est ifinaQovoiaa^iog; Theophil. Paraphr. Instit. II. 
XX. 14.; contra pecunia non numerata avaQyvQi'a; inde exce- 
ptio pecuniae non numeratae naQayQatpy trjg avapyvQiag. ibd. 
IV. XIII. 2. — Usurae centesimae dicuntur toxog Ixuiooti- 
alog [Atticis toxog ini dpafli*^] cf. Boeckh. Corp. Inscript. T. /. 
p. 423. nr. 354. — 

Tandem apud Suidam s. v. ^AqyvQa^oipog sic designate 
Romanorum xoXXextaQiog; atque cocio vel arilator cur in 
Gloss, explicetur kiphijg, (tconoyoQog, ngay^atevTfjg, /ma- 
fioXog, iMjafioXevg docet Scalig. ad Festum s. v. (apud Linde- 
mann. p. 329). 
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Addenda et corrigenda. 



p. 2. 1. 32. pro pakivtttQta scr. palvtctqla. 

p. 6. 1. 23. pro prjiairiQiov scr. ixr\viaTr\Qiov. 

p. 13. 1. 13. post MavTva addendum: Mavrvti, ut est apud Eustath. ad 

Iliad. II. v. 607. 

p. 16. 1. 20. pro xoqtovXhqios scr. #«0TouA«otO£. 

p. 29. 1. 1. pro (fvaaaroy scr. (poaaaror. 

p. 30. 1. 24. pro dixxtoiwv scr. dtxxtonov. 

p. 34. 1. 8. pro testarentur scr. testentur. 

p. 36. Addenda h. 1. quae Eustath. ad Odyss. II. v. 35. de origine nominis 

. Kalqi (a x*'Q*) tradit. 

p. 44. I. 26. pro Zovgag scr. ZovQctg. 

p. 45. De forrnis genitivorum Mtdov et JlfAfa, Tixov et ttin vid. Eustath. 

ad Odyss. I. v. 105. 

p. 46. I. 1. pro BtovtLvtiva scr. JBavcaveta. 

p. 46. 1. 27. pro Mandurius scr. Manduria. 

p. 46. 1. 29. pro MoQyayiyrjy scr. MoQyayriyrjy. 

p. 47. 1. 15. pro Capriae scr. Capreae. 

p. 52. I. 21. pro jiovTurog scr. uiovrariog. 

p. 55. 1. 10. pro dtQfxiCwv scr. tiiQexTtriy. 

p. 55. 1. 18. pro xonXaiioai scr. xofxnXrptoat. 

p. 56. 1. 10. pro ov scr. w. 

p. 63. 1. 15. pro Zanovg scr. Zmovg, 

p. 64. 1. 5. pro nQOvxttQajoQtCa scr. 7i(joxovQcaoQtto. . 

p. 66. 1. 12. pro aaXnoy scr. cctXiov. 

p. 73. I. 32. pro Ptolomaei scr. Ptolemaei. 

p. 92. I. 11. pro et scr. est. 

p. 92. 1. 37. pro 'PoqovXoi scr. <!>6(>ovXot. 

p. 93. I. 24. pro xtvtiCxuXog scr. xaMxtXXog. 

p. 94. 1. 29. pro paroxytona scr. proparoxytona. 

p. 97. 1. 13. pro noXfyvwp scr. noXfyytov. 

p. 101. 1. 12. pro BovXXm scr. Bo't'XXat. 

p. 101. I. 23. ante: corruptum — adde «. 

p. 108. 1. 18.' pro integro scr. integra. 

p. 110. I. 3. pro 6 scr. o. 

p. 117. 1. 22. post diadQiajbtpivuy virgula dclenda. 

p. 117. I. 29. pro Inayovteg scr. tnnyoyug. 

p. 117. I. 31. pro ctntoxomoy scr. aniaxmnxov. 

p. 127. 1. 36. pro yvXdiv scr. qvXov. 

p. 133. 1. 15. pro quare scr. quae. 

p. 133. I. 32. pro locus scr. locos. 

p. 139. I. 31. pro vis scr. sis. 

p. 141. 1. 8. pro lyyvaaoris SCT. iyytoaatjg. 



Digitized by 



p. 143. I. 23. pro possit scr. posset 

p. 150. 1. 5. forroata vocabalum delcndutn. 

p. 151. 1. 3. pro rorc scr. raw. 

p. 155. 1. 1. pro noQtnoQtpvQov scr. ntQMOQtf VQOv. 

p. 156. 1. 0. pro KyoQavoptor scr. ayogayoniuiy. 

p. 156. L 34. vocabulum aQxt* delendum. 

p. 161. 1. 17. pro contineant scr. contineaL 

p. 170. I. 10. pro 7tQognqyvo&ai scr. 7tQognnyyuo&ni. 

p. 175. I. 28. pro ore scr. ori. 

p. 180. I. 20. pro atmntg scr. atfayreg. 

p. 180. 1. 28. pro anrjlavrt scr. anqlavi. 

p. 100. 1. 30. pro *«r scr. xa(. 

p. 105. 1. 36. pro 7iQog€7tiy(ja(f>ovife scr. nQogemygafpovios. 

p. 201. I. 26. pro oxoqnCov scr. axogntog. 

p. 202. 1. 20. pro magnam scr. magnas. 

p. 202. I. 32. pro prostitution scr. praestitutum. 

p. 203. L 1. pro dnvn&y scr. JtatvneHy, 

p. 218. 1. 16. pro vi*rp scr. vtxtp. 

p. 223. 1. 36. pro oxtvoyoQ&y scr. oxsvoipoQwv. 

p. 224. 1. 10. pro commodo scr. commode. 

p. 230. 1. 8. pro aggestu scr. aggesio. 

p. 237. 1. 28. pro ykwooar scr. ylujoocty. 

p. 240. 1. 1. pro (l<oxtnoux6y scr. tvtoxictatixoy. , 

p. 240. 1. 20. pro sumus scr. scimusS 

p. 241. 1. 10. pro esse scr. esset 

p. 244. L 24, pro r\inmoaxon(av scr. ynarooxontoy. 

p. 250. 1. 27. pro hat q id scr. hatQfa. 

p. 262. 1. 12. post vocabulum: „ accurate" addendum: apud Athenaeum VI. 
p. 261. c. 

p. 266. I. 31. pro quae dies scr. qui dies. 

p. 267. I. 36. pro xal toy scr. xata tor. 

p. 271. 1. 12. pro (jiCXtav scr. ntlioy* 

p. 275. 1. 25. pro vii scr. v(?\ 

p. 276. I. 17. pro: in quo honorem scr. quo in honorcm. 

p. 276. I. 35. pro ctytyqyeQjm scr. aytyrfytQTai. 

p. 278. 1. 19. pro augfygctjujuoi scr. auqtyafjiuoi. 

p. 278. I. 27. pro titdlttia scr. tiidXt&a. 

p. 279. 1. 28. pro pv$$ov scr. pftfw. 

p. 280. De forma hac y 0<><xxa v. Eustath. ad Iliad. II. v. 102. 

p. 280. 1. 30. pro 20. leg. 41. 

p. 282. 1. 34. pro observation scr. obversatum. 

p. 284. 1. 1. pro Cynuleum scr. Cynulcum. 

p. 284. I. 24. pro s. c. scr. sic. 

p. 288. 1. 38. pro axvua scr. oxuxiya. 
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